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INTRODUCTION

Si de persévérants efforts n'ont pu parvenir encore à po-

pulariser en France la connaissance de notre vieux langage

national, il ne faut pas s'en prendre aux difficultés, plus

apparentes que réelles, qu'offre l'étude des textes, mais à

une négligence pour laquelle nous ne saurions trouver d'ex-

cuse. Nous ne sommes cependant plus au temps où les lit-

térateurs regardaient comme non avenus, au point de vue de

la langue^ tous les écrits antérieurs au seizième et surtout

au dix-septième siècle. C'est alors que là langue française,

s'était, disait-on, fixée ; on croyait, avec Balzac, que les bons

exemples sont renfermés dans un certain cercle d'années

c( hors duquel il n'y a rien qui ne soit, ou dans l'imperfec-

tion de ce qui commence, ou dans la corruption de ce qui

finit. » On ignorait que les langues, participant au mouve-

ment progressif, c'est-à-dire à la vie de sociétés, ne s'arrê-

tent pas plus que les sociétés elles-mêmes, qu'elles se modi-

fient sans cesse, et qu'il n'y a pas plus de raisons pour don-

ner exclusivement le nom de langue française à celle que par-

lèrent Bossuet et Bacine, qu'à l'idiome dans lequel est écrite

la chanson de Boland, ou telle autre composition de la même
époque. Depuis les premières altérations subies par la langue

latine dans les Gaules jusqu'à nos jours, il est impossible de

ne pas reconnaître que c'est toujours cette même langue la-

tine qui se perpétue en se transformant, et qui, après s'être

appelée à un moment donné la langue romane^ s'appelle

aujourd'hui la langue française. On peut affirmer que celui-

là seul connaît bien sa langue qui peut en suivre les modi-

cations successives, soit en remontant à son origine, soit en

a
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descendant depuis l'instant oii il peut assister pour ainsi dire

à son éclosion jusqu'à l'époque de son plus large et plus com-

plet développement. L'intelligence des productions littéraires

de toutes les époques devrait donc être le complément obligé

d'une véritable éducation libérale, et il faut bien convenir

que rien n'est devenu plus facile.

On sait combien de travaux sur les origines et la forma-

tion de la langue française ont été publiés depuis trente ans

en France et en Allemagne» L'imprimerie a fait revivre un

assez grand nombre de compositions en langue romane, dont

on est allé chercher les manuscrits dans les principales bi-

bliothèques de l'Europe, et des poëmes de toute espèce, attes-

tant la puissante fécondité du génie national à des époques

longtemps considérées comme barbares, ont révélé tout grand

cycle littéraire, correspondant au plus brillant épanouissement

de la société féodalC;, dont il est la vivante image et la plus

complète expression.

Ces recherches, ces pubhcations nous ont mis en possession

de tous les éléments dont se composait, à partir du neuvième

siècle, l'idiome encore informe devenu la langue qui s'écrit

et se parle aujourd'hui.

La science est en état de compter et de suivre à travers

la longue série de leurs transformations les mots, les expres-

sions, les tournures dont s'est depuis successivement enrichie

la langue française. Elle peut expliquer d'une manière déjà

satisfaisante l'origine de ses beautés et de ses imperfections,

rendre raison de ses irrégularités et de ses bizarreries, indi-

quer enfin ce qu'a perdu et ce qu'a gagné, pendant la lon-

gue carrière qu'elle a déjà parcourue, cette noble héritière des

langues gréco-latines, filles elles-mêmes des antiques idiomes

de l'Orient.

Il est temps que l'étude des langues cesse d'être le par-

tage d'un petit nombre d'érudits. De savantes grammaires (il

nous suffira de mentionner celles de MM. Diez, Burguy et

de Chevallet) ont constaté les lois et établi d'une manière

ingénieuse les règles qui ont présidé à la formation des mots



m
et à la construction grammaticale. Après s'être longtemps

égarée dans le champ des hypothèses, la science, entrant

dans une voie plus sûre, a recueilli et mis en lumière des

faits sur lesquels les bons esprits sont à peu près d'accord.

Elle n'a besoin, pour achever heureusement la lâche qu'elle

a si bien commencée, que de la poursuivre, sans se lasser.

On ne peut avoir qu'une haute idée de l'importance des ré-

sultats qu'elle a déjà obtenus, lorsqu'on se rappelle tout ce

dont elle est redevable depuis un demi-siècle aux travaux

philologiques de MM. Raynouard, de la Rue, Roquefort, Fau-

riel, Méon, Fallot, Y.*Leclerc, Ampère, Génin, du Méril,

Guessard, GhampoUion, Paulin Paris, Francisque Michel, Ju-

binal, Leroux de Lincy, P. Tarbé, Michelant, de Chevallet,

Chabaille, Littré, en France (1). Immanuel Rekker, Bopp,

Fuchs, Grimm, Wolf, Diez, Diefenbach, Ideler, etc.. en Alle-

magne, Th. Wright, Fr. Madden, etc., en Angleterre.

En nous associant, dans la mesure de nos forces, à tant de

maîtres illustres
,
parmi lesquels nous sommes heureux de

compter quelques amis, nous avons toujours considéré beau-

coup plus le but que nous désirons atteindre que la considé-

ration qui s'attache de préférence aux recherches et aux tra-

vaux de première main. Nous n'avons ambitionné que le rôle

modeste de vulgarisateur. C'est ainsi que nous avons publié

et que nous continuerons à publier encore les textes de nos

anciens poëmes du treizième siècle, de manière à en rendre la

lecture facile, et sans songer à appliquer à une langue sou-

mise dans son principe à des variations infinies, une cri-

tique aussi rigoureuse que s'il s'agissait d'une tragédie de

Sophocle ou d'un livre retrouvé de Tacite. Nous remercions

les savants qui, comprenant nos intentions, ont applaudi à

notre œuvre. Nous n'avons rien à répondre à ceux qui y
ont relevé quelques erreurs de détail, inséparables de pareils

travaux. Il nous serait facile d'en relever un bien plus grand

(1) Les travaux plus récents de quelques jeunes écrivains : MM. Siméon Luce
P. Meyer, Gaston Paris, Michel Bréal, Baudry, Léon Gautier, etc., prouvent
que nos érudits français ne manqueront pas de successeurs.
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nombre dans des publications dues à des hommes dont les

noms ont 'beaucoup plus d'autorité que le nôtre. Mais à

quoi bon?

On nous a prié de rendre plus facile encore la lecture des

nombreux ouvrages en langue d'oil déjà publiés et de ceux

qui sont en préparation, au moyen d'un dictionnaire spécial,

destiné aux personnes encore étrangères à ce genre d'étude.

Les trois volumes de Roquefort ne se trouvent plus dans la

librairie, et les autres glossaires, ceux de MM. Burguy,

Cachet, par exemple, et celui qui s'est formé à l'aide des

textes cités dans le grand ouvrage de Ducange, sont ou in-

complets ou trop volumineux.

Nous avons voulu produire, sous un format commode, ana-

logue à celui des poëmes que nous éditons, un lexique où

nous nous sommes borné à faire connaître la signification des

mots tels qu'ils se présentent dans les textes, avec leurs di-

verses formes dialectales, en en donnant, autant que possible,

l'étymologie la plus autorisée.

Telle est, réduite à sa plus simple expression, l'œuvre sans

prétention que nous ofî'rons aujourd'hui, non à ceux qui sa-

vent, mais aux lecteurs qui feulent apprendre.

Nous ne nous faisons aucune illusion sur les imperfections

de notre œuvre. Nous n'avons pas la prétention d'avoir re-

cueilli tous les mots dont se composait la langue d'oil au XIP

et au XÏIP siècles, et il en est un grand nombre dont la forme

diffère assez peu dé celle qu'ils ont aujourd'hui pour que

nous eussions pu, sans inconvénient, les négliger.

Nous aurions dû aussi nous dispenser d'indiquer les di-

verses origines qui nous ont paru offrir le plus de probabi-

lité. Les unes sautent aux yeux, les autres ne sont que con-

jecturales. En nous abstenant, ce qui eut été plus habile, nous

aurions évité les erreurs et les méprises auxquelles nous

nous sommes volontairement exposé et qui seront sans doute

relevées par les philologues de profession, assez peu disposés

à l'indulgence.

Nous leur ferons d'ailleurs remarquer, à ce propos, qu'en



constatant d'une manière générale l'origine des mots, nous

n'en avons pas prétendu établir scientifiquement la forma-

tion. Si on nous objecte, par exemple, que c'est œtaticum et

non pas œtas qui a donné le mot français âge ; que c'est

^acicula et non ^acus que vient directement le mot ai-

guille, nous répondrons : Nous avons laissé à de plus savants

que nous le soin de serrer de plus près l'étymologie et de

trouver ou d'imaginer la forme précise qui a donné régulière-

ment le mot qui en est dérivé. C'est un travail, sans doute,

extrêmement intéressant ; mais nous ne le croyons nullement

nécessaire au but modeste que nous avons voulu atteindre.

Il s'agit tout simplement ici de faciliter l'explication des

auteurs du moyen âge aux lecteurs, encore malheureusement

trop peu nombreux qui se décident à en aborder l'étude.

Quant aux mots que nous avons fait entrer dans ce glos-

saire, les uns ont été tirés des divers lexiques généraux ou

particuliers qui ont été successivement publiés depuis que

l'on s'est mis à éditer les œuvres de nos écrivains du moyen

âge; les autres sont empruntés aux poëmes, imprimés ou

manuscrits, que nous avons eus entre les mains. La valeur

scientifique de l'ouvrage eût été moins consestable, si nous

avions indiqué pour chaque mot la page du livre ou du

manuscrit où il se trouve. Nous savons très-bien que la pos-

sibilité d'une pareille vérification eût été la garantie la plus

sûre de l'exactitude de la signification que nous lui avons

donnée. Mais c'est là, nous le répétons, un travail d'une tout

autre valeur et s'adressant à d'autres lecteurs que ceux aux-

quels nous destinons celui-ci. Nous avons cherché avant tout

à leur être utile et nous avons compté pour peu de chose l'a-

vantage d'attacher aujourd'hui notre nom à un ouvrage

moins élémentaire ou plus ambitieux.

Nous croyons devoir faire précéder ce lexique d'un résumé

des travaux les plus récents sur les origines et la formation de

la langue dont nous travaillons avec ardeur à propager l'é-

tude. Cet abrégé de grammaire sera encore un moyen d'at-

teindre d'une autre manière le but que nous poursuivons.
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ORIGINE LATINE DE LA LANGUE FRANÇAISE.

Lorsque, sans se laisser entraîner par l'esprit de système,

qui a attribué les origines les plus diverses à notre langue
française, l'on met un de ses premiers monuments en regard

d'une traduction latine, on est frappé du peu de différence

qui existe entre les deux idiomes. Non-seulement les mots
pris isolément sont les mêmes, sauf de légères altérations

;

mais il est évident que la phrase, dans l'un et l'autre, est con-

struite d'après le même systènne grammatical. Ce simple rap-

prochement ne laisse aucun doute sur Torigine latine de la

langue française et suffît à montrer l'identité des deux lan-

gues au point de départ, identité qui serait plus évidente en-

core si nous pouvions soumettre à cette expérience, non pas

seulement quelques rares vestiges de notre langue primitive,

dérobés au neuvième ou au dixième siècle, mais des docu-

ments écrits à des époques antérieures. Les mêmes rappro-

chements entre le latin et les divers dialectes des autres lan-

gues qui, comme le français, en ont été dérivées, c'est-à-dire

le provençal, l'italien, l'espagnol et le portugais, conduisent

à une conclusion semblable.

C^est la conséquence toute naturelle de la rigueur avec la-

quelle Rome, devenue maîtresse du monde, imposa sa langue

aux peuples vaincus.

De toutes les nations qu'elle avait soumises, la Gaule

peut-être devait se faire le plus facilement romaine. César

nous a représenté ses habitants comme doués d'une merveil-

leuse facilité pour apprendre ce qu'on leur enseignait et pour

imiter ce qu'ils voyaient faire aux autres. Avaient- ils, d'ail-

leurs, une langue commune ? on peut en douter. Ce que l'on

a désigné sous le nom de langue celtique semble bien n'avoir

été, à l'époque de la conquête, et surtout sous le gouverne-

ment des Romains, qu'une multitude de dialectes différents,

ayant subi, selon les lieux, des modifications profondes ; et
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l'adoption rapide de la langue latine sur tous les points de la

Gaule s'explique ainsi de la manière la plus simple.

Tant de villes, divisées d'intérêts et séparées par un esprit

d'indépendance qui n'avait laissé subsister entre elles qu'un

faible lien fédéral^ devaient éprouver le besoin de se mettre

en rapport les unes avec les autres et de s'entendre au moyeu

d'une langue commune.

Ce fut un bien grand service rendu à nos ancêtres les Gau-

lois par la cité impérieuse, qui, selon l'expression de saint

Augustin, imposait aux nations vaincues non-seulement le

joug de son autorité, mais encore sa langue, pacifique sym-

bole d'alliance et de fraternité.

Dès le siècle d'Auguste, Strabon nous l'atteste, les Gaulois

avaient adopté les usages, les mœurs et la langue des

Romains.

Les Espagnols, ce type généreux de l'attacbement à la pa-

trie et au sol natal, avaient fini par oublier leur propre

idiome. Au temps de Plutarque, le latin était devenu la

langue universelle.

Mais quel était ce latin ? Mille témoignages l'attestent : Ce

n'était pas seulement le latin officiel employé par les écrivains

en vers et en prose qui s'étaient modelés, autant qu'ils l'a-

vaient pu, sur les auteurs du grand siècle. A coté de la langue

latine qui s'écrivait, il en exista toujours à Rome, dans l'Italie

et par suite dans le reste l'Empire, une autre qui se parlait,

et que les grands personnages eux-mêmes employaient en

s'adressant à leurs esclaves, à leurs enfants, à leurs épouses
;

nous en trouvons de nombreuses traces dans les poètes comi-

ques, et surtout dans les fragments de pièces populaires que

le temps nous a pu conserver.

Ce latin vulgaire, transmis par la parole, véhicule plus

puissant et plus rapide que l'écriture, avait fait beaucoup

plus promptement que la langue des littérateurs le tour du

monde romain et plus il s'était répandu, plus il avait subi

d'altérations.

Déjà formée du mélange de vingt peuples, Rome n'avait-



VIII

elle pas servi de refuge à tous les aventuriers de Funivers ?

N'était-elle pas habitée (Gicéron s'en plaint quelquefois) par

une multitude venue de mille lieux différents et apportant

un latin déjà corrompu ? Quintilien distinguait dans la lan-

gue deux sortes de mots ; les uns d'origine latine, les .autres

étrangers, c'est-à-dire (comme la plupart des institutions de

Rome), empruntés aux autres nations.

L'invasion de locutions étrangères fut aussi l'inévitable

conséquence des guerres civiles. Les chefs ambitieux appe-

lèrent en Italie une foule de soldats levés chez les peuples

vaincus et qu'ils établirent au cœur même de la républi-

que, asservie à leur despotisme militaire. César avait déjà

ouvert les curies à des Gaulois à peine initiés à la connais-

sance du latin. Le décret de l'empereur Glande étendit cette

faveur à toute la Gaule. Ghaque jour introduisit dans le lan-

gage usuel des expressions, soit renouvelées de l'antique

idiome, dont quelques hommes lettrés regrettaient les naïves

formules, soit empruntées aux locutions étrangères, si chères

à ceux qui se plaisaient, comme Auguste, dans ce néologisme

barbare.

Que de modifications étranges dut subir le latin dans les

provinces ! Combien l'ignorance ou l'oubli des règles gram-

maticales dut altérer une langue dont chaque peuple se ser-

vait en la pliant aux formes de son langage habituel et en

la faisant entrer de gré ou de force dans son moule gram-

matical ! Il n'y avait donc plus seulement une langue latine
;

la langue vulgaire, celle de la conversation, devait se subdi-

viser en une multitude infinie de dialectes différents. Nous
croyons beaucoup trop modestes ceux des grammairiens

latins de la décadence qui en ont compté douze, ayant chacun

un nom particulier : en y faisant un peu d'attention, ils en

auraient trouvé un bien plus grand nombre.

Mais ces causes ne sont ni les seules, ni les plus impor-

tantes
; c'est à l'influence du christianisme qu'il faut avant tout

attribuer les profondes altérations subies par la langue laiine.

Le génie des grands apôtres de notre rehgion dut la trans-
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former afin de la rendre capable de satisfaire aux immenses
besoins de l'esprit nouveau.

D'abord, les plus illustres propagateurs de la religion

chrétienne ne dissimulèrent pas l|ur peu de souci de la cor-

rection du langage.

« Je n'évite point les barbarismes, disait saint Grégoire

c( le Grand
;
je dédaigne d'observer le régime des préposi-

« tions, les différences des temps, des cas ou des genres. —
« Je regarde comme une chose indigne de soumettre les

« paroles de l'Oracle à ces règles de Donat, qu'aucun în-

c( terprète de l'Ecriture sainte n'a respectées. » Combien de

gens, pour d'autres motifs, durent se montrer aussi peu scru-

puleux sur ce point que saint Augustin et le pape saint

Grégoire !

Lorsque les chrétiens du diocèse d'Hippone disaient fto-

riet pour florebit, inter hominibiis pour inter homines, saint

Augustin les excusait, par la raison que ces deux locutions

sont également bien comprises de la Divinité. Aux grammai-

riens trop difficiles, Arnobe répondait que le christianisme

devait changer la langue comme tout le reste.

Les altérations qu'a subies la langue latine ne proviennent

pas toutes, il faut bien le dire, de ce peu de souci pour la

pureté du langage que manifestèrent quelques-uns des chefs

de l'Eglise. Notre cher et ancien collègue et ami Ozanam, de

regrettable mémoire, a montré combien de modifications ont

apportées les idées chrétiennes elles-mêmes lorsqu'il a fallu

les faire exprimer par cette langue latine^ rude d'abord et

propre à un peuple agriculteur et esclave du droit, enrichie

sans doute par les grands écrivains imitateurs et traducteurs

des Grecs, mais ioipropre à rendre les images poétiques ou

les enseignements théologiques de la religion nouvelle. La

traduction de l'Ancien et du Nouveau Testament par saint

Jérôme jeta, dans la langue destinée à servir de lien à 'tous

les peuples entrés dans la grande unité chrétienne, une foule

d'expressions qui l'altérèrent en l'enrichissant.

On peut faire observer ici que c'est surtout parmi les

b



expressions employées dans la langue populaire des Latins

que les langues modernes ont puisé leurs éléments. Ils ont

laissé de côté les mots usilés dans le haut style pour choisir

les plus vulgaires, préférant, par exemple, mensura^ mesure,

à modus ; niger^ noir, à ater ; vastare, gâter, dévaster, à po-

pulari
;
pavor, peur, à formido,

—

rotondus, rond, à teres, et(*..

Une langue comme celle que l'on parlait à Rome, ayant les

temps, les genres, les nombres, les cas, les personnes mar-

qués à l'aide des changements dans les terminaisons des mots

dont elle se compose, avec une syntaxe basée sur les inver-

sions et présentant un vaste ensemble de combinaisons sa-

vantes, dut s'altérer comme s'altèrent les idiomes priaiitifs,

les langues à flexions, langues éminemment rapides et syn-

thétiques.

La contraction, l'apocope, la tmèse, devaient d'abord mo-

difier les mots par l'influence seule de 'la conversation. Les

auteurs comiques disent circloSj pour circulos ; seclum

pour seculum ; cante pour canite ; dixti pour dixisti
;
poplo

pour populo, etc. Les exemples de cette sorte d'altérations

sont nombreux.

L'oubli ou l'inobservation des règles qui présidaient à la

formation et à la dérivation des mots avaient, dès les pre-

miers siècles, introduit dans la langue un grand nombre

d'expressions incorrectes et contraires aux règles. Elles se

glissaient facilement dans la conversation des gens illettrés,

et les inscriptions nous en fournissent un grand nombre

d'exemples.

La poésie, qui a toujours eu ses licences, contribua à pro-

pager l'usage de certains mots conctractés pour la mesure

des vers, mis^ tis, sis, pour meuSj îuus, suus, etc. Ces al-

térations justifiées par tant d'autorités furent de préférence

imitées par les peuples auquels échappait le secret de la

syntaxe latine, et nous les trouvons chez ceux qui ont fait

entendre les premiers accents de notre langue.

Les rapports exprimés par certains signes grammaticaux

finirent par êtres indiqués à l'aide de mots séparés ; on sup-
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pléa par des prépositions aux terminaisons qui distinguaient

les cas du substantif ; on préféra, par exemple, templum de

marmore à l'expression plus élégante templum marmoreum.

Les personnes, distinguées d'abord ainsi que les nombres,

au moyen de différentes terminaisons, furent exprimées par

des pronoms, et la conjugaison des verbes simplifiée finit par

présenter dans sa forme la plus dégagée un simple radical

précédé ou suivi de signes détachés, à l'aide desquels les

personnes, les nouibres et les temps se distinguèrent sans

qu'il fût nécessaire de se conformer au système beaucoup

plus compliqué des flexions.

ALTERATIONS SUBIES PAR LA LANGUE LATINE.

Au moment où les Gaulois, subjugués par les armes victo-

rieuses de César, substituèrent, pour obéir aux lois qui

leur furent imposées, la langue romaine à leur langage na-

tional, il dut se produire un phénomène dont nous trouvons

l'image dans les essais faits par les personnes qui cherchent à

s'exprimer dans un idiome nouveau. Si nous observons en

effet avec attention les efforts que fait un étranger, un Alle-

mand ou un Anglais par exemple, lorsqu'il commence à ex-

primer ses idées dans notre langue, nous comprendrons par

quels moyens nos ancêtres ont pu passer du celtique au

latin.

Il lui faut apprendre non-seulement les mots pris isolé-

ment, mais des constructions différentes de celles qu'il con-

naît, mais toute une phraséologie nouvelle.

Avant qu'il ait pu suffisamment posséder notre système

grammatical, il emploiera naturellement celui de sa propre

langue, dans lequel il fera entrer de gré ou de force les ex-

pressions nouvelles dont il s'enrichira, donnant au français le

génie de l'allemand ou de l'anglais.

Les intonations particulières, la manière d'accentuer et de
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prononcer dénatureront tous les mots contractés, allongés,

confondus, détachés au hasard. Peu familiarisé avec l'emploi

de nos articles, il les emploiera à contre-sens, il mettra le

masculin pojir le féminin et réciproquement ; il confondra

les temps et les personnes ; en un mot il estropiera notre

français, pour nous servir d'une expression populaire qui

peint assez exactement le procédé qu'il emploie.

Enfin il ne pourra s'empêcher de mêler perpétuellement

dans une même phrase les mots de sa langue à ceux de la

nôtre, et l'expression de sa pensée ne pourra se compléter qu'à

l'aide d'un langage hybride nous offrant juxtaposés les élé-

ments de la langue qu'ail veut apprendre et ceux de la

langue qu'il parle.

C'est ainsi que pendant les premiers siècles qui suivirent

la conquête romaine les différents peuples de l'Europe durent

parler la langue latine.

Mais la principale cause des altérations vint des diverses

prononciations données au même mot par tant de peuples.

Comment l'uniformité du langage eùt-elle été possible à une

époque où des nations d'origine différente adoptaient un

idiome qu'ils substituaient à leur idiome national ? Une fois

modifié par la prononciation, si ce mot passait de la parole à

l'écriture, il était tout autre qu'au point de départ, et après

avoir subi l'inffuence de la prononciation, le mot écrit se dé-

figurait encore.

La langue latine aurait subi d'elle-même ces changements

par suite de la prononciation, lors même qu'ils n'eussent point

été introduits par des causes extérieures. Interprète impar-

faite de la pensée, la parole est sujette à des méprises qui

prennent leur source et dans l'imperfection de l'organe vocal

et dans les incertitudes de Torgane auditif. Quelque soin que

l'on apporte à distinguer les différents sons dont les mots se

composent, on peut fort aisément les confondre les uns avec

les autres.

Le peuple entend à demi-mot, et ce qui est un témoignage

de la promptitude de son intelligence n'est qu'une garantie
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fort imparfaite de son exactitude à rendre convenablement ce

qu'il saisit trop vite. Souvent il perçoit mal, et plus souvent

encore il rend d'une manière irrégulière ce cp'il a perçu
;

l'émission des sons est aussi inexacte que leur perception. Cer-

taines syllabes son assourdies, d'autres transposées ; on en

ajoute ou l'on en retranche d'autres, pour rendre la pronon-

ciation plus facile ou plus rapide ; enfin l'inadvertance ou

l'ignorance fait confondre des mots qui, semblables quant au

son, ont une signification toute différente. Les moyens gra-

phiques 'employés pour figurer des sons aussi variables et

aussi difficiles à saisir nettement, augmentent encore la con-

fusion. On a compté dans le manuscrit qui contient les œuvres

de Marie de France vingt-quatre manières d'écrire le mot

Goupil, l'ancien nom du renard, Gorpil, Werpil, Worpil, etc.

La langue latine, parlée dans^ les Gaules, dut s'altérer par

suite de l'influence que devait exercer sur un idiome méri-

dional un idiome né dans un climat du nord ; la prononcia-

tion propre aux Gaulois et aux Francs modifia donc d'une

manière sensible les mots de la langue des Romains.

Le peuple d'aujourd'hui altère les mots en employant les

procédés avec lesquels le latin s'est modifié pour devenir

le français. En général, il assourdit les sons ; il dit ormoire

pour armoire, clerinette pour clarinette. On a signalé quel-

ques-uns des noms de rues , altérés par suite d'une pro-

nonciation vicieuse'; la rue aux Ours au lieu de la rue aux

Oues (oies); rue Coup de Bâton pour rue Col de Bacon;

rue de la Jussienne pour rue de l'Egyptienne; la rue du

Grand Hue Leu (Hugues le loup) est devenue la rue du Gi^and

Hurleur,

Dans toutes les langues, il existe entre les voyelles et les

divers ordres de consonnes des analogies qui font employer

les unes à la place des autres, et ces permutations obéissent à

certaines règles dont la connaissance permet de suivre jusqu'à

un certain point les mots à travers leurs métamorphoses

et de saisir les identités au milieu même de leurs modifi-

cations. Qui ne sait, par exemple, que la science de la dé-
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tion, que les labiales B, P, les dentales D et T, les liqui-

des L ou R, les gutturales G, K, se prennent très-ordinai-

rement les unes pour les autres
;
qu'il en est de même, soit

des voyelles A, 0, U, E, I, et des nazales an, in, on, et que

ces permutations, observées dans le passage du grec au la-

tain, sont les mêmes que celles qui affectent les mots fran-

çais dérivés de cette dernière langue ? Or , d'après les lois

générales qui président partout à ces diverses permutations, il

devait nécessairement arriver au latin que les mots à voyelles

sonores seraient remplacés par des voyelles plus sourdes,

les consonnes fortes par des consonnes plus douces, les let-

tres doubles par les lettres simples. La langue rude et éner-

gique des contemporains de Gaton le Censeur, qu'était-elle de-

venue au temps de Tbarmonieux Yirgile? Mais, quelques

siècles après, ce bel idiome virgilien si pur et si doux, com-

bien ne s'était-il pas assourdi et éteint à la suite des permuta-

tions successives qui avaient altéré la diction? Le latin du

Bas-Empire n'était guère autre chose dans les Gaules que ce

langage devenu populaire qui allait se distinguer et se séparer

de la langue classique, ecclésiastique et officielle, en prenant

le nom de langue romane.

Quoiqu'il existe des traces nombreuses de cette langue

dès le septième siècle, ce n'est guère qu'à partir de la fin

du neuvième que l'écriture, l'enseignement et la prédication,

s'emparant de l'idiome vulgaire , finirent par former une lan-

gue de ce qui n'avait pu être d'abord^ qu'un informe jargon.

Un des canons du concile de Tours en 813 porta que les

évêques s'appliqueraient à traduire les homélies en langue ro-

mane (romanam rusticam)^ afin qu'elles pussent être plus fa-

cilement entendues du peuple. Cette prescription fut renou-

velée au concile d'Arles en 851.

Trois langes principales existaient alors dans la Gaule : la

langue latine, la langue romane
^
qui en était dérivée, et la

langue théotisque^ thioise ou tudesque^ celle qu'y avait intro-

duite l'invasion germanique.
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On a souvent cité comme preuve de la coexistence de ces

trois langues l'épitaphe du pape Grégoire V :

Usus francisca, vulgari et voce latina,

Edocuit populos Gloquio triplici.

Gérard de Corbie dit, en parlant d'Adalard, abbé de Corbie,

né en 750 : « S'il parlait en langue vulgaire, on eût dit qu'il

né savait que cellp-là; s'il parlait en langue théotisque, il bril-

lait encore plus. »

Partageant en deux zones séparées par la Loire le territoire

de la Gaule, les historiens de la langue française ont depuis

longtemps distingué la langue à'oïl, parlée par les habi-

tants du nord, et langue d'oc, parlée par les habitants du

midi, et désigné sous le nom de trouvères les poètes du

nord, et sous celui de troubadours ceux de TAquitaine et

de la Provence. Mais tout en adoptant cette division qui est

en effet réelle à une certaine époque, il ne faudrait pas ou-

blier qu'elle n'avait eu lieu que par la fusion successive dans

chacun de ces dialectes principaux, d'une foule de dialectes

secondaires qui avaient auparavant eu leur existence propre

et séparée.

Chacune de nos ancienne» provinces eut d'abord sa langue

vulgaire particulière , et la difficulté des communications

maintint encore dans chacune d'elles des subdivisions nom-

breuses. Il serait difficile de faire le compte de tous les dia-

lectes que la langue vulgaire eut avant l'époque où quel-

que apparence d'unité put être établie dans Torganisation ad-

ministrative de la nation. La Normandie, la Bretagne, le

Poitou, laGuienne, la Picardie, la Champagne, la Bourgogne,

la Provence, le Lyonnais, avaient donné leur cachet parti-

culier a cette langue romane qui, sous une dénomination

commune , cachait une diversité très-grande , image de

l'esprit, reflet des mœurs et des habitudes de chacune des

contrées oii elle s'élaborait. Elle n'avait de commun que le
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point de départ dont les transformations obéirent à toutes les

circonstances régulières ou fortuites qui en modifièrent les

éléments. Comment s'étonner de trouver, à l'époque où cette

langue, qui se parla sans s'écrire pendant plusieurs siècles,

commença à servir d'interprète à des compositions de quelque

étendue, autant de différences dans l'orthographe qu'il y en

avait dans la prononciation ?

Les influences locales qui, encore aujourd'hui, donnent des

empreintes particulières aux patois parlés par les habitants

des campagnes dans toutes las provinces, ayant alors toute

leur puissance, devaient s'exercer à leur aise et pendant

les siècles des invasions et pendant la longue période du

morcellement administratif, territorial et politique qui s'ap-

pelle le gouvernement féodal. Roger Bacon disait au trei-

zième siècle : « La même langue se divise en plusieurs idio-

mes, comme cela a lieu dans la France, où les Picards, les

Normands et les Bourguinons ne s'expriment pas de la même
manière. » Les locutions employées ordinairement en Picardie

paraissent barbares aux Français de 1b Bourgogne et même a

ceux de l'Ile-de-France, qui l'avoisinent.

Ce que Bacon disait de la France septentrionale n'était pas

moins applicable aux différentes provinces de la France du

Midi ; les dialectes du Limousin ou de l'Auvergne diffèrent

beaucoup de ceux du Languedoc, du comté de Foix et du

Béarn.

L'abbé Le Bœuf, dans un mémoire sur les anciennes tra-

ductions en langue vulgaire, rapporte d'après le chroni-

queur du monastère d'Anderne, que dans le diocèse de Bou-
logne, les moines souffraient avec peine qu'ils fusèent dé-

pendants de l'abbaye de Charroux dans le Poitou, parce que

ceux de cette abbaye étaient pour eux des étrangers, par suite

de la différence de leur langue, propter linguarum disso-

nantiam.

Les recherches les plus récentes faites sur nos patois ont

constaté la persistance de ces différences dialectales qui, outre

les variétés de prononciation, maintiennent encore une foule
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de locutions et de tournures dont l'origine remonte à l'époque

où chaque province parlait sa langue particulière ; mais nous

reviendrons plus loin sur ce sujet.

ANCIENS MONUMENTS.— LA CANTILENE DE SAINTE- EULALIE.

Les plus anciens monuments écrits de notre langue datent

du neuvième siècle. On a souvent reproduit les serments de

Charles le Chauve et de Louis le Germanique, prononcés à

Strasbourg en 841. Pour montrer la conformité du roman et

du français .avec la langue latine, nous mettrons ici sous lès

yeux du lecteur un des poèmes composés à peu près à la

même époque. C'est l'hymne souvent citée sur le martyre de

sainte Eulalie, et tirée d'un manuscrit du neuvième siècle,

conservé dans la bibliothèque de Yalenciennes.

Roman. Bdona pulcella fut Eulalia

Français. Bonne pucelle fut Eulalie

Laliû. Bona pulicella fuit Ëulalia

R. Bel auret corps bellezour anima

F. Bel avait corps plus belle âme
L. Bellum habebat corpus bellatiorem animam

R. Voldrent la veintre li Deo inimi

F. (Ils) voulurent la vaincre les (de) Dieu ennemis

L. Voluerunt {illam) vincere {il)li Dei inimici

R. Voldrent la faire diaule servir

F. (ils) voulurent la faire diable servir

L. Voluerunt {illam) facere diab[o]lo servire

R. Elle non eskoltet les mals conseillers

F. Elle ne écoute (pas) les mauvais conseillers

L. Itta non auscultât illos malos consiliarios

R. Qu'elle Deo raneiet chi maent sus en ciel

F. Qu'elle Dieu renie qui demeure sus en ciel

L. Quod illa Deum reneget qui manet super in cœlo

R- Ne por or ned argent ne paramentz
F. Ni pour or ni argent ni parure

L. 'Nec per aurum nec argentum nec paramentum (1)

(1) Mot qui a dû exister dans la basse-latinité. Paratus dans Plante signifie faste, parure

C
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R. POR - MENATCE REGIEL NE PREIEMENT

F. Par menace royale ni prière

L. Per minaciam regiam nec precationem

R. NlULE COSE NON LA PODRET OMQE PLEIER

F. Nulle chose ne la pouvait onques plier

L. Nec ulla cuasa non illam poterat unquam plicare

R. La polle non amast lo deo menestier

F.(pourque)La pucelle ne aimât le (de) Dieu ministère

L. [quod) llla puella non amasset illud Dei ministerium

R. E POR G FUT PRESENTEDE MAXIMIEN

F. Et pour ce fut présentée (à) Maximien

L. Et per hoc fuit prsesentata Maximiano

R. Chi rex eret a gels dis soure pagienz

F. Qui roi était à ces jours sur païens.

L. Qmi rex erat ad eccistos dies super paganos

R. Il li enortet dont lei nonque chielt

F. Il r exhorte (ce) dont lui ne onques chaut

L. ille illam inhortatur de unde illi nunquam calet {i)

R. QuED elle foiet lo non christien

F. Que elle fuie le nom chrétien

L. Quod {ut) llla fugiat illud nomen christianum,

R. ElL, ENT ADUNET lo SUON ELEMENT
F. Elle en unit (assemble) (2) le sien élément (ses forces

L. llla inde adunat illud suum elementum

R. Melz sostendreiet les EMPEDEMENTS
F, Mieux (plus tôt) (elle) soutiendrait les empêchements (la torture)

L. Melius sustineret illa impedimenta

R. Qu'elle perdesse sa virginitet

F. Qu'elle perdît sa virginité

L. Quam illa perdidisset suam virginitatem

R. POR s'FURET MORTE A GRANT HONESTET
F* Pour ce (elle) fut morte avec grande honnêteté
L. Per {propter) hoc fuerat mortua [cum) grandi honestate

R. Ens en l' fou la getterent com arde tost
F. En le feu la jetèrent comme (afin que) elle hrûlât bientôt
L. In illum focum illam jecerunt cum {ut] ardeat cito

R. • Elle colpes non auret por o no s'coist

F* Elle coulpes (fautes) n'avait, pour ce ne se cuit pas
L. Illa culpas non habuerat per hoc non se coxit

(1) Expression vulgaire pour Ulud non curât. Il ne lui chaut, elle n'en tient aucun
compte, peu lui importe.

(2) Voyez au lexique le v. auner»
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R. A EZO NO s' VOLDRET CONCREIDBE LI REX PAGIENS

F. A cela (malgré cela) ne se voulut croire (convertir) le roi payen

L. Ad hoc non se voluit concredere rex paganus

R, Ab une spede li roveret tolir lo chief

F. Avec une épée (il) lui ordonna enlever le chef (la tête)

L. Ab una spatha illi rogavit {Jussit) tollere caput

R. La donizelle celle cose non contre dist

F. La damoîselle cette chose ne contredit (ne s'opposa pas à ceia)

L. Illa dominicella illam causam non contradixit.

R. Volt lo seule lazsier si ruovet Krist

F. Veut le siècle laisser si le demande Christ

L. VuH illud seculum lasciare (1) si rogat Christus

R. In figure de colomb volat a ciel

F. En figure de colombe (elle) vole au ciel

L. . In figura de columba volat ad cœlum

R. TUIT OREM que POR NOS DEGNET PREIER

F. Tous prions que pour nous elle daigne prier

L. Toti oremus quod poo nobis illa dignetur precari

R. QUED AVUISSET DE NOS ChRISTUS MERCIT

F. Que ait de nous (le) Christ merci (pitié)

L. Quod hahuisset de nobis Christus mercedem [misericordiam)

On trouvé dans ce texte, qui offre aux études philologiques

tant de renseignements précieux :

1° Des mots ayant conservé dans la langue française les

formes qu ils avaient dès le neuvième siècle : fut, corps,

faire, les, conseillers, elle, argent, ni, de, nom, sa, une, celle,

figure, ciel, que, la mort, a lui, venir, par ;

T Des mots formés par métathèse : maent, de manet (il

demeure) ;
por, de pro (pour) ; sempre, de semper (toujours) :

3o Des mots formés par la suppression des désinences (ce

sont naturellement les plus nombreux, comme cela a lieu dans

toutes les langues) : bel de bellus ; inimi d'inimicus ; servir

de servire ; venir de venire ; e de et ; o de hoc ; il de ille ; li

de illi ; Christian de christianus ; virginitet, de virginitatem ;

4» Mots formés par contraction^ par crase : fut de fuit
;

corps de corpus ; voldrent de voluerunt
; faire de facere;

devenu successivement faere, fere, et faire ; mais de malus
;

(1) Laxiare, lâcher, mot vulgaire pour linquere.
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renaiet de renegal, reneal, reneet, reneiel : melz de melius ;

sostendreit de sustineret, sustenreit, sustendreit ; amast, d'à-

masset ; menestier de ministerium ; Pagienz^ pagiens, de

paganus ; dont de unde ; tolir, tollere ; domizelle^ de domi-

nicella ; contredisty de conlradixit ; Sour de super ; seule, de

seculum; avret, ponr haberet; diaule de diabolus.

L'article destiné à remplacer les cas des nom& coexiste

avec les terminaisons : Deiis, dei, deo. Il se joint aux ad-

jectifs possessifs, lo suon élément ; enfin les diverses termi-

naisons des verbes indiquant les temps, les modes et les

personnes, sont calquées sur le latin, d'après un système bien

incertain encore, mais devant tôt ou tard se régulariser.

Un seul mot, spede, épée, est emprunté à la langue germa-

nique.

PERMUTATIONS DES LETTRES.

Ce serait une bien grande erreur que d'attribuer au ha-

sard ou au caprice les substitutions successives qui ont

donné à la langue latine une forme nouvelle.' On va voir, au

contraire, qu'elles ont obéi aux lois d'une logique rigou-

reuse, et que l'instinct populaire a été plus fidèle aux règles

de l'analogie que ne l'ont été les savants qui ont voulu plus

tard demander à la langue latine des mots que nos ancêtres

avaient déjà faits beaucoup mieux.

Comme il s'agit ici d'abord de la langue parlée, c'est à

l'oreille qu'il faut assigner le principal rôle dans l'adoption

ou le rejet des sons qui entrent dans la composition des mots

latins. Il existe pour chacun d'eux une partie dominante sur

laquelle la voix appuie plus fortement, et qui souvent est la

seule que l'oreille entende d'une manière distincte. C'est cet

accent, appelé par Diomède anima vocis, l'âme du mot, qui a

déterminé tout naturellement la conservation de la syllabe sur

laquelle il portait, comme l'a prouvé très-bien M. Diez. Les

retranchements et les contractipi3Â.oni dQ»a agi prinGipalemeiait
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sur Tes syllabes non acceiitïiées dàhsflé latin : pîngere est de-

venu peindre ; pôrticus, porche
;
présbyter^ prêtre.

Les Français, ayant comme les Espagnols de la diflSculté à

prononcer les mots commençant par se, sp, st, les firent pré-

céder d'un e : scribere^ escrire ; species, espèce ; stomachuSy

estomac; scandalum, esclandre. Le peuple dit encore esque-

lette, et non squelette.

^/est devenu au : alter^ autre ; balsamurriy baume; alba^

aube.

^ bref devient ai; amare, aimer ; A long devient ei : clavis,

cleif^ clef, clé ; donare^ donneir, donner
;

E bref, ie : bene^ bien ; E long, oi, oe : me, moi^ tres^ trois ;

/ bref, oi : bibere^ boivre, boire ;

bref et £/, d'abord ue, puis eu; bovis (de bos), buef ;

focusy feu ; devient eu : honor, honneur ; oi gloria^ gloire ;

ui corium, cuir ; ou moverej mouvoir ;

U se change en eu, gula, gueule ;

By au milieu de la plupart des mots, se change en V :

labrumy \hYre;libra, livre; diaboluSy diavle, diable. Devant

Tou V, il se syncope, debiturriy debte, dette ; subvenire, sou-

venir*

V se change en B : verveXy berbis, brebis ; ou se syncope :

pavor, paor, peur
;
pavonerriy paon ; quelquefois gu ou g

(transformation fréquente dans les langues romanes) vastarey

gaster, gâter; vespa, guêpe; vulpeSy werpil, gourpil, goupil.

B s'intercale dans les combinaisons de ul et de rm : cumulus
y

comble; marmovy marbre.

C se change en CH, surtout dans le dialecte picard: carOy

ohdi^ \ catenay chaene, chaîne; capilluSy cheveu; feroxy fe-

rocisy farouche ; en g, contuSy gond; crassus, gras.

Le G, qui remplace souvent le Q dans le latin du moyen

âge, se change en G dans le milieu des mots : œqualisy égal.

G se retranche devant Eet I, regina^ reine, reine.

T, conservé dans presque tous les mots venant du latin, se

retranche dans chaire, de cathedra; chaîne, de catena ; il ne

se prononce pas à la fin des mots ; lectuSy lit.
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D se syncope assez souvent : audire^ ouïr ; hodie , hui
;

sudor^ sueur.

L devient R : liisciniola rossignol : aposfoluSy apostre.

R se change en L : altar, autel ; cette mêaie lettre R se

transpose, temperm^e, tremper ; turbulare^ troubler ; vervex,

brebis.

DIALECTES.

Indépendamment de ces changements généraux, il y en eut,

comme nous l'avons dit, un assez grand nombre qui résultè-

rent de la différence de prononciation dans les différentes pro-

vinces de l'ancienne France. C'est en effet par la prononcia-

tion seulement que diffèrent les dialectes provinciaux. Quant

aux règles grammaticales, elles sont les mêmes pour tous les

pays qui parlèrent la langue d'oil. G. Fallot, dont le nom est

attaché au premier travail sérieux sur les formes dialectales, a

réduit ces dialectes à trois 'principaux : le normandy le picard

et le bourguignon.

Cette classification a été adoptée par M. Burguy. Nous
croyons avec M. Leroux de Lincy, (ju'on ne ne peut en distin-

guer moins de cinq : le normand, le picard, le lorrain, le

bourguignon et celui de l'Ile-de-France.

Le dialecte normand s'étendait sur une partie du Maine et

de la Bretagne, et avait pour limite à l'E. l'Ile de France.

Il retranchait l'i des syllabes en ie, ier, ai, air, et le rem-

plaçait par e : bien, ben ; derrière, derere
; faire, fere ; laisser,

lesser
;
plaire, plere

;
plaider, pleider ; oi devient ei, envoyer,

enveier ; roi, rei ; voir, veir ; ils doivent, ils deivent.

Il écrivait par un u la plupart des syllabes en o, ou, eu,

on, or : son, sun
;
jour, jur ; tout, tut ou tuit

;
plusieurs,

plusurs
;
prison, prisun ; moult, mult.

C'est aussi par ei qu'il écrivait les formes de l'imparfait qui

dans le dialecte picard s'écrivaient par oi : il voleit, il diseit,

il feseit.
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Il formait en eo, et en oue les imparfaits de la première

conjugaison, amabam, j'amoe oufamoue ; stabam, festoe ou

festoue.

Le normand écrit et
.

parlé en Angleterre, quoique con-

forme en certains points avec celui de la Normandie avait

subi, par suite de son conctact avec le langage des Anglo-

SaxoiiS, des altérations nombreuses qui le font aisément re-

connaître.

Le picard embrassait la Picardie, l'Artois et la Flandre.

Son caractère principal est le ch substitué à V s et au c

faible : ici, ichi ; ciel, chiel ; naissance, puissance, naissancbe,

puissancbe.

En revanche, il met aussi souvent k et q à la place du ch,

chien, kien; chenu, quenu; vache, vaque;

Il aime le g final : ung, pour un.

Il remplace o et eu par ou : montrer, moustmr ; jeûner,

jouner.

Il ajoute souvent i Rêvant e : manger, mangier ; danger,

dangier ; et substitue g h.], jeu, gieu.

Le dialecte bourguignon était usité dans les provinces

orientales et centrales de la France ; l'Orléanais, le Nivernais,

le Berry, l'Orléanais, la Touraine, l'Anjou.

Son principal caractère était d'ajouter un i à toutes les

syllabes en a ou en e : amer, aimer; sage, saige ; bon, boin
;

quel, queil ; assez, asseiz.

Le dialecte lorrain supprime souvent les autres voyelles

pour y substituer i ; mi pour me, mis, pour mes.

Il remplace souvent le g par le w : Warder pour garder
;

Werpir, pour guerpir.

Les formes affectées par le dialecte de llle-de-Frauce ont

beaucoup d'analogie avec celles du bourguignon (Diez). C'est

aussi celui qui se rapproche plus que les autres dialectes, du

français que nous parlons aujourd'hui.
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FORMATION DE LA GRAMMAIRE.

Le roman du Nord, ou langue d'oïl ne conserva que deux

cas, le sujet et le complément. Au Tsingulier, le substantif

sujet fut indiqué par l'addition d'un S, que Ton supprima au

complément.

Sujet : murS,

Complément : mur.

Ce fut le contraire pour le pluriel :

Sujet : mur.

Complément : murS,

Ce système a pour base la 2* déclinaison latine.

Singulier.

Sujet : muruS.

Complément : murum.

Pluriel.

Sujet : mûri.

Complément ; muroS.

La langue d'oïl avait emprunté au latin l'usage de distin-

guer le sujet du régime par la terminaison.

De lâtrOy sujet, elle avait fait lerres, et de latrônem, com-

plément, elle avait fait larron.

De pâstor, pastre; de past6rem,;)a5^€t/f; d'imperâtor, em-

perere; d'imperatôrem, empereur; de creâtor, crieres ; de

creatôrem, créateur.

Cette différence fut déterminée évidemment par l'accent

tonique.



XXV

De ces deux formes, c'est la dernière qui a été le plus sou-

vent conservée dans la langue française.

Certains mots empruntés à d'autres langues que le latin

furent distingués de la même manière :

BerSy Baron.

Gars y Garçon.

Hugue, Hiigon.

Mais cette règle, aussi bien que celle de l'S, que Raynouard

avait regardée comme absolue, en se fondant sur le Do-

natus provincialis (1) souffrit dès le principe de nombreuses

exceptions. La forme du complément étant la plus usitée a

fini par prévaloir; et comme le complément était marqué

au singulier par l'absence de l'S, et au pluriel par la pré-

sence de cette même lettre, c'est de cette manière que l'on

finit par distinguer les deux nombres. Plusieurs mots ce-

pendant, tels que fils, fonds
,
puits, etc., conservèrent l'S au

singulier.

Article.

L'article est tiré de l'adjectif démonstratif latin, ille, illa,

déjà employé comme déterminatif à l'époque de la corruption

de la langue latine.

Singulier masculin : H.

là. féminin : le, la.

Pluriel, masculin : H.

là. féminin : les, H.

(l) C'est le titre d'une grammaire provençale du douzième siècle pnbliée

par M. Guessard dans le premier \olume de la bibliothèque de l'école de

Chartres, p. 168.

d
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Complément direct :

Pour le singulier masculin : /o, /ow, /e, lu.

féminin : la, lai.

Pour le pluriel masculin : les, los,

féminin : les.

Ses combinaisons avec les propositions de, à, en, donnent :

Au singulier masculin : del, dou, do, dou, du, al, au,

ou, t'/, eu.

Féminin : de la, à la.

Au pluriel masculin, des, as, es, aus.

Féminin, des, as, es.

Article non déterminatif

.

Sujet : uns, ou ung.

Régim : un.

Adjectif.

L'adjectif fut d'abord soumis, comme le substantif, à la

règle de Fs.

Le féminin se marquait par l'e muet.

Une certaine classe d'adjectifs avait comme en latin la

même terminaison pour ses deux genres.

Cort roial.

Messe festival ou festivaus.

Cette forme est restée dans l'expression lettres royaux.

Le comparatif était exprimé par plus et le superlatif par

le plus.

Certains adjectifs formèrent cependant leur comparatif par

a terminaison empruntée au latin :

Grant, graignor ou graindre.

Magne, maior, maire.

Bon, millor^ mieudre*
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Au lieu de que on employait de après le comparatif :

Plus grant de lui.

Les noms de nombre cardinaux et ordinaux suivent ceux

du latin avec les différences propres à chaque dialecte et

les modifications dont nous avons indiqué les principales

règles.

Pronoms personnels.

PREMIÈRE PERSONNE.

Singulier,

Sujet : Je, jou, jojeo, ge, gie, je.

Régime : Me, mi, moi, mei, meu, moi.

Pluriel,

Nos, nus, no,,, nous.

DEUXIÈME PERSONNE.

Singulier,

Sujet : Tu.,, tu.

Régime: Te, ti, tei,,, toi.

Pluriel,

Vos,vus,.,\o\\s,

TROISIÈME PERSONNE.

Masculin singulier.

Sujet: //.

Régime direct: Lo, le,lou, lu.

Régime indirect : Li, lui, loi.
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Pluriel.

Sujet : //.

Régime direct : Les^ ois, els.

Régime indirect : Lor, lour, lur.

Ois, alsy els,

Ous, auSy eus.

Féminin singulier.

Sujet : Aie, ele, e/, eille.

Régime direct : La, lai, lei.

Régime indirect : Li.

Pluriel i

Sujet : Eles, els.

Régime direct : Les, eles.

Régime indirect : Lor, lour, lm\

Ces pronoms se contractaient entre eux.

3el sai, pour je le sais.

ies ai vus je les ai vus.

Nel voulait, ne le voulait.

Nu feras, ne le feras.

Pronoms possessifs.

Singulier masculin.

Sujet : Mis, lis, sis, mes, tes, ses.

Régime : Men, ten, sen, mun, tun, sim.

Féminin.

Mai, tai, sai, me, te, se, ma, ta, sa.
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Pluriel.

Mi, tiy si, mei, teiy sei.

MiSy tis, sis, meSy tes, ses.

Li miens, H tiens, li siens.

La meie, la teie, la seie.

Pronoms démonstratifs.

Singulier,

masc. fem. neut.

Sujet : Cily cis, ciz, celé, ceu, ces.

Régime : Cel, celé, cou.

Pluriel.

Sujet : Cil, celés.

Régime : Cels, celz, celés.

Cest, ceste, celui-là.

Pronoms relatifs et interrogatifs.

Sujet : Ki, qi... qui.

Rég. dir. Ke, qe... que.

Rég. ind. Cui, coi,., à qui.

Li queus, li quieus.

Li quels y les queils, les queiles.

Pronoms indéterminés.

Al, el, autre chose, aliud.

Alcons, alquens, aucun.

Alquant, auquant, quelque.

Alques, auques, quelque chose.



XXX

Li altres, l'autre.

Cascuns, chaque, chacun.

Hom, urriy on.

Mesme, même,

Multy molt, moult y beaucoup. ^

Neisuïiy nesuriy nisun, nunSy pas un.

Quant, combien.

Toz, tôt y toteSy tuity tout, toutes.

Principaax adverbes.

La phipart des adverbes se forment de la terminaison fé-

minine des adjectifs, à laquelle on ajoute la syllabe ment
y

tirée du latin mens.

Déjà les Latins avaient dit : bona mente, mala mente factum.

AdenSy adenty adenZy par terre ; lat. ad dentés.

Alques, un peu ; lat- aliquantum.

Alsiy altresiy autresi... aussi.

HeVy er, hier ; latin heri; er ser, hier soir.

Amont y en haut ; aval, en bas.

Ankiy anquiy enquiy iqui, ici ; Xoi.eccum hic.

Ans y ainSy a/2cm, avant, auparavant ; lat. antCy anteipsum.

Ensi, ansiy ensinqueSy ensint, eisi, essiques, ainsi ; lat. in

sic.

Apermesmes, apermain,, à l'instant ; lat. ad per meti-

psissum [tempus).

Antany l'année passée, ci-devant ; lat. ante annum.

Oany oua7iy cette année; lat. hune annum.

Maisoany mesoany à l'avenir ; IdX.magis hune annum,

BueVy bien ; lat. hona hora.

Mar, mal ; lat. mala hora.

Ensementy essimenty pareillement ; lat. ipsa mente.

Ayer, errierCy daierCy derier, arrière, derrière ; latin, a

ou de rétro.

CaenZy caienZy laiensy céans, là dedans; lat. hac ou illac

intus.
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Corrij coriy comme ; cornent, cument, comment
; lat. quo-

modo.

DonCj donkes, dunkes, adunc^ idont, donc ; lat. tune.

Dont, d'où ; lat. de unde.

Eke, eisj es, voici; lat. ecce; Ekevos, esvos, estes vos, lat.

Eccum vos.

Ancore, uncore, enquore, encore ; latin, hanc horam, un-

quam hora,

Ens, enz, dedans ; lat. intus.

Ensurquetout , ensurketout, par dessus tout.

Entresait, entreset, certainement, de suite ; lat. in tran-

sactu,

Entrues, dans ce temps; lat. intra hoc ipsum [tempus].

Envis, envizy àenviz, à regret; lat. invitus.

Essient, essiantre^ escient, intention.

A estrosy à estrous , à l'instant, franchement ; lat. ad

extra.

Feie
,

foie ,
fois , fois ; toutes voies , toutefois ; latin

via.

Fuor, feur, fuer, prix valeur, a nul fuer, à nul prix ; lat.

forum.

Gaires
y
gueres, beaucoup.

Hui, uiy 01 y aujourd'hui; lat. hodie.

Huimais, désormais ; maishui, dès aujourd'hui.

Ancui, encui, encoi, aujourd'hui ; lat. hanc diem.

Anuity de nuit ; anquenuit, cette nuit.

Isnelement, vite ; isnel le pas, aussitôt ; chalt pas, chaut

7)as (pas chaud), promptement.

En es le pas, vite ; lat. in ipso passu.

Iluc, iloques, iloec, là ; lat. illuc; Hoc, luec, lueques, lues-

ques, iluec, aluec, ici, là ; lat. locus.

Jai, ja. déjà ; lat. jam.

Jus, en bas ; lat. deorsum (de vorsum)

.

Sus, en haut, lat. ; susum (de sursum).

Mais, mes
y
plus, davantage ; lat. magis.
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Mânes, manois ^ demaneis , maintenant; lat. de manu
ipsa.

Meismement, même ; lat. meti'psamente»

Maismementy principalement ; lat. maxima mente.

Mielz, mieZy mieux; lat. melius.

MainSy meins, moeiis, moins ; lat. minus.

Mon y mimy cest muut assurément (origine inconnue).

OnkeSy unc^ jamais ; lat. unquam.

Ore^ oreSy or, maintenant ; lat. hora. Composés : loi^es

Illa hora, desore mais; lat. de ipsa hora magis.

Orendreit, orendreites, à cet instant ; hora in directa.

Poc^ poi, pauy poUj peu ; \dX,pauci.

Pieca, piecha ; il y a quelque temps (une pièce, un peu de

temps il y a)

.

Pues, poix
y
puis; lat. post hoc.

Pro^preu,prod^ assez, suffisamment.

Sempres^ sur-le-champ ; lat. semper.

SeneCj senuec, sans cela ; lat. sine hoc.

Tos dis y toujours; lat. totos dies.

Non y ne; non,négalion renforcée par l'addition de plusieurs

mots dont les principaux ?,oiii'. point (punctum) pas (passus),

mie (de mica, miette).

Nient, noient^ néant ;
(non ens).

Rien, ren; lat. rem^ chose.

Principales prépositions.

A y ah y ad, od, o, à, avec; lat. ab, apud,

AvoCy avoeCy aveuques, avec, lat. ab hoc.

AnZy ains , avant; lat. ante.

En, an, am , en; lat. in.

Fors y excepté, lat. foris.

JostCy jouste, auprès de ; lat. juxta.

Lez, leis, à côté ; lat. latus.

OltrCy ultre. outre ; lat. ultra.
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Per, par; por, pour.

Segont, selon ; lat. secundum.

Selon ^ sulunc^ selon ; lat. sub longum.

Soventre, soentre^ suentre, après ; lat. sub intrà.

Très, Aqvvïqiq \\diï. trans.

Dusque^ jusque ; lat. de usque.

Trosquey entrosque^\Vi^qa^\ lat. intro usque.

Principales conjosactions.

Kar, quar, quer^ car ; lat. quare.

GierSy ainsi donc, c'est pourquoi.

Jacoit que^ quoique ; \dX. jam sit quod.

Se y si ; lat. si.

Si) ainsi; lat. sic.

Interjections.

Avoij aoi, ah î

Dehaity maldehait, malheur, malédiction.

Diva, deay da, allons, courage !

Haro, hareuy venez, accourez ! (Ancien bas allemand.

heroty selon Grimm.)

LaSy lasse^ hélas ! lat. lassus, fatigué.

Waiy guaiy malheur à ! lat. vœ.

Haiy heu y ahiy haimiy aymiy hélas !

'

Eu y fi, allons donc ! d'où lever le huy huer.

Verbes.

C'est dans la conjugaison des] verbes que la langue d'oïl,

toujours en se modelant sur la conjugaison latine, présente le

plus de variantes et donne lieu par conséquent aux re-

marques les plus intéressantes.
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Cette étude a été faite d'une manière supérieure par Diez

d'abord, et puis par M. Burguy dans son excellente gram-

maire de la langue d'oïl, dont elle remplit la moitié des deux

premiers volumes. Nous ne pourrions donner ici un aperçu de

la conjugaison considérée dans ses rapports avec les formes dia-

lectales sans entrer dans des détails que ne comporte nullement

notre plan. Nous avons «voulu seulement embrasser dans un

coup d'œil rapide les principales modifications qui ont servi à

transformer le latin en une des langues romanes. Nous nous

attacherons dans l'introduction de notre deuxième volume à

faire connaître les emprunts faits à d'autres langues, et prin-

cipalement aux idiomes celtique et germanique.



DICTIONNAIRE
DE LA

LANGUE FRANÇAISE
AU Xne ET AU XIII« SIÈCLE

A, excl., ah. Aairer (s'), se loger, v. aire.

A, prép. employée dans presque tous Aaise, aaisement, aaisie, aisance,

les sens qu'on lui donne aujourd'hui, aise, richesse, facilité, convenance
;

venant du latin «,«£?, et, a6. goth., azets; facile; celt. aes ; ital.

A, ad, at, 3e p. du v. avoir. agio; prov. azo ; angl. easy; b. lat.

A, ab, avec. aaisientia.

Aabatre diminuer, supprimer; coup Aaisier, aaiser, aassier, aezier,

aabaftu, prix diminué. mettre à l'aise.

Aacer, agacer ; ital. ; agazzare, anc. ail. Aaissîer, aider, secourir, v. aïe.

hazjan^ ail. hetzen, irriter. Aaîtîr, quereller, v. aatie, ate.

Aachement, amorce. Aachîer, aes- Aamer, aimer avec tendresse ; lat. ada-

ehier, amorcer ; lat. inescare. mare.

Aachis, aaqnis, perclus de ses mem- Aamplir, aemplir, remplir, accom-

bres, réduit au silence, v. coi. plir ; lat. adimplere.

Aafinance, tromperie, injure. Aamplement, accomplissement.

Aagé , aaigé, aagîé, âge, déclaré Aancrer, ancrer; lat. awcAora; bas. lat.

majeur. anchorisare.

Aagement, majorité. Aarbrcr, monter sur un arbre ; aar-

Aager, déclarer majeur, v. aê. brer (s'), grandir tout d'un coup,

Aagner, contredire, contrarier. se dresser, se cabrer (en parlant d'un

Aaiasné, aîné, v. AINSNÉ. cheval).

Aainsneece, aînesse, v. ainsneece, Aardre, s'attacher, v. aerdre.

Aaircr, mettre ou battre le blé en aire. Aasmance » aasniement, estima-



2 —
tion ; aasmcr, estimer, v. aesmer.

Aaster, aater, rôtir, mettre à la bro-

che, V. ASIE.

Aastiner, aastir, aatii*, provoquer,

V. ATE.

Aate, aaste, bouillant, prompt, v. ate.

Aatie, aaiatie, aaistîe, empresse-

ment, vivacité, querelle, v. ate.

Aafine, querelle.

'Aatiiier, attaquer, contrarier, v. ate.

Aate, habile à, propre à ; lat. aptus.

Aati'ie, noirceur, méchanceté; lat. ater.

Aaue, eau, v. aiguë,

Ab, prép., avec; lat. ab.

Aba, abbé, supérieur, v. abe.

Ababrupte, à l'improviste , lat. ab

abrupto.

Abace, abacie, abaco, abacon,

abaque, table, buffet; par extension,

table à calcul, et enfin arithmétique
;

lat. abacus.

Abaciste , calculateur, arithméticien.

Abaciner, aveugler à l'aide d'un bassin

d'airain, rougi au feu, présenté aux yeux

du condamné ; lat. bacinum, v. bacin.

Abacot, ancien chapeau royal en usage

en Angleterre.

Abacteur, ravisseur ; lat. ab acîor.

Abaeux, abaoux, biens vacants;

abayanee, vacance.

Abaî, abay, abbais, abbay, aboy,

aboiement.

Abaier, abaliicr, être surpris,v. BAER.

Abaier, abayer, aboyer; abaeur,

abaeresise, aboyeur, aboyeuse ; lat.

ad baubari,

Abaiete, abaienr, vedette, sentinelle.

AbaiC) abbaie, abbaye.

Abaie, abeie, lieu planté de sapins;

prov. abet. ; lat., abies.

Abaigner. baigner, v. baingner.

Abaille» aboille, abeille; lat. apis,

aj^icula . Abaillage , aboUlage

abeillon, essaim d'abeilles, droit

sur les essaims.

Abailler, donner à bail, v. baillie.

Abailler, arriver au but.

Abaissier, abaixier, abaisser, apai-

ser, V. baisser.

Abaisse, abaissement.

Abaitre, abatre, abattre.

Abalir, fuir, disparaître, s'évanouir.

Abander, abender, abandir (s'),

aller par bande, v. band.

A bandon, à sa volonté, à son plaisir;

anc. ail., ban, band permission ; bas.

lat. bannum, bandum, les deux mots

réunis ont donné abandon, origine du

verbe abandonner.

Abandoné, livré à ses passions, li-

béral, prodigue.

Abandonecment, avec licence, har-

diment.

Abandons, nom d'une coutume abolie

par saint Louis en 1260.

Abangue, abenghe, maille, petite

monnaie
;
prov. abhengo.

Abannir, exiler, v. ban, bannir.

Abannation, exil d'un an infligé au

coupable d'un homicide volontaire.

Abaque, v. ABACE.

Abare , airare , aveîre , avare , v.

AVAR, AVER.

Abarrer, s'opposer à quelqu'un, ar-

rêter, V. BARRE.

Abarros, outil de tonnelier, barroir

ou foret; Duc. v. foretum.

Abassi, abattu, v. baisse.

Abastarder, déclarer bâtard, v. bas-

tard.

Abastoné, muni d'un bâton ou de

toute autre arme offensive, v. baston.

Abat, dévastation, averse.

Abateis, abateiz, abatison, abattis,

carnage.

Abatoison, dépréciation de monnaie.
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Abataigc, visite d'un pourceau pour Abeson, abson, aiibH«»on, opson,

voir s'il est ladre. sorte de champignon.

Abate, lieu inaccessible. Abesser, abe.'ssier, abaisser, v. bais-

Abatut, abattu, V. batre. sieb.

Abattement, prise de possession d'un Abestîr, rendre bête, traiter avec mé-

héritage. pris.

Abanbi, abobi, ebaubi, stupéfait Abesto, amiante, asbeste; prov. «èe^on.

consterné ; basbret. abaff; lat. balbus, Abet, abete, ruse, finesse, excitation.

bègue, bahulus, babunus, sot, niais

Abaabir, étonner, stupéfier ; v. baube

Abaudir (s'), se réjouir, s'enorgueillir.

V. BAUD, BALD.

Abave, abayenl, bisaïeul, lat. abavus.

Abaveter, bavarder, tromper, v. bave.

Abbays, esbays, ébahi, v. baer.

Abeter, abeveter, tromper, exciter,

v. BETEB.

Abet, sapin; lat. abies.

Abeyanee, bien vacant et abandonné;

bas. lat. abeyantia,

Abeuvrer , abevrer , aboWrer

,

abrnTer, abreuver, v. beivre.

Abbaesse, abbeesse, abbaisste, Abevrage, abruvage. abmvoir.

abesse, abese, abbesse.

Abcis, coupé ; lat. abcissus,

Abe, abes, (suj.) ; abé, abet, (rég.)

abbé
;
prbv. abbat ; du syriaque, abba^

père.

Abe, aube, v. albe.

Abeausîr (s'), devenir beau.

Abecher, abechement , abecquer,

v. BEC.

Abee, abet, amorce pour le poisson.

Abee, ouverture.

Abeance, abeillance, attente impa-

tiente, V. BAER.

abreuvoir.

AbeuYrage, droit payé au seigneur

sur les boissons.

Abevron, abeuvron, abenirrouer,

vase à boire.

Abhorrement, horreur, indignation
;

lat. horror.

Abiali a-vial, chemin détourné, lat.

avia, avius.

Abie, abiie, abbaye.

Abienneui', dépositaire d'un bien, d'un

immeuble, v. bien.

Abiete, forêt de sapins.

AbeÎTrer, abevrer, abeiuvrer, Abillement, apprêt, habillement.

abreuver, v. beivre. Abîllîer, abiliter, rendre propre à

Abel, habile; lat. habilis; ahgl. able. une chose.

Abelîr, abeliser, abielir, embellir, Abir. songer, imaginer, prov. albirar .

charmer, devenir beau. Abis, abit, habit, costume.

Abelliance, abaillance, v. ABEANCE, Abisme, abîme ; lat. abyssus.

Abeneviser, détourner les eaux pour Abîsse, lin fin ; lat. byssus.

arroser les prés ou faire tourner un Abîtement, habitation.

moulin ; bas. lat. abenevisare. Abîter, habiter.

Aber, havre, v. havene. Abitenr, habitant.

Abergier, loger, héberger, v.. her- Ablader, ablaier, ablayer, em-

BERGE. blayer, ensemencer, v. bled.

Abesoigné, qui est dans le besoin, Ablee, terre ensemencée de blé.

V. soiNG. Ablais, ablès, blé fauché, coupé.
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Ablasmer, blâmer, v. blasmer.

Able, havre ; bas lat. hablum, v. ha.-

VENE.

Ablegassion, défense ; lat. allegatio.

Ablere, ableref, abliere, filet pour

prendre les poissons.

Ablet, able, ablette, petit poisson blanc,

du latin albus. (Les Suisses et les

Autrichiens prononcent albele.)

Abletir, amollir, v. blet.

Ablo, excl., courage!

Abloc, bloc de pierres, pilier.

Ablochier, abloquier, asseoir sur un

bloc.

Abobi, stupéfait, v. abadbi.

Aboc, cri poussé dans le tumulte.

Abocage, règlement sur les bois, v.

BOSC.

Abocqnié, rempli de bois.

Aboenir, rendre bon.

Aboester, aboeter, regarder.

Aboilage, droit sur les abeilles.

Aboivre, aboîvrement, v. ABEVRER.

Abolan, longe robe, manteau.

Abolé, enflammé, amoureux; Duc v.

aholere.

Abommage , abos-nage » droit de

bornage; Duc. v. abomagium, pour

abonnagium.

Abonder, dépasser le but, la borne,

V. BONNE.

Abondir, venir en abondance, v, onde.

Abonner, apprécier, estimer, trouver

bon ; abonir, rendre bon; prov. abo-

nesir.

Abonner , abonnir , aborner

,

abounner, mettre des bornes, en-

clore de murailles; bas lat. bonna,

borne , v. bonne ; dér. abonage ,

abonnage, abornement.

Abonner, abonnement, dans leur

acception, actuelle sont ordinairement

tirés de borne, borner, anciennement

bonne. On pourrait les faire dé-

river tout simplement de l'adj. bon,

se faire bon, se porter fort ; en ail.

gut stehen.

Abonner, aborder, rencontrer.

Abordir, abortir, avorter; esp. abor-

iar; ital. abortire.

Abortlf, abortin, aborty, avorton,

venu avant le temps ; lat. abortivus,

Aborrener, avoir en horreur.

Abor, aubier, v. aubiel.

Aboser, abouser, détruire, renver-

ser, Duc, V. abosatio.

Abosmer, abosmir, avoir envie de

vomir,accabler, attrister, abîmer, avoir

en abomination. Duc. v. abominatio,

Abot, V. about.

Aboti, blotti, caché; Duc. v. abobsi-

tus.

Abonfler, abonver, ôter les bœufs

de la charrue, v. boef.

Abonrner, borner, v. abonner.

About, aboult, primitivement fonds

assigné à un créancier, pour sa sû-

reté
;
puis aide, secours ; abonter,

faire un about; bas. lat. abbotum, ab-

botamentum.

Abonter, atteindre le but, v. bout.

Abourter. avorter, v. abordir. ^

Abon-vri, terrain en friche.

Aboverer, abreuver, v. ABEIVRER.

Abrader, racler; lat. abradere; abra-

dant, raclant.

Abrander, brûler
; prov. abrandar, v.

brander.

Abraser, esbraser, embraser^ v.

BRASE.

Abrasser^ embrasser.

Abre, arbre.

Abreeu, abreu, abrieu, le mois d'a-

vril; prov. abril, abriu; lat. aprilis.

Abret, abrier, le bois de l'arbalète.

Abriconer, tromper, duper, v. bricon.



Abriever, (s') s'emporter, v. abriver.

Abrevier , abregier , abridgier

,

abrîefer, abréger, v. brief.

Abrevîcie, abréviation.

Abrier, abriter, couvrir, mettre à l'abri.

Abrie, abrll, abris, abrit, abri, om-

brage, couvert ; lat. apricus ; Diez :

anc. ail. birihan, couvrir.

Abrissel, arbrisseau, v. arbrissel.

Abrifol, voile mis sur la tête des

gens que l'on marie.

Abriver (s'), se précipiter, s'emporter
;

abrivé, abrivet, abrié, emporté;

gall. brisg; irl. brig ; valeur, éc.

brîgh, force, vie.

Abroqner, brocher une étoffe, abro-

quement, passage d'un fil à travers

la trame. Duc. v. abrocare^ v. broce,

broche.

Abroquemenf, achat en gros pour

revendre ou brocanter.

Absconder, abscondre, abscon-

ser, cacher ; abscons , caché ; abs-

conseement, secrètement.

Absconter, écouter, v. ascolter.

Absente, délaissé; lat. solus,

llbsicte, absite, pierre précieuse de

couleur noire veinée de rouge.

Absoldre, absolUer, absolver, ab-

soudre, V. SOLDRE.

Absolir, payer une dette, v. soldre.

Absolu, assolu, terminé, achevé, par-

fait, passé (en parlant du temps).

Absorbir, assorbir, absorber.

Abnisser ( s' ) , s'abncher ( s'
)

, se

heurter, v. buisser.

Abnîssal, abnssal, abnissement,

choc, achoppement.

Abnlleter , donner ou recevoir un

bulletin, v. bulle.

Abnndos, abondant.

Abns, abusé, trompé, abussonner,

tromper, abnston, arreur.

Abnssir (s), s'abattre, v buisser.

Abnter, abouter, mettre bout à bout.

Abutiner, associer au butin, v. butin.

Aca, ah ça.

Aeacher, cacher, receler.

Acaindre, environner, entourer, r.

ceindre.

Acainte, enceinte.

Acanner, acaner, injurier_, exciter

les chiens contre quelqu'un, traiter de

chien ; bas. lat. acannizare.

Acamusé, pierre en saillie, coupée en

biais.

Acapte, acate, droit de prise de pos-

session, exigé pour le changement de

maître d'un fief; prov. acapta; lat.

capio, captum, reîre-acapte, ar-

rière-acapte, v. acater.

Acarier, acharier, achîerer, con-

fronter, mettre tête à tête ; acaron,

opiniâtre, étourdi ; acarration, con-

frontation, v. CHÈRE.

Acarner, massacrer; lat. caro,carnis,

y. CARN.

Acasé, mis en maison, possesseur d'une

maison, v. casé, chasé ; dér. aca-

sement, acazement.

Acas, acat, achat, acater, achater,

achapter, acheter, acaterre, aca-

tîerre, acator, acheteur ; lat, ad

captare.

Acate, agate, pierre précieuse.

Acan, en cachette; lat. caveo, cautum.

Açandre, v. assoldre.

Acanter, heurter, v. acoter.

Accée, acée, assée, bécasse, bas lat.

accia.

Accense, adcense, héritage, ferme;

lat. census; dér. accenser, accen-

sement, accensenr, accensis-

sement.

Accensé, huissier, fonctionnaire, atta-

ché à un magistrat.
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Accerra, accerate^ petit autel sur le-

quel on brûlait l'encens; bas. lat. ac-

cepturaria, navette à mettre l'encens.

AccidC;, paresse, indolence, ennui; bas.

lat, acedia.

Acciper, recevoir, lat. accipere,

Acdosagier, acclore, clore.

Accoillir, acoillir, recueillir; lat.

colligere, v. coillir.

Aceointaire, vaisseau équipé pour

aller à la découverte.

Accointer, donner avis, avertir ; Duc.

V, advisare.

Accoler, embrasser.

Accomenler, accomicher, acco-

mnschîer, acnmener, achou-
menier, communier.

Accomparager , comparer; lat. ad

comparare.

Accompf, accons, aeconf, compte;

lat. computare, v. conte.

Acconifson, accusation.

Accoudre, joindre, accoupler.

Accours, concours ; lat. ad cursus.

Accourse, crue d'eau, torrent.

Accoursîer, chaland.

Accroné, courbé.

Accnlite, récolte, cueillette ; lat. col-

lecta.

Açeîndre , aclieiiidre , entourer
;

aceint, entouré, v. ceindre.

Aceler, cacher, v. celer.

Acembeler, combattre, v. cembel.

Acener, achener, achainer, faire

signe, appeler, ital. cenno, signe.

Acengler, entourer, investir.

Acense, assentiment, lat. ad sentire.

Acer, acier, esp. acero; acéré, ace-

. rîn, fait d'acier; bas. lat. aciarium.

Acerter, acertener, affirmer, s'as-

surer, être 'sûr, v. cert.

Acertes, adecertes, certainement.

Aeerveler, faire sauter la cervelle.

Acesmer, achesmer, orner, parer,

dérivé selon Diez, de esmer, aesmer,

estimer, juger, apprécier.

Aeeement , acesmement , accs-

meur, acesmeressé, v. acesmer.

Accsser, cesser.

Aceudre, assaillir, v. asoldre.

Achainer, faire signe, v. acener.

Achaison, aclioison, aqnaison,

aqiioîson, occasion, cause, danger,

soupçon, V. OCHEISON.

Achaisoner, achoisoner, accuser,

soupçonner, troubler.

Achaisoneus, chicaneur.

Acbaisonement , prétexte, trouble.

Achalette, sonnette, v. achelette.

Achanan, chenal, v. achenau.

Achanteler, acanteler, s'incliner.

Achapail, achoppement.

Acfaapit, achappit, sorte de bâton,

échalas.

Achapter, acheter, v. acater.

Acharer, acharier, confronter, v.

ACARIER.

Acharier, acharoier, charrier, v.

CAR.

Achasteler, monter en forme de châ-

teau.

Achanveiter, guetter, faire le guet, r.

ECHADGUEITE.

Acheter, escalader, lat. scala, v. es-

CHELER.

Achelette, achalette, sonnette, clo-

chette.

A^*henaa, chenal, courant d'eau, v.

CHENAL.

Acherin, fait d'acier, inébranlable,

ferme, v. acerin.

Acherter, assurer, v. acerter.

Acherure,acierare, l'action de trem-

per le fer, et de le convertir en acier.

Achesmer, orner, parer, v. acesmer.

Acheson, occasion, v. ocheison.



— 7 —
Achet, aehest, acqnest, acquêt^ Acointer, acointier, acointoyer,

acquisition. orner, parer; lat. comptus, v. coint.

Achiefver, aciever, venir à chef, Acoîser, apaiser; acoît, abri; acoi-

achever, v. cief. ter, abriter, v. coi.

Achier, ruche, lat. apiarium, v. es Acoiter, se hâter, v. coiter.

Achîer, acier. Acolchîer , aconcier , aconcher »

Achierer, confronter, v. ACARIER et acouquer, accoucher, se mettre au

CHÈRE. lit, V. COLCHIER.

Achiol, acoillet, accueil, v. coillir. Acoler, embrasser, prendre au cou,

Achoper, acoper» aconper, empê- v. col.

cher. Acolée, embrassement.

Achopement, acopement, aco- Acomblement, augmention, v. COM-

pail, empêchement, obstacle. ble.

Achou, petite hache. Acompaîgner (s'), se joindre, se

Achreme, acrinme, vieillard ca- marier, v. compain.

tharreux. Acomparager, aeomperer, com-

Acie, bécasse, v. acée. parer.

Acié, acide, agacé (en parlant des dents)

;

Acomplîr, acnmplir, accomplir ; lat.

lat. acidus. ad complere,

Acient, à bon escient, sciemment. Acompfer, estimer, tenir compte, v.

Acînage,assînage,sabre;lat. acmace,?. conte.

Acînt, entouré, v. aceint. Aconcevoîr, concevoir.
.

Aciéré, atieré, équippé; bas. lat. AconcueUlir, réunir, joindre ensem-

atirimentum. ble, v. coillir.

Aeis, aïs, planche; lat. assis, Acondoîre, conduire.

Adaroier, rendre clair. Aconfermer, confirmer, v. fermer.

Aclasser, râler ? Acongoîentore, saleté, ordure.

Aclin, enclin, penché, soumis, Acons, bachot, petite barque.

Acliner, incliner, adînouer, lit de Aconsevre, aconsivre, aconsirre,

repos, canapé, v. cliner. aconsoîvre, aconserir, acon-

Acliqaeter, faire du bruit, v. CLIQUET. soîre,acoiisîvir,aconsuii-, suivre.

Adouet, pointe d'éperon ; lat. aculeus. Aconseus, suivi, v. sevré.

' Aene, âne, hébété. Aconter, conter et compter, v. conter.

Acoardir, rendre poltron, couard ; v. Aconque, aconques, acousques,

COE, COART. quelconque^

Acoder (s'), s'acouder , v. code, Aconvoîer, conduire, accompagner,

COUTE. V. VEIER.

Acoellir, accueillir, ils accoellent, Acoper (s'), acouper (s'), s'équiper,

V. coillir, s'armer.

Acointe, familier, ami; acointer, Aeopî, acoupé, acnpé, coupeau ;

acoîotîer (s'), se familiariser, se join- acoupîr , acoupaudir , cupir ,

dre, faire connaissanee avec ; angl. ta faire un mari coupeau, le déshonorer

acquaint, at. lad, cognitare. en devenant l'amant de sa femme.
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Acopler, accoupler, v. cople.

Acoragier, encourager; acoragie-

ment, hardiment, v. CUER.

Acorber, courber, v. CORBER.

Acorcer , acorcîer , acorchîer »

accourcir, v. cort.

Acorcier y acorchîer » écorcher , v.

CUIR.

Acordance, acorde, accord, conven-

tion, conciliation ; acorder, acour-

der, convenir, s'arrêter à quelque

chose
;
j'acort, il acort ; lat. cor.

Acorer, acaerer, prendre à cœur ; il

acuert, v. cuer.

Acorer, acourer, achorer, affliger,

percer le cœur.

Acorper^ pour acolper, rendre cou-

pable, V. COLPE.

Acorre, acqaeore, accourir, acou-

rement, course ; acQursé, acha-

landé, V. COURRE.

Acorus, plante ; lat. acorus.

Acoster, acoter, accoster ; acost,

voisinage, v. coste.

Acostiuner , accoutumer ; acostu-

meement;, habituellement, v. cos-

tume.

Acoter, aconter, s'appuyer, s'accou-

der ; bas. lat. accubitare, v. coûte.

Acoton, hoqueton, v. auqueton.

Acouardé, effrayé, lâche, v. COE.

Acoabler, accoupler, v, couple.

Acoucer, se coucher, v. colcher.

Acouer (s'), s'attacher l'un à l'autre
;

acoué, joint, attaché, v. coe.

Acoué, apaisé, v. acoiser.

Acoulaistre, écolâtre.

Acoulper, inculper, accuser.

Acoarter, abréger, écourter.

Acoustrée, mariage dissous par la

mort d'un des époux.

Acoustrer (s') , s'habiller , v. cous-

tre.

Aconter (s'), s'accouder, lat. accubi'

tare, v. code, coûte.

Aconter, écouter, lat. auscultari.

Acouté, placé à côté, v. acosté.

Acoui^erter, acoveter , acovrir,

acouTTir, couvrir, combler, v. CUE-

VRIR.

Acoaveter, convoiter, v. coveiter,

Acois, appui, arc-boutant, éperon.

Acquaister, acqnesir, acquérir,

saisir par autorité de justice.

Acqaaîstear, acqaisteor, sergent,

acquaisterie, office de sergent.

Acqnerre, acquérir ; acquest, ac-

quisition; lat. acquirere, ad qusesi-

tare.

Acqne, aaqne, quelque chose, v.

ALQUE.

Acqnellir, accueillir ; aqiiill, accueil;

il acquelt, il acqnent, il accueille,

V. COILLIR.

Acquillir , acquendre , aecnen-
dre, acqaellir sa voie, se diri-

ger vers un lieu.

Acquest , espèce de cruche ou de

sceau. Duc; v. acqueversium.

Acq, acquit, sorte d'impôt, et nom

du lieu où on le paie.

Acquit, manoir exemptant celui qui

l'habite du droit de Gavenne.

AcquiterV quitter, résigner un fief;

acquiter, pacifier, v. acoiser.

Acraanter, acranter, acreanter,

cautionner, garantir ; acrantement,

consentement, v. creanter.

Acraire, acreer, acroire, emprun-

ter, confier, prêter; acreu, emprunté;

lat. credere, v. creire.

Acrabiller, acramier, acramil-

lier, confondre, entortiller.

Acravanter, crever, accabler, char-

ger, écraser.

Acrapé, courbé de vieillesse.
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Acrasser, acracher, engraisser, v. Aculvertir , acnvertir , asservir

,

CRAS. abaisser, v. culvert.

Acresser, pour agresser, attaquer; Acumenîer , acmuinier , comrau-

lot. agi-essio. nier et excommunier ; acomenier,

Acresseax, acroissenx, enchéris- akomenîer, v. CUMUN.

seur ; acreuse, enchère ; acreiz, Acupîr, faire coupeau, v. ACOPIR.

• acraiz, accroissement ; lat. crescere, Acurer, affliger, v. acorer.

V. CREiSTRE. Acoflemens, acnson, accusation.

Acroper, acronpir, acrepir, acre- Acuser, accuser.

chir, s'accroupir, se courber, abais- Acnt, aigu ; lat. acutuSj v. AGU.

ser, rendre petit; il s'acrope, il Ad, prép. à-

s'accroupit; aeropefon, mis en Ad, prép . avec.

monceau; acroupie, génuflexion, Ad ce, quant à cela.

adoration, v. crope. Adagîaîre , adagial , diseur d'à -

Acrou, dégoûtant, hideux. dages.

Actaber, achever, tuer, bas. lat. ac- Adaîgnîcr, adaingner, adagnîer,

tuare. estimer, juger digne, respecter.

Actaindre, atteindre. Adal!t, sec, exténué, faible.

Actemprer, tempérer, v. atemprer. Adalonc, adonc, donc.

Actend, délai, retard. Adamagîer, adamer, endommager,

Acteur, actonr, auteur. v. damage.

Actillement, activité. Adamant, diamant.

Actirant, attirant, flatteur. Adant, adart, appentis.

Actorne, actourne, demandeur en Adaptation, ajustement.

justice, prov. actor, auctor ; angl. Adarce, espèce de coton qui s'attache

attorney. aux roseaux.

Actons, aktous, mesure de cent vingt Adarle, adaurne, daurne , niais,

pieds. étourdi.

Actuaire, fournisseur des vivres d'une Adaviner, advîner, augurer, devi-

armée. ner ; adaYincment , divination
;

Actuauté, exécution, accomplissement advineur, adviner, devin.

d'un acte. Adayer, mettre en colère.

Actnrer (s'), se cacher. Adcause, à cause de.

Acnbes, tentes, v. augures. Adcensement, bail à cens> v. AC-

Acubitoire, salle à manger. censé.

Acnel , acnellage, acnlitoire, Adebooaîrir, rendre bon.

acuii, accueil ; acuellir, acuillir, Adecertes, assurément, certainement.

accueillir, accepter, engager, louer Addîcté, stipulé ; lat. ac?c/zc^M^.

des domestiques, v. coillir. Additer, ajouter, lat. addere, additum.

Acuinter, acuintement, v. acoin- Adeigner, convenir, être propre à une

TER. chose ; lat. dignari.

Acuit, piqué, excité, poussé ; acuiter, Adementer (s'), perdre l'esprit ; lai.

exciter, v. coiter. démens.
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Ademettre, décliner, abaisser; ade-

mîs, suppliant ; adeniise, soumis-

sion ; lat. a, demissus.

Adenuieur, nuisible ; lat. damnum.

Adcmplir, aemplir, remplir.

Adempre, emprunt, prestation. Duc,

V. ademprum.

Adcnan, à l'avenir.

Adenas, adennest, glandes amyg-

dales.

Adenc ,maintenant, ad hanc [diem).

Adenercr, adenierer, compter, es-

timer en deniers, mettre à prix ; lat

denarius. Duc. v. adœrare.

Adenter, adanter, adantier, en-

châsser une pièce de bois dans une

autre ; bas. lat. indentare.

Adens, adenz, adans, adcjnz,

as dens, as denz, sur les dents
;

andanter, adantier, adentier,

renverser par terre
,

jeter sur les

dents ; lat. ad dentés.

Adentî, adetî, adetiz, adonné à une

chose ; lat. addictus.

Adequer, égaler, ajuster ; lat. adœ-

quare.

Ader, aider, v. aïe.

Adere, tout de suite.

Aderrîerer, demeurer derrière.

Adès, adez, adlès, aides, andès,

aussitôt, à présent, toujours ; lat. ad

ipsum; ital. adesso ; cat. adiesso ; pat.

du Jura, ada.

Adeser, s'attacher à, approcher, atta-

quer, atteindre ; adesé, attaché, tou-

ché; lat. ad hserere , ad hâssus^y.

AERDRE, AERS.

Adesertir, ruiner, ravager,v. déserter.

Adeseorc, dessus ; lat. a et desuper.

Adestre, adextre, adroit.

Adestrer, adextrer, adrexter,

conduire, poursuivre, accorapagner,

T. DEiTRE.

Adevaler, descendre, v. aval.

Adevancer, devancer ,' prendre les

devants.

Adevinaille , adcvînal, adevlne-

lueut, prophétie ; adeTiner, pro-

phétiser, V. DEVINAILLE.

Adfyer, défier ; adfyant, défiant.

Adherdre, adhérer, attacher, assigner;

adherdant, adhérant ; adher-
cion, adherltion, adheremcnt,
adhésion, v. aerdre.

Adheriter, adliireter, mettre en

possession ; bas. lat. adhseritare.

Adîcter, stipuler, énoncer ; adiction,

indiction.

Adispiscer, acquérir.

Adiré, adis, égaré, détruit, mort.

Adjaccnce, agencement, ajustement.

Adjaeier, être d'accord, s'allier.

Adjecement, augmentation ; lat. ad-

jicere.

Adjeuner, jeûner, v. gedne.

Adjoub, champ de genêts ; bas. lat.

adjotum.

Adjourner, commencer à faire jour.

Adjouster, adjouxter, s'approcher,

jouter, Y. JOSTE.

Adjudha, aide, secours; expression

employée dans le serment de 842.

Adjue, adjude, lat, adjutorium ; v.

AÏE.

Adjuel, adjoint.

Adjuré, lié par serment.

Adjuster, marquer, étalonner des me-

sures, d'où ajustement, ajustante,

Adjusteur, mesureur ; v. juste.

Adjuster, rapprocher, accommoder;

adjusteme.nt , réconciliation , ac-

cord ; ital. agguistamente.

Adjuster, enfanter, accouchet ; bat

lat. ajustare; prov. adjezar.

Adjntoire, aide, assistance ; lat. adju-

torium.
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Admaller, citer en justice, ad mallum»

V. MAIL, MALLE.

Adiuaarir , amoindrir ; admanrîs,

amoindri, v. menre.

adouler (s'), se plaindre ; lat. dolor,

iLdombrer (s'), se mettre à l'ombre,

dér. adombremcnt , aombre-
ment, v. aombrer.

Admenage, voiture, action d'amener, Adoinîner^ dominer.

V. mener.

Adanenisfrer , administrer , adme-

ifLdonuuaigié, qui a souffert quelqu(

dommage

.

nistreur , adiaienîstrarresse , Adonc, adonqucs, adons, adiuic.

gouvernante.

Admessitre, fait, action, délit.

Adiuesurep; mesurer.

Admitter^ admettre.

Admoderer, diminuer le prix.

adont^ alors ; lat. ad tune.

Adont^ d'où. v. DONT.

Adorner, aorner,, orner.

Adornemeait^ ornement.

Ados, harnais, équipage, v. adober.

Admodier, admuidier, amodier, Ados^ appui, soutien.

amoïer, donner une ferme moyen- Adoser, adosser, adorser^ mettre

nant une redevance en grains ; lat. derrière le dos, mépriser.

moc?m.?, boisseau. Adouber, adoubement, etc., v.

Admodiateur, fermier. adober.

Admoisener^ admoissonner^ ad- Adourer, adorer,, v. aorer.

mouzenier^ donner à ferme avec Adovrîr, ao^rir^ ouvrir, donner au-

redevance en grains ; lat. messis. dience ; lat. ad operire, v. ovrir.

Admonestatif , admonesteresse, Adramir, garantir. Y. ARAMIR.

qui exhorte. Adras, amende pour défaut.

Admont, amont, admonter^ élever
;
Adrecîer, adrechier (s'), se dresser,

lat. mons.

Adnerer, compter, mettre à prix. v.

ADENERER.

Adnichîler^ , anicliiler, réduire à

rien ; lat. nihil.

Adnullier^ annuller.

Adnuncer , adnuncier , annoncer
;

lat. nuntiare.

se diriger, s'efforcer.

Adrecîer , adrechier , adrecer

,

adrisier, faire droit, rendre justice,

réparer, disposer, mettre en ordre,

arrêter.

Adreit, adroit, bien dirigé, v. dreit.

Adrener, tenir un cheval par les rênes

,

V. RESNE.

Adob, adol, adon, adoul, ados, Adresce, adresse, chemin de tra-

armes, harnais, équipage. verse, bas. lat. adrateria.

Adob^ment, adabement, idem. Adroit, adjoint.

Adober, ;Eidouber, aduber, mettre Adnbe, équipement; adnber, équiper,

en ordre, équiper, armer (un cheva-

lier) ; angl. sax ; dubhan , frapper
;

origine de dauber, frapper sur; et

de daube, (la viande mise en daube,

devant être frappée) ; v. dober.

Adolcier, adolcir, adoucir, v. dols.

V. ADOB.

Aducement , adoucissement ; adu-

cîer, adoucir, v. dols.

Aduire, adnrre, attirer, amener, al-

lécher; lat. adducere.

Aduit, conduit, accoutumé, instruit.

Adoler , adolenter , adolonser, Aduleier, adoucir, v. dols.



JLdnlterle, crime d'adultère.

A.dulterier, se rendre coupable d'a-

dultère, V. AVOUTRE.

Adanc y adoncques , adonkes ,

donc, V. ADONT.

Aduner, adunîr, auner, joindre,

réunir ; lat. adwiire.

Aduner, adoner, donner, prodiguer.

Adnrcir, adurchir, rendre dur^

Adnré, fort, vaillant, endurci.

Adurer, durer, s'étendre, endurer,

souffrir, v. durer.

Adusté, brûlé ; adnstion, inflamma-

tion ; lat. adurere^ adustum.

Advalaement, évaluation, v. valeir.

Advée, adreu, aveu, consentement;

adveer, adireir, consentir, avouer;

adTeement, consentement; lat. ad

votum.

Advenir, arriver, avenir ; adirene-

ment , avenaament , avenee-

ment, inopinément; adventure,

aventure ; adventurenx , aventu-

reux.

Adventif , adventiz, étranger ; lat.

adventittus,

Advers , adversier, adversaire , en-

nemi, le diable v. aversier.

Adversiteit, adversitet, adversité.

Advertance, attention, avertissement
;

advertir, aviser, se tourner vers une

chose ; lat. ad vertere.

Advertin, avertin, esvertin, fan-

taisie, maladie, folie.

AdYCst , advesture , aviestuure ,

investiture; advestîr, vêtir; lat.

vestire.

Advignier, advingnier, planter de

la vigne.

Advis, advisdon, avis ; adviser, faire

savoir.

Adviser, diviser; adviseement, sé-

parément.

12 —
Advoateur , adToaateor , ad-
vouenr, celui qui réclame un bien

comme sien.

Advoué, advoé, advoéis , avoué,

protecteur, maire d'une ville ; ad-
Toeson, advoison, ad^ouerie,
advoierie, ressort d'un avoué.

Advocassel, terme de mépris.

Advocasîe, advocasserie, advo-
catie, profession d'avocat, plaidoyer.

AdToquer, advouer, adYochier,
avoquer, évoquer, appeler, approu-

ver ; lat. advocare.

Advoler, accourir ; lat. advolare.

Advoulter, advnlter, avorter ; ad-
vulton, advoulton, avorton ; lat.

abortire.

Advonltre, bâtard, v. avoutre.

Advouson, droit de présenter à un

bénéfice. Duc. v. advocâtio.

Adzemple, bagage, ou mulet qui porte

le bagage. Duc. v. azemila.

Aé, aeit, aeîat, éé, edé, edage, âge;

lat. ^ias ou sevum.

Ae, ai, interj., aie !

Aeditue, sacristain ; lat. œdituus.

Aegis, agide.

Aeise, aise, v. aaise.

Ael, ayeul.

Aele, aesle, aille, aile ; lat. ala.

Aemere, sans date, qui n'a point de

jour.

Aeiuple, ample ; aemplir, emplir».

Aeneage, droit d'aînesse, v. aé.

Aensanchier , exhausser, accroître,

augmenter.

Aer, aeir, ayre, air, respiration, ha-

leine.

Aer, combat.

Aerîn, arain» erain, airain.
'

Aerin, aérien.

Aerder, aerdre, aderdre, s'atta^

cher, ^'appliquer, adhérer ; lat. ad-
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hserere. Aerdresse, consentement. JLfaitement, afeiteaon, ajustement,

Aerdresse de bataille, accepta- parure.

tion d'un duel. Aers, attaché.

AernoTel, aernouel, le mois d'août.

Aerole, cruche, fiole.

Aeromancien, devin, au moyen de

l'air.

Aerpennis, demi-arpent ; lat. aripen-

nis.

Aeraginens, rouillé, qui a du vert-de-

gris ; lat. seriginosus.

Aes, ais, planche ; lat. assis, v. aïs.

Afan, ahaii; fatigue ; cat. afany ; esp.

afan ; ital. affanno.

Afanner, affaner, gagner en tra-

vaillant ; afaineur, afaneor, tra-

vailleur, ouvrier, \. ahan.

Afaol, bouchon de taverne ; Duc. v.

AFFUIAGIUM.

Affautrer, équiper, harnacher, v. AFEU-

TRER.

Afeblîr, afebloîer, affaiblir.

Aes, adebts, adebtz, adex, aps, Afelonir, affellonnir, irriter^ mettre

eps, es, abeille, y. eps, es. en colère. Duc. v. fello, v. fel.

Aeschîer, aescer, aesser, amorcer; Afelfrer, équiper, harnacher, v afeo-

lat. inescare, trer.

Aescheri, délaissé, suivi de peu de Afemmîr, devenir femme.

personnes
;

prov. esmrir, délaisser, Afenîr, venir à sa fin, finir, v. finer.

V. E5CARS.

Aesîer, rendre facile, v. aaise.

Aesle, aile, v. aele.

Aesmer, aasmer, esmer, estimer,

penser ; lat. adœstimare, v. esmer.

Aesmer, ajuster, préparer, v. aces-

mer.

Aesnie, aînesse, v. ainsneece.

Aestre, grosse mouche ; lat. sestrum,

Aferîr, afiferer, afierîr, convenir,

être dans les attributions de, impor-

ter. 11 aflert, il importe, il aferoît ;

aferant, aferisanf, convenable,

bienséant ; lat. ad ferire, v. ferir.

Afermer, affirmer et affermer, afer-

mage, v. fermer.

Aferné pour afrené, soumis au frein.

Afester, donner une fête.

Aenler, aenller, remplir un tonneau Afetardir, ralentir, retarder.

jusqu'à l'œil ou la bonde, v. oïL.

Aeurer, adorer, prier, v. aorer.

Aez, aisé, bon, facile, prompt à s'atten-

drir.

Aezo, ce, cela (dans le cantique de

sainte Eulalie); prov. alsso, v, iço, ço.

Afabloier, affaiblir, v. afebloîer.

Afaire, afere, état, condition.

Afaîsser, charger d'un faix; lat. fascis.

Afaitier, afeitier, afeter, affaic-

Afeuler, affaler, afuler, coiffer ;

lat. infula, bandeau.

Afeutrer, afeUrer, équiper, harna-

cher ; afeutrer sa lance, la mettre

sur le feutre ou fautre. Afeutreure,

afeatrement, V. feutrer.

Affaillier, affaiblir, devenir plus faible.

Affaler, abaisser les voiles , terme de

marine; ail. ^/e«; angl. to halle;

holl. afhalen.

ter, affaîeter, affeyter, ajuster, Affar, ferme, métairie ; bas. lat. affa-

orner, parfaire, préparer, apprivoiser
;

rium.

lat. affedare. Affeage, démembrement d'un fief.

Afaîtîé,afetié,affeetlé, ajusté, paré, Affeager, donner en fief; Duc. t. o.f-

armé, instruit, poli, fier de soirmêflie. ficaragium.
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Affemnier, affirmer; affermeemcnt, Aflique, afBqnet, épingle, agrafe, ob-

affirmativement; lat. firmare. jet d'ajustement, v. affiche.

Affemuner, renfermer, v, fermer. Affistoler, tromper, piper ; affisto-

AffctBuucr, affamer ; lat. famés. leur, trompeur ; lat. fistula, flûte,

AfFeiter, affettier, fouler, mettre des pipeau.

draps en presse ; bas. lat. affai- Affistoler (s'), se parer.

tare. Affixer, attacher ; bas. lat. affixire.

Affeurer, afflforer, afnerer, estimer, Afflavilier, aCttebloier, affaiblir, af-

mettre à prix. fiebloiement, diminution, v. afe-

AfFcurage, droit sur la taxe des den- blir.

rées, V. fder. AIHî, afflei, alIXcit, afHct, affligé.

Affremer, affermer, donner en ferme. Afflîcîer, afflîcier, alHire, affligei;,

V. FERME. abattre, accabler; lat. affligere, af'

Affîage, affiaille, affîance, assu- flictum.

rance, confiance; affîancer, assurer, AlOîxîon, affliction, aflicion, ge-

donner sa foi ; bas. lat. affidatio, nuflexion ; lat. flecter^.

Affîcarage, nom donné à une espèce Affoer, affouer, afoer, affoager,

de bail à cens, v. affeager. « faire du feu ; affoage, chauffage.

Affible, agrafe; affibler, agrafer; b. Aflfoaage, afouage, droit sur cha-

lat. affibulare, de fibula, agrafe, v. que feu ; lat. focus,

afubler. Affor, afforage, affeurage, affoir,

Affîce, affîchaîl, affiche, affîqne, afForemeiit, droit sur le prix des

épingle, boucle, agrafe; b. lat. fixula. denrées vendues au marché ; lat. fo-

Afficier, aficl^ier, attacher; affi- rum,

cheement, aficheement, d'une Affoler, devenir fou, v. fol.

manière fixe, v. ficier. Affoler, affoloier, affouler, affo-

Affîer, afier, assurer, attester. Je latîr, afoleter, tuer, détériorer,

vous aG, je vous assure, v. fier, fei. fouler.

Affictcment, louage, fermage ; Duc. Affolure, affolement, destruction,

affictamentum. blessure, v. foleh.

Affiensser , affienter, fumer , en- Affollonnîr, irriter, mettre en cour-

graisser les terres avec du fient ou roux.

fumier. Gl. exfelcorare, v. fient. Affonder, afondre, couler à fond.

Affiés, parents, amis, assistant aux fîan- Afforain, étranger ; lat. foras.

cailles. Afforant pour afferant, important,

Affiés, soumis par serment à un sei- v. aferir.

gneur, bas. lat. affdati. Afforcier, renforcer, augmenter, v.

Affins, parents ; lat. affinis, forcïer.

Affiner, joindre, unir. Affouler d'enfant, accoucher avant le

Affiner, arrêter, apurer un compte. terme ; Duc. affolare.

Affiner, mettre à fin, blesser, tuer. v. Affonrer, donner du fourrage aux

FiNER. bestiaux , v. fouerre.

Affiner, trompei?, duper, v. fin. Affoler, s'afflubler, v. afdbler.
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Attoja, promettre engagement, v. fier. Afrener, aferner, mettre un frein

Afiirener, afrener, brider, mettre un

frein.

Affirestier, tenir à un frès , chemin

public ; Duc. FROSTIUM.

Affrican, Aufbrican, Aufiriquant,

habitant de l'Afrique.

AfiEronter, briser le front, heurter,

assommer.

Affronteur, effronté.

lat. frenum.

Afrerîr, afirarir (s' ) s'associer à une

confrérie, se promettre de vivre fra-

ternellement, V. FREIRE.

Afrou, hideux, épouvantable, v. afre.

Afiruitîér, fructifier, profiter.

Afubler, afimiblery couvrir d'un

voile, d'un manteau avec l'agrafe fi-

bula.

Al&uitier, profiter d'une chose, en Afublail, manteau, v. affiblr.

tirer parti.

A0iiir, affouir, s'enfuir.

Affuison, pour à fuîson, à foison,

V. FOISON.

Affuitier, affiaster, construire en

bois.

Affoster (s'), présenter un bâton contre

quelqu'un, v. fust.

Afaerer, mettre à prix, v. fuer.

Aga, agar, excl. Voyez, voyez un peu !

Agache, agasse^ ajasse ; prov. a-

gassa, gachûj pie, agasse ; anc. h. ail.

agalstra.

Agaeier, agachier, quereller, ai-

guillonner, irriter ; anc. ail. hazjan ;

ail. hetzen, irriter, poursuivre.

Aifuster, affaseter, afuster, se Agachîes, agacies, religieux ayant

battre au bâton. l'habit blanc et noir.

Affdtaige, redevance payée au maître Agacins, agassins, agaciz, cors,

par le compagnon pour sa bienvenue. durillons.

Aiiiiteaa, aflfutiau, bagatelle.

Affateiirs, témoins.

Ali, affi, confiance.

Afierité, accommodé, ajusté. V. AFAI-

TIER.

Afiner, tuer, terminer, v. affiner.

Afisquer, animer, exciter.

Aflt, certain, v. fit, fier.

Ailiber, afiubler, affubler, V. AFU-

BLER.

Afoi, exclamation, v. avoi.

Afouer pour affoler, v. ce mojk.

Afrancquier, affranchir.

Afrarir, faire société fraternelle, V.

AFRÉRIR.

Afre, affre, hafre, effroi, tremble-

ment à l'approche de la mort.

Afreer, afiOreer, effrayer .

Afiremail, fermail.

Afiremer, affermer, v. fermer.

Agait, agaitance, await, aiveit,

guet, garde; Goth. Watha; agai-

ter, aghaister, aguester, avrai-

fîer, faire le guet, v. gaite.

Agaitant, regardant, épiant.

Agal, canal, conduit, v. aiguë.

Agali, réjoui, poli, V. gale.

Agall, durci, calleux.

Agalier, faiseur d'aiguilles, v. aguile.

Agalloehe, bois d'aloès ; bas. IdX.agaî'

lochium.

Agaloner, galoner, v. galon.

Agambée, enjambée ; agamber,

enjamber, empiéter, v. gambe.

Agarancier, 'rosier sauvage, églan-

tine.

Agard, égard, avare, V. escars.

Agarronner, insulter, traiter quel-

qu'un de garum, c'est-à-dire de dé-

bauché, d'homme de rien.
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Agarder, awarder, regarder, v, eSj

GARDER.

Agas, raillerie, plaisanterie, v. gas.

Agaster, agastier, agastiner, gâ-

ter, piller, dévaster, v. gast.

Agastis, agatis, dévastation.

Agasti, agati, demeuré en gast ou

en friche.

Age, aage, agne, aige, eige, ai-

guë, aive, ève, eau ; lat. aqua
;

être en âge, être en sueur. On dit

aujourd'hui mal à propos, être en

nage.

Agaire, Verseau ; lat. aquarius,

Agal, agouel, canal.

Agehir, agener, mettre à la gêne,

à la torture ; lat. gehenna,

Ageloigner, agelongner, agenouil"

1er, V. AGENOILLER.

Agencement, augmentation de dot
;

bas. lat. agentiamentum.

Agencer, agenser, agentir, ren-

dre beau, gentil, v. gent.

Agenoillier, agenollier, s'age-

nouiller; agenoaillement, à ge-

noux, V. GENOIL.

Ager, agger, agrere, agrier, me-

sure de terre, champart, terrage.

Ages, agies, agiz, chemins détour-

nés ; bas. lat. agea ; lat. avia.

Agesîr, accoucher, v. gesir.

Aggluer , agluger , agglutiner ,

engluer, enduire de glu.

Aggraier, aggrcveir, agreanter,

consentir, agréer, v. gréer.

Aggraper, aggrappiller, agrip-

per, prendre de force, accrocher,

agrafer, v. grifer.

Aggravanter , aggraver , opprimer,

V. gravanter.

Aggregi, vin aigre ; bas lat. grœcum

vinum,

Aggrellir, devenir grêle, v. graile.

Aggriffer, égratigner, v. grife.

Aghais, marché à terme ; aghaister,

agliaistir, acquérir.

Agianlx, agianx, agies, agios,

agîot», joyaux, bijoux, colifichets,

images.

Agie, bois, forêt ; bas. lat. agia.

Agieter, jeter hors, v. gieter.

Agieul, aiol, ayol, ael, aïeul.

Agiez, dards, v. algier.

Agironner, environner, v. giron.

Agistement, impôt, tribut. Duc. agi-

stare.

Agister (s'), se coucher; agistement,

V. GÉSIR.

Aglaise, agleise, église.

Aglan, gland, glandée.

Aglent, églantier, v. aiglent.

Agieter, attacher, accrocher, v. ag-

gluer.

Agneau, anneau ; lat. annulus.

Agnel, aignel, aingnel, aignel,

aingniau, aneau, agneau.

Agneler, mettre bas un agneau.

Agnelet, agnelin, petit agneau ; lat.

agnus, agnellus.

Agnence, laine d'agneau.

Agolé, ayant une gueule ; lat. gula.

Agoucer, harceler, irriter, v. agacier.

Agoust, agoul, agot, agouttes,

aigout, égout, canal; bas. lat. agO'

stum, V. AIGDE.

Agoustal, vase à puiser de l'eau.

Agouster, agoutter, couler goutte

à gowtte ; lat. gutta.

Agouster , goûter ; lat. gustare.

Agraanter, accorder, approuver. V.

GRANTER.

Agracier,agracliier, remercier, ren-

dre grâces.

Agrainicr, produire du grain.

Agrafincr, égratigner.

Agrafineure, égratignure.
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Agragîcr, blesser, v. gravanter.

Agrailir, agrelir, agreslir, rendre

grêle ; lat. gracilis.

Agrainer, produire ; lat. grana.

Agrandoier, agrandir.

Agraper, agrappeir, saisir, avec

force, accrocher; anc. ail. krapfo, cro-

chet, crampon.

Agras, campagnes ; lat. ager; agrier,

droit sur les terres.

Agrassolier, groseillier.

Agra-vanter, renverser, détruire, v.

CRAVANTER

Agreanter , agréer; agrée, agré-

ment, plaisir; à mon agrée, avec

mon agrément, v. gré.

Agrecement , agressement , atta-

que , saisie, vexation ; lat. aggres-

sio.

-A^9>*cgier, agreigier, agreiver,

appesantir, peser, se trouver mal.

Agreî , pour arreî , arrangement
;

agreier, arranger, v. arroi.

Agreiance, aigreur ; agrément, ai-

grement, vivement ; agrelet, agre-

net, aigrelet.

Agreier , équiper , arranger ,
gréer

,

V. ARROT.

Agrellir, agreslir, rendre grêle.

Agremîr, fâcher, affliger, v. gremier.

Agrene, prune sauvage, v. aigre.

Agrestié, rusticité ; agrestisse-

ment, d'une manière rustique.

Agrever, aggraver; agravant, agre-

vance, aggravation, v. grief.

Agrier, adgrier, aigrir, exciter.

Agriere^ droit sur les terres labou-

rables.

Agrifer, agreffcr, étendre les griffes.

V. GRIFE.

Agrincer (s'), se trouver mal à l'aise.

V. GRINCER.

Agrité, maladie ; lat. segritudo.

Agroi, harnais, équipage, v. arroi.

Agu, esgu, aigu ; agacher, aigu-

cher,agncier, aguiser, acusier,

rendre aigu ; lat. acuere^ bas. lat. acu-

tiare.

Aguait, aguayt, aguet, Aguaifer,

guetter, v. gaite.

Ague, auvent, garantissant de l'eau,

V. AIGDE.

Aguerocher» agarocher, chasser,

expulser.

Aguete, sentinelle.

Agueté, aguisemenf, pointe, aigui-

sement.

Agueter, guetter, v. gaitier.

Aguier, conduire, guider, v. guier,

Aguier, pour arguier, assurer, argu-

menter; lat. arguere.

Aguigner, faire signe des yeux^ v.

guigner.

Aguille, aiguille ; aguillée, agni-

lade, aguilon, aguilun, awil-

lon, aiguillon ; aguillier, étui où

l'on met les aiguilles ;
agniller, pi-

quer ; lat. acus, acicula, acuere.

Agument , aguillonneusement >

d'une manière piquante.

Aguise, aiguillon dont on pique les

bœufs.

Agnilannenf, gâteaux du nouvel an.

L'usage de vendre des agnillau-

neux ou anguillanneux la veille

du premier de l'an subsiste encore

dans quelques provinces. Est-ce le GDI

de l'an neuf, souvenir druidique ?

Roquefort {SuppL, p. 10) donne ce

mot écrit de plus de trente manières

différentes.

Aguité, agité, mis au lit, v. agister,

Agutie, agazie, finesse, tromperie.

V. AGU.

Agnst, le mois d'août.

Ahachi, infirme, perclus.

3
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Ahalm, aham, ahan, aam, ahem, Ahochcr, ahocqnler, ébranler, ho-

anhan, enhan, hahan, fatigue, cher, secouer, attacher; Duc. v. hoc-

travail ; onomatopée exprimant le son eus.

qui sort d'une poitrine fatiguée; on Ahochep,ahucher,'appeler en criant,

conservait le han de saint Jean dans v. huchier.

une bouteille. Prov. afan ; lat. afa, Ahoge, ahuge, ahugae, gros, énor-

affanno. me; angl., huge.

Ahait) ahaitement, vitesse, allé- Ahnesse, ânesse.

gresse, v. hait. Ahonlr, honnir, injurier, se trouve

Ahaler, souffler ; ahalé, essoufflé ; lat, peut-être dans la locution populaire

halare. agonir, v. HONIR.

Ahaner, ahenner, prendre de la Ahoiiiiip,aiiuqier, rendre égal, joindre

peine, travailler, labourer; ahanie- ensemble, v. adner.

res, ahanier, ahanor, laboureur ; Ahonter (s'), ahontager (s'), ahun-

aUanage, ahennage, labourage ; ter (s'), avoir-honte, v, honir.

ahanneux, pénible; ahanable, Ahore? aheupe, qui n'est pas à l'heu-

aUanaule, labourable. re, qui n'est pas mûr. Duc. v, ahorus.

Ahans, fruits, légumes, résultats du Ahors, ahort, ahenrt, cris tumul-

travail. tueux, v. heurt.

Ahansterres , terres d'ahan, terres Ahucher, appeler, v. huchier.

labourables. JIhuer, appliquer, attacher.

Ahardir, enhardir, v. hardir. Ahuine, aolne, propre à, convenable.

Ahastie, ahatie, empressement, que- v. aoine.

relie, v. aatie. Ahur, voleur ; esp. hurtar, voler.

Ahastif, ahatif, hâtif, V. HASTE. Aburi, ahurs, hérissé, effrayé, V.

Ahaiix, ordures, immondices ; basq., hure.

ahatsa ; hdis. \dX.,ascobatum. Ahyretemenf, héritage, v. heir.

Ahayer, haïr. Aï, ay, excl. aye, hélas 1

Aherdre, aMerdre, attacher, adhé- Aîable, haiable, aisé, facile.

rer. Aîex, aïeul, v. aiols.

Ahernechier, harnacher. Aiblensie , ambleusie , vol, ruse.

Ahercion, adberition , adher- v. embler.

ment, adhésion, v. aerdre. Aibouallle, esbouaille, massacre,

Ahesion, adhésion, v. aerdre. destruction, v. boel, esboeler,

Aheurer, ahorer, agir à propos, ar- Aîbre, arbre, v. abre.

river à l'heure. Aï, aice, territoire, habitation ; bas.

Ahewrir, abui'ir, effrayer, effarou- lat. aiacis.

cher, étourdir ; celt. /mr, stupéfait ; Aicels, iceux, ceux-ci.

hure, selon Diez. Aichevîr, achever, venir à clief, V,.

Aheurter, aburter, contrarier, heur- chief.

ter, v. HEURT. Aîdable, secourable ; aidableté >

Ahi, abie, aby, hélas. aîdance, assistance.

Abir, impétuosité, v. aïr. Aîdîer, aider, aidiere, aideor, al-
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dis, aidresse, protecteur, protec- JJguosité, aquosité.

trice,' V. aiuver. AiguUhon, aiguillon, v. aguille.

Aidonc, donc, v. adonc. Ail, al, à le, au ; lat. ad illum.

Aie, ahie, aile, aine, aiuve, aie- Ail, aigl , aillie , al , allie, aul,

we, aye , aide, secours; aier, plur. als, aux, anz, aulz, ail ; lat.

aîever, aiuver, secourir; aïaier, allium.

appeler à son aide, v. ajude. Aillie, alliée, sauce à l'ail.

Aiement, ajement, aimant, dia- Ail, al, aïeul.

mant. Ail, caille ; ailler, filet à prendre les

Aier, derrière ; lat. rétro, v rier. cailles.

Aiers, fils, héritier ; lat; hseres. Ailages, champs voisins des villes;

Aiese, aiesemeuÉ, aise, v. aaise bas. lat. aalagia.

Aigail, aigual, esgail, rosée du ma- Ailevain, ailleTan, étranger, enfant

tin, V. AIGUË. abandonné, élevé par charité ; Duc.

Aige, âge, v. aé. allevaticius.

Aige, eau, v. aiguë. Aille, aisle, aile, elle, ele, esle,

Aigl, aigle; aiglan, aiglat, aiglette, aile; lat. ala, dimin. d'axla.

petit aigle, aiglon ; aiglîer , lutrin, Ailleure , aillure , alliage ; aillu,

souvent fait en forme d'aigle. aillé, ajusté ; lat. alligare.

Aiglent, aiglentier, églantier, dérivé Aillier, mouette ou faucon pêcheur ;

6! aiguille, d'après Burguy. bas. lat. halisetus,

Aigniau, aigne, aignez, aignel, Aillors, aillours, aillurs, ailleurs
;

aiognel, aigoeu, agiîeau,v. AGNEL. lat. aliorsum.

Aigneage, droit d'aînesse, v. ains- Aim, ain, aing, j'aime, v. amer.

NEECE. Aim, aimeçon, aimeclion, ame-
Aigre, eigre, egre, aigre, avide. çon, ain, ein, emeisson, hameçon,

Aigresse, aîgretéjâcreté, amertume. v. haim.

Aigrevin , vinaigre ; aigret , raisin Aimargue, lieu fertile.

aigre. Aimas, aimans, ayement, aimant

Aigrin , aigrun , fruit aigre ; ai - diamant.

groier, aigrir. Aïme, azyme ; lat. azymus.

Aigron, héron. Aïmi, ainmi, aymi, interj., hélas

Aiguë, cavale, jument
;

prov. egua ; malheur à moi.

lat. equa.' Ain, an, année.

Aigoul, canal, évier. Aine, anc, eine, alnkes, ainqnes.

Aiguë, aighe, aige, âge, alwe, aincores, jamais ; lat. ac^ /<anc (^o-

ewe, ieve, iave, eaue, eau ; ai- ram).

guage, droit payé pour l'eau ; aigu, Ainçois, ainchois, ainsois$ avant

aigué, mélangé d'eau ; aiguer, ar- mais, au contraire ; lat. ante hoc ip-

roser. sum.

Aiguardin, eau-de-vie. Aine, haine.

Aiguerie, réservoir ; lat. aquarium. Aine, canard ; lat. anas.

Aiguet, petit canal. Aingne, aine.
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Ains 9 ans , anz, eins , elnc, enz turel ; de mal aire, de pnt aire,

ainz , avant, auparavant, mais, au, de mauvais naturel. Racines diverses
;

contraire ; esp. anfes, ital. anzi, lat. lat. aer, air ; area, nid d'aigle ; area,

ante. lieu ; ail. art, manière d'être, façon.

Ains-ains, à qui mieux mieux, à qui Airche, arche, coffre.

fera le plus vite. Aire, airal, emplacement d'une mai-

Ainsmais, ainsmës, aimmès, do- son, terrain vague.

rénavant; lat. ante magis. Aîrée, aîrie, collection de gerbes

Alnsunqnes, jamais, désormais ; lat. mises en grange.

ante unguam. Aire, voyage, v. erre.

Ainsne, marc de raisin. Duc. v. esna. Alrement, encre, v. atrement.

Ainsné, ainsneit, anncit, enncit, Airme, pour arme, ame, v. aneme.

aîné; aisneage, aisneesce, aines- Airmes pour armes, gaufretier, ar-

se ; lat. ante natus ; v. ains. met dans lequel on faisait des oublies,

Ainche, anche. selon Roquefort.

Aîncuser, accuser. Airure, labour, culture; bas. lat.

Aingle, p. angle, ange, v. ANGLE. arare.

Aînrme, âme, Y. aneme. Ais, aix, aisic, aiscean, aisseau,

Ainse, ainsse, aîsse, malaise, in- aissaal, aissenne, aiscelle, ais-

quiétude, angoisse, anxiété ; ainsos, cil, aissil, planche, petite planche
;

' aissos, inquiet; lat. anxius. ital. nssicel/a, lat. assis, axiculus.

Ainsie, ainsinc, ainsint, ainsi ; lat. Aise, aisse, facilité, v. aaise.

in sic ; seque sic, selon Diez. Aise, Asie.

Aioel, aiols, aious^ aïeul ; aiole, Aisemens , aisiemens , aisive-

aiuUe, aïeule. mens, aixemens, dépendances,

Aiols, aions, espèce de serpent. commodités, latrines.

Aioner, bégayer, balbutier. Aiselle, aisselle ; lat. axilla.

Aiot, petite maison, nom d'un vête- Aiser, aisier, facilité.

ment. Aiser, aisier (s'), servir, prêter, pan-

Aipend, appendice ; v. apens. ser, aller à la garde-robe.

Aipostnme, bile, pituite, flegmxO ; lat. Aisette, petite hache, doloire ; lat.

apostema. oscia.

Aiprenage, apprentissage. Aisiel, alsil, ' aissil, aizil, arzil,

Aiqife, eau, v. aiguë. eisil, vinaigre; bas. lat, acce/jfaéw/wm.

Alqaes, pour alques, quelque chose ; Aisli, le voici, v. es li.

lat. aliquid. Aismer, estimer, comparer, v. esmer.

Air, arc, ceintre, v. ars. Aisne, âne ; lat. asinus.

Aïr, impétuosité, colère; aïrer,aïrier Aisne, aîné; aisnéage, aînesse, v.

(s'), se mettre en colère ; aïrie, ai- ainsné.

reson, aïrnre, aïrement, etc. ; Aisser, grande planche, v. aïs.

aïrenx, aïros, emporté, v. irer. Aisseul, essieu de voiture ; lat. axis.

Air, aire, manière d'être, naturel, ori- Aissin, mesure de froment,

gine ; de bonne aire, de bon na- Aïst, assisté.
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Aï»i, 3« p. s. subj. du v. AIDER; Dieu AJuer, aiuer, aiuTer, ail-ver, ai-

m'àist. Que Dieu me vienne en aide ! der, secourir ; aïe, ait, aïst, qu'il

V. AÏE. aide.

Aistrainger, astreindre. Ajons, ajoins, joint, uni ; lat. adjunc-

Aistre, foyer, v. aitre. tus.

AisTOs, voici, v. es vos. Ajuré, appelé à prêter serment ; aja-

Alt, alte, plaisir, gré, v. hait. rer, prier instaniment.

Alt , promptitude , célérité; aitati- Ajurner, ajurnée, l'arrivée du jour,

gnie, provocation , contrariété , v, v. ajorner.

ATE, ATIE. Ajuster, jouter, v. ajuster.

Aital, tel. Ajustée^ pièce de drap.

Aîtant, tant. Akerre, acquérir ; lat. acguirere.

Aîtandois, portion d'héritage que Akenrîr, accourir, v. CORRE.

chaque enfant a le droit d'attendre. Akuos, aucun, v. alquens.

Aïtor, aîntor^ aide, apprenti.

Aitre, âtre, foyer, parvis, porche, ci-

metière ; lat. atrium,

Alnme, heaume, v. helme.

Aive, eau, v. aiguë.

Aive, aivel, aîves, aïeul:

Aine, eire, aiwe, eau, v. aiguë.

Al, art. comp. pour à le, au
;
plur. al»,

as, ai, ans, aux ; lat. ad illum, ad

illos.

Al, el, autre, autre chose ; lat. aliud,

v. ALSI.

Al, ail ; lat. allium.

Al, alz, haut ; lat. altus.

Aiuve, aiuYer, aider ; aiue, aide, v. Alabaï, mis aux abois^^ v. ABAIER.

AJUDE.

Aize, aice, haine, colère.

Aîzî, aissi, ainssi, ainsi ; lat. in sic.

Aiziner, temps convenable.

Ajorner, faire jour; ajornal, ajor

Alabandine, pierre précieuse tirée

de la ville d'Alabanda.

Alacais, alagnès, arbalétrier. Duc.

v. LACINONES.

Alaiesier, réjouir, v. esleescier.

nant, ajornée, ajorner (F), le Alaine, haleine ; lat. halare. Le bret.

point du jour, v. jor. halan, le gall. alanez, alanu, ont le

Ajude, ajntoire, aide, appui, secours; même sens.

ajuor, ajuerre, protecteur, sou- Alamande, alemande, alaman-
tien ; lat. adjutorium, v. aïe. dier, amande, amandier.

Ajoster, ajouster, assembler, com- Alaidir, blesser, rendre laid, v. laidir.

battre, jouter; ajostée, ajoustée, Alaîgnc, haleine.

rencontre, combat. Alaigner, mettre le bois en fagots
;

Ajostement, ajonstement, ajus- lat. lignum.

tentent, union, assemblage
;
,lat. ad Alaitîer, alaictier, alectir, traire,

juxta, V. juste.

Ajon-wenir, rajeunir, v. joefne.

Ajoux, ajoous, espèce de genêt,

champ de genêts.

Ajnde, ajne, aine, aile, aide, se-

cours, appui.

téter, amorcer; lat. adlactare; alaîte,

alete, tire du lait.

Alaixier , alaschîer , ^ alascier

,

alasqnier, laisser, lâcher.

Alaschic, alaschîment , relâche-

ment ; lat. laxare, v. lascier.
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A1a99&P^»Ji l'^g^n, à l'abandon, en ^4é- Alboieur, albonrc» awboure^ .^u"

sordre.
,

Alaigre, allègre ; alalgrement, vi-

vement, lat. alacer ; ^^^^|prlI'; rendre

gai.

Alainne, haleine.

Alambastre^ albâtre.

Alan, allan, alant, çbien, dogtie
;

ital. alano,

Alangourir, alanguir, rendre lan-

guissant.

bier; lat. alburnum.

Albran, albrent, alebran, aleje-

bran, canard sauvage, v. halbran.

Albrener, chasser aux canards.

Albun, blanc d'oeuf.

Aleant, quelque, v. AUQUANT.

Alchemie , alchemiste , alchime
,

alchimiste.

Alches, alkes^ aucuns, v. alcuens.

Alchîminer, néflier.

Alapistes, farceurs se donnant des Alcîe, alchur, exhaussement, h§iu|ieur;

soufflets pour amuser le peuple ; lat.

alajm.

Alas, alasse, interj. hélas ! v. las,

LASSE.

Alasser, fatiguer, lasser.

alchur, plus élevé; lat. QltuSyqftior.

Alcans, alcons, ascop^i, a]|icpns,

alcuens, alknns, alcbuns, aucun,

quelqu'un; lat. aliquis unus.

Alcy, pour assy, aussi.

Alata, alaia, chemin de rondes ; bas. Aie, elle.

lat. alatona. Aie, aile ; lat. ala.

Alayer, diviser un bois en plusieurs Aie, séparé^ détaché, éteint, affaibli.

parties, séparées par des lées ou mar-

ques. Duc. v. LAIA.

Alb, albe, blanc ; lat. albus,

Albaîn, aubîn, étranger ; lat. alibi,

bas lat. albanusy y. adbain.

Albare, acquit, quittance.

Al bas, là bas, au bas, v. bas.

Aleauter, alaiaut^r^ se purger d'un

crime, v. léalté.

Aleauter, inféoder, lier, v. leude.

Alebiqueux, pointilleux, chicaneur.

Alec, pour îlec, en ce lieu, v, ilec.

Aleeret, corselet léger fiE^it de mîy.l.les
;

lat. lorica.

Jllbassan , albazzan , albereau , Alectoire, pi^re tr^nsp^^rgnle qui se

pierre à chaux.

Albe, albel, abe, aube

blanc.

Albejo«s, Albigeois.

' trouve dans le jabot d'un coq; lat.

peuplier aledoria.

Alegeance, alegenteiit, allégeance,

allégement.

AlberC;, alberge, albergue, alber- Aleger, allegier, alegir, aleviei*,

guement^ auberge; alberge;r, lo- soulager, guérir; ital. a//emre ; lat.

ger, V. HERBERGE. levare, v. legier.

Albere, albergeon, alberjon, cotte Alegir, alejir, alloyer (s'), se disQUJl-

de mailles, v. hauberc.

Alberon, espèce de froment.

Albie, Albion, Angleterre.

Albire, arbîre, jugement d'arbitrage;

per par serment ; lat. lex, Y. LEI.

Alègue, collègue.

Aleier, aloier, gouverner selon, la

loi, V. LEI.

albirer, croire, juger; lat. arbi- Aleigne, alesne, alêne.

trari.

Albogon, herbe aromatique, pouliot.

Aleins, à l'eine, à l'instant,

tôt, V. AINS.

lu plus
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Alelr, aller, v. aler.

Alemaine, alemalne, Allemagne.

Aleniande, amande ; lat. amygdala.

Alemarche, armoire, buffet ; lat. ar-

marium.

Alemelle, alimelle^ alnmelle, aie-

mille, lame de couteau, de sabre, etc.
;

lat. lamina j lamella^y. limelle.

Alemite, soufflet, coup de poing.

Alemoire^ sorte de bateau.

Alenby» alembic.

Alenée, respiration, souffle ; alener,

respirer; ital. lena; lat. halare, v.

HALER.

Aient, l'espace d'une heure.

Alenter, alentir, aller lentement,

ralentir ; lat. lentus.

Aler, aleir, aller ; ital. dndare ; esp.

andar ; prov. anar. On. a proposé

comme étymologies d'aller, ambulare,

ambitare, adnare , aditare, ( devenu

anditare] (Diez, après Muratori),

addere, devenu andere (M. Langen-

siepen) ; enfin, ail. Wallen (M. Sché-

1er) . La première nous paraît la plus

simple et la meilleure.

Alable, allafolc, qui doit aller; pre-

mier allable, préalable.

Aleir, aleoir, aller, alloir, allée
;

aleure, façon d'aller, traîn
;
grant

alenre, à grands pas ; aleur, mar-

cheur.

Alerion, aleiion, aigle, aiglon.

Aies, à le», (à côté ;) lat, ad latus, v.

LEZ.

Aies, sardine, hareng; lat. haies et

alec.

Alesié, alezé, pièce de blason, qui ne

touche pas aux bords de l'écu, v. lés.

Alesne, alégne, alêne ; alennier,

étui à alêne; esp. alezna; anc. ail.

alansa ; ail. ahle ; angl. awl ; ital. lé-

sina.

Alesine, avarice; auj. lésine; rac.

alesne, selon Génin.

Alètes, oiseaux ; lat. aies.

Aleton, aliton, hanneton ; lat. anas

(aneton, petit canard), dit Génin;

ail. hahnj coq, selon Diez ; ail. weiden.

hahn.

Aleu, alleu, aleude, aliea, alod,

alodes, alnef, alues, allô, al-

. lœnf, bien en toute propriété, exempt

de redevance ; ail, al, entier et ôd,

propriété.

Alentier, allotier, aloens, tenan-

cier.

Alexement, attachement, amorce ; lat.

allice7'e.

Alever, aliever, élever, faire une

levée d'argent, v. liever.

Alfet, chaudière servant à l'épreuve de

l'eau bouillante.

Allier, officier, porte-drapeau.

Allin, aufin, ofin, onfin, le fou au

jeu d'échecs; es^.alfil, arfil; pers.

alfil, éléphant, Duc, v. alphinus,

Algalife, calife.

Alge, algue, plante ; lat. alga.

Algeir, algier, agiex, angîer, flè-

che, anc. ail. azgér
,
javelot; ^er,

gier ; lat. gessum, arme gauloise.

Algorisme, science du calcul.

Allant, aliement, alliance.

Aliboron, plante qui guérit de la

peur.

Aligo, cordon, liens d'une robe. v.

haligot.

Aller, alloier, lier.

Alkant, alqnant, quelques ; lat. ali-

quantus.

Aliger (s'), se lier, s'obliger; lat. alli-

gare.

Alkes, quelque chose, v. alques.

Allaianee, alloiance, alliance, allie,

serré, compact ; lat. ligare, alligatus.
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Alicter, être au lit ; lat. /edz^nz. JLllacier, allouchier, alluchier»

Alie, alise ; allier, alisier, allumer, éclairer, allumer ; lat. lux,

Aliène» étranger, aliencer, aliéner
;

lucere.

aliciiteinent,aliénation;lat. a/26nujr. Allucier, alloucher, aluchler,

Aligement, légèrement, v. legier.
'

attirer, allécher ; lat. allicere.

Alignage, parenté ; alignagier, faire Alucîer. allochier, prendre sa de-

preuve de parenté. meure ; lat. ad locare.

Alippe, soufflet, gourmade. -AUoef, alleu, v. aleu.

Alis, alix, compacte, serré, dispos. Allumée, espèce de coiffure, chaperon.

Alleage, alliage. Almaîllè, almele, gros bétail, v. au-

Allebotenr, glaneur, grapilleur. mailles.

AUecter, attirer, allécher ; lat. allée- Aime, âme, v. aneme.

tare. Almoges, charges, rentes seigneu-

Allection, élection, aggrégation, asso- riales.

dation; allixeur, elisonr, élec- Almosne, ammoigne, aumoigne,

teur , lat. eligere, electum. aumône ; lat. eleemosyna.

Allegier, alleuvier, allencir, aile- Almosner, faire des aumôneâ.

gîr, rendre léger ; loï.'adlevare. Almosnîère, aumônière, bourse.

Allevwrc, levain. Almuce, aumuce , aumussette, au-

Allegîer, allecMr, allécher ; allige- musse ; ail. mutze, coiffure.

ment, allèchement ; lat. allicere. Aine, aune, arbre
;
goth. aleina ; anc.

Alleigne, aUenée, souffle, v. ale- ail. elina ; dér., selon J. Grimm, de

NÉE. ulnus.

Allet, petit ail, aillade ; v. al. Aine, anne, aune, mesure ; lat. id7\us.

AUeuchon, allochon, la dent du Alneur, auneur, mesureur.

hérisson. Alo, alleu, v. aleu.

Alligueur, bavard. Aloc, ici ; lat. ad locuni.

Allier, allayer, alloier, aloier, Alocal, admissible.

aloyer, lier, attacher, allî, allîu, Alod, alleu, v. aleu.

rassemblement, v. LOIER. Aloe, aloeau, aloette , alone ,

AUoge , horloge ; allogeur, horlo- alour , alouette ; lat. alauda ; bret.

ger. alc'houeder ; kymr. alaw-adar.

Alloier , alloyer , allncîer, allu- Alogier, loger ; alogie, alogé, logé
;

cher, allouer, placer ; lat. allocare. lat. locare.

Allotir, distribuer des lotâ ; alloté, âlogner , aloignier , alongier,

qui a reçu son lot, loti. éloigner.

AUou, alleu, v. aleu. Aloigne, alonge,alongeail, aluai-

AUouanee, louange ; lat. laudatio. ne , éloignement, retard; alonges,

Allouer, aloer, louer. dépendances ou ailes d'une maison.

AUouvi, affamé (comme un loup). Aloiance, alliance; aloié, lié, v.

Allouvière, piège à loups. loier.

Alloyé, établi par la loi, v. lei. Alori, attaché ; lat. lorum.

Alloyëre, gibecière, bourse. Aloser, alouser, louer, vanter.



\
25 —

Alosé, aloé, vanté, prisé, fier, or-

gueilleux ; lat. laudare.

Aloude, alude, aleude, espèce de

basane.

Aloiirder , alourdir , surcharger ,

ennuyer ; alourdeiuent , séduc-

tion.

Aloyer, mettre les monnaies en con-

formité avec la loi; ital. alegare; esp.

alear, origine du mot aloi, v. lei.

Aloyer, hypothéquer un bien.

Aime, âme, v. aneme.

Alp, alpe, alba, albe, montagne
;

celt. et bas. bret. alp.

Alpage, lieu non labouré. \

Alp, alper, pour alb, alber, blanc,

blanchir; \^i. dealbare.

Alquant, alquanz, auquant, au-

quanz, quelques, quelques-uns ; lat.

aliguantus.

Alqaeiuie, alkemîe, alchimie.

Alqucs, auques, quelque chose ; lat.

aliquid.

Alquon, alquone, aîquons, aucuns,

V. ALCONS.

Als, alz, as, aux, mis pour à les ; lat.

ad illos.

Alsi, ausi, aussi.

Alsiment , ausiment , aussi , de

même ; lat. ad sic.

Alt, alte, haut, v. HALT.

Altain, altaigue, haut, hautain.

Altime, très-élevé ; lat. altus.

AUant, autant; lat. aliud tantum, v.

ALTRETANT.

AUarage, droit, d'autel.

Altargues, offrandes faites en ai'gent.

Alteir, altel, alter, ater, auter,

autiel, autier, autel ; lat. altare.

AUerate, altéré, changé ; altrenaent,

autrement; lat. alter,

Altercas, alterque, alterquie, al-

tercation ; alterquer, contester.

Altère, inquiétude, contention d'es-

prit, altéré, hébété.

Altre, alter, altère, atre, otre,

outre, autre ; lat. alter.

Altresi, aussi ; lat. alter sic.

Altretant, autant ; lat. alter tantum,

Altretel, le même ; alter talis.

Altroi, altrui, autrui.

Altrier, altrer, l'autre jour, l'autre

hier, v. er.

Aluchier, cultiver, bêcher, v. louche.

Alude, aleude, basane.

Aluec, ici ; ad locum.

Aluer, aloer, placer ; lat. ad locare.

Alues, alleu, v. aleu.

Aluîne, absynthe, amertume, déplaisir.

Alum, alain, alin, alun ; lat. alu-

men.

Alumelle, lame, v. alemelle.

Alumer, voir la lumière, regarder

fixement, éclairer, illuminer ; alu-

anerie, illumination.

Aluuuie, élève, nourrisson.

Aluper, alupir, regarder fixement,

prov. alupar; lat. lupus.

Aluter, couvrir de boue ; lat. lutum,

Alval, arval, voûte, v. ARC.

Alve, partie de la selle. Duc. v. alva.

Alve, auYe, alTets, auvetz, terrains

d'alluvion, v. aiguë, auwe.

Am, em, prép. en.

Amadouement , flatterie ; ama •

doueur, flatteur.

Àmage, aimage, droit sur le vin

vendu en détail (tiré du nom des

aimes, ou vases qui le contenaient)
;

bas. lat. hama.

Amaîgnier , amainer, anieneir,

amoigner, amener.

Ajtoaîgroier , amaigruier , ame--

groier , amesgrir , maigrir ; lat.

macrescere.

Amailement, asnailement, hama.
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hamnla, attroupement de chiens.

Amaint, il amène, v. mener.

Amaîr , ameir, aniineir, rude,

amer ; lat. amarus.

Amaire, armoire.

Amaiser, pacifier, accorder.

Amaisonner , amassenier , con-

struire, donner une maison à ferme.

Amaladir, amalendir, devenir ma-

lade ; amaladi, malade ; ital. am-

malato,

Amaler, combler, fouler.

Amance, amitié, amour.

Amander , amender, corriger ; lat.

emendare.

Amandrir, amanrir, amaurii*,

amoindrir; amaiiuissenient, aiua-

nussement, amoindrissement, v.

MENEE. . .

Amandai, tous deux, v. indui.

Amanette, menotte ; amanotté, at-

taché avec des menottes.

AsnaneYÎs , amenevis , amani

,

amené, leste, dégagé, empressé,

agréable.

Amane-vir, conduire, mener par la

main. Etym. diverses : lat. ad manus ;

mane, matin ; manvjan, goth. prépa-

rer, V. MANEV^S.

Amant, juge des causes civiles ; bas.

lat. amanuensi^.

Amanter, narrer, rappeler, v. amen-

TER.

Amar, aimer, amareur, amarité,

amaritumc, amartume, amer-
tîme, amertume ; lat. amarus, anui'

ritudo,

Amarel^ cerisier sauvage.

Amarer, amarrer, attacher un vais-

seau ; arm. et gael. amar, chaîne,

câble.

Amarriis, amarri, amarr;^, ma-

trice.

Amarriz, agréable, leste, v. ama-

nevis.

Amase, amasement, maison ; ama-
ser, amasucr, construire une mai-

son, V. MANSE.

Amassage, redevance payée en vin.

Amassée , amasseis . amasse-

ment, amas ; amasseres, amas-
seor, amasseur ; amassouer, ins-

trument qui sert à amasser ; lat.

massa.

Amater (s'), se décourager ; amaté,

affaibli, attristé ; amatir, assommer,

tuer ; esp. matar; lat. mactare,v. mat.

Amatin, ce matin ; amatiner (s'),

se lever matin.

Amatiste , amatile , amaticle ,

améthyste.

Amay, de plus en plus ; lat. « magis.

Ambaetc, ambaclite, ambates ,

serviteur, vassal, officier ; flam. am-

bacht, étendue de juridiction; bas.

lat. ambactus.

Ambainer, clore des murailles; am-
banie, clôture ou ban pour la clôture

des murailles ou des prés, v. ban.

Ambastoner, fournir de bâtons, ou

d'autres armes, v. baston.

Ambattre, enfoncer, ficher dans la

terre, v. embattre.

Ambeleter, embellir, v. bel.

Ambes, ambs, ambdeas, ambe-
dous, ambcdoî , andoi , ame-
doî, amedui, ambdui, andui,

tous deux ; lat. a?nbo duo,

Amber, ambier, faire le tour ; lat.

ambù'e.

Ambezas, double as au jeu de tric-

trac, V. BEZET.

Amblai, espèce de treillis ou. de claie

d'osier, dont on entourait les char-

rettes.

Ambiance, folie, extravagance.
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Amblaver, ensemencer, garnir de amendance, correction, amende-

grains ; lat. bladum. ment, satisfaction,

Amble, amblee, amblenre, amble ; Amenîstrcr, administrer.

ambler, marcher, aller à l'amble
;

lat. amhulare.

Ambleur, ambleor, qui va à l'am-

ble, qui marche, écuyer qui prend

soin des chevaux.

Ambler, embler, voler, v. embler.

Ambloier, ambloyei^, attirer par de

douces paroles,

Amboire, imbiber, v. beivre.

Amenrai (j'), j'amènerai, v. mener.

Amenter , amenteir^ amentoir,

amenteiTre, amentaier, amen-
toîvre, rappeler; amenteu, rappelé;

lat. ad mentem.

Amentation, rappel, considération,

souvenir ; amantenement , con-

seil.

Amer, amonrer, aimer.

Ambon, jubé ou galerie transversale Ameor , amere , amenr, amens ,

des églises; lat. amho.

Ambore, ambenrc, tous deux, v.

AMBES.

Ambour, pour anbour, aubier.

Ambourg, sorte de bière ou de bois-

son fermentée. Duc. v. hàmbur-

GUS.

Amboùschiire, mélange de deux ob-

jets différents. Duc. v. imbotare.

Ambrassee, assemblage, réunion.

Ambrebuin, figure de métal ou de

bois, 'frappant l'heure. Jacquemart.

Ambris , lambris, plafond ; lat. am-

brices, lattes d'une toiture.

Ambroise ambroisie.

Ambroisin, petite monnaie des comtes

de Milan.

amenrens, ammere , amîere ,

amoureux ; ameresse, amoureuse
;

ameement, de bon cœur, v. amer.

Amercîer , amerchier , remercier,

condamner à l'amende , recevoir à

merci ; amcrciement , v. merci,

mercier.

Amermer, diminuer, v. amenuiser.

Ameratif, amertif, amer.

Amierté, amertet, amertor, amer-

tume; lat. amaritudo.

AmierveUlé, émerveillé.

Amervoîller (s'), s'émerveiller.

Amessé, qui a entendu la messe
;

amessement , cérémonie de la

messe.

Amesnre, amessnre, mauvais usage,

Ambruneher, baisser, plier, devenir querelle, préjugé.

sombre, v. enbronc, enbroncher. Amesnrer, estimer, proportionner,

Ambn, entonnoir. mesurer ; amesuré, sobre.

Ambuller, se promener ; ambulare. Amet, amete, petite auge.

Ambnre, ambore, des deux côtés, Ameter, borner; lat. meta.

échange de bons mots, v. ambes. Amete, Samette, petite âme.

Amei, ami.

Ameloier, améliorer, amender.

Aménage, droit sur les voitures.

Amenre, pointe, poignard ; amenrer,

amenrir, amonrir, effiler, aigui-

ser, v. AMOLER.

Aménage, droit sur les grains me- Amîableté , amabilité ; amiable

sures à la mine, ou hémine, v. mine.

Amender, amendir, amander.
amiaule, aimable; amiaulement,

d'une manière aimable.

corriger ; amendie , amendisé , Amîal, croc ; lat. hamus.'
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Amict) amiste, amlt, vêtement ; lat. Amoine, herbe odoriférante.

amidus. Amoiner, amener, v. mener.

Amicr, écraser, mettre en miettes. Aiuoire, fausseté, mensonge.

Amieldrir, amieudrir, améliorer, Amoisener, affermer ; amoiseneor
V. MiEUDRE. fermier; amoisennement, droit,

Amiette, petite amie. sur les moissons; lat. messiSy moisson,

Aiuin, amit, ami; lat. amicus. ou mensis, mois.

Amignarder, aniignonner, ami- Amoistîr, rendre humide; angl. to

gnoter, caresser, cajoler. moist.

Aminage, droit sur les grains, mesu- Ainolîer,amoloier, amollir; lat. rno/-

rage, v. mine, minage.

Aminer, diminuer, amoindrir; lat. mi-

nuere.

Amiaer, amener, v. mener.

Aminlstrer, aministration,, admi-

nistrer, administration.

Amirail, amiran, amirafflle, aml-

lire.

Amoler, amolSier, amouler, émou-

1er, passer sur la meule; lat. mola.

Amone, aumône.

Amonester , avertir , admonester
;

amonestere, anionesteor, con-

seiller; amonntion, avertissement.

ras, amiraus, aiuire, amiret, Aiuuosnicre, aumônière, bourse,

émir ou amiral des Sarrasins, de l'a- Amont, amunt, en haut, opposé à

rabe amir, commandant ; amir el mou- aval.

menym, commandeur des croyants; Amonter, monter; ital. ammoniare.

amir el bahr, commandant de la mer. amootoîr, montée.

Amissîon, peine pécuniaire. Amoral^ joli, mignon.

Amistance, amisté, amistié, ami- Amordre, mordre, amorcer, attirer;

tié ; lat. amicitia. amors, adonné passionnément, v.

Amiste, tante, v. ante. mordre, *iors.

Amit, ami, d'où amitié, et l'adj. rouclii, Amiorer, ameurer, amonrer, af-

amiteux, amitieux. filer, aiguiser
;

prov. amolar ; lat.

Amiton , Amitum, étoffe soyeuse, mola.

d'où amitonner, emmitonner , Amorças, amoral, amoureux,

dorloter, cajoler, v. amict. Amorter, amortir, mettre à mort.

Ammaistre, ammeister, aiiuues- Amparement, rempart ; amparcr,

tre, anmaistre, ministre, consul, fortifier.

vice-roi ; lat. ad minister. Amparlier, haranguer; amparlerie,

Ammi, anmi, au milieu. harangue, v. parlerie.

Ammonieuer, aumônier; lat. eleemo- Ampatris, officier de Sarrasins, v. AU-

synarius, patris.

Amnestle, amnistie; lat. amnistia. Ampereir, obtenir ; lat. impetrare.

Amoi, tous deux ; lat. ambo. Amperere, ampereor, empereur.

Amoier, amoyenner, ajuster, appro- Amperier, empirer, embarrasser ; lat.

prier, employer. pejorare.

Amoillerer, légitimer un bâtard par Amplaidier, plaider, v. plaidier.

mariage ; lat. mulier, v. mollier. Ampleer, amplier, amplifier ; am-
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pleor, ampliator , qui amplifie

;

ampleté, ampleur ; ampleis» da-

vantage.

Amplîer, courtier de marchandises

Am plus, en plus.

Amploier, plier, v. pleier.

AmpoUe, ampoule.

Aniposer, s'appuyer sur.

Anipoindre, pousser, frapper, v. em-

PAINDRE.

Amprandre, entreprendre, v, em-

PRENDRE.

•Amprail, terre en pré.

Amprise, entreprise, v. emprise.

Ampres, auprès, après ; lat. ad

prope.

Amputer, accuser une femme de

prostitution, v. pute.

Amsdoas, tous deux ; lat. ambo, duo.

Amalaine, qjief des Sarrasins ; cor-

ruption de El Mouményn.

Amuire, rendre muet ; lat. amutire.

Amure, pointe ; amure, pointu.

Amurir, amoindrir,

Amusoire, jouet, v. muser.

Amustant, dignité chez les Sarrasins,

V. AUMUSTANT.

An, pour en.

An, année ; lat. annus.

An, l'an, pour on, l'on ; lat. homo, v.

HONS.

Anable, capable, propre à, v. able.

Anacaire , nacaire , espèce de tim-

balles.

Anaise, anaises, enaises, environ,

presque, en quelque sorte ; étymo-

logie incertaine.

Anans, auparavant, v. ans.

Anap, coupe, v. hanap.

Aubier, prendre, voler ; aubier (s'),

s'enfuir, v. embler.

Anbruuchîer, baisser la tête, devenir

sombre, triste, v. enbronc.

Ane, auqne, alnkes, ainqnes, ja-

mais, le même que onc, oncques ;

lat. unquam,

Ancencier, encensoir.

Ancoi, aucui, aujourd'hui ; lat. hanc

diem, v. hui.

Ancui, anqui, ici ; lat. ecce hic.

Ancnit, très-cuit; lat. codus.

AncuTnît, cette nuit ; lat. hanc noctem.

Ane, jamais ; lat. unquam ; ancuialiti

lat. unquam magis, v. onc.

Ane, aine, anceis, ancois, an-

eliois, ans, avant, auparavant ; lat.

ante, v. ains.

Ane, exclamation de fatigue, v. ahan.

Aîïceîsor, aneeisur, anceisoiie,

ancêtres, v. ancessor.

Ancele, aucille, servante ; lat. an-

cilla.

Aneere, anche, cellier, cuve.

Ancerner, entourer, v. cerne.

Aneesseur, ancessor, ancien j lat.

antecessor.

Aneesserîe, aucîsserie, ancienneté.

Ancharué, charnier, v. charn.

Amîbaucer, chasser, v. enchaucer.

Ancïié , recourbé ; anc. ail. anke ;

angl. ankel.

Anclaîenor, anclenor, aneianor,

considéré, scit comme le compara-

tif, soit comme le génitif pluriel d'an-

cien (type primitif , antianus) , ainsi

que dans les expressions Geste Fran-

cor (gesta Francorum), gent paienor

(gens paganorum), temspascor, etc. Ce

sont peut-être des altérations faites en

vue de la rime.

Aucliolie, tristesse.

Anchore, ancre.

Anei, ancie, antique, v. antif.

Anciser, couper.

Aneîîer, exciter.

Anclin, enclin, v. aclin.
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Ancone, image ; lat. iconium.

Ancor, ancore, jusqu'à cette heure;

lat. hanc horam.

Anenerler (s'), prendre à cœur^ v.

CUER.

Ancaser, accuser, v. encdseb.

Andable, affaibli. Duc. v. indebili'

tatus.

Andain, fauchée de pré ; bas. lat. an-

dena, espace.

Andansc, serpe.

Andee, sentier étroit, petite allées ital.

andare, v. aler.

Andementiers, pendant ce temps-là,

V. ENDEMENTIERS.

Andicr, chenet, auj. landier.

Andex, andens, andoi, andoy,

andous , andoux , andni, tous

deux, V. AMBEDUI.

Andnlsson, enduit, v. duire.

Ané, anaeit, aneit, aîné, v. ainsné.

Aneantement , anoiantement ,

anéantissement.

Anel, ânon ; lat. asinellus.

Anel, anelet, anliet, petit agneau
;

lat, agnellus, v. agnel.

Annelage, droit sur les agneaux.

Anel, anelet, anneau ; lat. annulus.

Aneme, anime, anme, âme ; lat.

anima ; anemeus, animens, cou-

rageux.

Anemi, anemin, anémie, ennemi,

ennemie : l'anemi, le diable.

Anemiable, anemiablement, dif-

ficile, nuisible, difficilement,

Anerber, empoisonner, v, enherber.

Ane, anet, anete, anate, anetel,

canard ; lat, anas.

Anet, aune (arbre).

Aneu, ennui, v, anoi.

Anfanton, petit enfant.

Anfardelé, chargé, tourmenté.

Anfe, anfes, enfant, v. enfes.

Anfermier, infirmier; anfers, in-

firme.

Anfers_, prisonniers chargés de fers.

Anfoir^ enfouir.

Anforge, bourse, gibecière.

Angarde, ansgardc^ éminence d'où

l'on faisait le guet, v. garde,

Angarier, contrarier, suffoquer, per-

dre, V ANGER.

Angarie, lieu couvert oii l'on ferre les

chevaux.

Angsirie, angorie, corvée, servitude.

Angau^ Anjou,

Angel, angle, angele, angeles,

aingle. angre, ange ; lat, angélus.

Angelln, angelical, angelial, an-

gélique ; angeliment, angélique-

ment,

Angelens, jaloux, v, jalous.

Angenne, fête de la» Nativité de la

Vierge, de Anna genuit.

Anger, tourmenter ; lat. angere.

Anghet, coin, lieu caché.

Angieg, engien, engin ; lat, inge-

nium.

Angigneor, trompeur; angîgnier,

tromper, v. engignier.

Anglantîne, églantine.

Angoesce , angoisee, anguisse,

angustie, angoisse, embarras, diffi-

culté ; lat. angustia ^ dér. angois-

ser, angonsser, tourmenter,

Angoîsseus, angoisseusement.

Angre, ange, v. angel.

Angrès, angreste, triste, v. engrèS-

Angroter, être malade ; lat. œgrotare.

Angnenne, aine. Duc. v. anguinalia.

Anhaster, anaster, embrocher, v,

ASTE,

Anheler, souffler, respirer ; lat. anhe*

lare.

Anheler, anichiler, annihiler, anéan-

tir ; ad nihilire.
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Anîable, ennuyeux, fâcheux, v. anoi.

Anials^ aniaux, aniax, anbeaux, v.

ANEL.

Anicote, béquille.

Anier, ennuyer, tracasser, v. anoi.

Aniehier, nicher, faire son nid.

Anille, pièce de fer d'un moulin, terme

de blason.

Aaienter, réduire à rien, v. nient.

Anonchalir, anonchaloir, devenir

nonchalant, v. CHALOdi

Anor, honneur, fief; anoré, honoré,

V. enor.

Anorter, anhorter, exhorter.

Auprès, empres , auprès ; lat. ad,

prope, V. PROF.

Anqae nuit, cette nuit, v. ANC.

Anquieste, anqaaîste, enquête.

Anime, âme, cuirasse ou garde-cœur, Aquercier, anquerger, rechercher,

V. ANEME. enquérir.

lelles, morceaux d'animaux servis Anqoi, enqui, enki, ici-même;

sur la table.

Anis, aniz, anisse, laine d'agneau.

Anmalolé , emmaillotté , v. mail-

lot.

Annal, anniversaire,

Anne* aune, v. alne.

Anne, pour ante, tante.

Annelé, fait de mailles ou d'anneaux,

V. ANEL.

Annombrer, compter, v. nombrer.

Annonchier, annoncier, annoncer,

V. NONCHIER.

Annonerie, marché au blé ; lat. aji-

nona.

Annoy, lieu planté d'aulnes, v. alne.

Annuex, aunotif, aniiitif, annuel,

de eccnmlûe, v. IQUI.

Anquiteus, accusé, fripon ; lat. ingui-

situs.

Anregner, éreinter.

Anrnie, âme, v. aneme.

Anroté, char embarrassé dans une or-

nière.

Ans, anz, avant, v. ains.

Ans, dans, v. ens.

Ansaige, ansage, réception dans une

confrérie, ou hanse.

Ansaîgne, ansoigne, enseigne, v.

SENER.

Ansement, ensement, semblable

-

ment, v. essiment.

Anseor, asseor, assesseur.

Anserir, asserir (F), arrivée du soir.V. AN.

Annuir, consentir, donner un signe Ansette, petite anse.-

d'approbation ; lat. anndere. Ansgarde, antgarde , angarde,

Annancion, anoncion, annoncia- avant-garde.

tion, V. NUNCIER. Ansî, anssy, ensî, ainsi ; ansj que,

Anoij anois, ànui, ennui ; anoîer, de la manière que ; lat. in sic, v.

anuier, ennuyer, attrister, Eissi,

Anoios, anoious, anians, anieus, Anste, lance, bois de lance, v. hanste.

ennuyeux ; anoiance, anuianclie, Antain, autrefois. Tannée précédente,

chagrin ; dérivé par Cabrera de l'es- Antaîi^ions, arbres nouvellement plan-

pagnol enoio ; lat. in odio; par d'au-

tres, de noxa, noxius.

Anoienter, anéantir, v. noiant.

Anombrer, anoninier, compter, cal-

culer : lat. adnumerare.

tés.

Antaule, hantable, praticable,v.han-

ter.

Ante, tante ; lat. amita; antin, bien

provenant d'une tante.
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Antefonier, antiphonîer.

Antenois^ a^eau/ chevreau d'un an;

lat, ante annum.

Anter, fréquenter, habiter, pratiquer
;

angl. to haunt ; anc. nord, heinta, de

heim, habitation ; lat. habitare.

Anter, planter.

AnteTcne, anthaine» antienne; lat.

antiphona.

Antise, fréquentation.

Antier, entier ; anterement, entiè-

rement.

Antif, andii, antîve, anti, antie,

antis, ancien ; lat. antiquus.

Antor, entour, entour, autour, v.

TOR.

Antochier» antoscher , antoa-

cher, empoisonner ; lat. intoxicare.

Antrac» carboncle, ulcère ; lat. anthrax.

Antre, prép., entre.

Antrcar, entrer.

Antroigne, tromperie.

Antrues, antruesque , pendant,

pendant que ; lat. inter hoc ipsum

[tempus).

Anuable, facile, complaisant, qui ac-

corde aisément ; lat, annuere.

Annblé, couvert de nuages ; lat. nu-

bilus,

Anui, anuiance, ennui, v. ANOI.

Anuît, il déplaît, il ennuie, v. anoier.

Annit, cette nuit ; lat. hac node, signifie

aussi quelquefois aujourd'hui. Anîeul

aneut, ànuit, ont encore cette si-

gnification dans les patois.

Anuitant, anuitement, anuiste-

meut» anuUe,- anuitié, arrivée de

la nuit.

Anuitier, anuitir, faire nuit.

Ans, année ; lat'. annus.

An-veiscr, auToîser, divertir, amu-

ser ; aveiserie , divertissement, v.

ENVOISIER.

Anvis, malgré, v. ENVis.

AQchier, aoeher, remuer, agiter, v.

OSCHER.

Aoî, cri de guerre, à voie, en route, v.

ÂVOI.

Aoinc, ahuine, convenable, idoine
;

lat. idoneus.

Aoîre, augmenter, accroître; aoit ou

avroit, accru ; aoite, aoitement,

augmentation ; lat. ad augere, ad auc-

tam.

Aoîre, oie ; lat. auca.

Aombrir (s'), se mettre à l'ombre, à

couvert ; lat. adumbrare ; aombrl,
assombri.

Aonnir, aanir, unir, aplanir.; lat. ad.

unire, v. auner.

Aorbir, rétrécir, priver ; lat. orbi-

tare,

Aordre, ordonner, aordene, ordon-

nance, v. ORDENE.

Aorer, aourer, prier, adorer ; lat.

adorare.

Aoremcnt, prière,

Aorger, aorser, aourser (s'), s'ar-

rêter, se retenir à quelque chose, v.

ÀERDRE.

Aorner, orner ; aornement % lat. ad

ornare.

Aorser, fatiguer, mettre sur le dos, v.

ADOSSER.

Aost, aoust, mois d'août ; lat. au-

gustus ; aoster , aonster , faire

l'août, moissonner.

Aoustcrelle, espèce de cousins du

mois d'août.

Aoneire, tuer ; lat. occidere

Aoustre, adultère, v. avoutre.

Aoi/rir, aouYrir, ouvrir entièrement.

V. OVRIR.

Aonvertement, aovertement, ou-

vertement, V. OVRIR.

AoTrer, aouvrer, travailler, v. ovrer.
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Apactir, apastif, apastisier, faire

un pacte.

Apaer, apaier, payer entièrement,

apaiser, caresser ; lat. ad pacarey v.

PAIER.

Apaisier, apaisanter, apaiser, pa-

cifier ; apaisement , pacification
,

apaisantcur, arbitre, v. pais.

Apaines, à peine, v. paine.

Apalir, devenir pâle, s'affaiblir ; lat.

ad pallescere.

Apandise, dépendance, v. pendre. .

Apaner, nourrir (de pain), apanage,

portion d'héritage ; lat. panis.

Apeler, apieler^ appeler.

Apecîcr, mettre des pièces, rapiécer,

Apelenr., appelant en justice.

Apendre ,
' appartenir à ; apend

,

apens, dépendance.

Ape5ida*e_, apenre, saisir, appréhen-

der, dépendre, appartenir, apprendre.

Apenser, s'apenser, préméditer,

réfléchir ; apens, apense, prémé-

dité
;
guet ou agnet apens, at-

taque préméditée (nous écrivons au-

jourd'hui mal à propos GUET a pens.

Apenseement , avec réflexion, avec

préméditation.

Aparagier, aparailler, apariller, AperclieToir, aperehoîvre, aper-

appareiller, unir; aparillensent , coîvre, apercevoir.

union ; lat. par , pareil, v. per.

Aparaîstre, apparaître ; lat. apparere.

Apa&'ant, aparissant, aperîssant,

apparaissant.

Aparecer, aperecer, devenir pares-

seux, V. PERECE.

Aparet, ce qui ferme un pré.

Aparier, associer, unir, marier, v.

PER.

Aparler, aparoler, converser; par-

ler ; aparlement^ parole, v. pa-

ROLER.

Aparmain, aparmennes, apar-

mannes , aparmesmes , aper-

misnaes, sur-le-champ, à l'instant
;

lat. ad per metipsissimum tempus.

Aparoil, appareil ; aparoiiler, appa-

reiller, unir.

Apartenanee, apertignant, appar-

. tenance, v. tenir.

Aparçoîvre, aparzoivre, aperce-

voir, V. PERÇOIVRE.

Apasteler^ donner la pâtée.

Apan, bail à cens; dér. apanteor,

apanter.

Apel, apiel, apeaus, appel, v.

APIAUS.

Apercher, soutenir avec des perches.

Apei'cervauce , action d'apercevoir;

apercevant , intelligent ; lat . ad

percipere.

Aperdre, perdre.

Apers,apert, ouvert^ spirituel; aper-

tement, ouvertement , aperteté,

apertise , habileté ; lat. aperire
,

apertus.

Apertenir, apiertenii', appartenir
;

lat. pertmere.

Apert, il appert, il paraît; lat. apparet,

V, PERT.

Aperte, beau fait d'armes.

Apesart, charge, poids,, v. pesart.

Apeticier , apetiecer , apetiser ,

. amoindrir , rapetisser ; apeticié ,

amoindri.

Apiau, apiax, apîaus, apiel, appela

défi;, appeau ; apîeîer, appeler.

Apicquotenr, difficile, querelleur.

Apîe, apier, ruche ; lat. apiarium.

Apietrir (s'), se gâter, se corrompre,

V. PIETRE.

Apiler, empiler ; lat. pila.

Apllleté, ayant une pointe ; lat. pilum

Apiter, apitoyer, v. pité.
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Aplaler, blesser, contusionner, v.

PLAIE.

Aplaîsscr, abattre, dompter, v. plais-

SER.

Aniniaus, farceurs, bouffons. Duc. v.

apinaris,

Aplait. harnais de cheval.

Aplanîcr, aplagner, aplanir, v.

PLAIN.

Apleigiier, garantir, v. PLEVIR.

Apleict, apleît, filet, instrument, outil.

Aplier, ploier ; lât. ad plicare.

Aplomer (s'), s'assembler.

AploYoir, pleuvoir en abondance, v.

PLUVEIR.

Apoial, apoielle, apaielle, appui,

soutien.

Apoier, apoyer (s'), s'apuyer, s'as-

seoir, V. POIER.

Apoîgsier, apuignîer, empoigner,

V. PUING.

Apoindre, poindre, piquer ; v. poin-

dre.

Apoindre, apointer, mettre au point.

Apoison, pour aqoison, occasion, v.

OCHEISON.

Apoison, poison ; apoîsonuer, em-

poisonner.

Apopelisie, apoplexie.

Aporcher, apporter, approcher.

Aposte» exprès.

Apostele , apostel , apostoilc ,

apostoire, apostole, apôtre. L'A-

postole, le pape ; aposAoiial, qui

concerne l'apôtre ; lat. apo.sfolus.

Apourpcnser (s'), réfléchir, v. PENSER.

Apovrir, apauvfir, v. rovRE.

Apparer , apparoir , paraître ; lat.

aj^parere.

Apparçonner, admettre au partage.

Appast, appât ; lat. ad pastum.

Appeter, appctir, désirer vivement;

lat. appetere.

Appétit de (à 1'), à cause de.

AppiSla, il appela, v. apel.

Apratir, mettre en pré.

Aprecer, aprccliier, aprocier,

aprcsmer, aprimer, aprismer,

aproiker, aproimer, aproscier,

aprouciiier, approcher, v. apkof.

Apresncz, apprenez.

Apreindre, apriendre, comprimer,

accabler, r. preindre.

Aprcsure, enseignement.

ApreuYer, approuver.

Aprîesser, presser, opprimer.

Aprieuient, compression.

Aprise, apriion, prise, v. prehendre.

Aprîver, aprivoiser.

Aprof, aprop, apruef, apref, au-

près ; lat. ad prope, prov. aprop. cat.

aprob.

Aproîsîer, mettre à prix.

Aptalos, auptalos; autalos, nom

d'un animal légendaire.

Apeii, appui, apuier, appuyer ; lat. po-

dium. V. POI, PDI.

Apnîgner, empoigner, frapper, du

poing, V. PDIGN, PUING.

Aqntater, acheter, v. acaïeR.

Aqué, aquéc, réduit au silence, v.

COI.

Aquelle, écuelle.

Aqucîllir , aquellîr , accueillir , il

acqaiclt ; V. COILLIR.

Aques, pour alques.

Aquesojn, occasion, v. ogheison.

Aquester, s'enquérir ; lat. inquirere
;

atiucstc, requête.

AqiietoBi, auqueton, casaque mise

par dessus la chemise, v. aucoton.

Aqucudre, accueillir ; v. coiLLlR.

AqiaeiBter (s'), s'accouder, v. eouTE.

Aquînter, fréquenter, v. acuinter.

Aqtiiscr.aqueoiser, apaiser ; aquit,

aquis , tranquille, v. coi.
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Avilis , aquité , brûlé , détruit , v.

COIRE.

Aqiiiter, acquitter ; lat. quietus, quie-

tare.

Ara, il aura, v. aveir.

Arabî, arrabî, arabîais, arabe,

cheval arabe.

Aracier, aracliicr, arager, ara-

gîcr, arracher; lat. eradicare,N, raïs.

Arager, esrager, tomber en rage.

Aragae, araignée ; aragnée, toile

d'araignée ; lat. "aranea,

Aragner, araigner, raisonner, v.

ARAISXER.

Arain , araîm , airain ; arangier,

qui travaille l'airain; lat. ses, seris.

Araîne, sable ; lat. arena,

Araisncr , araîsnier , arainier
,

aresnier, araisonner, aresoner,

mettre à raison, persuader, discuter;

prov. arrazonar ; lat. ratio; araîni,

mi« à raison, v. raisner.

Aramer (s'), pénétrer dans les branches

(en parlant des rayons du soleil).

Araiiiie, arramie, défi, promesse de

combat, combat.

Aramir, arramîr, jurer, donner gage

de combat, du goth./framjaw, affirmer,

selon Diez ; de l'ancien h. ail. Raméa
,

viser à un combat, selon Chevallet.

Arangier, se mettre en rangs, v. rai.

Araper, prendre, arap, vol. lat. ra-

pere.

Araule, arable, labourable.

Arbaliste, arbalète; arbalestîere ,

meurtrière ; arbrîer, bois de l'arc,

manche de l'arbalète.

Arban, appel d'armée ; bas. lat. heri-

bo.nnum (ail. heer, armée, bann, pro-

clamation), V. BAN.

Arboie, lieu planté d'arbres.

Arbout, arc-boutant.

Arbrer (s'), se dresser, v. aarbrer.

Arbre sec ou sec-arbre n'est pas un

nom de lieu comme le prétend Ray-

nouard ; c'est le bois légendaire qui,

se trouvant à Hébron depuis le cpm-

mencement du monde, se sécha à la

mort de Jésus-Christ et reverdira

quand un prince de l'Occident con-

querra la terre de promission [Voyage

de Mondeville, ch. 42).

Arbrissel, arbroissel, arbrisseau,

Arbroier, détruire.

Arc, arq, ars, arc ; lat. arcus.

Arcediacre , arcevesque , arce-

presÉre, archidiacre, archevêque,

archiprêtre.

Archele, arcade, petite arche; lat.

arca.

Archclet, archet, archon, petit arc,

arbalète, v. arc.

Archîe, archiée, arcie, portée d'un

arc; archier, arcîcr, archer.

Archeer, tirer de l'arc.

Arcbal, orcbal, laiton; lat. auri-

chalcum; es]). auricalco.

Archaiix, pieux mis pour rompre l'ef-

fort de l'eau.

Arclie, arcure, voûte ; arche, armoi-

re ; lat. arca , d'où archives.

Archon, arçon, arçan, arçon de

selle, v, arc.

Archon, arcon, archet de violon.

Arcoier, archoîer^-firer de l'arc ; ar-

coier (s') , se courber ( comme un

arc).

Arconnear,- ouvrier qui travaille la

laine.

Ard, art, suffixe ayant une double si-

gnification, l'une empruntée à l'alle-

mand liart, dur, ou au celtique ard^

puissant, auguste; gallois, hardd^ ai-

mable ; irlandais, art, noble, grand.

Arder, ardoer, ardoir, ardre, brû-

ler; lat. ardere.
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Ardé, brûlé; ardure, brûlure; ar- Arîole, devin ; lat. hariolus.

deor, ardcment, ardeur; ardcr, Ae'IscIc, planche à faire des portes.

ardcus, ardeor, incendiaire ; ars,

arse, brûlé; arson , arsiôn

,

arsiua_, arsis, arsin, arsure,

incendie, v. arder.

Ardi, ardrit, petite monnaie, liard.

Ardille, ardrille, argile.

Ard&t, ardiz, hardi, v. hard.

Arîté, héritage, pour érité^ v. heir.

Ariveison, arrivage, arrivouer,

port, rivage.

Arîver, approcher de la rive; lat. ripa.

Arkal, archal.

Armairier, chantre, gardien des effets

d'église.

Arée, labour ; arer, labourer; araire^ Armaîrc, armarie^ aumaire, ar-

arere, charrue ; lat. ararey aratrum. moire ; lat. armurium.

Are, desséché, aride; arer, dessécher; Arlot, gueux, goujat.

lat, arere. Arme, âme, v. ANEME.

Arengier , arenghier , mettre en Armeure, armure.

rang, ordonner, v. renc.

Arere, arrière; areregarde, arrière-

garde, v. rere, rier.

Aregarder , garder , regarder , v.

GARDE.

Aresoner^ raisonner, v. reson.

Aresteul, arestol, arestnel^ poi-

gnée de la lance, v. àrest.

Aresî, arestison, ariest^ ariesti-

son,' arrêt, retard; arestir (s'), s'ar-

rêter; lat. ad rétro, stare^y. ester.

Argaîl, égout.

Argaisc, broussailles. Duc. v. arga.

Arganette, machine de guerre.

Argant;, argé;, arjant;, argent, argen-

tier.

Argii, pensée, présage, augure.

Argu^ blâme, reproche,

Armille, bracelet.

Armin, Arménien.

Armorier, armurier ; lat. arma.

Armorier, armoyer, mettre des ar-

moiries.

Arnais, harnais ; v. harnas.

Arnaudcr, taquiner, tourmenter.

Arocer, aroclier, aroquer, lancer

des pierres, v. roce.

Arodier, aroidir, devenir roide.

Aroilie, oreille ; lat. auricula.

Aroîs, dressé ; lat. arrectus.

Aronde, arondelle, arondeau, hi-

rondelle ; lat. hirundo.

Arondiller, se réunir pour murmurer

en commun, v. rond.

Arons^ nous aurons, v. aveir.

Arouser, arroser.

Arguer, arguirer, argroier, faire Ai'outer (s'),arrouter (s'), Tse mettre

des reproches, peiner, piquer; lat. ar-

guere. *

Arguer (s'), s'évertuer, se peiner de.

Arieban, arrière-ban, v. ariban.

Arier^ arîere, derrière, arierage

en route, v, rute.

Arpade, poignée.

Arpe, harpie.

Arquabot, débauché.

Arquemie^ alchimie.

arieraje , arrérage^ paiement d'ar! Arrabis, cheval arabe.

ricre^

Arierance, refus, rejet en arrière, v.

EIER.

ArléS; bélier; lat. aries.

Arrabis, enragé; lat. rahidus ; ital.

arrahiato.

Arrement, dessèchement, V. ARER.

Arabler, voler, ravir.
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Arrafier, égratigner.

-Arragîer, arracher, v. eshacher.

Arragier, enrager, v. esragier,

Arrai, arrci, arroi, arrangement,

ordre, parure, bagage, disposition

d'un camp.

Arraier, arreer, arreier, arrier,

arroier , préparer , ordonner , v.

RAI.

Arraieur, sergent de bataille.

Arramier, s'obliger par serment ; ar-

ramine, amende par défaut, v. ara-

MIR.

Arrançonnear, voleur, qui rançonne.

Arrascr, raser entièrement
; lat. adra-

dere, adrasus, v. raire.

Arrastle, bêche, hoyau ; lat. rastrum.

Arreer, préparer, ordonner, v. ar-

raier.

Arremenf, encre ; lat. atramentum.

Arrcner, briser les reins.

Arrie, saisie, preuve, titre.

Arrîte, petite pièce de monnaie.

Arroger, arrocher, parler avec ar-

rogance.

Ars, poitrine;, de artus, membre (Ro-

quefort) ; de arca y coffre ( E. Ga-

chet).

Ars, brûlé ; arsin, incendie, v. ar-

DER.

Arscgaye, arzegaye, archegaye,

lance, pique, épée.

Arsoir, hier soir, v. ersoir.

Art, arz, hart, lien du bois menu et

tortillé.

Art, ars, art ; artos, artillos, artii-

leus, savant, habile ; mal artos,

rusé, trompeur.

Artillier, altillier, organiser une

armée, combattre ; lat. ars.

Artimage, le grand aVt, magie ; lat.

ars major.

Artimal, sorcellerie ; Ia;t, ars mala.

' Artîel, artel, artuel, orteil ; lat.

articulus.

Artrinier, atelier, et ouvrier qui y tra-

vaille.

Arval, arYolt, arvolat, arYout, ca-

veau , arcade , embrasure , arc bou-

tant.

Arvale, mauvais dessein.

Arzillière, argilière.

As, ajB, art., à les, aux ; ad hos.

As-Ies-Tos , les voici , v. es-les-

vos.

Asaer, asaier, assaiier, essayer
;

bas-lat. exagium, v. essaier.

Asaer, aseer, aseier, aseîr, as-

seoir, assiéger ; lat. assidere ; assis,

assiégé, v. seer.

Asaldre, asaudre, asalir, assaillir
;

lat. \id salire, v. saldre.

Asalie, asalt, asaut, assaut, at-

taque ; il asalt ou il asaut, il at-

taque
;
qu'il asot, qu'il assaille.

Asambler , asamler , asanler ,

assembler : dér. asambiée, asam-
lée , asanblèe ; lat. ad simul.

Asaneir, assainir.

Asasé, rassasié, satisfait ; lat. ad sa-

tiatus.

Asaudre, assaillir, v. asaldrf.

Asaudre, asaure, absoudre ; lat. aè-

solvere.

Asavorer, asavourer, goûter, sa-

vourer, V. SAVOUR.

Asavoir, assavoir, savoir ; lat. ad

sapere,

Asche, hache ; ital. accia ; esp. hacha ;

lat. ascia.

Asele, pièce, morceau.

Ascolter, ascoutcr, ascuter, écou-

ter ; lat. auscultari, v. esculter.

Ascondre, cacher ; ascons, caché.

Ascoureier, accourcer, accourcir,

V. ACORCIER.
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Asdans, asdenz, sur les dents, la face Aspr^ce, aspreteit, aspérité, âpreté

;

contre terre ; lat. ad dentés. asprîr, rendre âpre, prendre cou-

Ase, asne, âne ; lat. asinus. rage.

Asencr, assener, diriger, désigner, Aspreîer, asproier, piquer, har-

di^oser ; lat. adsignare, celer.

Asener, atteindre, frapper; de l'anc. Assagir, rendre sage.

h. dll. sinnan y tendre, selon Bur- Assaî, essai.

guy, Assaier, assayer, essayer.

Asentîr,' consentir ; lat assentire. — Assample, exemple.

Asentesiient. Assangoner, ensanglanter.

Asegwpcr, aseurer, assurer^ assuré
;
Assavanter, rendre savant.

lat. securus, v. seur. Assée, bécasse, v. acée.

Aseigneurir, aseîgnonrîr, rendre Asseymer, parer, v. acesmer.

seigneur, v. seignor. Asscrter, défricher, essarter.

Aserer, aserier, aserir, faire nuit, Assevîer , dessécher. Duc. v. asse-

faire tard ; aserisié, aseré, v. wiare.

SEIR. Assîche, pieu, pilotis,

Aserrer, serrer de près, v. serrer. Assîtliiel , assiducil , assidu; as-

Aserviser, donner une terre à charge siduiement , assiduité ; lat, assi-

de service. duus.

Aseter, établir, asseoir, v. seer. Assîecte, assiette, impôt, taille, ju-

Ases, aset, asez, asseîz, assés, ridiction, situation.

assez, beaucoup ; lat. adsatiatus Assier, rassasier ; lat. satiare.

Aseur, sûr ; aseurer, assurer, v. Assil, vinaigre, v. eisil.

seur. Assise, taxe, assemblée.

Asî, si, ainsi ; lat. ad sic. Assîsiage, district.

Asieger, mettre à sec ; lat. adsiccare ;
Assoir, hier soir^ v. er soir.

bas. lat. assewiare. Assolu , passé , achevé ; lat. absolu-

Asis (j'), j'assiège ; assis, assiégé, tus.

V. ASAER. Assomer, terminer; lat. summa; as-

Asnîer, ânier. «omeit, en sonuueit, en somme.

Asoldre, absoudre ; assola, absous, Assomer, dormir, sommeiller, v.

purifié, passé ; lat. absolvere. somme.

Ason, asur, assur, azur ; du persan Assomer, surcharger, v. SOMIER.

lazurd, d'où lapis lazuli. Assomer, surmonter, dominer, -ar-

Asopli, assoupli, suppliant, attristé ;
river au sommet, v. soM.

asoplir (s') , s'attrister ; lat. sup' Assoper, assopîr, heurter ; assope-

plex. ment, achoppement.

Asoager, asouager, asuager, Assonier, soigner, v. soiNG.

assuager, adoucir : asoagement, Assoper, assouper , souper, v. SO-

asouagcment, v. souef. per, sope.

Asprc, âpre ; asprement, rudement, Assorbir, diminuer, anéantir.

vaillamment. Assordre, surgir, v. sordri:.
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Assoreillcr, nettoyer les oreilles.

Assotcr, assotier, rendre sot ou de-

venir sot.

Assorter, mûrir^ mettre en bon état.

Assonflir , assouTÎr,, rassasier. Du

goth. sôthjan, selon Diez.

AssoYÎr, assouTÎr, achever; lat. ab-

solvere.

Asie, astelle, javelot; asteler, as-

ter, astrer, lancer des traits^, v.

HASTE.

Aste, astele, esteu, morceau de bois,

éclat, copeau.

Aste, broche ; aster, rôtir, mettre à

la broche.

Astelier, astier, atîer, grand chenet,

servant à mettre plusieurs broches :

asteiîer, rôtisseur.

Astilles , astereanx , astreanx»

morceaux de viande rôtie.

Astener (s'), s'abstenir ; astemance,

abstinence.

Aster, être, astaient, ils étaient, v.

ester.

Aster, se hâter, v. haster.

Astie, astiqne, astine, atîne, que-

relle; astîner, quereller, se re-

trouve, selon Génin, dans l'expression

parisienne ostiner , tu m'ostines, v.

ATE.

Astormir, combattre, v. estormir.

Astraînt, astreint, serré; lat. adstrictus.

As vos, V. ES vos.

At, ad, il ou elle a.

Atacier, atacMer, atacquîej?, atta-

cher et attaquer, v. ïaiche.

Ataciés, atacant, de belle forme, de

belle nature, v. tatche.

Ataine, atine, atie, atahine, que-

relle, tourment, jalousie.

Ataïner, agacer, chagriner, quereller,

chicaner ; atains, fatigué, enuuyé
;

ataineus, querelleur; prov. atahi-

nar , atàinar ; bas bret. atahinein,

chicaner, v. ate.

Ataignanunent , atinensement ,

d'une manière fatigante.

Atalentir, plaire, v. talent.

Aiant, à tel point, en ce moment; lat.

ad tantum.

Ataper, atapir, cacher, v, tapir.

Atar||er, atargier, atarjer, atar-

«îer, s'attarder; atarjanee, atar-

jant, v. TARGER.

Ataster, marcher à tâtons, v. tas-

T£R.

Ataint, ataing, attenant à, parent.

Atantir, tenter ; lat. tentare.

Ate, aate, vif, bouillant, d'oii aatir,

aaitir, provoquer, quereller; aati-

ne, querelle ; de l'ancien norois, «if,

provocation; etia, provoquer.

Ate, aate,, propre à ; lat. aptus.

Ateînelre, ataindre, atandre, at-

teindre; lat. attingere,

Ateindre à eop , atteindre en frap-

pant; qu'il atainsist, qu'il atteignît.

Atedier , atiédir ; lat. ad tepidus, v.

TEPDE.

Atemprer, modérer, tempérer; atem-
prance, v. temprer.

Ateisdue, retard, attente.

Atenir (s'), s'abstenir; lat. abstinere.

Atenrir, attendrir; lat. tenerescere.

Atentis, attentif, v. tendre.

Ater, se hâter, v. aster.

Atermîner, aboutir, fixer un terme,

prescrire.

Atieîer, atisîer, exciter , attiser.

Atîe, querelle, v. a^tie.

Atîltré, titré, appareillé, instruit ; lat.

tituîus.

Atîerrer, atterrer, jeter par terre.

Atîrer, ordonner, régler.

Atochti^r, atouchcr, toucher.

Atoîvre, joug.
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Ator^ atora, atonr, atoiirn, orne-

ment, parure, préparatif.

Atorner, atourner^ atarnei*, parer,

préparer ; atourneresse, femme de

chambre ; bas. lat. atornare.

Atourné, avocat, v. attorne.

Atot, atout, avec.

Atonal, nom d'une plante.

Atraire , attirer ; atraSt , attiré
;

atraiant, atraieres, atreant, at-

trayant; lat. attraherey aitractum.

Atramente, encre.

Atramente, trame de tisserand.

Atraper, prendre au piège; anc. ail.

trapo ; angl. trap, piège.

Atraver, atrever, camper, se mettre

sous la tente; v. tref.

Atret, accueil.

Atrever, atrîver, atrîever, atrin-

ver, faire trêve, v. trive.

AtriMer, battre, écraser; bas, lat. ad

tribulare, presser avec la herse, v. tri-

BLER.

Atrie, atrier, âtre, appartement, v.

AITRE.

Atronchcment , droit du seigneur
,

à propos des arbres coupés ; lat.

truncus.

Atroper, atropeler, mettre en troupe,

V. TROPE.

Atroter, aller au trot ; bas lat. trottare;

ail. trab, trot; selon Chevallet , ire

tolutim, tolutare, selon Diez; gall.,

irot.

Atroté, cheval mis au trot.

Attené, exténué.

Attenir, tenir à, être parent.

Attenerir, attendrir ; lat. ad tenere-

scere.

Attînteler, adapter, préparer.

Attiqnet, billet, bulletin.

Attrosser, attronsscr, vendre à l'en-

can.

Atniser, atnteer, tutoyer.

Aubaleste, pour arbaleste*

Anbeline, licou, muselière,

Auberît, aube de prêtre.

Anmbrer, aonabrer, mettre à l'om-

bre, cacher.

Anbanîe , anbaine , aubaineté,

droit d'aubaine sur les étrangers, v.

ALBAIN.

Anberc, anbergeon, haubert : angl.

auberk; ail. hais, cou, et bergen,

garder.

Anbette, petit jour, aube.

Anbin, blanc d'œuf.

Aubigaait, chef de Sarrasins.

Aubriei', hobereau, oiseau de proie.

Anbroie, anbraie, lieu planté d'ar-

bres.

Anc, quelque chose, v. alques.

Ancoton, aucton, anqneton, ho-

queton, vêtement mis au-dessus de

la chemise, rattaché par Diez à l'esp.

algodon ou alcoton (de l'arabe al

qo'ton, coton).

Auctorisier, autoriser ; anctorité,

autorité.

Ancnbe, 'ancnble, arcnbe, tente

ou partie de la tente où l'on cou-

chait , literie , couche ; de l'arabe

akubba, voûte, coupole, tente ; fr.

alcôve; ail. alkoven; esp. akoba.

Audessement, audacieusement.

Aufages, nom donné aux chefs sar-

rasins.

Anferant, auferrant, cheval de ba-

taille ; de ferrum^ cheval gris de fer
;

de Waranio, angl.-sax., cheval entier;

. ou de l'arabe al faras ;
prov. al feran;

bas. lat. farius, ferrandus.

Aufrique, Afrique ; Aufrican, Afri-

cain.

Au, aïKv, au^v", auge,au0ue, iange,

eaugue, eau, v. aigue.
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Anctenr, acteur, actere, auteup. Aiirer, eiirer, rendre heureux.

Aue, ave, anvfe, oie, oison; lat. Awre, souffle ; lat.' aura.

auca. Anreille, oreille ; lat. auricula,

Augelot, auget, petite auge. Aurer, adorer, prier, v. aorer.

Angignier. anginîer, ingénieur, v. Aureveiller, anriferier, orfèvre. .

ENGINIER. Auriflanuue, oriflamme.

Aulanie, arlanie, noisette. AurîUage, essaim, droit sur les abçillea;

Aule, halle. lat. apicularium.

Aille, méchant, fin, rusé. Aurilleor, celui à qui appai;i,ient ce

Auleluie, temps où l'on chante l'aile- droit.

luia. Ansinc, ansînt, ausiment, de mê-

Aulx, eux. me, aussi.

Aalmnce, aumusse ; aiuxiucier^ fa- Ausfarde, outarde ; lat. avis tarda.

bricant d'aumusses. Amstor, aastour, autour, autou-

Aoltelages,»||;el3.ges, droits d'autel. rîer, qui élève des autours.

Anmacor, général sarrrasin, le même Ans, eus, eux.

qu'Almansor, le victorieux. Anse, toison.

Amnaillade, filet ou tramail. Aiïsé, accoutumé à ; lat. usus.

Aumailles, bêtes à cornes ; aiunean, Austel, devant de boutique.

jeune bœuf; lat. animalia. Aut, 3» p. subj. d'aler, qu'il aille.

' Aumain pour au main, an matin
;

Autel, antretel, tel. v. altretel.

lat. mane. Anter, autel ; lat. altare.

Aumaire, armalre, armoire. Aiiti, antain, antaigne, autor,

Aumare, homard. haut, élevé ; antîme, altime, très-

Anmlere,. aumosniere, bourse, haut ; lat. altissimus. v. alt.

Aumenie, hospice, aumônerie. Antoîr, autois, habillement de tête

Aunaye, annoy, lieu planté d'aul- pour les femmes.

nés ; lat. alnetum. v. alne, alnoy. Anton , anstie , , vent du sud ; lat.

Aùner, aduner, réunir, rassembler ; auster.

aûn, réuni; .aiinade, rassemble- Autres!, aussi, v. altresi.

ment; lat. adunare. Antrier(r), l'autre jour; a/^erwm /n'en.

Auque, auquette, oie; lat. auca. Antruscier, fauconnier.

Anqnes, auquant. v. alque^s, al- Anvaire, anvoirie, adultère, v.

QUANT. AVODTRE.

Aunt, tante, v. ante. Anvee, auvecques, avec. v. AyEUC.

Aûr, eiir, heur, lienr bonne chance; Auvergîer, espèce de champ.

bon aur, mal aûr, aujourd'hui Au-viere, vivier, pré situé dans un

bonheur, malheur ; venant non de bas-fond.

hora, mais d'augu7num,^elon M. Lit- Anvrîr, ouvrir ; auvert, ouvert ;
an-

tre, vertenient, ouvertement, v. aovrir.

Bon aurons, mal aiu'ous, bien- Auwan, an^ven, cette année même
;

heureux, malheureux; bonaûrteit, himc annum. v. dan, ouan, uan.

bonheur, v. heur. An-we, oie ; lat. auca, v. OUE.

6
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Au'we, eau ; au'vrier , distributeur Aviaire, à propos.

d'eau. V. aigde. Avîal, airiaus, aviel, avien, plal.

Auxîon, accroissement ; lat. auctio. sirs grossiers, débauche.

Aiixir, augmenter. A-viement, manière de vivre, conduite.

Aval, avaii, en bas (à vau l'eau, aval Aviller, avilir ; avilement, avil-

l'eau). tance, avilissement.

Avaler» descendre. Avîroiuier, environner ; avlronnee-

Avalage, avalée, descente. ment, tout autour, v. viron.

Avanièr, fondé de pouvoirs. Avîtîn, provenant des aïeux ; lat. avi-

Avansanee, avance. tus.

Aveier, détourner du chemin ; lat. a Avis, adviz^ avis, opinion, vue, sem-

via, V. VEIE. blant

Aveier, mettre sur la voie; lat. ad Avis, avîson, avisîon, songe, vision.

vlam, V. VIS.

Avelndre, atteindre
;
pat. avoutndre, Avîsonke», avisnnques, à peine;

Aveinlr, évanouir ; lat. evanescere. lat. vix unquam. v. ONQUES.

Aveir, avoir ; lat. habere. Nous ave- Avoer, appeler ; lat. advocare,

rons, nous aurons. Avoer, vouer, consacrer ; lat. vovere»

Aveir, avoir, richesse, bétail, domaine
;
Avoec, avec. v. aveuc.

bas lat. averium, averise. Avoi, aoi, aé, exclamation. Courage !

Avel, bijou, joyau. allons ! angl. amay, à voie! (Gén.) ah

Avenas, paille ou farine d'avoine. vois ! (Burguy).

Aver, aveir, avare; averement, Avoier,avoyer, détourner de la voie,

averté, avarice. lat. via. v. veie.

Averir, vérifier, devenir vrai ; averl. Avoine, avaine, aveine ; lat. avenu.

vérifié, authentique. Avoisier, tromper, v. envoisier.

Avers, contre, à l'égard de. Avoler, envoler ; lat. avolare.

Aversier, adversaire, ou le diable
;
Avouerie, aveu.

aversité, adversité. Avostre, avoltre, avostre, avou-

Avertin, goutte, toute maladie attri- tre, avuiltre, avultre, débauché,

buée à l'influence de Vaversier. fils adultérin ; lat. adulter.

Avesprer,aviesprer (s'),avespree, Avoltere, avoltierge, avontire

avesprement, approche du soir; avoiltire, adultère ; lat. adulterium.

lat. advesperascere. Avosnies, nous avons.

Avestir, aviestir, habiller, vêtir, in- Avorte, avorton ; lat. abortivus.

vestir. Avoîer, avoyer, avoué ; lat. advo-

Aveuc, aveuques, aveu, avoc catus.

avoec, avocques, prép. avec ; lat. Avrîeu, avril ; lat. aprilis.

ab hoc. Avriol, auriol, maquereau, poisson,

Aveule, aveugle; aveulir, aveugler; péché le plus souvent en avril.

aveuleté , aveuglement ; lat. ab Avuer, observer le gibier.

oculo. Avnle, aveugle; avuler, aveugler
;

Aveuvir, rendre reuye. a priv, et oculus.
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Await, atveit, guet. v. gatte. Aye, aide, appui, secours, v. ajude et

Aweore, bonne chance ; lat. augu' aie.

rium, V. ADR. Ayé, âge. v. AÉ.

Ax, eux. Ayer, arrière, v. riere.

Axelle, aisselle. Ayer, tiéritier.

Axordre, surgir, s'élever ; lat. assur- Ayr, colère, v. aïr.

gère. Ayvé, inondé, v. aive.

Ay, hélas ; ay mi, malheur à moi. Azon, azur; arab. Lazurd.



Ba, part, indiquant la dépréciation,

comme be, bas. v. bes.

Baal, tutelle, régence, v. bail.

Baal,baat. bael,baele, bâillement;

baailScr, baaler, bâiller, v. baer.

Baallie, cuve, cuvette, v. baillot.

Baance, baanche, attente, espoir,

conjecture, v. baer, béer.

Baas, bas, chaussure.

Baasse, jeune servante, v. baiasse.

Baastons, baastox, bâtons, v. bas-

TON.

Baat, bât. v. bast.

Baater, baaster, regarder, examiner,

niaiser, perdre son temps; baate. sen-

tinelle, gardien ; ail. hehuten.

Baater, niaiser, flâner, v. baer.

Babaigne, babuigne, babine, lè-

vre de singes, mouvement des lèvres,

grimace ; anc. ail. ôop, haf, lèvre
;

pat. poit. babeugne.

Babbntier, bégayer ; lat. balbutire,

Babeau, petit cadeau.

Babekin. babequin, soufflet pour

allumer le feu.

Babilloire, bavardage, nom donné à

une chaise.

Babion, babouin, gros singe, v. ba-

BUIN.

Baboii, grimace, babouniere, mas-

que. V. babaigne.

Baboie, babiole, jouet d'enfants;

angl. babe, baby, enfant.

Babuin, singe, petit garçon, bouiTon.

Dér. babuiner, babuinerie.

Bac, bach, back, creux, cavité,

vaisseau à boire ; celt. et ail. bach,

ruisseau,, cavité M l'eau coule ; de là

bac, navire ; bacin, bassin, et leurs

dérivés, v. bacin.

Bacaige, droit de passage d'un bac.

Bacaudes. v, bagaddes.

Bacbuc, bouteille.

Baccalai, bâtons avançant en dehors

de la couverture d'une galerie.

Baccee, bacee, baceie, perle, an-

neau ; bas lat. bacca.

Bacchanalerie, orgie ; bacchana-
lissr, faire des orgies.

Baccoler,allerà cheval sur un bâton.

Bacel, petit bâton, battoir.

Baceler, bachelier, possesseur d'un

bien rural, nommé bacelle ou bachelle;

puis jeune homme aspirant au titre

de chevalier, à la prêtrise, à la maî-

trise, etc. Dér. baceler, faire un

apprentissage; bacellerie, jeunesse,

adolescence.

Baceler, courtiser uue femme.

Bace, baceie, bachelle, bacelée,

bachellerîe, terre comprenant en

labour autant d'étendue que vingt

bœufs pourront en labourer en un

jour. Il fallait quatre terres en bacelle

pour former une bannière.

Bace, bacelle, bacelette, bâche-

lote, jeune fille ; anc. ail. bakeler,

angl. bachelor ; gall. beçan^ bycan,

petit, jeune.

Bâchas, gâchis, mare, cuvette, auge
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dans laquelle on fait boire les chei'aux. laîrc, épée courte et large, recour-

Bachaçon^ bachassoa, goujat. bée [comme un cimeterre. Duc. v.

Bâchas, bâche, bàuche, sorte de badare, badarellus,

vêtement de dessous, couverture Badîgoînes, badigoinces, lèvres;

d'une voiture, auge, cuvette, bas lat. badîgoîneer, jouer des lèvres;

hacca, baccha. v. bac. manger.

Bâche, paillasse d'un lit. Baee, ouverture, fenêtre.

Bachoe, bachot, bacholle, hotte, Baeîle, nourrice, sage-femme ; lat.

panier, petit bateau, v. bac. bajula. v. baille.

Bacin, baclnet, cavité^ bassin, cas- Baer^ bader, baaîllcr, bahir,

qiie ; bacine, bachine, bassinoire, bayer, beder, béer, ouvrir la

casserole ; baciner, bachîiier,bas- bouche ; bayer, s'étonner, se mo-

siner, frapper sur un bassin. quer, bâiller
;
gole, baee, bouche

Baeinage, droit sur le sel (pris avec ouverte ; baee, baerie, moquerie,

un bassin) ; bacînon, baehinon, attente, surprise, air stupide ; baee,

vase, tasse, v. bac. ouverture, v. bade, bader.

Bacon, flèche de lard, jambon, porc ; Baffe, beffe, moquerie, plaisanterie
;

anc. ail. bacho, jambon ; bacqnier, esp. et prov. bafa ; angl. to baffe ;

cochon à l'engrais. ' anc. ail. bap ou baf, lèvre ; d'où

ISacoue, hoche-queue, bergeronnette. baffer, bailler, befler, se moquer,

Bacoiile, belette, fouine. bafouer.

Bacul, morceau de bois mis au-dessous Baffe, faisceau, paquet. Duc. v. baffa.

de la croupière d'un mulet ou d'un Baffrer, bauffirer, manger glouton-

âne, et qui leur bat les cuisses. nement.

Baculer, bader, frapper avec un Baffree, baufree, soufflet,

bâton. Bagaige, bagage, v. bague.

Baculer, bâcler, fermer la porte Bagard, brave, v. bragard.

avec une barre de bois. Bagarre, tumulte, conflit, fanfaron-

Badace, herbe aux puces. (Roq). nade. v. bagaudes.

Bader, baer, ouvrir la bouche. Bagasse, espèce de tonneau, v. bac.

Badaîller,badayer, bâiller. V. Baer. Bagasse, jeune fille, se prend quel-

Badage, droit seigneurial sur les bœufs quefois dans un sens injurieux, v.

propres au pâturage. baiasse.

Bade, nom de monnaie. Bagasser, mener une vie déréglée.

Bade, sentinelle ; bas. lat. bada. Bagatellerîe, bagatelle, v. bagues.

Bade, baderîe, badise, ouverture Bagatin, petite monnaie,

de la bouche, puis plaisanterie, pro- Bagau, espèce de filet.

posfrivole.Dér. badaud, badiner, Bagaudes, nom donné aux paysans

badaîre,criard,braillard;badayer, gaulois révoUés sous Dioclétien ; bas

bader, tenir des propos frivoles ; en lat. bacaudœ; G^^h boganta, hoilï-

bades, en vain. v. baer. queux ; arm. et kym. bagad, troupe,

Badel, bedel, bedeau. multitude.

Badelarde, badelaire, battde- Bagette, bayette, sorte de flanelle.



Bagingnier, marchander, v. bargui-

gner.

Bagnandes, fadaises, sornettes.

Bagnaut, défendu par un ban. v. ban.

Bagner, baingner, baigner. Dér.

bagnoire, baignoire.

Bagner, baigner, terme honnête

pour signifier le commerce avec une

femme. Duc. v. balneria.

Bagnonisier, gosier.

Bagos, débauché, lâche. Duc, v. ba-

GORI.
i

Bagottier, niais.

Bagouler, babiller, bavarder.

Bagues, baghes, bagage, bardes,

paquet, équipage ; anc. ail. baga, sac,

coffre
;
gall. bag, baick, charge ; esp.

baga, corde pour attacher une charge

sur une bête de somme.

Baguer, emballer, plier bagage.

Baguette, vétille, bagatelle.

Baguetter, frapper d'une baguette
;

ital. bacchio, bâton ; lat. baculus.

Bahaler, bêler; lat. balare. Burguy

cite l'imparf. bahaleveit.

Babari, bahariz, baharite, marin,

maritime ; arabe, bahr, mer.

Baharls, garde du soudan. Duc. v.

bahagnia.

Babegne, Bohême,

Baher^ ouvrir la bouche, v. baer.

Bahîs, baif, baïs, ébahi, stupéfait,

consterné, v. baer.

Bahu, babnee, babud, babur,
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Baibîlie, bavette d'enfant.

Baicbct, brochet.

Balchette, baichotte, jeune fille, v.

bacelle.

Baie^ bée, tromperie, v. bée.

Baignote, baingnote^ baignoire.

Bail, baillie, bailie, baile, contrat,

tutelle, juridiction, gouvernement,

protection.

Baillée, assignation, hypothèque.

Bailler, maîtriser, gouverner, admi-

nistrer, atteindre, saisir ; fut. je bau-

rai.

Bailler/ baillir, baidre, bailler,

donner à bail ; malbailli, nian-

bailli, mal traité.

Baile, baiile, bailli, baillif. bail-

lius, bailistre, balistre, balz,

banz, homme ou femme chargés de

porter les petits enfants, nourricier,

nourrice, gouverneur, administrateur;

bas. lat. bajulare, bajulus.

Bail, baille, barrière, palissade, po-

terne, barricade.

Baille, baillet, che.val ayant le poil

roux, tirant sur le blanc, v. bai.

BaiUol, baillot, baillote, baoie,

espèce de baquet; bas. bret. bal

(1 mouillée) ; angl. pail.

Bain, bainchete, espèce de masse,

instrument de pêche, nacelle, petit

bateau

.

Baine, droit sur les poissons.

Baing, baig, bain.

bahut ; babutier, qui porte le bahut Baingner (se), se baigner, se délecter.

(cheval bahutier).

Bai, baiart, baien, baiens, rouge-

brun ; cheval bai; esp. bayo ; ital.

baio ; bas. lat. badins, v. baillet.

Baiasse, bajasse, bagasse, ba-

jesKe, suivante,et quelquefois femme

de mauvaise vie ; celt, bâches, fe-

melle.

Baioe, hotte, panier, v. bachoe.

Baionnier, fantassin armé d'une ar-

balète.

Bairc, barre.

Baireter, tromper, v. baRAT.'

Bairigne, rangée de ceps de vigne.

Bairon, baron.^ v. ber.

Bais, bas, marais, eau stagn.-nte.
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Baise, oreiller.

Baisedoy, baisemain, cérémonie usi-

tée lorsqu'on allait à l'offrande; baî-

sement^ baiser.

Baisse, bêche.

Baisse, basse ; baissard, niveleur.

Baissier, baixier, faire maigrir on

essimer le gerfaut (terme de chasse)
;

baisserie, lie de vin.

Baîsselle, jeune fille, v. bacelle.

Baissier, jeune homme, v. bace-

- LER.

Baistant, procès, bataille entre deux

familles ; baistancer, exciter des

querelles, v. restant.

Bainle, bajule, porteur, bailli, v.

BAILE.

Baistans (les), nom donné aux flagel-

leurs. V. BATEE.

BaÎTeaa, baliveau.

Bajasse, jeune fille, v. baiasse.

Bajoe, baoie^ panier, corbeille, v.

BACHOE.

Bajoes, piliers de maçonnerie aux-

quels sont pendus les deux battants

d'une porte.

Bajule, gouvernement, administration.

V. BAILLIE»

Bal, balle, bail_, contrat, v. bail.

Bal, bail, voile de religieuse.

Balay, baley, branche de genêt, balai;

bret. balan ; irl. ballan.

Balaier, baleyer, balayer.

Balais^ baloîs, rubis; anc. cat. balay;

bas. lat. balasius ; arab. balchash.

Balais, balois, criblures de blé,

Balandeur, baladin, v. baler.

Balandran, manteau, casaque garan-

tissant de la pluie.

Balanier, espèce de gland, genêt.

Balasque, balaske, enveloppe ex-

térieure delà châtaigne.

Balatron, gourmand.

Balanste, baluste, fleur de grena-

dier, d'où balustre.

Balave, ardillon de boucle.

Balbe, baubc, bègue ; balbier, bé-

gayer, balbutier ; lat. balbus, balbu-

tire. v. baube.

Balcarne, sabarcane.

Baleanifer, porte-étendard des Tem-

pliers.

Bald, balde, bals, band, hardi,

brave ; baldor, hardiesse ; balde-

ment, hardiment, v. bÀdd.

Baldre, baldret, baldrei^, bal-

drier, baudré, ceinture, bande de

cuir, baudrier; anc. ail. balderich;

angl.-sax. et angl. belt ; lat. balteus.

Baldi, bai, de couleur baie,

Baldicheri, balançoire.

Baie, balee, balet, galerie couverte

par un toit en saillie ; bas. lat. bale~

tum ; bret. baled, auvent
;
gall. bala-

imj.

Balee, balen, baleine.

Balegnier, balenier, balinghier,

nom de vaisseau.

Balendrier, garde-fou.

Baler, balier , baloier , baller,

danser, flotter ; bas. lat. ôa/Zare; arm

,

bala, marcher. Dériv. baland, bau-

land, baleur, balestel, sauteur,

jongleur ; balerie, balestel, ba-

lestiaux, danse, ballet.

Balevre, baieuvre, balie\rre,bau-

lièvre, banleffres, le pourtour de

la lèvre ; comp. de ha, part, dépré-

ciative et lèvre.

Baleste, fronde, arbalète^ grand pa-

nier ; baliaîre, armé d'une fronde.

Balicot, basilic, plante.

Balier, baleyer, balisier, balayer,

v. balay.

Baligaud, fanfaron, maussade, imper-

tinent.
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Ballnge, berceau, langes, layette d'en-

fant.

Balinger, baliiser, marquer avec des

balises les endroits dangereux ; ba-

Uste, gardien d'un passage balîsé.

Baile, nourrice, v. baille.

Balle, balais, balois, criblures de

bannie; bannir, bandir, ça^ir,

vendre à l'encan, chasser, excomirji>

nier, d'oti forsbannir, forsban^ for-

ban, bandit; bannier, crieur public;

bannîer, sujet au ban.

Banncment, bannissure, bannis-

sement.

blé ; balle, pain balle, criblé ; bas. Banage, banaige, bannee, droit de

banalité.

Banline, bannier, banlieue, terri-

toire sur lequel s'étendait le ban sei-

gneurial ; banvin, droit d'arrêter la

vente du vin.

lat. panis tornatus.

Ballendier, brelandier, joueur. Duc.

v. BELENCUS.

Ballongnier, bâillonner, v. BAER,

BAAILLER.

Balme, balntier, baumier, bal- Bancloche, bancloque» cloche son-

sime, baume, arbre : lat. balsa-

mum.

Balme, grotte, caverne. Ce mot se trou-

ve dans Baume-les-Dames , Sainte-

Baume, etc.

Balonce, cuve de bois.

Balonar, balouard, espèce de guê-

tres.

Balonart, boulevart.

nant pour appeler les habitants d'un

même ban ou district ; moulin à ban,

four à ban; taureau à ban ou ôan-

nier.

Bande, bandon, bende, bendon,

banere, baniere, bandiere, dra-

peau, enseigne, bannière, puis per-

mission, liberté.

Banerolle, banderolle.

Balsaumite, balsamite, plante, la ca- Banoier, flotter comme les bannières,

sea. puis jouer, folâtrer, v. es banoier.

Bangar, banvard, porte-enseigne.

Banard,bandier,bannier, seigneur

ayant droit de porter bannière à la

guerre.

Bandraî, bandrey, le fer avec lequel

on bandait l'arc.

A bandon, à discrétion, origine du v.

abandonner
;

gall. bann, bande, lien
;

anc. ail. binda; ail. binden, lier
;

sansc. band, lier. v. bande.

Baltee, baudrier ; lat. balteus.

Balzan, cheval noir ayant des mar-

ques blanches, v. bauçan.

Bals, balz, hardi, vaillant, v. bald,

BAUD.

Bambais, toile de coton. Duc, v.

BAMBAXIUM.

Ban, banne, corne.

Ban, baon, proclamation, service mi-

litaire des fiefs et arrière-fiefs, corvée,

droit de banalité, lieu soumis à une Banastre, panier, banne, couverture

juridiction; bas. lat. bannum; anc. mise sur les voitures pour les garan-

all. bannan ; del'anc. goth. bandvjan, tir.

banvjan, " désigner, signifier. Dér. Banc, banche, banque, banket,

banerie, bannie, armée convo- banqnaîs, banc, siège ; bancelle,

quée ; banon, proclamation, terri- bancîllon, petit banc. Dér. ban-

toire d'un ban ; bannir, convoquer cage, banchage, droit pour le banc

par un ban ; banner, proclamer, ost ou la place où un marchand étale.
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BancMcr, banquier, celui qui perçoit on frappait pour annoncer quelque

le droit de banc. chose.

Banne» bannel. bannean, bane- Baracan, bonracan, étoffe.

con, bannois, banastc, banas- Barage, péage. Duc. v. I^ruagium.

tre, banse» panier, véhicule, V.

BENNE, BENNEAU ; benua, mot gau-

lois, avait le même sens.

Bancart) banchart, espèce de tom-

bereau, braneart ; banestîer, van-

nier.

Baneçon, bancston, bannois, cof-

fre troué pour garder les poissons.

Banille, vanille.

Banixier, bénir, v. BENEIR.

Bannier, baigner, v. baing.

Banoier, se baigner, se divertir, v.

BAING.

Bara, barait, barat, barate, ba-

rète, tromperie, fraude, trahison;

bret. barad, èan'a<^/, perfidie, trahison,

bradu, trahir; gall. bradwr, traître.

Barateaulx, baratere (suj.), ba-

rateor (rég.), trompeur; bara-

tresse.

Barater, tromper; baraterie, fraude,

confusion, altération des monnaies
;

barateressenient , frauduleuse-

ment.

Baragne, baraîgnc, femme stérile,

V. BREUAIGNE.

Banes, cornes ; banut, qui porte des Baratre, lieu inaccessible, gouffre,

cornes.

Baonoîs, espèce de blé.

Baptestal, châtiment, querelle.

Baptesterie, baptîsement, bap-

tême ; baptisier, baptoier, bap-

tiser.

Baptisoere, robe de baptisé, v. bauti-

SIER.

Bapteure,pour batture, salaire des bat-

teurs de blé, V. BATRE.

Baquenas, bruit, tempête, baccha-

nal.

Baquet^ petit, estropié, bancah

Bar, part, péjorative.

Bar, baron, v. ber.

Bar, nom d'un poisson.

Bar, bart, fange, limon ; écoss. eabar.

Bar, barbeau, fleur des champs.

Bar, bara, bard, civière; anc. ail.

lat. baratrum.

Baratron, prétendue divinité des Sar-

rasins.

Barau, bareau, bareil, bareux,

baril, espèce de mesure.

Barbacane, barbaquane, barba*

quenne , barbocane , ouvrage

avancé pour la défense d'une ville ou

d'un fort.

Barbadoueire, barbaut, barboi-

re, masque avec barbe. Duc. v. bar-

BATOR.

Barbarin, barbarime, étranger.

Barbarin, petit barbeau, surmulet, v,

BARBEL.

Barbaude, sorte de cervoise ou bière,

barbaudier, brasseur.

Barbel, barbeîl, barbeau, poisson

ainsi nommé à cause de ses barbes.

baran, porter; angl. to bear ; de là Barbelet, barbeau, barbîllosi,

bardeur, débardeur.

Bar, barre, barreau ; bret., irl., gaël.,

barr.

Baré, marqué de coups, v. embaré.

Baraban, bassin de cuivre sur lequel

pointe de fer de flèche, en forme de

dents.

Barbé,barbens,qui porte de la barbe.

Barbette, petite barbe, sorte de guimpe

à l'usage des religieuses,

7
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Barbelée, gelée blanche.

Barbeiler, barbeloter, marmoter

entre ses dents.

Barbelote, barbote, nom donné à

la grenouille.

Barbere, barbieres (sujet), bar-

beor (rég.), barbeterrcs, bar-

bieur, barberol, barbier; bar-

bier, barboîer, faire la barbe.

Barbîs, brebis, v. berbis.

Barbinière , lieu planté d'arbres
;

barbîn, habitant d'une barbinière.

Barbole, hache d'armes dont le fer

était barbelé.

Barboto, vaisseau couvert ; barbo-

fard, fait en forme de barbote.

Barbotiaae, absinthe de mer.

Barbouehet, barbouquet, soufflet,

coup sur la bouche ; comp. de bouche

et de bar, part, péjorative. Barbou-

quet signifie aujourd'hui une écor-

chure ou un petit bouton au bord des

lèvres.

Barbuce, barbutâe, espèce de cas-

que ; barbue , barbuté , soldat

coiffé d'une barbuce.

Barche, barque, navire, v. barge.

Barehe, meule, tas de foin ou de

paille. Duc. v. berga.

Barcil, bareuel, bareuil, bareil,

baril, mot celtique.

Bardac, bardai, nom donné à l'a-

louette, à cause de son chant ; bas.

lat. bardsea, bardala, v. barde.

Bardache, gaule servant à abattre des

fruits ; bardacher, gauler.

Barde, hache, arme offensive; anc.

ail. bart.

Barde, bart, bar, fardeau, bât ; bas.

lat. barda, bât.

Barde, bardîe, ancienne armure,

faite de lames de fer; tranche de lard

dont on entoure certaines pièces de

gibier. Bardé de fer, bardé de lard ;

bas. lat, barda ; ital. barda, capara-

çon ; barder, paver ; bardcment,

pavage.

Bardies, espèce de chiens de chasse.

Bardoire, nom donné au hanneton.

Bardolin, jeune mulet.

Bardot, bardou, lourd, âne, servant

de jouet ; ital. bardotto ; lat. bardus.

V. barde.

Bardic, barde, joueur d'instruments,

mot celtique ; bas. bret. barz.

Bardîere, feu de joie.

Barcigneté, stérilité, v. brehaigne.

Barcgnon, bourse, gibecière.

Baret, cri de l'éléphant ; baréter,

crier ; lat. barritus.

Baretelle, colifichets, bagatelles ; ba-

réter, troquer, échanger, v. bara-

ter.

Bargain, bargaine, barguigne,

marché, profit, temporisation.

Bargainer, bargaîgner, bargin-

gnier , barkenier , marchander
,

temporiser, barguigner ; angl. bar^

gain; arm. bargagn; goth. borya;

sax. borgean ; bas. lat, barganniare,

Bargaul, le gras de la jambe.

Barge, barque, embarcation; bargote,

barguette, petite barque.

Bargelade, idem.

Barge, barche, meule de foin ou de

paille.

Bargîs, bouffi, gras.

Bariilct, barius, barisel, bavizel;

barizians, petit baril.

BaracbeB, barucheanx, grand ba-

ril.

Barilat, barilleaii, faiseur de barils
;

bariller, officier de l'échansonnerie.

Barigel, barizel^ chef de sbires;

esp. et port, barachel; bas. lat. bari-

gildus.
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Barltoner , baritoniser , danser , Barrois, foret, vrille ; barronaier,

chanter, jouer d'un instrument. outil de charpentier.

Barleî, barley, orge, grain; goth.èflr. Barroise, femme de mauvaise vie.

Baron, (ber (suj.!, baron (rég.) , Duc. v. harrizare.

homme, mari, baron ; baronnesse, Barroit, barruyer, tombereau,

femme d'un baron ; celt. fear, vir, Barseul, berceau ; bas. lat. berciolum,

d'où farones, varones. Selon Diez, de v. bers.

bairen, porter; de là baron, homme Bart, moellon, pavé.

Barte, bartas, buisson, bouquet de

bois, touffe d'épines, broussailles.

Barter, tromper, v. BARETER.

Bas, ba«e, baisse, bas, basse ; celt.

bâz, bas, bass, peu profond ; bas. lat.

bassus.

forfc;dér. barnie, baronie, sei-

gneurie d'un baron.

Barnage , barnaige , barnaje

,

barné, barnil, assemblée de no-

bles, par suite, naissance illustre, cou-

rage, grandeur d'âme.

Barnillcment , d'une manière digne Basscr, baisser; basseté, bassenr.

d'un baron, v. ber.

Baron, sot, hébété, mari dont la

femme est infidèle.

Barot, charriot, charrette longue.

Barquenier, marchander, v. bargain.

Barquiau, bassin, réservoir.

Barrage, droit payé aux barrières

Barre, retranchement, clôture de terre,

barre ; bas. lat. barra, mot d'origine

celtique.

Barrette, barratte

brouette, charrette.

Barré, bigarré, moucheté ; les frères

Barrés (de jaune et de blanc).

Barri, quartier d'une ville, faubourg;

barrian, habitant de ce quartier
;

barrier, portier préposé aux bar-

rières ; barrollc, bureau du barrier.

Barrcment, cessation de gages ; bar-

ran, barren, levier, verrou.

Barrier , barroîer , barroyer

,

barreter, retarder, contester, dé-

battre.

Barroiement, contestation.

Barrel, juridiction, barreau, exception,

défense, fin de non-recevoir.

Barrer, barroyer, plaider, débattre,

discuter.

bassesse ; bassement , bassette»

ment, à voix basse.

Bassic, évier, petit canal, latrines.

Bassiere, vallée, porte d'écluse.

Basanier, vendeur de cuir ou de sou-

liei

délicat :Bas, basset, effilé, mince,

bas, espèce de filet.

Basse, base ; bassenr, mauvais état

d'une chose.

barroQicste, Basset, petite table.

Ba.^sein, plus bas, opposé à snsein,

supérieur.

Bassier, mineur, pupille.

Basaach, pacha.

Bascade , bascande , bascboe

,

baschone , panier ; bret. basgawd,

basged , corbeille
,

panier ; bas -

chouier, conducteur de chevaux

chargés de paniers ou baschoes. v.

bachoe.

Bascle, rate, fressure ; Prov. bescle.

Base, baseleîre, épée courte,coutelas.

Basi, basy, mis à bas, mort.

Basiles , basilique , basiliquot,

basilic; basil, basiles, en manière

de basilic ; basilic, nom donné à une

coulevrine.
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Basilqac, basenqnc, basociue,

basoche, cour de justice ou corpora-

tion des gens de justice ; lat. basilka,

lieu où se tenaient les tribunaux.

Basmc, basmette, grotte, caverne.

V. BALME.

Basme, bausme, bosme» baume
;

lat. balsamum.

Basqiiier, maître d'un bac. v. bâc.

Basquiner, ensorceler.

Bassaquc; sac de paillasse. Roq.

Basse, basselle, servante, jeune fille.

V. BACELLE.

Bassegue, bourdon, battant d'une

cloche.

Bassinage, droit sur le sel. v. bacin.

Bassouer, coudre légèrement, fau-

filer. Roq. V, BASTIR.

Bast, ébattement. v. esbattre.

Bast, bât, selle à l'usage des bêtes de

somme, origine de la plupart des mots

signifiant porter, établir, bâtir; bas.

. lat. bastum. v. baston.

Bast, basfardage^ bastardie, bâ-

tardise.

Basiard, bastars, bastarz, bas-

tart, bâtard, tiré autrefois du celt.

bas, bas, et tarz, extraction, expliqué

aujourd'hui par les expressions fils

ou fille, de bast ou de bât. v. bast.

Bastardon, petit bâtard, vin bastart,

vin frelaté ; moulin bastart, moulin

banal.

Bastagc, droit sur les marchandises

portées à bât.

Baster, mettre un bât.

Baste, couture grossière, faufiluic
;

basfir, faufiler, sens actuel du v.

bâtir. Burguy le fait dériver de l'anc.

ail. bestan, raccommoder.

Baste, chaton, enchâssure.

Bastcleaux (joueur de), joueur de go-

belets, jongleur.

Bastel, basteanlx, mesure pour les

grains.

Bastel pour batel, petit bateau ; angl

,

sax. èa<;'angl. boat. v. batel.

Bastelier , basteleur , charlatan
;

bastelage, bastcllerie, battel-

lerîc, charlatanerie.

Baster, suffire, être en bon état;

bastant, suffisant; ital. bastare. v.

BAST.

Bastir, bâtir, former, établir, arran-

ger. V. BAST et BASTON.

Bastide, bastie, bastille ; batille,

tour, château, forteresse ; bas. lat.

bastia.

BasUUer, assiéger un fort.

Bastîere, espèce de sac attaché à un

charriot.

Baston, geôlier.

Baston, bâton ; bastoneel, petit

bâton.

Bastonné, armé de bâton.

Bat, queue de poisson.

Bat, batel, batax, batias, batiaus,

bateau, nacelle ; batequin , bau-
deqilin, petite nacelle ; ail. boot-

schen, v. bac.

Batan, batcor, moulin à fouler les

draps; bataii, batel, partie du mou-

lin par où tombe la farine, v. batre.

Bateys, taillis.

Bateys, juridiction, ressort.

Batre, battre, frapper ; bas. lat. batere,

et batuere.

Batre sa coulpe, se confessser en se

frappant sur la poitrine.

Bateis, battement, bateùre, mal-

heur, bataille, querelle.

Batel, batoil, bataille.

Batcmare, battelessive, bergeron-

nette, batoner, battoir.

Bateilleiis, batailleur; batillenr,

soldatt
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Batison, action de se battre ; battî-

son, manière de pêcher en battant

l'eau.

Batraie, sorte d'armure, massue.

Batues, grain battu.

Batiure, signal du combat.

Ban, beau. v. bials.

Bau, poutre transversale soutenant le

plancher d'un navire ; ail. balken,

solive; baube, levée, chaussée.

Baube, banbeterre, bègue ; lat.

balbus; bauboyer, baubeter, bé-

gayer, balbutier; baubi» stupéfié,

ébaubî.

Baubes» lèvres, grimaces.

Bancale, seau, vase à rafraîchir,

Bançan, banceant, bancent, che-

val tacheté de noir et de blanc.

Banch, sot, nigaud.

Bànche, esseau, bois pour couvrir les

maisons.

Banche pour bâche, auge, couver-

ture, v. BACHE, BAC.

Banche, bauge, boge, petite habi-

tation ; bonge, creux où se place le

sanglier ; bas. lat. bogia,

Band, bauld, hardi, joyeux, fier,

adroit, rusé ; anc. ail. bald^ pald
;

angl. bold; goth. balth, libre, hardi

(on dit encore aujourd'hui chien baud,

alouette baudé).

Bandemenf, gaiement, hardiment.

Bauderie , baudor , balderie

,

baldor, joie, fierté.

Baudir (se), s'esbaudir, s'esba-

dîr, se réjouir, v. bald.

Baudet , baldet , nom de l'âne
;

bande, ânesse.

Bandas, Bagdad ; bandeqnin, ban-

dekin, étoffe de soie et d'or, et par

extension dais, baldaquin ; ce mot est-

dérivé de la ville de Bagdad d'où

était tirée l'étofTe de soie.

Bandeqnin, bandekfn, petite mon-

naie. Duc. v. BALDEKINUS.

Bandcl, bal. Roq.

Baudelaire, coutelas, sorte d'épée

courte.

Bandran, désordre, tumulte.

Bandre, bandree, courroie, bande

de cuir ; bandré, bandret, bau-

drier.

Bandroyer, faiseur de baudriers;

baudrojenr, corroyeur. v. baldré.

Bandroy pour baudroie, nom d'un

poisson dont la bouche est fort

grande.

Baudufle , bandnfe , bandnfln,

toupie, sabot, jouet d'enfant.

Banflrée, soufflet. Duc. v. buffa.

Bauffrer, manger gloutonnement.

Bauge, serpe.

Bauhier, marchand de porcs.

Bauke, esseau ; bois servant à couvrir

les maisons.

Banle^re. v. balevre.

Bannable, bajnable, baynaule,
sujet à la banalité.

Bansant. v. bauçant.

Bansme, baume, v. basme.

Bansser, creuser, faire un trou.

Bant (qu'il), 3^ p. du sub. du v. bâil-

ler.

Bantîsier, baptiser; bantiscment,

baptême ; bantestire, baptistère.

Ban, banz pour balz, tutelle, être

en bau, être au pouvoir d'un autre.

V. baillie.

Baux, joyeux, v. baud.

Bave, baverîe, ba^verne, bavie,

moquerie, parole fuiile.

BaTe, bave, bavard ; bref, babouz;

gael. baw.

Bavasser, baver, bavarder, se mo-

quer ; baveus, bavons, bavard,

moqueur.
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Bave» sottises, injures.

Baverolle, bavierre, visière ou

mentonnière d'un casque.

Ba^olée, coiffe, bavolet.

BaToler, voltiger, voler bas, terme

de chasse.

Bavard, curieux, v. béer.

Bayart, liaiart, boj^ard, civière,

cuvette.

Bayche, bêche.

Baye, iruit; lat. bacca»

Baye, coutelas, épée courte.

Baye, tromperie ; bayeur, trompeur.

v. BEER,

Bayer, bayer^ ouvrir la bouche, v.

BEER.

Bayerle, bailferie, bailliage.

Baze, bazelaire, épée courte, v.

BADELAIRE.

Be, particule péjorative.

Be pour bis, deux fois.

Bé pour bec.

Bé pour Dé, Dieu
;
poy le cor 15é,

par le corps de Dieu.

Beal^ bealage, canal, fossé creux.

Beats, beaus, beax, biais, bia:x,

biaus,beau : bealté, bîaité, biau-

té, beauté ; faire par beau, agir

de bon cœur. v. bel.

Bearace, désir, espérance, v. beer.

Béasse, servante, v. baiasse.

Beaufiroi, beffroi, v. belfrei.

Bec, bes, bé, bec, mot gaulois qui se

trouve dans le bret. bek, heg ; irl.

bac.

Bec de cane, soulier à la poulaine.

Bec de âorbin, bec de faucon,

noms donnés à une arme de guerre.

Bec d'oie, nom donné au marsouin.

Becade» becquée d'un oiseau.

Bech, le bêche, vent du S.-O. ; esp.

îebeche ; ital. lebeccio ; anc. prov.

abech^ mot d'or, arabe selon Mayans.

Bechet, becquée, nom donné au

brochet. Duc. v. becchetus.

Bechier, bequer, becqueter. Dér.

beequettement.

Becbier, bêcher; bechole, portion

de terre qu'un homme bêche en un

jour. v. BESCHE,

Bechotte, jeune fille, v. baiasse.

Bechu, ayant un nez en forme de bec

d'oiseau,

Bechus, canal, bec.

Becon, besson. v. bisson»

Becnaude, criard, mauvaise langue.

Becquerel, bavard.

Becquerelle, brocard, médisance.

~ Prov. becud,

Becquoisel, arme en forme de bec

d'oiseau.

Becuîft (cuit deux fois), biscuit.

Bé d'ane, bec d'âne.

Bedel, bedelet, bediaus, bedeax,

bedeau, sergent, qualification inju-

rieuse ; bas. lat. bedellus ; anc. ail.

bûtel; ail. mod. bûttel^ crieur pu-

blic.

BedcJ, bedele, veau, génisse
;
prov.

bedelo ; lat. vite/lus.

Bedier, sot, grossier.

Bedille, cordon ombical.

ÔedoiE, poulain, jeune cheval.

Bedoil, arme en forme de serpe.

Bedon, bedondaine, ventre rebon-

di, bedaine, tambour ; bedonner,

battre la caisse ; bedonneidle, son

du tambour.

Bedon, poulain, jeune cheval.

Bedonneau, bcdouan, bedouan,
nom donné au blaireau.

Bedos, forain, étranger.

Bedoge, petite maison, cabane.

Bedoin, beduin, beduyn, bedo-

wln, beduin, beduyn, Bédouin j

au figuré, voleur, pillard.
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BedKîsf,' étourdi, mal dirigé, sans

raison ; lat. maie dodus.

Bee, baie de fruit ; lat. bacca,

Bee, ouverture de la bouche, attente,

espoir, moquerie^ risée, v. baée.

Béer, beier, bayer, bader, be«Ser,

railler, se moquer, ouvrir la bouche,

désirer ardemment, v. baer, bade.

Beeguenle, qui ouvre la gueule, bé-

gueule.

Bcelear, criard.

Beeste, bête,

Beffe, bourde, moquerie ; prov. bafe.

v. BAFFE.

BeflTer, beffler, se moquer, bafouer.

Dér. beffleur, beÊOierie ; ail. baffeUj

résonner, aboyer, v. baffer.

BeiFrays, beâ&oîl,foerfreîI, beffroi,

prison, nom donné à l'écu vairé. v.

belfrei.

Begaiild, begaiit, beganx, sot, ni-

gaud ; begaiïder, niaiser.

Begard, beguards, besgards, bé-

guins, hérétiques du treizième siècle,

frères convers de l'ordre des men-

diants; angl. to beg, demander.

Bege, beîge, roux, roussâtre. v. BIS.

Begee, espèce de grain.

Beginage, institut des béguines.

Begrade, cabaret, bouchon, lieu de

rafraîchissement; pat. norm. bijude,

nom donné à certaines habitations

Isolées.

Begne, nom d'un poisson.

Begné, vegné, huissier, sergent, vi-

guier.

Behaîgne, behaine, beheinge,

Bohême; behaignon, beheîn-

gnon, Bohémien.

Behistre, behîte, tempête, calamité.

Behord , behordeis , behourd

,

beourt, boourt, bouhonrt, joute,

choc de lances,mêlée, bruit, querelle.

Beorder, behorder, beoiirdev,

boorder,b5apder, jouter,combattre.

Behourdîe, beàiourdîch, behour*
dîïB, lieu où l'on joute, et aussi jour

du combat (le l«r dimanche du Ca-

rême). Duc. v. BOHORDIUM.

Bebon, perche de bois.

Behure, joue, visage.

Be&«te, espèce de vin.

BclIIe, bègue ; beiller, balbutier. v«

BAUBE.

Beiole, beihole, portion ou mesure

de terre.

Berrage pour barrage»

Beisier, baiser.

Bejaaie, bejaiaaae, jeune oiseau, igno-

rant, sot {bec jaune).

Bei^re, bcvre, bai^re, boÎTre^

boire; esp. et port, bebere ; lat. bi-

bere. Dér. bei^erie, beiirrage, ba-

verîe.

Bel, bîel, bien, beau, joli, agréable;

belée, bellée, belle ; lat. bellua, v.

BEALS.

Bel,, doucement, agréablement.

A Bnon be!, à mon aise.

Belainge, étoffe grossière.

Belasule, espèce de tunique ou de

vêtement.

Befiarad, bclotie, dim. de bel.

JSele, beicte, belette, v. bel.

Bêle, espèce de javelot; belen, aigu,

pointu.

Belet, belette, nom donné à l'aïeul

ou à l'aïeule.

Belfrei, belfroî, belefroi, bere-

freil, berfroî, beffroi, tour de sû-

reté ayant une cloche ; bas. lat. 6e/-

fredus, berfredus, berefredus ; itdl.

battifredo ; angl. belfrey ; ail. bergen,

garder, et friede, sûreté ; anc. ail.

berevrit [bere, tour, writ, conserver).

(Diez.)



Belgeoîst, Belge*

Belhae^ bellae» fourberie, mensonge,

V. BELLUGUE.

Belle, belée, étable à moutons et

autres bêtes dites belines,

Belin, mouton, bélier franc, de vellus^

toison (Ménage); balarius {balare),

bêler (Grimm) ; hellariaj bella, flam.

hell, cloche (Diez), à cause de la clo-

chette mise au cou du bélier, dux

gregis. Dér.: belllère, anneau auquel

est suspendu le battant des cloches
;

Bélier, bêler; bellart, grondeur.

Belin, beliae, belif (de), de tra-

vers.

Beliner, tromper.

Belistre , bellîsfre, belleutre,

pleutre, gueux, mendiant. Dér. be-

listrerie, belistrandie, belis-

trallle; ital. belitrone ; étym. div. :

lat. fca/afro, vaurien ; ail. bettler, men-

diant; ballistrarius, soldat servant les

balistes.

Bellant, brelan, jeu de hasard.

Belle pour baille, fortification d'un

château, v. baille.

Belleant, Bethléem.

Bellezour (Gant, de sainte Eulalîe),

belllsour, plus beau.

Bellicatif, beilique, belliquenr,

belliqueux.

Belleier, belliver^ marcher de tra-

vers, trembler.

Belloi, mensonge, fausseté. V. beslei.

Belloie, sorte de bâton.

Bellong, bellongue, bellonc, iné-

gal en longueur.

Beloce,belloce, belloche, prunelle,

prune sauvage, par suite chose de

peu de valeur; bas. lat. baluca; irl.

buloz ; écoss. bulas»

Belofse, balose, espèce de drap
;

beloiucbeus, fabricant de belose.

Belté, beauté, v. BEL.

Belndc, belue, bellne, homme fa-

rouche, sauvage; lat. bellua.

Bellngue, étincelle, lueur; belluette,

blueUe, petite étincelle; prov. bel'

luga; ital. barlume, de lux, lumière,

et ber, bes, part, péjorative, fausse

clarté, éblouissement, mensonge,

Bclugue, machine de guerre en forme

de bête.

Beitttc, belutel, 1° bluteau,2o écuelle,

jatte; bas. lat. butellus,

Beluter, bureter, bluter.

Belusteur, bluteur.

Belzoin, benjoin.

Bemis, 1° faible, nigaud, mis de tra-

vers; 2° bois échauffé, à demi pourri.

Ben, ber, bien.

Benade, benaste, benaton, hotte,

panier, vanne.

Benatiers, ouvriers employés aux sa-

lines.

Benbenee, bombance.

Bende, bendel, bandeau.

Bendé, bendié, bandé, voilé, ga-

lonné.

Benderet, chef de bande, v. band.

Belleneau, pour benneau, tombe-

reau; bellenée, charge de belle-

neau.

Bene, benne, benel, beneau, be-

niaur, banneau, charriot, tombereau;

celt. bret. benna; gall. ben; irl. fen ;

écoss. feun. v. baNNE.

Ben aîiré, ben auroits, benheiiré,

heureux, fortuné.

Benaurté, beneureté , bonheur
;

ben aurousemsnf. v. AuB.

Beneir, benesir, benejr, beneis-

fre, benistre, benoyer, benes-

quier, bénir ; lat. benedicere. Diex

vos beneïe, Dieu vous bénisse I

BeueicuU) beneicbon» beneisson.
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bénédiction; benef, benai, benay,

benêt, beneet, benoit, béni, bien-

heureux; signifie aussi sot, benêt. Lat.

benedictus ; prov, benazet.

Bénigne, bénin, bienveillant. Dér.

benignement» benigniteiC» be«

nignitet.

Beneuré, bennré, benerens, heu-

reux, chanceux ; benenrer, bena-

rer, rendre heureux. Dér. beneure-

ment, benenreté. v. auR.

Benevis, bienfait, bénéfice.

BeneYÎser pour bone^îser, abonner,

fixer. V. BONNE, BENIVOLE?ÎCE.

Benoier^ benaistre, bénir.

Benoist, benoîte, bénitjbeaoisfierj

bénitier, v. beneir.

Bennage, droit sur le vin vendu dans

rétendue du 6an seigneurial.

Benne, bennie. v. BANNE, BAN, BAN-

NIE.

Bennes pour bendeS) troupes, v.

BAND.

Benns, ébène.

Beol, cuve.

Beou, bon, boiix, bouleau ; lat. £e*

tula.

Bequasse, bécasse, v. BECASSE.

Beque, beqnet, brochet, v. béchet.

Bequereaulx, agneaux d'un an.

Ber, part, péjorative, v. be, bes. .

Ber^ beir, biers, homme , mari

,

baron, preux, vaillant, v. baron.

Ber, berc, bers, berz, bîer,

biersch, bercheul, bercuel,

berseuil, berceau.

Bercelet, petit berceau.

Berceresse, berceuse; bas lat. bersa,

panier d'osier, claie; rattaché par

Diez à berser , chasser à l'arc, v.

berser ; et tiré par Ménage de ver-

sare.

Bercer? chasser, v. berser.

Berbère, épine-vinetle.

Berberie, profession de barbier.

Berbi, dartre, chancre.

Berbis, brebis; bercil, bercail; lat.

vervex, vervicale,

Bercier, berchier, berqnier, ber-

ger. Dér. berchnn, bergerot, pe-

tit berger ; bergerotte, petite ber-

gère; berglne brebis.

Berce, bêche, v. BESCHE.

Bercocbîer, bescoebîer, 1*> trom-

per ; 2° lancer une flèche.

Bercerette, berchereUe» nom d'un

petit oiseau.

Bercîer, berger, V. BERCIER.

Bere, poison, venin.

Bere, bière, cidre.

Berele, berelle pour barele, dis-

pute, désordre ; prov. baralh, v. ba-

rat.

Béret, berrel, barrette, berrette,

bonnet; écoss. et irl. bairead, bio»

raide.

Berfreit, berfroit, berefreit, bef-

froi. V. BELFRklT.

Berichet, berîcbol, nom donné au

roitelet.

Bergain, troc, marché ; bergainir,

bergnigner. v. bargain.

Bergansan, coutelas, courte épée.

Bergi, beurgi, bourgi, écurie^ re-

mise.

Bergîne, brebis, v. berbis.

Bergue, barque. Duc. v. barga.

Bericle , berU , pierre précieuse

,

cristal, orig. du mot besicles.

Berie pour blerie, office de garde

de blés.

Berle, cresson de rivière.

Berlingue, mesure deux pintes en-

viron.

Berlong, allongé d'une manière dis-

gracieuse.

8
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Berlongue, cuve de forme ovale.

Bermenens pour -vermiBsens» plein

de vers,

Berman, bermetiy courtier, com-

missionnaire.

Bernage. v. BARON, BâBNâGE.

Bernage pour brenage» redevance

pour la nourriture des chiens de

chasse du seigneur ; bernier, bre*

nier, valet de chiens, v. BREN.

Bernandet» bernadet, nom d'un

poisson.

Kerne, étoffe de laine grossière; esp.

bernia; origine du v. berner^ la berne

étant l'étoffe dont on se servait pour

faire sauter en l'air celui que l'on

bernait.

Bernart, niais, qui a été berné.

Berneluent, action d'être berné.

Berne, aune, nom d'arbre.

Bernil, fort, puissant, v. BARNIIi.

Beronche, guerre, bataille,

Berquier, berger, v. bercier.

Berr, court, bref. v. BERT.

Berri, crochet, anneau.

Bcrris, campagne unie, plaine.

Berroiche, berroige, instrument de

pêche.

Berrier , berroier 9 bermjer ,

barrnier, d'abord habitant du Ber-

ry, puis preux, vaillant, aventurier,

soldat d'avant -poste; employé en-

fin comme une qualification inju-

rieuse. C'est aussi le nom d'une arme
de guerre.

Berser, bîerser, tuer avec une flè-

che, chasser à l'arc, giboyer; ail.

bûrschen, tiré par Ducange de àersa,

haie, clôture.

Bersault (char de), chair de venaison.

Bersail, berseil, bersault, but,

point de mire.

BersaUler, berseiller, beraaul-

der, tirer des flèches^ atteindre lo

but.

Berselet, chien de chasse.

Berseret, couteau ; berseres^ car-

quois.

Bert, court abrégé, abrévation.

Bertel, petit poids, peson.

Bertauder, bertolder, berfoder,

bertouder, bretauder, couper,

châtrer ; bertaud, châtré, mutilé.

Etym. div. : anc. ail. breton, mutiler ;

ital. berta , instrument, hie ; berfa,

moquerie ; celt. bearr, bearta, cou-

per, écourter. M. Littré le tire sim-

plement de iondere, précédé de la

part, péjorative ber. Burguy le com-

pose du mot d'orig. celtique berth,

bert, riche, beau, parfait, et du pri-

vatif ud, od, de sorte que bertoder

signifierait ôter ce qui rend beau,

Bertart,. bâtard.

Bertesce,bretesche, créneau, palis-

sade.

Bertonean, nom donné au turbot.

Bertremil, bertremien, Barthelé-

mi.

Bes pour bis, préfixe ajoutant le sens

de double, et par suite celui de mal

fait et d'inconvenant.

Bes, bez, glu, bouleau.

Besael, bisaïeul.

Besas ou hesct, double as, au tric-

trac.

Bcsague, bisaigue, hache à deux

tranchants; lat. biset acutus ; 'grov*

bezagudo. v. agu.

Besaigre, aigre.

Besaine, bezenne, ruche à miel;

pro. bezana.

Besainne, brebis de deux ans.

Besaîve, bisaïeul ; lat. bis, mus.

Besal, besaliere» besalite^ canal,

rigole.
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KessoÊthe^ iHôWean, fragment. Besoche, besog, besoichc, bêche,

Besante, grand'tante
i\

lat. bis, amita. pioche, v. besse.

V. ÂNTE. Besoing, besning, besoigne, bu-

Besche, bêche; bret. bac'h; M. bac; suin, besoîgnement, besoin, né-

gall. bac. V. besse. cessité, travail, besogne.

Beschole, bechole, portion de terre Besogner, travailler; besniner, avoir

qu'un homme bêche en un jour. besoin ; besoingnable, bcsoigna-

Besebe , bescberon , bec, pointe. blement , besuingneus , besoi-

V. BEC. gnenx, besoignos, besoingné,

Beschut, qui a deux becs, deux poin- besoîognet; prov. besonh; bas

tes. lat. bisonium. v. soing.

Beschevet, grand chevet de lit, dou- Beson, besot, boson, boasët, jeune

ble chef. v. chief. enfant; bosotte, bozonette, jeune

Besde, bascle, foie ou rate. GHe. Duc.

Bescocier, bescochier, besqno- Besongle, grand-oncle, lat. bis avun^

cîer, 1» lancer un trait; 2° voler, es- culus.

«amoter. Besot, malheur : porter besot, por-

Besconsse, secousse, agitation. ter malheur.

Beseel, besees, bisaïeul. Besqiiânes, basques d'habits.

Besenage, droit sur les ruches d'à- Besqnît, beseniz, biscuit, bis coctus,

beilles. Bessache, besace.

Bescr, bezer, s'effaroucher, en par- Bessarole, alphabet.

lant des vaches piquées d'une mou- Besse, besoche, besoin, besole,

che ; bas, ail. biso, wiso, taon. besoy, bêche, tuyau.

Besgoier, bégayer. Besson, qui remue la terre avec une

Besiart, besiat, beziat, jeune oi- bêche.

seau, jeune homme, délicat, mignon. Beissié, bessi, baissé.

Besiadure, délicatesse, mignardise. Bessièrc, lieu bas et marécageux.

Duc. V. BEJAUNiDM. Bessole, çué de ruisseau.

Bcsiedes, besicles, lunettes, tiré or- Besson, basson, bessone, beçon,

dinairement du lat. bis oculus ou bis bîsson, bossan, jumeau ; bas. lat.

cyclus ; et avec plus de raison, de be- bisso, de bis.

ril. V. BERicLE. Bessinade, accouchement de deuxju-

Besier, beser, baiser; lat. basiare. meaux.

Besille, peine, tourment ; besiller, Bessos, bête sauvage.

blesser, mutiler. Bestandle, bestance, suffisance,

Besir, dessécher une viande en la fai- abondance. Italien basfare, suffire.

santtrop rôtir. v. bienestance.

Besivre, ivrogne ; lat. bis ebrius. Besfanser, contester, disputer; bes-

Besjuger, juger de travers. ' tance, bestenc, dispute, débat, v,

Beslei, besloi, mensonge, injustice. bes et tenser.

V. LEI. • Bestard, bâtard, v. bastard.

Beslong, oblong, ovale, bes long. Beste, bête; bestial, bestiale, bes*



— 60 —
fdette, petite bête ; besterîe. Les- bône, lisière d'un drap, borne, ex-

tialité. trémilé. v. bonne.

Bestiasse, sot, nigaud. Beiififroi, belfroi. v. belfrei.

Bestiaire, recueil de moralités sur Beudj, étable à bœufs.

les animaux. Beugibu.<3, Belzébuth.

Bestorder, contourner; bestorner, Beuille, nombril, boyau; bcuilSa,

bestourner, tourner à mal, tour- homme ventru; bas lat. èo^M/w.s, boyau.

mériter, v. torner. BeuîUir, regarder de près. v. oeillir.

Bestors, tortu, mal tourné, lat, tortus. Beulot, nom donné au chat-huant.

V. TORDRE. ,
Beurage, redevance en beurre.

Bestourder, couper irrégulièrement, Bcus, beux, buis ; lat. buxus.

V. BERTAUDER. Bcus, beuse, méchant, trompeur.

Bcsnchcr, ménager, prendre en pîtTè. Beuse, insuUe, méchanceté, v. bo^sie.

Besucber, caresser, baisotte^; prov. Beusail, petite fourche.

bezucar.

Besuchée, besochée, femme pros-

tituée.

Betage, droit de corvée des bes-

tiaux.

Beter, enmuseler^ mordre, combattre
;

angl. sax. bant; anc. ail. beizen,

Bete^ capuchon noir à l'usage des Bevrer, mesure de terre,

hommes aux enterrements. Bejsse, bêche, v. besse,

Beté, coagulé ; sang beté; on dit en B»yt, vide,

patois lait beté; mer betée, mer JBezaine, brebis de deux ans

Bevande, bevctte, action de boire,

cabaret.

Bevande , bevrage , beverage ,

boisson.

Bevere, bcvcor, bêlant, buveur;

beuverie, ivrognerie, v. beivre.

Bevre, castor; lat. ftber. v. bievre.

glaciale, probablement.

Beti, Betiaine, Betion, Betion-

net<e, Elisabeth.

Betrî, betrie, berre, betron, ventre

d'enfant.

Bettere, Beziers, ville.

Bezanne, bezeine, beasenne, ruche

à miel.

Bezans, besant, sou d*or, monnaie

de Bysance; ital. bisante,

Bezet, beset, double as ; lat. bis assis,

Bî, part, pour bis, deux fois.

Bettile, bez, bouleau; irl. beiih;'hTet Biad, biez, canal, v. biel.

bezô, beô; gall. bedw; lat. betula,

Betunier, betunaiere , fondrière.

Biafore, bîhore, biore, cri pour

appeler au secours. Duc. v. biafora.

bourbier, lieu plein de vidanges, de Biailliere, canal, ruisseau.

betuns.

Beu pour bel, beau.

Beii, bu. v. beivre.

Biain, bian, bianqne, sorte de cor-

vée ; biaiinale, biannable^ celui

qui doit la corvée, v. bien.

Beubaut, benbancerie, boban. Biais, biaus, biax, bel, beau ; lat.

magnificence, orgueil.

Beubelet, jouet, joujou, v. bobelet.

Beue, boue, fange.

Bouene, benne, bevene, boine,

bellus; bialté, bianlté, beauté.

V. BEL.

Biance, beance, désir, attente, v.

BEER.
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Biard, biarnais, Béarnais.

Biasson, poire sauvage.

Biaubert (biaa ber), vain, fanfaron.

V. B^.

Biaane, Beaune, ville.

Bibelots, bimbelots^ jeu de dés ou

d'osselets, joujoux d'enfants.

ou de bêtes ; lat. hiennium, v. bi-

nage.

BienaUée, ce que paie celui qui s'en

va.

Bien anroas , bien enrons

,

bieneurosement, bienheureux, v,

AUR.

Bibeloteur, ouvrier en os ou en Bienavans, les principaux d'une ville

ou d'un pays. Duc. v. benenati.

Bienestance, bonne situation, santé,

paix, opposé à mesesiance. v. ester.

Bible, espèce de catapulte; bîbleiirs» Bienfaiture, bonne construction.

ivoire.

Bibete, bluette, étincelle.

Bibefon, vase à boire.

tapageurs.

Biblien, professeur d'Ecriture sainte.

Bice, bisse, biche.

Bichard, bicbas, biebat, bicbaz,

bichetat, faon de biche.

Biche, nom d'un poisson.

Biche, haut-de-chausses.

Biché^ bichié, bichot, bichet, pi-

chet, mesure pour les grains ou les

liquides ; bas lat. bichetus ; ital. bic-

chiere, gobelet ; ail. bêcher, vase.

Bichenage, droit sur ce qui se vend

au bichet ou pichet.

Bicoquet, biquoqnet, ornement de

tête, chaperon, parure.

Bicorne, cuve à deux cornes.

Bienfet, bienfetor, bienfait, bien-

faiteur.

Bienheuré, bienheureux ; bîenhen-

reté, bonheur, v. aûr.

Bien^'ailler, admettre quelqu'un au

partage d'un bien.

BienTcignier, accueillir avec bien-

veillance; Beinireignenient, bien-

venue.

BienYaillant, bienvoillance, bien-

veillant, bienveillance ; bienvoulu,

aimé^ estimé^

Bier, bière, boisson ; angl. sax. beor ;

bas. bret. biorc'h ; bierban, droit

sur la bière.

Bière, bierch, berceau, v. ber.

Bifequebac, bascule à l'usage des bras- Bière, cercueil, litière ; angl. sax.

seurs.

Bicqnes» jeu qui se faisait avec des

piques.

Bidard , bidanx. , soldat armé de

deux dards. Duc. v. bidaldi.

Bide, brebis; lat. bidens.

Bidelle, bindelle, manche de che-

mise.

Bief, canal, v. bieus.

bàer, berc, brancard ; anc. ail. barâ

goth. bairan^ porter.

Bière, latte ou morceau de bois qui

sert à une charrette.

Bierser, chasser; v. berser.

Bieste, bête ; lat. bestia.

Bien, pour Dieu, dans Texclamation

par la corbieu !

Bien, beau. v. BEL.

Bieffroi, beffroi; par extension, tu- Bieure, bievre, castor; angl. ôeoyer;

multe. V. BELFREI, ail. biber ; lat. p.ber.

Biel^ biens, beau, v.bel; la donner, Bienrre, beurre; lat. butyrus.

la trouver bielle. Biens, bié, bief, biez, canal, fossé

Bien, biennage, corvée d'hommes creusépour l'usage d'un moulin j bas.



lat. bedum, bedale; angl. sax, bed ; venant de bisjocare, briller de plu-

ail, bett, lit. sieurs côté».

Biez, herbe dont on couvrait les mai- Bilance, bilan, balance ; lat. bilanx,

sons. Bîlhette, obligation par écrit.

Bife^ bilTe, biface, sorte de drap et Biirngue, couteau à deux tranchants.

de vêtement. Billard, billardier, boiteux, s'ap-

BifFe, fausse apparence, chose trora- puyant sur un bâton, v. billot. Le

peuse. V. BEFFE. nom de billard donné à la queue ou

Bigane, chassie des yeux. bâton dont on se sert au jeu qui porte

Bigaune, béguine. ce nom a été étendu au jeu lui-même.

BIgearre, extravagant, bizarre; pat. Bille, boule; ital. biglia; esp. billa,

du Berry bigearrerj disputer ; esp. et du haut. ail. bickel, osselet, selon

port, bizarro. Diez ; il vient plutôt de bulla^ bulle.

Bigle, biglon, louche ; bigler, lou- nom tiré de la petite boule servant de

cher; pat. poit. bicler ; esp. bisoio

;

sceau.

lat. bis oculus
;
{bisgkj bisgle, bigle,) Bille, quille, pièce de bois, billot ; irl.

Bigne, bosse, tumeur. bille, trône d'arbre; bret. bill, pill;

Bignet, hingné, petit gâteau. gall. pill.

Bignon, filet de pêcheur. Biller, billier, jouer à la boule, se

Bigorne, bigourne , bâton ferré, divertir, se moquer,

fourche, enclume* à double corne; Billot, pancarte ou tarif des impôts

par extension mot à double entente, (s'attachant ordinairement à un billot).

espèce d'argot ; lat. bis, cornu. v. bille ; bas. lat. billa, cédule, mé-

Bigot, bêche, houe. moire, orig. du mot anglais bill.

Bigoter, faire le bigot. Sur la foî Billoteanx, souliers.

d'une ancienne chronique on a fait Billoter, couper le bois en billots, v.

dériver bigot de by God, jurement bille.

attribué aux Normands, appelés pour Billonart, boulevard.

cette raison bigotti. Fr. Miche tire ce Billouer, billard.

mot de Visigothi, Bimauve, guimauve.

Bigre, bigard, biger, bigron, garde Bime, jeune vache. Duc. v. BIMANIS.

forestier pour les essaims d'abeilles ; Binage» sorte de redevance, v. bien,

ail. bienen'Warterj gardien d'abeilles
;

biennage.

angl. bee, abeilles, to ward, garder, Binde, trébuchet.

bigrerie, lieu oti l'on tenait les ru- Bindelle, ornement qui s'adaptait aux

ches. manches.

Biguarrie, office de bigre. Bingné, bineoir, petit gâteau, v. BI-

Bigue, boiteux. gnet.

Bigner, changer, troquer. Bingu-en-dos, coup appliqué suries

Bihouac. bivac ou bivouac. épaules.

Bijou, anneau ; bret. bizou, bezou, Binoir, binot, houe ; binotcr» re-

bezeuy bague
;
gai. byson. Ménage ap- muer la terre.

prouvé par Diez, tire bijou de bijocus Birbaré, bigarré.
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Bire» bière, v. bière. Bisse» couleuvre^ serpent ; ail. biss,

Birer, virer, tourner ; esp. ôîr(ïr;Iat. morsure.

gyrare, Bissetre, malheur ; bissetreax» mal-

Birette, râteau de bois. heureux, v. bisextbe.

Birrete» sorte de bière. Bissas» byssns, lin ou chanvre.

Bis^ bi, deux fois. - ^ Bistarde, bitarde» outarde ; lat. avis

Bis, bî, préfixe avec un sens péjora- tarda,

tif ; le même que Bes, Bistincf, deux fois teint.

Bisy bif biie, gris, brun, noir ; bas. Bistorie, bistorit, grand couteau, es-

lat. bisius; esp. bazo; ital. bigio, pèce de poignard ; bas. lat. bastoria,

Bis, bisets, frères mineurs; du nom de bâton, arme offensive.

leurs vêtements noirs. Bitord, retors, deux fois tordu.

Bisac, bissac, besace. Bîw* Dieu, pour Dia,

Bisacquier, homme portant besace. Bi¥iaîre, biwoie, rencontre de deux

Bisarme pour gisarme, espèce de voies.

lance ou de pique. Blaage, bladage, bladade, bla-

BisclaTcret, loup-garou ; du breton rie, blaerie, bladerie, provision

ô/eîz,loup,et 5'arzy,errer,selon Ritson. de blé, redevance en blé.

Bisel, biseau, talus, monticule. Blad, bladet, blae, blé ; bladage,

Biset, pigeon on autre oiseau de cou- droit sur les grains; blaaterie, droit

leur noire. sur le mesurage des blés ; lat. bîadus.

Bisete, espèce de dentelle noire. Blaer, blaier, ensemencer du blé;

Bisextre,bîssextrc, année bissextile, Blaier, bladicr, garde des blés;

malheur (l'année bissextile étant an- blaierîe, blarie, temps o£i l'on

ciennement réputée malheureuse). garde les blés.

Bisientre, malheur; porter bisien- Blacee, pourpre.

tre. V. BISEXTBE. Blache, terre plantée de chênes ; eu

Blsme, abîme. provençal blacas,

Bisnot, corvée pour biner les terres. Blacasson, pousse de chêne ; bas,

Bisogne, soldat de recrue, v, be- lat. blacha, blachia,

siÂBT. Blacon, écu, bouclier. Duc. v. BUC'*

Bisogner, bisoiigner, embrasser. CULA.

Bisooart, bizouart, colporteur, corn- Blade, flatterie ; blader, flatter, Irom-

missionnaire. per. v. blande.

Bispal, épiscopal ; bispe, évêque, lat. Blafeme , blasphème ; blafemer,

episcopus; angl. bishop; polon. biskup; blafemeur.

espag. obispo, Blaffard, blafard, pâle ; anc. ail.

Bisquins, biscaïens. bleich ou blasZy pâle, blanc, et faro,

Bissale, arme, flèche. couleur.

Bisse, pareille, seconde, v. bis. Blaffîr, flétrir, ternir.

Bisse, biche, mis pour bique, selon Blaiche, blaische, blaique, mou,

quelques-uns ; tiré selon d'autres de paresseux ; ail. bleichy pâle.

ibeXiibiciSi chamois, v, ibiche. Blanc, danger, péril, aventure.
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Blancs, blance. Manque, blanc

;
blasser^ tramer quelque mauvais ac-

ital. bianco ; esp. blanco ; anc. h. ail. tion.

blanch; blancheour, blanchisseur; Blasser, arroser, asperger»

blanqnerle, blanchisserie ; blan- Blastange, blastinge, aigreur, in-

chiment, blanchissage ; blan- suite, blâme.

choîcr, paraître ou devenir blanc. Blaistengier, blasfenger, blastin*

Blanche œnvre, nom donné à un ger, blâmer, v. blasmer.

outil de tonnelier. Blat, blé. v. blad.

Blanchée,valeur d'un blanc, monnaie. Blatte, cloporte, ver, insecte rongeur.'

Blancheen, froment le plus pur, Blaton, laiton.

Blancir , blancesir , blancoier

,

Blavet, petite fleur qui croît dans les

blanehoier, blanqnier, blanchir. blés.

Blançor, blanchor, blancheu r. Blavîer, marchand de blé.

Blanc-Dieu (jour du), jeudi de la se- Blaverîe, droit sur les blés. v. BLAD.

maine sainte, appelé aussi blanc- Blan, blaon, blave, coup, bleu,

josdi. tache, meurtrissure ; ail. blau.

Blanche pour bîlanche, balance; lat. Blavoyer, verdoyer ; bla-voîe, ver-

bilatix, dure.

Blanchon, sorte dé pique. Blecer , blechîep , blesser ; bïe-

Blande, droit payé pour chaque feu. ceure, blessure ; anc. ail. bleizen.

Blande, flatterie; blandices, blan«

dîes, caresses.

Blandicienx, blanditeur, blan-

cheur,' flatteur.

rapiécer, mettre en pièces.

Bled, bleif, bleis, blere, blé ; bleer

semer du blé; blerie, blesance^

ensemencement, v. blaer.

Blandir, flatter, caresser; lat. blandiri. Bief, bleu.

Blandnreau» blandujreur, trom- Blette, bleiste, blese, toupet, che-

peur.

Blanger, blâmer ; blange,

réprimande, v. blasme.

Blaquie, Blachie, Yalachie,

Blas, sot, dépourvu de sagesse.

Blasme, blâme ; blasmer, blâmer

veux relevés sur le front. Duc. v»

blâme, blesta.

Blereau, blaireau.

Blesir, blazir, rendre bleu ; au figuré

faner, meurtrir, v. blau et bloe.

Blesmir, blêmir, rendre blême.

lat. blasphemare ; ital. biasimare; Blesme, blesmi, pâle, blême ; anc.

prov. blastemar. v. blastengier.

Blason, 1» écu, bouclier ;
2° pièce de

faronnade.

Blasonner, 1» expliquer un blason;

2° louer, flatter; ail. blasen, sonner

du cor.

Blasphemenr, blasphémateur*

scand. blâmi, bleu ; anc. ail. blâ. v.

bloe.

poésie élogieuse ou satirique ; angl. Bleste, bourbier,

sax. blsese^ torche, signe distinctif dans Blesteus , blestrens , faible , ma-

ie bouclier, et au figuré, pompe, fan- lade.

Blesse, blosse, bloche, blot, blè-

che, mou, ramolli (en parlant des

fruits, part, des poires)
;
pat. n. blè-

que; pat. bourg, Uô; bas. bret. blod',

anc. ail. bleizza, tache, bleu.
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Bleto, gaule, honssîne, forêt plantée de rure; laf . pompa (Raynouard), bombus
jeunes arbres. Duc. v. bletonata. bruit (Burguy). v. beuban.

Bliad, bliaad, blial,bIiaU, bliaat, Bobancier, orgueilleux, hardi,

bliaux, blaude, blouse, étoffe ;bas. Bobe, plaisanterie, bagatelle ; faire
lat. bhaudus

; anc. ail., blialt étoffe. la bobe, faire la moue ; bobelet»
Blocher, heurter, trébucher ; anc. ail. beabelet, petit cadeau.

blotzen, blutsen. Bobée, maladie des yeux.

Bloe, bloi, bloj, blon, bleu, lui- Bobelin, chaussure, brodequin ; bo-
sant (quelquefois blond); anc. ail. beliner, serrer la chaussure; bobe*
blaô, blaw ; angl. blue ; bloette, lîneur, cordonnier,

étoffe bleue; bloier, devenir bleu. Bobenchîer, bobenchière» lîeP

Bloire, terme de chasse, cou-vrir les hautain, v. boban.

yeux des oiseaux de proie. Bobu, nigaud; esp. et port. bobo. v.

BIoîs, bègue ; lat. bîssus ; bloiser, badbe. *

bléser, bégayer. Boc, bois; boceré, habitant d'un

Blonc, blont, bloant, blant, blond; bois.

blondoier, devenir blond ; bien- Boceretis, boeerez, noueux.

deur, couleur blonde ; ital. biondo ; Boce, bûche ; boceron, bokerôm
bas. lat. blundus. bûcheron, v. bosc.

Bloquel, bloqail, blokiel, petit Boc, bok, bouc; bokerel, boqtie"

bloc, pieu, barricade. rel, petit bouc; sansc. bok; arm.

Bloquier, bouclier, v. bocle. bouch ; teut. bock; bas. lat. buccus,

Bios, blous, dépouillé ; anc. ail. bloz, Boce, boche, boch, bouche ; bo-

nu. cbette, petite bouche ; boehée,

bouchée; bocier, ouvrir la bouche.

Boce, boche, bosche, bosse ; bo«

chu, boçu, bossu ; ital. bozza ; ail.

butze (Diez) ; bas. bret. bos, bouen^

tumeur; bas. lat. boda, bocium.

Bocean, vase contenant du vin. v.

boucel.

Blostre, blonsfre, blontre, monti-

cule, colline ; ail. bolster ; oxi^X. blis»

ter, élevure sur la peau ; lat. pustula,

Blouquc, blonquete, boucle; blon*

qneUer, fabricant de boucles, v.

BOCLE.

Blot, bloc, pièce de bois,

Bluete, étincelle; blueter^ étinceler. Bochet, sorte de boisson.

Blure, bluet.

Boachier, boaîchier, gabion,

Boage, terre en jachère.

Boage, boige, boalage, bohage,

redevance payée en bœufs ; bas. lat.

bovagium.

Boaiiles, entrailles, v. boel.

Bockon, nom donné au hareng saur;

holl. bocking.

Bocle, blouqne, boucle, le milieu de

l'écu ; lat. buccula ; bocier, bouclier

V. bucle, bucler.

Bocquet, bonde ou écluse d'un

étans:.

Bobaiche, galoche, chaussure qui Bodc, hodie, bodin, bodit, trou,

couvre le soulier. enfoncement, cachette ; bas. lat. bo-

Boban, bobance, bonbance, or- dius.

gueil, vanité, somptuosité, luxe, pa- Bodet» petit lit portatif,

9
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Bodne, borne. V. bonne. Boier, broyer, briser.

Bodon, bouton. Bolette, obscurcissement des yeux.
Bodrillon, pieu, chevron. Boignet, espèce de râteau.

Boe, boue, fange, v. BEDE. Boîhedie, étendue de terre que deux
Boef, bœuf; lat. bos. bœufs peuvent labourer en un jour.

Boerie, ferme, métairie. Boifer , gonfler ses joues , v. bo-
Boel, boelle, bouel^ bonelle» Iio- ^joi.

Tel, baudan« tooeux, buele, buî- BoîUe, cour, jardin, buisson, taillis.

le, boyau ; esboeler, tirer, arracher y. baille.

les boyaux ; bas. lat. boiellus, bodel- Boillir, buillir, bouillir ; lat. bollire,

fu^/bret. bouzellan; ^dl\. poten; éoQss. Boillon, ciselure, v. boellon.

putan; angl. budding, Boin, boine, bon ; boiaement. bon-
BoelloD, ciseiure, relief ; bas. lat. bo» nement ; lat. bonus.

binus, Boineureux, bienheureux. V. ADR.

Boem, sorcière, bohème ; boemé» Boire, bise.

ensorcelé. Boirade, corvée faite avec des bœufs.

Boen, boenae, bon, bonne. Boirat, bouvier.

Boesserée, boisseue, contenu d'un Boire, ferme, métairie ; lat. bovarium,

boisseau. Boisson, buisson.
^

Boessiere, boissiere, lieu planté de Boîscbet, sorte de petite boisson.

buis. Boisses, broussailles, v. bosc.

Bofei, Bofifoi, bofoi, bnâFoi, gonfle- IBoisard, boisière, boîsier, boi-

ment, vanité, orgueil, honte ; bofSu- seur, trompeur.

mer, être bouffi de colère, v. bufoi* Boisdie, boedîe, boesdie, bosdie,

Bofîbit, bofois, bruit, rumeur. tromperie, félonie.

Bofu, bofiu, étoffe; lat. buffare. Boise, boisie.

Boge, (bouge), habitation. Boisdeuement, frauduleusement.

Bogerastre, borgerastre, espèce Boiser, boîsier, tromper, bas.lat.ôaw-

de liqueur. V. BOUGLERASTRE. siare\ ital. buggiare, v. voisier-

Bogne, sorte de poisson. voisdie.

Boguerant, étoffe, v. bougueran. Boise, bûche, gros bâton, bois.

Bohade , bohage , redevance en Boîsenet, petit bois.

bœufs. V. BOAGE. Boisière, bois, clairière.

Bohord, combat. Boise, boisel, boissiel, cuve, seau,

Bohorder, bohonrder^ combattre. tonneau.

V. BEHORD, BEHORDEE. Boîsine, trompette, v. BDISINE.

Boiasse, servante, v. baiasse. Boîsse, enveloppe.

Boiche, bouche, v. boce. Boistard , boistean , boitteaa ,

Boicher, boucher, fermer. morceau de bois enboîté dans rœil-

Boicliée, espèce de nasse; boichier» let d'une meule.

celui qui fait des nasses. Boiste, boistel, boisteau, boitian,

Boidie, tromperie, v. BOISDIE. boite, boisseau
;
prov.bostia, bois»

Boie, boier» cloaque, égout. sa« bas. lat. bostellus.
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BoSâfe, péage ou droit sur les grains.

Boisteléc, boitelée, mesure de îerre

rendant un boisseau de grain.

Boisteas, boistoult, boitous, boe-

teus, boiteux ; boitement, action

de boiter.

Boite (être en), être en ribotte ; boî-

ture, gourmandise, débauche.

Boîtier, gardien de la bourse ouboîfce

commune.

Boiviau, pour baivian, baliveau,

jeune arbre.

Boivre, boire, v. BEIVRE.

Bokaige, bocage, droit sur les bois,

V. BOSC.

Bokier, boukier, boucher. V. BOC.

Bolade, bollade, espèce de massue ;

b. lat. hola.

Bole, bolle, boule.

Bolercis, boleor, trompeur, rusé. v.

BOULER.

Bolée, bolhéc (grande), foule, multi-

tude.

Bolean, bouleau.

Bolengier, boulanger.

Bolievre, boIîeuTre. V. BASLIEVRE.

Bolewerke, boulevard.

Bolir, bollir, boulir, bulîr, buil-

lîr , bouillir ; boillant , saison

chaude.

Bombardelle, petite bombarde.

Bonuner , bommier , borner, v.

BONNE.

Bon, plaisir, faire son bon ou ses

bons. Tenir à, bon, en venir à ses

fins.

Bonanr,' bonne chance, v. AUR,

Bona^entnros, heureux.

Bonceron, boutique à conserver le

poisson.

Boncon, flèche à tête arrondie, v. bou-

gon et BOZON.

Bonde, nombril. Duc. v. bodellus.

Bonde, borne, v. BONNE.

Bonde, jeu de paume.

Bondenel, bondail, bonde, boU«

chon.

Bonder, pour abonder.

Bondie, tromperie, v. boisdie.

Bondir, bondonner, bundir, re-*

tentir, sonner du cor ; bondie. ap-

pel, retraite; lat. bomhitare. Duo.

V. BUNDA, sonus tympaui.

Bondrée, espèce de faucon.

Bon estre, bien-être.

Bonete, malle, valise.

Bonenré, boncarement. v. be-^

nedré.

Bonevolence, bienveillance,

Bonge, botte.

Bongne, borne, v. BONNE.

Bonhonamel, sorte de jeu de cartes.

Bonissier, bouteiller, échanson.

Boniton, espèce de poisson.

Bonne, bodne , bonde , bonne»

bonrne, borne, limite, écluse; bas

lat. bodina-, angl. bound.

Bonneer, borner; bonnage, droit

de bornage.

Bonnier, champ dont on a fixé les

bornes ; bonner, bonnenr, tenant,

Bonneret, labourage des terres.

Bonnet, espèce de drap.

Bonninent , sorte de pelisse ou de

drap. Duc. v. beneventanum.

Bool, bouleau ; lat. betula.

Bonoison, benoizon, bénédiction*

Boonne, borne, v. bonne.

Boorder, combattre, v. behorder.

Boos, boons, boueux.

Boqnelle, mauvais repas, v. B0CE.

Boquer, frapper, choquer.

Boqueron, bûcheron, v. bocheron.

Hoquat, tortu, bancal.

Boquespan, corvée, service fait aveo

des bœufs.



Bor, adv. bien ; v. buer.

Bor,borc,bors, bure, bnrg, bourg,

ville forte; ail. burg.

Borjois, bourjoiS;, bourgeois.

Borbeter, barboter.
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Borcote, é table à bœuf. Duc. v. BOA.

TERIA.

Borespère, sorte d'épieu ; angl. boar-

spear.

Borge, sorte de toile.

Borbossade , aiguillon , pour , pi- Borgîer, celui qui la fabrique, v. BOU-

quer ks bœufs. geran.

Borce, borse, bourse. Borgerasfre, sorte de boisson com-

Borebet, vase à boire. posée.

Borde, bordeau,bordcï,bourdel, Borgîsîe, bourgeoisie.

bourdeau, loge, maison isolée, pe- Borne, bornî, borgnon, borgne;

bas bret, born.tite ferme, et enfin maison de prosti-

tution ; borde, angl. sax. bord, anç.

ail. bord, isl. bord, frontière

Bordclage, métairie chargée de re-

devances.

Bordclier, bordeîllaîre, débauché,

tenant une maison de prostitution.

Borgnoier, faire le borgne, viser à

un but.

Borgnete, mal d'yeux.

Borgons, espèce de champignons.

Borie, forme ou métairie, v. BOIRIE.

Bornir, borner, v. BONNE.

Borde, gâteau de pomme
;
pat. bourde, Borras, bonrasse, gros linge.

bourdelot. Borrcau, borriax, bourrelet, partie

Borde, sorte de drap rayé. d'uue coiffure de femme.

Borde, bourde, borderîe, bour- Borreau, borriax, bourreau,

derîe, plaisanterie, réjouissance, doit Borroflement, bagarre, tumulte,

se reporter à border; beborder^ Borrolc, bourroche, sorte de pa-

jouter, s'amuser, v. behorder.

Border^ tenir des propos plaisants,

frivoles.

Borduis , plaisanterie ; bourdeur ,

plaisant.

Border, borter, combattre, v. be-

horder.

Borde, espèce de massue, v. boor-

der.

Bordes, l^r dimanche du carême.

Bordcle , Bourdele , Bordiaus ,

Bordeaux, ville.

Bordon, bâton de pèlerin, du lat. bur-

do, mulet, selon Duc. et Diez ; se

rapportant plus probablement aux

dérivés du gôth. bairan, porter.

Bordonner, voltiger, flotter.

Borel, bourel, bouriau, bourreau,

exécuteur des hautes œuvres.

mer;

Borter, combattre, v. border.

Bortrolle, tige ou branche d'un chan-

delier.

Bortrolle, bonterolle, bout de four-

reau d'une arme blanche.

Bosc, bois ; boscage, bocage ; bos-

che, boschet, bosquetcl, bos-

Qbet, petit bois ; boskellon, bos-

quillon, bosquiUon, bûcheron
;

boscain, bosehain, ayartt des bovs,

habitant d'un bocage ; lat. boscus.

Bos, bosan, bosart, bosel, boso€

bous, bozon, petit enfant, nain. v.

BESOT.

Boschet, bouchet, bocbet, sorte de

breuvage ; boschîer , bosdier »

celui qui vend ce breuvage. Duc. v.

BOCHETUM.
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Bosdie, félonie, v. bois die.

Bosme, bosne, borne, y. bodne.

Bosoche, bêche, houe.

Bosse, tonne de vin contenant une

demi-pipe.

Bosse, bouche, v. boce.

Bossée , la partie relevée d'un fossé.

Botté, boute, sorte de tonneau, d'où

bouteille, v. bote.

Bottrusse, viande épicée, espèce de

saucisse ; lat. botulus.

Bon, bracelet, entraves ; b. lat. bauca ;

anc. ail. bouffy de buigan, auj. biegen,

fléchir, coui'ber.

Bossuete , petite éminence qui fait Bon, brin, morceau.

bosse.

Bosuing, biisning^ besoin, v. s&iNG.

Bot, bod, boton^ bout, extrémité,

bouton; ital. botto , botta, coup,

botle.

Bot^ bod, bonet, bonette, trou en Boubîl (le mal), membre viril.

terre. Boubou, huppe, v. bube.

Bote, tonneau, hotte, puis chaussure, Boueaige, droit sur les vignes non

botte; b. lat. bota ; bret. botez ; tenues en fief.

Bou, boou, bœuf.

Bouel, boel, boyau, boneler, éven-

trer, écraser; lat. boteilus, v. es-

boeler.

Bouaichelle, jeune fille, v. bacelle.

chaussure ; écoss. bôt, boit ; irl. botis,

botairiy botin.

Botecnler» bontecnler» pousser;

bousculer.

Boteau^ pommeau.

Botelle, petite boîte.

Botequin, petite barque ; angl. boat,

Boter, bouter, boutre, pousser,

heurter, frapper, mettre; deboter,

débouter ; anc. ail. b'ozen; suiss. bot-

zen; angl. to put.

Boucal, boucaut, boucel, bocal,

bouteille.

Boucaner, faire la grimace ; bou-
caut, bouche d'une rivière, v. boce.

Boucaner, perdre son temps.

Boucaran, boucarin, boucassin,

bougrain, grosse étoffe de laine.

Boucarîe , bocarie , boucherie, v.

BOCE.

Boucelle, bouclette, petite bouche.

V. BOCE.

Bote-en-corroie, espèce de jeu
;
par Bouche, boucbon, bouchât, bou-

suite, filouterie.

Botereau, boterel, bot, boz, botte,

crapaud; anc. ail. batte, badde

;

ital. botta, v. boter.

Boteron, sorte de panier, petit bout.

Botialx, baril.

Botiner, partager un butin.

ket, botte de chanvre.
,

Boucher, mettre le blé en gerbes,

Boncheraie, nom donné à l'engou-

levent.

Bouchard, sale, puant, sentant le bouc.

V. BOC.

Bouchet, petit bois, bosquet, v. Bosc.

Botir ;le pain), lui donner une mau- Boucheter, étriller, frapper.

valse façon. Boucheton (se mettre a), s'appuyer

Botoîr, botoer, moulin à drap, à tan. des mains sur les genoux.

Boton, boston, bouton, bourgeon, Boucheture, clôture, fermeture.

botoner, boutonner, v boter. Bouchiere, lieu planté de buis.

Bottel, botteaus, botte
, poignée

,

Boucee, bouscie, bouchie^ bous-
faisceau; M, botulus. sin» bouchée, morceau, v. boce.
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Boaciqaanf, bonciquant, merce- Bougheran, bougran.

ïiaire qui travaille à prix d'argent. Boughez, soufflet de forge.

Boucler (escu) , bouclier ; lat. BUC- Bougie, boucle ; bouglier, bouclier ;

CULA. bougleor, faiseur de boucliers, v.

BougleÉte, petite boucle, v. BOCLE. bocle.

Boucque» bouche, v. boce. Bouglerastre, sorte de boisson.

Boucon , flèche , appât empoisonné. Bougon, bougeon, boujon, bon*

V. BOUGON. çon, bouzon, flèche ; bongenier,

Boiid, p. beû, bu. V. BEIVRE. faiseur de bougons, v. bozon.,

BoM4laime,boMdîffle, nombril, ventre, Bougon, verrou, verge de fer. bou-

entrailles. v. boutine et botine. jon.

Boudre, bouillir, v. BOLLIR. Bongounenr, maître, garde juré de

Bouellc, boueau, boyau. la draperie, v. boujon.

Bouée, bovée de terre, ce que Bougre, boulgre, nom donné aux

deux bœufs peuvent labourer en un Bulgares.

jour. Bougrie, Bulgarie.

Bouier , bovlër, foouhier, boyer, Bougrin, bogre, noms donnés aux

bouvier. Albigeois. ,

Boncresche , instrument de pêche Bo^guerie, bogrerîe, secte des Ai-

fait en osier. bigeois.

Bouese, bois. v. BOSC. Bougùette, poisson de mer.

Boueslue, bousîne, trompette; pa- Bouher, boubier, boyer, bou-

tois poit. nsoncbe bousirae, mou- vier.

che bourd(5nnante ; lat. buccina, trom- Bouberie, ferme à bœufs.

pette. V. BUisiNE. Boubocbe, sarcloir.

Bouffeau, soufflet; bonlTer, souf- Bouhourdeîs, combat, tournoi; bou-
fler, enfler, manger avec avidité; hourder, jouter; boubours, bâ-

prov. et esp. bufar; ital. buffare , ton ou lance pour jouter, v. behor-
souffler. DER, borde et horde.

Boufifement , souffle ; boulSoneur, Bouhuentîr, consentir, accorder.

boufonaire, bouiï^on;bouffonade. Bouille, bouiUou, bouUou, bour-

bouffonnerie ; bouflu, soufflant, bouf- hier.

faut ; bouîin, poche, v. buffe. Bouille, hotte à vendanges.

Bouge, faucille, serpe, cuisine, salle à Bouillier, partie de fortification.

manger. Bouis, buis ; bouissière, lieu planté

Bouge, boge, sac, bougette, bas. lat. de buis; lat. buxus.

bulga; anc. irl. bolc ; gall. bolg ; Bouîtie, boîte, écrin.

bret. boulgan; anc. ail. bulga; une. Boujon, dard, flèche. V. bougon.

angl. bogelt; auj. budget
^
passé dans Boujon, échelon.

la langue française. Boujon, espèce de marque pour les

Bougée, chandelle de cire. draps, statut pour la draperie.

Bougcric, crime de bestialité ; bou^ Boujonneur, garde ou juré de dra-

geronner, commettre ce crime. perie.
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Bouke, bonque» bouche, ouverture.

V. BOCE.

Bonkias, verrou. V, BOUCON.

Boul, boulz, bouleau. V. BOOL.

Boulade , boulette » boulloye ,

bourlete, boorlote, massue.

Boulaie, boulaye» boullonnoire.

bonqoet, chevreau; bouqnette,
chèvre

; bouquin, vieux bouc ; bou-
quin, vieillard débauché, v. boc.

Bouqucler, bouqueller, bouclier.

V. BOCLE.

Bouquer, gronder, murmurer, baiser;

lat. bucca, bouche.

bouUoire , bouloaere , jeu de Bouquet, chenet.

boules ; lat. bulla. Bouquîer, fenêtre, soupirail.

Bouldure» fosse sous la roue d'un Bour, nom donné au canard.

moulin. Bour,, bore, trou, profondeur.

Boule, tromperie ; bouler, tromper
;
Boubelière, poitrine du sanglier.

boulere, bonlieres , bouleor, Bourbender, frapper, battre.

bouleur, trompeur.

Boulerot, espèce de goujon.

Boulet, champignon.

Boulet^ nombril. Duc. v. botellus.

Bouletan, bouline, boeline, bou-

Bourbete, nom de poisson.

Bourbeter, bourbouir, barboter,

salir.

Bourc, bourg, bâtard.

Bourcage, petit bourg.

line, corde tenant de biais la voile Bourcîer, bonrehier, vase à puiser

d'un vaisseau ; angl. howline, de BOW, de l'eau.

proue, et line, corde. Bourde, frontière, extrémité.

Boulcus, gros, en forme de boule. Bourde, bourdon, bâton, gourdin.

Boulevert, bouîverch, boulevard; Bourde, bourdcrîe, tromperie, plai-

all. hollwerk; défense, fortification. sauterie ; bourder , plaisanter ;

'Boulîe, sorte de filet. bourdeur , bourderesse , qui

Bouliner, voler, marauder ; boulî- ment ou qui plaisante, v. borde.

neur, maraudeur.

Boulir, bouillir ; boulant, bouillant
;

boulisure, action de bouillir, dé-

coction. V. BOLLIR.

Boullacre, épithète injurieuse.

BouUette, petite massue ; bonlle-

teîs, boulteiisf, combat, joute.

Boulon, grosse flèche.

Boulon, bourbier, fondrière.

Boullon, certaine mesure de sel.

border.

Bourde, bourdel, bourdîl, petite

métairie, v. borde.

Bourdeau, boule.

Bourdelage, redevance due au cor-

dier.

Bourdelagier, bourdalier, bour-

dier, bordier, métayer, v. borde.

Bourder, jouter ; bourdoire, lieu où

l'on joute.

Boullon, ornement d'habits de femme. Bourder, border, mettre uq bord.

Bonne, borne, v. BONNE.

Bouque, bouc. v. BOC.

Bouque, bouche, v. boce.

Bouqucran, bouquerin, étoffe de

poil de chèvre ou de bouc, bougran.

Bonquemant, puant comme un bouc;

Bourdîc, le premier dimanche de ca-

rême. Duc. V. bohordicum.

Bourdlgue, parc à conserver le pois-

son.

Bourdillàndc; bois propre à faire

des pieux.
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Bourdin, boardelot, tourte de poires

ou de pommes.

Bourdon, bordon* parties naturelles

de l'homme.

Boure, collier de cheval; bourel»

bourrelet, partie du harnais.

Bourelet, boufleUe, espèce de mas-

sue.

Bouresclie, bourrache, bourri-

che, espèce de panier pour la pêche.

Bonrgage, bien venue.

Bourgaije, bourgaignean, bour-

ghesie, bourgesie, droit payé au

seigneur par les habitants d'un bourg,

Bourgat, homme libre, v. BORC.

Bourgfride, paix. I>uc. v. BDRG-

FRIDA*

Bourgin, bonrîgnoii; filet pour la

pêche.

Bourguinate, ancien casque.

Bourjonner, bourgeonner, se ré-

pandre.

Bonriarder, remparer, palissader.

Bourlcr, bouler, jouer à la boule,

tromper, v. bouler.

Bourleur, bourlon, plaisant, trom-

peur ; bourlos, plaisanterie, y, bor-

LER, BDRLE.

Bonrnay, essaim.

Bourne , bourner , borne , î)orner.

V. BONNE.

Bourneau, tuyau.

Bourouaite, brouette.

Bourque - espine , sorte d'épine

noire.

Bourraquin, sac de cuir dans lequel

les religieux mendiants faisaient leur

quête.

Bourras, bonreau, bourre, bour-

ren, toile grossière ; lat. burra.

Bourre, certaine pièce d'un moulin.

Bourreau, bourrée, espèce de pois-

son.

Bourrouaife» berronete, brouette.

Bourse, fisOj trésor royal; fief de

bourse,

Bourselet , bourselot , bourset ,

petite bourse.

Bourt, frère bourt, frère lai,

Bouis, vase à boire.

Bouset, petit bois.

Bousne, borne, v. BONNE.
^

Bouson, flèche, v. bozon.

Eouson, boue, fange.

Boussel, bousseau, panier d'osier.

Bousser, pousser, heurter avec force.

Duc. v. BOUTARE. V. BOTER.

Bout, espèce de poisson.

Bout, point de côté.

Bout , espèce de hotte ; boutée ,

hottée. V. BOT.

Boust, bout, boutaille, bouteille
;

bouteris, bou^is, tonneau ; boa»

terin, panier, ; bouteillcrie, échan-

sonnerie ; bouteillage, boutage,

droit sur le vin. v. bote.

Boutas, espèce de chanvre.

Boute, gerbe, botte; boute d'es-

teuble, botte de chaume.

Bouter, pousser , bouteis , boute-

ment, bouterie, action de bouter,

de placer.

Boutehache, fouine, instrument de

fer à deux ou trois fourchons.

Boutehors, sorte de jeu ; bouter hors.

v. B0TER.

Bouterole, boutière, garniture mise

au bout d'un vêtement,

Boutesacque, perche soutenant un

filet tendu.

Bouti, façonné ; malboutl, mar*
bouti, mal façonné.

Bouillie, pommeau d'épée.

BouTet, bouYillon, bouvart, bou-

i/cau, jeune bœuf.

Bouvey boue. v. boje;.
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Bonverie, métier de bouvier.

Bouxon, bousson, busson, petit

bois, buisson
;
pat. haussée, v. Bosc.

Bonyant, bouillant, v. bollir.

Bonjlle, bout, extrémité.

Bouze, bouse de vache ; bret. beuzel
;

bouzel; gaél. hiswail.

BoYc, bovel, bovelet, cave, liea sou-

terrain.

Bovaton, petit bœuf.

BoTier, boyer, bonyer, bouvier.

Bovée, terrain que peuvent labourer

deux bœufs en un jour.

Boxeor , pour boiseor , tromper.

"V. BOISER.

Boyle, chêne.

Bozine, tuyau ou canal d'un privé.

Bozon, bouson» bonzon» bonjon,

flèche , trait d'arbalète terminé par

une tête; anc. ail. bolz, polz ; petite

flèche; ang.-sax. boit ; itBl. ^bolzone.

Duc. V. BOLTA.

Brae, fange, v. BRAI.

Brac, brace, Braîe, braz,braehe,

brachel , bras , brasse ; lat. bra-

chium.

Braceier , bracer , brachoier ,

embrasser.

Bracel, bracelle» bracerole, bra-

conniëre, manche, brassard.

Brace, bras, brasse» grain fermen-

té
;
gall. braich ; corn. brag\ origine

de bracer, brasser, faire de la bière
;

bracin, brassin, brasserie; bas.

lat. brassare, braxare,

Braceret, moulin à moudre le grain,

propre à faire la bière.

Bracer, brasser, agiter, remuer, puis

intriguer, ourdir un complot.

Bracin, conjuration.

Brac, bracet, brachet, braeon»

chien braque.

Draclier, valet de chiens; brake-

nier, braqnenior, chasseur ; bra-

connerie, chenil.; h. ail. braccho,

limier, piqueur.

Brache, ce qu'un homme peut labou-

rer à bras en un jour.

Brachoier, marcher les bras bal-

lants.

Brachit, petit ours.

Bracole, bracon, pain cuit sous la

cendre.

Bracon, branche d'arbre.

Brae, brael, braiel, brage, bra-

9ue, braguette, braie ; bas. lat.

braccse ; braelier, faiseur de braies.

T. BRAIE.

Bragard, bien ajusté, hardi ; bra-

gardément, bravement.

Bragae, bragoerie,vanterie, plaisan-

terie ; braguer, se divertir, se parer.

Brai, braie, brais, brès, brace»

orge pour la bière. V. brace.

Brai, brait, braiement, clameur ;

braiterie, braîz, cri; braiedir,

crier ;
gall. hrogal, crier ; irl. breas ;

bret. breugi. Diez tire le mot braire

du V. franc, raire ; ital. ragghiare.

Brai, bran, bray, boue, fange ; bas

latin, braium ; écoss. brogh ; bret.

pry. Ce mot se trouve dans Mibray,

Follembray, le pays de Bray^ etc.

Braie, instrument de pêche.

Braie , braiel , brael , braier »

braioel , braieus , braigueste ,

brague , braies, haut de chausses
;

braioller, mettre ses braies ; bas.

lat. braccaj haut de chausses; celt.

bray ; bret. brayez.

Braier, plume du dessus de la queue.

Braidir , crier; braidis, braidif,

brédif, hennissant, ardent, fôilgueux.

v. brai.

Brsrfl, manière dé prendre des oiseaux.

Duc. V. brenexellcs,

10
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Braime, bralngne, femme stérile.

V, BREHAIGNE.

Braine, brahaigoe, jeune vacbe^

génisse.

Braines, étoffe, v. brenne.

Braion» braon^ partie charnue de la

cuisse
;
prov, brazo; anc. h. ail. brâto;

anc. flam. hraede, gras de la jambe,

de là eshraoner, déchirer, mettre en

pièces.

Braisicr, brailler, qrier. v. brai.

Brakenier, braquenier, bracon-

nier. V. BRACET.

Bram, cri; bramer, crier; ail. brem-

man. v. BRAI.

Brame, bord, lisière, passage étroit,

lisière d'un champ.

Brame, dorade, poisson de mer.

Bran, braine, la partie la plus gros-

sière du son, matière fécale; écoss.

bran ; bret. bren; gall. bran.

Bran, branc, brand, brant, épée,

hache d'armes ; irl. brand ; angl. sax.

brand, brant.

Branee, branke, branche, anc. gall.

brac; cornw. brech, bras. v. brace.

Bran, branee, froment ; celt. -branee,

Branc, sorte de vêtement de femme.

Brancher, celui qui a une portion

dans quelque chose.

Branchiere, poteau où s'attachait la

pancarte des droits de péage.

Branchir, avoir des branches.

Brand,brandon, torche; brander,

abrander, brûler; ail. brennen;

ang. to burn. '

Brand, brandon, morceau de toile,

.
placé ordinairement sur les héritages

saisis.

Brandonner, saisir en opposant un

brandon,

Brandeler , ( branler )
, brander »

brender, remuer.

Branes, mamelles de la louve.

Branee, brenée. v. bran.

Braqueniart, sabre à deux tranchants.

Braquenade, braquenaude, sorte

de cerise aigre.

Brase, braise ; braser, brazer, bra*

siller, braziller, brasoier, brai-

ser, brûler; ital. brazia; anc. ail. bras,

feu ; ôra^ew, brûler ; anc. scand. bresa ;

souder, brûler.

Braseret, moulin qui moud le grain

propre à la bière.

Brassai, brassard.

Brasse, bois, broussailles.

Brassier, laboureur à bras.

Brau, braou,jeune bœuf.

Braireté, braverie, luxe, amour de

la toilette, léméï'ité.

Braydonne, femme débauchée. Duc.

V. BRAYDDM.

Braye , -brayer , haut de chausses,

sorte d'armure, v. Braie.

Brayeux, boueux, v. brai.

Brayon, brayoire, instrument propre

à briser le chanvre.

Brebiage, droit sur les brebis ; bre-

biaille, réunion de brebis; bre-

biefte, petite brebis ; lat vervex.

Brebitaire, presbytère.

Brèche, défilé entre deux montagnes.

Bréchet, creux de l'estomac, poi-

trine
;
gall. braighead; irl. braghadh;

ail. brust et angl. breast, poitrine.

Bréchet, sorte de cruche.

Breder, bresdir, bredonner, crier,

hennir, v. braidir.

Bregîe, sorte de. grain.

Bregier, bergier, berger ; bas lat.

bergerius, vervicarius, berbicarius,

Bregin, sorte de filet.

Breguiere, bruyère.

Brehaigne, brehenne» baraigne»

stérile ; bret. brec'han.
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Brehanf, tente ; anc. h. ail. bîrihan ; Bricarf, qui parle beaucoup et avec

couvrir ; orig. du franc, abri. embarras.

Breier, broyer ; breore, homme vio- Briche, bricole, bricqne» espèce de

lent, trompeur; breyon, outil à catapulte, sorte d'e jeu, grosse bûche.

broyer la pâte. Briche, brique.

Breîl» brel» brenl» petit bois. v. Bricon, bricnn, bris, bries, fou,

BROIL. fripon, mauvais sujet ; anc. ail. bre-

Breiuas, briemas, arme offensive, cho ; ital. briccone.

bâton. ' Bridure, défaut dans une étoffe.

Breinie, briemas, espèce de bière Brîé, brief, briès (brès (suj), bref

ou cervoise. (rég.) bref, lettre ; brîevef, petite

Bren, son. v. bran. lettre ; brieté, brifvefeis, briè-

Brès, bref, écrit, v. brief. veté; lat. brevis.

Bresce, bresche, miel séparé de la Brlge, bruge, brug, pont, donjoû,

cire. château.

Bresce, bresche, bresqne, faible, Bril, lueur, étincelle.

i
cassant. Duc. v. broca. v. broce. Briller, brailler, crier.

Bresmel, brème, poisson. Brîmbe, morceau de pain ou de viande,

Bresmen^ courtier. bribe ; brimber, manger avec avi-

Bres, betceau ; bressollet, petit ber- dite. v. briber.

ceau. Brimbelette, babiole, futilité.

Bref, cri. V. brait. Brimbcr,agiter, aller et venir,brimbaler

Bref, appau, piège. Brîmboter, niarmoter. v

Bretesce, bretesclie, bretoîsche, Brin, épée. v. brand.

breteche, breteqne, tour de bois, Brin, brinin, bruit, querelle ; force,

pour mettre les soldats à couvert; ail. impétuosité ; anc. nord, brim ; mugis-

brett'tach; {brett, planche; tach, sèment de la mer.

couverture. Brlnger, brosser, fouetter avec des

Breteschiè, breteâqaié, garni de verges.

bretèches. Breon , ciron, petit ver , mousse qui

Breton, bretnii) rot; bretnnner, vient au pied des chênes.

roter ; irl. écoss. brucht ; bret. breu- Bris, bri, broie, brisure, violence.

Brise, brèche.

Breu, bref, court ; breument, briè- Broce , broke , brocqne , broche ;

vement. v. brief. broehon, aiguillon, pointe, brous-

Breaille, boyau, intestins. sailles; b. lat. brocca; brocer, bro-

Brenllet, brouillard; cher, broncher, brojer, pi-

Brevier, abréger ; 1. breviare, quer de l'éperon ; écoss. bior ; gall.

Briber, brifer, manger avidement, et bret. ôer; broche, pointe; broce-

mendier ; briban, bribenr, men- rie, broucherîe, action de piquer,

diant ; brîberesse , ital. birbante. d'éperonner;brocereus,brochon-

Bric, brie, cage, engin à prendre des neus, plein de piquants, de brous-

oiseaux, sailles.
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Brochaf, broche, mesure de vin, Broair» brûler, v. broir.

bioc. Broust, brost, broz, pousse, jet

Brocart, brocier, sorte de vase. d'arbre ; bret. brouM ; ail. bj^oit ;

B'occron, tuyau, fobinet. bourgeon.

Brode (pain de), pain demi-blanc. Brochon, pointe; brochonneus.,
Brodier, broudier, saleté, puanteur. hérissé, garni de pointes et de nœuds.

Brocl, bois. v. broil. v. broce.

Brogne, brongne, cuirasse.v.BROiNE. Brousteler, brousteller, brouter
;

Broi, broion, piège, v. braie. abrousture, droit de conduire les

Brogil, brégil, bois. v. BROIL. troupeaux brousteier.

Broie, gâteau Bru, briu, cours d'eau; ang. brook,

Broil, broel, broeux, brol, broon, Bruel, brueil, brudel, bruellet^

brueil, bruil, bois
,

promenade bruîl , bruiot , bois
, petit bois.

plantée d'arbres, broussailles; bas. lat. v. broil.

brogilus, broilus- ; anc, iîal. broglio. Brullier, gardien, d'un bois.

Broiellef, broillot, bruillcl, buis- Bruer, couler ; bruir, imbiber d'eau.

son. Brue, bruyère ; bas lat. bruia,

Broîne, broigne, brogne, bron- BriK'roî, terre inculte.

gne, brunie, cuirasse, chemise de Bruhîer, épervier bâtard.

mailles ; bas lat. brunia ; ^o\\\. brunjo; Brnie, bruin, bruine, nuage, pluie,

anc. ail. brune^prunnya. querelle, trouble; du celt. bru, pluie,

Broir, bruir, bruller, brusler, selon Grandgagnage.

brûler ; angl. to broil ; it. brustolare, Bruîr, brouer, bronir, brûler, rous-

(conf. l'esp. uslar),v. usler. sir; prov. bruzar; anc. ail. bt^uyen.

Broîsse, broussailles. V. broce. Bruîser, brnser, briser; angl. to

BroisseroDt', broceron, tuyau , ro- bruise.

binet. Brnllian, sorte de poisson.

Bromard, boisson. Bruman, gendre; goth. bruthj anc.

Bromardier, ivrogne. Duc. v. BRIE- ail. brut, épouse ; angl. bride; et

MARDUM. man; homme, le mari de l'épouse.

Bronche , brnnehe » renversé. Brumaf, sorte de boisson, de bière.

Broque, broche, v. broce; bois, fo- Brument, allège, bateau.

rêt, broussailles. V. broce. Brun, brune, enbrunc, penché,

Brosse, brousse, bronssis» buis- courbé ; bruncher , brunqùier ,

son, broussailles, v. broce. manquer de tomber; embronehier
Brosser, terme de chasse, marcher enbrunchîer, baisser la tête.

dans le bois (en parlant d'un cerf.) Brunel, minot, pesant cent livres.

Bronailles, brouelles, bruelles» Brunette, espèce de drap.

boyaux, v. boelle. Brunir, burnîr, polir (en parlant des

Broudé, bridé. armes) ; brunisant , brillant
;
goth.

Brouelle, sorte d'étoffe grossière. brinnan; anc. ail. bruinen; rendre

Brouesse , machine à broyer le brillant ; angl. to burn.

chanvre. Brunie, cuirasse , armure brillante.
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Brasc, brusque. Kymrî, brysg ; bas. Bufe, bnlfe, bnflean, bulTef, cotfïT'

bret. bresg;ivL brisg vif, prompt, sur la joue, soufflet.

Ménage le tire du lat. labruscUf vigne BuSfer, buffoyer, donner des souf-

sauvage. flets ; bufToîs, bruit, vacarme
; paf-

Brusler, brûler, v. BROIR. lie du casque qui couvre la joue.

Brust, poitrine ,all. brust ;angl. breast, BufiTetier, marchand de vin ; buffet,

Brnur, bruit, vacarme (chanson de Ro- seuil d'une porte , chambre, bureau.

land). Buffet (vin de), vin accommodé.

Bu, bue, bus, but, bot, buste, bout, Bulïer, bufller, buflier, buffoyer,

tronc ; sur le -vî bu, sur le buste souffler, enfler les joues.

vivant ; de bu, de bet, debout. Buffol, bouffoi, boffoi, gonflement

Buaille pour bruaille, menu bois, des joues, orgueil, mépris.

bourrée. Bugle, espèce de catapulte.

Bubencîer pour bobancîer, orgueil- Busgle, buffle, bœuf sauvage.

leux, prodigue. .Bugne, buigrae, bounie, tumeur,

Bube, bubon. / gonflement; bret. pûnez; gall. pwnya.

Buce, busse,buissar, sorte de grand Buhc , bute , buiou, buiot, buire,

bateau ; ail. buse ; angl. buss. cruche ; bulaetîer, faiseur de buires.

Buoel, chevreau ; lat. buccellus. Buhors, espèca de héron.

BucoUée, droit payé pour le pâtu- Buie, buis, buîse, buse, chaîne,

rage. canal, conduit; prov. boia ; goth,

Buch, bœuf. buigan ; courber, v. BOU.

Buchage, droit sur les bûches ; fou. Buîgsiard, fou extravagant, n^ais (ail.

châtier, buchier, bûcheron; bu- butt; stupide; Tzarr; fou).

chaînes, copeaux, éclats d-e bois. Bnignot, buignon, beignet.

Bûche, bouche, v. boche. Bnisser , buxher , busser , bur-

Bucheret, buchiere, instrument de quer, bnquer, heurter, chopper
;

pêche. anc. ail. buschen; frapper ; bas. ail.

Bncinc, buisine, buissirae, bon* botsen, bossen^hRitre,

sine, trompette ; buciner, b«dsi- Buire, bure.

ner, jouer de la trompette ; lat. bue- Buisine, besoin, v. busdin.

cina. Buissière, lieu planté de buis.

Buele, fonder, boucle, bouclier, v. Buisset, petit bâton faisant partie du

BOCLE. piège appelé broion.

Bude, butte ou but contre lequel on Buitarde, outarde, v. bitarde.

tire. Bule, feu de joie.

Budine, nombril, v. bodtpIe. Bnqnet, trébuchet, balance.

Buef, bues, boeuf, v. boef. Bur, buron, petite maison ; anc. ail.

Buel, buele, boyau, v. BOEL. bûr^ maison ; ang. sai. bur, bord.

Bïaer,bor, bien. Bure, burg, bourg, hauteur forti-

Bsxcrie, buverie, ivrognerie. fiée.

Hucvrage, breuvage. Bure, lessive; buresse^ blanchis-

, Bafetage, impôt sur le vin. • seuse.
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Bare» bnrel, bureau, étoffe.

Burger, burguer, pousser, heurter.

Burgessear, voleur.

Burine, querelle.

Busqucr, bnqner» frapper, pat. Pic,

buker, bûcher,

Bussel, boisseau.

Buste, bûche ; bustaîl, bois de lit.

Burle, bulle ; burlette» sceau, petite Bustiner, partager le butin.

bulle ; burler, jouer à la boule.

Burlete, petite bourse.

Burletter, bulletter ou sceller une

lettre ; bas. lat. burla^ burlare,

Burnie, cuirasse, v. brunie.

Burnir, rendre brillant, v. BRUNIR.

Burque, cuirasse.

Bus, buste. V. bu.

Busche, buse, bûche ; bnsehage,

droit sur le bois. v. bosc.

Buschel, trébuchet, balance.

Buse, busart, busse, vaisseau, sou-

pirail. V. BUCE.

Busîer, penser, réfléchir, s'occuper ; Byse, grise, v. bise.

ang. busy^ affairé ; business, affaires ; Byse, vent de bise
; p,

flam. besig. occupé; pat. Picard

businer, busner.

Busqué, bois, broussaille. v. bosc

Busuîn, busun, besoin, v. soiNG.

Bute, pot, cruche; buteau, tombe-

reau, brouette.

Butiele, sorte de bateau.

Buter, frapper, placer ; boter, debo*

ter, chasser, mettre hors. v. boter,

bouter.

BuTer, bouvier ; buTrage, labou-

rage à bœufs. V. bovier.

BuTerage , boisson , breuvage ; Im*

•verîe, ivrognerie.

Byault, vêtement, v. bltaut.

Bye, byon, vase, buire. v. BUHE.

bisa^ biza;

bas. bret. biz ; rattaché par Diez à'

bis noir ; comme le latin aquilon se

rattache à aquilus, de couleur sombre.
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Ca, part, péjorative.

Ca, eai, cha^ interj . ça.

Ca, chat ou chien, v. cat^ can.

Caable , cadable , branche abattue

par le vent ; machine de guerre du

genre des mangonneaux.

Caabler, casser, détruire, couper;

d'où accabler.

Caable, cable.

Caage, cahage, eahagette, caige,

cage, petite cage ; lat. cavea, de cavus,

creux.

Caage, cahage, droit pour l'entre-

tien des ports et des quais.

Caaine, chaaine, caene, caeine,

chaîne ; caagnon , caaignon ,

cbaaîgnon, chaînon ; encaainer,

encaener, enchaîner; caeigna-

ble, qui doit être enchaîné.

Caastée, castée, chasteté.

Cab, cap, tête, chef, extrémité ; ca-

bal, caban, capal, capital, v. CA-

TAL, CHATEL ; cabalment, princi-

palement ; cabar, clou à tête ; ca-

bacer, cabasser, frapper à la tête
;

cabasset, casque sans crêle et sans

visière ; cabassu, homme ayant une

grosse tête ; lat. caput.

Cabal, ceTal, cival, chîTal, che-

val ; lat. cahallus.

Caban, cabane, écurie.

Caban, manteau, surtout.

Cabaret, raquette, battoir , cabaret
;

en pat. norm. avant toit; cabare-

ter, fréquenter le cabaret; cabare-

teor, cabaretier.

Cabat, mesure de blé.

Cabaust, lieu fermé de barreaux en

forme de cage.

Cabe, vache ne donnant plus de lait.

Cabel, cha-vel, cheveu, barbe, tuyau

de blé. V. CAVEL. uAvol.

Cabellian, cabliau, morue ; an. bas-

que, hacailaba.

' Cabes, cabesslal, cabessle, che-

vet de lit, rouleau placé sur la tête

pour supporter un fardeau, v. cab.

Cabesse, soie de première qualité ;

esp. caheza; port, cabeça.

Cabesfrage, droit seigneurial.

Cabestre, cheTcstre, licol ; lat. ca-

pistrum,

Cabi, serré, rangé ; cabiment, ran-

gement ; b. lat. cabimentum.

Cabiliens , pointilleux , railleur ; lat

cavillator.

Cabiscol, maître d'école, v. capis-

COL.

Caboce, cabocean, cabochard,

entêté ; cabochade, coup de tête ;

cabochon, capuchon.

Cabocean , mesure de grain , de

sel.

Cabone, caborne, cabonlot, ca-

bane, butte.

Caborde, petite loge de pierre.

Caborne, cabonrne, creux, capu-

chon.

Cabos, petite bourse.

Cabot, chabot, poisson.

Cabouler, cambnler, frapper à la

tête. V. CAB, CABACEB.
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Cabre, crabe, chèvre; lat. capra;

se cabrer, se dresser comme la

chèvre,

Cabrao, figuier sauvage.

Cabri , cabril , chevreau ; cabriaa,

cabrioo, cabrois, chevreau ; ca-

priolet, cabriolet ; cabriole, ca-

brioler, etc.; cabron, peau de che-

vreau.

Cabacel, cabacean, couvercle d'un

vase.

Cabule, instrument de guerre pour

lancer des pierres.

Cabnser, tromper; cabusement ,

tromperie ; cabuseur, trompeur.

Cabusser, plonger dans l'eau.

Cafousset, petit panier, câbas.

Caca, ordure ; lat. cacare ; bas. bret.

cach.

Cacabler , cacabrer , cacarder ,

crier comme l'oie ou la perdrix.

Cacalanse^ nom donné à l'escargot.

Cacali, toupie, sabot.

Cace, trou d'une aiguille. Duc. v. ca-

MELA.

Cace, cache, chase, chasse, pour-

suite.

Cacer, eacSer, cachier, chachier,

chasser
;
got. j'aga, jagsa, kagsa,; tiré

selon Ménage et Diez de captiare;

altération de captare; ital. cacciare\

prov. cassar.

Caceor, chaceor, cacbeor, cha-

cieres , chasseur ; cacerîe , ca-

cherie, droit de chasse, rendez-

vous de chasse.

Cacier, cachier, cheval de chasse.

Cacefer, cachefer, levier.

Cachoire, fouet, instrument de chasse.

Cachet, lieu pour se cacher, cachette,

de coactare, serrer, presser; ital.

qiiattare, cacher.

Cachement, en cachette.

Cacheront, fichu ; cachelet, cache-

nez, petit masque.

Cachemuse , cachemnsean , ca-

chemnseu , cacemnsean^ petit

chou, pâtisserie.

Cacherean, cartulaire, gardien des

chartes ; bas lat. cacherellus.

Cachemay , cache-maille , tire-

lire.

Cachenre, blessure, plaie, cassure,

lat. quassare. -,

Cachonîn, oiseau qui n'ose sortir da

nid, homme timide.

Cacinter, publier, proclamer.

Cacon, terme injurieux.

Caconte, coup, tape.

Cac-sangne, flux de sang.

Cacqne-trippes, chausse-trape.

Cacnmine, sommet, cime.

Cad, cade, chiite.

Cadeir, cair, chair,chaoir, cheir,

cheoi." , tomber
;

pat* poit. cheure ;

lat. cadere.

Cadaule, cadole, cadonle, loquet

de porte ; prov. cadaoulo; cadre.

Cadefaut, échafaud. v. escadaf-

FAULD.

Cadele, cadan, cadeau, chien de

garde
; prov. cadelai\ cadelas.

Cadeler, chadeler, caeler, caje-

1er, conduire, guider, commander.

Cadene, caene, chaîne ; lat. catena ;

v. CAAINE.

Cadhnn (serment de 842), chacun.

Cadiere, caiere, cahiere, chaere,

chaise ou chaire ; lat. cathedra,

Cadon, vase, jatte ; lat. cadus.

Cadre, cercle, cadran.

Cael, catel, chacl, cheans, .petit

chien,

Caeler,- cacher ; lat. celare; eaele,

prudent, cauteleux.

Caelit» châlit, bois de lit.
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Caesté, chasteté, v. caasté.

Cafard, caphard, sorte de vêtement,

de chape. Duc. v. caphardom.

Cafard, cafre , hypocrite ; du turc

Cafir, renégat, ou plutôt du vêtement

appelé caphard.

Cafarote, antre, caverne.

Cafin, caflgnon, chaussure légère.

Cagarel, sorte de poisson.

Cagarier, cagarieur, grimacier.

Cageois, casois, villageois, de casa,

selon Nicot.

Cagnard, chenil, lieu malpropre ; eai"

gnarder, faire le chien couchant.

Cagnard; cagneux, sale, fainéant^

poltron.

Cagne, caîgne, cagnon, caignon,

chien, chienne ; lat. canis. v. can.

Cagot, ladre, mesquin. Nom donné aux

Sarrazins restés en Gascogne au temps

de Charles-Martel ; auj. dévot outré.

Cagoterie, vilenie, avarice.

Caharie, caierie, droit pour l'en-

tretien des quais, v. cal

Caheer, cahier, cahoer, caier,

chandelle, torche. Duc. v. quarrel-

LUS.

Cahs, vaisseau, bâtiment; bas. lat.

gatus.

Caha, nom d^une divinité païenne.

Cahoet, espèce de bonnet.

Cahnan, chat-huant. v. cat.

Cahnette, cahutte, petite hutte.

Caî, caye, chai, quai, calage, droit

pour l'entretien des quais; caienncy

caenne, petit quai.

Cai, quoi.

C'ai, que j'ai.

C'aim, c'ain, que j'aime.

CaS, caie, paisible, v. coi.

Caï, caïs, tombé, de càir. v. CADEIR.

Caibode, cabane, petite hutte.

Caiens, céans ; lat. hic intus»

Caige, cage, habitation, filet pour la

chasse ou la pêche.

Caignard, paresseux ; caignarder,

mener une mauvaise vie. v. cagnard.

Caignole , caignon , nuque. V.

CAAINE.

Caile, bergerie, étable.

Caillot, caillet, lait caillé ; lat. coagu"

latus.

Caillebote, lait caillé.

Caille (qu'il), qu'il chaille, 3® p. subj,

de CALOIR, CHALOIR.

Caillel , caillaii , caillael , cail-

loucl, caillou ; cailletean , cail*

loulet, petit caillou ; lat. calculus»

Caillier, gobelet, vase à boire.

Caillier , engin pour prendre deg

cailles ; caillenr , chasseur aux

cailles; cailleter, babiller (comme

une caille).

Caillos, caillou, nom d'une poire

grumeleuse.

Caiiuander, mendier; caimand 9

caiiuent, pauvre, besogneux ; cai-

manderie, gueuserie.

Cain, blanc ; lat. canus.

Cainage , droit sur les quais, v.

CAIAGE.

Caine, chaîne, v. caaine.

Câine, cène, repas du soir ; lat. cœna.

Çaingler, sangler un cheval ; lat. cin-

gula.

Caindre, caint, cainture, ceindre^

ceint, ceinture ; lat. cingere.

Cainse, canse, cainsil, cansil,

chainse, chainsil, toile de lin,

puis vêtement, chemise. (Burguy fait

observer que le mot arabe kamîs, che-

mise, est dérivé du sanscrit kshumâ,

qui signifie lin.)

Cainitte, chute, v. CA.

Caïr, kaïr, cheoir, tomber; cais,

tombé, y. cadeir.

11



Caire, chaire, chère, visage; esp. Calcier,caacier, encanci^ry ser-

cara ; lat. cara; face, tiré du grec rer de près; ital. incalzare; lat. Gai"

xàpa, tête. cis,

Cairel, flèche, v. CARREL. Calclage, droit sur les chaussées.

Cais, presque ; lat. quasi. Calcitrer, se ruer, résister, de là ré'

Caisne, chienne, v. gagne. caîcitrant.

Caisne, chêne, v. quësnë. Cald, calt» cant, chant, chcrad ^

CaissoUe, casserole. caleur, chaleur.

Caistre, castre, château; lat. caS" Caldére, chaudière.

trum. Cale, ealette, petit bonnet.

Caitif, caitis, chaitif, chafitis, ce* Caled , dur , calleux ; lat. callosus.

tîf, cetis, cheitis, captif, chétif, v. cal.

misérable. Caler, baisser, incliner, céder ^ se

Caitivaisoii,eIieitivaison, chetti- taire ; calate, rue qui va en bais-

Teison, captivité, misère. sant ; bas. lat. chalare; du grec -/jùàVi

Caive, cave, caverne ; lat. cavea. lâcher, abaisser.

Caiz, quai. v. CAI. Calîgoaîre , calagnaire , galant

,

Cajus, ça jus, icî-bâs. v. JUS. amoureux ; de gallus, coq.

Cajeler, conduire, v. CADfELER. Calîgneus, obscur ; lat. caliginosus ;

Cal, durillon ; lat. callus. calignosîté, obscurité.

Cal, quel ; lat. ç'wa/w, Calemelc, ealimiel , chalumeau;

Cal, cals, celui-ci, ceux-ci. v, CEL. calîmeler, jouer du chalumeau.

Calabre, machine de siège. Calminer, crépir, enduire.

Calabrien, calabrin, carabin, sorte Calobe, pour colobe, sorte de vête-

de troupe légère. ment mis par-dessus l'habit. Duc. v.

Caladre, calandre, oiseau légen- colobium.

daire. Caloir , chaloir , caleir , caler ,

Calamay, fête de la Chandeleur. importer, soucier. Il calt, il caut,

Calangier, calengier, calongler, qu'il chaille; lat, cakre; èire en

chalongier, défier, disputer ; angl. chaleur, désirer.

^0 eAaZ/<?n^6/ calange,calangage, Calor, calour, chaleur.

défi, revendication ; lat. calumniarif Calos, trognon de chou.

calumnia. Calounier, valet de ferme, lafc. calo.

Calan.,chalant, bateau. Calumpnier , calomnier ; calnnié,

Calate, jatte, vase de bois ; lat. cah' calomnie.

thus. Calphadenr, calfateur.

CalbortMs, petite caisse de bois. Calquas, carcas, carquois.

Calcable, lieu par lequel on peut Caltre, draperie.

passer ; lat. calceus, chaussure. Calu, myope, louche.

Calce, chaux ; lat. calx. CaH-aguete , service militaire à che-

Calce, cauee, chausse ; caleon, câ- val.

leçon, haut de chausses; lat. cal* Calve, calf, caus, chauve ; cal-

ceus. vesse, calvitie.
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CalTardînc, perruque. Camonard, camard. v. camuré.

Cam, camais, banc; lat. scamnum. Camp , champ , combat , bataille
;

Camaheu^ camaïeu ; bas lat. cama- campart, champaii ; camp flori,

hatus. (Chez les Orientaux l'onyx est séjour des bienheureux.

-

nommé camehina)» Campai, campe!, campclet, petit

Camal, cameil, capmaîl, armure champ ; campas, terrain en friclie
;

de tête, chaperon; bas lat. capmal- campcer , camper ; campiger,
lum. . tenir la campagne ; campicr« garde

Cambage, cambaige^ droit sur la d'un champ ; campestre, cham-

bière ; camP>ier, brasseur. pêtre.

Cambger, changer ; lat, camhire ; Campane , cloche; campancllo ,

changeur, cambiator. petite cloche ; campasiier, sonneur
;

Cambre,cambrete, chambre ; cam- campenart, cloclier.

brier, chambrier, cambonrâère, Campi, champi, bâtard.

chambrière; camberlaa, canaber- Campion, campnin, champion.

lane, cambrelaine , chambellan
;
Camuré, camiurié, voûté, cambré

;

cambellage , libéralité faite au lat. camurus^ cameratus ; celt. cam ;

chambellan; lat. caméra, courbé.

Cambrî, voûté. Camnset, camus ; camuser» rendre

Cambe, jambe. camus.

Cambi , cambis , cambiserie , Can, champ, y. câMP.

échange, vente. V. CAMBGER. Can, cane, chien, chienne; canil,

Caniboîâ, cambouis. chenil ; lat. canis. v. chagne.

Cambouler , cabonler , faire des Canabe, chanvre ; canabassenr ,

bosses à la tête, casser, détruire. qui vend ou fait de la toile de chanvre;

V. CAB. lat. cannabus»

Camdelarbre, candélabre, Canastel, canoi, canistre, panier,

Cambon, champ fertile. corbeille ; lat. canistrum.

Camel, chameau; cïameille, ca Canbasser, regarder avec soin.

moitié, chamelle. Cancel, canchel, clôture, enceinte ;

Camel, câble. lat. canoellus , barreau, treillis.

Caïuelin, camelote, camelotine, Canceler, canchcler, annuler, bar-

étoffe grossière ; camelotîer, gueux, rer un écrit ; canceler, chancelier.

fripon. Canceler, canchelcr, chanceler,

Camie, camione, camion. balancer, v. cheoir, cheance.

Caminade, chambre à cheminée ; lat. Cancoîle, hanneton.

cammM5, fourneau. Cancon, cancan, cancbon, chan-

Camîner, ceminer, cheminer. son ; cancoanete, petite chanson,

Camise, chemise, v. chainse. Cancionafre, livre de chants.

Camoisier, préparer une peau, comme Candalor, candelor, Chandeleur;

celle du chamois. festa candelarum.

Camoîssé, meurtri, couvertde plaies. Candele, candccllc, chandelle,

Camosé, émaillé, ciselé. candelaire, chandelier.
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Cane , canne , roseau ; lat. canna ; Canone, betite barque.

eanabiere, eaneviere, lieu rem- Canouelle, canelle.

pli de roseaux {canna) ou de chanvre

{cannabus).

Cane, dent.

Cane, canee, cano, canotte, ca-

nette, canon, mesure de capacité,

règle, tarif ; lat. canon,

Canée, corbeille.

Cancl, Chanel, clianal, canal, trame,

tuyau, llûte, chalumeau.

Canes, canitie, cheveux blancs, vieil-

lesse.

Canestal, canesteau, échaudé.

Canet, petit canard; caner, avoir

peur, faire le canard, v. anete.

Cangier , canger , changer ; lat.

cambire ; ital. cambiare. v. camb-

GER.

Cangeole , canjaule , changeable ;

cangeor, changeur.

Cani, canil, canelet, chenil.

Canée, canise, toile, vêtement ; son-

canie, sonrquenie, souquenille,

vêtement à mettre sur la canie.

,

Canisse , canistre , corbeille ; ca-

nistrel, canîstreus , petite cor-

beille.

CanÎTcl, canivet, petit canif
j
petit

couteau; ang. knife. v. knit.

CanÎYelle, chemise. Duc. v. canifel-

LDS.

Cannivanx, gros pavés.

Cano, canon, mesure de longueur,

tambour.

Canoguilole, quenouille.

Canole, trachée-artère

Canone, canogne, chanone, cha-

noine ; canoisie, chapitre de cha-

noines; canonge, revenu d'un cano-

nicat.

Canct, canote^ petit canard, petite

cane.

Canque,pour quant que,tout ce que.

Canquetcr, crier comme une cane.

Cansalade, carnsalade, chair de

salé ; lat. caro salsa.

Cant, combien; lat. quantum.

Cant, chant; lat. cantus ; canter,

chanter; canteor, chantre, chan-

teur; «ïantorie, chantrerie, canta-

rel, chanterelle de violon; ean»

ternie, sortilège, maléfice.

Cant, canton, côté, coin, partie. On de-

vrait dire brique sur chant (sur le

côté), et non sur champ, ce qui n'a

pas de sens.

Cantel, canteau, chanteau, quartier

(de pain', poftion.

Canti, cantié, cantonné, mis à l'abri.

Canu, elianu, chanut, vieux, chenu ;

lat. canutus.

Caoîr , chaoir , cheoir , tomber.

V. CADIER.

Caouen, chat-huant.

Cap, tête, chef; lat. caput. v. CAB.

Capage, capitage, droit payé pour

chaque tête ; b. lat. capagium^ capi-

tagium.

Capas, grosse têle ; capet, tête pe-

tite , opiniâtre.

Capdal, captai, chaptal, chef.

Capdet,cadet, petit chef, par opposition

à l'aîné, premier chef de la famille
;

lat. capitettus, de caput.

Capduieil , manoir seigneurial ; lat.

capitolium ; bas lat. capdolium ; ital.

campidolio.

Capdcler, cadeler, caeler, aller à

la tête, commander.

Cape, chappe ; cape, capet, couvert

d'une chappe , enfoncé ; capucon,

capuchon; Capuis, les Gliapuis, nom

d'une faction en Auvergne.
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Cîtpiliilir» chapnîsev, combattre. Capfionner, mettre en prison ; lat.

Capelcar, voleur, recors. captio.

Capel» chapcl, cappel, capîaus, Caque, caquîn, petit tonneau; ca-

chapeau ; capeîer , coiffe , sous le querel , caquebareng , hareng

casque ; capeline, armure de tête ; salé,

caperon, capeluclie, chaperon. Caqnehao, cabale, conspiration.

Capele, capellerîe, chapelle, béné- Caquetoire, lieu où l'on peut caqueter,

fice simple; capelan» chapelain ; Caquenx, caquins, individus traités

capeluche, comme des Juifs en Bretagne.

Caper, prendre. * Car, assurément, en vérité.

Capesonlde, paie des soldats. Car, viande, chair.

Capifo-, chapifol, jeu du colin- Car, carre, charriot; lat. carrus ;

maillard. carée, charée, droit de voiture

Capllaîre, pour capulaire, scapulaire. dû au seigneur ; caroier, caretoa^

Capir (se), se cacher. ^ charretier.

Capiscol , capiscos , écolâtre ; lat. Carassaet, crevette,

caput scholœ. CaracqMC, espèce de navire.

Capital», gouverneur. Caraffreit, brise-tête ; lat. cara frada,

Capîf^aî, capital. Caratere, le champ d'un sceau. Duc.

Capiîolicr , capitnleur , capltul- v. caracter.

lier, capitoul, échevin. Caraie , charraîe , carel , car-

CaptaS, capfau, chef, seigneur. reaux , caraude , billet écrit en

Capoul, capoialier, chef des mois- caractères magiques, charme, enchan-

sonneurs, caporal. tement ; charraudesse, charme-

Caple, caplels, capleison, caplol, resse.

chapîe, chapleîs, chaple»ieBit, Carauder, se réjouir, faire bon vi-

combat, mêl6e. sage; caraudesse, caranlde, sor-

Çapler, caploler, chapler, com- cière ; lat. cara.

battre ; lat. capulus ,
poignée de Caramel ( pour chalamel]), chalu-

l'épée (Burguy) ; scalpere, couper, rneau ; lat. m/amw^, ca/ameZ/î^^.

catal. clapar (Raynouard) ; isl. kapp, Caranune, carasme , caresme,

querelle; kappaler, çoinbattre (Du- carême; lat. quadragesima - [Dies) i

méril). caramentrant , carême-prenant,

Capponé, bordé. carnaval.

Câpre, chèvre ou bouc. Caravanier, métayer faisant valoir à

Capse, boîte, assiette, coffre, chasse
;

moitié.

lat, capsa; capsîne, poignée, autant Car?)ases, voiles de navires ; lat. car-

que la main peut en tenir. basa [carbas, vent de nord-est).

Caprifol, chèvrefeuille. Carbe, chanvre.

Caprisant, pouls battant comme ce- Carbon, corboun, carbnn, char-

lui d'une chèvre. bon ; carboncle, carboucle, car-

Capsol , capsoqs , redevance payée buncle, escarbqucle ; lat. carbuncu-

au seigaeuï. ^us<^



0arboiiiiage» droit de charbonnage ; Carin, sortilège, v. caraie. t

carbonnée, carbounéc, morceau Carîté , charité ; caritaule « chari-

de chair grillée ou filmée. table. '

Carboanel, blé niellé. Carme , carmin , charmie , vçrs^

Carcailler, imiter le cri dés cailles. poëme, sortilège.

Carcaire, éperon ; lat. calcar. Carme, charme, nom d'arbre.

Carcamousse» machine de guerre. Car», carnal, carnaîl, chair, viande;

Carchemt, carckant, charchant, carnalment, charnellement; car«

collier ou chaîne de pierreries porté nier, boucher
; carnel, carneus,

par les femmes, auj. carcan, prov, homme de chair, mortel ; carner,

carcol; anc. ail. querk, gorge, cou, charnier ; lat. earo, carnis.

Carcas, careaise, carquois. Cariaal, carnaus, carnalage, droit

Carce, carcerîe, carcherîe, pri- sur les bêtes prises en dommage,

son ; carcclier, geôlier ; lat. carcer. tribut payé par Jes bouchers ; car-

Carche, char. v. CAB. naler, tuer du bétail.

Carcicr, carcbîer , cargîer, car- Carnal , earnel , carnans , car-

quîer , charger ; carce , cïarche »
nîax, carnot, quarniau, créneau

;

charge, v. caege. de cran, wall. cren, entaille.

Carciofe, artiqfiaut, chardon. Carnîère, charnière ; bas- lat. cardi*

Carcois, buste, dos. naria, de cardo, iriis' gond.

Cardaigne, cardée» carde ,
plante Carnîfes, souci, inquiétude.

potagère. Carnîquet, gaité, raillerie.

Cardemoine, cardamome. Carnon, arme de guerre.

Cardonal, cardonax, chardonal» Caroigne , carctvgne , charogne.

cardon^ cardinal. v. carn.

Cardonnereule, chardonneret. Carole , danse ; caroïer, caroier,

Cardonnette, chardonpette, arti- danser en rond ; caroleur, dan-

chaut épinier dont la fleur sert à seur ; ital. caro/a ; bret. A;oro//; gael.

cailler le lait. caroH.

Care, chère, visage. Caron, brique.

Carel, lampe portative ; pat. poit. cha- Carpant, hachis de carpes ; caiepiëre,

rail. réservoir de carpes. -

Carelle, querelle. Carpente , charpente ; carpentièr ,

Carenon, carillon. charpentier ; lat. carpentum , voi-

Carete, caretil, charrette ; careion, ture.

charretier ; carlion, charron. Carpîte, tapis, sorte de drap.

Carier, carlîer,caroîer, charretier
;
Carpoi, carpoute, impôt sur le vin

earion, dîme payée au charretier. (le quart du pot).

Carge, cargue, charge ; cargier, Carquier, charger. V. CARCIER.

charger; esp. cargar; bas. lat. cari- Carraque, caravelle, nacelle; bas. lat,

care. v. carce. carraca.

Cariagc, grosse toile, canevas. Carre , char ; carrairal , sentier
;

Caribari, charivari. carretage, droit sur les charrues ;
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car^eife , charrette ; earreton 9 Cas, kas, i^AS, 4ttas,- câ^^ tfîSè

;

carton, charretier. lat. quassatus.

Carme, charrue; earruée, mesure Cas, ordure, excrément ; îsl. écoâ. cac,

de terre, ce qu'une charrue peut la- bret. kach.

bourer en une année; earrua^ye, Casai, casao, cassai, petite maison,

droit payé par earruée; carroche, métairie, place vague, hameau ;. csl*

carrosse ; ital. carroccio; lat. carrum, salé, homme de corps attaché à Une

carrus, chariot. - métairie.

Carre, carrel, caroir, caroi, ca- Casalet, plat, bassin.

ronge, carroneil, carrée, bouge, Case, maison ; cassine, petîtê' îTiSî*

petite chambre
;

quarte, mesure de son ; casé, chasé, ayant un fief, uTî

capacité, place, promenade ; lat. quU' château ; casement,- plictf, foTîCtîori.

drum, un carré ; orig. de cadre. Casenier, casanier ; lat. casa , ca-

Carrefor , carreforc , carrefour ; bane.

lat. quater, furca, lieu se divisant en Cascnns, chacun ; lat. quisque, uniis.

quatre fourches, ou voies. Caserci, panier à fromage ; casie.

Carreau, carrette, outil de tonne- casier, chasier, laiterie, li€n où

lier, espèce de vilebrequin. l'on fait le fromage ; lat. caseus.

Carrel, carreau, carrian, garel, Casnard, casnsnrder, cagnard, ca-

qnarrel, flèche ; lat. quadrum. v. gnarder.

CARRE. Casse, châsse, reliquaire, v. CAPSE.

Carrefen, eerrefea, couvre-feu. Casse, canelle.

Carreignon, cachet, sceau. Cassenat, jeune chêne. V. QUESNE.

Carr«bles (payer par), payer au marc Cassol,cassot, lépreux.

le franc. Casseron, espèce de poisson de mer.

Carsonnicr, sorte d'emploi dans un Casson, le quart d'un arpent : motte

vaisseau. de terre. ^

Cartal, cartel, cartarenche, car- Castagne, castaigne, eaa««itg«^

tière, quarte, mesure de capacité. châtaigne ; lat. castanea.

Cartas, flèche, javelot. • Casteax, catean, château ; lat. cas.

Cartelée, la quatrième partie d'un ar- tellum.

peut. Castelag«y (ireit du prisonnier tenn

Cartal, cartable, portefeuille ; lat. dans un château.

charta. Castée, cliastée,> ehasteté.

Cartipel, cartel, étiquette attachée sur Castelain, castillàa ^ castelan, poi-

les sacs à procès ; lat. charta et pel- gnard de Castille,

lis. Castelerîe pour cautellerîe, astue^j

Carnane, caravanne, persan [Karouan, chicane.

troupe de voyageurs. Castice, catice, castîche, castl-

Carranter, cravanter, accabler, cliement , chaussée; castieier 1

traiter durement ; lat. gravari, casticher, édifier, bâtir.

Cas, cîat, chat ;. lat. m/fw^. Castîer, castijer, castoîer , cas-

Cas, cax, chaux ; lat. calx. toyer, châtier, semoncer, corriger ;
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cMtfèlidieilt p castélement , en- Cauce mare, cauchemar,

seignement, semonce ;casti, chasti, Cauce, oancement, caucier, can«

châtié, corrigé ; castleresse, femme chier, armure couvrant le bas de la

qui châtie, qui corrige ; lat. casti- jambe, chausses, bas ; lat. calceus ;

gare. caucier, caucher, chausser, pres-

CTasti, eautis, chétif, captif; lat. cap- ser; lat. calcare; esp. calzar.

tivus, Cauchetier, faiseur de chausses,

Castille< querelle, différent, v. oa- Caucher, cocher, action du coq cou-

tille, vrant la poule.

Castoire, castor. Cancie, cauchie, chaussée; eau»

Caston, chaton de bague. chîer, paver ; cauchieur, paveur ;

Castrat, castris, mouton. cauciage, droit pour l'entretien des

Casuesne, chouette. D. v. CAtTANNA. chaussées,

Casuble, oasure, chasuble ; lat. casa, Caucoîi'«s fête de village. **

casala, petite maison. Cane, canette, chouette.

Cat, chat. Caud, chaud ; lat. calidus et caldus.

Catacao, sur-le-champ. v. cald.

Cafadonpe, chute d'eau, Cande, queue ; à une cande, en

Cataigne , chadaine, chefdatn, même temps,

capitaine ; bas lat. capituneus , de Candel, eandiel , chaudeau ; can-

caput. diere , caudron , canderette

,

Catal, catel, ehaptel, chatel, che- chaudière ; lat. caldarium; cander>

tel, cheptel, meubles ou biens mo- Mer, candrelier, chaudronnier;

biliers, bestiaux donnant un revenu
;

candrelas , batterie de cuisine,

lat. capitale, v. capdal. Candemelle, vive querelle, chaude

Cataie, cateie, eateje, espèce de m^êlée.

machine à lancer des pierres. Cande strepe, chiendent.

Catepon, celui qui est chargé en chef Candice, tige de plante ; candnns ,

d'une chose. extrémités des animaux ; lat. cauda.

Caterne, cahier. Duc. v. quaternio. Caudiot, feu de la Saint-Jean.

Catîlle , catillement , chatouillle- Canf, cans, chauve ; lat. calvus.

ment. Dér. catiUer, eatilleur. Cauttoir, chaufour; lat. calidus fur»

Catir, serrer de près, presser. nus.

Catre, quatre ; lat. quatuor. Canfrain, pour canfrain, chanfrein;

Can, chaleur; caqd, chaud; lat. cQ' lat. camus; frein; esp. cama; barre

lor^ calidus. v. CALD. du mors.

Can, tombé, v. cair. Canl, canlet, chani, chanlx, col,

Cane, caneh, cax, chaux, mortier
; chol, chou ; col cabna, chou ca-

lât, calx. jbus ; lat. caulis ; bas bret. caul; ilal,

Cancadoire, vaisseau où l'on foule le esp, caule.

raisin
; lat. calcare. Duc. v. calca- Canlme, canme, came, chaume ;

SOYRÂ. lat. calamus ; «saumeri, CMunerl»

Caneatrix, crocodile. champ dont la moisson a été coupée.
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Canns» chaans^ chacnn, l'un après savetier ; ital. ciabatta, savate ; esp,

l'autre ; ital. caduno. zapata , espèce de bottine. Duc.

Caune, cavene, <!avcc, cairenne, v. châvateria.

cave, caverne.. Caviol, châtiai, cbairole, cavex.

Caunit, trépassé, mort. caviaus, cheveux.

Caiip, coup. v. coP. Cayaux, jeux d'enfants.

€aare, chaleur, Cayere, chaiere , chaire , chaise ;

Canretier, courtier. cayelle , confessionnal ; cayerîer,

Caus, céans, ceux. faiseur de chaises.

€aus, col ; lat. collum. Cayer, tomber, v. caïr.

Causer, accuser, mettre en cause. €ax, cals, ceals, ceols, chianz,

C'aasi, que aussi. ceux.

Canssef, cachet. Cax, cane, chaux, v. cadc,

Caut, cault;, caus, cauf, fourbe, Ce, cel, celei, celî, celîe, cela,

prudent; dérivés caulele, caute- cil, ce, cet, celu, celui ; Cels, ceaîs,

. lense, canteler, cautemenî, ceaux, ceox, ceux-ci ; lat. ecce ille.

cautelleuseiuent, etc. ; caution- Ceberon, bois pliant.

nage, cautionnement ; lat. cqw^m^. Cec, ces^ cex, cius, aveugle; lat.

Caut, il me chaut; v. caloir. csecus.

Cauve, cave, creux,fprofondeur ; ca- Cechîn, sequin, monnaie.

vain, cavaras, cairin, trou, val- Cederie, soierie, commerce de soie.

îée ; caver, creuser. Cednion, acte judiciaire.

Calage, clievage, caYeliche, capi- Ceens, ceenz, céans, v. caiens.

tation. Cegarez, brouillards, mauvaise odeur.

Caval, ceval, cheval ; cavalet, pe- Ceinse, cemise, chemise, v. càinse.

tit cheval; lat. cabalhis. Ceint, lange d'enfant.

Cavalet, chevalet. Ceire, pois ; lat. cicer. .

Cavalier, vaincre.
'

Ccl, ciel.

Cavance, cevance, chevancè, chevet. Celade, celate, salade.

Cavcchel, cavecucl, caveckenl, Celdal, cendal, chendal, sorte de

cavechense, cavechil, traversin, bois.

oreiller. Celée, chelee, cachette ; à ccîcc,

Cavecure, licou, v. cavestre. celeement, en cachette ; celant,

Ca-vcl, cheville de bois. discret ; lat. celare,

Cavellation , eavillation , plaisan- Celerîn, poisson semblable à la sardine.

terie. Celestel, celestiaî, celesUîf, ce-

Caireron, chevron, pour cabrion ; lestien , celestre , céleste.

! esp. cabriOj de capra, chèvre. Celet, petit seau, v, seillet.

Cavestre, cevestre, chevestre

,

Celez, près de la. v. ce et lez.

i licou ; lat. capistrum, Celî, celui, v. ce.

Cavessier, cavescher, bourrelier^ Celidoine, chelidoine, nom d'une

faiseur de chevestres. herbe légendaire.

Cavetier, cairetonnier, chaifeter, Celle, cabane, cellule.

42
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Cels, celz, celx, ceux. Centina, espèee de nacelle.

Cembal^eembeljceiubiajK, appeau, Centoire, centaurée.

f amorce, pui^ lieu de réunion, joute, Ceutoraire, faiseur de eeintures.

combats. €enu, chenu, v. canu.

Cemetaire, cemenfaire, cimetière; Ceoignole, coognole, trappe, piège.

lat. cœmeterium, Ceols, ceoz, ceux. v. cels.

Cemin, chemin ; ceminée» cheminée. Cepee, cep de vigne, touffe de bois

Cen, chen, cela. v. ce. sortant d'une seule tige, tronc, billot.

Cenage, droit de pêche. Cepee, cepel, cepiel, chep» cheps»

Cendady cendal» cendans, cen- billot, entraves mises aux pieds d'un

dax, vêtement de soie ou de lin, patient; ceper, eepîer chepier,

suaire, linceul ; latin, 5mc?ow, sorte de geôlier; ceper, receper, tailler,

lin. couper, détruire ; lat, cippus,

Cenele» cynellc, senelle, cenelle, €ept pour sept.

fruit du houx, pris souvent comme ^Cepte pour secte.

chose depeu de valeur. Duc.v.coccuM. Cer, cier, ceri, cher, chéri.

Cener» cenîer, manger, souper ; lat. Cerant, chose de peu de valeur, petite

cœnare; cenal» cegnal» cenaille, monnaie.

cénacle, salle à manger ; lat. cœnacu- Ceras, trop salé, trop euit.

' lum, Cercelle , sarcelle ; lat. querquedula ;

Cenelier, cenier» religieux chargé ital. cerceta.

des provisions. Cerche, cerceau, cerqae» cercle ;

Cener, acener, faire signe, appelei- ; eerculier , circulaire ; cercler 9

ital. cenno, signe. entourer ; lat. circulus,

Cener, cegner, ceniler» eomgler, Cerche, cerque, tournée, ronde, re-

ceindre, cherche ; lat. circa, autour ; cercîer,

Cengle, cegne, cenchet, ceinture» cercher, eerchier » cerqaer ,

enceinte, lat. cingulum, de cingere. cerquier , cherchîer , chercher

,

Cengler, sanglier, v. singler. examiner avec soin ; cerkemane*

Cenre, cendre ; eendrin, couleur de rie » cerquemanage , enquête ;

cendre ; cendreuil, lâche, mépri- cerquenaaner, mettre des bornes ;

sable ; lat. cinis, cineris. eerqaenaanenr, celui qui avait le

Censé, censel» censaige, redevance droit de les poser ; lat. circare. v. en-

payée pour un fief, métairie; cen- cercîer.

'Seur, censier» censaa, fermier, Cerdouere, sarcloir.

tenancier ; censal , censeable , Cercns, sorte de vêtement, surcot.

censanle, censif» sujet au cens ; Cerc, cire ; lat. cem.

censîr, donner à cens. Cerfouir, serfouir , labourer ; prov.

Cens, cenz, cent; centime, «en- sosfoir ; lat. suh fodere.

tisme» centième ; centée , mesure Cerîe, paquet, ballot.

contenant cent parties ; cent-tsmt» Cerilîgion, porc-épic. Duc. v. chiro-

cent fois autant ; lat. centum, gryllus.

Censier, encensoir. Ceris» oçrise.
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Ceris^ faucille dentelée. Duc. v. serra. Ccsmio, cestmin, chemin, sentier.

Cerjat, sorte d'outil. Duc. v. cernea. Cest, ceste, chest, cheste, ccsti,

cestu , cestmi , cctai , celui-ci,

celle-ci ; lat. ecciste.

Cestcr, trébucher, broncher ; lat. ces*

pitare,

Cesiîer, setier. v. SEPTIER.

Cest mon, c'est mon avis.

Cetîf, cheitif, captif, v. CAITIP.

Cermeau, sorte de serpe, cerminicu'

lum.

Ccrn, corne.

Cerne, cernée, ccrnele, cerne-

liere, cercle, puis assemblée ; lat.

circinus, de cîrcus ; eernwateur.

coureur, vagabond, faiseur de tours
;

cernoer, cernoîre , eemoiaer, €en, ce. v. ICEO.

instrument à cerner les noix {cerneau Cen, reg. sing. de cel.

noix cernée, noix en coque). Cens, cenis, pour eels, ceux.

Cerner, regarder, voir ; lat. cernere. Ceure, coutume, loi municipale ; cea-

Cerquer, chercher;eerquemanage, rîer, échevin. Duc. v. cora.

recherche, v. cercher. Cenrt pour cnert, il court.

Cerre, cese, eeze, pois chiche
;
prov. Centîer, coûter, valoir, v. cosTER.

cezes; lat. cicer. Ceiral, cevel, cheveu, v. caviol.

Cerreffen, couvrefeu. Cevaî, cevax, eevials, ce-wlans,

Cers, cierce, sers, vent du N.-O, à cheval, v. cabal.

l'E.-S.-O.; lat. cîVcm^. Cevalerîe, cevaacer, chevalerie,

Cers, ciers, cerf, cerve, biche. chevaucher.

Cert^ cerz, certan, certain ; certes, Cevece, ceveche, ccTcchel, chevet,

a certes, a de certes, sérieuse- collet, chaperon; bas lat. capitium.

ment, de propos délibéré, certaine-

ment; certefîer, certifier.

C'ert, pour ce ert, c'était.

Cerolé, couleur azurée ; lat. cœruïeus.

Cevestre, chevestre, licou ; esp.ca-

bestro ; ital. capestro ; lat. capistrum,
.

V. CABESTRE.

Ccves, oignon^ cive, lat. cepa.

Cerveîse, cervoise, bière; cerveî- CevîUe, cheville.

sîer, brasseur, mot d'origine gau- Cevîr, che^îr, achever, venir à chef.

loise; gall. cwryf; bret. koref, kufr. Cier, chier, cher; cîerîr, chérir,

Cervel (le), cervelle ; ecerveSer, en- Cizîïe, Sicile.

lever Ja cervelle ; lat. cerebellum. Cha, ca, cela.

Cervelier, armure de tête ; cer-vis» Che, chen, che, ce.

cou, chignon, tête. ChaaMer, casser, détruire; chaablîs.

Ces, ceaE, chez. cbaMis, abattis d'arbres, v. caabler. •

Ces, cex, aveugle. diaaîgne, chaenne, chaîne; ehaai-

Ces pour cels, ceux. gnon, chaînon, v. caaine.

Ces, interdit ecclésiastique ; cesser, Chaagnon, chaanon, chaon, cou,

prononcer cet interdit, céder, donner. chignon.

Duc; V. CESSATIO , CESSARE.

Cescle poui" cercle.

Cescnn, chacun, v. CASCUN.

Cesnael, sortilège.

Chaaite, cbaete, ce qui doit écheoir ;

prov. escazenza.

Oiaance, chance.

Chaare, la ville du Caire.



Chaas, chas, galeries flanquées de

tours; bas lat. catha, catus.

Chaaton, morceau de cristal ou de

verre. Duc', v. cpASTO.

Chabene, cabane.

Chable, perrière, câble, branche rom*

pue, meurtrissure.

Chabosser, cabosser.

Oiabriot, chevron. Duc. v. cabrio.

Chabutz, partie de l'habit qui entoure

le cou.

Chacc, cliaceig» chasse ; diacîer,

chacher, chasser ; chaceres, cha»

ceor, chasseur, v. cace, cacier.

Chaceuol, chassieux; de ca^ew.?, fro-

mage, et oculus, selon Grandgagnage.

Les Allemands disent augenkàse, au-

genbûtter, le fromage ou le beurre

des yeux.

Chaclieu, cognée, hache.

Cliachcvcl, crâne ; \dX. caîvaria.

Chaqueu, chosqueur, pressoir.

Chacunierc, maison séparée, habita-

tion particulière à chacun.

Chaclaine, capitaine, v. cheftaine,

Chadeler, guider, v. cadeler.

Chael, chaeus, chciaus» petit

chien ; lat. catulus.

Chafaud, échafaud. v. escaffaud.

Chafrener, réprimander.

Chaidnc, chaigne, chênCt

Chaierc, chaire, v. caiere.

Chaict, chaictfç, captif. V. CAITIF.

CSiaigemcnt, changement

Cliaiglc, chainglc, enceinte, parc

fermé de murs.

Chainglc, sangle.

CSiaillous, caillou.

Claalndrc, chaint, ceindre, ceint.

Chainsc, ohcinsil, chincherie

,

chemise, v. cainse.

Chaipot, place devant une église.

C'bair, cheir, tomber, il ehaï »

il tomba ; ils charront , ils tom-

beront ; cheoite, chute, v. cadeir.

Chairgier, charger, v. cargier.

Chairles, Challe, Challon, Charles.

C'hairpaigne, ouvrage en osier.

Chairtrc, chartre, prison, v. cartre.

Chais, loge, chaumière, bûcher; ba

lat. chaia ; basque echea,

Chaisteron , petit tiroir. Duc. v

chartothesium.

Chaistre, la ville ou le comte de

Chartres.

Chaisnblc, chasuble, v. casule.

Chakesjornal, quotidien. (S. de saint

Bernard). a

Chalan , clialon , clialandre »

cbarlan, petite barque, d'où char-

latan, comme bateleur, de bateau ;

bas lat, cheiandium, chalonnium, ,

Chalcicr, chaucier, enchaxBcler,

serrer de près ; ital. incalzare ; lat.

caîcis.

Chald, cbalt, chalz, chaud ; cbalt

pasjaussitôt, immédiatement.v.CALD.

Chalemele, chalemie, chalumeau.

v. c^lemele.

Cëieallc, moule à pâtisserie.

Chalemine, pierre bitumineuse.

Chalcngier , chalongier , défier.

V. CALONGIER.

Cbalebonde, feu de joie.

Cbalt (il) il chaut, il importe.

Ciialue. poisson de mer. Duc. v. labeo.

CBialzciiaent , chaussure; lat. ca/cea-

mentum. v. calcier.

Chaloir, importer, il chaut, qu'il

chaille, etc. v. caloir.

Chant, chaînais, banc. v. CAM.

Chani)ka!on, courge.

Chanibarier, chambrier. v, CAME-

RIER.

Chambar, qui aies genoux en-dedans.

V. GAMBARON.
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Clnambercre, chambrière. Chapes, chevrons soutenant la conver-

CIiamberlaîn,chamberleng,cha- lure d'un bâtiment.

mellan, chambellan.
^ Chapîn, petit couteau.

CJhainbert, partie du derrière du cou. Chaple, chapleîs, combat, v. CAPLE.

Chanibians, chembîaus» combats. Chapon, capon, le sommet de la tête.

V. CEMBAL. V. CAP.

Chambion, pied ou jambon. Chappelîne^ capeline, armure de tête,

Chamente, camente, capmentey Chappois, chappniseaa, charpen-

vêtement de tête. lier, billot à l'usage des tonneliers.

Chamin, chemin. Chappnser, tailler du bois de char-

Cîtau&on, terre en friche. pente.

Chamoîe , combat ; chamoîer , Chapt, terme injurieux.

chaimpoicr, combattre.
* Charboncle, escarboucle. v. CAR-

Chazn':>agnol, potiron ; lat. campolus, boncle.

Chaaal, chanel, canal. Charcî, maigr-e, décharné ; char-

Chancel, balustrade, clôture, v. CAN- entes, charee, carnage, v. carn.

CEL. Chareicr , charchier , charger.

Chancel , chanvre , toile blanche, v. cargier.

V. C.HA1NSE. Chardonal, cardinal, v. cardonal.

Chancelle, chambre de femme, meu- Cliariner, railler, moquer.

blés et habits. Charaîe, sortilège, v. caraie.

Chaneir, blanchir, moisir. Charail, chareil, sorte de lampe.

Chancn, tombé, renversé, Charis, porte de ferme par laquelle

Chandoille, chandelle, v. candele. passent les charrettes.

Chane, chann, blanc, vieux v. cane, Charlier, charron, v. carlier.

CANU. Charme, sortilège, v. caRME.

Chane, chaene, chanee, chanet- Charmoye, lieu planté de charmes.

4e, corbeille, cruche, v. canée. Charoler, danser, v. caROLER.

Chane,chanel,canal, sorte de mesure. Charon, cruche, bouteille.

Chanesie, canonicat. Charpir, mettre en pièces.

Chane^is, graine de chanvre ; cha- Charrasson, échalas pour les vignes.

nevacier , marchand de toile de Charrée, carnage ; charostier, qui

chanvre. mange beaucoup de viande, v. carn.

Change, chemise. Charrée, charrei, char.

Changon, cérémonie qui précède le Charrees, cendres qui servent à la

mariage. lessive; bret. kœred, kouered, lessi-

Chanlan, bateau, v. chalan. ver, nettoyer,

Chanole, trachée-artère, v. canole. Charsois, coquille.

Chantel, morceau, angle, v. cartel. Charte, celui qui a obtenu une charte.

Chaonnez, sorcier. Duc. v. caoetus. Chas, travée, espace entre deux poutres,

Chaoursier, usurier de Caours, ville cuisine. Duc. v. chassom.
' de Piémont. Chassin, espèce de bois,

Chaoat (U), il châtia, v. caSTOIER. Chassins, les Assassins ou Assissins.
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Chasti, châtiment. Chavage, capitation. v. chevage.

Chassipolc, sergent chargé de lever Chavan, caban.

des impôts. Duc. v. cacepollus. Chavcr, chever, creuser, v. caver.
Chastee , chasteté ; chasti, chaste, Chavcrîn, chevreau.

V. CASTÉE. Chavessaille, collet d'habit.

Chastel, chastiax, château, v. cas- Chavestrîaus, querelles, combats,

Chavens , chaviaus , chawicas,
chaToolx, cheveux, v. CAViOL.

TEL.

Chasfif, chétif. v. caitis.

ChastoilScr^ chatouiller, v. CATILLER. Che, chcn, ce.

Chasfoires, ruches d'abeilles.

Chatrillon, chafron, jeune animal

châtré.

Chan, chen, tombé, v. cadeir.

Chana^valer, chaualcr, tomber en

aval.

Cheance, chcvance, profit ou acci-

dent.

Cheaa, petit chien, v. cael.

Clieeîer, chessier, chasser,

CIER.

Cheder, tomber, v. cadeir.

v. CA-

Chaucee, chaneen, chanchon, Cheens, céans.

pressoir.

Chaucer, chanchicr^ chausser, pres-

ser du pied. lat. calceare,

Chancerie, métier de culottier ou de

cordonnier ; lat. calceus.

Chauccric, chaucherîc, four à

CSietïfe, cage; lat. cavea.

Chefan, maison principale.

Chefmas, chefmois, principal ma-
noir. V, MAS.

Cheftain , chefteigne , cheve-
teigne, capitaine ; bas lat. capita-

neus, de caput. v. Câ.PDAL.chaux; lat. calx.

Chaade colle , premier mouvement Cheîllîer, cellier.

de colère ; bas lat. caîida cotera. CheînsSI, chemise, v. cainsil.

Chaudel , chandelet , échaudé
;

Cheîr, tomber; chîece (qu'il), qu'il

prov. CHAOUDEL. tombc; clicUe, chute. v. cadeir.

Chaudrclas, cuivre dont on fait les Chelî, chelie, celui, celle.

chaudières. Chelcr, cacher^ celer; à chelce, che-

Chaudnns, boudins, tripes, extrémi- leenaenf, en secret.

tés des animaux ; lat. caûduns.

Chauffant, échafaud , machine de

guerre.

Chaulcie, chaussée, v. CADCIE.

Chaule, échelle , lat. scala.

Chanleine, chaux à bâtir; \^.i,calx.

Chaulme, chaume ; lat. calamus.

Chelevalet, charivari. Duc. v. chal-

VARICDM,

Chelm, chelmele, chelmie, turbu-

lence, rébellion.

Cheiue, chemie, mesure de blé.

Cliemier , chcfmier , premier de la

famille.

Chanmeni, pain moisi; pat. poit. Chemine, cheniinel, ehemînon^
chauveni. chenet.

Chamonflet, camouflet, fumée souf- Cheminean, cheminel, pain mangé

fiée dans le nez.

Chaus, clieus, ceux.

pendant le carême en Normandie.

V. SEMiNEL ; bas lat. siminellus.

Chauvir, remuer, dresser les oreilles. Chemisoi, chemisot, chemisette.
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Chen, ce cela.

Chenal , cheneaa , chaisneau ^

chenez, gouttière , canal , entrée

d'une rivière, v. canel.

Cheneaa, jeune chêne.

Chener, appeler par un signe, v. CENER,

ACENER.

Chene-vas, corbeille ; lat. canistrum.

Chenneveux , chènevis , graine de

chanvre ; lat. cannabis, v. cana-

BIERE.

Chennin, parjure, menteur (comme

un chien).

Chenoigne » chesnoîne , chanoine.

V. CANONE.

Chens, chevaliers.

Cheoite, cheate, chute, héritage.

V. CADEIR.

Chep, entraver, ehepîer, geôlier.

V. CEP, CEPIER.

Cheptel, capital, v. catel, chatel.

Clier, char.

Cherche, chemin de ronde ; cher-

chel, petit cercle ; lat. circulus.

Chere, ehiere, visage. V. CARE.

Chermer, charmer, v. carme.

Cherpinier> vannier, faiseur de pa-

niers.

Cherre, charrette, v. carre.

Chersel, cerceau, v. cherchel.

Cherté, charité.

Chertés, chertez, certes.

Chérubin, sommet de la tête.

Cherue, chernel, navette, petit vais-

seau où l'on met l'encens; lat. ac-

cerra.

Cher-wc, chanvre.

Chesal , chesean , chesseau

,

ehezal, maison, v. casal.

Chcsne, chêne; ehcsnéc, perche,

Chessal, sénéchal.

Chessean, botte,

Chcsson, netit chat.

Chest, cheste, ce, cet. v. CEST.

Chetifroison , chaitiTaison, capti-

vité ; chetivé , empiré, rendu plus

malheureux, v. caitif.

Chetoire, ruche d'abeilles, v. CHAS-

TOIRES.

Chetron, petit coffre, tiroir.

Cheon, chacun, l'un après l'autre;

pat. poit. chaun ; lat. quisque unus.

Chevage , che^aige, queuTage ,

capitation, tribut par tête; bas lat. ca-

vagium, chevagium.

CheYaichier , chevalcer , aller à

cheval ; chevalchnre, monture.

Chevax, cheval; chevauceor, che-

vaucheur. v. ceval.

Che-walé, poursuivi, dépouillé.

Cfae^anne, che^anton, tison en-

flammé.

Chevecaille , chevecîn , eheves-

saille, tresse de cheveux.

Chenrece, chevecel, tête, sommet,

chevet.

Chevechler, chevege, chevestre,

coquin, pendard ; bas lat. cavestrum.

Chc^eeîne, chevestre, chevoître,

licol; lat. capistrwn; bas bret. ca-

bestr, V. cabestre.

Cheveils, che^eel, cheviels, che-'

veux ; cheveleux, chevelu, v. ca-

VIEL.

Che-vel, chef, capital; cheTelîee, ter-

ritoire où l'on exige le cens capital.

Che-velîer, cellerier.

Che-ver, che-wîîler, chîever, creuser.

V. CAVER.

Cheversewîl, dossier, chevet de lit.

Chevier, chevir, chîevîr, achever,

réussir, venir à chef ; chevîssance,

convention définitive, v. chief.

Chevillier (cheval), limonier.

CheYreos, cheverol, cheviiol, che-

vreuil.

i
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Cheze,' chezeara, habitation, espace

de terre qui est autour d'un château.

V. CASAL.

Chichens, chassieux.

Chief, ciliés, chiez, tête, chef.

Chieftaine, capitaine; cliievagC;,

cens dû par tête.

Chienerie, redevance pour la nourri-

ture des chiens.

Chienes, sorte de petite monnaie.

Chîennet, chennez, chenet.

Chier, cîer , kîer , cher ; chieffSr,

cierir, chérir.

Chîerchaine, enquête.

Chiesser» cesser, s'arrêter.

CïieMvre4e, instrument de' musique
;

bas lat. capriola.

Chîfonîe, instrument de musique.

Chîlliea*, cillier, baisser les cils,

Ckincelier, baldaquin.

Ckincerie, lingerie, v. cheinse.

Chink, cliîunk, chiiinc, cinq ; lat.

quinque; cMaïquauj amas de gerbes

liées par cinq. *

Chinée» nuque.

€liioaere<) latrines. Duc. v. cloaca-

rius,

Chippe, chiffon.

Chirat, cliirou, monceau de pierres,

Chirer, clos, verger.

Chirf, cerf.

Chiute, kiute» vêtement piqué, v.

COUTE.

Chival, cival, cheval.

Choe, clioner, halle, cohue ; clioua-

ge, droit de halle, v. huer.

Choesne, pain blanc et délicat.

Chol, choe, col, chou ; lat. caulis.

Choie, espèce de jeu de mail.

Chope, cope, chopine; ail. schoppen.

Choque, chonquc^ chonquet, sou-

che, bûche, choacagiej droit sur les

choques.

Choser, cbonser, chaser, accuser,

gronder.

Chot, choe, ehooen, chouette.

Chotler, laverie de cuisine

Chou, ce. V. CD.

Chonloil, sorte de lampe.

Chucre, sucre.

Chuer, crier, appeler, v. huer.

Chullles, gâteaux soufflés.

Chuquier, espèce de jeu de billard.

Chureaux, cnreaux, lavures, ba-

layures.

Ci, chî, ici.

Cien, kiesB, chen, chien.

Clcharou, poisson, espèce de maque-

reau.

Ciclaton, ciglaton, robe de soie;

arabe segalaton,

Cier, chier, cher; cîerté, tendresse,

amitié.

Ciercîer, aller de côté et d'autre ; lat.

circare.

Cîere, visage, v. chère.

Cies, cîez, ceus, cîaus, celjchîclj

ciel.

Cies, tête, chef. v. chief.

Cies, cieus, aveugle, v. CES

CîeurgiesB, chirurgien.

Cîf, suif.

Cil, chil, chieus, celui, ceux ; lat.

ipse, ille.

Cil et celé, les uns et les autres.

Cimau, droit sur les arbres écimés.

CSmbre, timbre.

Cinade, espèce de crevette.

Cince, ceinture.

Cincenaude , cincenelle , petite

mouche, cousin.

Cinchc, espèce de massue.

Cinîl, espèce de légume.

Cinsneor, brigand.

Cintrage, sorte de redevance.

Cion, jet d'arbre, scion.
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Circue, lien qui tient le bœuf attaché

à la charrette.

Cireau, coup de la main sous le

menton, geste de mépris.

Cirge, cierge.

Cas, cîx, ce, cet.

Ciscl, ciseau.

Ciscmus, musareigne ; ail. ziselmaus.

Cisme, schisme,

Cisuc, cigne.

Cistre, cidre.

Cît, cité; cifain, citeSsi, citoyen.

€£tole, instrument de musique: eîlo-

Icre, qui joue de la citole.

Citoual, cîAo'val , zédoaire , arbre
;

ail zitwer ; citolet, sorte de boisson.

CIus, aveugle ; lat. cazcus v. cix.

Civctaigne, capitaine, v. cheftain.

CSacelicr , dacerier , porte- clefs
,

portier.

CSaie, le dos ou revers de la main..

Clake^ manteau. Duc. v. cloca.

€Eainis, claieis, clam, clamur,

plainte, clameur; clanaer, appeler;

Je clain, j'appelle; claî^îif , ela-

BjaÊs, plaintif.

Clan<i&ie, clenqtBe, clanclie, loquet,

V. CLIQUET.

Oapet, crécelle.

Clapoire, mauvais lieu.

Clapon, porc.

Clare, ciarin, elerln, clasean,

sonnette.

Claré, daret, liqueur clarifiée faite

de vin, de miel et d'épices.

Clariea*, éclairer.

Clau, cîo, ciox, clou ; clavier, clouer;

lat. davus,

Clave pour gla^e, épée.

Cla-wain, haubert.

Oaveau , claval , cSavelle, teigne

des moutons; gall. clavar ; écoss.

irl. daim ; brqt, klanvuz.

Clavel, instrument de pêche.

Claveller, clouer.

Oavctie, petite clef; cïaveter, heur-

ter à une porte.

Claveure, serrure.

Cler, clair.

Cler, clerc ; cîercon, état de clerc
;

clergie, cîcrzîe_, clergé; cSergîl-

meist , cléricalement ; clerkoîs ,

langue du clergé (langue latine).

CIcuseur, sorte de lampe.

Clleart, crosse, mail.

Clîce, cîîciBe, éclisse.

Cliclioire, rigole.

Clicorgne , de travers , clignotant.

Clider, glisser.

Cilner, cliiigier, baisser, faire cïîbb ;

lat. clinare.

Cllsies, partie du moulin par oii tombe

la farine.

Cllpef, battant de cloche; clipon, bâ-

ton, massue.

Clltâtie, eliîiuet, loquet de porte

,

son de la cloche, instrument de pê-

che ; ail. klinke ; angl. to' dinch. v.

CLANQDE.

Clîstrer, couvrir de haillons.

Cloee, eîoqaie, cloche.

Clocer, cI©£Mer , clocher, tomber,

boiter; bret. c/oyf, boiteux; angl. dosh

lat. daudicare.

Cloelîîer, radeau ; bas lat. deia
;

bret. kleusen,a.Thce creu.x; isl, kladier,

tronc équarri (du Méril).

Cloere, cloîere, pile, vaisseau oiî l'on

met les draps pour être foulés.

Cloie, cleîe, elede, claie ; bas lat.

deda, dida, deta; bret. kloved;^d\\.

dwyd ; écoss. death.

Cloistrîer, moine cloîtré.

CIops, cloup, boiteux, v. cloceti.

C!ore, enclore, enfermer; cîowz, ea-

douz, clos ; dosiare, clôture,

13
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Clos, clous, clonCs, dofîs, cloué, Coens, cens, comte ; at. cornes,

fixé avec des clous ; cloant, agrafe
;

v. quens.

doufllcicr, cloufirnier ^ attacher Coen, cuisinier; lat. coquus. v. quedx.

avec des clous. Code, coude ; lat. cubitus, v. coûte.

Clote, chambre. Cogament, secrètement; cogent, né-

Cloture, avantage fait au fils aîné. cessaire. Duc. v. cogeus.

Clou, cheville. Coglone, Cologne.

Clud^ prix, valeur ; faire clud, pri- Coi, quoi ; lat. quid.

ser, vanter. Duc. v. cluere. Coî, coït, quoît, qneS, tranquille i

Clugneter, duneiter, cligner^ fer> lat. quietus ; coienient, quoie-

mer les yeux. ment, tranquillement ; a recoi, en

Clut^ raclure, fragment. repos ; se coiser, se taire ; coitîer,

Cuit, cnî-vet, cani-vet, ganîTct, mettre à couvert, cacher. V. acoiser.

kenÎTel, quenivet, couteau, canif; Coigner, sceller, marquer avec un

ail. kneif; angl. knife. v. canivet. coin.

Co, îco, ce, cet. Coigmer, coignassier.

Coagc, droit pour l'entretien des quais. Coilcr, celer, qu'il coilt, qu'il cache;

V. CAAGE. lat. celare.

Coane, couenne ; ital. cotenna ; arm. Coillir, cueillir ; lat. colligere.

kenn; kyms, caen. Coilou, testicule.

Coard, coart, cuart, couard, pol- Cofe, colin, coflOnean, coffre, pa-

tron ; coardîe , couardie ; esp. co- nier.

hardo ; ital. codardo, v. coe. Coestron, bâtard. Duc. v. quœstarius.

CobiSîon , sorte de filet pour la pê- Cohue, halle, auditoire, v. huer.

che. Cointe, cuint, instruit, ajusté, paré.

Cobrer, prendre; cofore, acquisition. Cointf^ment , coîntîsc, habileté;

V. COMBRER. cointîer, coîntoîer (se;, se faire

Coc, coq; bret. kok; écoss. irl. coi- beau, se parer.

leoch, chelioc. Coîpel, copeau.

Cocaîgne, contestation, querelle. Coirc, cuire, brûler; no (s') coîst

Cocatrix, animal légendaire, croco- (cantique d'Eulalie) Elle ne fut pas

dille, basilic. brûlée, lat. coquere.

Coc en pieu, avantageux, suffisant. Cois, choix; coîsir, choisir, aperce-

Duc v. gallus. voir ; ail. erkiesen ; angl. to chuse.

Coe, coie, coue, queue; lat. cauda. Coisse, droit de mesurage.

Cocîer, colcier, eoulcMer, cul- Coisser, coissier, faire de la peine,

cîer coucher, lat. collocare. incommoder.

Coessin, coussin. Coite, cuite, aiguillon ; coitîer» ai-

Coche, cochon ; bret. kouch ; gall. koc, guillonner, presser.

Coche , coiche , hoche , entaille
;

Coitier, frapper, contusionner;! patois

,
bret. coch ; écoss. sgoch ; gall. cosi, port, co^w-; lat. quatere,

fendre. Coîvre, cuivre.

Coder, coudrier* Cojure, espèce de ceinture.
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Col, cou ; colacc, charge autant qu'on

peut en porter sur le cou.

Colacion, harangue, discours.

Col, colée, cos, caus, coup, v, COLP.

Colcher, coucher, v. COCIER, CULCHER.

Coie, coulle ; v. codle.

Co9e, bile, humeur colérique.

Coler, couler; coleîce, coulant.

Coiîer, se livrer à la mélancolie.

Coloier, tourner le cou, regarder de

tous côtés.

Colon^ coulon, conlomb, pigeon ,

colomier, colombier ; lat. columbus*

Coloniere, maison du colon.

Color, colur, colour, couleur.

Colp, coup.

Colpe, culpc^ corpe, faute; colper,

couper, commettre une faute; en-

corper, inculper, battre sa coulpe,

faire son mea culpa; «uolpable, cou-

pable.

Colper, couper, v. coper.

Coluer, cultiver ; lat. colère.

Colunge, métairie, terre nouvellement

défrichée.

Com , con, conme, comme, com-

ment; lat. cum ou quomodo.

Comarque, frontière.

Commanc, commanch, je com-

mande.

Comandise , cornant , commant,
commandement.

Combe, cunibe, vallée : combre
creux ; celt. comh.

Combe, petite mesure, litron.

Combrer, conbrer, prendre; de-

combrer, dépouiller; encnmbrer,

embarrasser.

Comburîr, brûler; lat. comburere.

Corne, chevelure; lat. coma.

Commanchance, commencement.

Comment que, de quelque manière

Ç[ue. L.'- V.

Comniner, mouvoir ;
' escomnsnep,

émouvoir.

Commun, communauté, octroi.

Conuuunalment, en commun, com-

munément , communiste , officier

d'une commune.

Compains , compaignon , com*
peingnon, compagnon ; compaî-
nie, compeignîe, compagnie.

Companage, ce qu'on donne dans un

repas en sus du pain et du vin, sorte

de pâtisserie.

Consparager, comparer.

Compas, compas, justesse, ordre.

Conapasser, arranger, construire.

Compellir, contraindre.

Comperer, comparer, cumperor,
coopérer, acheter, payer.

Compenelle, ornement de cheval,

partie de la bride.

Conceler, cacher.

Concever, concoÎTre, conchoî^re,

concevoir.

Conce-vemerat, conception ; concié,

conçu ; lat. concipere»

Conchier, cunchier, souiller, salir,

mépriser, tromper.

Concredere concreire, se fier.

Condire, assaisonner.

Condire, conduire: condoisierres,

conducteur; conduit, chemin.

Condol, condot, la partie élevée d'un

sillon.

Conestable , cnnestable , connéta-

ble ; lat. cornes stabuli,

Confanon, confalon, gonfanon.

Conltehier, confisquer.

Conflaerie, confrérie.

Confremance, confirmation.

Congeer, congédier; congîe, congé.

Congle, coaingle, cnningle, ce qui

joint les bœufs attachés à un charrue.

Duc. V. CONJUGLA ; lat. cuneus.
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Congnse, coignée. son, content, dispute ; lat. conien-

CoBsi^, cosain, connin, lapin; lat. eu- dere, contentio. v. tenser, tenson.

nicuUis. Conter, compter et conter ; lat. corn-

Corijouir, se réjouir avec quelqu'un, putare.

le féliciter. CorstorSeer, eonturber, troubler.

Conjonejemcnt. jonction, union, Contralboisî^ terre donnée pour la

Conjureison, conjuration. sûreté d'une vente, v. ABOUT.

Connissances , flammes, ornements Cosstraier
_, contracter : cosn-iffaîre

de lances. (se), se marier^ se lier par mariage ;

Coiisnoille, quenouille. contratewr, courtier; lat. contra"

ConoSsignolc, outil de tisserand. hère, d'où contracter, contrat.

Conoîstre, conesÉre, com«î»«re, Contrait, eozBtret, contrefait, bossu;

consastrcj connaître. lat. contractus.

Cosinssnt, mariage. . Contrîalier, se mettre contre, contra-

Conopeïs, voile, rideau. rier ; coatraliox, contrariant.

CoMqaiers'e, co3Bk«i*re, cora^nes- Cosatraplegcnïent , caution fournie

ter, conquérir; cosiîjMest, conquête. par lo défendeur.

Conral,conrcî,cosEroî, ordonnance, Contrapoial, barre de porte.

arrangement; bas lat. conradium; ComSrccSaant, réponse.

conraer , conreer , conroîea* , Cosîtresurée, armure qui défend le

conduire, arranger; consradier ,^ ventre, v. cuiRiE.

chargé du soirî de la table, v. bai. CoatrcEmant, contre-ordre.

ConsachaMe, consactaat&îe, qui a Cosatrexnoîer, déchirer.

conscience ou connaissance, v. saveir. Contrerolenr, contrôleur.

Consauî,coaïsaïEx,eosasax, conseil. Contrest<-r , s'opposer à, se tenir

Consîerrer, coesla^ircr, considérer ; contre ; lat. C07itra stare.

lat. considerare. Cojatribler , contrîcWer, briser,

Consàeyre, consîerrer.consîrrcr, écraser, v. tribler.

eoMsîre, coiasie^ir, conisuiirre, ContB'ovaillc, confis'ove, fable, in-

suivre; lat. consequî. vention ; controver, conlrouver, in-

Consirree, désir, poursuite. vent«^r.

Concilier, consoilBer, conseiller; Contur, suite de princes, de comtes.

consillement , consoil, conseil; Duc. v. conturneriœ.

consilleor, conseilleur; ejue ®îcx Convaloir, recouvrer la santé ; lat.

le consent, que Dieu le conseille ! convalescere.

Consitoirc, assemblée, consistoire. Conveance, con-veant, convcsnt,

Consol, conssous^ consul, échevin. convention.

Contemple, conjoncture, temps ; en Conveancîer, conventer, convenir.

cel contemple, en ce temps-là; Convent, couvent; lat. conventus.

lat. cum tempore illo. Converss, entretien.

Contenement, continence. Convergé, habitation ; converser,

Contendre, contencier, conten- habiter, demeurer.

ser,cuntenser, disputer; couten- Convers, frère lai.
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Con\i, con'vit; con-vÎYÎe, festin. de laine ; coptîeîs, sangle de lit

;

Con'ïicier^ injurier ; lat. convitari. cordîe, corde ou lice d'un champ

Cosavine , convenance, convîn- clos ; cordnrîer, tailleur.

caille, covinc, couvine, conven- Cordoan, cordnan, cuir de Cordoue;

tion. d'où cordoanier, cordonnier.

Cooignole, sorte de pîége. Corée, bâton, arme ofTensive.

Cop, coup ; encoip an cop, encore €ore, coret, cornet à encre.

une fois. v. colp. Core, juridiction, cour.

Cop, cope, coupe, sorte de redevance Coreman, corîer, juge, échevîn.
'

de blé ; Duc. cupa. Corgle , coorge , courgie , fouet,

Coper, couper, dépecer, v. colp. courroie ; lat. corrigia.

Copere, coperean, coppean? mari Corîau, tuyau de cuir ; lat. corium.

souffrant les infidélités de sa femme. Corn , corne , cor ; coî.'nu , pointu
;

Copie, abondance, jouissance; lat. eornaîïle, corneille ; coi-ner, son-

copia. ner du cor ; cor, cornere, cor-

Copîez, copieux. laiere, coron, coin, côté.

Copie, couple; copïe, accouplé; lât. Cormage, corneteau, redevance en

copula. grains pour les bêtes à cornes.

Coquart, coquillas^t, mari trompé
;
Corsage, son du cor ; tenir par

Coquebert, coqnebin;^ sot, nigaud. coriaage, charge d'avertir par le son

Coque, coquet, coche, bateau. du cor ou du cornet, de l'arrivée des

Cor. cormier. ennemis ; cornay, temps oii se paie

Coral, chêne. le cornage.

Coral, corail. Cornau, cornet, canton, coin, pointe.

Cor, cuer, quer, cœur ; corage, partie de la tête appelée tempe.

corajfc, cœur; esp. corazon ; coi-aî, Corneber, certain outil de tisserand. .

qui appartient au cœur; coralment, Corneer, tympaniser, blâmer en pu-

coraiBsnenî, corclmeast, de bon blic ; corneur, jouer de la corne-

cœur : coraiSles, entrailles ; lat. cor. muse, farceur, comédien.

Corb, corbel, corbiaus, courbe, Cornel, créneau.

corbeau ; eorbeîliat, petit corbeau. Corude, cornue, espèce de seau à

Corban, corbeS, couchant, habitant. deux anses.

Corboran, lieu où l'on garde un trésor. Cornudeau, comuîau, échaudé, gâ-

Corbet, serpe ; corbete, ornement de teau de forme triangulaire.

selle. CornueB, espèce de massue, bâton

Corbière, lieu fermé de haies. armé de pointes.

Corbillier, chanoine n'ayant qu'une Coroe, corvée, servitude personnelle.

demi-prébende. Coroycte, petite ceinture, v. corgie.

Corbisier, marchand de corbeilles. Copone, couronne, tonsure.

Corcîé, battu, maltraité. Duc. v, ca- Coros, corous, coropt, chagrin,

bulus. courroux; corcié, corocus, cour-

Cordon, bâtard. roùcé ; correcîer, courreeSiier,

Cordaîl, corde; corde, grosse étoffe attrister, mettre en colère; corine,
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«nerine» mauvaise humeur ; bas lat. Corvoisier, conrTolsier, cordonnier

choiera, colère. employant de vieux cuirs.

Corp, corbeau, v. CORB. Corx, canaux.

Corpe, coupe ; lat. cuppa. Cos, cox, coups, v*. cotp,

Corpe^ faute ; corpaWe, coupable. Cos, cox, ceux.

V. coLPE. Cose, cause, chose; coser» gronder;

Corpel, poignée d'epée, lat. causa.

Corporailler, saint ciboire. Cosfre, coffre.

Corre , currc, corir, courir; co- Cosin, cousin; ital. cugino ; lat. consO'

reor, coureur, cheval de chasse ; Us brinus.

coa'cnt, ils courent ;
qu'il corf, Cospel, coispel, épine, copeau, par-

qu'il coure; corlieus» cuarliens, tie de la gaine d'un couteau; lat.

coureur. ciispis.

Corroie, courroie, v. CORGIE. Cossine, cuisine.

Corrugûea*, corriger. Cotsssous, courtier, maquignon. Ducî

Cormpîer, corrompre. v- corratarius.

Corrusion, corrosion, dépravation. CosiantenoMe, Constant! nople.

Corsaus, femme déhanchée. Cosc, coste, costé, cosfiere, côte,

Cors, cours; corsaMe, quia cours; côté (d'où acoster)'^ costal, costix,

corsablement , communément
; coteau ; costee, côtoyer ; lat. Costa.

corsierc, galerie, chemiu de ronde ; Coste, cotte, habillement militaire.

corsi, coureur ; cojtsoes, cours de Coste, panier, corbeille.

ventre, v. corre. Costeir, courir, draper; costls^ cou-

Cors, corsage, corps ; corsn, ayant vert.

un grand corps. Costel , c®«steï , cotel , cotftaac

,

Corsetiere, bourse, petit sae. couteau; coastille, coutelas;

Corson, banquier. tillier, gendarme portant la coustille;

Cort, curî, conrt, cour, ferme, basse- costercl, grand couteau ; costerel,

cour, métairie, puits, cour, palais, cotercl, cotereau, bandit ; lat. cul-

tribunal ; bas lat. cors, cortis, basse- teilus.

cour. Coster, conster, coûter; coste, es-

Cortibaat, vêtement d'église. pèce d'épice ; cost, costage, cos-

Cortil, cortsllage, courtil ; lat. eor- tenge, dépense, luxe ; lat. constare.

aie. Contre, coudre ; eosa, cousu ; bas

Cortiller, cortelier, jardinier. lat. cusire.

Cortaîs, corfeis, cortois, cour- Costere, espèce de vaisseau, botte.

tois ; cortoîer , curteîer , cour- Costerct, mesure de vin.

tiser (de cort^ pris dans le sens de Costre, coin.

cour princière). Costre, coutre, trésorier dont l'office

Cortlne, draperie, tenture; cortîner, se nommait costerie. Hno,, v. custo-

tapisser; ang. curtain. dia,

Corvage, corveyraC) droit de cpr- Costume, coutume ; costnmel, rê-

vée, devance établie par la coutume.
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Cotage, terre roturière ; cotage, coi- Conpier, coupeau, branchage.

tîer, sur cens ; cotterîe , roture; Coupler (se), s accoupler, se jeter

cotier^ celui qui tient une terre en avec violence sur quelqu'un,

roture. Conplet, le haut de la têle, charnière;

Cote, cotelle, cotelefe, jupon, tu- lat. copula.

nique; snrcot, id. ; angl. coat ; ail. Conppean, gâteau de miel.

kutte, kit tel.

Cotin, chaumière.

Cotn^ qui a plusieurs angles.

Coo, ce. V. co, ICO.

Cou, cous, cuisinier.

Couage, droit sur les vaisseaux mar-

chands. Duc. v. couagium.

Conartée, certaine mesure de terre
;

coaartsf, serfs devant un cens au

seigneur.

Conble, solive.

Couchet, eouqnet, présent donné en

viande par un nouveau marié.

Coccnol^ couers, mari trompé.

Courgnon, espèce de nasse.

Coorpe, faute, v. colpe.

Coarre, câble, grosse corde.

Court, eonrtil, courtius, cour, jar-

din.

Conte , couste , couyte , cuîte ,

knite, kiente, quite, cotre, coî-

tre, matelas, lit de plume, couette;

lat. culcitra.

Conte pointe, cnite pointe, cul'

cita puncta, matelas ou couverture

piquée. On dit aujourdh'hui mal à

propos courte-poi7ite . De coitre, coî«

trard, bâtard.

Conderc, pâturage commun. Due. v. Conte, cote, coude, coudée ; lat. eu-

coudercum.

Cône, queue, v. COE.

Conelgne^ chignon.

Conet, espèce de bonnet.

Conffourt, cooffort, sorte de bâton

ferré.

Congot, <!agot, sot.

hitus ; acote, appuyé sur le coude,

V. CODE.

Contouille, bouteille.

Cove, covee, coirasse, retraite, ta-

nière,

Co'trreciaus, couvercle, vase plat.

Conven, couTÎn, piquette.

Congonrde , conhonrde, courge ; Con^reitens, conveîtcns, convei-

lat. cucurbita.

Conllage, conllaige, droit payé par

le mari pour avoir la liberté de cou-

cher avec sa femme. Duc. v. cula-

gium.

Conllart, perrière. Duc. v. coulevrina.

Coule, coulle ; lat. culla.

tos, convoiteux ; cnvise, convoitise;

lat. cupere.

CoYcnant, coiiine, convîne, con-

vention.

CoTcr, coner, couver ; co>eice, co-

-veresse, covoire, poule couveuse;

lat. cuhare.

Coule, bâtiment, ferme ; bas lat. cola- Co'verie, confine, accouchement.

cium. Covrîr , couvrir; covert, couvert;

Conlombe, colonne. coverteor, covretor, couverture ,

Conire, cuire, cuevre, quenvre, prétexte ; lat. cooperire, coopertorium,

carquois; ail. kocher ; ^ngl. quiver. Coyer, attacher. Duc. y. coytare.

Conker, conquer, coucher, v. co* Cozine, dispute.

ci£B. Crabacier, erabasier, détruire.
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Crabe, crabof, chèvre, chevreau.

Crache^ étable, écurie.

Craerie, d^oit payé pour extraire de

la' craie.

Craffer, écailler.

Cramignole, espèce de bonnet ou de

toque.

Craiume, cresnic, chrême; cres-

meler, oindre ; cresmîer, vase où

l'on conservait le chrême.

Cranche, malade ; ail. krank.

Crâne, grue; craneqain, crene-

quin^ petite grue, machine de guerre
;

ail. krane, kranechen; aogl. krane.

Crâner, boucher les cpans ou fentes.

Cranpi, plié, courbé ; ail. krampf.

CrapauU, guichet, petite porte.

Crapîsi, criblure de blé.

Cras, gras; lat. crassus; eraspeis,

craspois, gros poisson, baleine, v.

PEISSON.

Cravanter, briser, renverser ; cra-

•veure, destruction; lat. crepare,

crever.

Creanter, cranter, créer, pro-

mettre, garantir; créant, cranf,

promesse, v. granter.

Créât, escourgeon.

Crcauble, croyable.

Crebe, crèche.

CreîS, claie.

Crcîssîr, eroissir, crnîs^lr, emis-

tre, craquer, briser, casser; isl. krasa;

angl. to crash.

Çreire, croire, confier; je crut, j e crus;

que je creîsse, que je crusse; lat.

credere,

Creître, creîstre, croîstre, croître
;

crcessemcnt, accroissement; lat.

crescere.

Crentail, chèvre, chevreau.

Crenier, brûler ; lat. cremare.

Creu&ir, cremre^ crieuibre, crain-

dre ; crema, craint ; îl crient, il

craint ; ils eriement, ils craignent;

ils criemstrent , ils craignirent;

îl crenioit, il craignait ; il creme-

roit, il craindrait ; cremor, crainte;

cremereu.s, cremeteux, timide,

.

peureux ; lat. tremere , tremor,

Crcsmal, bonnet des catéchumènes.

Crénelle, sorte de vaisseau de guerre.

Crenu, couvert de crins ; lat. crinitus.

Crepin, gaufTre, beignet.

Crépon, croupe, croupion.

Crespe, crêpe ; bret. krampoez; gall,

crœmmwyth.

Crestal, crestîans, mur de château.

Crétine, cretarc, crue d'eau.

Creton, nom de poisson, espèce de

pâlé de porc.

Creuset, petit creux ; creuscquin,

coups, gobelet.

Cretu, bâton ayant des entailles en

forme de dents.

Cri, criage, crîde, demande de se-

cours ; crier, appeler au secours
;

lat. quiritare , damare ad quirites,

selon Ducange.

Criator, crîere, créateur.

Crîe-vcr, crever ; lat. crepare,

Crigne, crîgnete, crine, crinière.

Crimnc, crime ; lat. crimen.

Crlsme, crainte, v. CBEMIR.

Crisnon, grillon.

Crîst, Criz, le Christ.

Crob, cachot. Duc. v. scroba.

Croce, houlette; bas lat. croca^ crocia;

angl. crook.

Croche, certaine mesure de sel.

Crouchere, morceau de bois courbé

où l'on attelle les bœufs.

Crocote, animal légendaire.

Crocus, crochu.

Crotlîer, crolier, crosler, «crau-

1er, crouler, groullcr» remuer,
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grouiller , trembler ; crolle , crol- Coi, à qui, auquel.

leis, secousse. Cmder , cuidiear knider , croire,

CroUement, coup; crolîeres, fon- désirer; lat.co^'tïare/anc.ital.cotYare.

drières ; isl. krulla, krœlla, mettre en Cïiïclier (se) se coucher, v. COLCHER.

désordre, brouiller.

Croil, verrou ; croille, fourcheUe.

Cronîser, mettre en chronique.

Crope 9 croupe , croupion ; cropet ,

trapu ; ital. groppa^ esp. grupa; anc.

ail. kryppa, bosse.

Cropir, être assis (sur la croupe), crou-

pir, demeurer immobile.

Cropoîé, cronpoié, endormi.

Croque , eiroquebois , croquet ,

bâton armé d'un croc.

Croqnier, faire le croquet, donner le

croc en jambe.

Croate, crote, croûte; lat. crusta,

Croncefis, crucifix ; crucîé, crucifié,
«

Crucîé, courroucé.

Crnte, croûte, chemin souterrain,

Cuignie, cognée.

Cuirie, cuirasse ; lat. coriurriy cuir.

Cuirie, cour ; lat. curia»

Cuitte, quitte; cuitement, quitte-

ment ; lat. quietus,

Cuissin, coussin.

Cuite, matelas, v. coûte.

Cuivert, cnlvert, terme injurieux;

aculvertis, idem.

Culcer, culcier, cnlcher (se) se

coucher; ital. colcare; lat. collocare,

V. COLCHER.

Culuevre, couleuvre.

Cniuuib, pigeon, v. COLON.

Cumpllr, accomplir.

Cnuiuut, commun ; cumenier, com-

munier.

Cuucter, raconter.pièce de terre creusée, crypte.

Cruelté, crneuté, cruauté; crwcus, Cuugeer, congédier.

cruel ; crnensement, cruellement; Cuuroi, disposition, v. CONROI.

crnyez, cruel; lat. crudelitas,' cru- Cunte, cnntor (pour la rime), comte.

delis. Cnnnstre, connaître ; cunu, connu.

Cruelté, crneuté» crneté, crédulité; Cupler (se), se joindre, combattre.

lat. credulitas. CuniriTie, festin.

Crues, creux ; cruesel, petit creux. Curcir, cnrzir, acurzir, accourcir.

Crui (je), je crus. v. creire.

Crniz, croix; lat. crux,^

Crusiede, croisée.

Cu^pour su, son.

Cuard, poltron, y. COARD, coe.

Curece, curuz, inquiétude, souci ;

curîus, soucieux ; lat. cura.

Çurir, cuirir, écorcher, enlever le

cuir ; lat. corium.

CiBrlieus, coureur.

Cuellir, cueillir ; cuellie, cuillie, Carre, char.

cuillete, récolte, cueillette. Curt, curtil, jardin, courtil, v. court.

Cuens, comte. V. quens. Custume, coutume.

Cuer, quer, cœur. Cute, coude ; lat. cubitus,

Cuei^becé, bassesse.
'

Cutel, cutiaus, couteau, v.

Cuert, il court. Cuter (se), se cacher; lat. occultare,

Cuevrir, couvrir, v. covrir. Cuveîtîse, convoitise.

14



Da, dea, diva, particule jointe à oui Date, daille, faux, fer de faux ; dail-

ou à non, exclamation, v. diva. 1er, faucher, frapper, escrimer; ail.

Da, dat, dax,dé à jouer;lat. c?rtfMm, theilen, partager, diviser. Duc. v.

chance. (Ducange prétend que jeu dalha.

de dé signifie juis de Dé, judicium Daient, deient (ils), ils doivent, v.

Det. DEER.

Daarain, daerln, dalrien, der- Daiere, (d'aiere,) derrière, v. rebe,

raln, dernier; daaraînement, au ayer.

daarain, enfin, à la fin; lat. de rétro. Bain, daine, daim.

v. RERE. Daine, nom' d'un poisson. Duc. v.

Dablage, dablee, deanblage, ré- piscis regius.

coite, redevance en blé. Daintîé, daintiez, deintié, mets

Dace , don, hommage ; dacîer, col- délicat, morceau choisi
;

primitive-

lecteur, receveur des tailles; lat. c?a^io. ment les testicules du daim; angl.

Dactes, dattes ; dadier, dattier. dainty.

Dagner, daingner, daigner; qu'il Dair, dar, dare, damairement,

daint , qu'il daigne ; lat, dignari. dernier, dernièrement, v. daarain.

Dagone, certaine quantité de cuir. Daire, nom propre ; lat. Darius.

Duc. V. dacra. Bais, deis, dois, table à manger,

Bagonner, percer d'une dague. tenture, ciel de lit. Duc. v. dagus. v.

Bagorne, vache qui n'a qu'une corne, deis.

vieille femme désagréable, composé Balle, délie, tranche, morceau ; ail.

de dague et de corne, theilen, couper.

Bague, raillerie, ]parole piquante. Duc. Baie, fosse, évier; esp. dala, gout-

V. dagha; angl. dagger ; ail. degen, tière.

épée. Baies, dalez, deles, de côté, à côté,

Baguet, jeune cerf (le premier bois çà et là. v. lez.

ressemblant à une dague.) Balfîn, dauphin.

Baguette, petite dague. Bam, dan, damaige, damoe, tort,

Bstgucnelle, daguenette, poires ou dommage ; damager , damger ,

pommes sechées au four. damner, damnisler, dampnis-
Bahait, dahet, dahez, malheur, im- ter, faire tort ; damajant, da-

précation. v. dehait. majos, dommageable ; dampnuse
B'aici en ant, d'ici en avant ; lat. de ment, avec perte ; lat. damnum ;

hic in ante, damnage, nom donné à la pie.
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Dam , dame » damlne, dalme

,

damne, danne^ damp, danre,

dans, dant,[danz, maître, seigneur;

damedé, damedea. Seigneur Dieut

lat. Dominus Deus. Yidame, vice Do-

mini; Damp Alartin, Dampicrre,

etc.

Damne, dame, femme mariée, belle-

mère ; damoîller, faire la dame.

Dameîsel, damigeil, damisîans,

damisel, danzeas, danzeans,

danzel , danziaus , damoiseau

,

gentilhomme aspirant à la chevalerie
;

dameisele, d^nsisele, damle,

daneele, danzele, damoiselle.

Damoiseler, fréquenter les demoi-

selles ; laX, .dominusy domnus, dam-

, nus, et ses diminutifs domicellus,

domicellus. v. dom, domp.

Damaticle, dalmatique, vêtement d'é-

glise.

Damesche, domestique; lat. domus,

domesticus.

Dampner , damner , condamner,

blâmer, dommager. v. damager.

Dance, danse.

Dancel, dansel, danzel, dan-

zians, jeune homme; danzele,

jeune fille, v. dameîsel.

Dandin, dando, clochette mise au

cou des animaux, nom donné à un

homme indolent. Duc. v. sonalia.

Dangier, daingier, dongier, puis-

sance, domination, être en danger

de quelqu'un, être sous la dépendance

de quelqu'un. Droit de danger, re-

devance sur le prix de vente du bois
;

par extension, péril, difficulté, retard;

bas lat. domigerium, dongerium ; lat.

dominium. Ce mot est dérivé avec

moins de vraisemblance de damnuMf

par Raynouard et Diez.

Danjon, donjon, v. donion.

Danone, le Danube, fleuve.

Danrée, valeur d'un denier, v. DE-

NEREE.

Danter, dannter, dompter ; lat. do-

mitare.

Dar, dars, darde, dardeians, ja-

velot, lance; dardille, petite flèche;

dardalre, celui qui lance le javelot
;

darer, daurer, darder; angl. sax.

darodh ; ancien ail. tart ; Duc. v.

dardiis,

Dar, dart, en dart, en vain ; ital.

in darno.

Darai, derrai, je donnerai.

Daratre, derrière, v. rere.

Dardaine, dardene, monnaie valant

six deniers ; dardaiaire, darda

-

nier, avare^.-
"

Darea»Ë!iit, déclaration de guerre.

Duc. V. daramare. v. ARAMIR.

Darese, usé, vieux.

Dareison, insulte, action contraire à

la raison.

Darîees, denrées,, légumes, v. dene-

REES.

Dariole, sorte de gâteau.

Darne, daurne, étourdi, fou.

Darne, portion, morceau ;
gall. et

bret. daigne, tranche ; écoss. tearb,

diviser.

Daron, vieux, rusé.

Darrain, darrenier, dernier, v.

DAARAIN.

Date, dette ; dateur, débiteur, cau-

tion.

Dati, datil, dattier.

Daton, date d'un écrit ; lat. da-

tum.

Datorber, détourner, déranger ; lat.

disturbare.

Dan, deux.

Dan, art. pour dal, du, de le.

Dauber, battre, tromper
;
pat. morm.
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faire l'usure ; anc. ail. dubban, frap-

per. V. ADOBER.

Daiiclaeron,doloire,oulil de tonnelier.

Daudehez, mauvaise rencontre, v.

DEHEZ.

Daumais^ dalmatique.

Beaux, Dieu. v. dex.

Debagouler, vomir, bavarder, inju-

rier
;
pat. poit. ; bagout, bavardage.

V. BAGOULÉR.

Debragaer, dévaliser, détrousser, v.

BAGDE.

Dannol; amour ; daanoier, prendre Debailler, retirer un gage, délivrer.

du plaisir, v. donoi.

Daurade, nom d'un poisson, lance-

ment d'un dard.

Danx, faucille, v. daie.

Dauxe, gousse d'ail ; dauxer, frotter

d'ail.

Da^aler, dévaler, descendre, aller

en bas.

Davant, devant ; datrantrien, de-

Tantrien, antérieur ; lat. de unie.

Davest, siaisîne, dévêtissement ; lat.

vestire.

Daviet, vieux, insensé.

Dayer, assemblée, veillée. Duc. v.

daeriœ.

De, prép. à, avec, à cause de, depuis,

entre, pour, sur, etc.

De, employé pour que, après un com-

V. BAILLER.

Debail, état d'une femme veuve.

Debailler, découvrir une chose pour

la manier plus aisément. Duc. v. ob-

trectare.

Debailler, lancer un dard. Duc. v.

deserare,

Debareter, enlever la coiffure," bar-

rette ou béret d'une femme.

Debareter, mettre en désordre, trom-

per. V. BARAT.

Debatcis, bataille ; debatiere, ba-

tailleur; debafrc, frapper, v. batbe.

Debecher, médire, se prendre de bec.

V. BECHER.

Débet, débat, v. batre.

Debie, débite, debitement, debte,

dette, impôt ; lat. debitum.

paratif: plus fort de moi, plus Debiflfer, défigurer, rendre difforme.

fort que moi. v. baffe.

Dé, Deu, Dex, Dieu. Deblavcr, deblaer, deblecr, mois-

Dé, deuil. V. DUEL. sonner, couper les blés, débarrasser.

Dea, particule, affirmative, v, da. Debla-vure, récolte; lat. bladum.

Deable, deanble, diable ; deablle, Debiere, trou d'où l'on tire de la

deaublie, diablerie. terre, v. derlière.

Dean, deicsi, dieu, doyen ; deané, Deblonder, couper les extrémités

deanté, chapitre de doyens; lat. d'un arbre.

decanus, decanatus.

Deanne, espèce de cens. Duc. v. do-

titia.

Dearne, portion ; deartner, parta-

ger, v. darne.

Deati, deanle, dé à coudre ; lat. digi-

talis, V. DEIT.

Deboener, debonner, changer les

bornes, v. bonne.

Deboenncment , dcbonnement
,

coavention, abonnement. Duc. v. abo-

namcntum.

Deboînairc, deboinaireuient, dé-

bonnaire; debonaîremeiit,'V. AIRE.

Deaulté, deauté, remède, soulage- Déboiser, dégrossir, sculpter (enlever

ment. le bois).
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Debondement

,

BONDE.

àïeboter, débouter, v. boter.

Debonqncr, déboucher, v. boce.

— 409 ~
débordement. v. Deche-vestrer, ôter le licol d'une bête

de somme, v. chevestee.

Décimer^ decimenr^ celui S qui ap-

partiennent les décimes.

Debrîgandiner, désarmer {brigan- Dedaîrep, déclarer; declarance,

dine, liaubergeon, cotte de mailles). déclaration.

Debriser, debmiser, deliruser, Pecîaver, terme de musique, changer

rompre, briser, v. bruis er. de clef. v. clau, clave.

Debroîsser, debrraîsses», faire re- Peelancber, ouvrir une porte, v.

tentir,- faire du bruit; prov. hruzir. clenque.

Débucher, debuschcr, debiBieser, Décliner, descendre, s'éloigner, aclie-

débusquer, faire sortir d'une embus- ver. v. cliner.

cade. v. bosc. DccoÎTre, décevoir, tromper ; de-

Debvoir, devoir ; debuement, dû- ' coif, déçu. v. deceivre.

ment, v, deer. Deeoîer, décoller; decolage, de-

Dec, des, dex, amende pour dom- eoSace, décollation, v. col.

mage fait aux fruits de la terre. Duc. ©ecooibrer, délivrer une chose sur

V. BECHA. laquelle un arrêt avait été fait. v.

Decacher, chasser, poursuivre, v. combrer.

CACHER. Décomposer , decoxasputer , dé-

Decaïr , dekaïr , deqtiaïr , dé- compter, changer l'ordre du temps;

cheoir; decaant, tombant; SI de- decompt, imputation, v. compost.

carrât, il tombera (chanson de Ro- ©ecooffes, sans confession..

land). V. CADEIR, Deeoper, blesser avec une arme tran-

Decanîser, faire le doyen. chante; decopesMCiat , démembre-

Decarné, décharné, maigre; decar- ment, v. colp.

neïer,, tailler, couper en morceaux.

Decaupcr, découper, v. colp.

Deceivre, decivre, decoîvre, trom-

per ; decepte, tromperie ; dcceva-

ble, facile à tromper; dcceptewr,

decepveur, trompeur ; lat. decipere,

deeeptum.

Décore, decoremcmf, embellisse-

ment, décors.

Décorer, decorîr, decorre, cou-

rir, couler, dégoutter; decowre-

'ment, écoulement.

Décors, décours ou décroissance des

astres. \a.t. decurrère, decursus.

Decepîîne, "decepïîe, deceplîne, Decreation, diminuUon de privi-

discipline, ciiâtiment, mort ; deci- léges, décroissance, dégradation.

pîe, disciple. Decreis* décrois, diminué, v, CREf-

Decevrer, séparer, v. desevrer. tre.

Dechaoir, déchoir, decaïr. Decreis, decre4îs4e, juge, docteur en

Decberqiaelcr, deeerqueicr, faire droit,

le partage des terres. Duc. v. cùxa- Décrépite, décrépitude.
v

manaria. Decretable, espèce de bâton. Duc. v.

Dechcs, dechiés, décès, mort ; lat. decretalis.

decessus. Decrevé, fatigué.
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Dccrocr, décrocher, descendre. Defeit, defels, defois, oubli, aban-

Decroîrc, ne pas ajouter foi. don.

Decroisié, homme n'ayant pas pris Defeîsancc, abolition, destruction
;

part aux croisades. lat. defectus,

Dedaiitrlen,intérieur; vertu dcdan. Defcnal',^ mois de juillet; fenalis

trieno (sermon de saint Bernard), lat mensis ; de fenum^ foin.

de intro, Defendere, fendre ; lat. foidere,

Dedclez, auprès, v. delez. Déférer, deferger, déferrer, rom-

Dedens, dedans ; lat. de intus. v. ens. pre les fers d'un prisonnier.

Dedcraîn, dernier, v. daarain. Defcrmcr, defreuier, dcfrnniery

Déduire (se), se divertir, se conduire; ouvrir, renverser, démanteler, v.

ils se dcduistrent, ils s'amusèrent. fermer.

V. DUiRE. ©effacer, dévisager; lat. fades.

Dec,deel, dcy,dez, dés à jouer, v. DA. Deffaé, desfaé, ensorcelé, v. faé.

Dee, deel, dcît, dé à coudre, ital. Deffiaîlle, deffiance, défi, dom-

ditale^M.digitalis, de digitus, doigt. mage; deffieur, qui est toujours

Deer, devoir, tu dees, tu dois , nous prêt à se battre,

dcons, nous devons
;
qu'il dece, Defiancer (se), sortir d'obéissance, v.

qu'il doive, lat. debere. fei.

Deerne, deerene, deenne, fille, Deiîner, dépérir ; definaille, fin.

servante ; ail. dirne ;'has ail. deeren. Définir, déterminer, ordonner.

Deespoir^ dédain, mépris. Duc. v. Deffluer, couler.

despitus. V. despire. Dellîs, fatigué.

Dcestancc, situation malheureuse, v. Deforcer prendre par force.

ester. Deforeté, percé, déchiré ; lat. forains»

Deez, malheur, v. dehait. Defors, deforre, dehors; lat. forts.

Defaction, defacion , mutilation; Deforaln, étranger, extérieur.'

défaire, défère, tuer. Déformé, defouriné, difforme, ba-

Defaix, defens, deffois, defoy, tard.

défense; terre en dcfay ou defois, Defortune, mauvaise fortune.

propriété réservée ; defens, forte- Dcfossé, environné de fossés.

resse, lieu de défense ; deffcnsable, Defouir, creuser ; lat. defodere.

prohibé ; defenserie, défension, Defouir, s'enfuir ; lat. diffugere.

défense ; lat. defensio. Défouler, defuler, fouler au.x pieds.

Defaldre , defaudre , defaurre, v. affoler.

manquer, faire défaut, tomber ; il Defrai, paiement de la dépense d'une

défaut, il tombe ; defalans, de- maison, v. frait et frede.

fali, tombé, mort; defaulte, de- Défraîchir, défricher. Duc. v. ~de-

faulte, defaute, manquement, im- frondare.

perfection ; lat. fallire. Defrener, délivrer, rompre les liens.

Defamé, perdu de réputation, v. Defresler, defresser, déplier, v.

FAME. FRESELER.

Defardeler, déballer, v. fardée. Defripcr, rendre le linge uni. v. frepe.
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Delirlper (se), se contrarier. Degot , degotal , dégoûtai , de-

Defrire, dépérir ; lat. frigere^ frire, goast, gouttière, v. gote.

faire rôtir. Degourdeli^ habile, expert, v. court.

Defroer , defroucr , défroisser , Degras (faire ses), degrater (se),

rompre, froisser; defroe, dévasta- s'amuser, s'agiter; bas. lat. degra-

tion ; defroî, rupture, guerre, v. vare^ se décharger (le ventre).

FROCER, FROISSER. Degregner, degrinîer, dédaigner,

Defroiter, perdre son fruit. mépriser, v. greineur.

Defnbler, defibier, dégrafer, v. fu- Degrepic , degaerpie , veuve, v.

BLER. GUERPIR.

Defuers, dehors, v. defORS. Degret, degré ; lat. gradus. v. gret.

Defuir, s'enfuir. v Dcgnaster, dévaster, v. gaster.

Defomé, vain, orgueilleux, plein de Degneir^ retrancher, diminuer.

fumée. Deguengandé, délabré
;

pat. poit.

Defundre» enfoncer, aller au fond. v. dégingandé.

FONDRE. Deguier, borner ; degniement, bor-

Defnrent, ils manquèrent, ils mou- nage. Duc. v. deguarius.

rurent; lat. defue^mnt. Dehacher, hacher.

Degaber, moquer; degabement

,

Dehalgner, maltraiter, v. mehaigner.

moquerie, v. gab. I^ehair, alerte, adroit, rusé.

Degan, sergent, garde d'un territoire
;
©chais, dehez, dehé, affliction ; s©

Degaerie, office de degan. Duc. v. dehaitier, s'affliger, v. hait.

DEGANIA. Dehalé, amaigri, affaibli, v. hale.

Degaser, degaster, ravager, v. GAS- Deliallé, débarrassé; belle déballe,

TER. heureuse décharge, v. halle.

Deganroché, malade des suites d'une Dehouser débotter ; dehousee, fille

débauche, v, gorbe. ayant perdu sa virginité, v. house.

Dcgay, dégât, v. gaster. Siehonssîer, se fendre, mourir.

Degerpir, quitter, v. GUERPIR. Deburter, heurter, v. HURT.

Degeter, degieter, degiter, ren- Deîcier, faiseur de dés. v. deis.

'

verser, chasser, v. geter. Meicîmenc, dixième, v. dis.

Degibier (se), se divertir, v. giber. ©eie, die, qu'il dise.

Degié, faible, délicat. V. DELGiÉ. Beîme, delme, deiime, la dîme;

Dcgiler,deguîler, tromper, surpren- lat. décima.

dre. V. GiLE. ©eie, doie, doigt, v. deis.

peglainier, couper un épi, par mé- Beîgner, deingner, diner. v.disner.

taphore, couper la gorge, v. glaine. ©einsné, né dans le pays; lat. de inius,

Deglavier, tirer le glaive, v. glave. natus.

Degner, deigner, doigner, dai- Dcînte, deintet, dignité.

gner, juger digne ; lat. dignari. Deintez, mets recherché, v. daintié.

Begoi, chant des oiseaux; degoiser, Deis, dé à jouer.

crier, babiller, v. gosiller. Deis, dois, table, lit,, baldaquin ; lat.

Degoler, couper la gorge, v. gole. discus.
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Dels, deit, dois, doigt ; lat. digitus. Délire, délirer, être en délire.

Deis, deix, dex, dix; deismeor, Delireas, fou.

demeur,

Deit, pour délit, plaisir, v. délit.

Dejecter, écarter, mépriser; lat. de-

' jicere, dejectum.

Dejoste , dejonste , dejouxte, à

côté. V. JOSTE.

Dejn, jeûne, abstinence; lat. jeju-

, nium.

Délivre, libre, quitte ; a délivre, de-

livrement, promptement, facile-

ment.

Delîvrere, libérateur ; delîvrandc,

main-levée d'un prisonnier; déli-

vrer, livrer par trahison.

Délie, portion de terre, v. dale.

Deloer, déconseiller, blâmer, v. loer.

Dejac, le matin, temps où les oiseaux Deloi, desloi, désobéissance à la loi.

quittent le ywc. V. JDC. ^ v. lei.

Dejngnlr, dejamctfer, désunir ; lat. Delol, delaiement, délai ; deloler.

dejungere.

Dejus, en bas ; lat. deorsum. v. JUS.

Dekaïr, tomber, v. decaïr.

Del, deu, don, art. du (de le) ; lat.

de illo.

Delazerer, déchirer ; lat. dilacerare,

Delair^ deloir, nom du mois de dé-

cembre [de l'air, de l'Ere] ?

Delloier, délier, v. desloier.

Délasser (se), se fatiguer, s'affliger.

V. LAS.

Delealté, déloyauté, v. leal.

Deieis, deleis, delés , deled, au-

près, proche.Prov. delatz;ilRl.d'e lato;

comp. de la prép. de et de lesy lat.

latus, côté. V. LES.

Deleît, deliet, delict, délit, joie,

jouissance; se delîcter, se réjouir;

delitable, delitaule, déliteras,

délectable; lat. delectatio.,

Déleit, deliet, delict^ faute, délit;

lat. delidum.

Delgié, dengié, délié, fm, délicat.

Delinqner, quitter ; delinquement,

delinganehe, delingance, délais-

sement.

Deliganment, diligemment.

Deliquie , défaillance , évanouisse-

ment.

Dellr, détruire, effacer ; lat. delere.

retarder, v. deslaï.

Deloier, délier, v. loier.

Delrîer, derrière, v. rere.

Dels, delz, deux ; lat. duo.

Dels, dueils, deuil ; lat. dolor.

Delteton, triangle.

Delun, dilua, lundi ; lat. dies lunse.

Déluge, deluTe, diluve, duluYC,

ruine, déluge; lak diluvium.

Demage, dommage ; deniagier, de-

naasager, causer du dommage.

Demaiac, dcanoingne, demeine,
demenie, deaueneuse, denie-

uois, deDiiaîne,demaigneaients

1» domaine, propriété, autorité; lat.

dominium; 2'* seigneur de fief, grand

vassal, souverain ; lat. dominus ; 3° qui

appartient au seigneur, propre, parti-

culier; lat. dominicus; bas. lat. doma'

nalis.

Demaiuer , commander ; lat. demi'

nari.

Demaner, demainer, demeiner,
mener , conduire ; tu demerras,
tu conduiras, démené, réglée de-

Kîieisenient, conduite ; lat. minare,

Denxaneis, dcmanoîs, demaint,

démenée, demenie, demeis, à

l'instant; lat. de tnone (Génin), de

manu (Diez).
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Demanence, ce qui demeure, ce gui Denant, devant.

reste ; lat. manere.

Demars, le mardi ; lat. dies Martis.

Demenchee, mesure de blé. Duc. v.

demanchiata.

Demengaer, manger, v. menger.

Dementer (se), s'affliger, tomber en

démence.

Detnentoison, lamentation.

Démentre , dementresque , de»

mentreis, démettre, en demen-
tiers. Prov, domentre ; pendant ce

temps-là, sur ces entrefaites ; lat, dum
interea, dum intérim.

Demesproison, mépris, v. mesproi-

SON, PROISIER.

Démesure , excès ; a démesure ,

outre mesure, à outrance.

Demercre^ demlerke, mercredi;

dies Mercurit,

Demetre (se), s'humilier, s'abaisser;

demis, humilié ; lat. demittere, de-

missus.

Demiau, dcmion, mesure de blé,

demi-setier. Duc. v. demeïlus , de-

mianus.

Demicelle, demoiselle.

Déminer , commander ; demine-
ment. v. demainer.

Demonceler, ôter d'un monceau.

Demoniacle, démoniaque.

Denaus, haut de chausses. Prov. de-

nau.

Deneir, donner.

Dencosté, à côté. v. COSTÉ.

Denemer, dénommer, denenient,

nommément.

Denèr, denier; deneree, objet de la

valeur d'un denier, puis denrée ; de-

narîal, étalon de monnaie ; den-

rener, vendre des denrées.

Denoi^ denui, refus, désaveu; de-

noier, refuser, v. noier.

Denoiant, de néant, inutilement, v.

NOIANT.

Denonunement, dénombrement.

Dens, épais ; lat. densus.

Dens, denz, (de eus,) dans ; lat. de

intus.

Dens, denz, dent, liurter le dent,

frapper la dent, formule de serment
;

asdenz, sur les dents.

Dental, ce qui tient le contre de la

charrue; dentée, coup sur les dents.

v. ADENS.

Denuer, mettre à nu.

Deodande, accident mortel. Duc. v.

DEODANDA.

Depaier, payer, v. paier.

Depané, dépanné, depanillé, dé-

guenillé, v. panne, penne.

Demorer, demeurer, retarder
;
qu'ils Déparier, deparoler, cesser de par-

demorgent ou demeurgent, qu'ils 1er, mal parler,

demeurent ; demoere, denioree, Département, séparation ; depar-

demour, demoraison, demeure,

retard ; lat. morari^ mora.

Demounir, affaiblir, diminuer ; lat,

diminuere ou demunire,

Demprez, auprès, proche.

Dempter, dompter.

Demueer, demusser, dissimuler,

se dédire, v. mdcer.

Demastrer, démontrer.

teresse, exécutrice testamentaire
;

départir, partir, partager.

Depecîer, despecier, depieeer,

depier , depesclier , depser ,

dépecer, séparer, annuler.

Dépècement , sépai?ation ; depe-

eheur, qui viole une loi ; depes-

eliier un jugement, l'annuler, v.

PECOIER.

45
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Depert, perte, dommage. Beqnerir, deqnenrlr (pour decon-

Depertir, départir. rîr), découler; il deqaeuut, il dé-

Depiés (d'un membre), mutilé. Duc. v. coule ; lat, decurrere.

depitare. Dequearrlr, découvrir. V. COVRÎR.

Depitement , depitance , colère
;
Dequire, cuire.

depitaire, depiteus, celui qui se Derainîer, deresnîer, haranguer.

dépite aisément. prouver son droit.

Deplan, deplain , sommairement; Derainement, discours; derals-

lat. de piano.

DeplantC;, deplainte^ plainte ; lat.

planctus.

Deplaîé, couvert de plaies ; lat. plaga.

Depleable (temps), saison où l'on ré-

mérés , harangueur, v. raisnïïir ,

ARAISNIER.

Deramer , dépouiller, déchirer, v.

RAM.

Deras, peau de mouton.

tire des champs ce qui n'y sert qu'en Deraynre , sillon séparant deux

été. Duc. V. DEPLERE.

Depointer, destituer.

Depopulcr^ dépeupler.

Déport, badinage ; se déporter, se

champs, v. rai.

Derenger, sortir des -rangs, v. renc.

Dérider, deriser, railler ; lat. déri-

dere.

rejouir, délai, droit sur un fief non Derlicre, sablonnière. v. deblière.

desservi.

Dépose, baissé ; chief dépose, tête

baissée.

DepoiirTeement, pris au dépourvu.

Deprehender, deprendre, décou-

vrir, surprendre.

Deprier, prier avec instance ; lat, de-

precari,

Deprier, depriser, déprécier ; de-

Derocher, deroqncr, se précipiter

du haut d'un rocher.

Deroder, cultiver. Duc. v. derodere.

Derompre, rompre; deromptnre,

rupture, hernie ; deroupt, déroute,

rompu ; déroute, désordre ; lat. rum-

pere, ruptum.

Déroute, de suite {de rupto).

Deronie, plante médicale.

pris, convention sur le prix d'une Dcrrame, serment fait en justice, v.

chose; lat. depretiare,

Depreindre, depriemer, abaisser,

opprimer, détruire ; depreint, de-

pressé, accablé ; lat. deprimere, de-

pressus.

Depriver, cesser de traiter quelqu'un

avec familiarité.

Depues, depuis, v. pues.

aramir.

Ders, dais ; derselef, petit dais.

Dertruiye, maladie des dartres.

Deru, chêne; bas " bret. dervr, d'où

dervée, lieu planté de chênes. Duc.

V. dervum.

Derroî, désordre ; deroié, déréglé.

V. DESROI.

Depulier, publier. Duc. v, depuhli- Derrabs, pain du prix de deux de-

Deputaire, deputere (deputaire), Derree, denrée, v. dener.

de mauvais lieu, immoral, méchant. Dervcr, dierver, être insensé ; der-

V. aire.

Députer, penser, réputer.

velée , derverie , folie ; dervé,

desvé, furieux, forcené, d'où endê
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vir, rendre fou, endiabler ; angl. de-

vil; ail. Teufel, diable.

Des, dais, table, v. deis.

Desaaige, minorité, v. eage.

Desaamer, desaîmer, cesser d'ai-

mer, dédaigner, v. aamer.

Desabelir, déplaire, v. abelir.

Desami, ami, familier.

Desanbage, repas après le baptême

d'un enfant.

Desavancer» deavancer, devancer

et reculer.

Desairarder, essarter, retrancher (Ro-

quefort).

Desavenance, disgrâce ; desare-

nant, inconvenant.

Desachier, desaquier, pousser, ti- Desavoier, mettre hors de la voie. v.

rer. v. sachier.

Desachier, dessécher : lat. dissicare.

Desacointcr, rompre une liaison, v.

ACOINTER.

Desacoragier, enlever l'affection, v.

CURAGE.

Desaerdre, desaherdre, désunir,

détacher, v. aerdre.

Desafaîté, inconvenant, v. afaitier.

Desafeutrer, déharnacher, v. afeu-

trer.

veie.

Desbanoy, désagrément, tristesse, v.

ESBANOIER.

Deebareter, détruire, dépouiller, v.

BARATER.

Desbendeler (se), se débander.

Desblamer, disculper, justifier.

Desbocbier, desbouquer, débou-

cher. V. BOCE.

Desbochier, desboschier, ôter les

racines, les branches, v. bosc.

Desafrer, enlever la broderie (d'un Dcsbourser, retirer un héritage des

haubert), v. safrer. mains d'un acquéreur. Duc. revocatio

Desafuber, dépouiller. .
per bursam. v. borse.

DesaCer, refuser sa foi, nier.v.AFFlER. Desbuscher, ôter les fers à un prison-

Desaier, abuser, tromper.

Desaîller, desceller. Duc.v. desillare.

Desaise, malaise ; desaiser, incom-

moder; angl. decease. v. aaise.

Desajancer, déranger.

Desaloez, blâmé, v. loer.

Desaorner, desatourner, priver

d'ornements, déshabiller.

Desapareillé, mal pourvu.

Desapariller, séparer.

Desapetissance, manque d'appétit.

Desaperti, attristé.

nier, à un cheval. Duc. v. imbogare.

V. BOD.

Desc, plat ; lat. discus. v. deis.

Descacier, pousser, chasser, v. ca-

cier.

Descaîer, couper, scier. Duc. v. dis-

SICIO.

Descalengié, justifié, rétabli dans son

honneur, v. calengier.

Descalcier, decaucier, déchausser;

descaus , déchaussé ; lat. discal"

ceare.

Desarborer, abattre une forêt, enle- Descanssage , deschaussaille ,

ver un objet exposé en public.

Desariter, deshériter, v. deshireter.

Desarnir, desharnir, ôter le har-

nais (d'un cheval), v. harnas.

Desatrocher, desafropeler, se dé-

tacher, rompre les rangs.

droit payé par une nouvelle mariée.

Descaindre , desceindre , ôter la

ceinture.

Descant, décadence, chute ; descen-

due, adversité.

Descarcier, décharger, v, carcier.
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Descellcesuent, ouvertement.

Descension, dissension, discorde.

Descen, à l'insu.

Deschant, chant ou ramage des

oiseaux.

Descharner, ouvrir les charnières.

V. CARNIERE.

Descfaarpir, échapper, dégager, sé-

parer. Duc. V. mSCAPIRE.

DescliaufiTaudcr, ôter un échafaud.

V. ESCAFAUT.

Deschaussoere, deschanssoire

,

houe, instrument pour remuer la terre.

Deschevalclier, faire descendre de

cheval.

Descheverres , trompeur, v. de-

CEIVRE.

Desci, descM, dessî^ deci, jusque,

deseîqu'a jusqu'à.

Descirer , desciuîrer , dessirer

,

déchirer
;
qu'il dëscust, qu'il dé-

chire ; descîffic , descirure , dé-

chirure. V. ESCIRER.

Desclairîer, disclaircir, expliquer,

éclaircir.

Descliqner, détendre, débander, par-

ler sans raison. Duo. v. clicha.

Desclorre, ouvrir ;.desclos, ouvert
;

lat. clorre.

Desdoes, percé, décloué ; lat. clavus,

v. CLOU.

Descocher, partir, s'ébranler, v. co-

che.

Descolcher, mépriser.

Descolpe, descoulpc, descourfte,

excuse v. colpe.

Desconréé, mal équipé, v. CONROI.

Desconter (se) , se séparer d'une

troupe.

Descors, descort, inimitié, querelle,

procès, sorte de poésie ayant des cou-

plets inégaux.

Descorder, être en différend.

Descoudre, descoutre, séparer, cou-

per.

Dcseorreiller, déverrouiller, v. co-

ROIL.

Descoter , porter un coup à travers

les côtes.

Descoutumance, droit autorisé par

la coutume, v. costume.

Descoutanger, payer les frais, indem-

niser. V. COST.

Descovrir, descuvrir , découvrir
;

il descout, il découvre, v. covrir.

Descroitre , diminuer ; descreu ,

diminuer; bailler an descrois,

donner au rabais, v. creitre.

Descuît, cru, mal cuit.

Desdebter, desdepter, acquitter ses

dettes. V. debte.

Desdeigner,desdingner,dédaigner.

Desdîre, se taire, contredire.

Desdoloir, consoler, réjouir.

Desdormir, réveiller.

Desdrnir, desendruir, affaiblir.

Duc. V. DRUDA.

Deseagé, mineur.

Des enqui en avant, désormais ; lat.

de hac die in ante.

Desempenner, enlever les plumes.

V. PENNE. •

Desenir, sortir du bon sens. v. SENÉ.

Desenor, desennor, déshonneur.

Desenrocci , dérouillé , poli.

Deserpillé, revêtu de mauvais habits,

dépouillé. V. SERPELIÈRE.

Desertir, détruire, ravager ; deser-

tation, délaissement; desertine,

désert*.

Deserwîr, mériter ; déserte, deser-

vance,' mérite ; angl. to deserve.

Desestance, différence , contraste,

querelle, malheur, v. ester.

Desestriver, quitter ou faire quitter

les étriers. v. estref.



Desenr, deseare, dessus.

Deseari, malheureux, v ADR, EUR.

Deseirenzer, s'excuser, désavouer.

Duc. V. DESAVOUARE.

Desfaé, enchanté, v, fàè.

Desflecher, fléchir.

Desfriper, faire de folles dépenses.

Desgager, desgaîger, dégager, af-

franchir un gage.

Desgeanir, manger, se nourrir; lat.

disjejunaj^e.

Desgongener,desgoiig(MDner, Ole r Deslavé, non lavé

les chevilles ou goujons d'un coffre. malpropreté.

Desgraîn, desgren, desguerain,

droit de moudre son grain avant les

autres,

Desgrainer (se),s'égrainer,se dissiper.

Desgrander, dégrader.

Desgucher, chasser quelqu'un de sa

place. Duc. v. deguastare.
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Deskierkier, décharger. v< CAR&IER,

KERKIER.

Deslaer, deslaier, étendre, agran-

dir; lat. dilatare. v. deslai.

Deslacier, deslachîer , détacher,

lancer, pousser; deslacier des

cops, détacher des coups, v. la-

cer.

Deslarré, mal habillé, celui dont les

habits sont mal attachés. Duc. v. ko-

dellus.

deslaveure,

Deslai, desleî, desloî, crime, excès

contre la loi.

Desleal, desleaus, desleel, dé-

loyal; deslealté, déloyauté; des-

leier, desloîer, desleauter, de-

venir déloyal, v. lei.

Deslengier, injurier ; lat. lingua.

Deshabiliter, rendre ou déclarer Desligémeut» acquit, paiement.

quelqu'un habile. Deslisteler, ôter la lisière, v. liste.

Deshireter, deshoîrer, déshériter ; Desloer , deslouer , déconseiller

,

deshers, ruiné, dépouillé de ses blâmer, v. loer.

biens, v. heir, ireté.

Deshonester, déshonorer.

Desier , desirier , deslrade, dé-

sir; desirox, désireux; desien-

Desloier, délier, v. LOIER.

Desmable, sujet à la dîme ; desme-

rie, dîme.

Desmailler, rompre les mailles.

rees, prières, demande en justice
; Desmaler, se retirer de la mêlée, v.

desiraulc, désirable,

Desigance^ desinganee, inégalité
;

Desegal, desingaas, inégal, v. igal.

Designé, desiné, marqué de si-

gnes.

Désirer, déchirer, v. descirer.

MESLER.

Desmanerer, desmanoyer, quitter,

perdre, échapper.

Desmarroner, aplanir, mettre de ni-

veau, v. MARRE.

Desmoeler, ôter la moelle.

Desimbringner, termJner, disconti- Desmonder, nettoyer, purifier, v.

nuer. MONDER.

Desjogler, desjongler, cesser de Desmurer, mettre hors de prison.

railler; lat. jocularL v. jougler ,
Desmnsé, démoli, qui tombe en

30NGL0IER. ruincs.

Deskc, jusque. Desnoquer, lâcher la noix d'une ar-

Deskevillage, sorte de droit. Duc. v. halète, v. nois.

CAViLE. Desociner, couper les veines, affaiblir.
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Desogîer, finir un procès, juger.

Desoigner , tirer d'inquiétude, v

SOING.

Desoivre, tromper, v. deceivre.

Desoivre, limite, séparation, v. desE'

VRER

.

Desor, desore (des ore, des ore), Despumer, ôter l'écume,

maintenant, dès cette heure ; lat. de Desputoîson, dispute.

Despondre, se décourager ; lat. des-

pondere {animum).

Desposseir, déposséder, v. posseir.

Despriser, déprécier
;
prov. desprez-

zar.

Despues, despuis, depuis.

ipsa hora ; des ore en avant ; de

ipsa hora in ante ; des ore mais ;

de ipsa hora magis,

Desor, desore, sur, dessus, v, sore.

Desos, desoz, sous. v. soz.

Desoscher, détacher, v. oscher.

Desoubîler, irriter. Duc, V. desubi-

TARE.

Desoucer, dépouiller, piller, v. de-

houser.

Despaiser, fâcher, irriter, contre la

paix; despaisié, furieux; lat. dis-

pacatus.

Despaissir, rendre moins épais.

Despandre , dépenser
;
qu'il des-

penge, qu'il dépense ; lat. dispendere.

Desparager , disparager, mésal-

lier. V. pârage.

Despareil, dépareillé ; lat. dispar.

Despauler, enlever l'épaule.

Desper, despers, désespéré.

Despersnner, avilir^ insulter
;
prov.

despersonar.

Despesse, dépêche, message, v. de-

PECIER.

Despire, despiter, mépriser.

Despit, mépris ; despit, abject ; bas

lat. despicere^ despectus.

Despliance, étalage de marcliandise

et droit sur cet étalage.

Despoille, dépouille.

Despoise, diminution de poids, v.

POISER.

Despondre, expliquer, exposer; lat.

disponere.

Desquant, depuis quand.

Desquasser, rompre, v. disquassare.

Desquerquier , décharger ; des-

quarquaige, droit payé pour la

décharge des vins.

Desqnet, panier, v. desc.

Desquiex, desquiaus, desquels.

Desrainier, haranguer, défendre son

droit. V. DERAINIER.

Desraimbre, desraiembre, rache-

ter. V. RAIEMBRE.

Desrai, desroi, dommage, désarroi
;

desraier, desreer, sortir de la

voie ; desréé, éperdu, égaré.

Desregner, enlever les rênes d'un

cheval, v. règne.

Desreng , séparation ; desrenger ,

sortir des rangs, parcourir les rangs
;

angl. to range, v. renc.

Desrenier, dernier, v. derrenier.

Desrenter, éreinter
;
prov. desrenar.

Desrés, non rasé.

Desriequir, défricher.

Desrieulé, déréglé, v. REULE.

Desrobeor, voleur, v. rober.

Desrober (se), se déshabiller, v. ro-

ber.

Desroier, sortir des rangs, v. desrai.

Desroier, composer pour obtenir une

diminution de prix. Duc. v. despre-

TIUM.

Desroter, retirer, enlever,

Desron^fUer, dérouiller, fourbir. Duc.

v. eruhiginare,

Desrojirauter, ôter la couronne.
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Desroyer, changer la culture d'une Destiner, prédire, conseiller, assigner.

terre. Duc. v. diroiare. Destlstre, destlstrer, défiler, dé-

Desrabant, desrnbe, desrnble, faire de la toile, v. tistre.

desrabîson, rocher escarpé, préci- Destoldre, destolir, enlever, em-

' pice; ital. dirupare ; i^ovt. det^rubur, pêcher, v. toldre.

tomber du haut d'un rocher; lat. rupes. Destoper, destouper, déboucher,

Dessaerer, profaner. v. estoper,

Dessaigner, desseigner, désigner, Destorber , empêcher , déranger
;

marquer d'un signe, délimiter. destorbier, destonrbier, empê-

Desseignenr, dessinateur, ingénieur. cheraent, trouble ; lat. delurbo.re.

Dessarter, dessarder. dessenar-

der, défricher, v. essart.

Dessartir , découdre ; lat. sarcire
,

sartum.

Dessembler, déguiser; lat. dissimu'

lare.

Dessembler, séparer ; lat. simul.

Desserpillenr, voleur de grands che-

mins. V. SERPELIERE.

Dessieger, lever le siège, v. siÉ.

Desserrer, séparer ; desseirrance,

desseTrailie. desserrement, sé-

paration. V. SEVRER.

Dessir, lever, arracher, démolir. Duc.

V. DISSIRE.

Dessonier , dessonnier , déchar-

ger, libérer, v. essoine.

Destaicber, destaîer, enlever les

taches, v. taiche.

Destaindre, éteindre ; destaint, dé-

coloré.

Destance, retard, délai, v. ester.

Destasser, s'élancer.

Desteler, s'ébranler, partir.

Destempré, mélange, détrempé, v.

TEMPRER.

Destendlller, détendre.

Desterger, destergir, diviser, par-

tager.

Desterrer, exiler, chasser du pays.

Destesé, détendu, v. entesé.

Destiper
,

distilper , destîeper,

vendre, débiter ; lat. stipis.

Destordre, détordre, dérouler, dé-

tourner ; il destorra, il détournera.

Destorchier , tordre , briser; lat.

distorquere.

Destoreiller, ouvrir, v. TORILLON.

Destorser, décharger, v. torser.

Detortelier, détortiller.

Destonrnée, conduit pour détourner

l'eau.

Destraindre, des^treindre , des-

trendre, presser, arrêter, blesser;

destrois, destroy, destraigne-

ment, destrenson, tourment, pu-

nition ; destrîc, contestation, que-

relle ; destrains, triste, tourmenté
;

destreis, dcstraise , obligation
,

nécessité ; destrois , pressé , agité,

chagrin, forcé par contrainte; des-

treignable, saisissable ; lat. distrin-

gere, districtus.

Destraire , décrier, calomnier, dé-

truire; destrais, détruit; lat. dis-

trahere.

Destrale, destran, hache, cognée
;

lat. dextra.

Destraper, destraber, destraver,

dégager, dépêtrer, supplicier. Duc.

V. TRAPPA ; lat. tro.hs, poutre, solive,

bois employé dans les supplices.

Dcstre, droite ; lat. dextra.

Destreche , destret , destroit

,

destroy, détresse , contrainte, v.

DESTREINDRE.
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Destrier, detrier, detrié, cheval de Detret, desfrel, étaa de serrurier.

main. v. destre.

Destrier, faire opposition, v. detrieb.

Destroé, troué, v. troer.

Destroncener , briser, mettre en

pièces, en tronçons, v. tron, tros.

Detriea, detriez, derrière; lat. de

ret7'0.

Detri, detrie, detriance, detric-

ment, retard, délai; se dctrîer,

différer, se tenir en arrière, v. rebe.

Destruiement, destrussîon, des- Den, Dieu ; denesse, déesse ; Deu-

truction. menti, renégat, v. dé.

Descrosser, détrousser, voler ; de«- Deudroient (ils se ) , ils s'affîige-

î, vol, brigandage, v. trosser. raient, v. doloir.

DesDiteiir, sauteur; desultation, Deogié, délicat, v. delgié.

voltige sur un cheval.

Desvé, fou. V. dervé.

Desirergognier , desirergonder
,

déshonorer, v. vergogne.

DesTertoille, loquet d'une porte.

DesToider, desvoinder, dévider;

Deuist (qu'il), qu'il dût. v. DEBVOIR.

Deal, dénis, doel, dnel, deuil,

chagrin ; se denier, se douloir,

se lamenter.

Denvre, debTre , devoir, avoir des

dettes.

destroideur, desTontoire, dévi- Dévaler, descendre; dévalée, des-

doir. v. voidier.

Desvoleper, ôter l'enveloppe, v. en-

voleper.

Deswaigier, dégager. Duc. v. disva-

DIARE.

Det, dé à jouer, v. dot.

Det, doigt. V. deit.

Détailler, qui vend en détail; de-

taillerie, droit sur les ventes en dé-

tail.

cente.

Devantanl, devantean, devantel,

deirantiere, devantrin, tablier de

femme, jupe.

Devantisser, devancer, aller devant;

lat. de ante exire.

Devantrien , antérieur , supérieur ;

devantraineté, antériorité.

Devantriennement, précédemment.

Devé, fou. v. DESVÉ.

Detaier, ôter la taie d'un oreiller, Deveer, dévier, défendre; devce-

découvrir, dévoiler. Duc. v. intec-

tamentum. v. taie.

ment, devet, défense; devese,

pâturage réservé, v. veer.

Detau, deté, detor, detteor, qui a Deveier, deveer, sortir de la voie,

des dettes ; detierres, caution, ré- v. veie.

pondant.

Detenie, detinée, arrêt, obstacle.

Detergir, nettoyer, purifier, v.terdre.

Devenres, vendredi, v. divenres.

Devest , dessaisine ; dcvestison ,

droit sur les mutations.

Détordre, tordre ; il detuert, il dé- Devcnrer, devnrêr, dévorer; lat.

tord. vorare.

Detrahant, parole diffamatoire ; de- Devices, délices, richesses.

tractement, dctraction, calomnie. Dévider, partager ; \dX. dividere,

invective. Dévie, deviement, mort; dévier,

Detrenclier, trancher, diminuer ; lat. mourir.

detrunca^e. Deviers, du côté, de vers.



— 121

DcTiller, déprécier. V. aviller.

De^ignable, devinaille ; deTÎnc, de-

vineresse ; devineor, devin.

De^inité, théologie.

De^iniere, moucheron, cousin.

Devise, armes, armoiries. Duc. v. de-

VISAMENTUM.

Devise, partage, séparation, testa-

ment. Duc. V. DIVISA.

Dîaîre, journal, livre de compte.

Dial^ diaas, diax, diols, deuil ^

douleur ; diealer, se plaindre, v.

DUEL.

Diaspe , diaspre , diapré , jaspe ,

étoffe brodée de diverses couleurs
;

diaspreer , colorer ; diaprure ,

variété de couleurs ; lat. jaspis.

Dianle, diavie, diable.

Deviser, partager ; devîseor, parta- Dibendre, vendredi, v. diyenre.

geur, arbitre ; robe devise, robe Dîbler pour dobler , assiette , ser-

de deux couleurs. viette. v. doblier.

Devis, devise, devision, volonté
;
Dîcaze, dédicace, consécration d'une

à devise, à devis, à souhait, à

volonté ; avoir son devis, avoir

ce qu'on désire.

Devise, savoir; devision, condition,

'ordre ^ deviser, décider, ranger,

dicter , narrer ; deviseor , narra-

teur.

Dewerpir, déguerpir, v. guerpir.

Dex, Diex, Diez (sujet) j Dé (régime),

Dieu.

Dex, dey, deux.

Dex, dez, dix ; dexime, desime,

dixième.

église.

Dicce, dike, digue ; diccer, dicer,

dikier, diegner , construire une

digue,

Diegnerie , dikage , construction

d'une digue. Duc. v. dicare.

Dict, dit, dictié, dis, dit, dittié,

discours, proverbe, poëme ; dicter,

composer, parler ; dictenr, diteor,

écrivain, orateur. Dîtelel, diterel,

opuscule, petit discours.

Didal, dé à coudre ; lat. cUgitalis.

Didean, filet pour la pêche.

Dex, amende pour dommage fait aux Didner, dîner, v. digner.

fruits de la terre. Duc. v. dechi. Diemenche, diensenge, dimaine,
Dexcinc, quinze. diemaine, dimoinge, dimanche

;

Dexendre, descendre. lat. dies dominica.

Dey, dez, dé ; deycier, faiseur de dés. Dîen, dienz, doyen, v. deien.

Dezert, désert. Diener, valet, serviteur.

Di, jour; à cels dis (cantique de Dieosdi (Josdi), jeudi, v. josdi.

sainte Eulalie) ; lat. dies. Dienré, insensé, v. dervé.

Dia, diax, à gauche, diu, diou, à Diesme, dîme; diestre, mesure dé-

droite ; cri des charretiers. On croit cimale.

ces mots d'origine gauloise. Dieaesse, déesse ; dientelet, petit

Diabler, calomnier quelqu'un. dieu.

Diacne, diakne, diacre ; diaconie, Diex, Dieu. v. dex.

sacristie ; diacriser, faire les fonc- Diez, deux.

tiens de diacre : lat. diaconus,

Diaculon, onguent. Duc. v. diaqci-

LON.

Diffament , diffame , diffamation,

opprobre; diffamenr, diffamateur.

Differance, dispute, contestation.

i6
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Dlffùgey chicane, subterfuge ; diffujr,

faire retraite.

Digame, bigame.

Digart, éperon, diguer, éperonner.

Dignandier, dinandier^ ouvrier en

cuivre ; dinanderie^ ustensiles de

cuivre (fabriqués à Dinan).

Digner, disner, diner. Duc. v. digne-

rium, disnerium ; lat. disjejunare

(Littré) discœnare. (Diez).

Digneté, dignité.

Digan, Dijan, Dijon; digenois,

monoaie de Bourgogne.

Dijau, dijou, jeudi, v. josdi.

Dîlaienieiit, délai; dilaier, dilater»

différer ; lat, dilatare.

Diliganment, diliantrement, dî-

lîjentrement, diligemment, promp-

tement.

Diligër, chérir.

Dilogie, double sens, équivoque.

Dilon, dille, fausset ; au figuré, le

membre viril.

Dilun, dilang, dilnns, lundi; lat.

dies lunx. v. delun.

Diluve, déluge ; lat. diluvium,

DÎBuars, mardi ; lat. dies martis.

Dimecre, dimercre, mercredi,

Dind, outil de tonnelier.

Dîner, denier, v. deneree.

Dioes, di^wes, jeudi, v, dieosdi.

Diptame, dictame.

Dins, dans; lat. de inius.

Diriier, abattre, détruire ; lat. diruere,

V. RUER.

Uîs, dâz, jour ; tos dis, toujours.

Dis, Dix, Dieu.

Dis, dit. V. DiCT.

Dis, dix ; lat. decem.

Disime, disslme, dixième.

Disehaît, dix-huit.

Dîseler, mettre par dizaine.

Dlsean, diseiu, nombre de dix.

Disme, dixm e, disHDierie, dixme
rie, droit de dîme.

Dismier, dixmier, dîmeur.

Dîsagreer, refuser.

Discent, succession.

Diseepter, contester.

Discînet, qui n'a point de ceinture.

Biscipnlage, école, v. deciple.

Discorir, discurir, discourir.

Discourir, disca-vrir, découvrir.

Disetel, diseteus, disiteus, pau-

vre, nécessiteux.

Diseur, diseor, arbitre, juge.

Disgreger, séparer.

Disques, jusque.

Disînheriter, déshériter.

Disne, digne ; disneté, dignité.

Dispars, dispersé.

Dispatrier, expatrier.

Dissabte, samedi ; lat. dies sabbati.

Dissense, dissension.

Dissentere, dyssenterie.

Dissut, trompé, pour décent, v. de-

CEIVRE.

Dissus, dissous, détruit; lat. dissolutus.

Dis* di in avant (Serment de 842), de

isto die in ante; dorénavant.

Dister, être éloigné ; lat. distare.

Distincter, distinter, distinguer,

Dîstirper, vendre, débiter, v. desti-

PER.

Distraier, enlever, arracher ; lat. dis-

trahere.

Distrent, ils dirent ; lat. dixerunt.

Diurn, jour, de jour; lat. diumus.

Diva, exclamation, que l'on croit com-

posée de deux mots, di (du verbe

dire, et va, impér. d'aller). On trouve

va di et di va.

Divenre, vendredi ; lat. dies Veneris.

Dîverser, contrarier, injurier.

Diverser, se loger; dÎTersoire, au-

berge.



DO) don^ du.

Do, deux.

Do, dos, don.

Doale, doaire, dot^ douaire ; lat. dO'

taki doarium.

Dober, équiper, v. douber.

D'ober, frapper, v. dauber.

Doble, donle, double ; dobler, do
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doloir, doloser, donloir, souifrir.

se plaindre ; dolosant, dolras, souf-

frant; dolerex, dolcreiis, dolo-

ros, douloureux.

Dole, dois,donc, dox,doux,agréable,

docour,, douceur ; lat. dulcis.

Doleiere, doloire ; doler, polir avec

une doloire.

blier, dobletin, doblentin, dou- Doleure, dolocre, copeaux,

ble. llolequîn, courte épée à deux tran-

Doblise, doblons, chose double. chants.

Dobte, crainte ; dobter, craindre, v. Dolon, bâton, bourdon de pèlerin.

DOTER. Dem, domp, don, seigneur ; lat.' do-

Doce, douze. minus, v. dam.

Docemesit, doucement. Domagier , domager , causer du

Dodasne, rivage. dommage; domageus, nuisible.

Dode, soufflet avec le dos de la main. Domaie, domaîs, surtout de toile.

Dodeliner, bercer pour endormir. Domanier, domangier, seigneur.

Dodin, sot.

Doe, doelle, douve, canal. Duc. v.

DOA, DOELA.

Doe, doesse, docet, ballot, paquet.

Duc. V. DOGA et DOCARE.

Doer, assigner un douaire.

Doian, huissier, sergent.

possesseur de domaine, v. demaine.

Domas, dominas, semainier ; lat.

hebdoma.

Domentre, doementre, tandis que.

V. DEMENTRE.

Domerie, bénéfice conférant le titre de

Dom.

Doîctée, autant qu'onpeut prendre avec Domesehe, privé, domestique.

les doigts.

Dognoier, se réjouir, v. donoi.

Dognin, brutal, hargneux.

Doi, dni, deux.

Doid, dois, doy, doigt, v. deis ; le

DOIS MIRE, le doigt médium ou annu-

laire. V. MIRE, DEIS.

Doille, doniUe, douillet, délicat.

Doinse, mets délicat, v. daintiés.

Dois, dais.

Dois, dé à jouer.

Domne, donne, done, dame; lat.

domina,

Donaire, écrivain public.

Don, donkes, dons, dont, donc. v.

ADONT, ADONQUES.

Donde, dondon, doda, gras ; don-

donne, fille de joie.

Dondaîne, machine à jeter des pier-

res^ bouteille au large ventre, v. be-

don, BEDONDAINE.

Donne, donnée, don, largesse.

Dois, doisil, doy , donet, duit, Donere, doneor, donneur ; donei-

duizil, canal, conduit, ruisseau* Duc.

DOITDS, lat. ductio. v. duire.

Doittier, boîte, étui, en forme de doigt.

Dol,dolenr, fraude,trahison; lat. dolus,

Dol, doloison, douleur, deuil, plainte
;

son, droit de conférer un bénéfice
;

donoison, donation, je dorrai. Je

dorrois, je donnerai, je donnerais
;

que je doinse, qu'il doinst, que

je donnasse, qu'il donnât. '
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Dongier, domination, v. dangier.

Donion, dongun, doignon, donjon

forteresse ; celt. dun^ ferme, coura-

geux (Biirguy).

Donoi, dosnoi, dosnoiement, amu

Duc. V. DUCICULDS,d'un tonneau.

DUIRE.

Dosnoi, plaisir, v. donoi.

Dosse, haclie, cognée. Duc. v. dossa.

Dossage, droit sur les fourrures.

sèment, plaisir, amour; donoier. Doter, douter, craindre
;
je doz, je

dosnoicr, faire la cour aux femmes,

faire l'amour.

Don, dont, lisez d'on, d'ont, d'où
;

lat. de unde. *

Donzel, damoiseau, v. dancel.

Dondrecq, sorte de monnaie.

Donier, denier.

Donnée serviteur perpétuel d'un cou-

vent, bâtard.

Dordorel, florin.

Dore, deur, porte de maison.

Dorée, pâtisserie. .

Dorelot, enfant gâté, homme efféminé,

Doreloterie, métier de rubanier.

Dores en avant, dorénavant, v. ORE.

Dorens, mesure de grains,

Dorgasse, terme injurieux.

Dorm, dors; dorteoir, dormen-
toire, dortoir; dormicion, envie

de dormir ; dormîllier, sommeiller
;

qu'ils dorgent, qu'ils dorment
;

dortellier, clerc veillant au dortoir;

doute ; dotance, doute ; dotable,

dotante, redoutable.

Doter, dompter ; lat. domitare.

Don, du. V. DEL.

Donagiere, douairière. Duc. v. DOA-

GERIA.

Doualle, conduit, v. ddire.

Donber, équiper, v. ADOBER.

Double, monnaie valant deux deniers.

Doubler, jeter par terre.

Doubler, doublet, donblette, dou-

blier, besace, houppelande, filet.

Doublier , doublé , linge double ,

nappe ; doublîere, charrette traînée

par deux chevaux, v. dobler.

Doubler, douter, douter, craindre ;

doutil, craintif, v. DOTER.

Dond, doués, deux.

Douée, femme dotée, fiancée; lat. do-

tata.

Douelle, dovelle, douille, douve

d'un tonneau ; lat. ductile, v. jjDIRE.

dormieres, dormeur ; dorweille, Douet, doche, douit, fosse, douve,

état d'une personne qui fait semblant Duc. v. doa, doga, dois.

Douge, fin, délié, v. deljié et deugié.

Doulcine, doulcemer, doncene,

doucaine, douceine, Ûûte douce,

cornemuse, vielle, v. dolc.

Doule, double, v. doble.

de dormir.

Dormillion, torpille.

Dorsal, dorsel, dossiil, manteau
;

dossiaux , dosseret , dossier
,

tapisserie.

Dors, dos ; lat. dorswm; dorser, bri- Douler, unir, polir, v. doler.

ser le dos ; dossiere, coup donné

sur le dos.

Dos, doz, deux.

Dosaine, douzaine ; dosin, mesure de

Douler, doulouser, être chagrin
;

doulens^ triste; doulesis, douleur.

Doulx, le dos de la main. Duc. v. do-

dus, doder.

blé (douzième partie de l'unité de ca- Dour, la quatrième partie du pied géo-

pacité). métrique. Duc. V. DORNUS.

Dosil, dousU, doiset, dulsil» fausset Doorqae» cruche.
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Dons, doxj deux.

Donsselet, doassier, dais, dossier.

V. DORSAL.

Dontriner, enseigner ; doutrine-

ment, enseignement.

DonTre, fossé oùTeau séjourne. Duc.

V. DOVRA.

DoTe, douve, v. douet.

Dovnle, double, v. doble.

Doyin, cruche.

Doys, distance d'un doigt.

Dra, drac, dracon, drage, diible,

lutin, fée, sorcière.

Dragan, drahan, monnaie orientale

valant environ 15 sous.

Drageon, bourgeon de la vigne.

Dragerjes, dragées.

Dragorment, truchement.

Drague, sorte d'oiseau de proie.

Draie, draye, sentier, chemin de

traverse.

Drancle, drangnelle, filet pour la

pêche.

Drapaille, drapais, drapel, dra-

pelez^ dras, drapiaus, haillons,

chiffons, langes, bardes ; drappe-

rîe, garde-robe ; drapier, laver et

teindre les draps ; drappelage ,

linge de lessive.

Draper, railler; drapellé, celui qui

est raillé.

Drasche;drache,dragtie,dranche

dresche, dreehe, drague, marc de

l'orge ayant servi à faire de la bière
;

anc. h. ail.; drescan, battre le blé.

Dré,drès,dret, drez, drech,dreit,

dreiz, droit ; drechier, drescier,

drecier, dresser; drece, dresse,

dreeeoir , dressonel , dressoir
;

dreitnre, ce qui est dû; dreitn-

rler, juste.

Dreis, dès ; dreiz an matin, droit

au matin, dès le matin.

Drignet, drîngnet, espèce de jeu

ressemblant au trictrac.

Drinqner, drinker, boire ensemble;

ail. trinken.

Dril, clair, brillant; driller, luire.

Drodmon , drodmnnt , gondole ,

vaisseau.

Droe, drogue, v. drasche.

Droitoier, faire valoir son droit en

justice ; droîtnrel , droictnriel ,

légitime.

Drolee, dronille, réserve faite dans

un contrat, pot de vin.

Drn, dmd, drns, drnt, drnz, ami,

homme de confiance, amant ; drne,

maîtresse; druion, druium, drn-

gnn, confident; drnerie, drnrîe,

-amitié, amour. Anc. h. ail. trnt,

drut, aujourd'hui tranf, ami.

Drnt, drnz, fort, robuste ; endrnir,

devenir fort, gall. droth ; kimr. drudy

robuste, brave.

Drnge, fuite, retraite.

Drngement , drngnement , drog-

man. arabe targôman , torgoman ,

interprète, du verbe taro.ga, être voilé,

caché

.

Drylle, chêne femelle.

Dn, Dieu
;
por Du, pour Dieu !

Ducasse, dncation, dédicace ; lat.

dedicatio,

Dneat, dneheanme , dnchame ,

duché.

Dnehoise, dncoise, duchesse.

Dnel, doel, dneil, duel ; lat. duel-

lum.

Dnel, doel, dues, dnez, deuil, dou-

leur ; dueillièr, dnlnser, s'affliger.

Dng, dugne, chef, guide; dnganel,

grand duc; lat. dux.

Dnl, deux.

Dnire, conduire, guider ; doist,dnist,

(il), il conduisit ; dnisere» dnitre,
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conducteur; doit, bien dirigé, ins-

truit ; lat. ducere,

Buire, prendre du plaisir ; duisant,

convenable, capable.

Dnluve, déluge, v. diluve.

Dnmas, doumas, dime.

Dumet, duvet.

Dun, dum, montagne.

Diindy outil de tonnelier, v. dind.

Duner, donner
;

qu'il dunge, qu'il

donne.

Dunt, dum (d'ont, d'am),d'où,dont;

lat. de unde.

Dnols, dcuols, boiteux, infirme.

Duqu'â pour dusqn'à jusqu'à; lat.

de usque ad.

Durableté, durée.

Darandal, dnraodart, nom de l'é-

pée de Roland.

Durement, considérablement, gran-

dement.

Dnresce, dureté.

Durfeusi, impudent, effronté; goth.

tharfan ; angl. sax. turfende (Cheval-

let).

Dnx, chef; lat. dux.

Dusiens, sorte de démons; en bas

bfet. deuz; Franche-Comté, dese.

Bnsne, dupe, lieu élevé, v. dun.

Buzze, douze.

Dyees, prières terminant l'office, les

jours de jeûne. Duc. v. dieta.



E, conj., et.

E, eî (J') j'ai.

Eage, aige, ealge, âge. v. EDAGE.

Eaglc^ aigle.

Eaitir, comme aatir, avoir hâte.

Eame, heaume, v. helme.

Eas, eans, eauls, eaux, eax, as

pour als, pron. pers. eux.

Easmement, estimation.

Easmer, estimer, v. esmfr.

Eane, eave» eauve, eau.

Eaulx,eaas, aulx.

Ebahi, esbahi , ebaubi, surpris,

étonné.

Ebalacon, ruade de cheval, estra-

pade.

Ebaudisse, hardiesse.

Ebe, reflux de la mer.

Ebee, vanne.

Ebetude, lourdeur d'esprit.

Ebisque, évêque ; lat. episcopus.

Eboeler, ebonaillcr, éventrer. v.

BOKL.

Ebonner, ranger, mettre en ordre.

Ebouer, ebover,efFrayer ; ebouaille,

épouvantail.

Ebooffer, crever de rire.

Eboasiner , ebouziner , rompre ,

fouiller la terre, défricher.

Ebriax, ebrieu, ebriu, ebrieux,

ebrui, ivre ; b. lat. ebrius.

Ebriex, Hébreu.

Ebuard, coin à fendre le bois.

Ebudes, terrains incultes.

Ec, voici; lat, ecce.

Ecafer, fendre l'osier en deux pour le

disposer à être employé.

Eeallate, écarlate.

Ecang, morceau de bois dont on se

sert pour faire tomber la paille du

lin.

Ecarboailler, ecaeher, broyer.

Ecclise, église.

Eehantiller, confronter un poids avec

le poids original.

Echanvroir, instrument d'agriculture.

lichard, echars, avare, v. escars.

Echauguette, echargnette, lieu

couvert et élevé pour placer une sen-

tinelle. V. ESCHARGAITE.

Eche, esche, mèche, amorce pour le

poisson.

Echecs, amendes qui font partie des

droits d'aubaine.

Echelier, râtelier.

Echemer, echamer, essaimer.

Echenal , echeneau , echenet ,

echenez, gouttière.

Echeqnier, échiquier.

Echer, se tourmenter,

Echete, echette, echoite, echufe,

eskec, héritage, succession.

Echeiurre, échoir.

Echiilas, échelle, échalas.

Eclaboter, éclabousser.

Eclaffer, éclater, fendre.

Edeche, dénombrement de fief.

Eclisser, diviser.

Eclistres, éclairs ; il éclîstre, il

éclaire.
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Edoi, edoy, eseoly, urine.

EcoCroi, grosse table, madrier.

Ecoison, encoisson, petite pierre en

saillie.

Ecolage, escollage, école, v.escole.

Ecoler, enseigner.

Econuonelle, châtaignes d'étangs.

Ecorne, affront ;angl. scorn.

Ecoter, étêter nn arbre.

Ecotier, nom de certains chantres

d'église.

Ecouer^ couper la queue, v. COE.

Econement» action de couper la

queue.

Econrgee, fouet.

Ecoaitrette, lergette à épousseter.

Ecracer, cracher.

Ecraigne, petite maison, v. ESCRENNE.

Ecrancer, échancrer.

Ecrenner, écorner.

EcreYîces, cuirasse faite de lames de

fer.

Ecronyer, écrouer.

Ecuage, droit qu'on payait pour

s'exempter du service.

Ecuiage, état, condition d'écuyer.

Ec-vos, voilà, le voilà, vous voilà,

Edage, eded, edet, âge.

Edefiement, édification ; edificîer,

édifier, bâtir à neuf.

Edel, ancien, noble, fameux ; ail. adeL

Duc. V. EDELINGUS, V. ELIN.

Eder, aider.

Editer, edicter, proclamer une loi.

Edre, eeddre, lierre ; lat. hedera. v.

lERRE.

Eé, eet, âgé.

Ees, abeilles, essaims d'abeilles.

Eesié, qui a des facilités.

Ef, œuf.

Efernis, enfermé.

Effaner, enlever les pousses inutile»

des grains j lat. fœnv^.

Effant, enfant ; efantelet, petit en-

fant ; effanche, enfance.

Effe, eau, étang, marais.

Effecté, affecté, hypothéqué.

Effeoder, inféoder.

Ellicaise, pouvoir, capacité.

Effîelier, efficMer, penser, inventer.

Eflfiner, apurer un compte, v. fine a.

EflSsance, effet, cause

.

Effocaige, chauffage, v. effouage.

EfFoel, effoaeU, effouel, effouil,

augmentation du 'bétail, v. fouc.

EfFondrer, effonder, effondre, en-

fondrer, couler à fond, rompre ;

effondrilles, ruines.

Efformier, fourmiller.

Effort, aide, secours, main-forte.

Effouage, effonaîge, redevance féo-

dale, chauffage, v. fodage.

Effondre, éclair; effondrer, éclairer.

Effonir, fouir, creuser.

EfCraer, effrayer, v. esfraer.

Effresler, effroner, froisser, rompre.

Effronter, attaquer front à front.

Effiuuer, esquisser, peindre légère-

ment.

Effnstument, charpente, toit de mai-

son. V. FUST.

Effntaige, bienvenue payée par les

charpentiers.

Effuition, effusion, épanchement.

Egaîement, gaité.

Egalable, qui peut être égalé.

Egalatîon, égalisation.

Egalenr, égaliseur.

Egaltié, égalité.

Egandiller, étalonner.

Egard, egardeor, inspecteur, juge,

arbitre.

Egarder, regarder.

Egardise, égard.

Egas, egaz, décision, jugement.

Egan, egaue, égal,
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foaadir, chasser^ aller dans une

rêt. V. GAULT.

Egaat,esgaadee$bois, foi'êt.v.;:jÂULT,

Egaveur, praticien, chicaneur.

Egener, tromper, frauder, v. engin.

Egener^ apauvrir. v. gehene.

EgidienS; monnaie de Saint- Gilles

(Languedoc).

EgîCe, l'Egypte.

Egitissiens, Egyptiens.

Eglegie, église.

Egliper, glisser, couler.

Eglogaire, eclogaire, savant, qui

fait des églogues.

Egoliine» petite scie à main.

EgraGgncr, egraffîgner, égrati-

gner.

Cgrainoire, sorte de cage.

Egre, vif, impétueux, avide.

Egremeot, vivement.

Egran, plante acide ; lat. acer»

Egresse, issue, sortie ; lat. egressio.

Egne, jument ; lut. equa.

Egueille , egueaiîlie , esguclile ;

aiguille.

Egue, eau.

Eguer, aignaler, tremper le linge

dans de l'eau claire.

Eherber, sarcler.

Ehouper, écimer un arbre.

Ehu, eu, part. pass. du v. avoir.

Ei, j'ai ; eîez, ayez.

Eicetie, petite hache ; lat. ascia.

Eiciex, essieu de voiture; lat. axis.

Eide, eîe, aide, secours, v, ajude.

Eider , eidier , aider ; eidieres ,

qui aide, qui secourt.

Eigadiere, aiguière.

Eigan, rosée.

Eigassous, aqueux.

Eigné, aîné.

Signés, egncs, igoéé, ignés, brûlé.

EUç, aile.

Eimes (nous), nous étions.

Einçois, einsoîs, ençois, avant, au

contraire, v. ainçois.

Einfcrmeté, infirmité.

Eikevos, voici ; lat. eccum vos,

Binglisse, église.

Eine, aine.

Einé, einné, aîné.

Eins, einas, en, dans, mais, an con-

traire. V. AINS.

EînsîiB, einsi, einseinc, elnsint,

einsit, ensi, ensing, ainsi, en cette

sorte ; lat. in sic.

Eîr, hier ; lat. heri.

Eîr, héritier ; lat. hœres,

Eirau, maison rustique avec les bâti-

ments qui en dépendent, ferme. Duc.

V. hayrelium.

Eirt, pour ert, il était ; lat. erat,

EîSj es, lui-même; lat. ipse;se trouve

dans essement, essiment, anse-

Bnent, de même.

Eîs, es, abeilles.

Eîs, sors, impératif de issir.

Eise, aise.

Eisement, faculté, pouvoir. •

Eisil, vinaigre ; sax. eosil; angi. eiseL

Eisine, ustensiles, batterie de cui-

sine.

Eisios, eivos, voici, vous voici, v.

EIKEVOS.

Eîssalet, vent du sud-est.

Eissi, ainsi.

Eîssil , essil , exil , ruine ; cissll-

ler, exiler, détruire.

Eissir, issir, sortir, s'en aller : lat.

exire
,
j'istrai, je sortirai.

Eis vos, voici, v. eikevos.

Eic, joie. V. HAIT.

Eit, vivacité, rapidité, v. ate.

Eît, aide. v. aie.

Eitre, aire, aitres, place, grange.

Ejetee, renvoi ; lat. ejectio.

47
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Eke,eike, eckevos, eskevos, voici,

voilà ; lat. ecce.

Ekevin, écheviD.

El, le, la, elle, lui ; lat. tlle, illa,

El, dans le ; lat. in illo.

El pour al, autre ; angl. else; lat, aliud,

V. AL.

Elaire, Hilaire.

Elaires, landes de terre.

Elatie, elacion, elation, hauteur,

fierté, amour-propre.

Elavasse, crue d'eau subite.

Ele, elle.

Ele, des, elles, ailes d'oiseau.

Ele, aïeul, v. ael.

Eleeicer, elesser, elessefr, se ré-

jouir. V. ESLEECIER.

Elef, elefe (d'eau), ûux de la mer.

Elespas, à l'instant, v. eneslepas.

Eles, sorte d'instrument à vent, flûte.

Eleu, îleu, ici. v. iloec.

Eleutre, certain métal de composi-

tion.

Elez, rapide, v. eslez.

Elider, éluder, briser.

Eligié, estimé, apprécié.

Elin, gentilhomme ;
prov. adelenc ;

anc. ail. adalinc ; edeling, noble.

Eliou, éclair, étincelle.

Eliser (une pièce de drap), la tirer

par ses lisières.

Eliseurs, électeurs.

Eliter, prendre la fleur, l'élite d'une

chose.

Elleiz, choisi, élu.

Ellent, élan.

Elles, ailes, rideaux d'autel.

Ellevei*, ellîever, élever.

EUevos, voici, v. ère.

Ellîre, choisir; ellieut, ellit, choisi.

V. ESLIRE.

Elnie, elmet, heaume, casque.

Eloeer, ébranler, v. eslocer.

Eloîse, elndc, éclair, clarté.

Elonger, éloigner ; lat. longe.

Els, eux, elles.

Els, yeux.

Els, abeilles.

Elsamentf, ensemble.

Elsas, Alsace.

Elaec, ici, là. v, iLOEC.

Elaer, elugir, paraître, briller, lat.

lucere,

Elugir, être troublé.

Elnsion, illusion.

Em, en.

Emasculer, châtrer.

Emagoler, donner un mai.

Embaciné, armé d'un bassinet.

EmbaSsseur, ambassadeur,

Embaldir, enhardir, v. bald.

Embasiîc, réserve de terres.

Embannir, proclamer un ban.

Embarbelec, flèche au bout de la-

quelle il y a des plumes.

Embarer, eaubarrcB*, pousser, frois-

ser.

Embarnir, croître, fortifier, grossir,

v. BER.

Enibasiué, embassamé, embaumé ;

lat. balsamum.

Embasteis, partageable.

Embaster, garnir de bâts.

Embatre, eubatre, engager une ba-

taille, s'abattre, v. batre.

Embeleter, embellir, plaire.

Embcrgucr, couvrir, mettre à l'abri,

Embesoîgner, mettre en besogne.

Embeu, imbibé, imbu, ivre.

Emblader, emblaer, emblaver,

emblayer, entbleer, ensemencer

un champ en blé.

Emblay, instrument pour faire tourner

la vis d'un preasoir.

Embler, aller à l'amble, v. ambler.

Embler, ambler, enblcr, voler;



s'embler , s'enfaîp ; embler le

Tonlien , frauder les droits; lat.

involare.

Emboeller, arracher les boyaux, v.

ESBOELER.

Emboer, couvrir de boue.

Emboier, percer de part en part.

Duc. V. imhoccare.

Emboieté, ivre, plein de vin. Duc. v.

bevriotus ; emboÎTre , imbiber, v.

BEIVRE, BOIVRE.

Emboiser , tromper , surprendre
;

emboisear, charlatan, fourbe, v.

BOISER.

Emborder, environner, border;

s'eiuborder, s'embarrasser.

Emboser, emboîter, enchâsser une

chose dans une autre. Duc. v. imbo-

tare.

Embouffissenieist, orgueil, fierté.
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Ter, exposer par écrit, citer en jus-

tice, éteindre, amortir, v. brief.

Embrevare, embreveure, registres

archives, chartes.

Enibrezer, allumer, embraser.

Embriver (s') s'empresser.

Encibroié, enfoncé.

Embroiloin'' , bâton pour serrer la

corde qui entoure un ballot.

Embron , embronche, enibrons,

embrnnchi , embnmc , em-
bruns, baissé, caché, soucieux^ pen-

sif, colère.

Embroncher. embronchier, em-
bruir, embrancher, embrnn-
chîer, embrnnger, couvrir, ca-

cher, s'irriter.

Embruiné , gâté , brûlé par la

bruine.

Embraissemenf, attaque, assaut.

Embonger, mettre des poches à un Embranche, embuscade.

habit ; lat. bulga. v. bouge.

Emfionquîé, corrompu, gâté. v. boc.

Embonrghebiers, bière de Ham-
bourg.

Embousement^ enduit : eniboia.<$er,

gâter, souiller, crépir. Duc. v. imbu-

tamentum.

Embraceonr, embrasonr, sollici-

teur à gages et d'office des procès

d'autruî. Duc. v. embracitores.

Embrachee^ embrassée, embras-

sement.

Embrachez, baissé, v. embro]SXÉ,

Embrami, tourmenté, triste.

Embrecer, embrasser.

Embn, euïboat, embas, eimbat,

entonnoir.

Embncher, esnbascher, embus-
quer, tendre 'des embûches, v.

BOSC.

Embufiler, tromper, v. befpe.

Embuier, embuieter, attacher avec

des entraves, v. bou.

Embulleter, faire une bulle

,

Enie, guet ; faire eme, guetter, v,

ESME.

Eme, emmc;, respiration, haleine,

âme, esprit; lat. anima, v. aneme.

Eme, aesme, esme, prix, taux, esti-

mation.

Embrescher, mettre les fers aux pieds Emender, corriger, réformer, régler.

et aux mains. Emerveillable, digne d'admiration.

Embresner, embrenier, salir, souil- Emeser, bander, tendre un arc, di-

ler. V. bran. riger.

EmbrcTer, faire entrer une pièce de Emessure, charge, accusation. Duc. v.

bois dans une autre. emesmra.

Embrever, embriever, embrief- Emeuter, emeutir, éternuer, rendre
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des excréments ; entent, fiente, dé-

jec ion ; lat. emittere.

Emiet, emlt. vêtement ; lat. amidiis.

Einictcr, cmier, réduire en miettes,

écraser.

Emioucre, moulin à broyer.

Eiuinal, eminau, emiue, eminee,

mesure de terre, de grains et de li-

quides ; lat. hemina.

Emiaehez , émincé, retranché ; lat.

minutus.

Emmegroicr, maigrir.

Emniainer, emmener.

Emmaladir, devenir plus malade.

Emmaler, faire des paquets.

Emmaiié, rempli de manne.

Eminanteier, emmenteler, enve-

lopper d'un manteau.

Ettimarer, tomber ou enfoncer dans

un marais.

Emmargier, plonger, enfoncer; lat.

immergere.

Cmiuensissare, altération, dépéris-

sement.

Emmeer, aimer; ammecmcnt

,

de bon cœur.

Emmeslé, confus, embrouillé.

Eniinetssé,quia ouïla messe.v. AMBSSÉ.

Emmessure, charge, accusation.

Emnti, emi, parmi, à moitié; lat,

in medio.

Emmiadrer, améliorer, rendre meil-

leur. V. MIEUDRE.

Emmoeler» emocller, ôter la

moelle.

Emmolier, anioUoier, emoUier,

cmoloier, amollir; lat. emoUire.

Emmourer, entourer de murs.

Emmusquer, parfumer de musc.

Emoir, emoyer (s'), s'inquiéter, v.

ESMAI.

Emoignier, mutiler, estropier, ne

laisser que les moignons.

Eiuologation, homologation.

Emorce, emorclie, amorce.

Emoyer, émouvoir, remuer.

Empaclie, empagement, embarras,

empêchement.

Empailli, pâli ; lat. pallere.

Empaindre, empeindre, pousser,

enfoncer, embarrasser, enlortiller; lat,

impingere.

Empainte, attaque, choc, ouragan.

Duc. V. impeteius.

Empanage, apanage.

Empanerer, mettre dans un panier.

Empané, empcné, ailé.

Empané. garni de pain.

Empanre , empenre , entrepren-

dre.

Emparager, égaliser, marier.

Emparehcr, emparqtier, enfermer

dans un parc.

Emparer, emperer, fortifier, élever

des remparts.

Eatsparler, parler, plaider.

Emparlieres, orateur ; emparlerie.

office d'un avocat,

Emparleur, taquet de moulin.

Empardr, accorder, faire part.

Empas, liens, chaînes.

Empastnrer, faire paître.

Empatroner, mettre en possession.

EmpaYenter, paver.

Empeau, fente en écorce; prov. «m-

peut.

Empedcmentt, instrument de torture;

lat. impedmentUf compedes.

Empecscher, empêcher ; armenres
euBpeeschanz, armes défensives.

Enipegé, empcgié, poissé, gluant.

Empeitous, impétueux.

Einpcllcment, palle ou bonde, pour

lâcher pu retenir l'eau.

Empené, empennez, garni de plu-

mes i lat. penna.
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Em][»eiiner, condahiner à une peine ;

lat. pœna.

Empenser, réfléchir, regarder, ob-

server,

Empere, empire, juridiction.

Emperier, emperaor, empereor,

emperere» chef, empereur ; enaipe-

reis» empereris, impératrice.

Empesche, sorte de pêche, fruit.

Empeser, fâcher, mettre en colère.

Eiiipestrer,s'embarrasser, tomber dans

un piège; ital. impasiojare, v. pais-

TBE.

Empêtrer, empétreer, obtenir à

force de prières.

Empiger, empeser, enduire de poix;

lat. picea,

Empienner, obliger quelqu'un à mar-

cher à pied. Duc. v. impedatdra.

Empieugne, empeigne. Duc. v. im-

PEDIA.

Empimenter, parfumer ; lât. pigmeri'

1 11771.

Emipieir, empire.

Empierrier, iempirer.

Emipietemieiit, base d'une colonne.

Empiquer, empaler.

EmpitÎYer, avoir pitié.

Emplage, remplissage, total.

Emplaider, empleder, plaider, ap-

peler en justice.

Emplaîsfre, emplastre, emplâtre,

emplacement, place vide.

Emplait, procureur.

Emplaite, entreprise, projet.

Emple, ample.

Empleir, empler, augmenter, em-
plir.

Emplever, empirer,

Emploe, petite carafTe, burette, v. am-

POLLATA.

Emploite, espèce, nature, Duc. v. im-

p ligatura.

Emploite , emplette ; emploâter ,

acheter.

Emplorer, emplonrer, pleurer, im-

plorer.

Emplovoir, pleuvoir, mouiller.

Emplus, mouillé.

Empoint, en point, en bon état.

Emport, emportement, faveur, déport.

Emport, action d'emporter, d'enlever

par force.

Empotionnement, potion médicale.

Empondrer, remplir de poussière.

Emponîller, garnir, ensemencer une

terre.

Emprainture, peinture, empreinte.

Emprcs, après,

Enapreigsaer , engrosser ; em-
preîn, gros, enceinte; \a.t. p7-'œgna7îs.

Empreignant, fertile.

Emprendre , enprendre , entre-

prendre ; emprise, entreprise.

Empreu, en pren, en premier lieu.

Empreindre, empriendre, impri-

mer, fouler.

Enaprenf, enaprof, après, auprès ;

lat, 172 prope.

Emprofondir, creuser, approfondir.

Emption, achat, acquisition.

Empué, couronne empuée, sorte

d'ornement de femmes.

Empaeter, empucteir, imputer, ac-

cuser.

Empuigner, saisir avec le poing.

Empnllenter , empullentir, em-

puantir.

Empunalsier, empuantir.

Emueliiez^ évincé, v. mucer.

Emulateur, émule.

Emuscbier, émoucher; emuseus,

mouchettes ; \dX.-musco..

En, an ; em, am, dans; lat. zra.

En, end, ent, int, de là; lai. mde.

En, eus, un ; lat. uttius.
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En, on. V. om.

£)naagcr, cnaagier, déclarer ma-

jeur.

Enaises, environ, à peu près, v
ANAISE.

Enains, enans, enaiit, denant,

avant, auparavant,

Enamer, énamourer, s'énamou-

rer, aimer tendrement.

Enamcrer, rendre amer.

Enanglcer , cacher ; s'enangicr,

s'angler^ se mettre dans un coin.

Enapres, ensuite.

lînarchiez, voûté, arqué.

Enardoir, brûler, v. ardër.

Enarmer, armer ; enarme, anse ou

courroie d'un bouclier ; enar-

meurcs, armoiries.

Enarrhcment, arrliemenf, action

de donner des arrhes, engagement,

achat de grains sur pied et avant la

récolte.

Enart, échafaud de maçon.

Enartos, habile, v. art.

Enazicr, couper le nez.

Enasprir, irriter; cnasprie, irrita-

tion, âpreté. v. aspre.

Enbaldir, publier, proclamer.

Enbarer, fendre, rompre, v. emba-

RER.

Enbauckure, travée.

Enbesongner, faire travailler.

Enblaiichlr, blanchir.

Enbourccr, amasser, recueillir.

Enbourroumer (s'), se former en

boue.

Enbrami, courroucé.

Enbrechie, action de cacher.

Enbrechier, cacher, couvrir.

Enbrouehier, pencher vers la terre ,

cacher, baisser, couvrir.

Enbrons, enbruucbé, enbrnns,

obscur, caché, couvert, v. embron.

Enbuîer, mettre dans les fers, dans les

ceps. V. Bou.

Encacher, encaoier, chasser, v.

CACIER.

Encaenner, eneainner, enchaîner.

V. CAENNE.

Encal, sénéohal.

Encalcier, encaucicr« enchal-

eier. enchaucicr, poursuivre,

pourchasser ; encalz, enchalz, cn-

cauz, poursuivi; ital. incalzare ; lat,

calx,

Encanïalli^, tissu de mailles. Duc.

v. CAMELAUCDM.

Encanter, charmer, enchanter, en-

sorceler ; encantcor, encantere,

enchanteur; encantement, en-

chantement, musique, v. cant.

Encanter, vendre à l'encan ; lat, in

quantum,

Encaper , encliaper, couvrir d'une

cape.

Encaratcr, encarancler, enchanter,

ensorceler.

Encarcerer, encartrer, mettre en

prison ; lat. carcer,

Encarchier, encarkicr, charger,

recommander.

Encarier, charrier, voiturer*

Encarner, prendre chair, s'incarner

Encarter, passer un contrat.

Encassiller, enchâsser ; lat. capsa.

Encastré, emboîter, enchâsser.

Encaucer • cncbautcier , pour-

suivre, v. ENCALCIER.

Encaveurc, emboîtement, mortaise.

Enceis, auparavant, v. anceis.

Encembeler, allécher, amorcer, jou-

ter, v. CEMBEL.

Encencier, encensoir.

Encendemcnt, incendie.

Encenge, certaine mesure de terre,

enceinte d'une clôture.
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Enceiasir, donner à cens.

Enceintée^ femme grosse.

Encenteer, enter un arbre.

Enceper, encheper, mettre des ceps,

des entraves, v. cepier.

Encereer , encei'chîer, encer-

quier, rechercher.

Encerclienr, chercheur ; eiîcer

chaule, qui peut être sondé.

Enccrner, enchâsser, entourer ; kit.

circinare [circus).

Enchaison, occasion, v. ocheison.

Encliaitiver, rendre malheureux.

Eascliasais, blanchi ; lat. canutus.

Eiachasteler, fortifier ; enchasfte-

Ici" un héritage, le mettre en va-

leur,

Enchastonner, enfermer dans ua

chaton.

Enchastre, margelle.

Enche, conduit, canal, gouttière.

Enche, enque, encre; lat. incaustum;

ital. inckiostro ; diUgL ink.

Encheir, encheoir, tomber, échoir,

enchene, succession, v. cheir.

Enchcper, enceper, mettre aux fers,

enchaîner, v. enceper.

Enchcrce, enchîerenient, enchère

Encheue, succession, héritage.

Encherre, enqnerre, enquérir.

Enchi, ainsi, donc, là, ici.

Enchiser, enciser, inciser.

Enchoisoner, gronder, accuser, v.

OCHEISOISr.

Enchomer, frapper, blesser. Duc.

V. INCOMBRARE.

Encien, ancien.

Encien (à, mon), à mon escient,

Encirailler, couper par morceaux.

Duc. v. INCISILIS.

Encirer, couvrir de cire.

Encis, meurtre d'une femme enceinte.

Enciter, exciter.

Endastre, lieu fermé, grange, chaton

de bague. Duc. v. incladsdra.

Enclaveure, clôture, fermeture.

Encleve, enclos.

Eucliaer, faire la révérence, s'incliner;

enclin, baissé.

Endinouer, petite avance de bois qui

tient à chaque stalle des chaises du

chœur, appelée communément misé-

corde.

Endoeure, empêchement, obstacle.

Endoistre , enclostre , barrière,

cloître; lat. claustrum.

Endos, enclous, enclus, enfermé

lat. inclusus.

Endotîr, se jeter dans un trou, se ca-

cher.

Encluge, enclume. Prov. encluget,

Encocher, mettre dans une coche.

EncoeuTrir, encueTrir, renfermer,

couvrir.

Encoi, encui, aujourd'hui, v. AiNQUI.

Encoi, encnl, ici même.

Encoison, ecoison, pièce de bois

ou pierre qui fait saillie et sur laquelle

porte une pierre.

Encolper, encouper, accuser, dé-

clarer coupable.

Encolure, isthme, détroit.

Encombrer, encnmbrer, nuire em-

barrasser.

Encombreus, malheureux, fâcheux.

Encombrîer, enconbrier, encom-

brement, dommage; anc. allem. kom^

ber ; sued. kimber; dan. kummer ;

f^oiXi. go.umbera; mal, inquiétude,

Burguy tire combrer de com'

bler ; lat. cumulare.

Encomîaste, panégyriste.

Enconcher, équiper, arranger, pa-

rer.

Encontinent, incontinent.

Encontre, encontrée, eflcantre.
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rencontre; encontrer, encuntrer, Encroer, enerouer^ mettre eu oroix,

rencontrer. accrocher.

Encontre, contre, vers. Encroûter, encronster, incruster.

Encontre piéger, donner une caution. Encroutoa', devenir malade, v. en*-

V. PLEVIR. GROUTER.

Encontrester, aller à rencontre, con- Encrucher, lancer.

tester, v. ester. Encni, aujourd'hui.

Encon-venancer 9 promettre, être Encult, qui n'est pas cuit.

d'accord. Encuser, accuser; cncusemeat^ ao-

Encopler, accoupler. cusation.

Encorcier, raccourir. v. CORT. Encnté, caché, occulte.

Encordeler, encorder, garnir de End, en.

cordes. Endaint, endain, endan, endea^

Encorneter, mettre dans des cornets, endent, enjambée, mesure, rang,

faire des cornets.

Encorper, encouper» inculper,

déclarer coupable.

Encorpeir, incorporer, mettre en pri-

son.

Encorrir, courir ;

confiscation.

Encortiner, encourtiner.

Encosté, à côté.

Encovir, encourir, convoiter.

Encowrir, couvrir.

Encrainé (cheval), blessé sur le garot.

Eracraissié, engraissé, v. cras.

Encravanter, encraver , grever

,

opprimer, v. crayanter.

Encre, ancre de vaisseau.

Encrenaer, oindre du saint chrême.

Encrener, faire des crans ou entailles.

Encrescer , accroître ; encresce

,

encroisement, accroissement ; en-

creu, accru, grossi ; lat. crescere.

Encresser, engraisser, v. cras.

Encrever, blesser, faire une plaie.

rangée ; bas lat. andana. Duc. v. an-

dellus.

Endeble, endable, débile, maladif.

Endenaain, lendemain ; lat. mane,

v. MAIN.

encorrcment, Endementiers , endenient£er&« ,

endenientre,cependant, tandis que,

en ce moment; lat. dum, interea.

Endemetre, retarder, v. mètre.

Endent, espace que parcourt la faux

en un seul coup.

Endenté, endenturc, transaction

dentelée, dont les morceaux se rap-

portent en les rapprochant pour en

justifier la vérité.

Endenter, garnir de dents.

Endentnre^ temps de la dentition.

Enderai, dartre.

Endesver, endiabler, v. desvé.

Endeter, devoir.

Endeux, tous deux. v. andeus,

Endevenir, devenir, arriver.

Endict, jugé, condamné.

Encriesuïé, encrimé, endurci dans Endicter, enditer, ordonner, indi-

le crime. quer; endicteur, dénonciateur; ea-

Encrochement, demande d'une re- dite, instruit,

devance ou service plus considérable Endiré, égaré, v. adiré.

qu'il n'est dû. Duc. v. incrocamen- Endive, espèce de chicorée.

TUM. Endizeler, mettre par dizaine.
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Endoairer,endonairer,endower, Enesqne, vaisseau de charge.

assigner un douaire.

Endoi, endui, endciz, tous deux.

V. ANDUI.

Endoicr, endoyer, montrer au doigt.

Endoier, ondoyer.

Endolomer, endoulomner^ tuer,

assommer par trahison.

Endormissement, endormifisoDy

assoupissement, fatigue.

Endorrer, dorer.

Endorser» appuyer sur le dos^ en-

dosser,

Endossore, dos d'un toit.

Endoulenti, douloureux.

Endreit, endroit ; endreit soi, de-

vant soi. V, DREIT.

Enesses, aussitôt, v. anâise*

Enesser, exposer en vente.

Enesfant, debout, v. estf.r.

Enfaer, enfeer, ensorceler, v. faer.

Enfanger» embourber ; enfangerie,

bourbier.

Enfancon, enfancegnon, enfan-

cunet, enfechon, enfezon, petit

enfant.

Enfances, exploits, belles actions de

la jeunesse.

Enfant, infant, noble.

Enfanteresse, femme en couche; en-

fantnre, enfantement.

Enfanteté, enfance; enfantivement,

en enfant.

Endroitoier, poursuivre son droit en Enfantillonge , enfantize, action

justice. ou raisonnement d'enfant.

Endrnir,devenir fortjet robuste. v. dru. Enfantomer, enfantosmer, ensor-

Enduisement , endnSson , action

d'enduire, v. duire

Endnlcir, adoucir.

Endurement, tolérance, patience.

Endarir, endurcir, rendre dur.

Eneaiver, eneauver, abreuver, faire

boire, v. eaue.

Enceischcy aînesse.

Enegrir, aigrir.

End, enneax, cnnel, enniax,,

esuan^ esniau, anneau^ bague.

V. ANEL.

Energuerp, le présent de noce. Duc.

V. MORGANEGIBA.

Enermi, enlicrmé, désert, aban-

donné. V.

celer, enchanter; cnfantosmercs,

enchanteur; enfantement, ensor-

cellement; lat. fantasma,

Enfardeler, empaqueter.

Enfatrouiller, embarrasser, tromper.

Duc. V. fatuare.

Enfaxigner, ensorceler, ^chanter.

Duc. V. FASCINARE.

Enfelonncr, enfelonnir, se mettre

en colère. Duc. v. fello, cruel.

Enferge, chaînes; enfergîer, eiifer-

ger, enferrer, mettre aux fers.

Enferme, enferni, enfers, ma-

lade, infirme ; cnffermeté, eaferâô

infirmité.

Enfern, enfler, enîern, enfer.

Enerrer, arrher, faire un marché en Enfes, (sujet ; enfani-, régime), en-

donnant des arrhes. fant, guerrier, chevalier.

Enerrer (s'), s'enfuir. Enfestuccr, mettre en possession par

En es le pas , en es l'enre, sur-le- un fétu. Duc. v. infestucare.

champ; lat. ùi^ipso passu, in ipsa hora. Enfeti, infecté.

Peut-être devrait-on dire , en esié Enfenchier, enfouir; enfeu, enfoui.

pas, in rapidû passu. Duc. v. infoditus.

18
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EnifreiF, nefreir, effrayer.

EnGableté) badinage, familiarilé.

Enflerir, devenir fier.

Eoflamber, enflammer.

Enfleume, enflume, enflure.

Enfoir, enfoner, enfouir, enterrer ;

enfonoi. enffoaoit; enfoui.

Enfas, couteau, outil de relieur.

Enfuseler, mettre du fil sur un fuseau.

Engagez, créancier.

Engagne , engaaingne, engan,
engaigne» engaine, tromperie,

ruse, finesse, talent, industrie, subti-

lité. V. ENGIEN.

Enfoisseller, mettre le fromage dans Engaigerie, engagement.

entoiler , ensorceler

,

le moule.

Enfolezir ,

rendre fou.

Enfondre, enfoncer, aller au fond ;

enfondure, éboulement.

Enfondu, mouillé, percé; nom donné

Engaigner, cnganes:, tromper, abu<

ser; engannerie, tromperie; ital.

ingannare. v. ganne, ganelon.

Engaignier, fâcher, irriter.

Engaioler, engajoler, emprisonner.

V. GAIOLE.

au garçon qui versait l'eau ou faisait Engaraîre, sujet à corvées. Duc, v.

fondre les graisses. angariarius,

Enforcer, fortifier ; enforcemeiit, Engarantîe, garantie,

fortification ; enforcis , renforcé j Engarbardé, taché, souillé.

enforceur» homme agissant de Engarber, mettre en gerbes, accu-

force, muler.

Enforehenre!. écartement que pré- Engarde, hauteur, lieu d'observation,

sente la figure d'une fourche. avant-garde, v. ansgarde.

Enforesté, enfoncé dans une forêt. Engasse, espèce de lampe.

Enfosser, enterrer.

Enfouille, entonnoir.

Enfourmoir, forme de soulier.

Enfraintfe, bruit, tumulte.

Enfranchîr, affranchir.

Enfreci, enfiressi que, jusqu'à ce

que.

Esigeigner, engeignier, engeî-

nier, tromper, v. engien, engignier,

Engele, engle, engles, ange.

Engenrer, engendrer
;
j'engerrrai,

j'engendrerai; engenui (il), il en-

gendra.

Engendrnre, engenrare, engle-

rure, génération, production.Enfrener, mettre un frein.

Enfroidorer, incommoder de froid. Enget» contrat, engagement.

Enfructaer» enfruitter, semer, en* Engeter, chasser, délivrer,

semencer. Engeveleîr, enjaveler.

Enfrum, enfrun, enfiruns, gour- Engien, engin, enging, esprit, in-

mand, avare ; lat. in et frumm^ gorge

^Burguy).

vention, industrie, machine de guerre,

détour, fourberie.

Enfrnns, courageux, ennemi. Duc. v. Engigneor, ingénieur, inventeur ; în.

infrunitus, gigneus , ingénieux ; engigner,

Enfuerré, mis dans le fourreau, v. engeîgner, amuser, tromper; lat.

FUERRE. ingenium. v

Enfumer , couvrir de fumée, puis Engir, agrandir, multiplier; lat. ingi'

cacher, déguiser, oublier. guère.
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Eiigironer, environner. engresser, désirer passionnément ;

Englacier, se congeler, engresserie, engrestie» violence,

Engle, angle, coin. agitation.

Engle, engles, ange. Engresser, engraisser, v. CRAS.

EngleM, Anglais ; Englesche, An- Engriné, gangrené.

glaise. Engroisser, engroissier, engrosser,

Englinceler, englieeler, englo- expédier.

mer, engloumer, entasser, accu- Engroiter^ engroter, engrouter,

muler. eogruter, tomber malade; engrot,

Englise, église. malade ; engratement , maladie ;

Englontement, embouchure d'une lat. œgrotare.

rivière ; lat. gula. Engronner, entourer.

Engluer, englnyer, couvrir de glu, Engrumeler, mettre en grumeaux.

attacher, attirer. Èngrun, objet aigre, v. Duc. v. egru-

Englnme, enclume. Duc. v. englu- nom.

MEN. Engrnnage, engrugnates, rede-

Engnès, Agnès. vance qu'on payait en fèves.

Engoîndre, enjoindre. Engaarde, tour d'observation. V.

Engoir (s'), se réjouir. ansgarde.

Engolé, engoulé (terme de blason), Enguener, engnainer, engignier,

orné de gueules ou de rouge, v. gole, engueigner, enguigner, tromper,

Engossxbrer, encombrer. ruser, v. enganer^ engignier.

Engoncer^ cacher, couvrir, v. escon- Engnenniller, couvrir de haillons.

CER. Enguil, enguile, anguille.

Engordeli, engonrdeli, engourdi. Engninaille, aine. Duc. v. anguinâ-

Engorgié, glorieux, qui aime à se lia.

parer. Enguisse, taille, tribut, impôt.

Engosse, enguisse, oppression, dou- Enhacher, enclaver.

leur; engoissé, engoissieax, Enhaer, enhaïr, tourmenter, détes-

triste, inquiet. ter. v. haer.

Engonlement, bouche de rivière. Enhaleer, exhausser, v. halt,

Engouler , engonleir , engouer , Enhaler, ahialer, embarrasser.

manger avec avidité, engloutir ; en- Enhan, ahan, tristesse ; enhaner,

gonenxent, suffocation, obstruction, ' enhanier, enhanner, se peiner,

V. GOLE, puis travailler à la terre ; enhan-
Engraigner, engreigner, accroître. nable, labourable, v. ahan.

Engraing, accablement, pesanteur de Enhanster, cnhanter, enhaster

tête. emmancher, pourvoir une lance de

Engranger, engrangier, engre- son bois. v. hante.

gîer, engriger, aggraver ; eugri- Enharneskier , enharnesquier ,

gement, perte. harnacher.

Engrairé, gravé, imprimé. Enhaser, entourer.

Engrais, engrois, violent, passionné; Enliaster» enhastir, enhanters
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embrocher, percer d'une lance, v.

HASTE.

Enliaster, enhastir, presser, exci-

ter.

Dnhaucer, hausser, v. halt.

Knitelder, enheuder, enl!ioiider,

pourvoir une épée de sa poignée, v.

HELT, HEUT.

Cnhendeure, poignée d'épée.

Enherber, enierber, empoisonner.

Enherdance^ adhérence.

Enlierdir^ se hérisser ; lat. hirtus.

Eaheredé, attaché par les pieds.

Enheritrix, héritière.

Enhermîr, ruiner, dévaster.

Enherdre, attacher; enhers, atta-

ché ; lat, inhéerere.

Enhender, enlionder, attaché par

des heudes ; eaihendure, poignée

d'épée.

Enhendeler , enlacer, tromper, v.

HEUDE.

Enliorter, exhorter; enfaioa-i, en-

hortcment, conseil, excitation.

Euhuy, aujourd'hui.

Enînaage, aînesse.

Enins, profondément ; lat. in intus.

Eniversaîre, anniversaire.

Enjallé, gelé.

Enjaluuser, rendre jaloux.

Enjenglé, babillard, railleur;

Enjoeler, enjoeller, enjoiler, don-

ner des joyaux.

Enjonibarder, tromper, séduire.

Enjourner, le point du jour.

Enjouter, tromper.

Enjuper, mettre une jupe.

Enjusk'a, enjosqu'a, jusqu'à.

Enkaener^ enchaîner.

Enkembeler, jouter, y. cembel.

Enkeoir, tomber; enkerrez, (tous),

vous tomberez, v. cadeir.

Enki, enkeii»» là, ici. v. anqui.

Enlaceure, enlacement, treillis.

Enlangagé, enlangagîez, bavard.

Esalangouré, ellaxagouré» languis-

sant, langoureux.

Enlarder, embrocher,

EnSarger, étendre.

Enlatinié, instruit dans les langues

étrangères.

Enlayer, enloyer, déférer le serment.

V. LEI.

Enleecîer, réjouii^. v. esleecier.

Enle^eure, rapt, enlèvement.

EnUeger, défier, appeler en duel. Duc.

V. INLEGIARE.

Enllgnager, prouver sa descendance.

Enlire, élire.

EBBÎoîer, lier, obliger ; enloiexueiit»

obligation, v. LOIER.

EnîoMrdî, alourdi.

Enniaillié, émaillé.

Enmaioler, donner le mai.

Enanaladir, tomber malade.

Enmaler, emballer, mettre dans une

malle.

Enmasser, amasser.

Enmcrcîment^ amende pécuniaire.

Enmerler, mêler ensemble.

Enntetre (s'), s'entremettre.

Enineate, mouvement, émotion.

Enmiii, enmei, emny, au milieu;

lat. in medio.

Eniuieudrir, améliorer, v. mieudre.

Eniuorache, instrument de musique.

Enmoudre, aiguiser.

EmnooToir, enmiieTre» émouvoir;

nniueu^ mu, ému.

Enmagelir, mettre en meule.

Enamouré, passionné.

Enne» une.

Enne, cane sauvage.

Enne, n'est-ce pas; ennement, assu-

rément.

Enneit, aîné. v. ainsné.
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Ennemlstié, inimitié.

Efineu, ennoy, enoiny, enoy, dou-

leur, offense, obstacle; enneas, en-

auiex, ennuyeux, v. anot.

Cnnigence, dépendance.

Ennion, annion, retard, délai d'un

an.

Ennubler, se couvrir d'un nuage.

Eonubli, fâché, contrîsté.

Enniiler, annuler.

Ennuiter, faire nuit, commencement

de la nuit. v. anditer.

Enoindre» oindre, frotter d'huile; lat.

ungere; etioit» oint ; lat. inunctus.

Enoit, cette nuit. v. andit.

Enolîer, enniier, enhnilier, admi-

nistrer les saintes huiles ; enolie-

menf, onction.

Enombrer, obscurcir, v. aombrer.

Enopte, surveillant d'un festin.

Enor, enraor, enneur, honneur;

enorer, honorer.

Enordir, salir, noircir, v. ord.

l^ordîtiosi, désordre, confusion.

Enorphenté, orphelin.

Enorter, exhorter; lat. inhortari.

Enosser, tuer; lat. inoccare.

Encmer, ôter les nœuds.

Enoysellement, élevage des oiseaux

de proie.

Enoyter, enoiter, accroîtrej augmen-

ter.

Enpaiené, attaché à la religion païenne.

Enpaprer, enpa^uprer, effeuiller un

arbre.

Enparenté, ayant des parents.

Enpeiiadre, pousser, frapper, secouer.

Eopeinte, secousse, attaque.

Enpené, pourvu de plumes.

Enpenser, réfléchir, peser.

En permanant, éternellement.

Enpeser, chagriner, fâcher.

Enpesker, enpesqaer, empêcher.

interroger ; enpesque , empêche-

ment, obstacle.

Enpieumenter, parfumer. Due. v.

PIG^IENTUM.

Enpipander, piailler, crier.

EnpUiirer, avoir pitié.

Enplaîdier, plaider.

Enploré, affligé,

Enpoindre, empoigner . lat. pugnus»

Enporter, obtenir par prière.

Enposte, fourbe, mensonger.

Enpourrer, appauvrir, v. POVRE.

Enpoarrer, jeter de la poussière, v.

FOURRIERE.

Enprendre, entreprendre.

Eappes, enpries, auprès, après , en-

suite.

Enprof, eapraef, auprès
; lat. in

prope.

Enpnllentîr, empuantir.

Enquant, enchère ; enquanSer, en-

canter, mettre à l'encan ; lat. in

quantum.

Enque, encre; lat. incaustum,

Eiaquemancer, commencer.

Enqnenuit, cette nuit.

Enqnerre, enqwîerîr, informer, en-

quérir, qu'il enquierje, qu'il re-

cherche; ils s'enquîstrent, ils s'en-

quérirent; enqnereiir, enquie-

tenr, chercheur. /

Enquiiie, recherche, information.

Enquestoné, enchâssé
;
prov. encaS'

tonat.

EÊÈqaaâ, enqnoi, aujourd'hui, ici.

Enqnoison , occasion , fraude , en-

quête. V. OCHEISON.

Enrabasseur, fou furieux.

Enraciner, enraehiner, arracher.

Enradé, enraqné, enfoncé dans une

ornière. Duc. v. rachia.

Enragement,<avec rage; enragerie»

rage.
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Enrager, arracher, v. esracer.

Enrailler, ouvrir.

Enraviestir^ remettre en possession.

En ré, en reîre, en arrière.

E» reeoî, en cachette, en secret.

Enrederie , enresdie, effronterie,

impudence.

Enrefaiter, concubinage.

Enrclîér, piquer les boeufs avec la

pointe du soc.

Enrer, chercher, quérir.

Enresté, retenu par des filets ; lat.

retis,

Enresté, rêveur, fou.

Enre-vé, enrene, entêté. Duc. V,

ENARE.

Enrickoier, enrichir.

dnrichissierres, qui enrichit.

Enrîevres, endurci.

Enrimer, enrhumer, au figuré en-

nuyer.

Enrisé) fou, qui rit de tout.

Emroé, enroué ; lat. raucus.

Enroer, rouer, mettre à laroue.v, roe.

Enroier, enrayer, enroyer, tracer

un sillon; enroie, sillon, v. raie,

ROIE.

Enroiser, rouir (du chanvre), v. ROISE.

Enroillié, enruillé, rouillé.

Enromanccr, enromancier, tra-

duire en roman.

Enroser, arroser.

Enrossiner, piquer avec des ronces.

Duc. V. RUNCIE.

Enrotuler, enronlier, enregistrer,

comprendre dans un rôle.

Enrniilier, enronger, rouiller.

Ens, enz, ans, anz, dedans ; lat.

intus.

Ensacher, mettre dans un sac.

Ensafrené, couleur de safran.

Ensages, ensangue% enseignes, in-

signes.

Ensaignal, «fMaigne» médaille,

monnaie.

Ensainner , ensaymer , répandre

de la graisse ou sain ; lat. sayinarç.

Ensainner, devenir fou, perdre le

sens; lat. insanire.

Enseinfe, enceinte,

Ensaîntir, devenir saint.

Ensaisir, mettre en possession.

Ensample, exemple.

Ensange, terre entourée de haies.

Duc. V. ENCENGIA.

Ensanle, ensemble.

Ensareher, chercher; ensarclie-

naent, examen, enquête.

Ensaris, ansaries, paniers qu'on

met à un âne.

Ensarrer, enserrer, mettre sous clef;

lat. serra,

Ensaucer, ensaucher, élever, exdl-

ter, exhausser.

flnsay, essai, épreuve.

Ense, envie, jalousie.

Enseeler, imposer un nom, nom-

mer ; lat. insigillare,

Ensei, vaisseau pour la vendange; lat.

ansa.

Enseigne, cnseingnie, ensigne,

signal, enseigne.

Enseigner, apposer ses armes, dési-

gner; lat. signum, signare.

Enseingner, ensigner, enseigner;

enseignement, enseignai, ensei-

gnement,, jugement; enseignerres,

enseigneur, qui enseigne.

Enseignié, ensemié, instruit, savant;

enseignable, attaché à une doc-

trine.

Enseignorir, devenir seigneur.

Enseler, seller un cheval.

Ensemblement, conjointement, sem-

blablement, en même temps.

Ensentent, aussi, ainsi.
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Eoslens, ensient, science, ruse, avis.

V. ESCIANT.

Enseoir, asseoir ; il ensiet, il s'as-

sied.

JCnsepelir, ensepulcrir» ensepou-

turer, mettre au sépulcre.

Enseqiaeiity ensuivant.

Enser, enter, fendi-e.

Enserchier» rechercher soigneuse-

ment. V. CERCIER.

Enseré, égaré. Duc. v. serare,

Ensermenter, ramasser du sarment.

Duc. V. SERMENS.

Enserver, mettre en servitude.

En^eare, enseuvre, poursuivre ; il

ensealt , il s'ensuit ; enseute

,

poursuite,

Enseverer, séparer.

Ensgiter, mettre dedans ou dessus.

Ensî, einsi, enseinc, ensînc, en-

sinques, eissi, issi, ainsi, aussi;

n'ensi, n'ensi, d'aucune manière.

Ensiiant, ensiantre (à), à escient.

V. ESCIANT.

Ensîenneté, ancienneté.

Easievre, ensuivre ; ensieTant, se-

lon, suivant.

Ensinier, humecter.

Ensinnes , fumiers ; mener l'est-

sinne, conduire les fumiers.

Ensir, sortir, v. essir,

Ensiser, inciser,

Ensognie, ensoîaie, excuse, v. £S-

SOINE.

Ensoîgnante, concuhine.

Ensoigne» ensoignentent, marque,

enseigne.

Enseigner, ensonnier, mettre en

inquiétude, en embarras, v. soiNG.

Ensoing, vers, de côté.

Ensoler, couvrir le sol.

Ensonnil, entonnoir, v. entonnil.

Ensor, de plus, en outre ; lat. insuper.

Ensorceré, ensorcelé.

Ensorquetot, ensurqnetot, en-
surehetut, ensurketnt, surtout,

par-dessus tout.

Ensoudrer, assaisonner. Duo. v. sa-

por.

Ensonple, rouleau de tisserand.

Ensonrdir, rendre sourd.

Ensoyer, garnir de soies. Duc, v. in-

setare.

Ensoys, aussitôt, v. aincois.

Ensueirre» ensevre» ensievir, en*

sievre, ensîp, ensuîr, ensivre,

ensuivre, suivre.

Ensins, encis, meurtre d'une femme

enceinte. Duc. v. encimum.

Ensus, enceinte.

Ent, end, en, de là ; lat. inde,

Ent, auparavant; lat. ante.

Entallleres, sculpteur, ciseleur ; ea-

tailleore, ciselure,

Entaïs, attentif, habile, disposé à

Èntaiter, désirer, prier, v. entester.

Entalanter, désirer ardemment ; en-

taSenfis, disposé à.

Entaiemascher, déguiser, masquer.

Enfaller, bâiller.

Entan, l'an dernier, v. antain.

Entandlsque, tandis que.

Entandis, entanterin, entendis,

cependant, pendant ce temps-là.

Entasclié , enteschié , ayant de

bonnes ou mauvaises dispositions, v.

TESCHE.

Entasseler, entrelacer.

Entasser, pousser, poursuivre.

Ente, greffe.

Enté, triste, peiné; entée, maladie de

langueur.

Entemes, au contraire ; lat. ante ma-

gis.

Entemner, entamer.

Ententieux, attentif, appliqué.'
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Entendable , entendible , intelli-

gible ; entendeour, auditeur.

Entendis, entendif , entendiens,

attentif.

Entendiés» entendez.

Entention, entencion, intention, eis-

pérance.

Enter, enter, enregistrer, s'insinuer.

Entercer, distinguer, choisir, accuser.

Entercier, enterchier, mettre en

main tierce.

Entereing, entier; enterin, parfait,

complet ; enterieté, enterenité

enterigneté, perfection, achève-

ment, intégrité.

Enterinance, caution, sûreté.

enterinenaent , entièrement; en-

tériner, accomplir, garantir.

Enterinsable , trame de ce qu'on

passe en travers.

Ënterquer, enduire ; (de terque ou

goudron).

Enterra (il), il entendra.

Enterrage, enterraige, enterre-

ment, sépulture.

Enterrer, terrasser.

Enterver, examiner, reconnaître, com-

prendre.

Efisteser, entezer, entaîser, eu-

toiser, tendre, bander, ajuster.

Entesnier {s'), entrer dans sa tanière.

Eestester, frapper à la tête.

Esitensî, entendu, sage.

EntEie, conduit.

Enticer, animer, exciter; entice-

ment, instigation, v. aticier.

•Entient, escient, v. ensiant.

Entier, intègre, irréprochable.

Entomi, engourdi, endormi.

Entor, entur, entour, autour ; lat. in

et turnus. v. tor.

Enâorser, faire un trousseau, mettre

en paquet.

Entosche, poison; entaseher, en-*

toissier, empoisonner; lat, toxicum^

intoxicare,

Entonssé, enrhumé ; lat. tussis.

Entoyer, envelopper d'une toile ou

taie.

Eniracouler (s*), s'entre-frapper.

Entralîer (s'), se promettre muluelle-'

ment.

Entrage, droit d'entrée d'un bail,

Entraiter, traiter, négocier.

Entrant, ingrédient médical.

Entre, conjointement, ensemble.

Entraver, entrapper, mettre les

fers aux pieds ; entratreures, char-

pentes ; lat. trabs,

Entravestissensent, don entre mari

et femme.

Entras, entre eux. v, ax.

Entrebande, pièce de bois qui en

soutient deux autres.

Entrebee, bouche, ouverture, v. BAER.

Entrebie, fraise de porc.

Entrecambiable, échangeable.

Entrecliapler, se battre à l'épée. v.

CAPLER.

Entreebaungeablentent, mutuelle-

ment.

Entrecbenns, blanchâtre.

EntrecEoz, demi-fermé, entr'ouvert.

Entrecontrer, rencontrer.

EntredaiUer (s'), se disputer, v.

DAIE.

Entredit, interdit.

Entreel , entreil , entruil , entre-

deux des yeux.

Entreeser (s'), se récréer.

Entrefaîllir (s'), se manquer de foi ;

ils s'entreffandront, ils se man-

queront réciproquement de foi.

Entreferir (se), se blesser.

EntreOster (s'), s'entre-flageller.

Entreget, entregîet, entr: jette-
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rîe, jeu de passe-passe, adresse.

Entrëguettear, entregneteur» es-

pion.

Entregnigner (s'), s'entre-regarder.

Entreingne» aîné.

Enfrejointe, jointure.

Entrelaidir (s'), se ûivt é^'ô inju-

res.

Entrelaissîer, interrompre, v. LAIS-

CIER.

Entrelaciez, entrelacîiîer, entre-

lacer, entortiller; estrelas, entor-

tillement, embarras.

Entreligneuse, interligne.

EntrelouÊr, entreluire, luire à demi.

Enfremedler, entremesler, entre-

mêler, causer ensemble.

EntremelemenC , exatrcmellee-

ment, pêle-mêle.

Entrementiere, fourniture. Duc. v.

in&etenv^e.

Entrementiers» pendant ce temps, v.

ENDEMENTIERS.

Entremeteur, métayer.

Entremi, au milieu.

Entremoien, cloison, séparation.

Entremiiie, trémie d'un moulin.

Entreorgiller (s'), s'enorgueillir mu-

tuellement. V. ORGUEL.

Entreoscher, opprimer, entailler, v.

OSCHE.

Entreovrir, entr'ouvrir. v. ovrir.

Entrepas (aller 1'), aller au petit pas.

Entrépiés, sur pied.

Eiitrepoigaer (s'), s'cnfrepoier, se

battre, se frapper mutuellement, v.

POINDRE.

Eartrepooir, pouvoir à deux. v. pooiR.

Entreposeement, petit à petit.

Entrepresure, contravention.

Entrepreter, interpréter.

Entreprinse, entreprise; entrepris,

embariassé.

Entreramponer (s'), se faire des re-

proches mutuels.

Enti*erottipre, interrompre.

Entresain , entresegne , marque,

impression; lat. signum.

Entresait, entrcseit, cntreset, cer-

tainement, aussitôt ; lat. in transacto.

Entresec, arbre sur le retour. Duc.

V. intersiccum,

Entresique, entresque, jusque.

Entretant, cependant, pendant ce

temps, aussitôt.

Entretenement, entretien d'un bien

Entreterrer (s'), se renverser par

terre, s'attgrrer.

Entretoidre, se voler mutuellement.

V. TOLDRE.

Entretrover, s'entre-rencontrer.

Entre^escher, s'embrouiller, s'em-

barrasser.

Entrerez, entrevu.

Entrerons, espace qui est entre les

solives d'un plancher.

Entringner, achever, accomplir, v.

ENTERINIER.

Entroblier, éntrobler, eutroblîr,

suspendre, troubler.

Eirtrodnire, enseigner, engager, intro-

duire.

Entronizer; introniser.

Entrues que, tandis que; lat. intra

hoc ipsum quod.

Entrnil, entroeil, entroel, l'entre-

deux des yeux. v. entreel.

Entry, entrée.

Entalé, entnllé, entnrlé, sot, extra-

vagant.

Entamer (s'), s'en retourner.

Enni, ennui ; ennios, ennuyeux, v.

ANOL

Enaindre, enoingdre, oindre ; tn

enuingderas , tu oindras, v.

UINDRE.

49
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Eniimbrer, se disait pour l'incarna- Envons, voûté, bombé.

tion de J. C. v. aombrer. Envulter, envoûter, fairô une effigie

Envair, attaquer ; envaie, envaifie* en cire pour la faire servir à des ma-

nient, attaque, assaut. léfices ou des sortilèges.

Envaisseler, envasseller, enchâs- Enivâgement , engagement, hypo-

ser, enfermer. Duc. v. invasatus. thèque.

En-vanir, évanouir. Enivraigier, eiiwagie», engager, v.

Enveier, enrôler, eniraer» envoyer. waûe.

V. vEiE. Enwerpîr, mettre «n possession, v,

Enveillir, vieillir. guerpir.

Enveiser, enveesierjjouei", amuser, Enynage, droit d'aînesse.

tromper ; en^eisié, envoisé, gai
;
Çnz, dedans, v. ENS.

enveisure, envoisure, enveise- Eoes, eofs, eopes» eiifa» «Qvcs,

ment, enYoisemeiat , habileté, œufs.

fourberie. Eo, eu, je (serment de 842)

Envenimoison,action d'empoisonner. Eovre, œuvre.

En^entrer, engloutir, avaler. Epanîr, épanouir.

Enverré, véritable, avéré. Epanteau , épouvantail ; epaufer

,

Envers, envîers, renversé, mis sur épouvan'er.

le dos; lat. inversus. Eparses, rentes répandues en diifé-

Envers, auprès, en comparaison, rents lieux, v. esparcir.

Enversaire, anniversaire. Epaulîere, partie de l'armure qui

Envestement, ensaisinement. couvre l'épaule.

Enviai, enviaus, envoyé; enviaille, Epaater , epanteer , élaguer les

défi. V. VEIE. arbres.

Enviesir, vieillir ; enviesissure, Epavité, droit d'épaves.

vétusté. Epeter, epieter, empiéter.

EnviUener, envillenir, déshonorer, Epenter, faire peur.

blesser grièvement. Epicausteres, cheminées.

Eniirolé, garni d'une viïole. Epie, espion, v, espïe.

Environ, environ ; envirnner^ «n- Epîfaîne, la fête de l'Epiphanie.

vironner. Epilense, épilepsie, mal caduc.

Envia, vivant. Epîlognîer, épiloguer.

Envis, envie, jalousie ; «avis, envi- Epinal, epinoi, espînoi, lieu plein

tens, désireux, empressé ; lat. invidus. de buissons.

Envis, enviz , à envis, avec peine, Epinocher, manger avec dégoût.

malgré soi ; lat. invitus. Epistie, épître.

Envoer, envoyer, v. enveier. Epine, étincelle.

Envoisîé, joyeux, v. enveisié. Epolgne, gâteau.

Envonlentif, résolu, déterminé. Epoigner, exposer

Envoleper, envolnper, envelopper; Epoindre, piquer.

«nvolsé, enveloppé. Epoirer, eparron, epparon, lance,

Envoulter, envoûter, v. envdlter. épieu.
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Eponce, faite, évasion.

Eponcer, tenir quitte.

Epoaffer (s'), s'esquiver.

Epontis, eputils, litière hachée très-

menue.

Epreindre, presser, exprimer.

Epreint, serré, pressé.

Eprincon, maladie contagieuse.

Eps, eî«, es» le même; lat. ipse^ ayant

formé esement, essiment, ense-

ment , ansement , ansimeni ,

semblableraent ; lat. ipse.

Eps, abeille, mouche à miel.

Eqne, cavale, jument.

Equipart, pioche.

Er, air, mine, tournure.

Er, hier.

Erachier, arracher, v. esrachieb.

Eralïer, eranfler, égratigner.

ErjKgne, eraigne, eraine, erane,

araignée.

Eral, erald, eralt, héraut d'armes.

Erangier, estropier.

Erasme^ défaut de comparaître à l'as-

signation.

Erbe, herbe.

Erbé, erbu, couvert d'herbes ; erbier,

erboie, erbois, pré^ pâturage.

Erbegier, eberjer, erberjîer, lo-

ger, héberger ; herberger.

Erce, ercîe, herse.

Ercedekne, archidiacre.

Erchie, trait, portée d'un arc.

Erdoice, ardoise.

Erdre, être attaché ; erdanee» atta-

chement. V. AERDRE.

Ere, ères, ert, j'étais, tu étais , il

était.

Ere, héritier ; eretier, héritage, do-

micile. V. HEIR.

Ere, place, v. aire.

Ereiner, éreinter.

Ereiiie,ereniodicie, désert, ermitage.

Eres, hérisson.

Erenx, querelleur, désagréable.

Ergaliee, ergnelîce, réglisse»

Ergotis, vaines disputes.

Eriqne^ hérétique.

Emaaire, ermere, ermoise, ar-

moire.

Enue, crmes, herems, hermoe,
terres en friche.

Ermenie, l'Arménie.

Ermin^ ermine. Arménien, hermine.

Ermoise, armoise, sorte d'herbe.

Ermonfle, ermoufHe, hypocrite.

Erner, pour erencr, éreinter,.

Ernioas, ergnous, hargneux.

Ernuer, hernuer, hennir.

Eroi, eroy, erroy, équipage, prépa-

ratif. V. ARRAI.

Eronde, hirondelle, v. abonde.

Erre, erree, oîrre, voyage, équipage.

projet; errer, esrer, oirer, se

mettre en marche.

Errant, erranment, errement, er^

roment, sur-le-champ ; errondon-

ncr, marcher sans ordre.

Errede, fou, extravagant.

Errementer, former une plainte en

justice ; errur, trouble, peine.

Erre, erres, arrhes^ caution.

Errener, rompre, casser les reins.

Errens, erens, ernes, querelleur,

colérique.

Errier, erres, erriere, derrière, en

arrière.

Erseir, ersoir, hier au soir.

Ert, il était, il sera.

Ertayes, terres incultes.

Eraqae, roquette, espèce de plante.

Es, e», voici ; lat. ecce.

Es, eaB, lui-même ; lat. ipse.

Es, cas, en les.

Es, ais, petite planche.

Es, eps, abeilles.
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Esanchier, esancier, accroître. ôter la bourre d'une étoffe. Duc. v.

Esbaboyner^ tromper. esborrare.

Eiiibaier, esbahir, ouvrir la Louche; Esboutures, broussailles.

Esbabi, eHbois, étonné ; esbabîe- Esbrandir, embraser.

ment, iidmiivition. v. bahis. Esbraoner, couper par morceaux; de

E^baàdir, esbaaadir, prendre cou- braon, gras de la fesse.

rage ; esbaudise, joie, gaîté. v. Esbrasîer, embraser.

BALD. Esbrouîr, esbruier, se troubler.

Esbalenre, efi>bauleure, enfonce- Esbrucier, esburaciear (s'), re-

ment des lèvres. prendre courage.

Esbanir, convoquer, rassembler, v. Eseaange, eseaancbe, héritage.

BAN. V. ECHOITE.

Esbanoi, esbanie, esbanoiennent, Escabiense, scabieuse.

joie, dissipation, jeu. Escabort,escaboiisseur, trompeur,

Esbanoier, esbanier, s'amuser, se fripon. Duc. v. escabotmn.

réjouir, v. bande, banoier. Eseacele, escarcelle, v. escars.

Esbaqaié, meurtri. Escache (pour estaelie), droit d'a-

Esbar>ker, tondre, ébarber. marrage.

Esbatre (s'), s'amuser, se réjouir; es- Escacliîer, presser, cacher, v. CATlîl.

bâtant, gai, gaillard; esbatement, Escachîer, chasser, v. CACIER.

amusement ; esbaticer, se prome- Escadaffault, escafauld, éohafaud,

ner çà et là. théâtre.

Esbaubelir, esbaubir, surprendre, Escaete, héritage.

étonner. Escafignon, chaussure légère. Duc.

Esbaudréy baudrier. v. scafones,

Esbbart (pour eswart), jugement, Escafaé, chenet de cheminée.

sentence. Due. v. esguardium. Escagne, escaigne, dévidoir, éche-

Esben, esben^ré, ivre, abreuvé. veau.

Esbleuir (s'), s'évanouir. Eseaîgne, escauge, échange.

Esblocher, doler, unir. Duc. v. blo' Escaî, gauche, côté gauche; escaîcr,

eus. gaucher.

Esbloir, éblouir
; prov. blauzir; anc. Escaîele, échelle.

b. ail. blodî, timide. Escailies, cscaillenrs, escaillons,

Esboeler, esboueler, éventrer. ardoises ; escaillenr , escaille-

Esboner, esbonner , planter des teur, couvreur.

bornes, affranchir ; esbonnement» Escaîr, échoir ; escainte, succession.

affranchissement, v. cair, cadeir.

Esbouchaire, cognée dont se servent Êscaire, équerre.

les charpentiers. Duc. v. esbuscare. Eseait, mesure servant à l'arpentage.

Esbouffer, rejaillir, éclabousser. Escaitivé, prisonnier, malheureux.

Esbouler (s'), s'ébouler, EscalaYorgans, libertin.

Esboulissant, bouillant. Escalavorgement, dérèglement.

Esbourer, esbrouer, esbusquier, Es<salborder, monter, parvenir.
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Esealcîrrer, eschaloirrer, se re-

gimber; ils esehalcirroireiit, ils

ruèrent, ils se montrèrent récalci-

trants ; lat. calx. v, enchalcer.

Escale, amende qu'on exigeait d'un

prisonnier.

Escale, eçcalle, escalçtes, coque,

enveloppe, écaille.

Escalette, eschelete, crécelle, son-

nette, petite échelle. Duc. v. skella.

E»«alfer, eschalfer, échauffer, v.

CALD.

Escalgttsite, sentii^dle. v. echac-

GUETE.

Escalagne , escalon^jine , esea»

loigne, échalotte.

Escambier, échanger, troquer.

Escance, es-shac, escltance, hé-

ritage. V. ÉCHOITE.

Escame, escamel, escabeau; pat. du

Berry echameau ; lat. scamnum.

Eseamoine, scammonée.

Escansper,. escaraper, décamper;

escampîc , escaim|9e , escam-

pette, fuite.

Escandale, eHcandle, scandale, es-

clandre, querelle.

Escande , bateau
,
petite planche à

couvrir les toits.

Escander, monter, grimper.

Escandillonage, droit de faire jau-

ger les mesures.

Esnanpierre, escalier. Duc. v. a&-

CENSORIUM.

Escanteler, escaiatîllep , eseaut-

diller, mettre en pièces ; escan-

taillon, échantillon, v. gant.

Escantir, iscantir, éteindre, amor-

tir.

Eiscap, échappatoire; escaper, échap-

per; qu'il escast, qu'il échappe.

Escapin, escarpin; ital. scarpa.

Escar, escars, cscS&ars, chiche,

ménager, avare; escharsement
avec épargne; eachariete, écono-

mie.

Escar, mépris, v, escarnir.

Escaras, escarchon, échalas, pieu.

Escarbillart, enjoué, rusé.

Escarbouiller, écraser.

Escarcelle, petit sac, bourse- pour

serrer l'argent; angl. scarce,

Escarceté, rareté.

Escard, moyen de salut.

Escarder, carder.

Escardoile, maladie des yeux.

Escargaiter , esgargaitier , es-

changueîter, guetter, examiner.

Eâcaricr, gaucher, v. escaier.

Escarir, dicter, suggérer.

Escarlamibir, sauter, franchir.

Escarisile, escrime, v. escremie.

tlscarnellé, crénelé.

Escarnir, escfiarnir, se moquer,

railler, blâmer ; escarnissement,

raillerie ; ano. h. ail. skernon, se mo-

quer ; angl. to scorn»

Escarpoise, sorte de bateau, v. £S-

CANDE.

Escarri, dispersé, écarté.

Escarteler, écarteler.

Escajrts, escas, droit seigneurial,

Esfcasable, bien sujet au droit d'es-

carts ou d'escas.

Escas, eschas, échecs.

Escassadour, réservoir, abreuvoir.

Duc. V. aiguerium.

Eseat, partie, parcelle.

Escau, échaudé, bouilli ; esca«idé,

échaudé ; escaudis, biscuit ; es-

caudisseur, faiseur d'échaudés. v.

CALD.

Escande, petite barque, petit bateau.

V. escande.

Escaadé, plumé, qui a perdu sa queue;

lat. cauda. v. coe.
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Escaufer, échauffer.

Escaufestre, malheur, accident.

Escaupe, baraque, échoppe.

Escaute, écaille de poisson.

Escanvans, égout. Duc. v. escheudus

Êscavelé, escbievelé, échevêlé.

Esoavi, esohçvl, svelte, dégagé;

anc. h. ail. scaffiauj former, ordon-

ner.

Escavrfis, écrevîsse.

Escay, échantillon, modèle.

Escair, rencontrer, échoir, v. caïR.

Escerpe , cscherpe , écharpe.

Esce«*per, couper, retrancher.

Eseerveler, caser la tête, faire sauter

la cervelle.^

Eschableter, meurtrir, blesser.

Eschaboter, éclabousser.

Eftchac, cssïaec, eskîcc, héritage,

bien, anc. h. ail. schah, butin.

Escbae, escbec, eskiec, esclsa®,

eschax. , échecs ; escbaqiaier ,

échiquier; persan, schach, roi.

Eschagner, répartir également.

Escbace, béquille, potence, bâton.

Eschacier, chasser, v. CACIER,

Escbadeler, conduire, mener, v, cae-

LER.

Esehalacier» garnir une vigne d'é-

chalas.

Eficbalcîrer, se regimber, v. escal-

CIRER.

Eschallier, échalier,

Eschalis, bois de lit, couchette.

Eschalpre, instrument à couper. Duc.

V. scalpellum.
,

Esehampeler , blesser légèrement,

effleurer.

Eschamperche, dlaie, cloison, palis-

sade.

Escbanson , eseancon , échanson
;

escancer, verser à boire ; anc. h.

ail. scancjan, auj. schenken.

Eschaiftdele, scandale, esclandre.

Escbantelet, petit coin , angle, v,

CANT.

Escbappellerie, vol, pillage.

Eschapler, tailler, briser.

Esehaquer, répartir également, cal-

culer; escbaqueté, échiqueté. Duc.

V. scaccarium,

Escbarbot, escarbot.

Escbargaite, cscha%uaite, cs-

chealwafte» eschauguete, guet,

sentinelle; ail. schaarwacht

Escharge, redevances sur les terres.

Escbarir, assurer. Duc. v. scarire.

Escbari*ir , mépriser . v . escar-

NIR.

Escbarrer* conduire une voiture.

Esehars, chiche, avare, v. ESCAH.

Eseba^son, eschalassosi, perche,

échalas.

E^charte» petit nombre, oh'o$e mes-

quine.

Eschas, bâtiment, vaisseau.

Escbas, homme de néant,

Efscbassé, éloigné, absent.

Eschau, laverie de cuisine. Duc. v
escaldare.

Eschaueer. éteindre en soufflant une

chandelle.

Esichaucer, chasser.

Ëschaucirer, tuer. V. ESCALCIRER.

Escbauder, échauffer.

Eschanfeto. eAChaufToison, ardeur,

emportement.

Esebauffaufler, échafauder, étayer.

ËsehaaffattclenieAt, eschauJÛfau-

dte, échafaudage.

Esehaugne, esehaule» bardeau^, pe-

tite late, échalas. Due. v. essana. '

Escbauguette, sentinelle, v. eschar*>

gdaite.

Escbavi, svelte, agile, v. ËSCAVI.

Eschavin, échevln.
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Esche, appât ; lat. esca.

Esche, charnière.

Escheament, par hasard, v. ESCHAC.

Eschiete , escheMe , escheison ^

escholte^ succession, héritage, v. es-

CHAC.

Eschekeré, en forme d'échiquier v.

ESCHAC.

Escheir, échoir.

Escheir^ essayer.

Eschelatrer, planter des échalas.

Eschelement, escalade.

Escheler, eschellier, monter à l'é-

chelle.

Eschelette, petite sonnette, v. es-

CALETE.

Eschemer, essaimer.

Eschenan ^ eschenean , escheno,

canal.

Eschenan, jeune chêne.

Escherbote, escarbot.

Eschergaiter, eschergaitier, sur-

veiller, guetter, v. échaugaite.

Escherpe , escherpette, baudrier^

écharpe.

Escherireler, faire sauter la cervelle.

Eschervys, chervis, espèce de lé-

gume.

Eschespie, ciseau. Duc, v. scalpellus.

Escheter, acheter.

Eschene, canal.

Escheurs, cri dans les querelles pu-

bliques pour demander du secours.

Eschens, querelleur.
'

Eschevellage, eschevage, cens ca-

pital qu'on appelait chevage.

Escheler, escMer, eschiever, es-

cfair, eschnir, fuir, esquiver.

Escheves, eschentes, épaves.

Eschevete, peloton, écheveau de til.

Eschié, eschief, redevance, aubaine.

Eschier, séparer, bannir.

Eschierpe, écharpe.

Eschiés, bonde, trou par où l'eau s'é

coule.

Eschieu, essieu de voiture.

Eschiez, esquifs.

Eschif, eschiffe, guérite, échoppe.

Eschif , eschis , eschiu , exilé

,

banni.

EsehilHes, espèce de fortification.

Eschilles, eschillettes» esquilles,

petites cloches.

Eschillon, ridelle de charrette.

Eschinee, échine, os.

Eschipart, instrument, engin pour la

pêche. Duc. v.' schipa.

Eschipre, matelot.

Eschisser, glisser, couler, tomber.

Eschiirer, éviter, esquiver.

EschiTissement, négligence.

Eschoaite, eschoaiste, eschoete,

succession, héritage, v. eschac.

Eschoî, esquif.

Eschoîson, occasion.

Eschoper, chopper, heurter,

Escliople, poinçon d'orfèvre.

Eschuer, celui qui avait soin de la

vaisselle.

Eschuiver, esehieairer, eschnir,

prendre garde , esquiver ; eschuis^

excuse, subterfuge, v. eschever.

Eschuife, eschoute, chute, accident.

Esciant, escient, escientre, avis,

sens, raison; é. escient, ù, es-

cientre, escientrement, en con-

naissance de cause.

Escientieux, sage, prudent.

Esciele, échelle, v. eschiele.

Esciepe escierpe, poche, petit sac,

EscierTcler, casser la tête.

Esciés, échecs.

Escil, bannissement.

Esciller, escillier, exiler, v. £s-

SILLER. *>

Escint, coffre, écrin.
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Escintelle, étincelle; lat. scintilla, v.

STENCELE.

Escirer, eschirer, csqnîrer, dé-

, chirer. anc. h. dW. skerran, gratter;

ail. scheren.

Esciter, exciter , lat. excitare.

Escirper, extirper.

Esdabocer, esdaboter, éclabous-

ser ; esclabotenre, éclaboussure.

Esdace, esdaz, caillots, gouttes.

Esdaf, esdas, esdau, serviteur,

esclave.

Esclaffer (de rire) éclater de rire.

Esdaidage, impôt sur les marchan-

dises transportées en traîneaux. Duc.

V. esclichium,

Esdamasse, accusation^ plainte pu-

blique.

Esdame, esdamine, manteau.

Esdame (terme de manège), cheval

grêle et maigre.

Esdan, traîneau.

Esdanche, esdence, esdaxsche,

gauche ; bras esdant) bras gauche
;

anc. h. ail. slink.

Esdande, insulte, scandale ; eselan-

der, scandaliser.

Esdaper, fendre du bois.

Esdapos, petite arquebuse, escopette.

Êsdar, éclair ; esdarier , esdai-

rier, esdarchîer , esdarcir,

éclaircir; esdarissement, éclair-

cissement.

Esdas, fossé.

Esdajt, éclat, morceau.

Esdates, rejetons, petits enfants.

Esdavine, esdavie, robe, manteau

de pèlerin.

Esdavine, espèce de dard ou javelot.

EsdaTorgement, dérèglement, liber-

tinage.

Esdeche , esclische , partie d'un

tout, morceau; esdecher, esdes-

cher, esdicer, esdîscher, dé-

membrer, diminuer, v. esclier.

Esders , Esclavons
, peuple païen

comme les Sarrasins.

Escleve, serviteur, esclave.

Esdier, esclecer, csdisser, fendre,

briser.

Esdic , esdîsses , esclissettes,

esclU, éclats, morceaux ; anc. h. ail.

slizan ; auj . schleissen.

Esdiper, faire voile, mettre en mer.

Esdisse, traîneau ; esdisser, coa-

duire en traîneau.

Esdîstre, éclair, v. eglistre.

Escloie, eau sale, urine.

Esdoînne, querelle, colère. Duc. v,

scandalum,

Esdop, sabot.

Esdope, esdopé, boiteux.

Eselore, découvrir, manifester.

Esclos, trace des pieds
;
prov. esclau.

Esdos, mis dehors, esclave.

Esdotonaire , esdotonere , sorte

de filet, écluse, traîneau.

Esdousnre, esdofonere, «sdo-

toure, écluse.

Esclanier , esclagnîer , esdui-

gner , examiner , rechercher avec

soin.

Esduignement, esdiuig. reclierche

ordonnée par justice. Duc. v. esdi-

gniatio,

Esdusier, éclabousser,

Escocil, escoel, escueil, escnel,

eskeul, accueil, abri, retraite.

Escoircer, écorcher ; escoeric, es-

coherie, escoir, marchandises de

cuirs ; escofiier, marchand ou ap-

prêteur de cuirs ; escoffraie," bou-

tique de corroyeur ; escofHe, vête-

ment de peau ; lat. corium, exco^

riare.

Escoffîou, sorte de coiffe de femme.
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Escolle, escoflesy esconfiDe, milan,

oiseau de proie.

Escoillié, eunuque.

Escolage, escoley école; escoler,

enseigner.

Escolatre, escolltrey celui qui en-

seigne.

Escôlé, sage, instruit, bien appris.

Escoleiter, décolleter, découper.

Escolorjer, escolurjer, escoulur-

ger , couler ; esconlourgeable

,

esconlurjant , coulant, glissant,

changeant.

Escolorit) pâle, décoloré.

Escolter, escnlter, escoter, es-

couter, écouter, entendre ; escot»

escout, escat, guet, espion. ; lat.

auscultare.

Escomanger, escomenger, esco-

minger, escomenier, excommu-

nier, avoir en abomination.

Escomangement, excommunication;

escommageableté» chose souillée,

abominable.

Escombrcr, débarrasser.

Esconmicher, eacommicher, com-

munier.

Escomoiroir, escommoTeir, ani-

mer, émouvoir ; escomeu, excité
,

soulevé.

Eseondire, excondre, excuser, fuir;

escondit, esconduit, excuse ; bas

lat excondicere.

Esconlourable, méconnaissable.

Esconser, cacher; escous, esconsé,

esconsant, caché, se cachant ; es-

conse, lanterne sourde; esconsail,

abri, cachette; lat. abscondere^ abscon-

SUS. V. ASCONDRE.

EsconTenir, convenir, arriver à pro-

pos ; esconTenance^ convention;

escoiiTenae^ provision.

Eseopasse» souquenille» casaque.

Escopel, eacoberge» eseoperche,

escoberge, bâton, perche. Duc. v.

escoparius.

Escopeterie, décharge de raousque»

terie.

Escopir, cracher, injurier, maudire;

escopé, lâche, sans cœur. V. escupir.

Escorable, secourable.

Escorce, escorche, écorce ; escor-

cer, escorvhir, escourcîer, ôter

l'écorce ; escorchage, droit sur les

écorces ; escorte, escortelle, ba-

guette d'osier ou d'écorce ; lat. excor-

ticare.

Escorcer , escorcher , escoar-

cier, écorcher; escourseuil, sac de

cuir; lat. corium, excoriare.

Escorcier^ escorchier, esconr-

chier, écourter. v. cort.

Escorcbeor, couteau de chasse.

Escorcherie, filet pour pêcher à la

mer.

Escorcher. fustiger, battre de verges,

de courroies ; escorchîé, retroussé

au moyeu d'une courroie; lat. corri-

gia,

Escort, consentement, convention.

Escordeement. du fond du cœur.

Escordeir, esconrder, faire un ac-

cord.

Escorner, mépriser; escornolïe,

mépris, humiliation.

Escorpion, scorpion, espèce de fouet,

de vaisseau.

Eseorre , escaer, esconrre, es-

curre» escoire, secouer, enlever;

escosse, escousse, ébranlement;

escot, secoué, délivré ; lat. excutere,

excussum. v. rescorre, rescousse.

Escoru, écoulé.

Escossiere, partie d'un moulin.

Escosceres, dents molaires.

Escot, Ëcossais.

'20
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Escot» eacoat) espion, v. escolter. Escrache, gale, rogae.

Escot, cens , écot, dédommagement
;
Escrafe, escrefe, nageoire.

escOter, payer son écot. Escramor, non d'animal légendaire.

Escot, écot, morceau de bois; batoa Escraper » racler, enlever ; anc. ail.

escotn, bâton taijlé. schrafeii.

Escotais, taillis. Escrassadore, écumoire.

Escoter , esconter » esç^uto^rer Escraser, écraser.

écouter, v. escolter. Escraveoterjcscrevanfeir, étouffer,

.Eseote, écoute, corde attachée à la écraser, crever; escraYeure, des-

voile, truction.

Escoulie» escoubie, balai; escou^ Escregne, escrienne, chambre pour

bete» escouvete» petit balai ; es* là veillée ; de scrmna, chambre basse

conbereCe, balayeuse. (loi saiique).

EsGouchiee, accouchée. Escrelate, écarlate.

Escoadre, escouer, battre le blé
;

lat. excutere,

Esconer» ôtep Técorce de l'arbre; lat.

cortex.

Escreniir , eskermir $ faire des

armes, escrimer; escremie, esker-

luie, joute, combat.

Escren, escran, écran.

Escouer, retrancher la queue, v. C0£. Escrepe , escreipe , escerpe »

Escoufalie, bassinoire.

Escoufestre» malheur, querelle.

écharpe.

Esorcssement» accroissement.

Escoufile, escouble» milan, oiseau Eiscreitre, croître ; escren, grandi,

de proie, non d' une monnaie flamande. accru

.

Escoulsons^ tenailles, Escretare, écriture.

Escoupeler, couper l'extrémité des Escrevery éclater, crever, v. cravan-

branches.

Escoupier^ houppîer.

Escourrau, térébenthine.

Escourre» agiter, v. escorre.

Escourseuse, rouet, dévidoir.

ISscouiSy secoué; ei^cousse,

V. ESCORRE.

Esoonter, écouter, v. escolter.

Escouvenir , convenir ; il escou-

-vienty il convient.

EscouYers, rognures, criblures.

EscoYettes, escouvettés, escon-

YÎSloEùs, torchons, écouvillons.

Escouvl, engourdi.

Escouvilles , escouvyes , eiSque-

-villes, ordures, balayures,

Eâcrabonler, ecr^boalier, écra-

ser, éventrer.

TER.

EscreTÎsse, écrevisse, cuirasse faite

en façon d'écaillés.

Escri, cri ; escrîer, crier.

Escriller, glisser.

Efiicrin, escrignet, escrinee, es-

crinet, coffre, cassette, écrin.

Escrîre, escrî-wre, écrire; ils cs-

cripsent, ils écrivent; ils escrîs-

trent, ils écrivirent; escrîpseur,

•

escribe, escrîpteur, escrîvain,

écrivain, historien, notaire; escrîp-

tel, escritel, enseigne, écriteau ;

escreture , cscriture » escrîp-

ture, écriture.

Escriptoire » escriptonere , cabi-

net d'écriture ;
escs-îpvcînie, es-

crivenage, greffe ; escrese, rôle
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d'écritures ; eseronx , conclusion

d'un marché.

Escroc, escrone , espèce de drap.

Escroelles, écrouelles.

Escrois, escroissement, cscroix,

bruit, fracas; escroissîr, escras-

sîr, craquer, faire explosion.

Escroissemcnt , escrnissemeiit ,

bruit aigu. Duc. v. cruscire.

Escroîstre, augmenter, accroître.

E.scroler, écrouler, v. croller.

Escronnnée, sorte de corvée.

Escroact, rouleau, cylindre.

Escroasser, creuser.

Escronslon, tenaille.

Eseronx, conclusion d'un marché.

Escrapir, cracher. Duc. v. escopare.

Escrusserie, préparation du lin.

Escu, écu, bouclier; escuet, petit

écu; escncbon, escnciaa, écus»

son; escocené, escachcné, écus-

sonné ; cscachîer, faiseur de bou-

cliers.

Escuer» garnir d'un auvent nommé

écu.

Escnier , écuyer ; lat. scutum , scuta*

rius,

Escnage» escuiage, service mili-

taire.

Escacel, arçon.

Escache, époussetoîr.

Escndellc, écu elle ; cscuclle , cs-

cnalle , cscweillier, vaisselier

,

office ; lat. scutella ; prov. escudela»

EscaeîUie, invitation.

Escnel, cscnellie, esenil, accueil
;

escaellir, accuellir.

Escnerser, avoir mal au cœur. v.

CDER.

Escniirex, Jescnircil. escarel, cs-

coriel^ cscnrol, escnros, escai-

rol, écureuil; angl. squirrel,

Escuierîe, escuirie, escarie» écu-

rie; cscnicr, mettre à l'écurie.

EscDlnré, pâle.

Escalnrger (s'), s'écouler, se répan-

dre.

Escnmenié, escumicgé, escnini-

ncié, excommunié.

Escnmenge, escommiiige, escu-

meniment, excommunication.

Escamier, jeter de l'écume.

Escupir , cracher ; escnpie, crachat,

bave.

Escnrcr, dégraisser, nettoyer.

Escarre, secouer, enlever ; a escnf,

il enleva, il secoua ; lat. excutere,

exciissum.

Escurzir, obscurcir.

Escas, excuse.

Escnser, accuser, v. encuser.

Escussiaa, espèce d'écuelle.

Escnssianx, escntels, écussons.

Esdemetre , s'élancer ; lat. ex de"

miftere.

EsdcTcnir, arriver, survenir.

Esdîre, interdire, troubler; esdit,

étonné, interdit; cdiré, égaré, perdu.

Esdolorcir (s'), s'attrister.

Esdordison, étourdissement.

Esduire» écarter, éconduire; esdnitcy

fuite.

Ese, contentement, joie.

Esement , pareillement, v. ensement.

Eserter, déserter.

Esengiteur, exécuteur testamentaire.

Eseorer, essegarer, essenrer, as-

surer, promettre.

Esfacadnrc, rature, l'action d'effacer.

Esflainé, enflammé.

Esfondrc, tempête, tonnerre.

Esfondre, csfondrer, esfnndrer»

enfoncer, aller au fond.

Esforbi, fourbi.

Esforcernent , esfors , esfonerty

force, effort, entréprise.
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Esfopcer, esforcier, esforchier,

fortifier: esforcé, augmenté ; csfor-

cis, esforcible, fort.

Esfraez, esCreer, esfroier, esfre-

dir, effrayer ; esfrai, fcsfrei, cs-

froi , esfreissement , esfreede-

ment, esfreur, effroi, frayeur; lat.

frigidus.

Esfraindre , briser, enfreindre; lat.

effringere.

Esfroncher, froncer les sourcilsi

Esgaier, égayer ; esgaiement, gaîté.

Esgaiter, faire le guet. v. gaite.

Esgar, esgard, esgarde, esgarde-

ment, esguard, esguarz, es-

wATt, égard, attention, regard, ré-

flexion.

Esgarder, esgunrder, es^wardeir,

es'warder» regarder, juger.

Esgards» juges, examinateurs.

Esgaré, hors de lui-même, inquiet;

esgareemeiit, d'une manière éga-

rée. V. GARER.

Esgarrade, plaie, balafre ; esgarre-

ter, esgerreter, couper les jarrets.

Duo. V. esgarrare. v. garret.

Esgandir, chasser dans une forêt v.

GADT.

Esgaudir» se réjouir, v. gaddir.

Esgelouer, gémir, se lamenter.

Esgener, appauvrir, diminuer, frauder.

Esglantier» rosier.

Esglinder, glisser, s'échapper.

Esglise, esglixe» église.

Esglisser, jeter de l'eau dans laquelle

il y a de la terre glaise, appelée glisse.

Duc. V. gliseria.

Esgoeller , nettoyer la bouche v.

GOLE.

Esgoir (s'), se réjouir ; il s'esgot, il

• se réjouit.

Esgossé, rompu, ruiné.

Esgot, tronc, rejeton d'arbre.

Esgoater, égoutter.

Esgraflgner, esgrafer, esgrlfer,

écrire d'une manière illisible, puig

égratigner. v. grafe.

EsgreUe, aigrette, oiseau.

Esgrui, esgrun, fruit acre.

Esgrounir (s'), s'essuyer la barbe, v.

GRENON.

Esgruincr, esgramer, esgraner,

réduire en poudre , détruire, ail.

hrume, petit morceau.

Esgaeer, aiguaîer, tremper du linge

dans l'eau, v. aigde.

Esgaet, guet, embuscade, v. aguait.

Esguîlhade, esgoillee, aiguillon,

Esgniller, enfiler une aiguille.

Eshalcier , eshaucier , élever

exhausser, v. halt.

Esheudir, animer, encourager ; es-

hendissement, encouragement.

Esheurs, cri, demande du secours,

Esil, esjouil, vinaigre, v. eisil.

Esinent, resté non accompli.

Esister, résister, éviter, parer.

Esjamber, enjamber.

Esjareter, couper les jarrets, v. es-

gareter.

Esjauger, jauger.

Esjoîe,joie; esjoiiir,esjoyer(s'), se
'

réjouir ; esjoiatace , esjoysse-

ment, joie.

Eskaudeler, publier, diffamer.

Eskas, eskes, échecs ; eskerkeré

eschequeré, échiqueté.

Esquené, abattu, affligé. Duc. v. eschi-

nare»

Eskerisseenr , celui qui dicte ou

suggère à un autre ce qu'il . doit

dire.

Eskermie, combat, v. escremie.

Eskernir» mépriser, v. escarnir.

Eskiec, butin, v. eschac.

Eskiexy eskix, exilé, banni.
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Eskigner, «squigner, grincer les

dents,

Eskip, esquif, équipage, fourniture.

Eskiver, esquiver, v. eschiver.

Eslainde, eslaindre, machine de

guerre propre à lancer des pierres.

Eslaisser , eslaissier , eslaîsir

,

lâcher, élargir, s'élancer; eslais,

csles, élans ; tout à eslais, avec

empressement, v. laissier.

Eslarde, levier, gros bâton.

Eslargessement» retard.

Eslargir, agrandir, prodiguer, faire

des largesses ; eslasement, élargis-

sement.

Eslavasse, eslairee» crue d'eau, pluie

» d'orage.

Eslaver, défricher, essarter.

Esle, aïeule.

Esle, aile d'oiseau.

Eslé, rapide.

Eslecer, eslecher, esleecer, cs-

leesciei*, se réjouir, v. leece, lie.

Esleis, élu. v. eslire.

Eslever, accoucher, délivrer.

EsleYure, relief.

Eslider, glisser, passer légèrement
;

angl. sax. slidan.

Eslieccr, égayer, v. esleecier.

Eslier, délier.

Esligier, payer, compenser.

Eslinder, eslingner, lancer , fron-

der ; eslingne , fronde ; eslin-

guear, frondeur ; eslingoere, cour-

roie, longe.

Eslire, entendre, concevoir, choisir;

eslis, eslit, élu ; eslitemeat, es-

liture, esleiture, eslitc, élite,

élection.

Esloclier, eslocier, esloissier, es-

losser, ébranler, secouer, v. lo-

CHER.

Esloides, éclair.

Eslongier, eslonzier, éloigner, écar-

ter.

Esloignance, esloigne,éloignement,

délai.

Esloser, acquérir de l'honneur.

Eslourder, eslourdir, rendre pe-

sant ; esloardement , étourdisse-

ment.

Esloy, aloi.

Esmaer, esmaîer, esmayer, es>

moier, émouvoir, étonner, être en

émoi ; esmai, esmaîenaesit, es-

moi, émoi ; esmaîaWe, inquié-

tant.

Esmail, esmal, esmans, émail;

esniaillerie, ou#age en émail ; bas

lat. smaltum; ital. smelto; anc. h. ail.

smelzan, fondre, auj. schmeizen.

Esanance pour aesmarace, opinion

appuyée sur des combinaisons, v,

AESMER.

Ësmanchora, manche ; esu&anclié

,

emmanché, estropié,

Esmande, amende.

Esmarveilléy esmarvoillié, émer-

veillé, étourdi.

Esmarir, esmarrir (s'), s'affliger,

V. MARIR.

Esmarmclei*, anéantir, détruire.

Eamayer, planter un mai.

Esme, casque, v. helme.

Esme, esmance, esmee, estima-

tion, jugement, opinion ; esnier, pe-

ser, considérer, v. aesmer.

Es2£iei*aide^ émeraude.

Esmeré, esmercz, précieux, recher-

ché, émaillé, richement travaillé.

Esmei'er. exinerer, affiner, épurer,

éprouver; b. lat. ex merare; lat. me-

rus pur. V. mer, mier.

Esmerillon , émerillon , oiseau de

proie ; b. lat. smerilio ; ail. schmerl

mirle.
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Esmeiailler, esmSa'Teïer (s'), s'é-

merveiller: il s'esmcrvaut, il s'é-

tonne ; esmervîUeiKient, surprise.

Esmeudre, esmoldre, aiguiser ; es-

moleur» émouleur; lat, emolere.

Esmeut^ excréments.

Esmîcr^ esmieter, briser, mettre en

miettes; esmienres, miettes; es-

mîoere, instrument à briser.

Esmigaux, bracelets, joyaux.

Esmiaiage, droit sur les grains.

Esmine, certaine mesure des grains.

Duc. V. hemina.

muet,

Esmoateur, fléau à battre le blé.

EsEasocheor, chasse-mouche ; essno»

cher, chasser les mouches.

Esmoeler, ôter la moelle.

Esmoeter, esassotîr, devenir hu-

mide, moite. V. moiste.

Esmoder, rompre, se rompre.

Esmonter, monter.

Esmorche , appât, amorce ; esmor •

cher, amorcer.

Esmoter, briser les mottes de terre ;

esmotouer, herse, fléau.

Esmoagnoner, mutiler^ estropier.

Esmouter, lever le droit de mou-

ture.

EsmoaTement, commotion, dispute.

Esmouvens, remuant, querelleur.

Esmucettes, mouchettes. Duc. v. mu-

catorium.

Esmner, remuer.

Esmutation, émeute.

Esiuntiler, mutiler, estropier.

Esnaser, priver du nez.

Esnaturer, dénaturer.

Esne, esnechc, esneke, esneqne,

esnesqaes, vaisseau de charge;

anc. h. ail. snaga.

Esné» aîné ; esneage, aînesse.

Esneier, essneCîer, nettoyer.

Esnercir, noircir.

Esnner, dépouiller, mettre à nu.

Espaare, barre.

Espadon, espafut, épée large.

Espaenter, espoenter, épouvanter.

Espactes, espeete, espoet«!, plu-

mes des ailes.

Espaigniere, sorte de table ou de

colîre.

Espaigncr (s'), se mettre en mer.

Espailer, espailler, battre le blé
;

espailles, broussailles.

Espaignois, espaignos, Espagnol.

Espaisse, espace.

Espal, étalon des poids et mesures.

Ëspaler, espaeSer, espaeler, éta-

lonner , échantillonner; espaele-

ment, mesurage.

Espalde, espalle, empale, épaule.

Espaliere, armure qui couvre les

épaules.

Espame, pâmoison; espanii,pâmé.

Espan, espanc, étendue de la main,

empan ; anc. h. ail. spanna, aujour-

d'hui .9/)anne, de 6;/5(2nne«, étendre.

Espandir , espandre , espanir ,

épandre , disperser, épanouir; es-

pandi, espani, épanoui, étendu
;

espandres, rumeur publique.

Espaneir, expier.

Espaner, tenir entre ses deux mains.

Esparade, glissade. ~

Esparager, esparcir, espandre»

répandre, accorder ; lat. spargere.

Espargoier, espargouer, asper-

soir.

Esparjure, parjure, qui jure à faux.

Esparn, esperne, espairne, es-

parnableté , épargne ; esper-

nance , esparner , espairner,

épargner ; espairnable, digne d'être

épargné.
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Esparpelller, éparpiller, séparer, dé-

I

sunir.

Esparre, oreille de charrue, barre.

Espars, espart, éclairs; espart, il

éclaire.

Espartir, éparpiller, répandre j cs-

partir, partir ; espartement, sor-

tie, départ.

Esparrage, office de pilote.

Espasmis, pâmé.

Espasier, fontainier, constructeur d'a-

queducs.

Espasse, travée.

Espand, espant, réserve dans une

forêt.

Espande, châlit, bois de lit. Duc. v.

spondalis. v. esponde.

Espaiile, épaule; espanler, soute-

nir, secourir; espauloier, remuer

les épaules.

Espaalure, fracture de l'épaule.

Espanrir , esponrir , elfrayer. v.

PAUR.

Espaoter, espuanter, épouvanter.

Espautîer, couper, éventrer.

Espauveir, perdre, égarer.

Espa^re, espau-vier, objet égaré don-

nant lieu au droit d'aubaine, saisie,

confiscation ; espave , espacée ,

aventure.

EspaTentement, frayeur, épouvante;

espaventer, épouvanter.

Espavin, éparvin, maladie du che-

val.

Espaure, esporare, planchette.

Espaat , défens , réserve dans une

forêt. V. ESPAND.

Espaye, épée.

Especetier, briser, dépecer.

Espesce, espèce*, especial, spécial;

especiaument, spécialement.

Espesce , espisce » épice ; espe-

ciaîre, épicier.

Espèce, espeiche, épeiche, anc. h.

ail. speh, pic.

Especer, espccier, mettre en pièces;

V. PECOIER.

Espee, espeie, épée. v. spede.

Espeer, espeier, frapper de l'épée.

Espeîgnolle, épagneul.

Espeîngnol, Espagnol.

Espeir , espîer , espère , espoir,

sens ; al miea espeir, selon mon
sens ; aisperer, attendre, craindre ;

esperaire, qui attend avec patience.

Espeis, espes, épais; espesse, es-

poisse, épaisseur ; especer, épais-

sir.

Espeier, dire, expliquer, épeler ; il

espelt, il espeut, il explique.

Espeiler, espellir, éclore, paraître

en dehors.

Espeluchier, houspiller.

Espendise, dépendance.

Esperadonere, espèce de fourche.

Espener, blesser avec une flèche,

frapper.

Espenir, espeiiiir,espenoir,punir,

châtier, souffrir une peine.

Espenuer, espenuier, ouvrier, ma-

nœuvre.

Espens, pensée, souci, dépense.

Espensement, épanchement.

Esperdre, étonner, déconcerter. Es-

perdu, éperdu.

Espère, sphère.

Espergne, économe ; espergner,

épargner, v. esparn.

Esperîs, esperit, espirs, esprit,

science.

Esperiîable, espiritaule, esperi-

taïuc, esperitel, céleste, spirituel.

Esperîtableté, spiritualité ; esperî-

ter, esperir, reprendre ses esprits.

Espermenter, expérimenter.

Esperoit, poignard.
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Esperon, sorte de monnaie ; espe-

ron, csperonne, partie de charrue,

Esperon, éperon, v. esporon.

Esperoner, espérer, v. espeir.

Esperriger, esperir (s), se réveil-

ler, se mettre en mouvement; lat.

expergiscere,

Espert, ouvert ; v. APERT.

Efspertement, adroitement.

Espertiniere, gibecière.

Esperver, épervier.

Espes, épais ; espesse, épaisse ; lat.

spissus.

Espese, espice, espeus, épice.

Espesche, ^espleche, terre ou pré

dépouillé.

Espenrer, espeurir, effrayer ; v.

ESPAURIR.

Espeuse, épousée.

Espic, épi, aspic.

Espide, espérance.

Espidimie, maladie épidémique.

Espie, espion ; espieiuent, embus-

cade; espicr, épier, trahir.

Espié, espief, espiel, espiex, es-

pieu, espiol, épieu, javelot, bâton.

Espier, redevance en blé ; lat. spica.

Espieale, espuile, épingle ; espieu-

1er, espillier, épinglier.

Espigachier, epîgachier, parfu-

mer, rendre brillant,

Espinace, pinasse, sorte de vaisseau.

Espinceau, espinchaa, espin-

ciau, boucle, épingle.

Espineher, serrer avec des pinces.

Espine, épine ; espinette^ espinon,

petite épine ; lat. spina ; espinois,

espinos, espinus, épineux.

Espingarde , espring:Hrde, gros

mousquet.

Espinile, la partie antérieure de la

jambe. Duc. v. spinale,

Espinoche, épinard; ital. spinace.

E»pinocle, espèce de poisson.

Espiot, épieu.

Espiote, épeautre.

Espinter, espiter, enfoncer.

Espir, espirt, souffle, esprit ; espi-

rcment, évocation des esprits ; es-

pirer, souffler, inspirer ; espirital,

spirituel, céleste; lat. spiritus, spirare.

Espital, hôpital.

Espleicr, étendre, éployer.

Espleît, esploict, csploiete, reve-

nu, produit d'une terre, force, vi-

gueur, rapidité.

Espleifer, espletier, esploicter»

travailler, agir, exiger,

Espode, sorte d'épicerie,

Ejsipoeiiter, esjpointer, épouvanter
;

espointal, épouvantail ; espoen-

taule, épouvantable.

Espoir, espoire, espois, peut-ôtre,

vraisemblablement substitué au latin

forsan.

Espoir, avis, opinion ; al mien es-

poir, à mon avis. v. espeir.

Espois, épais, v. espeis,

Espoit, espois, épieu. v. ESPIÉ.

Espolet, espoleste, fuseau de tisse-

rand. Duc, V. spola.

Esponce, esponsion, abandon, quit-

tance ; esponcer, quitter.

Espondaus, espoadeurs, témoins

d'un testament,

Esponde, chaussée, digue, bois de

lit, table ; lat. sponda.

Espondre, interpréter, exposer; il

espoutf, il expose ; lat. èxponere.

Espondre, promettre; espos, es-

pous, époux ; esposcr, espouis-

ser, espnser, épouser; espouse-

rîe, épousailles; lat. spondere, sport-

sum,

Esponge, libre, franc, volontaire. Duc.

V. expontaneus.
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Esporle, droit de relief ; esporler, Esprohon., étourneau ; anc. h. ail.

acquitter ce droit. spra.

Esporon, espouron, éperon ; es- Esprover» esproiroir, espraver,

pouroaner, éperonner ; anc. h. ail. essayer, éprouver ; esprovance,

spoi'o, auj. sporn.

Esportnle, salaire, honoraires.

Espotoile, aposfole, le pape.

Espouri^ espoeri, effrayé, surpris.

Espous, éclaboussure.

Esponsser (s'), devenir poussif.

Espoussete, sac, chiffon.

épreuve.

Espachèr» espnchier» espnsier,

puiser, épuiser; lat. puteus. v. poiz.

Espuer, espoier, espayer, soute-

nir, appuyer ; lai. podium, v. PUI.

Esparger, purger ; espurgesuenf,

purgation.

Esponsseter, expulser la poussière; Espy, épîeu.

espoussette, vergette pour ôter la 'Esqnacher, esqaasser, esqnatôr.

poussière.

Espoutre, poussière.

Espoy, grande épée, épîeu.

Esprahir, mettre en pré,

Espraîndre, exprimer, extraire.

Esprainte, empreinte.

Espranle, soliveau.

Espreker, espregaer, poindre, pî*

quer ; flam. pricken.

Esprendre, surprendre.

écraser, briser, écacher ; lat. quatere,

quassare,

Esqnalier, égaler, aplanir.

Esqnallate, écarlate.

Esqaarde, esqnerde, écharde^ pe-

tite esquille.

Esqaarir, équarrir ; esqniere, es-

quire, équerre.

Esquarteler, esqaarterer» écarte-

1er.

Esprendre, embraser; espris» en- Esqaarmiuicher, escrimer, escar-

flammé. moucher.

Esprcs, fini, borné; espresser, près- Esqnarferer» écarteler.

ser ; à espressîté, exprès. Esqael, accueil, intention, manière.

Esprevier, épervier. v. coiLLiR.

Espriet, rame, aviron. Esqwelle, sonnette ; v. esquille.

Esprhucnter, expérimenter, juger. Esquelle, esquîelle, échelle, troupe

Espringer, espringuer, esprînga- en ordre de bataille.

1er, danser, sauter, trépigner; es- Esquembaux, bottines.

pringale, esprângerie, danse; Esquemneste, esquevioesse» four-

espringale, esprigarde , ma< rure d'écureuil.

chine à lancer des pierres ; esprîo- Esqucnin, pour esquevin^ échevin,

gardier, soldat armé de l'esprin- Esqueppart,pioche ;Duc. v. schippa.

gale; angl. to spring. ; espreingot, Esquerde, rondin, petite bûche.

nom d'un oiseau. Esqaerîr, esquerre» rechercher;

Esprimier, rejeton, scion. j'esquerrai, j'examinerai.

Esprîsier, estimer, priser. Esquermie, alchimie.

Esprité, spirituel. Esqaermir, escrimer.

Esproher, asperger; anc. h. ail, *prM« Esqaern, moquerie, médisance; v.

Aéra, mouiller. sscA&Xiift.

21
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Eflqnerpe, écharpe, ceinture.

Esqaes, achats^ acquêts.

Esqaeure, secouer, extraire ;
j*cs-

qnerrai, j'extrairai, v. ESCORRE.

EsqneTellé, échevelé.

Esqnevin, esquievin, éclievin ; es-

qne-vinage, l'étendue de la juridic-

tion des éclievins.

Esquiavine, habit d'esclave ou de

paysan, v. esclavine.

Esqnîe, fusil, escopette.

Eflqaielley esquiere^ esqnierre,

corps de troupe en bataille; lat. scara.

Esquier» esquiver ; il esquivrid» il

esquiva; qu'il s'esqneuve » qu'il

s'esquive 4 v. eschiver.

Esquier, écuyer.

Esquiea, esquif, v. SSQUIPPE.

Esqiilgir<nuié (terme de blason), gi-

ponné. Duc. v. escuchonetus.

Esqnigner, éclater de rire.

Esquille» sonnette, petite cloche ; es-

quiller, annoncer à son de cloche.

Duc. V. esquUla,

Esquilmette, aiguillette.

Esquinel, échine.

Esqnipart, binette, pioche.

Esqitipper, éclabousser, glisser, re-

jaillir, sauter.

Esquippe, esquif ; esquiper» s'em-

barquer.

Esquire, équerre.

Esquirel, esquirex, esquirol» es-

quiruel, écureuil.

Esquirelle, esquevinesse , four-

rure d'écureuil.

Esquirer, déchirer, v. escirer.

Esquîrre, squirre.

Esquitter, quitter, céder.

Esquoeeresse, femme débauchée.

Duc. V. ESGUOGOZAMENTDM.

Esquoty^écot.

Esquonx»arbredontonsecoue les fruits.

Esracer, esracher, esrager, arra-

cher, déraciner
; lat. eradicare.

Esrafilade, estafilade, cicatrice.

Esrager, enrager; esragiement,
rage ; esrajeis, furieux.

Esraijnier, parler, raisonner.

Esramie, bataille engagée, v. ara-

mie.

Esrer, voyager ; esror, esronr, ep»

reur. v. erre.

Esreser, raser.

Esriler, cracher avec effort,

Esrin, écrin.

Esroc, sorte de bois.

Esrouté, dérouté, brisé.

Essaboir, éblouir, fasciner.

Essade, eissade, bêche, houe. Duc.

V. AISSADE.

Essaie, paille, fourrage.

Essaîer, peser, examiner; lat. exagium,

examen.

Essaigner, essaner, esseigner»

ensanglanter, perdre son sang.

Essaigouere, fossé, rigole, v. AIGUB.

Essaillir, essaldre, assaillir, attein-

dre; essaut, assaut.

Essairgette, guet ; v. ÉCHADGAITE.

Essaisonner, changer l'ordre de la

culture des terres.

Essalcer, essancer, exhausser, aug-

menter; essauchement, exhausse-

ment , accomplissement, v. esal-

CER.

Essaie, essalle, latte, bonde.

Essalet, vent du sud-est.

Essamblîr, défricher.

Essample, exemple.

Essaner, guérir.

Essarcie, agrès de vaisseau. Duc. v..

exarcia.

Essarger, donner, concéder.

Essart, essartementy défrichement,

destruction.
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ISssaii) essayaiiy évier, égout ; es-

saner» eaaavev, esseaver, écou-

ler, dessécher.

Essay, quai, port. Duc. v. essatum.

Esse» est-ce.

Esse, écluse, bonde.

Essection» choix, nomination, élec-

tion.

Essede, charriot, char.

Essedaeres» gladiateur combattant

sur un char.

Essegner, rouir le chanvre, v. aiguë.

Esscgnrer, donner caution ; essehn-

rement, assurance.

Esseketenr, exécuteur.

Esseiler, employer, occuper.

Essein, mesure pour les grains.

Essein, ainsi.

Essele, esselette, esseulé, clôture

faite avec des petites lattes ; lat. axis^

axiculus.

Esseler, mettre en presse entre des

éclats de bois.

Essement, essiment, pareillement.

Essemer, ensemencer ; essemee,

terre ensemencée; essemaige; crue

des bestiaux.

Essemple, exemple.

Essener, assigner, convenir.

Essengier, ranger sous l'enseigne.

Esserber» ôter les mauvaises her-

bes.

Cssermenter, ôter les sarments.

Esserpiller, couper, ravager; esser-

pillerie, pillage.

Essete, ais^te» petite hache; lat. as-*

cia.

Easeuler (s'), s'écarter, demeurer

seul.

Essenver, essuyer, dessécher.

Esse-vant, en avant, devant.

Esse-ver (s'), prendre son cours, par-

tir.

Esse-vir» assnrer, rendre stable,

Essiance, chicane, supercherie.

Essiaver, s'écouler, se retirer; es-

siaa, évier; essiaviere, égout. v.

lADE.

Essieff, modèle, patron.

Essient, connaissance ; éi escient»

sciemment.

Essier^ chicaner, tergiverser.

Essienter, excepter.

Essigner, assigner, donner hypothè-

que.

Essil, latte, v. essele.

Essil, exil, ruine.

Essillier, bannir, ravager.

Essimer» maigrir, exténuer.

Essir, sortir.

Essogne, essoigne, essoiner, es-

songne, essuigne, peine, fatigue,

excuse ; essoinement, excuse pour

non-comparution en justice ; esso-

nie, droit d'aubaine ; essoinîeres»

celui qui excuse en justice.

Essogner, essoigner, excuser. v«

SOING.

Essoif, essoefe» sorte de corbeille

d'osier.

Essoir, asseoir, poser.

Essombre, ombre, sombre.

Essorbé, aveugle ; lat. exorbatus,

Essorber, aveugler, v. orbe.

Essopier, qui occupe une échoppe.

Essorbir, absorber.

Essorée, à cette heure.

Essorer, prendre son essor ; lat. ex'

aurare, s'élever dans les airs.

Essorer, sécher ; lat. ex-aurare, ex-

poser à l'air.

Essort, hâle, air sec.

Essoriller, esanriller, essoreiUery

couper les oreilles.

Essonl, essai,
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Sssoviuiefe» bois mort, branche des-

séchée.

ISSsHOur, essoure, source.

jKsi^-oEîte, ohri, couvert.

Essoyer, essayer.

Essae, essieu.

Essner, essuier, sécher, essuyer.

Essui, vent ou chaleur qui sèche.

Essuyon, balai, torchon.

Essyader, faire couler l'eau, v. es-

SIAVER.

Ester, estavoir» estovoir, se tenir,

être debout ; estout, il se tenait, il

était ; en estant, debout; estons,

nous sommes ;
j'estrai, je serai ;

nous estions, nous eslioasaes,

nous étions ; qu'il estuve, qu'il

soit.

Estanee, état; estnve, estuchc,

qu'il soit, qu'il arrive.

Esta, estee, station ; estage, situa-

tion.

Estné, établi.

Estabani, pâmé, évanoui.

EstaMage, droit d'étalage.

Estable, establc, stable ; estable*

té, stabilité ; estauBis, établi.

Establerie, étal ; establier, celui

qui étale.

Estac; estaee, estache, estachete,

estachon, estaice, estaîche, es*

taqne, estecbe, pieu, colonne ; es-

facade, enceinte fermée; estacadé»

_ lié, attaché ; estacon, boutique.

Estaehier, estaquier, attacher -à un

pieu ; estacheîs, combat auprès des

palissades ; angl. sax. staca, pieu ; ail.

stakety clôture de palissades.

Estaeenens, banquier, changeur.

Estacîun, station.

Estage, maison, rang, état,

Estager, estagler, estadier, es-

taîgier, fermier, locataire d'une

maison; estagierement, à de-

meure.

Estaie, échéance, saison.

Estaillaus, ciseaux.

Eâîaiilon, levier, partie d'un charriot,

Estaimyer, potier d'étain.

Estain, étain ; lat. stannum.

Estain, estais, fil de chanvre ou de

soie, étamine ; lat. stamen.

Estainchier, mettre opposition, re-

trancher, î

Estaindre, éteindre.

Estaindre, fm, mort, trépas.

Esfaîsat, estainct, Jini, mort, trépas-

sé, éteint.

Estaîr, se tenir debout; v. ester.

Estais, lent, paresseux, étamine.

Estais, esteit, état,condition. v. ester.

Estai, estalle, état, position, arrêt
;

prendre son estai, s'arrêterjpren-

dre position ; à estai, en repos ; anc.

h. ail. stal ; estaler, s'arrêter"'; es-

tai, étal, écurie, d'où étalon.

Estaliement, attentivement.

Estaliere, enceinte de pieux.

Estalon, arbuste qu'on laisse monter

et pousser en haut.

Estaîoner, étalonner.

Estanae, estamene, estamet, es-

tamine, étoffe, espèce de chemise
;

lat. stamen.

Estamperche, longue perche qui est

debout.

Estampois, monnaie frappée à Etam-

pes.

Estanc, esfang, estais, fatigué; es-

taneier,estancher,cstangehier,

étancher, rassasier, exténuer ; lat. sta-

gnurriy stagnare.

Estanehement, estancbat, digue,

écluse ; estanehe, vivier.

Estancele, étincelle ; éstancder,

étinceler; lat. scintillare.
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Estfanchier, héritier collatéral, v. es-

ter.

Estancherre, festin, repas.

Ëstandart, étalon des poids et me-

sares.

Estande, bord, rivage de la mer.

Estandre, estendre, estendiller,

étendre.

Estant (estre en), être debout; faire

estant, résider, v. ester,

Estantaillon, escantaillon, mon-

tre, échantillon.

Estape, estapple, estaple, foire;

estaplage, droit de marché.

Estappe, pieu, perche.

Estaque,. poteau, v. estac.

EstarlÎR, esterlin, monnaie.

Estature, stature.

Estan, estault, boutique, v. estal.

Estaubli^ établi, bâti.

Estauecr, estaucier, prendre un

état, s'habiller ; estaueenre, habil-

lement.

Estaudeaux, poulets élevés à la cam-

pagne. Duc. V. haistaldi.

Estante, esteule, chaume.

Estante, étable ; estaulié, établi
;

estanlir, établir.

Estaullier, baston estauUier, bâ-

ton soutenant un étau.

Estault, saisie faite par justice.

Estanlx, stalle d'église.

Estanpinenr, taupier.

Estaure, fenêtre, jalousie.

Estaux, vente à l'enchère, vente for-

cée.

EstaTauls, estavens, flambeaux.

EstaTe, grand filet, droit qu'on payait

pour pouvoir le tendre.

EsfaYoir, provisions, v. estovoir.

Este vos, voici, voyez-ci. v. ekevos.

Este, chappe, chasuble.

Este, pour estât, état.

Esté, estey, estez, été ; estival»

d'été.

Estebe, manche d'une charrue.

Esteîl, potequ, pieu, jambage d'une

porte.

Esteille , estelle, étoile ; estellé,

• parsemé d'étoiles.

Esteleige, estellaige, étalage,

Estellin, estelin, estrelin, ester-

lin, monnaie, sterling.

Estentpel, course où le vainqueur

avait un prix.

Estenet, lattes, échalas.

Estens, exténué.

Estepes, estepies, pièces, morceaux

de bois.

Ester, esteir, être, exister, être de-

bQut, comparaître; nons esti£»n£es,

nous estiemes, nous étions ; il

esteverait, il estouerait, il serait.

Ester, canal où l'eau de la mer monte

pendant le flux.

Estere, querelleur, violent, méchant,

séditieux.

Estale, mauvais sujet.

Esterman, pilote, v. estdrman.

Esterminal, nom d'une pierre pré-

cieuse.

Estermination , extermination, v.

TERMINE.

Esterner, renverser, prosterner; es-

terneis , esterni , renversé ; lat,

sternere.

Esterpe, race, lignée, branche; lat.

stirps; esterper, couper, arracher,

extirper.

Esters, estiers, à l'exception, hormis.

V. ESTRE.

Estes, estez, pont, passage.

Estes le vos, estes les vos, estes-

vos, voici, voilà, v. ekevos.

Estete, outil de charron.

Esteu, mesure pour les liquides.
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Estenf, balle pour jouer à la paume.

Esteule, estante, esteulle, eteu-

ble, eteule, paille, chaume; esteu-

1er, ramasser les csteiiles ; lat. sti-

pula.

Bstenr, balle du jeu de paume, ballon.

iBsteurdre, enlever, arracher ; s'es»

teurdre, se débarrasser.

Estenrse, entorse.

Esteut, il convient.

Estevenanfs, estcvenons» monnaie

des comtes de Bourgogne; d'Este-

vene, Etienne.

Esthamme, trame, v. estame.

Estîcele, estineele, étincelle; lat.

scintilla.

Estienvre, Etienne.

Estier, choisir.

Estier, ester, canal.

Estiflet, bagatelle, niaiserie.

Estincelle, étincelle, paillette d'or.

Estindre, estîgnre, éteindre, mourir;

estins, estînt, fini, anéanti.

Estioler, devenir mince.

Estiomene, sorte d'érysipèle.

Estiquer, frapper d'estoc ou de la

pointe.

Estiquete, petit pieu qui sert de but

à certains jeux.

Estival, estîvaus, estivianx, botte

légère, bottine; ail. stiefel,

Estivaige, impôt sur le poisson.

Estive, espèce de cornemuse ; esti-

ver, jouer de cet instrument.

Estîvelot, pot, cruche, vase.

Estiver, estiveîr, mettte les bestiaux

aux pâturages d'été.

Estevos, voici, voilà, v. ekevos.

Estme, estime, jugement.

Estoblage, droit pour pâturage des

pailles.

Estoc, espèce d'épée, pointe, pieu,

Estocer» estochier» estocader»

frapper de la pointe; anc. h. ail. stockf

aujourd'hui stock, de stican, percer.

Estoc, tronc d'arbre, souche, origine,

lignée; estocage, estoicage, droit

payé au seigneur pour immeubles

appartenant à son estoc.

Estofe, garniture, ornement, étoffe
;

estofer , approvisionner ; estofe-

resse, couturière, lingère.

Estofement, d'une manière étoffée.

Estofore, garniture ; ail. stoff.

Estoîants, amassant pièce à pièce.

Estoide, éclair.

Estoier, estoyer, serrer, rengainer

une épée.

Estolere, estoire, histoire.

Estoiez, vous étiez, v. ester.

Estoire , estoirement , provisions,

vivres, flotte.

Estombel, aiguillon.

Estomèir,estoiiiîr,étonner,troubler.

Estoner, étourdir,faire perdre connais-

sance.

Estonpacier, mettre au pilori.

Estope, estape, étoupe; estoper,

estnper, boucher, étouper; lat. stup-

pare ; estopillon, bouchon.

Estoquer, estoquier, frapper, pous-

ser, casser, v. estoc.

Estor, estour, estur, choc, tournoi,

désordre; anc. h. ail. sturniy agitation

violente.

Estorbage, alarme.

Estorbellon, esturbeillon, tourbil-

lon, tempête.

Estorce, effort, essai, entreprise.

Estorcos, estercos, estorcenos,

rapace, avare.

Estordîson, estordoîson, estor-

dulson, étourdissement. "

Estordrc, détourner, soustraire, se

dégager, arracher; estors, dérobé,

extorqué; lat. extorquere»
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Eflitore» histoire. Estoyer, être, subsister, paraître.

Estorer, estorier, esfrer, faire, Estoyne, pièce de charrue.

créer, construire, orner; estore, es- Estrabot, estraboz, pièce de vers

torement, construction, approvi- satiriques; espag. estribo, refrain.

sionnement. Estrac, serré, étroit ; à estrac, sur-

Estormir, estarmir, estoarmir, le-champ.

combattre , étonner, étourdir; es- Estrace, race, extraction.

tonnuie, combat, tumulte ; estor- Estrade, estrage, estraige, route,

mey, maître d'escrime. chemin public, appentis, maisonnette,

Estornel, estorniax, étourneau. aire à battre le blé.

Estors, entorse. Estrader, estraier, aller et venir.

Estors, esquivé, v. estordre. Estradîot, sorte de milice.

Estorse» pressurage, dernier effort. Estraler, retirer; lat. extrahere; es-

Estotie, estootie, estnltie , folie, traiere, droit sur les biens délaissés.

sottise. Estraier, estrain, estraigne, es-

Estoublage, droit dû au seigneur sur traîne, étranger ; lat, extraneus.

la paille, le chaume. Estraigne, estraine , estreine,

Estoable , paille , chaume, v. ES- étrennes; lat, strena, heureux présage.

TEUBLE. Estraigne, casaque.

Estonblir, troubler. Estraindre, estreindre, serrer, res-

Estondean, jeune coq. serrer ; estraînt , lié , comprimé ;

Estoaponer, rompre, renverser. estreintnre, compression; lat. striU'

Estoaqnet, estonequet , petit pieu, gère.

souche de vigne. Estraine, estrains, tasse à mettre du

Estonrbeillon, tourbillon. vin.

Estourder, accorder, céder, donner. Estraînnîere,est|pannerc, drapeau;

Estonrner, se cacher, se sauver. étendard.

Estont, estouz, estot^ fou, hardi, Estraintes, sorte dé vêtement, ca-

furieux. leçon.

Estontie, estotie, fureur, impudence; Estrait, reclus, solitaire.

estoteier, estoutoîer, maltraiter, Estram, estrain, estran, estraier,

traiter avec hauteur ; ail. stolz. chaume, couverture en paille ; lat,

Estoussîr, tousser. stramen.

Estontiant (à mot), à voix basse. Estramacon, estramasson, es-

Estoy, j'étais. pèce d'épée large et tranchante ;
es-

EstoYoir, estavoir, estoTeir, es- tramaeonner, se battre.

tonvoir, estairer, action de faire Estrange, étranger; estranger,

des provisions, devoir, nécessité, be- abandonner, chasser.

soin; il estaet,il convient; il es- Estranler, étrangler.

toa-vera, il conviendra
;
qu'il es- Estrape, estràpoîre, espèce de fau-"

tonce, qu'il convienne; espag, es- cille; estroper, scier.

tuvb^ il convient ; estuviera, il con- Estre, iestre, outre, hors, dehors; en

viendra, v. ester, steir. estre, estiers, en outre \ lat. extra.
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Esfre» iesfre» être, vie, constitution, Ëstront, excrément humain ; bas. sax.

caractère, manière de vivre.

Esfrc, chambre, maison, demeure.

Estrecliier, estrccier, rétrécir, res-

serrer; estrece, étroitesse.

Estree, chemin, route, départ, arri-

vée ; angl. 5^ree^ ; ail. strasse ; Hd\.

strada; lat. strata via»

fSstree» espèce d'oublié.

EsSireer, abandonner, quitter.

strunt, fumier; ital. stronzo.

Estrontoier, attaquer, injurier.

Esfropoîr, herse.

Estros, cstrons, estrus, emporte-

ment, violence; estrossement, es-

trousement, impétueusement.

Estrosser, estroasser, estrus»ser,

pousser en avant.

Estroteir, piquer, fâcher, irriter.

Estreer son fié, remettre le fief au Estrousse, droit seigneurial dû par

suzerain ; estreciere , bien aban-

donné.

Esîpef, estreef, estreu, estrîu,

étrier pour monter à cheval; anc. h.

ail. streban, soutenir.

Estreît, étroit ; estreice, étroite.

Estrelage, droit sur le sel.

Estrelin, monnaie, v. estallin.

Estreloy, déloyauté.

Estrcper, csirlper, déraciner, dé-

ceux qui recueillent du foin.

Estroncer, estronner, ébrancher^

étêter.

Estruer, étrier.

Estrnire, instruire, construire.

Estrult, joyau, parure.

Esfraïuele, agile, aux grandes jam-

bes. V. TRUMELIERES.

Estnde, estaidc, estudie, étude,

école; estudiole, cabinet d'étude.

truire, extirper; estrepement» dé- Estaelle, écuelle de bois,

gât, ravage ; lat. exstirpare» Estuer, se tenir debout : O estut, il

EsèE'icboîire, linge à laver. se tint debout, v. ester.

EstrîcqiBe, étui de bois renfermant Estuert, il arrache, v. estordre.

le fer d'une faux. Estaet, il faut, il convient, v. esto-

EsÉB'ie^ ce qui sert à resserrer, àcon- voir.

tenir.

Esta'îe, fantôme, spectre, sorcière,

loup-garou.

Estai, estoi, étui, barque, boutique;

estoler, mettre dans l'étui, mettre

en réserve.

Ests'îf , estrîs , estrlt , estrlve- Estuiaus, bottines, chaussures, v. es-

ment, querelle, combat, différend; tival.

à esÉi'îff, avec rapidité; estrivcp,

esta'ier, disputer, poursuivre, con-

trarier; estrivens*, querelleur; anc.

h. ail. strit^ querelle, bruit.

Estris, affamé.

Estrîaee,escriMee,petit coffre, écrin.

EsÉroMe, chaume, v. esxeuble.

Eslroer, estropier, percer, ouvrir,

mettre en pièces.

Esïa'oîîBssa» » esi^'oissier 9 retenir,

raccourcir.

EsîMîre, à plaisir, expjrès.

Estuitie, sottise : estutement, sotte-

ment. V. ESTOTIE.

EstuoSr, estoToir, mobilier, profit.

Estuper, étouper. v. estoper.

Esturent, ils se tinrent debout.v.ESTER.

Esturion, esturgeon.

Esturmarat, estrument, pilote; holl.

stuurman; angl. steersman; d\\»stew--

man, de steuer^ gouvernail, et man,

homme.
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Estarmeus, vaisseaux, navires.

Esturncs, étourneau.

Estuvanx, sorte de botlines. Duc- v.

estivalia.

EsiuTe» étuve; estuvcwr, baigneur.

Esuitaire, miette, petit morceau,

EsTanter, prendre l'air, se rafraîchir.

Esirantoir , es^anteure » bondon,

trou d'un tonneau.

EsTanuer, saisir. Duc. v. esvanuare.

Esvaudie, querelle, criaillerie.

Esve, eve, esvie, eau, rivière.

Esve!, éveil ; esveîller, éveiller.

Esverrer, détruire les vers.

EsTer£ln, vertige, épilepsie.

Esverïuear (s'), s'évertuer.

EsvesqMté, évêché.

Esvier , s'égarer, sortir de son che-

min, mourir.

EsTîgorer, prendre de la vigueur.

Esvolé, étourdi, inquiet.

Esvos, esTOus, voici, voilà, v. eke-

V03.

EsAvard, égard, attention, règlement.

Eswardage, l'office ou le salaire de

l'inspecteur.

Es^vardeir , esivarder, regarder,

considérer.

Etancot, souche, bloc, tronc.

Etaupinier, tueur de taupes.

Eteles, copeaux, éclats de bois.

Eterne, éternel; eîea'SBÎe, éternise»

éternité.

Ethimologner, homologuer.

Etou, itou, aussi, avec.

Etraier, étranger, v. estrâier.

Estrexnplee, estasnplce, soufflet de

forge.

Etrousae, adjudication forcée.

Etrusser, mutiler, abattre, v. estras-

SER.

Etester, couper la cime des arbres.

Eo, en le.

Em, pour el, lui, le. "

Eiiiff, .œuf.

Eoge, eus-je.

Eassiemes (notas), nous eussions.

Eule, eulle, elle ; euls, eux.

Ewî, œil.

Euler, eulSer, remplir jusqu'à la

bonde, jusqu'à l'œil du tonneau';

eaiîage, remplissage.

Enlogie, eucharistie, présent, don.

Eïals, oels, besoin, v. ces,

Eupatoire» sorte de plante purgative.

Eur, eure» bord, limite, v. ORE.

Eur, eure, heure ; a ore, à propos.

Eur, sort , chance ; euré, ewrens

,

eiflireus, bieneuré, fortuné, v.

AUR.

Esare, evrre, travail, œuvre.

Estireiar, orateur, parleur, avocat.

Euriel, eurîens, loriot, v. ORIOL,

Earnel» emel, champ inculte.

Eus, eïEz, eux.

Eus, eax, eux, les yeux; ensse de
l'ceil, orbite de l'œil. Duc. v. eussi-

nus.

Eas, besoin, v. euls.

Eusse, cheville de fer qui retient

la roue d'une voiture.

Eïisf, le mois d'août.

Eutaule, étable.

Eutaule , espace de huit jours

,

octave.

Eutime, eultîsne, dernier.

Elisant, auvent.

Eaire, eau.

Enirre, étendue de terre qu'un homme
peut labourer en un jour.

Envrer, ouvrer, travailler.

Euvrir, ouvrir.

Euxer, sortir^ s'en aller.

Evadant, agresseur.

Evaginer, tirer du fourreau, mou-

. rir.



— 170 —
Cvaio, Eve.

Evaniment, cvauouisson» éva*

nouissement.

Eve, cwe, eau.

Evecfeur, ravisseur.

Election, enlèvement.

Eventbîr, éventail.

Excoriation, écorchure.

Excortcment , prudemment , sage-

ment, avec grâce, v. cort.

Excubîteur, soldat, sentinelle.

Excusanche, excuse.

Excnssion, discussion, secousse.

Exemplir, essartçr, défricher.

Everduiuer, exprimer le suc d'une Exeques, excquies, funérailles, con-

plante. voi.

Everriatenr, balayeur. Exerciter, exercer, conduire une ar-

Evertir, renverser, .abattre. mée.

ETCisque, eveske, evesche, évêque; Excvanê, sortant.

evcscMe, cvesquieî, évêché. Exfruît, jouissance, usufruit.

Evoig, en vain. Exheredité, privation d'héritage.

Evolage, étang bien empoissonné. Exiguer, faire le partage des bestiaux

Evolé, inquiet, étourdi.

Etos, voici, voilà, v. ekevos,

Ewal, égal.

Evrer, égaler, comparer; ewalemcnt,

également, v. igal.

E^ard, égard, v. esward.

E\;ve, eau ; cwage, droit sur l'eau.

Ewe, droit, règlement. Duc. v. euva,

Ev«rette, abeille.

Ex, eux.

Ex,exs, les yeux.

Exage, exaige, balance.

Exaisi, essaim; cxaissea*, essaimer.

Example»^ exemple.

Exaper, échapper. v« escaper.

Exauctorer, briser, dégrader.

Exaulcbicr, exhausser.

Exavin, échevin.

Excalceation, l'action de se déchaus-

ser.

Excees, exceps, excès, désordre.

Excegner, dessécher.

Excersité, exercice.

Excerter, défricher, essarter.

Exchoier , exclioîter , héritier,

échoir..,v. échoite.

Exclusaige, permission de faire con-

struire des écluses.

mis à cheptel, v. igal.

Exîîe, bardeau, échandole. Duc. v.

exendola.

Exile, mince, faible, sec.

Exinette, broussailles. Y>\iC.v.exinuare,

Exir, sortir; cxiture, issue.

Exoîne, excuse; exoiner, excuser, v.

ESSOINE.

Expaisé, expatrié.

Expedience, dépêche, expédition.

Expeller, chasser.

Experîmcnt, expermcnt, connais-

sance; expernaenter, connaître.

Expert, clair, sûr, certain.

Expilation, vol, pillage.

Expleche, pré dépouillé. Duc v. es-

plencha.

Expiée, expleche, bien, ferme, do-

maine. Duc. V. explegium.

Expleit, rente, revenu d'une terre.

Espleiter, esploictier, esploîter,

exploiter, marcher rapidement, v. es-

PLEIT.

Exponce, exponcion, quittancé, dé-

charge.

Exponille, exposition, explication.

Expresser, énoncer, exprimer, pres-

ser.



Ëx^tierir, rechercher, enquérir.

Exsil» gaîne, fourreau d'épée.

Exstenciller, garnir d'ustensiles. Duc.

V. ustensilia.

Extant, estant, existant, v. ester.

Extens , étendu , large ; extense ,

étendue.

Exfolier, élever, priser ; exoîlencc,

élévation, orgueil ; cxtollé^ élevé,

haussé.

Extortionere, concussionnaire.

Extremiser^ administrer l'Extrême-

Onction.

Exne, issue.

Exalfructaire^ usufruitier.

Exuler, baiwii*, exiler.

— 171 —
Exareinent , relèvement , droit de

rentrer en possession d'un bien.

Exmrer, cxnrier, assurer, protéger.

Eycîex, essieu de voiture.

Eyke vos, voici, v, ekevos.

Eynte, eysme, estimation ; eymer,
estimer, v. esmer.

Eyral, terrain en friche. Duc. v. «-

randus,

Eys, abeille.

EyssiiiSet, eystîMet, sifflet, coup de

sifflet.

Eystene, bûche, pique, pièce,

Eynglise, église.

Ez, dans, en, à côté.

Ez, dans; ezle.ezies, dans le, dans les.

Ezvos^ ezvous, voilà, v, ekevos.
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Faanfé, serment de fidélité.

Fsuhe, fève.

Fabel, fableaus, fla^e, flavelle,

discours , histoire , fable ; lat. fa-

bula.

Fabler, fabloîer^ faveler, fa^ie-

ler , causer , faire des contes ; fa-

bleor , fablieres , conteur ; fa-

bleus, fabuleux.

Fabre, ouvrier ; fabrerîe, fabrice,

fabrique, atelier.

Fabriceur, fabricîen, fabriqueur,

maître de fabrique.

Fac, fach, fais, imp. de faire.

Face, fâche (qu'il), qu'il fasse ; £u

fesis, tu fis ; ils facaient, ils fai-

f salent ; façons, faclioais, faisons
;

qu'ils faîcent, qu'ils fassent; nous
faimes, nous fîmes ; facere, .fa»

cîere, faiseur, inventeur.

Facende, faciende, affaires^ ferme,

métairie.

Fachart, fâcheux, rustre. Duc. v. fa-

chinus.

Fâche,' facque, poche, sac.

Fâche, face.

Fâche (terre en), terre en friche.

Fachenottes, cérémonies du l^r di-

manche de carême.

Facheor, faucheur; facillage, tra-

vail de faucille.

Facenier, facheînîer, sorcier, Duc.

v. fachinerarius

.

Façon, petit levier d'un char. Duc.

V. faco.

Facture, fais, faîture, structure

,

maintien, air, manière.

Facule, flambeau, brandon.

Fade, déplaisant ; lat. fatuus,

Fade,fae, feîe, fee, espèce de démon,

fée; faer, faerer, enchanter, en-

sorceler ; faerie, enchantement, fan-

tôme ; faé , feeit , ensorcelé ; lat.

fata, de fatum.

Fadrin, frère.

Fael, vassal, sujet, v. feel.

Faeuille, feuille.

Fafellue, conte, bagatelle, v. fan-

FELUCHE.

Fage, hêtre; fène, fain, faie, faietc,

lieu planté de hêtres; lat. fagus, v.

FAGE^ FOU.

Fagotier, fagontier, faiseur de fa-

gots.

Fagotaille, ce qui sert à remplir une

digue.

Fagoteur, homme méprisable.

Faietis, faitis, bien fait, bien ajusté.

pain faitis, pain fait avec soin.

Faicticement, joliment, artistement;

lat. factitius.

Faicturerie, art magique, sorcellerie.

Faide, inimitié, querelle; ail. fehdey

querelle; bas lat. faida; faider, fai-

dîr, agir comme ennemi ; faidieu,

faidit, chassé, proscrit.

Faier, donner en fief, inféoder.

Faille, torche, flambeau; lat. fax^ fa-

cula.

Faille, falie, falnre, llaiUanee,
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défaut, faule, fausseté ; sans faille^ Faisse, bafnde, bâton, faisceau.

sans faute. Faîsseîl, faissins, faixins, fascine.

Failli, faux, sans parole, faillis*, fail- Faisselle, moule à fromages. Duc. v,

loir, falir, faillir, manquer, trom- fiscina.

per ; il faut, il faura, il trompe, Faîsser, faissier, bander, panser une

il trompera; lat. fallere. v. faldre. plaie; faissette, petite bande; lat.

Paillon, fils, petit garçon. ' fascia.

Fain, fin. Faîssîne, panier d'osier. Duc. v. fes-

Fain, fayn, faim; lat. famés. sina.

Fain, fein, foin; faîneresse,faneuse; Faîssoir, bêche, houe.

lat. fœnum, ' Faîste, feiste, faîte ; lat. fastigium ;

Faindre, feindre, hésiter, se ménager, faistage, droit sur chaque mai-

travailler nonchalamment ; fainfc- son.

te, fainctle, faintise, folntise, Faitard, paresseux; faitardise, non-

négligence, tromperie; faint, fain- chalance.

tis, faignant, lâche, sans courage; Faîteor, faitenr, faitre, faitiere,

faindere, trompeur; lat, fingere. créateur, constructeur, v. faire.

Fatne, fouine. Faiteus, faituel, criminel.

Faiiieanee, paresse. Faiture, maléfice; faitnrier, sorcîei'«

Faintement, faussement, avec dissi- Fakeniarî, valet de chiens.

mulation. Falariqae, espèce de dard auquel on

Fairce, farce. attachait des torches.

Fairdiaux, fardeaux. Falcheison, fancliaîson, récolte de

Faire, fere, dire, parler ; lat. fari. foin ; falchenr, faucheur ; falcie.

Faire, fere, agir ; faire que fol, coup de faux ; lat. faix ; falcaire,

que gentil, que sage, agir folle- épée en forme de faux.

ment, gentiment, sagement ; faire Falcheison, tromperie.

sanc, blesser ; faisaMeté, facilité
;

Falchînier, sorcier, enchanteur.

faîsiere, facteur. Falcon, falcun, fauc, faucon.

Fais, faux, méchant, traître

.

Falde, faulde, faude, claie, parc à

Fais, faihs, fes, botte,faisceau; à un brebis ; falder , fauder , plier ;

fais, en un monceau, en masse ; lat. faldestoil, faudestuef, faudes-

fascis. tuel, fauteuil ; ail. falden, plier ;

Faisa1>Ienient,facilement; faisance, stool, siège.

faisal>leté, faisande, action, cor- .Faldate, faldote, faite, espèce de

. vée, redevance; faisleres, faiseur, jupon, garde -chausses.

auteur. Faldre, failir, falir, faloser, trom^

Faisil, ordure, vidange. per ; lat. fallere.

Faisin, faixin, feacin, sorte de f*- Falenie, félonie, fausseté.

got. Falibourde, faligoterie, conte^ fa-

Faisne, faine. ribole.

Faisnieur, gardien des corps morts. Falise, bord de la mer, falaise.

'Dno.v. faimator. Fallere, enharnaché.
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Fallez^ société de négociants. Duc.

V. falletL

Falorde, falonrde, falae, falot,

conte fait à plaisir ; falorder, fa-

lourder, tromper ; lat. fallere,

Falot, sorte de vêtement.

FaSonque, bateau, felouque.

Fais, falsE, fax, faux, trompeur ; fal-

ser, tromper ; falseteîz, fausseté ;

falseanent^ faussement.

Fambray, taclie, ordure, fumier.

Fanaforeer, composer un mortier.

Vavxihv&v, fumer une terre.
'

Famé, femme ; famenfis, féminin.

Fasse, renommée.

Fassi, fan, faim,

Faocïeilieais, fameîeas, faisais, fa»

nMÎIarat, fanaoleBit, affamé, famé-

lique.

Fae&eîllei*) fasuîller, avoir faim.

Faiïael, fer de javelot.

FaifinelaSires, caleçon.

Fan, foin, fourrage; lat. fœmm.
Fan, temple; lat. fanim.

Fan, faon. v. feon.

Fane, fangue, boue, fange; pat. poit.

fagne ; pat. norm. fangm ; fajager,

couvrir de boue.

Fangier» ffangîs, bourbier, marais ;

goth. fani;dXï^\. fen.

Fandaee, fente, crevasse,

Fandofïe, machine de guerre propre à

jeter des pierres.

Fanfeluche, fanfelues fanfelare,

fanfreluche, chose de peu de va-

leur, moqueries.

Fanon, plianon, étendard, rideau,

tapis, manipule àes prêtres; ail. fahne,

drapeau.

Fanonl, fanouil, fenouil.

Fant, enfant.

Fantasier, fâcher, contrarier; fanta-

sieisx, fanfas, fantasque.

Fantosme, fantian, fantôme.

Fantosmeide, vision, vapeur.

Faonement, enfantement ; faoner,

mettre bas. v. feon.

Faouzil, faucille.

Far, phare, détroit.

Fara, terre à blé,

Faraciie, fiarasche, farouche, bourru.

Farasse, torche, flambeau.

Farat, amas, troupeau.

Farce, fourrure, ouate ; farcelller,

parer, habiller.

Farcer, rire, plaisanter.

Farcerean, farceur; farcerle, plal«

santerie; farccsque, plaisant.

FarcMel pour faIcMel, faucille.

FarclEolez, espèce de bois.

Fardage, fardel, fardeau, bagage.

Fardeler, mettre en ballot ; farde*

lier, fardeleur, porte-faix.

Fardet, fart, fard, ruse; fardement,

déguisement ; fardeur, qui farde
;

fardoille, conte fait à plaisir.

Faredot, farelle, farot^ lanterne,

falot.

Fare, sorte.de filet.

Farge, forge; fargier, forgeron; far-

gter, forger.

Farinage, droit de mouture.

Farn'ese, fournaise.

Farramas, nom donné à une femme

de mauvaise vie. Duc. v. faramami.

Farra (il), il manquera.

Farree, soufflet, coup de poing.

Fasant, faussant, trompeur.

Fascbiel, fascine.

Fastras, fastrouUe, fatras, billeve*

sées, mensonges ; fastrasie, folie,

fantaisie.

Fasqne, étui, pochette; v, fâche,

Fasti, fastigation, ennui, embarras;

fastîgoux, ennuyeux.

Fat, destin; lat. fatum.
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Fatâesre», tuiles en dos d'âne qu'on

met sur l'arête d'un toit.

Fatiste, factiste, fatusiire^ enthoU"

I sjaste, poëte.

Fan, fàuteau, fayart?» fou.

l?au, fouj fouteatB, hêtre; lat. fagiis.

V. FAGE.

^anble, fable, v. fabel.

l'âne, faucon, v. falcon.

ff'auc, faux ; lat. faix.

SB'aucage» faceclaaisoai, faneSaee,

action de faucher.

Faucbet, crapaud, espèce d'araignée,

espèce de râteau.

FaucSe» appel d'un jugenient comme

faux.

FatKconlers, sacoche de cuir pour

mettre sur le cheval.

IFauconnaise, sorte de redevance.

Faucre, arrêt d'une lance, v.fautre.

Faude» faulde» parc , clôture ; faœ-

diage» fauUrag®, droit de parcage.

V. FALDE.

Fande, charbonnière.

Fauder, faire du charbon.

£?audre, tromper ; M fauft, il trompe,

V. FALDRE.

SPaufelIue, conte; îstîelluev, conter
;

fafeUeuir, conteur. Duc. v. famfa-

luca.

Faugîbe, faucille.

Fanlté, fealté, feanlté, foi, fidé-

lité, hommage.

FauUé, communauté ; asseBEalbîer la

fauUé, assembler les habitants d'une

commune, d'une ville.

Faulté, fauteit, feudataire.

FauUure, trou, crevasse.

Faalveaa, gros bœuf. '

Faunîer, bûcher.

Faiinoier, nier. v. NOIER.

Fannore, faux nom.

Fauque pour fors que, excepté que
;

comme faubouri^pour forsbourg*

V. FORS.

Fanquet, petite faux, sorte d'arme.

Faus, faux ; Causer, tromper ; ffaa-

<sirae, tromperie ; ffaussoraraer, faire

de la fausse monnaie, v. fals.

Fasissart , fauclïaa^, fauchosB ,

arme ressemblant à une faux.

Faassîaiear , faucher ; ffaussîUeaa»

,

faucheur, v. fauc.

Faussonimear, faire de la fausse mon-

naie, tromper.

FaaataMe, digne de foi.

Faute, défaut, mauvaise habitude ; à
la ffaate, à l'extrémité.

Fauîâer, criminel ; fauSerle , parti-

cipation à un crime.

Fautr©, garniture d'une selle, appui

de la lance, v. feltre.

Fauta*e, matelas, lit, grabat.

Fautrer, chasser, mettre dehors ; bas

lat. falcastrare\

Fauvel, fauvaio, lauvau, couleur

fauve.

Faux, endroit où quelque chose finit.

V. FALDRE.

Favart, sorte d'armure. Duc. v. fa-

VERIN.

FaveSe , ffla-çrelle , flatterie , fable.

v. FABEL.

Favâer, lieu planté de fèves; faviaia,

fayan, fève, haricots.

Favare, fevre, ouvrier ; lat. faber.

Fax, pâle, blême .

Fax, fou, V. FOLS.

Fax, faux à faucher.

Fay, ffaye, fayant, fayart, hêtre,

arbre, v. fage.

Fay, écurie, étable. Duc. v. fayssa. \

Faye, cape ou mantelet.

Fayne, fouine.

Faytîlîer, sorcier, devin.

Fazon, façon.
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Fé, fey, ffex, troupeau, bétail ; angl.

sax,fé .

Féal, fidèle ; fealté, fidélité, v. FEEL.

Feage, fonds de terre donné en fief.

Feble , feuble , Sebe , faible ; f«-

blesse, faiblesse.

Febre,febTre, fièvre ; fferroias, fié-

vreux.

Febve, fève, haTicot.

Febvre, ffebare, fevrc, ouvrier for-

geron. V. FEVRE.

Fec, feu. v. foc.

Fecce, faisceau, v. fesse.

Fecoir, houe, bêche, v. FESSOIR.

Fee, tel, ffeîd, foi; fedeil, ffeaî,

feel, ffecus, foial, fidèle, vassal;

feeieu&ezit , feiaument , fidèle-

ment ; feilté , ffeeité , feauîé ,

leîstmîé, fidélité ; féitnenti , qui a

train sa foi.

Feer^ faer, enchanter, ensorceler.

Feez, ffees, charges féodales.

Feez, faix, faisceau ; lat. fascis*

Fegîp, figer^ congeler.

Feîe, ffeiec, fois.

Feignes, lieu plante de hêtres, v. fage.

Feâgraesnent» feinte, prétexte, v. fein-

dre.

Feîï, feîile, faelhe, feuille? feuiU

lage ; feîllee, feuillée, fagot.-

Fainasse» temps dans lequel tombent

les faines, v. fage.

Feinte, feintie, ffeîntîse , feinte,

ruse.

Feire, foire, marché ; lat. ferix.

Feis, fois ; à la feîs, à la fois, quel >

quefois.

Feis, je fis ; nous feîsxKscss , nous

fîmes; il feist, il fit; feît, feiz,

fait. V. FERE.

Feitis, fetiz, bien fait. v. faitis.

Fel, fellon, félon, injuste ; felenesse,

felonesse, trompeuse ; terre te-

lonesse , mauvaise terre ; félo-

nie, felnnie, félonie ; bas lat. feilo

(ixes.),anc. h. 3.11. fillOj bourreau;

fillan, fouetter.

Feltre, fealtrc, fantre, feutre ; bas

lat. filtrum, d'où filtre; ail. fih ; angl.

Sax. felt. V. FADTRE, AFEDTRER.

Feme, femme; l'emcaulx (enfants),

jeunes filles ; fenteni, féminin ; la

gent de fesuenie, la gent fémi-

nine ; fen&inean, adonné aux fem-

mes.

Fezaler , fesnbrier , feimbroy,

feins, fems, fumier; femer, fu-

mer
; fenaorier fosse à fumier ; lat.

fimus.

Feanoraus, haut - de - chausses ; lat.

femoralia.

Fen, foin; fenaie, prairie; fenage,

fenal, fenail, ce qui concerne les

foins; temps de les faucher; fe-

nacil, fench, fenehee, meule de

foin ; fête des fenels, fête de Saint-

Pierre ; feneril, fenier, grenier à

foin ; fenison , fenaison ; fener ,

faner, dessécher; lat. fœnum.

Fendace, fendasse, fendnre^ fen*

ture, fente, crevasse ; fentis, fendu
;

fcndou^ bois fendu.

Fenestre, fenestris, boutique, fe-

nêtre, tabernacle d'autel
,

parquet
;

fenestrelle, petite fenêtre ; fenes-

trage, droit d'ouverture , exposi-

tion des armes avant les tournois
;

fenestre, pourvu de fenêtres; ha-

bit fenestre, habit tailladé ; fenes->

trier, marchand étalagiste ; fenes-

trey, espèce de passeport.

Feniant, paresseux, fainéant.

Fenir, achever, finir ; fenions, finis- ^

sons; fenis, fini.

Fenis, phénix.

FeuoiS; feuou, fenoys, feaoall.
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Fenomie, physionomie, mér, affermer; fremal, fremail,

Fenon, manipule, fanon. fermoil, fermoilet, agrafe, boucle,

Fenon, râteau à foin. v. fen. chaîne; fermailleur, faiseur de

Feoder,fouder, foudre,- grande cuve boucles; fermaille , fermeilie ,

ou tonneau à vin ; ail. fuder. ferme, promesse, gageure.

Feoffer, donner en fief ;
feoffcmen*, Feriuaus, soutien, répondant.

inféodation ; feoffeur, feouHour, Fermeté, fîrmeté, ferté, fortifica-

qui donne en fief. v. fieu. tion, forteresse; lat. firmus, firmare,

Feol, fidèle, v. feel. firmitas,

Feon, faon ; feoner, mettre bas, v. Fermîiler, frémir, v. fremiller.

FAONER. Feruaiâie, frénésie.

Feor, prix ; à raulfeor, à aucun prix. Fernir, fournir.

V. FUER, ' Ferongle, enflure, tumeur. Duc. v.

Fer, fere, feran, fereîn, fier, farou- ferunia.

che, cruel; ferement, fièrement, Ferpe, ferperie, frange^ friperie
;

cruellement; ferté, fierté, cruauté; ferpier, fripier.

lat. férus, feritas. Ferrant, couleur de fer, gris
;
poil

Ferant, couleur de fer, gris. v. fer- ferrant, ckeval ferrait, da lat.

RANT, ferrunij plutôt que de l'arabe faras,

Fere, fèrîe, jour de repos
;
Cerable, equus gênerosus, comme le pense Du-

férial ; fferier, chômer, fêter ; lat. cange. v. auferant.

fsrùs, Ferrare, sorte d'herbe.

Fere, agir, faire; fferet, petite affaire. Ferrât, ferricn, vaisseau à puiser de

Ferer, flerer, ferre, frapper; fere- l'eau, v. ferjeus.

ment, coup ;
qu'il ferge, qu'il Ferrer, marquer avec un fer.

fierge, qu'il frappe ; il ferra, il Ferre, serrurier, maréciial ; ferrîer,

frappera; fereor, ferenr, combat- marteau.

tant, qui frappe; fereis, feris, ba- Ferrée, hoyau, houe.

taille; lat. ferire. Ferrette, épée.

Ferer, porter; lat. ferre, Ferri , Federi , Federic , Fedri

,

Ferfel, ardeur. Ferry, Fré, Frédéric,

Ferge, ferce, fierce, fierge, nom Ferriere, vase que l'on portait en

donné à la reine, aa jeu d'échecs. voyage.

Ferigoule, firigoule, lavande, ar- Ferron, ferrouier, marchand de

brisseau. fer.

Ferieus, feriere, espèce de vase. |ferrot, ancienne petite monnaie.

Ferine, farine ; ferinage, droit de Ferrou, verrou.

mouture. Ferru, ferut, blessé, frappé.

Ferlié, lié de fer. Fersarmé, armé de fep.=

Ferlin, ferling, frelin, petite mon- Fert, fflert (il), il bat, il frappe.

naie; ital. ferlino; anglo-sax. feordh- Ferte, poids de deux onces.

ling, Fertere, châsse ; lat. feretrum. V.

Fenu, ferme ; fermer, fremer» fer- fierté.

23
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Ferfé, forteresse, v. fermeté.

Fertin, ferton, fierton, monnaie

d'argent.

Férue, portion d'héritage.

Férue (à la), à mesure, à proportion.

Fernle, bâton pastoral.

Fervement, avec ferveur.

Fervesti, fervesfu, couvert d'une

«rmure de fer.

Fes, feî», charge, fardeau, v. fais.

Fes, feîs, fois, terme désignant la

quantité et le temps.

Fcsacien, physicien, médecin.

Fesne, magie, enchantement ; fessier,

fasciner, charmer.

Fesse, fasce, terme de blason.

Fessel, faisceau.

Fessele, panier d'osier, v. fiscele.

Fcssosr, fessouer, fessouS, houe,

bêche; fessoree, mesure de terre,

autant qu'un homme peut en labou-

rer en un jour avec le fessoir.

Fesson, main-d'œuvre, façon.

Festage, fetage, fête, festin; fes-

tacle, ornement d'autel.

Festage, faîste, feste, festre, faîte,

sommet ; fester, mettre le faîte à

une maison ; festissare, arête d'un

toit ; lat. fastigium.

Feste, cour, assemblée, fête; fcste-

lete, petite fête; fesfal, festial,

festif, festival, festive, qui con'^

cerne les fêtes; fester, festier,

festoyer; fcstiement, festoîement,

réjouissance , bon accueil ; festi-

Teté, solennité ; lat. festum, festin

vitas.

Feste, espèce de cordage.

Feste du regard, entrevue de ma-

riage.

Festier, festiver, festoser, régaler,

faire festin
, jouter, combattre .avec

des lances.

Festu, fétu, paille ; rompre le festu,

abandonner, se brouiller ; lat. festuca;

prov, festuc.

Fêtard, fetars, paresseux, fainéant
;

fetardie, parresse.

Feu, ffu, fou, foyer, maison, famille
;

fenage, fouage, droit sur chaque

maison; fouier, foyer; lat. focus,

focagium.

Feu, fou, hêtre, v. page.

Feu, feude, fief ; feudal, féodal.

V. FIEU.

Feu, défunt ; fearemt, défunts [il fut,

ils furent],

Feuer, fouiller, v. Foïa .

Feuîé, fidélité, v. feel.

Feuîiiart, feuillet, bouchon, enseigne

de cabaret. '

Feuiiieticr, cartonnier, cartier.

Feul, feus, cruel, v. fel,

Feuleux, pierre à feu, à fusil.

Fenline, talot, brandon.

Feulle, pioche, houe, bêche'. Duc. v.

foditare.

.Feulpier, feupier, fripier, v. ferpe.

Feur, foer, fuer, prix, valeur, v,

fuer.

Feurs, hors, dehors. V. fors.

Feuraiarîage, droit payé par le serf

pour épouser une femme libre. Duc.

v. foris maritagium.

Feur , feurre , fourreau , gaîne

,

étui.

Feurre, foare, foarre, fomarre,

paille , fourrage ; feurrîer, fuer-

rîer, fourrageur. v. fuerre.

Feurs, devis ou marché, traité con-

clu, frais avancés pour l'engrais des

terres.

Feutrier, dhapelier. v. felxke,

Feuses, fumier, boue.

Feust, bois, forêt, v. fdst.

Feuté» foi, serment de fidélité*
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Feutrait, hannî.

Feutraite, droit payé pour exploiter

une mine de fer.

Feutrer, travailler le feutre ; feutrîer,

drapier, chapelier, v. feltre.

Feuwage, droit pour chaque feu.

V. FODAGE.

Feu-wille,fagot,bourrée.Duc.v./b27/fl^a.

Fcvre, fièvre; fevros, fiévreux.

Feirre, feivre, feyvre, ouvrier ; fe-

vreure , fevrure , forge , atelier.

v. FORGIKR, FDRGIER.

Fex, feus, félon, v. FEL.

Fex, fey, troupeau.

Feye, brebis.

Feyre, foire.

Fez, poids, fardeau, impôt.

Fez, à la fois, quelquefois, une fois.

Fez, foi, hommage, v. fé.

Fî (je), je fus.

Fi , iîz , fit , certain , convaincu ;

fiance, fie, fye, foi, promesse
;

de fi, de fit, fiement, avec con-

fiance ; fiable, digne de foi ; fian<

chier,fiancer, garantir, promettre
;

fiancer prison, se rendre prison-

nier ; fianceus, plein de confiance
;

fi (je), je confie; fianchie , fian-

cée.

Fiamette, petite flamme.

Fiante fiente, famier ; fianter, ôter

lé fiens ou fumier ; fiantenr, por-

teur de fumier, v. fiens.

Piastre, filiastre, beau-fils.

Fibre, bièvre ou castor ; lat. fiber*

Ficar, falot ou lanterne fichée au bout

d'un bâton.

Ficîer, fixer, ficher, attacher ; fichier

en terre, enterrer ; bas lat. /îa^îre,

de figere ; fichet, poche ; ficheron,

fichoir, fichoire, tout ce qui sert

à attacher.

Fie, foie.

Fié, fied, fief; fié chevel, fief domi-

nant ; fieffeur, qui donne en fief ;

fieff'enient, fiefiîage, revenu d'un

fief ; fiefvîer, feudataire. v. fied.

Fie, fiche, figue
;
peler îa fie, duper,

tromper ; vendre la fie, trahir.

Fié, fiede, fiée, fieie, fois (diction

numérale) ; mainte fiée, souvent ;

tierce fiée, la troisième fois; une
fiée, une fois ; à une fiée, à la fois

;

lat. via.

Fié, fier.

Fieble,fiez, faible, débile ; fiebleehe,

faiblesse.

Fiectenr, fabricateur ; lat. fictor.

Fiegard, place publique, rivière.

Fiel, fil, filet.

Fieltre; cercueil, v. fierté.

FienS;, foin. v. fan.

Fiens, fumier ; fiembrer, fiambrer*

fumer, v. fime.

Fier, figuier, v. fie.

Fier, nom d'un raisin.

Fier, fer ; fierer, ferrer, mettre aux

fers.

Fiere, fierain, bête sauvage; lat.

fera.

Fierce, fierche, fierge, la dame au

jeu d'échecs; du persan firz, visir.

(Diez).

Fieresse, fiereté, fierour, firour,

fierté, pompe ; fierettement, avec

pompe.

Fierir, fierrer, frapper ; il fiert, il

frappe ; qu'il fierge, qu'il frappe
;

lat. ferire.

Fierer, ferer, porter; il fiert, il

porte ; lat. ferre.

Fierté, forteresse, v. FERTÉ.

Fierté, fiertois, fiertre, fiestre,

châsse, cercueil, brancard; lat. ferc

trum.

Fierton, petite monnaie ; fiertoni"
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nenr, officier des monnaies. Duc. v. Fillette, fliiette, petit baril, coque,

« ferto. prieuré dépendant d'une abbaye.

Flete, outil de tonnelier. Duc. v. /?e- Filleule, linge servant à couvrir le ca-

, tus. lice pendant la messe.

Fieu, fix, fils ; îat. filius ; fillienfs, FUon, petit bâton d'ivoire.

prov. filheif filleul, petit fils; Iat. filio^ Fils ou Ifîlle de bas ou bast, bâtard,

lus, bâtarde, v. bast; lils de lisce, fils do

Flea, fied, fiond, fin, feu, fief; femme débauchée, v. lisce.

fieute, droit féodal ; fieufer, fieu- Fimbrie, fimbries, bordure, frange.

ver, fiever, fîeffer; fiedvet, feuda- Fîm de vent, respiration, haleine.

taire; angl. sax. fehu ; anc. h. ail. Fîme, fumier ; cauis fimetés, champs

fihu, bétail, biens, richesses ; bas Iat. fumés ; Iat. fimus»

feuduTTif feodum. Fin, borne, district.

Fieus, faible. Fin, fins, entièrement, parfaitement.

Fieus, attaqué d'une maladie appelée Fin, fine, poli, sincère ; fineté^ sin-

fi ou fy. cérité..

Fige, attache, v. ficieb. Fînable, finel, final ; finablement,

Figer, figuier; fighe, figue. finalement.

Figuline, art du potier de terre. Fiaage, finaison, fine, but, fin, li-

Fil, fi, fy, maladie qui attaque les mite, finance, amende, taxe, transac-

bœufs. Duc» V. ficus. tion, accommodement; finement,

Filardeau, jeune brochet. finicîon, achèvement, fin, destruc-

Filat^ congre. tion
; Jor del finement , jour du

Filate, nom d'une pierre précieuse. jugement dernier ; finer, achever,

Filatere, filaticre, filatrie, reli- payer finance, mourir; \d.t. finire,

quaire en forme de croix, bandelette Fingart, cheval rétif.

sur laquelle les Juifs écrivaient les Fins , finages
, pièces de vignes ,

préceptes du Décalogue. grains, légumes,

Fllatre, filiastre, fillastre, beau- Fins, saison où l'on partage lee terres

fils, belle 'fille. labourables,

Filette, fillette, fonîUctte, feuil- Fioc, feu, incendie, v. foc,

lette. Fioler , boire , se griser , faire le

Filiol, fillon, fillieus, fiUues, filleul; brave.

filiolage, filleurage, présent d'un Firmer, assurer.

parrain à son filleul. Fironer, agir en cachette. Duc, v. fw-

Flllaeliere, filandrier, marchand retus»

de fil : filanche, filandre, filar- Fîrté, fierté, supériorité.

deaia, filas, filet, frange. Fis, fit, certain, assuré, v. fi.

Fillaresse, fileresse, fileuse, que- Fiscalin, qui appartient au fisc, serf

nouille ; fillaille , paquet de fil
;

obligé de cultiver les biens de son

fillouer , corderie ; filoue , fi- seigneur,

louse, fillatiere» cordelière; Iat. Fisc, fisque» panier déjoue. Dimiaut.

filum, , fisceUe.



Fisicien, fisecien, médecin ; fisi- 1er, jouer du flageolet; flagolle-

que, science de la médecine. ment, son du flageolet.

Fisinier, forgeron, taillandier. Duc Flagerade, flageron, sorte d'arme

V. FUSiNA. offensive, v. flael.

Fisseliere, piège pour prendre le pu- Flagosse (poire) , poire molle.

tois et les chats sauvages appelés v. flac.

fissiaus. Duc. v. fissme. Flahaot, llahnte, flûte, v. FLAUSTE.

Fisson, aiguillon pour conduire les Flaine, taie d'oreiller, matelas.

bœufs. Flairîe, confrérie.

Fisiole, espèce de flûte. Flair , flairenr , odeur ; flairer

,

Ffai, fief; fiaotier, possesseur d'un rendre une odeur ; lat. fragrare.

fief. V. fieu. Fiais, fagotée menu bois pour pêcher;

Fiai, fias, fils. v. FIEOS. Ilaîtiear, celui qui s'en sert. Duc.

Fialdre, foudre.
'

v. flecta.

Fizable, fidèle, sincère; fîzance

,

Flaisehe, fliaske, bouteille. V. flac.

fidélité, confiance. Flaistrîr, flétrir.

Fizonomie, physionomie. Fîaistre, fiestre, flétri ; flaisfir,

Flabel,flabiax, fiable, fable, conte, fflestrer, flétrir.

discours ; fiaboier , conter des fa- Flame, flambe, fiamble, flamme,

blés. flambeau; fiambars, feux follets
;

Flabel, fiable, éventail. flamans, ardent ; flambant, flam-

Flac, flache, flaqae, flasque, mou, mant, oiseau; flameron, flame-

lâche, rôle , chandelle , lampe ; flami-

Flaclie, flachee, flachler, flaqais, che, espèce de galette cuite à la"^

flaque d'eau, étang, eau dormante. flamme.

lat. flaccus» Flamber , flambeter , flambfr ,

Flac, flache, flaische, flasche, fflamboîer, reluire, étinceler, jeter

flascon, flacon; flasconer, boire des flammes ; fiambias , flam-

abondamment. bant,

Flasche, flèche de lard. v. fliche. Flamengant, flamenge, fiamin-

Flacargne, flacargae, brocard, in- gant , Flamand ; fiamencherie »

suite. Flandre, chose faite en Flandre.

Flachel, flachet, espèce de bâton. Flamengel, flamenjel, conteur de

Duc. V. FLAGELLATA, fleurettes, doucereux.

Flael, flaial, flagel, flaiel, flaiax. Flans, flanchet, flanc, côté ; flan,

flaeia?JK, fléau, fouet; flaeïer, fouet- meurtrière, canonnière.

ter, accabler ; fflaîelément, flagella- Flancïiîaas, couverture et ornement

tion ; flageau, fléau ; lat. flagellum, des rideaux d'un lit.

flagellare, Flanchiere, armure qui couvrait tout

Flage, bouge, cuisine. Duc. v. fla- le corps.

Gus. Flanchîr (se), porter la main au côté.

Flagel, flageol, flageos, flageas, Fland, flond, rouge, vermeil.

flajol, flageolet ; fiageler, flajol« Flaon, piè(;e de métal.



Flaon» fflans, sorte de gâteau, flan ; d'arbre entrelacées ; flechissable»

baslat. fiado^ flato; a\]. fladen. flexible; flechissableté, flexibilité.

Flareur, odeur, v. flair. Flee, llect, flet, flict, endroit que

/ Fiascon, flacon, v. flac. la mer couvre et abandonne dans son

\ FJasque^ flaque, endroit boueux, flux et reflux.

I canal; iSasquer, éclabousser. Flegard, rivière, lieu public, grand

Flassadier^ ouvrier qui fait les fias- chemin. Duc. v. fluctus.

l sades ou couvertures de lit. v. flos- Fleirer, flairer.

SADE. Flemnae, flamme.

Flassaie, lourdaud, gauche, nigaud. Flenc, espèce de coutil.

Flassar, couverture de chevaux. Flepîer, flespier, fripier, v. fer-

Wîatf coup, tape; flatîr» abattre, apla- pier.

tir ; flater, flatter ; llateros, fia- Flesqwe, endroit boueux, v. flasque.

teor, flatteur; ano. nor. flaf ; anc. h. Flestre, fistule, maladie fistulaire.

ail. ftaz, plat. Flestre, flétrir, v. flaistre.

Fiastrie, sorte de mesure pour les Flet, fflex, poisson plat ; flette» na-

liquides. celle, bateau plat. v. flat.

FlatÎBi, couteau de poche. Fleve, faible.

Flatte, bouse de bœuf ou de vache. Fleume, flegme, pituite.

Flaucheur, babillard. Fleurette, sorte de monnaie.

Flaunlarde, fSanzon, sorte de pâ- Fleuste, flûte; flentiere, Auteur, v.

tisserie. Duc. v. fiantones, flaute.

Flauste, fïaute, Haut, flûte ; flau- Flîche, flicque, quartier de porc,

tele, petite flûte ;
Slauster, joueur flèche de lard; bas lat. flichia; angl.

de flûte; fflauster, flauester, jouer sax./?zcce; anglais flitclie.

de la flûte; IdX.- flatus, souffle, d'où Flieme, lancette. Duc. v^flammeriari.

flatuer et avec transposition flauter Flin, pierre dure ; ang. flint.

(Barbazan). Fioc, floche, flocon; floeel, flo-

Fla-ve, faible, pusillanime. chef, floichel, petit Qocon; lat. floc-

Flavel, flaveleau, flageolet. eus ; floeeler, floeheler, tomber

Flavei, parole; fiavelage, flavele, en flocons.

flavanté , flatterie , mensonge, v. Floc, troupe, v. folc.

flabel. Flondre, fronde ; lat. funda*

Fiaveur, odeur. Flonne, bouquet d'oignons ou d'aulx.

Flayau, flayel, fléau, barre ; fleer, Floquer, flotter.

battre avec un fléau, v. flael. Floquet^ certain habit ecclésiastique.'

Flebe, fleble, faible, débile; flebile, Flor , flonr , flur , fleur , farine
;

qui est digne d'être pleuré. flore, bordé de fleurs ; florir, flu-

Flece, fleeqne, flèche ; flechier, rir, fleurir ; barbe florée, barbe

flegier, fabricant de flèches. blanche; fflorence, florette, mon-

Flecher, flechier, fléchir; il flecba, naie, florin ; floron, fleuron.

il fléchit; lat. ftectere. Flos , terre inculte , pâturage. Duc.

Fleçhieres, flecieA'es, branches v. fraustum.
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flossade, llofssaie» flossoie» cou-

verture. Duc. V^ FLOSSADA.

Flote, troupe, rassemblement, flotte
;

! eo flote, en troupe ; flot, flux ; fflo-

' ter, flotter ; lat. fluctua BE.

Flotte, écheveau, paquet ; mettre en

flotte, resserrer.

Flouin, vaisseau léger. Duc. v. flueu'

tare.

Flonter, flûter. v. flaute.

Floyel, fléau, affliction. Duc. v. fla-

gellare.

Finie, flnKe, fleuve; fflnet^ petit

fleuve, inondation ; fluviel, fluvial
;

lat. fluvius..

Flum, flun, fleuve; lat flumen.

Foc, foie, foue, foule, fuie, trou-

peau, multitude; ail. volk; angl.

flock.

Foc, fon, fo, feu;foee,fonage,fen-

âge, droit dû au seigneur sur chaque

feu ; fonier, foyer ; lat. focagium.

Foace, fouace, gâteau cuit sous la cen-

dre.

Foee, foiee, fois. y. fiée.

Foens, faon, enfant.

Foîal, féal.

Foignée, redevance en foin; foignier,

marchand de foin. v. fain.

Foîl, feuille ; foillie, gâteau feuilleté
;

foiUis, feuillu; folilards, feuil-

lards, nom donné à certains bri-

gands.

Foîldre, foudre.

Foûuenti, parjure, qui manque à la

foi qu'il a donnée, v. fei.

Foineson, temps où naissent les faons.

v. FEON.

Foir, fuir ; lat. fugere.

Foir, fonir, creuser, fouiller la terre
;

fossîon, action de creuser, houe,

instrument de labourage; lat. fodere

fossum.

Foirer, fêter, chômer ; foîrîcr, pré-

posé à une foire; lat. fériée.

Fois, foiz, feiz, fei, foi ; foitablé,

homme digne de foi. v. fei.

Foisil, morceau d'acier qui sert à faire

du feu, puis arme à feu, fusil ; ital.

focile. Duc. v. fugillus.

Foisne, faîne, fruit du hêtre, v. page.

Foison, foison, fnson, abondance,

force, résistance ; lat. fusio. v. fondre.

Foisson, houe. v. foir.

Fol, fons, fox, faux, fax, fou ; fo-

1er, foleier, folîoler, flotter, agir

follement, faire de ' folles dépenses,

railler, dire des folies ; folor, fo-

lonr, folesté foleté, folage, fo-

lie, sottise; foleet, foleiz, badi-

nage ; folîense, femme de mauvaise

vie, du lat. follere, se remuer çà et là,

d'où follis, soufflet de forge ; selon

d'autre du celt. foll, foh fou.

Fol, instrument à vent.

Fol, hêtre, v. fou.

Foie, troupe, v. foc.

Foler, fouler aux pieds, accabler ; ital,

follare. v. affoler.

Folage, droit de mouture; monlin,

foleres, moulin à fouler les draps.

Folesnye, jeu de pelote ou ballon.

Duc. V. folasellum.

Folion, feuille.
^

Follain, cocon de soie ; folot, esprit

follet. V. FOL.

FoncMere, fond, creux.

Foncbine, instrument pour la pêche.

Fonde, bourse, douane, magasin pu-

blic.

Fonde, fondelHe, fondeffle, fon-

dufie, font, fronde ; lat. funda^furi'

dabulum.

Fonds, fons, font, fund, fond,

base; lat. fundus.

Fondre, aller ou jeter au fond ; fon-
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deiZ) fondoire, fondare, fond,

creux, vallée; fontenis, bas- fond,

marécage ; fondere, fondeup, fon-

dateur; fondre, fandre, fondre,

détruire, ruiner ; fonture, fonte ; lat.

fundere,

Fons^ font, funt, eau, fontaine ; fon-

tanelle, fontenelle, petite fon-

taine.

Fool, soufflet. V. FOL.

Foon, faon ; fooner, mettre bas. v.

FEON.

For, prix, valeur, v. fuer.

For, forg, fonrg» four \ ital. forno;

lat. furnus.

Forage, droit d'usage dans une for ;

foragier, celui qui a ce droit.

Forage, fourrage.

Forain, étranger; rae foraine» rue

1 écartée, v. fors.

Forbanir, forsbanir, chasser ; for-

ban, forbin, forbeu, forbuls^

forbu, exilé, proscrit, v. BAN.

Forbeter, tromper, v. beter.

Forbir, furbir, nettoyer, fourbir ;

anc. h. ail. furhan^ furhjan.

Forboivre, abreuver plus qu'il ne

faut. V. BOIVRE.

Forboter, forbonter, chasser, met-

tre dehors, v. boter.

Forborc, fo^bours, forsbonrg,

faubourg.

Force, forcesces, ciseaux; lat. for-

ceps.

Force, pays fortifié ; forcelet, petit

ifort.

Force, forche, forqae, furcbe,

fourche, colonne, poteau ; forchee,

usage d'attacher à un bâton fourchu

les parties de l'animal laissées aux

chiens de chasse ; forcele , for-

chelc, fourcele, fourcbcl, poi-

trine, lesomœ.et fourché du sternum;

forceiire,forcheore,enfourchure;

forgier, remuer avec la fourche;

forehat, bâton fourchu, lat. furca.

Forcelcr, cacher; lat. celare.

Forcenerîe, folie, extravagance, v.

forsenerie.

Forceret, forcier, forchier, coffre,

cassette, écrin; forcetier, faiseur de

forciers ou cassettes.

F.orcesainfe, boucle, agrafe de cein-

ture, coffret de reliques.

Forceuir, foreur, plus fort ; lat, for^

tior.

Forchaaclier, abaisser sous ses pieds;

lat. calcare. v. encalcier.

Forclore, forsclore, fermer; for-

' close, action de fermer, de barrer le

chemin.

Forcomandear, usurpateur.

Forconseiler, mal conseiller.

Forconter (se), faire un faux calcul.

Fordîne, fonrdine, prunelle, fruit.

Forel, fourreau.

Forelores, perdu, inutile; foreleres,

vaines paroles; ail. vedkren ; angl.

sax. forloren. v. frelore.

Forer, aller au fourrage.

Forer, percer, gâter, piller.

Fores, forcst, fourest, forêt ; fo-

restage, droit d'usage dans une fo-

rêt; foretier, forestier.

Forescapy, droit sur les choses trou-

vées dans le fief du seigneur,

Forfaâre, altérer, défigurer; forfaire,

fprsfaire, encourir la confiscation '.

forfaire son fief^ perdre son fief

pour avoir manqué en quelque chose

à son seigneur ; se forfaire de
mort, commettre un crime digne de

mort ; forfacture, forfaiture, con-

fiscation; forfait, délit, amende.

Forfamilier , émanciper. Duo. v.

forisfaniiliare.
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Forfnyance, droit payé par un serf

pour passera un autre seigneur.

Forg, four. v. FOR.

Forge, fabrique, construclion ; tor-

gier, fergîer, fabriquer; forge-

ment, fabrication de monnaie.

Forgeret, forgier^ coffre, cassette.

Forghes, forces, espèce de ciseaux.

Forgiser, tromper, oublier ; forgî-

sent (ils), ils trompent.

Forgugier, forjugier^ dénier jus-

tice. V. JUGIER.

Foriere, fouriere» lisière d'un bois,

terre destinée à la pâture ; lat. foras,

pars forasia. V, forest.

Porjouster, bien jouter.

Forissir, sortir.

Forjuger, juger par contumace, dé-

bouter quelqu'un d'une demande.

Forjarer, forgnrer, quitter, aban-

donner, renoncer.

Forlignier, dégénérer, sortir de la

lignée, v. lin.

Forloingner, forlonger» éloigner.

FormaUer, faire un acte conforme

aux lois ou à l'usage.

Formariagc, forixuarige , droit

payé par le serf pour épouser une

femme libre, ou une serve d'un autre

seigneur.

Forme, fourme, fursxte^forme, ma-

nière ; fornsage» furuiaîge, fro-

mage ; lat. forma.

Formée, lettres scellées pour mettre

une sentence à exécution.

Formeaer, mal mener.

Forment, fortment, fortement.

Fonuent, froment.

Formete, escabelle.

Formis, formiz, fourmi ; fermier,

fourmilier.

Formis, forsmiS) mis dehors, des-

saisi.

Formort, droit du seigneur sur les

biens des bâtards et autres, après

leur mort ; formorture, formo-

ture, héritage qui arrive par mort.

Forn, four ; fornage, droit de four ;

fornîer, cuire dans un four ; for»

nier, boulanger, v. FOR.

Fornestare, fourniture.

Fornicaresse, femme de mauvaise ^

vie. Duc. V. FORNICATRIX.

Fornir, fnrnir, fournir ; fornlment,

habillement ; anc. h, ail. frumjanf

frumman.

Fornoier, nier, v, nôieR.

FojrsiUîsé, forpa;fâié, qui est hors

de son pays.

Forperîe , friperie ; forpex » fri-

pier. V. FERPERIE.

Forque, fourche, v. force.

Forre, fourre, paille; forrcau,

fourreau ; forrîer , fourrier, v.
'

fuerre.

Forrer, fourrer.

F6rs, usages , coutumes d'un lieu. ^

Duc. V. FORUS.

Fors, foers, foer, far. hors, dehors,

hormis, excepté ; forain, étranger ;

defors, dehors ; deforien , venant

du dehors ; cliose deforiene,

chose d'ici-bas ; deforaincté, ex-

tériorité, mondanité.

Forsage, viol.

Forgcïore, empêcher, v. forclôRê.

Forsener, rendre ou devenir for-

cené ; forsenerîe , forcenerie ,

forccnement, furie, extravagance,

frayeur. V, séné.
,

Forserre, forgeron, ouvrier en fer.
*

Duc. v. FORSORIUM.

Forsfaire, mettre hors. v. foRfaire.

Forsier, fossîer, qui viole les tom-

beaux.

Foris, for«, fort; forissent, fortement;

24
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forche;. forfesse , force ; forta-

blement , par force ; fortelesse»

fortresche 9 forteresse , fortifica-

tion.

Fortraire» séduire , enlever subtile-

ment.

Fortune» fortanal, fortanel» trésor

trouvé par hasard, accident, tempête.

Duc. V. -jortunale,

Fortuneusement; par accident, par

malheur.

Forveiery forvoier» fourvoyer* v.

VEIE.

Fo», fou. V. FOLS.

Fosse, trou, prison, cachot jj^fosse

coie, latrine, privé ; losseer, fes-

ser, entourer de fossés, labourer, v,

FOIR.

Fosseree 9 autant de terre qu'un

homme en peut fouir dans un jour
;

Cossear, fossoer, fossonr, pio-

che, houe; fossîer (larron), voleur

qui déterre les morts; fossion, ac-

tion de creuser; fossoirie, métier de

celui qui fait les fossés ; lat. fodere,

fossum.

Fou, feo, hêtre, v. FAGE.

Fou, foc, feu; lat. focus ; fouace,

fonage, espèce de pâte ; fouage,

droit sur chaque feu.

Fonage, fouille, préparation du cuir

en le mettant dans la fosse au tan. v^,

FOIR.

Fonailler, faire la fou aille ou curée

du sanglier. Duc. v. fuagium.

Fouane, houssioe, baguette.

Fouaron, fouasse, pain, gâteau. V.

FOC.

Fonc, foucq, troupeau, v. foc.

FoucMere, fougère. Duc. v. foiiche*

ria.

Fondroier^ effrayer, épouvanter*

Fouee, droit dû sur chaque feu.

Fouee, droit sur les bois.

Fouee, chauffage, fagot, bourrée; faire
'

fouee d'autrui, acquitter kschar'-

ges d'un autre. Duc. v. focata»

Fouel, assemblée, troupe. Duc. v. fou-

cagium.

Fouel, curée du sanglier, v. fouail-

LER.

Fouer, creuser; foueur, celui qui

creuse, v. foir.

Fonerre, fourrage, v. FUERRE.

Fouésilj fusil, v. FOISIL,

Fonger, séduire, suborner. Duc. V.

fuginare,

Fonger^ fougier, fouir, fouiller,

creuser, v. foir.

Foui, fui (je), je fus.

Fouille, espèce de pioche.

FouineUe, petite fourche. Duc. v.

fuscina.

Fonisson, buisson. Duc. v. FOAGIUM.

Foulage, droit de mouture ; vin de

fort foulage, vin de bonne qualité.

Duc. V. follare.

Fouleur, foulon, folie, extravagance;

foullie, offense, blâme.

Fourc, fonrcct, branche fourchue,.

endroit où une chose se bifurque.

Fourcclle, foaircel, poitrine, esto-

mac. V. FORCELE.

Fourceller, coupej* avec des forces

ou ciseaux, v. force.

Fourchefiere, sorte d'arme en formo

de fourche.

FonrcliegerV»es, fourche propre à

mettre les gerbes sur un charriot.

Fourchette, fourche; fourclieurc,

enfourchure.

Fourchié, terme de blason, v. FORCE.

Fourcoieir, résister.

Fourer^ garnir, doubler ;
goth. fodr,

gaine, enveloppe, d'où fouriel, four-

reau. V. FUERRE.
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Ponrer* voler, butiner; lat. furarù

Fonresf, forêt, v. FOREST.

Fourmagier, marchand de fromages.

V. FORME.

Fourment, fortement, v. forment.

Foormenterie» marché au blé. v.

FORMENT. V

Fonrnielle, escabelle, petit banc.

Fourmis, frémis, fourmi.

Fourmont, espèce d'outil.

Fonrniger, nier, renier; prov. for-

niaar, îat. negare.

Fonrnille, menu bois propre à chauf-

fer le four.

Fournirons garçon fournier. v, for-

NIER.

Foorquier» grande fourche, v, force.

Fourseh, fossé sec.

Fonrsené, forcené.

Fourtraire, séduire, suborner, v. for-

traire.

Fouse, fosse.

Fonte, fidélité.

Fonte, celui qui a prêté serment dé

féauté au souverain ; foutu, celui qui

manque à sa foi ; foutre le camp,
déserter. Duc, v. fidelitas. v. feauté.

Foutean, hêtre; lat. fagus.

Foux, fox, soufflets de forge. Duc. v,

folus.

Fracteur, înfracteur.

Frados^ fradous, misérable, impie ;

prov. fraâel; anc. h. âll. freidac, frê-

diCf fugitif, apostat, v. fràRIN.

Frael, balle, caisse.

Fraîans, cabas.

Fraîer, fournir aux frais, à la dépense ;

fraie, constitué en frais, v, frede.

Fraigneiâ, bris, action de briser.

Fratieté, fragilité ; angl. frailty.

Frain, fraine, frein ; lat. frenum

.

Frainchar, sorte de mesure de blé
;

Duc. V. francarium.

Fraindre , rompre , briser ; ffrecCe ,

fireîte, brèche, fente^ esclander; fraî-

turc, rupture ; lat. frangere.

Frainte^ friente, bruit, querelle. Iat.

fremitus.

Fraîré, affaibli, débile.

Fraîrenr, cousin fraîretaa*, issu de

germain.

Fraîsehe, frêne; lat. fraxinus.

Fraisete, gland ou bouton en forme

de fraise. Duc. v. fresellus.

Fraisne, fresne, ffraisse, frêne
;

fresnin, fait de frêne; lat. fraxinus.

Fraissengne, fraysse, truie qui a

mis bas. Duc. v. friscinga.

Frait, bris.é ; fraîte, fraitain, frai-

ture, ouverture, brèche. V. fraindre.

Fonyer, certaine chasse qui se fait au Fraîte, canal, bras d'eau. Duc.v. fracha.

feu. V. FOUEE

Fonyer, imposer chaque feu.

Fouyne, fourche. Duc. v. fuscina,

Foy, fidélité ; foyal, féal ; foyânté,

fidélité.

Foyentent, exécuteur testamentaire.

Duc. V. fideicommissum.

Foyneaulx, terme de mépris, videur

ûe fumier. Duc. v. fascina.

Fra, il îera.

Fracou, fs-agonjfraîjon? petit houx,

Duc. V. fromina.

Fraîty, terre inculte, pâturage. Duc.

V. fram,

Frameille, frasnure, agrafe, boucle.

Duc. V. firmale.

Franc, libre, noble, loyal, fier, intré-

pide ; fem . france ; Franceis ,

Français ; fràncesche , Française
;

Francor (geste Francor),histoire

des Francs ; francîr , affranchir
;

francise , franchise ; franeoier ,

parler ou agir à la française
;
golh.

fms ; anc. ali. freit libre.
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Franc» étable à pourceaux. Duc. v. Fredir, maltraiter, battre. Duc. v,

francum, fredare.

Francarte, franchar, mesure de Fregoe, frêne,

^lé. Fregon, petit houx.

Franchee, valeur du franc. Fregou pour fourgon, ustensile dQ
Franchilechcs, franchise ; tenir en four.

franchilechcs, tenir en franchise. Freillenx:, frileux.

Franchir, affranchir
; franchir une Freîndre, briser, v. fbaindre.

rente, la racheter. Freîndre, freir, frémir, trembler;

Franchir pour flanchir^ fiancer. freinte, frémissement
; lat. fremere,

Francorine, franc d'origine, v. orine. Freir, frire ; lat. frigere,

FrangomatC; affranchi. Freiton, petite monnaie d'argent.

Franquiesme, terre qui n'est pas Freiz, froid,

sujette à un cens. v. franc.
^

Frelin, la quatrième partie d'un de-

Frape, piège, ruse; ssavoîr de frape, nier, v, ferling.

avoir de l'adresse ; frapaîlle, ca- Freloqne, espèce d'ornement en forme

naille. de houpe ; d'oii freîoquié, ce qui a

Fraper, frapier (se), se lancer, s'é- cet ornement. Duc. v. flocus.

chapper. Freloo, freîu, perdu, v. frerelore.

Frapîller, frapper à plusieurs re- Frcluque, frelnsque, petite mon-
prises. naie. Duc. v. ferlina.

Frapin, malheureux, mendiant. Fremaiï, boucle, agrafe ; fremaillc,

Frapon, coup. gageure , enjeu ; firemailles , fian-

Fraresche, toute espèce de bien qui cailles; lat. firmare.-

vient par héritage ; frarescheur , Fremer, fortifier, fermer ; freninre,

cohéritier. Duc. v. fraternitas. fermeture; frem, ferme, fermement

Frarie, frairie, confrérie. Frémi, fourmi.

Frarin, îrairain, fratraîn, frère. Frémir, freniiller, fremoîer, fré-

fraternel
,
puis pauvre, et enfin co- mir; fremillon, hantoercfremU-

quin , misérable; lat. frdternus. v. Ion, casque ayant des anneaux enche-

FBADOS. vêtrés les uns dans les autres ; fre-

Frasnel, rejeton de frêne. mur, frémissement, bruit ; lat. fre-

Frans, terre inculte. mère,

Fraadonsement, frauduleusement. Frenaisieux, frenasieux, frénéti-

Frazenre, machine à broyer. que ; frenoisieusement, furieuse-r

,

Freasce, sorte de droit ou d'impôt. ment.

Duc. v. freagium. Freneyr, frennier, ouvrier qui fait

Frec, pays, canton. Duc. v. frecum. les freins ou mors des chevaux.

Freau, cabas, panier. Frenoisiensement, avec furie, en

Frede, dépense, frais, amende, paie furieux.

' du roi; b. lat. fredum ; ail. friedej Freor, freeur, freour, frayeur, v.

paie. V. FRAIKR. ESFREER.

Frcdcleus, frileux. Frepier, fripier; frcpperîc, friperie.
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Frerage, freresche, partage entre Frète, fcrcfe, espèce de flèche, d'an-

frères ; d'où frerageir et frera- neau de fer.

gîer, partager ffaternellement. Frété, fresé, croisé, entrelacé.

Frereus, cousin. Frctelé, brodé.

Frerastre, beau-frère. Freteict, fretiUet, petit bassin. Duc,

Frere-foourt, frère convers chargé de v. freteletus.

faire valoir la métairie d'un monas- Frétille, paille.

tère. Duc. v. burs. Fretin, freton, petite monnaie. Duc.

Fres, fresc, freîs, frais, jeune, y.freto.

nouveau lustre; anc. h. ail. frise. Freiile, mince, frêle.

Fresange, fresance, fresanehe, FrîcSiete, terre en friche, v. fresche.

fresongean, fraissangue, jeune Friclton, frisson.

porc; droit de glandée ; anc. h. ail. Fricquement, à l'instant, tout d'a-

FRiSKiNG ; ail. mod. frischling. Duc. bord. v. fresc.

V. frisoinga* Frîente, bruit, sédition, v. FREMIR.

Fresas, fèves sans cosses. FrSer, freier, frier, frôler, frotter, v.

Fresande, sorcière, enchanteresse. froer.

Fresc, fresch, fresq, frais, gaillard
;

Frîes, friez, confins, alentours.

freschement, de fresque, à Tins- Frîes, terre inculte, v. fres^he.

tant, tout de suite ; ail. frisch; Ungl. Frîewl, poêle à frire, v. freir.

fresh. Frigastier, frcgedîer, jfrigesier,

Fresclie, frestex, friche, terre in- refroidir, v. freiz.

culte. Frîges, chaînes.

Fresean, fraisean, freseïes, fran- Friiler, trembler du froid; frîeuleux,

ges ; cauces à fresel , chausses frileux ; frilîonselé, sensibilité au

ornées de franges; freseler, frète- froid; firillousement, froidement.

1er, ondoyer, flotter., Frîmer, frémir.

Fresine, affranchie. Fringner , fringaler , frîgaler,

Fressonoir, poêle à frire. Duc. v. sautiller; bret. fringa; écos. ring^

frixorium, rinc ; gall. rengi, prompt, alerte.

Frestaige, frestet, fretet, rede- Frînte, bruit, frémissement. v. frémir.

vance faite à un seigneur pour être Frire, frémir, frissonner de peur.

protégé par lui. Duc. v. fretum. Frlsque, Irique, friche, poli, ga-

Freste, festre, sommet, ouverture, lant , vigoureux ; frisqnement ,

brèche; anc. h. ail. first. agréablement, galamment; frique-

Freste!, sorte de flûte ou de flageolet
;

nelle, coquette, v. fresc.

faire son frestel de quelqu'un, Fritelet, écusson ou sorte d'ornement

se jouer de quelqu'un ; fresteler, fretté. v. fretelé.

courir, s'empresser. Frivoleux, frivole.

Frestil, frestiz, terre en friche, y. Frîvort, estre frivort, faire froid.

FRESCHE. Duc. V. pellicia.

Fretail, soliveau. Frixoîr, poêle à frire ; frixnre, fri-

Freté, forteresse, v, ferté. ture.
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FrOf froC) frou, terre qui n'est pas

cultivée, maison, chemin public

proche d'une ville.

Froberge, épée, sabre. Duc. v. fro"

\ berga,

Frochler, Irogier, frouchîer, pro-

i
fiter, fructifier ; lat, frudus.

Frocolet» éeusson. v. fretelet.

Froer, froier, ifroner^ freer, frîer

j

froisser; froîscîc, froissé; frois-

seis , froisseure » froissement
;

qu'il firousce» qu'U froisse ; froion

coup, meurtrissure ; ital. fregare;

lat. fricare.

Froidour, frais, fraîcheur.

Froîs, froische, frais, v. FRESC.

Frois, rompu, brisé.

Fromentage, droit sur les terres à

froment.

Fromentee, bouillie ou ragoût fait

avec de la farine.

Fronc, front.

Fronce, fronche, ride.

Fronceer, froncWer, froncer, rider.

Fronche, clou, abcès.

Froncbigne , instrument pour la

pêche.

Fronquer, ronfler, renifler.

Frontelet, bandeau de religieuse.

Frontière, façade, ornement du front.

Frontoyer, côtoyer.

Frontoeusement » hardiment, avec

effronterie.

Fronx, troupeau. Duo. v. frotta.

Froqueur, froquier, ouvrier qui ré-

pare les routes.

Frosser, bâtir sur le fros ou terraia

public inculte, v. fro.

Frosterie, foresterie, droit sur les

forêts.

Fronchine» servante de cuisine; ail.

fraucheriy diminut. de frau, femme.

Fronmage, fromage, v. formage.]

Fronmcnté,vin fronmenteit» vin de

cens et renie. Duc. v. frumeniaticus,

Fronmigerie, espèce de bouillie.

Frouste, froustis^ froux, terre in-

culte, v. fro.

Froyre, meubles, ustensiles.

Fru pour fcru, frappé, v. FERIR.

Frucherie, fruiterie.

Fruier, produire des fruits.

Fruisser, fruissier, froisser,rompre.

Fruitage, toute espèce de fruits.

Frum (noas), nous ferons.

Frumal (&eniail), boucle, agrafe.

Frumae, mine, contenance.

Frnmeté pour fermeté, forteresse
;

frumore, prison. V. FERTÉ.

Franche, ride ; frunehier, froncer,

rider, v. fronce.

Fruste, reste ; frusquîn, reste de

patrimoine;

Fruste, effacé, raturé.

Fruttuaire, usufruitier.

Fu, fuc, faec, fuus, fuz, feu ; lat,

foCUS .V. FOC.

Fu, il fut.

Fuce, fuie, fuite ; lat. fuga.

Fudos, nom du feu de la Saint-Jean.

Fuedal, éraouchoir, chasse- mouche.

Fueil, fuel, fuîî, feuillet, lettre.

Fueilloler, s'élancer dans les airs.

Fnelles, espèce de pioche.

Fu'elles, épines, broussailles, menu
bois sec.

Fueillie, feuillée.

Fuer, feor, feur, fuor, fuor, prix,

valeur, v. feur.

Fuer, mettre à prix.

Fuer, fuir, chasser.

Fuerre, forrc,forreial, forreiau,

gaine, fourreau ; fuerre, paille, four-

rage ; aler en fuere, aller fourra-

ger ; bas lat. fodrui7i\ anc. h. ail.

fuotar.
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Fners, hors, dehors, v. fors.

Fael, il fouit, v. FOIR.

Fuet, faible, menu.

Fuete, fosserée.

Fueté, feaaté, serment fait au

seigneur.

Fui, je fus.

Faildre, foudre.

Fuil» fuile, feuille ; faillir (se) >

se couvrir de feuilles ; faille; feuil-

lée.

Foils, fais» faiz, fils.

Fnir, creuser, fouir ; lat. fodere.

Fairet, fuiron, furet; fuireteur,

celui qui a soin de ces animaux ; fu-

fillcr, fureter.

Fuisie, physique, médecine.

Faison, quantité, foison ; faisoner,

foisonner, abonder, suftlre; lat.

fusio,

Fuiste, fuite ; faitif, fugitif ; venir

à faistes, venir se réfugier.

Faiter, mettre en fuite.

Fuie, troupeau, v. folc.

Fnicir, affermir, assurer; lat. fui-

cire.

Fulan, foulon.

Falee, gâteau feuilleté.

Folve, fauve.

Folz, troupeau, v. foc.

Fum, fan, fumée ; famaige, rede-

vance levée sur chaque cheminée
;

, famée» colère.

Famerc, fumée; fameril» fume-

ry , cheminée , tuyau de cheminée
;

. lat. fumus.

Famiere, fancMde» trou à fujnier;

lat. fimus.

Faaius, faneiaus, cordages, câbles ;

faune, lieu où on les fait ; lat. fu-

nis.

Funde» fronde ; fondeier? jouer de la

fronde.

Fandre, détruire de fond en comble*

Furcel» fourche, v. force.

Fareher, fouiller, chercher.

Farer, dépouiller.

Forger, fourgonner, remuer avec une

perche; furgir les ongles, cou-

per ou nettoyer les ongles, Duc. v,

furgo.

Forgir, fournir.

Forgon, fourgon, ustensile de four.

Farine, maladie de cheval. Duc. v,

furina.

Fariorité , foriosité, fureur, folie,

furieuse.

Formage, fromage.

Formeire, créateur.

Forment, froment.

Fornir, fomir, fournir, gïfrnir ; teut.

warrien ; b. lat. vuarnire ; ang.. to

furnishf iroie fomie, Voie pavée.

Forre, paille, v. fouerre.

Forreliqoe, petite monnaie.

Forrer, fourreau, v. forre.

Fort, fnrtore , vol , larcin, exac-

tion.

Fosciao, fuseau, bois d'une flèche ;

foseller, faiseur de fuseaux,

Fose, espèce de mouche.

Fasee, sorte de bâton.

Fosieien, médecin.

Fosse, soufflet. Duc. v. fussina.

Fost, fos, fnz, bois, fût ; faste, pou<

tre ; foster, abattre du bois, sacca-

ger, piller ; fustiger ; fostage, ou-

vrage de bois; fastaillerie, mar-

chandise de futailles ; fostaillier,

tonnelier, faiseur de futailles; fos-

tcrie, place au bois ; fostier, char-

pentier ; fostive, fait de bois ; lat.

fustis.

Fostaine, fastaingne, vêtement de^

futaine. Duc. v. fustana.

Fastereau, nacelle, petit* bateau.
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Fut à fat, mesure rase. Fayne, fourche. Duc. v. fuscina'

Fuur^ prix. v. FUER, Fy, espèce de lèpre, maladie des tœufg,

Fuyc, colombier, terme de mépris.



Gaafolier, gabellier, receveur de la Gâche, aviron.

gabelle. Duc. v.gahlum. Gacherte, terre gacherfe, ga-

Gaaignier, gaenier, gnaigner» chîere, gacqaîere, goasquîcres,

gaignier, gaânner, cultiver, la- jasehîere, terre non ensemencée.

bourer, puis gagner, profiter. Gachîer, espèce de gros drap. Duc. v.

Gaagnage, gaaignerie, ferme, mé- gachum,

tairie, gain
;
près gagneaux, prés Gachil, guérite, espèce de fortification.

ensemencés tous les ans; gaaigne- Gade, chèvre; ail. geiss\ ang. gouU

res, gaaigraeor, gaimar, cultiva- Gaeng, gain, gaaigmer.

teur ;
gaignard , voleur; gaaig, Gaff, gaffe, croc, crochet ; diUgh gaff",

gaaigne, gaaing, gaain, livaing, harpon.

revenu, gain, butin; gaaignanale, GaUtelleinent , sorte d'enduit, de

labourable; ital. guadagnare; prov. ga- colle. Duc. v. gafare.

zanhar ; Ruc» h. ail. weidanjan, chas- Gafue, endroit étroit et tortueux.

ser, pâturer. Gagie, gagerie.gagcmenl, gaige-

Gaaine, gnairae, gaine. ment, engagement; gageaille, en-

Gaant, géant, v. gâIâNT. jeu
;
gagier , gager, ensgagier,

Gab, gaberîe, gabeis, gabet, ga- engager
;
gagier, déposilaire

;
ga-

batine, gabbem&nt, gabas, plai- gees, bétail trouvé en délit; ga-

santerie, raillerie
;
gaber, gaba« gère, saisie, engagement.

ser, railler; gaberes , gabeor, Gagner, labourer; gagmage, fruit du

gaboseor, moqueur , dissimulé ; travail ; v. gaaigner.

scand. ^-aôèa; gall. bret. ^'oajaa, mo- Gagnon, cagnon, chien, v. gai-

querie. gnon.

Gaban, sorte de manteau, caban; lat, Gagonce, nom d'une pierre précieuse,

caput. V. JACONCE.

Gabare, sorte de bateau. Duc. v. ga* Gagui, gros et gras.

barotus. Gahin, l'automne, saison où l'on cueille

Gabel, sarment de vigne. les fruits appelés gains,

Gabeler, lever l'impôt sur le sel. Gai, guaî, waî, interj. malheur;

Gabian, oiseau de rivière, plongeon. lat. vx,

Gabie, hune de vaisseau. Gai, gay, galet, vif, alerte, geai.

Gabiole, cage, prison. V. GAIOLE. Galant, jaiant, géant; galande,
Gable, fronton, pignon d'une maison; géante; lat. gigas.

bas lat. gabalum; bas ail. gabel; angl, Galche, gâche, aviron, v. gâche.

gable; ail. giebeli Gaide, guède, pastel, v. waide,

25
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Gaif, gaîve, cho3e égarée et qui n'est Gai, certain poids de laine. Duc. v. gai-

réclamée de personne ; b . lat. vaivium, dura.

Tes vaiva ; ang. waif; ail. schweifen, Gai, gaas
;

pat. norm. jau, coq ; lat.

s*égarer. gallus.

Craige, gage; gaigaille, gageure, Cîal, galt, bois. v. GALT.

V. WAGE. Cîalafre, nom donné à l'Algalife ou

Gaignon, galnon, Traignon, chien, Calife.

dogue. V. CÂGNON. Galan, galans, galon, pai'ure ; ,ga-

Gaillarde, sorte de monnaie. . lander, orner, embellir.

Gaillart, gaillard, hardi, v. galer. Galan, galaas, galant, courageux
;

Gaillofre, méchant cheval. Duc. v. gall. godlt force, vigueur ; irl. gall]

gallofero. bret. gallod,

Gaiiuienter,'vraiinentep (se), s'affli- Galance, garance.

ger. V. GRAMENTER, GUAIMENTER. Galaiicîer, églantier.

Gaïn, -waïn, regain. Galandîr, garantir.

Gaïne, géhenne, tourment. Galange, galloigne, sorte d'épice-

Gainehir, détourner, v. gancbir. rie. v. gabingal.

Gaiole, gaole, jaole, cage, prison, Galapentîn, épée, sabre.

geôle : gaiolier. geôlier
;
gaioler, Galatas, galetas.

caqueter (comme un oiseau en cage)
;

Galatîne, gelée de viande ou de pois-

lat. cavea, dimin. caveola ; bas lat. son, gélatine.

gabiola, gayola. GalaTart, glouton; esp. galavardo,

Gair, jeune garçon, v. GARS. Galays, galois, épaves.

Gaire, guaîres, guaures, guieres, Galbanon, espèce de gomme parfu-

gères, compte, souci ; lat. cura ; n'a mée
;
gaUnanoner , nettoyer les

gaire , naguère (il n'y a guère) ; vitres.

être gaires de, avoir souci de. Galbe , partie antérieure du pour-

Gairet, guéret. v. GARAIT. point.

Gais, gailis, guet, patrouille. Galcher, gaucher, fouler les draps.

Gais, passage de rivière, gué. v. gaucher.

Gais pour gas, plaisanterie, v. gab. Galcheur, moulin à fouler les draps.

Gaiste, guède, pastel, v. guesde. Duc. v. gauchatorium. v. gaucher.

Gaite, gais, gnait, vraite» guet,- Gale, galerie, réjouissance, jour de

sentinelle
;
gaitier, gaiter, guei- fête; galois, aimable, galant; gale-

ter,i!i^aîtîer, guetter, prendre garde, rie, réjouissance; galer, galir,

faire attention
;
gaite, gais, gueCe, galler, sauter, se réjouir, célébrer

waite, celui qui fait le guet, senti- une fête ; faire la galle, se ré-

nelle ; anc. h. ail. wahtên ; angl. to jouir
;
gallée, assemblée.

watch. v. AGAIT. Galecte, galette.

Gaitrens, pauvre, misérable. Galee , galesce ,
galiace , galiô,

Gaive, chose égarée, v. gaif. vaisseau, galère
;
galliotage, pira-

Gaixon, ison où il y a encore de la fa- terie ; du lat. galea, casque, comme

rine. galère de galera.
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(Gralemarf» écritoire. Duc. v. caJama- les jambes, housse de cheval ; bas

rium, lat. gambasio; anc. h. ail. wambaj

Galcr, galerne, vent du nord- ouest. ventre.

Galesse, du pays de Galles. Cambe , ganbe , jambe
;
gambet,

Galef, gorge, gosier. jambet , croc-en-jambes
;
gam-

Galet, silex, pierre. baîer , gambadir , gambeter

,

Galet, arme de chasse. sauter , se^ivertir
;
gambierc, ar-

Galet, jeu
;
galoire, table pour le jeu mure des jambes

;
gambaron, ayant

des galets. les jambes courtes et grosses (sobri-

Galgae, gangue» sorte de noix. v. quet donné à Robert duo de Norman-

GAUGE. die, dit aussi Courteheuse).

Galice, calice. Game, pierre précieuse, gemme.

Galîfre, grand mangeur. Gamel, gamele, sorte de vaisseau,

Galinat, poulet
;
galine, jeune coq

;
ustensile de cuisine.

galinier, poulailler. Gamenter (se), se plaindre, v. gdai-

Gallande, guirlande, couronne. menter.

Gallices, chaussures, espèces de ga- Gamion, camion

.

loches. Gaïuîte, fourrure de chamois ou de

Galloie, sorte de mesure de capacité. daim.

Gallois, galeois, galois» aimable^ Gammare, crabe de mer.

gentil, gaillard, v. galer'. Gan, gain. v. gaagner.

Galos, galop
;
galoper, galoper ; les Ganache , ganasse , garnache ,

galopiaux, au grand galop; goth. grosse mâchoire ; lat. gêna, joue.

klaupan, s'élancer. Ganache, gaunache» vêtement de

Galou, coquin, fripon. Duc. v. galiator, paysan ; bas lat. gaunaaim, v. gone.

Galouette, espèce de baril. Gaziche,gaanche, adresse, subtilité,

Galoy, droit seigneurial sur les biens détour
;
gauchir, gauchir, gaen-

de ceux qui ne peuvent tester. chir, guencir, se détourner, esqui-

Galoys, nom attribué à certains gen- ver, éviter avec adresse
;
gacnchis-

darmes. sant, adroit; faire gnenche, aban-

Galrigache, galvache, vin de li- donner ; anc. h, ail. wankjan, venkjariy

queur. Duc. v. garnachia, céder, se retirer.

Galt, bois, forêt; ail. wald. Gaochier, gantelet.

Galvauder , . poursuivre une affaire Gandir, gandiller, s'échapper, se

avec ardeur, sauver ;
gandee, fuite, déloyauté

;

Gamaches, espèce de guêtres. ail. wenden.

Gamaflrer, frapper, blesser. Duc. v, Gaoe, ganet, jaune.

gamacta. Gane, ganne, ganelon, ganilon,

Gambage, jambage, droit dû au sei- wanelon, traître, parjure, v. engai-

gneur sur la bière. Duc. v. camha. GNIER.

Gambaison , jamboison , jamvi- Ganeon, débauché, habitant d'une pe-

son , gambeisure , gonbison , tite maison.

-wambeison, vêtement pendant sur Gaagle, raillerie
;
gangler, babiller.
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railler; gangleor» menteur, v. jan-

GLE.

espèce de petit poisson. Duc. v. gar-

bola.

Gangner, cultiver, labourer, faire va- Garbouîl, garbooillenienf, trouble,

loir. V. GAAGNIER.

Ganguil, sorte de filet.

CranÎYe, ganivet, ganivof, canif

dispute. V. GRABOUIL.

Garbum, vent de sud- ouest. Duc. v.

garbinus.

couteau
;
ganivier, coutelier, v. CA- Garchas, gué.

NIVEL, CNIVET. Garcbon, garchun, garçon, v. GARS.

Ganneau, qui peut être labouré, v. Gard, jardin.

GAAGNIER.

Ganote, vêtement à placer sur le hau-

bert.

Gans, ganse, gaunte, oie, canard
;

ail. gans; angl. goose.

Ganf, -want, gant, gage; ganfex,

gantier.

Gante, jante.

Gantier, chantier. Duc. v. ganta-

rium.

Gaole, prison; gaolier, geôlier, v.

GAIOLE.

Gap, fraude, tromperie, v. gab.

Gar, gard, jardin, v. gardin.

Garait
,
garet , guaret , guerct,

champ dépouillé de ses fruits.

Garande, gîte du cerf.

Garde, dommage, crainte, danger, v.

GARDER.

Gardclende, sorte d'habillement.

Garder, guarder, -vrarder, regar-

der, et, par extension, veiller sur quel-

que chose, la garder, la défendre;

se garder d'un danger, c'est y penser,

y regarder
;
garde signifie aussi un

danger, une chose que l'on regarde,

dont on se garde; gardein, gar-
deor, garde

;
gardaine, gardienne

;

gardeor, tuteur
;
gardier, gar-

doien , sujet au droit de garde.

AGARDER, ESGARDER ; anC. h. ail.

V. warten.

Gardin, jardin, verger; gardenier,

jardinier, ail. garten ; angl. garden.

Garanne, -warenne, vivier, garenne; Gardoner, médire. Duc. v, gardo.

garannage, droit de- garenne.

Garant, gnarant, "et'arant, gne-

rent, protecteur, chef, seigneur;

garandir , garantir
;
garandie ,

guarantison, garantage, garan-

tie ; anc. h. ail. warén, protéger, ga-

rantir, V. GARER.

Garas, broussailles, menu bois. ,

Garbe, guerbe, gaîbe, contour.

Gare, garet, garez, jarret.

Gare, garel, de diverses couleurs.

Garel, gareau, gareus, boiteux;

lat. varûs.

Garer, gnarcr, observer, prendre

garde, garantir, guérir, v. garir.

Garet, guéret
;
garetier, labourer un

guéret
;
garez, le temps de la mois-

son.

gracieux ; ital. garbo, agrément ; anc. Gargate, gargaife, gargeton, go-

h. ail. gmnvî, ornement. sier; gargoner, parler du gosier,

Garbe, jarbe, gerbe; garbage, jargonner.

droit de gerbes
;
garber, garbe- Gargaa, ouverture d'un tonneau.

Jer, voler des gerbes; anc. h. ail. Gargoile, gargnel, jarguel, gar-

garba, gouille, tuyau, égout d'un toit; lat.

Garbos, garboz, garbouteau, gurges.
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Crarîc. chêne. Cîai'E'îîjes, garrîgaes,terres incultes.

Garier, guerroyer, v. GUERIER; Garroî, gasrreau, <guarot, gros bâ-

Garîlïant, terrain bourbeux. ton, dard. Duc. v. quadrellm. v,

€»arâment, garantie v. GARANT. CARREL.

Garînijal, sorte d epice ou de plante Garrus, nom d'arbre, houx.

odorifér-'inte. Gars, garz, garson, garchnn, gar-

GarSr, guapir^ -warîF, ganrir^ çon, jeune homme
;
garcasicliel,

guaurir, préserver, racheter, sau- garclmnel; , petit garçon
;
gar-

ver, garantir; garicur, caution, ré-

pondant ; il gavra, il guérira , il ga-

rantira
;
gareson, garîol, barrière ;

garison, garantie, provision
;
ga-

rîte, guérite; garîter, faire des

guérites; gotli. varjan;Q\\. wehrerii dé-

fendre. V. GARER.

Garlaade, guirlande, couronne ; bret.

gwù', courbé (chevallet) : anc. h. ail.

wiara, couronne (Frisch).

Garoncnfer» se plaindre, v. guai-

MKNTER.'

GarmSer (se), se gourmer.

Gaaroii*, guarnir, warnîr, avertir,

prémunir , instruire ;
ga^oacke ,

manteau ;
garnement , gas-nî-

ehunlere, femme débauchée
;
gar-

aes* , courir les femmes. Ital. gar-

zone; esp. garzon ; b. lat. garcio;

prov. guarSi guarzon\ pourrait venir

du bas breton ^werc'A, jeune fille. Le

français, garce^ pris d'abord en bonne

part et devenu plus tard une qualifica-

tion injurieuse. Diez le tire du latin

carduus, origine des mots garzo, gar-

zuoîo , cœur de chou
;
garzoeu

,

bouton de vigne
;
garzon, laiteron :

tous dérivés du latin carduus.

Garsoll, gosier.

Gas, ruine, dévastation, v. gaster.

Gas, gâteau, v. gastel.

Gas, moquerie, v. gab.

ment, vêtement, armure^, ornement; Gasclie, gaschis, aviron, rame. Duc.

gar^esture, garnison, provision ; v. gachum.

Gascher, gasc!iler,;tacher, souiller
;

gascliîe , Trascliîe, tache
; gas-

cher, gascîîis, wasehis, cloaque
;

ail. waschen.

Gasclîîere , gasquiere , jachère
;

gasqnierer, mettre une terre en

jachère.

garouage, lieu de débauche ; angl.- Gaser, gasiller, gaziller, jaser, ba-

sas, werewo//; bas lat. ^6?rM^/MS. biller.

Garpir, abandonner, v. guerpir. Gasteboîso, terme de la fabrique des

Garral, fagot, bourrée. monnaies.

Garre, garreass, vache ou bœuf de Gastel, gastiel, gasfiax, -wastel,

deux couleurs; lat. uarm^. V. VAIR. gâteau ; bas lat. gastellum ; bret.

se garsulr, se mettre en sûreté
;

garni, riche; anc. h. ail. warnôn;

angl. sax. warnian ; ail. warnen.

Garoes, temps de la moisson. Duc.

V. garrigua.

Garol, garoul, garîox, gar&sl,

gar^vt'al, (loup) garou, homme-loup
;

Garret, jarret.

Garr, jambe
;

garrot de cheval, par-

tie du corps au dessous de la jambe
;

ital. garretto ; bret. ga?', gara, jambe.

gwastel; gasiellerîe, droit sur la

vente des gâteaux
;
gastcUier, pâ-

tissier.

Gaster, guaster, gastier, piller,
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perdre, dévaster, ravager; gaster GatsU, gauf, bois, forêt; ganlticr'

sa peine, perdre sa peine
;
gasf, bûcheron

;
ganltrer , gautrer ,

dévastation
;
gaste, gnastc, ivaste, gaulter, courir çà et là, voler, trora-

inculte, solitaire
;
gastement, ra- per. v. galt.

vage
,

perte ;
gastin , gdstiae , Ciaune, jalne, jaune; ital. giallo^ ang.

irastine, désert ; lat. vastare. yellow,

Gaste-saniis, étoffe de soie. Crauplumé, mal peigné.

Gastenr, garnisaire. Crauppe, femme débauchée
; gaupi-

Gastier, sergent gastier, messier. nef, fainéant, paresseux.

Ciastinc, désert, v. gaster. Gaus, hibou.

Gaston, bâton, v. baston. Gans, coq v. gal.

Gastrer, mettre en culture. Gausle, machine à tirer de l'eau.

Gâte, jatte. f Gante, joue, mâchoire.

Gatoiller, chatouiller, v. câtiller. Gavardine, habit de dessus.

Gau, gaa:s:, moulin à fouler les draps. Gave, trou, cave.

V. GAUCHER. Gave, gavet, gaviete, gavion,

Ganbeson, sorte de vêtement v. gam- gaviot, gosier.

BOISON. Gave, sable, grève.

Gansée, gans, gousse
;
gance aîllie, Gavel, gaveu, sai-ment, javelle.

gousse d'ail. Gaveler, chasser, découper; gavelïcj

Gaucîi, souci des champs. gavelis, découpure, morceau,

Gaucl&er, gâcher, v. gaschier. Gaveler, resserrer, ramasser.

Gaucker , fouler les draps
;
gan- Gaveler, mettre l'impôt sur le sel. v.

choir, moulin de foulon, anc. h. ail. gabeller.

walchan. v. galcher. Gaveîot, gaurlot, gavelos, javelot.

Gaucourte, (gone courte) , sorte Gay, jay, gai. joyeux (nom donné par

d'habillement. suite au geai)
;
gayerie, divertisse-

Gaud, joyeux, v. gaudir. ment, plaisir.

Gaud, gaude, gaudine, bosquet, Gay, gayf, abandonné; gayable,

parc, jardin, v. galt. saisissable. v. gaif, gaiye.

Gandin, fable, chanson gaillarde. Gayard, croc, crochet.

Gaudir, gandeir, gaudoier, se Gayer, égayer, abreuver, laver.

réjouir; gaudence, réjouissance; Gayn, gain, blé, automne, v. GAIN.

gaoïdisiere , gaudiseor , gaus- Gaynier, labourer. V. GAAGNIER.

seur, bon vivant, v. gaudere. Gayoïe, prison, v. gaiole,

Gange, étranger ; noîs gauge, noix Gaz, plaisanterie, v. gab.

exotique, anc. h. ail. walah. Gazai, gajai, fermier, métayer; ga-

Gauge, bêche. zaille, gajaille, bail.

Gauiie, jaune, v, jalne. Gazi, testament
;
gazier, exécuteur

Gaule , verge , baguette
;

gaulit
,

testamentaire.

taillis. Gaziller, causer, v. GASER.

Gaule, impôt, taille, ce que l'on paie Ge. je
;
ges, je les.

à son seigneur à titre de protection. Gebler, gibier.



î̂PGccter, gieter, jeter.

^^Gee, giest, ghez, ghie» levure de

bière.

^Geer, aller à gué.

Geet, gecz, jet, jeton.

Geetf ges, g est, giez, lacet, filet,

bordure.

Gehene» gehaene, gehîiae, gêne,

— 199 —
Gen, gennc, marc de raisins^ Duc. v*

gen.

Gencer , orner , embellir, agencer.

Genceor, joli, agréable, v. gent.

Gendre, genre, race; gendrer, en-

gendrer ; lat. generare.

Gène, genne, jeune; lat. juvenïs;

genùre, plus jeune; lai. junior.

tourment
;
gehiner, geheingner, Geraeal , geneaus , tireur d'horos-

gehener, tourmenter, donner la cope.

Genecîer, étui, gaîne.

ail. jahen , Geneîvre, genévrier ; lat. juniperus.

question.

Gehlr, confesser ; anc.

affirmer.

Geindre, geîmbre, giendre, gé*

mir, se plaindre.

Geir, coucher, geîste, gîte, v, gésir.

Geis, geiz, répartition, deniers, calcul.

V. GEET.

Gelde, gesde, geade, gnende,

geldon, geudon, compagnie, so-

ciété ; angl. sax. gild,

Geldiere, espèce de lance.

Geleyde, gheleide. gaelay, sauf-

conduit.

Genelle, sorte de fruit sauvage
,
pru-

nelle.

GenescMer, genissier, genisslen,

sorcier, enchanteur
;
genoche, sor-

cière. Duc. v. genitialii.

GcMestaîre, sorte de lance.

Genesfe, genette, espèce de fouine.

Genest, genestre, genestays, ge-

nêt ; cliansp geaîstre, champ de

genêts.

Genest, genêt, cheval d'Espagne.

Genifaires, genîtilles, génitoires.

Geline, poule
;
gelinier, poulailler ;

Genîtîn, nom donné à un vin d'Or-

gelinage , redevance payée en léans.

poules.

Gelle, mesure de capacité.

Geloingnie, geloinie, mesure peur

les grains ou pour le sel. Duc.v. galo,

Geloser, jalouser.

Gelosie, jalousie ; ital. gelosia ; lat.

zelum.

Gembe, jambe, v. gambe.

Gemblet, gimblet, guimblet, vrille,

foret, v. GUIMBELET.

Genitrîs, mère ; lat. genitrix.

Genever, janvier.

Genevois, Génois.

Gengle, vanterie, orgueil
;
gengler,

jouer, folâtrer; gengleres, gen-

gleor, farceur, bateleur
;
genglois,

tromperie, v. jangler.

Genice, génisse ; lat. junix,

Genieas, ingénieux.

Genoche, sorcière, v. geneschier.

Geme, poix ou goudron
;
gemer, fro t- Genol, genoil, genuil, genoal, ge-

ter avec de la poix.

Geme, gemme » pierre précieuse;

gemé, orné de pierreries.

Gemmant, gémissant.

Gemme, gouvernante d'une jeune fille.

Duc, v, gemmades»

uillon, genoillon, genonillon,

genou
;
genoîller, genoler, s'age-

nouiller; genoliiere, genouillère.

Genoufriere ,
giroflére

.

Gensemil, jasmin.

Gens, gent, gentien» beau, poli, gra-
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cieux
; gencor, gènsor, plus gen-

til; gentelesse, gentilise, nobles-

se, action gracieuse; Reniement,

gracieusement.

Gent, gant, gage. v. want.

Gente, jante.

Gente, oie. v. gans.

Genns pour chenus, vieux, v. canu.

Geo, je.

Gepte, taille, impôt. Duc. v. gita,

Ger, gers, oison, jars.

Gerbie, sorte de latice. javelot.

Gerbicr, amas de gerbes ; v. garbe.

Geredon, gerredon^ récompense.

V. GUERREDON.

Gère, gerre, guerre.

Gères, guère, v. gaire.

Gère*, jarret, v. garet.

Gergerie, mauvaise herbe, ivraie.

Duc. V. zizanea.

Gergon, jargon.

Germe, jeune brebis qui n'a point en-

core porté. Duc. v. germgia.

Gerner, germer ; lat. germinare.

Geruier, grenier, v. granier.

Gernon, moustache, v. grenon.

Geron, gerun, giron, partie de vê-

tement, tablier, sein, côté ;
geroné,

gironné, terme de blason; ital.

gherone ; esp. giron ; anc. h. ail. gêro^

de gêr, épieu, lance, à cause de la

forme du pan d'habit qui était à la

ceinture (Grimm).

Geronnée, autant qu'un giron ou ta-

blier peut contenir.

Geroumraide, dévidoir. Duc. v. gi-

gilla.

Gerpîr, quitter, v. guerpir.

Gerrier, guerrier; gerriere, guer-

rière.

Gerromet, serviteur, v. gromet.

Gerîr, guérir, v. garir.

Gery, nom d'arbre.

Ges, je les
;
ges, gees, gies, lien

pour attacher les oiseaux de proie, v.

GET.

Ges, gcz, gai.

Gese, espèce de dard, de pique.

GesiUon, gazouillement.

Gcsir, jesir, gisir , être couché ;

gesine, couche, tanière; gesa,

couché
; gessine, cérémonie des

relevailles.

Geiifkerech, le mois d'août. Duc v.

garrigua.

Gesque, jusque, v. DUSQUE.

Gesse, espèce de légume. Duc. v.

gessia.

Gesse, gouttière. Duc. v. gessum.

Gesie, race, lignée, histoire, chroni-

que.

Gestre, ébène.

Get, plur. ges, courroie avec laquelle

on jette Voi^QdM après le gibier; ge-

ter, jeter
;
getoîer, gciouoir, je-

ton; gctoire, pelle de bois; get-

talson, action de jeter
;
getCe, re-

devance; geÉÉcr, faire la répartition

de l'impôt. Duc. v. gita^ gitare, v.

GITER.

Gesi, lien, joug ; lat. Jugum.

GetB, jeu ; lat. j'ocus,

Geii, couché, v. gésir.

G'eu, j'eus

Geude , société
;
geudon , compa-

gnon. V. GELDE.

Génie, bouche, gueule, v.' golé.

Genn, jeun
;
geuner, jeûner.

Geurle, corbeille à deux anses,» du lat.

gerulus, porteur.

Gens, Juif.

Gense, gorge, gosier.

Genst, gent (il), il coucha, v. GESIR.

Geyndre, .plus jeune, nom donné au

principal garçon d'un boulanger ; lat.

junior.
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Cre'wir, être enterré, v. gésir. Gigue, grande fille maigre.

€îeys, gis, gypse, plâtre. Gigimbre, gingembre.

Ghaskerer, labourer. Gigneus, gignos, intelligent, adroit»

Gheuciiir, gnenchîr, se détourner, v. engiëN.

esquiver, v. ganchir, Giî, jeudi.

Gherpir, abandonner, délaisser, v. Gii, Giif, les Juifs.

GDERPIR. Gîlfoe, instrument de labour, v. gibe,

Glieude, société, confrérie. V. GELDE. GUde , communauté, confrérie, v.

Ghîlie, supercherie, v. gile. gelde.

Ghisarme, sorte d'arme. v.GDiSARME. Gile, giiîe, supercherie; giler, gîl-

Ghisele, otage. 1er, tromper, duper
;
gilleor, trom-

Gibacier, gibecier, bourse, gibe- peur, hâbleur, v. guile.

cière. v. gibe. Gimbert, persil.

Gibe, gibbe, gibanlt, sorte . de pio- Gimblas, gaule, houssine.

che, instrument aratoire. Gîmblet, guînblet, vrille, foret, bret.

Gibelet, giblet, gimbelet, guim- gwimeler; irl. gimeleid ; écos. gimleid,

blet, espèce de pâté, de gibier. Gimple, guîmple, espèce de voile

Giber, gibecer, gibeer, aller à la pour les femmes, de turban pour les

chasse, giboyer, se débattre, s'agiter, hommes, puis cornette d'étoffe atta-

lutter. V. REGIBER. chée à une lance.

Gibet, espèce de fronde. Duc.vg'îôe^wm. Gimpler, gaimpler, se couvrir la

Gibolees, giboulées. tête; anc. h. ail. wimpel.

Gibout, gibonst, bossu; lat. gibbosus. Gin, racine, sillon.

Gîé, giet, giesf, gîeiz, jet, source. Gine, gêne, instrument de supplice.

Giens, gieres, guère. v. gehene.

Giens, famille, v. gens. Gînet, peu à peu.

Gieraueie, hiérarchie, les chœurs ou Gingasse, fiche, petit clou.

ordres des anges. Gîmgeole, jujube.

Gîere, g'Êere, j'étais, je serai. Gîngives, gencives; lat. gingiva.

Gieres, ainsi, donc. Gînguet, faible, de mauvaise qualité
;

Gierre, guerre. ^in gingnef, vin aigre.

Gieser, dard, pique. Gîpe, gippon, jupon; gâpponîciP,

Giesir, être couché, v. gésir. tailleur.

Giea, gin, jeu. Girbon, motte de gazon.

Gîeas, seuil d'une porte, saillie, avance. Gîre, être couché, v. gésir.

Giffe, gifle, joue, soufflet sur la joue; Gîres, douleurs de l'enfantement.

gilFard, gifilarde, qui a de grosses Gîrer, giroyer, tourner, virer.

joues. V. GiFFARDDS. GîTon, habillement, tablier, enceinte,

Gîgante, truffe. sein, poitrine, v. GERON.

Gige, gighe, gigle, gigue, instru- Gîrvîe, sorte d'arme, lance. Duc. V.

ment de musique, espèce de danse; gieverina.

gîgueor, joueur de gigue; gigner, Gisarme, guîsarme, sorte de hal-

courir, gambader. iebarde. v. guisarme.

26
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Gisclar, gisdet, loquet de porte. blason, guazon^ gazon;gIasoneux,

Gise, guisCj façon, manière. lieu où croît le gazon.

Ciise, aiguillon à bœufs. Classer, glisser, couler ; glassoir»

Giterne, espèce de guitafre. Duc. v. glassouer, conduit pour faire écou-

guiterna. 1er l'eau.

Gister, giter, être couché. Glasset ou graisset^ grenouille ; lat.

Gîter, jeter
;
giteîsj jet t gltfenr , rana viridis; gall. glas ; bret. glaz^

jeteur, v. get. vert ; irl. et éc. glas.

Gins, Juif. Glatir, aboyer
;
glat, glatissenient,

Gius,jeu; gins parti, pièCê de V^s aboiement, cris confus, v, glas.

offrant une alternative. Gîau, glaïeul, v. glaiol.

Ginste, juste ; gius, giuste » juste Glaugiol, nom de poisson. Duc. v.

mesure de capacité. casseron.

Givee, flotte de bois. Glaus, sorte de plante, herbe au lait.

Giz, gypse, plâtre; bas bret. gyp, Glave, glesve, glaine, lance, pique;

Givre, guivre, serpent, v. VIVRE. glaveïot, glaviot, demi-lance.

Glacher, glachier, glacoier, glis- Gîay, cri confus, v. GLATIR.

ser, détourner un coup ;
glachosi, Glay, verdure, v. glui.

glaçon, toile fine, sorte d'habit mi- Glays, instrument de musique.

litaire, d'armure. Glazans, glaïeul, v. glaiol.

Glacoir, glassoner, égout. v. GLAS- Glé, loir. v. glis.

SER. Gleisse, glcse, terre glaise, v. GLISE.

Glager, joncher, répandre. Gleive, gleâve, glaive, v. glave.

Glaiol, glaiolais, glaie, glaiatre, Gienne, glesion, botte, gerbe
;
gle>

gïay, glaïeul ; lat. gladiolus. ner, mettre en gerbe, v. glaine.

Glain, glaine, glave, glesvc, glaive; Glete, ordure, pourriture, humeur,

glainelot, glaiveîot, petit glaive. mucosité ; angl. gleety écoulement.

Giaine, gienne, glane, gerbe
;
glaî- Glot, ver blanc qui se trouve dans la

ner, glesner, glaner ; avoir viande gâtée.

glanne, avoir le droit de glaner; Gleton, gîetteron, gîouteron, bar-

avoir quelqu'un dans sa glanne, en dane. Duc. v. lappa.

être le maître. Glic, glicq, sorte de jeu de cartes.

Glaive, gleive» massacre, douleur, Duc. v. glissis.

frayeur.^ Giiceau, peloton de fil.

Glandnre, espèce d'ornement. Glichoir, gliehouerej canal, v.

Glaon, glonon, glaïeul ; v. GLAIOL. glasser.

Glaon, brins de bois propres à faire Glîchy, plate-forme. Duc. v. glatia.

des corbeilles. Glîcyde, pivoine.

Glas, glais, glat, glap, cris confus, Glinser, glisser, couler.

comme de trompettes, plus tard son Glioire, partie du harnachement.

de cloches
; prov. clas; ital. chiasso ; Glis, gliton, loir.

lat. classkum. Glise, glaise; lat. gliceus, de l'adj. glis,

Glas; glaive, poignard, v. glave. glitis, argile.
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Crlise, église
;
glisear, marguillier. Godale, sorte de bière : angl. good

Glisse, gravier, sable. Dus. V. ^/mena. aie, bonne bière.

,Gloc, gloe, bûche, poutre, menues Godaadar.godandart, godebert,

branches d'arbres. demi-pique ou longue javeline.

Glop, boiteux, v. CLOPS. Goder, godailler, se livrer au plaisir;

Glore, glorie, gloire, ciel
;
glorlex, gode, godine (gouine), femme de

glorios, glorieux; glorîer, glori- mauvaise vie ; kyrra. ^oc?, luxure.

fier; gloriefe, petite chapelle
;
glos, Godon, godart, libertin, gourmand

;

qualification donnée aux fils de rois. godin, mignon, gentil; godele-

Duc. v. GLORIA. reau, godelureau.

Glos, glot, gloton, glont, glons, Godine, brebis qui ne peut plus por-

gloiiz, glouton, gourmand; parole ter.

gloate, parole injurieuse
;
gloto- Godins, gaudîns, brigands habitant

nin, libertin
;

gloîir, engloutii», les bois. Duc. v. gualdus. v, gaud.

avaler
;
glontenie, gloutonnerie, dé- Goe, serpe, v. goie.

bauche
;
glons, égout ; lai. glutire» Goflfc, de mauvaisse qualité, mouillé}

Glonon, mesure de capacité. V. glaon. golFement, grossièrement.

Glonper , tomber goutte à goutte
;

Goffre, golfe ; ail. waffel.

gîoupe, gorgée, v. glop. Goffre, gaufre.

Glui, glu, glen , gluion, gluiot, Gogue, amusement^ raillerie , mets

gluy, glnyon, chaume, paille; friand; être en gognes, être en

gluier, gluyeter, ramasser du goguette; gogaille, repas joyeux;

chaume, v. glenne. gogailler, gogayer, se moquer, se

Glnyz, glu
;
gluyer, gluer, coller, réjouir ; bret. gôgé; gall. gogan.

Gnac, coup de dent. Gohatereau, goitreux. Duc. v. guttu»

Gnier, guigner, cligner les y«ux. rosus.

Gob, gobb&, gobet, morceau, bou- Goheriausy tombereau. Duc. v. gos'

chée ; tout de gob (auj . tout de gô), tarium.

tout d'une bouchée. Goie, goiard, goil, goisset, goiz.

Gobe, goban, officieux, vaniteux, qui gonet, gouy, espèce de serpe. Duc.

se goberge. v. goia, goyardus.

Gobe, gebelot, gobelet
;
gobeloter, Goie, joie

;
goir, jouir

;
goiart »

boire avec excès ; lat. cw|)a, coupe. goions, goyart, joyeux, enjoué;

Gobelin, démon familier, lutin; angl. ital. gioia, gioioso; lat. gaudium.

goblin ; ail. kobold. Goignon, goujon, cheville de fer ou de

Gobet, gobetee, coup de cloche bois.

donné par le battant et par intervalles. Goir, jouir, v. ESGOm.

Gobin, bossu; ital. gobbo ; lat. gib- Goire, goîrao, oiseau appelé aujour-

bosus. dhui bondrée ; ail, geier.

Gobisson, pourpoint, v. GAMBAISON. Goitron, gorge, gosier ; lat. guttur,

Goceon, sorte d'habit de guerre. Duc. Goie, golle, gule, bouche, gueule.

v. godebertus. Goîence, petite mesure de grain.

Goees, gocet, pupitre, colonne de lit. Goliard, sorte de monnaie.
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Goloier, manger gloutonnement. Gord, stupîde, engourdi ; bas lat. gur-

Goliard, gouUart, gonlart, goinfre, c?m5; esp. gordo,

ivrogne
;
goliardic, fausseté, trom- Gorgotha, Golgotha.

perie, friponnerie ; bas lat. goliardus. Gorle, gourle, bourse, sac de cuir;

Golion, habit de guerre. gorlef, gorreaii, collier de cheval;

GoIIce, (îollet d'un habit. gorlier, gourlier, bourrelier; gor-
Golot, goulot, ravin, chemin creux. lez, cornet à jouer aux dés.

Golouscr, jalouser. Gormc , gourime, boue, saleté ; eau
Gomcr, petite monnaie, chose de peu gor^sie, eau sale, eau stagnante

;

de valeur. gormcr, gourmer, gorman-
Gomîr , vomir; gomissenoieiit, vo- der, gourmander, manger im-

missement. modérément
;
gormé, goitreux ; se

Gomme, paquet, ballot, nasse, où l'on gourmer, faire le gros cou, se ren-

conserve le poisson, le trou au-des- gorger
;
gonrmader, maltraiter.

sous de la roue extérieure du mou- Gorme, gourme, valet de chambre,

lin. Duo. V. gumma. groom gromet.

Gonc, jonc; joucier, joncher; lat. Gorpiï, gorpîex, renard, v. gourpil.

juncus. Gorra, il jouira, v. goir.

Gonc, gusiie, robe de moine"; go- Gorre, truie; govira, gorron, co-

ncile, gunele, casaque, tunique
;

chon; gorreau, petit cochon, goret
;

écoss. gun ; gall. gwn ; irl. gim ; celt. goi-", boue, saleté, fumier, v.

angl. gown. gorme.

GonfauoBi, gunfanon, cossfanoss, Gorre, nom de maladie.

gonfalon, étendard, bannière
;
gon- Gora*e, vanité, luxe; gorrîer, homme

fanoyer, porte-étendard; anc. h. ail. vaniteux; se gorrer, se glorifier;

gund, kund, combat, et fanOj angl. gorrer, rubans de nouveaux mariés.

fahne, drapeau. Gorriau, collier de cheval.

Goufondre, confondre. Gors, gort, gorge, gouffre^ golfe, v.

Gopil, renard, v. goupil. gorc.

Gorc, gort, gorge, gouffre, canal
;
Gosce, gousse ; ital. guscio, milan.

gorgler, gorgoier, gorgorîer, gussa,

murmurer, gronder, railler, insulter. Gosset, gousset, nom donné à une

Gorgueter, avaler une liqueur. pièce d'armure couvrant le vide de

Gorgieur , goulu, gourmand
;
gor- l'aisselle.

gias, gorgiasse, glorieux, vani- Gosier, gonster, goûter ; lat. gus'

teux. tm^e.

Gorgialement , magnifiquement
;
Gote, gute, gouste, goutte ;

goter,

gorgiasité, vanité, parure. degoter, couler goutte à goutte; lat.

Gorgere, gorgcrain, gorgercte, gutta. v, esgouter.

gorgery, gorgias, tour dégorge, Gouaîs, gouays, goué_, goys, espèce

collerette dt femme
;
gorgies, gor- de raisin.

gière, hausse-col
; gorgiere, coup Gouays, armé d'une arme appelée goe.

de poing, lat, gurges, v. goe, goie.
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Gonbeantj gobelet, godet, v. gobe. Gource, buisson, lieu couvert.

Croudenarà, javeline. Gourdainc, gonrdanne, instrument

Goue, grotte, caverne. de pêche, barque élargie en forme

Goaerc, gougère, gouiere, sorte de courge, v. gouhourde.

de pâtisserie. Gourder
, prendre quelqu'un à la

Gonet, gouge, serpette, v. goe. gorge.

Gouffart, gouîFourt, goufFronî, Gourdîne, voile, rideau, courtine;

sorte de bâton ferré. lat. cortina.

Gonife, mouillé
;
gonffement, gros- Gourdîne, grotte, lieu retiré.

sièrement. v. goffe. Gourfels, instrument de pêche.

GoulB , gonl€ , enflé , orgueilleux, Gourfoler, gourfouler, battre, mal-

bouffi, traiter, détruire.

Goufre, gonfle, golfe. Gourglere , gourgerie , tour de

Goujard, goujat, celui qui fréquente gorge, v; gorgerie.

les gouges. Gourgîe, blé d'automne.

Gouge, servante, fille de mauvaise vie, Gourgon, trait, flèche.

V. GOGUE. Gourgoraler, gourgousser, mur-

Gougon, cheville de fer. murer
; gourgoux , gourgos ,

Gouhourde, courge ; lat. cucurhita. querelle.

Goulafre, gosaliard, goulous, Gourgue, l'endroit où tombe l'eau

glouton; gouliarder, manger avi- après avoir fait tourner la roue du

dément
;

goulee, grosse bouchée, moulin.

rire démesuré
;
goulet, ruisseau. Gournaander, pat, norm. gournacher.

Goule, goulîere, poche, bourse. " manger goulûment, v. gorme.

Goule, commencement du mois d'août, Gouriuet, valet, v. gromet.

gida augusta. Goursnaucîen, devin, astrologue.

Gouldron, gondran, goultron, Gournal, gouruaut, espèce de pois-

goudron; arab. al gatran. Duc. v. al- son de mer.

quitranum. Gourpil, gourpîlle,renard.v.goupil.

Gouleeur, mesureur, arpenteur. Gourrer, voler, tromper.

Gouiouser, jalouser, envier, v, go- Gouspiller, gâter, gaspiller, houspil-

LOUSER. 1er.

Goulpete, tromperie , renardie. v. Gousse, espèce de chien.

GOUPIL. GousÉcr, goutoier, goûter
;
gou-

Goume, gomme. tels, dégoût.

Gounelle, robe. v. GONE. Gouterel, gouttière.

Goupil, gonpienx, gourpil, ver- Gouteron, partie de l'armure qui

pil, -woupîl, renard
;
goupillage, couvrait le dessus de la gorge, v.

tromperie; goupiller, tromper, goitron.

poltronner
;

goupilleur, fuyard, Goutîere, sorte d'ornement de lit.

chasseur aux renards ; goupilloo, Gouvîon, go;fon, goujon; lat. gohio.

queue du renard: lat. vulpex. Gouyaulx, morceaux de pâte grattés

Gourluaut, goinfre, glouton. au pétrin.
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Oonyer, goy, gniart, serpe. fier; graffigeacr, égraligner; lat. gra-

Qonz, (]$ouachc, gouchon, chien. phium. v. esgrafigner , esgrafer.

®}oven«e, jeunesse, v. jovente. Graffion, espèce de cerises.

GoYerner, gouverner
;
governeres Cfragan, débris, restes.

governour» govreneres, gouver- Graîer, faux, menteur.

neur. Graîer, garde ou propriétaire de bois.

Goy, goÏAîer, goyart, boiteux. v. graarie.

Goy, goue, gouyer, gros couteau, Graîgne, graignenr, plus grand, v.

serpe ; bas lat. goia ; goymeré, su- greigneur.

jet au travail de la serpe. Graîgiae, souci, v. gram.

Goycp, gouier, débauché, v. GOUGE. Graâgnc, grain, graine.

Goyrjouirj goyvre, jouissance, v. Graîl, graile, gril, grille
; graail-

GOIR. lier, graeBîer, griller ; lat. crati-

Graal, graax, greal, grasal, bas- cula. v. grael.

sin, vase; prov.^r«2tt/;sai3it-graaI, Graîle, trompette, instrument reten-

vase fameux dans les poëmes do la tissant
;
grailoier, graloier, jouer

chevalerie
;
graal, g^'aille, greal, de cet instrument.

bâton pastoral, crosse. GraSics corneille noire; grailler

Graassfer, consentir; g^aantemeiat, crier comme la corneille. Duc. v.

consentement, v. creanter. gracilla.

Graarie, graierîe, ga-aierie, pro- Graîle, graille , graele , greil,

priété d'une partie de bois; graycr, gresSc, délicat, mince, grêle ; lat.

grayer, Tcrdîer, propriétaire ou gracilis.

garde d'une forêt ; anc. ail. g)nio, ^^aînùpe, greignor, plus grand,

vert, verger. plus âgé ;
graindier, accroître,

Graatz, graawx, agréable, gracieux; augmenter; M. grandis.

gracie, graice, grasce, grâce
;
Gralme, mal de tête, migraine.

gracier, grasîer, remercier; gra- Graîme, écarlate, garance. Duc. v,

er, agréer, plaire ; lat. gratta, granum.

Grabeuche, grabouii, trouble, gra- Graîsset, gresset, grenouille verte.

buge
;
grabeaci, discussion

;
gra- GramMile, sorte de bière.

bêler, grabouiller, gral»uger, Gram, graisu, grains, fâché, triste;

disputer; grabeleur, disputeur, ob- gramoier, gremoier, gremier,

servateur; ail. graben, creuser. affliger, attrister, gémir ; anc. h. ail.

Grae, groe, groi, grès, roc, rocher, gram, fâché, mécontent
;
gramjan,

celt, cray, pierre, d'où craie; bret. irriter.

crae, krae, rivage, grève. Gramaîre , gramere , grammai-

Grael, graduel. rien.

Grael, gril
; graelîor» graeillier, GraïMcnter, se plaindre, v, GUAIMEN-

griller. v. graile. TER.

Grafe, graffe, grifTe, stylet pour Gramment, grantment, grande*

écrire, greffe; grallbn , crochet; ment, v. grant.

grafler, graffier, écritoire, gref* Grance, grince, bois de lit.
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«rance, granche, grange; gran-

geage, droit sur les granges.

Grangerie^ métairie ;
grangier,

métayer.

Granche, jeu de dés.

Grancrenelle, nom d'une antienne

Graspeîs, graspois, gros poisson.

V. CRASPOIS.

Grassat, baquet.

Graf , gré ; de grat^ gratuitement.

Grater, gratter ; gratuser» égrati-

gner; ail. kratsen; suéd. kratta.

de l'office de la Nativité de la Vierge. Grateine, ratière, souricière.

Grandité, grandeur.

Grancjgrain,graine; granîer,grenier.

Graneqain, sorte d'arbalète, v. CRA-

NEQDIN.

Grasîier, trémie du moulin (le tast

granier) ; lat. granarium,

Granier, grenier ; lat. granarium.

Gransonner, murmurer, v. gbam.

Grant, granz, grand
;
graîndre,

Gratisse, gratoise, gratniseur,

gratupse, bourre, espèce de mau-

vaise laine; gratwe, râpe.

Grave, grève
;

gravel, gravage,

graver, gravier, gros sable, v. grae.

Gravelot, javelot, v. gavelot.

Gjraverie, charge, corvée; grave-

rend, gravereux, percepteur, pré-

posé aux corvées.

greîgneur, plus grand; grandîme. Grave, officier supérieur; ail. graf.

très-grand; grant sîre, grand-père; Graveure, fente, crevasse, gravure
;

grandeiche, grandesce, gran- ail. graben.

dite, grandur, grandeur. Grauîe, corneille noire, v. graile.

Grant, gré, volonté, cession de biens
; Graunter, accorder; garantir, v. GRA-

granteis, créance
;
granter, accor- anter.

der
;
grantenr, donateur, v. GRAAN-

TER.

Granne, croc, crochet.

Graphier, greffier, v. GRAFE.

Grapeus, sale, dégoûtant.

Grapier, ce qui reste du blé

qu'il a été nettoyé.

Grax, griffes, ongles, v. grafe.

Gred, gré
;
gréer, consentir, agréer ;

lat. gratia. v. graer.

Greel, graduel, v. grael.

Greffane, noix ayant une coque très-

dure.

Grege, gregos, difficile, nuisible.

Grapper, vendanger ;
grappeur, Grégeois, grezois, grigeois, grec.

grapilleur. v. gred.

Grarie, droit sur un bois. v. graarie. Grefve, peine, grief, v, grief.

Grasal, grazal, sorte de vase, v, Grefve, le gras ou l'armure des jam-

GRAAL. bes. V. GREVE.

Grasbonc, grashonc, veau gras, cri Gregier, grever, peiner; lat. graveure.

des bouchers de Paris. Gregnenr, greîgneur, greindre,

Graset, graisse, huile
;

grasier, plus grand, v. grant.

graissier, graehier, marchand de Greil, gril. v. grael.

graisse, gras humé, bouillon gras. Greille , instrument de musique
;

V. GRAS. greillets , boucles d'oreilles, v.

Grasier, grasîr, grazir, grateler, graile.

gratieuser, faire grâce, remercier, Greîns, fâché, v. gram.

agréer. Greis, volonté, gré. v. gred.
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Greislier, griller, v. GRAEL.

Grel, bourgeon.

Grement, grièvement; lat. gravi

mente.

Gremir, gémir, v. gram.

Cîrenet, grenat.

Grene, grenete» marché aux grains.

V. GRANE.

Gremer, germer.

GpeMÎer, glandée, saison des glands.

Cîrenîei', banne, toile grossière.

€SrfcHon ,. guernon , moustache ,

barbe ; aric. h. ail. grânû

Grcoce, greoehe, pie-grièche.

Grepe, crèche, mangeoire ; ital. grep-

pia ; ail. krippa. v. crebe.

Grès, grave, pesant, v. grief.

Grès, degrés, pas, allure
; gresser,

poursuivre ; lat. grèssus.

Grésil!!, grésillé.

Grésiller, écraser, mettre en pièces.

GrcsIIIon, grillon.

Grésillons, menottes de fer.

Grcsie, trompette, v. GRAILE.

Gresle, grêle.

GresoSs, Grec; {presse, Grèce, v. gré-

geois.

Gresse, graisse
;
gressin, marchan-

dise.

Gresset, grenouille verte, v. graisset.

Greii,griu, grins, Grec.v. GREGEOIS.

Grevais, triste, grave.

Grevaz (saint), le mardi gras.

Grève, cheveux partagés sur le haut

de la tête.

Grève, gravier, sable.

Grève, grevette, grevine, bottines,

armure des jambes.

Gïevels, greveas, grevos, pesant,

péniblej triste, v. grief.

Grever, griever, griefver, grieter

inquiéter, courroucer, nuire
;
gre-

veusement, griement, triste-

ment, d'une manière incommode.

Grevier, canal, conduit d'eau; lat.

graverium,

Greullon, instrument pour cerner les

noix. !

Greunier, grogner ; lat. grunnire, \

Grense, plainte, gémissement.

Griage, droit sur les bois. v. grdage.

Grieche, griesche;, grieté, charge,

redevance, ennui, v. grief.

Grief, gries, fém. grievc, grève,

pénible, dangereux.

Grîfon, g3*ifau, griffon; lat. gry-

phus ; grifaigne, sauvage, hagard.

Griger, grieger, grever, peser; il

griet, il se tourmente
;
greveus,

grevos, pénible
;
graverons, char-

ges ; gregos, grejos , difficile,

nuisible
;

grîeffnsent, griement,

difficilement
;
griesié, grîeté, cha-

grin, difficulté ; lat. gravis, gravare.

Grife, griffe; grifon, crochet; grifer,

égratigner
;
grlifcu, armé de griffes

;

alL" greifen, v. grafe.

Grigieur (terme injurieux), lépreux.

Duc. V. grigulosus,

Grigne, grignetîe, petite croûte de

pain, d'où grignoter; lat. granum,

grain (Diez).

Grlgner, remuer, grimacer.

Grigeois, grigois. Grec.

Grignon, barbe, moustache,v. grenon.

Grignor, plus grand, v. greignor.

Grel, grille, grillon, criquet, petit

animal.

GrîleUe, grenouille.

Grille, maigre, v. graile.

Grille, espèce de jeu. Duc. v. grilla.

Grimacerie, grimace
;
grîmand,

d'humeur chagrine, nom donné à un

cierge, v. gram.

Grince, attache du bouclier; angl.

grin ; suéd. girn.
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Ciriiigalet, petit, chétif, nom d'un

cheval dans le roman de Perceval. v,

GRIGNE.

Gringnienx, méchant, hargneux.

Cirlngofer, gringoenoter, fredon-

ner, chanter ; gringofis, chant

,

ramage.

Gripon, griffon.

Grippes, rapines, injustices.

Gris, grins, Grec.

Gris, griffe, v. grafe.

Grisard, nom donné au blaireau,

GrisU, grésil, grêle.

Grîsopas,nom d'une pierre précieuse.

GrlTC, mauvaise femme
;
grivelenr,

trompeur
;
griveler , tromper.

Gromet, grometel, gromme, gar-

çon, serviteur; b. lat. gromust angl.

groom ; anc. ail. gram.

Gromette, gourmette de cheval.

Gron, giron, v. geron.

Grondre, grondiller, murmurer;

grondillement, murmure, v. groi-

gner.

Grondine, voile, rideau.

Gronelle (terre), terre marécageuse.

Duc. V. gronna.

Gronger, frapper du poing sur le

grain.

Gronier, grogner.

Gronsonner, groussonner, murmurer.

V. grocier.

Griz, gries, gris; grisleté, couleur Gros, pavillon d'un cor, certaine mon-

gnse.

Grocier , grochier , groneîer,

grouchier, se plaindre, murmurer ;

groucement, plainte ; anc. h. ail.

grun'zen,

Groe, champ fermé de haies.

Groe, grol, grou, roc, pierre dure
;

ail. cragg,

Groenet, fourchette.

Groigner , grondre , grondir

,

greugnier, grogner; lat, grunnire.

Groffe, espèce de lance.

Grognet, groîgnet, sorte d'arme

défensive. Duc. v. grugnum.

Grolg, groing, grouin. v. groigner.

Groignette, étoffe, collerette, fraise.

Groilloier, grêler, grésiller.

Groing, cap, promontoire.

Groirie, bois, forêt, v. graerie.

Groisse, grossesse, grosseur.

Grolee, groslee, certain repas.

Groler, groôler, grouiller, se re-

muer.

Groler, rôtir, mettre sur le gril.

Gromeler, murmurer, parler entre ses

dents.

naie,produit des impôts sur une ville*

Grosbois, piques, lances.

Grossaire, secrétaire (qui met les

actes en grosse).

Grosser, gronsser, grossoyér,

mettre en grosse ; grossement ,

grossièrement.

Grous , gronz , gros , gras
;
groas,

gros chien de chasse.

Gronsser, se plaindre, v. grocier.

Gronsser, grossoyer. v. grosser.

Gronselier, groseillier.

Gronssan, petit blé.

Grn, grnst, espèce d'orge, v. gruel.

Gruage, impôt, barrage; grner,

grnier, mettre un impôt, grever.

Grue, fraise de veau.

Grnel, grnez, grens, gruis, gruau;

angl. sax. grut; ail. grûtze,

Grnir, crier, v. groigner.

Gruge, pièce de terre rocailleuse.

V. GROE.

Grnmel, pelote.

Gmn , grnmel , grnmeau , petit

grain ; grumer* mâcher, éraietter ;

ail. krume,

27
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Ornler, grelotter, trembler, v.groler.

Cirus, femme débauchée. Duc. v.

grussus.

GruYe, sorte de redevance,

€ïr;^ache, jeu de dés.

Gnaaingner, gagner, v. gaagneR.

«nage, gage; gaagier, gager, v.

GAGE.

Gnagoin, cochon de lait. Duc. v. gov
rinare.

Gaai, wai, malheur.

Guaimenter (se), se plaindre, se la-

menter. V. GARMENTER.

Gnaniirel» canif, v. canivel.

Giiaite, sentinelle, v. gaite.

Gnant, gant; anc. ail. want ; ail.

wante,

Gnaraniony cheval entier, étalon,

b. waranio.

Guarder, garder.

Guaret, guéret.

Gnarir, guérir ; vous gnarrez» vous

guérirez, v. garir.

Gnarnir , garnir ;' gnarnement ,

vêtement, v. garnement.

Gnason, garçon, v. gars.

Guaster, détruire; guastine, désert.

v. GASTER.

Guoyer, chandelle, ou flambeau de

cire.

Gaayer, gayer, guéer, passer à gué.

Gnayo, l'automne, v. gain.

Gaaytier, guetter, v. gaite.

Gaeche, louche.

Gaedelle, guède ou pastel.

Gueder, manger avec excès.

Guedousle, bouteille à double col.

Gueissellier, boire, faire bombance.

V. guersey ; angl. wassailer, ivrogne,

Goeline, poule, v. geline.

Gnemenfer, se lamenter, v. guai-

menter.

Gnenart» denier blanc à Técu.

Gaenche, finesse, détour; guen-

chir, gnencîr, tourner à gauche.

V. GANCHIR.

Gnenellc, banderole.

Gnenelon , parjure ; guenaux*
gueux, misérable, v. ganelon.

Gnenippe, femme mal vêtue.

Gnenoche, sorcière, enchanteresse.

Guerance, garance.

Guerant, garant.

Guerde pour guesde, pastel.

Gaerdon, présent, récompense, v.

GUERRED0N, WERREDON.

Guère, beaucoup.

Guergae, charge, dépense ;
gaerir,

entretenir, fournir à la dépense.

Duc. V. guergueria.

Guerreer, gnerier, guerroyer.

Guermenter (se), se plaindre, être

mécontent, v. guaimenter.

Guerne, poule ; guernellier, pou-

lailler. v, gueline.

Guemon, moustache, v. grenon.

Guernoner, grenoner, grommeler.

Guerpir, gerpir, ^verpir, délaisser,

céder
;
guerpie, veuve ; guerpie,

gnerpison, gulpine, gulpison,

délaissement ; anc. h. ail. werfan.

Gnerredon, gca*&'edon', werdon,

récompense, salaire.

Gnerredonner, ^iverdoner, récom-

penser ; anc. h. ail. widarlôn [widar,

en retour, et lôn)^ salaire.

Guerreer, guerrier, guerroyer ; ils

guerriouent , ils guerroyèrent ;

guerrienr, guerreur, homme de

guerre.

Guerrie, redevance pour la guerre
;

anc. h. ail. werra, rixe, combat; angl.

war.

Gnerrnler, injurier.

Guersai, guersoi, ivrognerie; gnes-

siller, s'enivrer, v. wessaïl.
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Gaes, gaest, guet.

Guesde, guende, gouede» guède»

pastel. V. WAIDE.

Gnespe, guêpe ; lat. vespa.

Gnespiller, dissiper, gaspiller.

Guestiere, sorcière.

Gnesver pour gaiver, abandonner.

V. GAIF.

Guete, sentinelle, v. gaite.

Gaende, société, troupe, v. gelde.

Gueulle, gibecière, bourse, v. gole.

Gueusson, goût, qualité de la chose

qu'on goûte.

Guez, vpeiz, gués, gué ; anc. h. ail.

Wat. V. WAITE.

Gui, Juif.

Gui, façon, guise.

Gnieliart, rusé. v. GUISCARD,

Guiardon, récompense, v. guerre-

DON.

Gnices, gnîchel, gnichelet, gni-

get, -vriguet, guichet ; ail. winkel.

Gniche, guige, anse de l'écu ; anc.

ail. wicke, lien.

Gniche, finesse, détour.

Guidel, pêcherie.

Guiel pour joîel, joyau.

Guienné, déguenillé. Duc. v. depa-

nare.

Guier , gncer , guider, conduire
;

Guîeour, guierres, guide, chef;

gniage , guidage , gnionage ,

-cvienage, sauf-conduit.

Guigerne, guinterne, sorte de gui-

tare.

Guignier, regarder de côté, faire

signe, lorgner ; ital. ghinarCf sourire
;

anc. h. ail. kinan,

Guinoche, sorte de bâton.

Guillade pour aguillade. aiguillon.

'Guile, guille, gliile, supercherie;

guîUer, tromper
;
guilleor, fourbe

;

angl, sax. vilej astuce, v. gille.

Gnillenleîs, gâteaux du nouvel an.

V. AGDILANNEDF.

Guillot, petite monnaie* Duc. v. gi-

gliati.

Guimbclet, vrille, foret, v. gim-

BLEÏ.

Guimple, guimphe, morceau de

toile ou d'étoffe, voile de femme, v.

GIMPLE.

Gnîncher, guigner , cligner les yeux

en regardant du coin de l'œil.

Guindole, espèce de cerise
;
gnln-

dolier, guindonier, cerisier
;
pat.

guindou.

Gnindre, sorte de rouet, de dévidoir;

al), winden, rouler ; angl. to wind.

Guîgnage, terre labourable.

Guion, guionage, sauf-conduit.

Guiper, tisser, dévider; ail. weisen\

angl. weave.

Guipillon, goupillon, v. GOUPIL.

Guisarme, ^visarme, arme tran-

chante, hache.

Gniseard , guischard, gnîscos ,

fin, rusé ; combat guiscos, com-

bat périlleux; guiscosie, ruse ; anc.

nor. visk-r.

Guise, manière, façon, puis avis, pen-

sée, opinion ; ail. weise ; angl. wise,

Guiseler, donner caution.

Gnîterue, guinterne, guitare.

Guiterre, bouclier de cuir.

Guitreux, guitterenx, armé de bou-

cliers nommés guiterres.

Guitreux, goitreux.

Guiitrre, guivere, vivre, serpent;

b. lat. vuivra; lat. vipera, v. wivre.

Gule, gole, goule, gueule, v. gole.

Gule^ commencement, le premier jour

du mois. v. goule.

Gule, collet d'habillement.

Gulpine pour guerpine , cession.

V. guerpir.
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Ciune, gonelle, robe. v. gone. Cîat (il), il se coucha, v. gésir.

<Sraole, habillement, fourrure. Cruterel» gorge, gosier.

CiDoy, serpe. V. GOY. Guve, gavette, chouette.

Ciurdingne, cordage servant à re- Gnyer, guider
; gnyete » sentinelle.

trousser les voiles ; angl. gour'dine; v. gdier. '

suéd. dan. gardeng ; holl. gorden» Ct-warder, garder, v. warder.

Ciurpîr, abandonner; gurpîsoiijaban- Owee, gué.

don. V. GDERPIR. Cryreur, tourneur, v. girer.

Gnfe, goutte; gutos» gutusi; guteus? Gway, malheur ; ail. v^eh. v. guai.

goutteux. Gyron, giron, v. geron.



\.

Ha, il a.

Haa, terme employé pour signifier une

épée. Duc. v. haa.

Haasins, Assassins, sujets du Vieux de

la montagne.

Haage, âge.

Haastîr, oser, disputer, v. aatir.

Habaans;, regardant avec surprise.

V. BAER.

Haber, avoir.

Haber, havre.

Habereau, sorte d'habit. •

Habergage, haberge, haberge-

menf, habitation, hôtellerie, étable;

habergier, loger, v. herberge.

Haberz, cotte de mailles, v, hal-

BERC.

Habet, ruse. v. abet.

Habier, hallier, buisson.

Habiliter,habilleter,habillonner»

habituer, rendre habile, armer, ha-

biller.

Habit, état, condition, demeure.

Habitacle , habitaige , habite-

ment, habitation; habtteor, habi-

tenr, habitant.

Habitanage, droit de bourgeoisie.

Hable, capable, habile.

Hable, havre, v. hafne.

Habonde, abondance.

Habont, fonds de terre désigné par ses

tenants et aboutissants, v. abodt.

Hace , hache ; hacette , lancette
;

hachon, hachereau, petite hache.

Hachée, bachie, hacie, pénitence,

souffrance, v. haschiere.

Hachepît, bâton, échalas. Duc, v. ache-

Mus,

Hados, hadot, hadonx, espèce de

poisson de mer.

Haer, haenger, hadir, hâter,

heer,haïr; qu'il hache, qu'il haïsse;

haence , haiugne , hainance,

haine; haine, haigné, haï ; ail.

hassen; angl. to hâte.

Hafue, havre, v. havene.

Haffrs,, Africain.

Hague, baille, haion, haie, clô-

ture; baier, haiier, enclore, chasser

dans un enclos ; anc. h. ail. hagen ;

ail. hegen, enclore.

Hagtailennc, haquilenlo, haqnî-

renleux, présent du premier de l'an.

V. AGUILANNEDF.

Hai, excl. ha ; haï las, haï mi,

hélas. V. AIMI.

Haie, secours, v. aie.

Hain, hameçon; lat. hamus. v. AIN.

Haigron, hairon, héron ; anc. ail.

heigir, heigro ; pat. du Berry aigron^

d'où aigrelle; haironier, héronnier.

Hairang, hareng.

Hair, héritier, v. HEIR,

Haire, douleur.

Haire, emplacement, aire.

Hairel, hairean, maison rustique;

b. lat. hayrelium,

Haise, haison, haion, haize, clô-

ture. V. HAGUE.

Haiste, hâte.

Hait, joie ; dehait, déplaisir.

Haitîer, rehaitier, se réjouir, se
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bien porter, être en joie; haitîé,

hetfié, joyeuxj en bonne santé ;

bret. het, plaisir ; écoss. azY, plaire.

V. DEHAIT.

Haistriaax, hêtres.

Haiz, la ville d'Aix.

Hakèsins, Assassins, v. HAASINS.

Halagues, arbalétriers.

fialaigre, haligre, allègre, vif.

Malberc, kaulierc, osberc, hau-

bert, ancien collier de fer, cuirasse ;

bas lat. halsberga; anc. h. ail. halsberc

{hais, cou; bergen, défendre)

Halberge» halbergage, maison,

manoir, v. herberge.

Malbran, jeune canard sauvage; ail.

hall.

Halci, haussé.

Haleiz, pour aleis, marche rapide.

V. ALEIR.

Haie, halle, salle, maison de ville,

assemblée ; hallage, droit de vendre

à la halle ; anc. h. ail. halla, temple.

Malenee, souffle ; halener, respirer.

Haler, tirer à soi avec force; ail. holen;

angl. to haie.

Halecret, halcret^ armure, corcelet

couvrant la poitrine.

Halgan, sorte de petite monnaie.

Elalicorne, bagatelle, frivolité.

Haligote, lambeau; halâgoter, hai-

ligoter» rapiécer, déchirer.

Halle, hâle, air chaud ; holl. hael, sec.

Halle, helle, hesle, aile. v. aële.

Hallebie, impôt sur le poisson de

mer.

Hallebote» grape ; halleboter, gra«

piller.

Hallebout» cri pour faire courir sus à

quelqu'un, v. herebout.

Hallebrenne, faible, débile.

Hallepigaaille, qui pille les halles,

voleur. Duc. v. hala.

Uallier, homme qui remonte les

bateaux.

Hallot, halof, bûche, hallîer.

Halme, heaume, v. eelme.

Haisbergol, petit haubert, v. hal-

BERC.

Hait, ait, haut ; haltor, hantor,

hancor, pius haut ; haltours, droits

de haute justice, v. alt, haucier.

Hait, séjour, arrêt, repaire.

Halte, helt, beat, poignée d'épée,

V. HELT.

Haltères, poids fort lourd.

Halxaire, auxiliaire.

Hambais pour gambaîs , espèce de

vêtement, v. gambaison.

Ham, hameau ; hamlet, petit hameau,

-demeure ; anc. h. ail. heim.

Hamee, manche.

Hanaequin, sorte de mesure.

Hanseur, hamee, engin pour pêcher.

Hamoigner, hamoingner, amener,

exécuter.

Han, ham, bruit d'une poitrine fati-

guée ; haner, se fatiguer, labourer
;

hannîer, laboureur, v, ahan.

Hanap, hanas, coupe, vase, avec

anse et pieds ; hanapel, petit ha-

nap; bas sax, nap; anc. h. ail, hana.

Hanaphat,hanapier,étui de hanap.

Hanaperie, l'art de faire des hanaps;

hanepee, hanaphat, contenu d'un

hanap.

Manehost, délateur.

Hanehe, le tour de hante hanehe,

le croc en jambe, d'où hanchier.

Hanepiei*, poitrine.

Hanepier, crâne, casque qui le couvre.

Haneselin, honsselin, robe longue
;

Duc. V. housia.

Hanne, benne, hennan'd, mauvais

cheval, mulet.

Hangc, haange, haine, v. hâer.
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0anir, hennir.

Hannon, la partie d'une charrue appe-

lée coquille.

Hannouarts, porteurs de sel.

Hanon, poisson de mer, merlus.

Oanot, hanoyt, destruction ; hano-

ter> haneter une maison) c'est

en ôter la couverture en punition

du crime du propriétaire.

Hansacs, coutelas ; ang. sax. hand

seax, poignard (de hand, main et

seax, couteau).

Hansager, défîer.

Hansart, ansart, sorte de javelot

lancé avec la main.

Hanse, association; hanser, recevoir

quelqu'un dans un corps de mar-

chands. V. ANSAGE. ; ail. hanse.

Hanste, hante, bois de lance ; ang.

handle;a\\. hand;\di.t, hasta, v. anste.

fflanste, hanche.

Hant, hante , hantiaas, penchant,

fréquentation, d'où hanter, fréquenter,

habiter ; ail. heim.

Bante, tante; hantin, oncle. V. ante.

Hanter (se), se jeter sur.

Hanture, poignée, v. helt.

Haoir,haïr;haor,haur,haine.v.EAER.

Haouer , essarter avec une houe
;

haouee, terre essartée.

Hape, hache ; hapiette, petite hache;

haper, prendre, saisir.

Haple, heple, traîneau, dévidoir.

Haque, haqaet, cheval à moitié

coupé, demi-hongre, petit cheval ;

ang. hack, hadmey.

Har, harelle, baguette, fouet.

Harasse, grand bouclier.

Harau, clameur; harauder, élever

une clameur, v. hareu.

Haraux, enlèvement de chevaux enne-

mis.

Harballeur» querelleur, chicaneur.

Hard, hardi ; hardaâlle, troupe de

vauriens.

Harde, bâton de charrette.

Hardel, hardelle, coquin, fripon.

Hardel, partie de l'habit.

Hard, hardee, hardel, hardeil-

lon, hardîau, hart, botte, fagot,

lien.

Hardement, audace.

Hardi, hardie, petite monnaie de

cuivre, v. ardi,

Hardicort, Harcort, Harconrt,

escarmoucheur, qui attaque, qui défie.

Hardie, sorte de vêtement commun
aux hommes et aux femmes.

Hardier, hardoyer, provoquer.

Hardiere, grosse corde, crémaillère.

Hardieas, étourdi.

Hardîme, sable, gravier.

Harele, harelle, cri, proclamation
;

hareler, harer, harîer, exciter,

défier ; harelenx, séditieux ; ha-

roublettes, charivari, v. har, ha-

reu.

Harengade, poisson de mer; hareu-

gerie, marché au poisson.

Harer, liarier, fatigu-er, exciter.

Haret, haretz, bord, extrémité ; bret.

harz,harzon, borne; ^q\\. ardat

,

frontière; écoss. eirthis, bord.

Hareu, haro, harol, baron, cri

pour demander des secours ou ré-

clamer justice; hareusement, tu-

multueusement ; anc. hall, hera, sax.

herody ici, venez ici (Diez).

Hargan, petite tronnaie, v. halgan.

Hargans, sorte de vêtement.

Hargne, harne, mauvaise humeur;

hargnier, quereller, chagriner.

Hargoter, ergoter. Duc. v. argutio. '

Hargonler, prendre quelqu'un à la

gorge.

Harîgot, flûte, flageolet.
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Harîqnîdam, paiement de bienvenue. Hase, rustique^ grossier.

Harle, hâle, air chaud; harlé, basané, Hasel, haseau, planche, v. Aïs.

séché. Haser, fâcher, irriter.

Harlîgotcr, déchirer, mettre en pièces. Hasesis, assassins, peuple du Vieux

V. HALiGOTE. de la Montagne.

Harmeré, armé ; harmier, bander Haseter, terme du jeu de dés.

une arme. Hasle, odieux, hideux ; ail hasselich.

Harmiii, hermio, hermine, Armé- Haste, Iiastelle, hasfillon, hatc,

nien. broche, pique; haster, mettre à la

Harnss, harnois, herneis, habil- broclie, rôtir, brûler; hasticr, rôtis-

lement d'un homme de guerre, meu- seur ; baferel, hatercan, haste-

bles, ustensiles, filet pour pêcher; rel, Iiasfier. pièce cuite à la

anc. bret. hoiarn ;'m\. horanfÎQV, broche ; hatemenae, côtelette rôtie.

fflarnascher, harnacher; deshar- \dX. hasia.y. kSiE.

nachîer, ô ter le harnais. Haste, hâte, promptitude; hastif,

ISarnîcIieur;, voiturier. hastin, hastis, prompt, emporté;

Haronde, hirondelle, v. abonde. hastement, hastiument, promp-

Harou, clameur de haro ; haronce, tement ; hastivel, poire hâtive, ail.

orgueilleux, chicaneur.' v. hareu. hast.

Harpaille, troupe de coquins. Btastir, haster, fâcher, v. aatir.

Harpaste» ancien jeu de balle. Hastercl, hattereaa, haterel,ha«

Harpeor, herpenr, qui joue de la terol, cou, chignon du cou ; ail.

harpe. halsader, artère du cou.

Harper, harpier, prendre piller; Haterel, broche, morceau rôti. v. has-

barpîns, harpon, croc ; harpessr, te.

harponneur. Hastisser, lever le bâton sur quel-

Harrebanne, fille ou femme débau- qu'un.

chée. Duc. v. herebannum. Hattaine, querelle, v. ataine.

Harrier, vexer, molester, v. HAR. HattiTcan, fou, étourdi.

Harriver, garnir, meubler, Hattate, appât, amorce.

Hars, arc, art. Hauban, impôt ; haubannier, ce-

Harsegayc, lance. Duc. v. archegaye. lui qui le paie.

Harsely basel, baseaa, sorte de Haubby, baquenée.

claie, de haie. Hauberc, haubert ; hanbcrgé, armé

Hart, corde, fagot, lien fait de plu- du haubert ; baubergenîer, fabri-

sieurs brins d'osier, le supplice du cant de hauberts, v. halberc.

gibet. V. HARD, HARDEL. Hauberge, auberge, v. herberge.

Has, bax, enjambée. Haucber , haaeier , haiilcier »

Hasche, haiscbee, hasebie, bas- hausser.

cbere» basquee, souffrance, v. Haucor, haator, baltor, hauteur
;

hâCHIE. baulsaire, banssaire, hautain, v.

Hase, femelle du lièvre \ ail. hase ; halt.

holl. haas, haze, HauctoD,CQtte de mailles, v. au coton.
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Hauder» lasser, fatiguer. Oaygne, haine.

Haudrague, instrament pour couper Hayne, espèce de panier.

ou arranger les herbes dans un fossé. Hayon, hangar.

Hauee, droit de prise, v. HAVEE.

Ilauiiier, appeler à haute voix. v.

nociER.

Haaie, havic, havre. V. HABLE.

Haullc, halle, v. UALE.

Dault-brai, cri pour appeler du se-

cours.

Daultc, hampe.

Haultcmort, espèce de chat sauvage.

Ilaumeut, commandement.

IIaunier,hausaucr,ajuster. v.ESMER.

Haus, maison.

Ilautfian, hauban.

Ilautaie, liaufcscc, hauteur.

Hautelliche, haute lice.

Uauton» menu grain qui reste après

que le blé a été vanné.

Ilauvct, crochet, v. havet.

naavredache, le haut de la tête.

Hauxaire, huissier ; ht. ostîarius,

Hau-M'iaas, hoyau, houe.

Havage, Iiavageau, liavee» ha-

voingae, droit de prendre au mar-

ché autant de blé qu'en peut contenir

la main,

flaTaire, havene, havie» Iiavre,

banc de sable, v. bafne.

HaYc pour ave, je vous salue.

Havet, croc, crochet ; haver, accro-

cher, saisir ; havos; havot, ha*

vir, pillard.

Havette, espèce de chapeau, v. ao-

VESTE.

Havon, havot, havotee» certaine

mesure de grain,

Hax, haz, enjambée.

Bay, âne.

Oay, cri pour appeler au secours.

Hayceré, acéré.

Hayer, fermer de hases, v. BAGUE.

Hayron, héron, v. HAIGRON.

Hazeter, terme de jeu.

Hazeteur, meunier, ânîer.

Hé, haine ; cueillir en hé, prendre

en haine ; heer, haïr. v. haer.

Heage, redevance due à cause de la

maison qu'on habite.

Heas, verge, bâton.

Héberge, hôtellerie. V. HERBERGE.

Hebergier, héberger.

Hec, heche, hecque, heqnef^hcc*

qnet, petite pointe ; hecqaer, faire

une pointe, aiguiser.

Hcck, filet à prendre des oiseaux.

Medar, heder, vif, léger.

Meé, âge. v. aé.

Mecr, haïr. v. HAER.

Meer, pleurer, gémir.

Mef, bâton à l'usage des charretiers, '

Elehousse, houx.

Ileîssgre, maigre.

Ileip, héritier ; ang. heir. v. eir.

HeBre, chemise de crin , haire, disci-

pline ; ang. hair, cheveu, crin ; ail.

haarhemd.

Mcircan, maison rustique.

Hcircr, marcher, v. errer,

Hel, belle, helf, champ fermé de

haies, barrière.

Hele mot, conte, discours plaisant.

Heler, heller, helluer, boire, se

réjouir ; helle, assemblée séditieuse;

helluion, gourmand, débauché.

Hellebie, droit sur le poisson, v.hal-

LEBIC.

Hellebit, sorte de jeu.

Helleqnin, lutin, esprit infernal ; ail.

helle, enfer, et kind, enfant.

Helbere» campement, maison, v. her-

BERGS.

28
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Helloires, liielloires, présents d'é-

trennes.

Helme, heaume ; anc. h. ail. helm^ de

helen^ protéger, couvrir.

Helt, heltzjheut, garde d'épée; hen-

der, emmancher; hendure, poi-

gnée d'épée ; anc. h. ail. helza, poi-

gnée d'épée. V. ENHELDER.

ffiemer^ ajuster, viser; angl, to aim.

Henti, interj., malheur à moi, hélas !

Hemin, Arménien.

Hemiole, proportion entre deux

choses.

Hemye, grosse corde, ou plusieurs

cordes tortillées ensemble.

Henap, henas, coupe, v. HANAP.

Hendeux, furieux, enragé.

Hendragier» endraghier, nettoyer

une rivière.

Henel, benyeiis» pieu, morceau de

bois, pique.

Henger, fatiguer, presser.

Henis, anis.

Hennin, coiffure de femme.

Henor, honneur ; henorer, honorer.

Ment pour hent, poignée d'épée.

llentîcli, clôture faite avec despieùx.

Henu, chauve, v. canu.

Heoque, filet pour prendre les oiseaux.

Heose, chaussure, v. heuse-

Hequet, pointe, petite porte, v. hec.

Her, lieîr, héritier ; herage, lignée,

succession.

Her, héraut, v. HERALD.

Her, hier ; lat. heri.

Herable, beareable, labourable ; lat.

arabilis.

Heralt, herold, héraut, héraut d'ar-

mes ; heraulder, exciter au combat ;

heranlderie, office de héraut ; ital.

araldo\ angl. sax. hari^ hère, armée.

Herandie, heraudie, embarras^ dou-

leur^ casaque d'esclave.

Herbaire , herbage ; herboio , er-

boîe, lieu herbeux, prairie ; herbe,

herbelee, potion faite avec des

herbes
,

puis poison ; hcrbaire ,

empoisonneur; herhé, empoisonné.

Herbegage, herbaux, droits sur les

prairies, les forêts ; herbeiller

,

brouter; herbeline, brebis maigre

mise en bon pâturage; herberîe, pâ-

turage; herbier, marchand d'herbes;

herboliser, herboriser; herbu,
herbcquiè, herbeux.

Herbalestiere, meurtrière, arbales-

tière.

Herban, corvée, ou ce qu'on paie

pour en être exempt; b. lat. hère»

bannum.

Herberc, herberge, herbert, hel-

berc, tente, campement militaire,

puis maison, auberge ; anc. ail. heri^

berg , de heer , armée , et bergen ,

protéger.

Herbegant, habitable ; hcrberger,

héberger, habiter; qu'il herbert,

qu'il héberge.

Herbout, herbans, famine, stérilité,

Herbrigîé, vêtu d'un haubert.

Herce, herche, herse ; herceor,

garçon de charrue ; bercer, her-

cher, conduire la herse.

Herchelle, brin d'osier.

Herde, hcrte, troupeau; herdier,

berger; herdeier, chasser aux bêles

fauves ; herdal, ce qui appartient

au troupeau ; anc. h. ail. herta, her-

da ; ail. heerde.

Hcre, camp, armée ; ail. heer.

Her, hère, seigneur ; ail. herr.

Herean, maison rustique, v. HAIREAU.

Hereau, sorte de tonneau.

Herebont, terme employé pour exci-

ter et animer ; bas lat. herebannum,

Ueredital, fonds assigné sur un héri«
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tage; heredifanlement, hérita- mari trop complaisant {être logé à

blemenf, par héritage ; heritance, l'hôtel Saint-Hernoux). Duc. v. ar-

herité, héritage, v. HEIR, iretage. naldus.

Rerer pour arer, labourer; I. arai-e. Heroes, héros ; heroidc, héroïne.

Heremps, terre inculte ; heremite, Heronier, herondier, maigre, dé-

ermite ; heremitaine» solitude. charné.

nercnc, liereng, Merenc, harang. Merpe, herpe ; harpear» harpeur.

lîeres, arrhes. Herpe, instrument de labour, herse ;

Herese, herege? doute, hérésie ; he» herper, hercher, hierper, her-

rîte, hérétique. ser ; bas bret. herp, hearp,

Meresent, désertion d'armée. Herrayne pour auraine , sablière.

Ilcrestes, angles d'un mur. v. araine.

Herens, désagréable. fflers, échafaud, estrade.

Eiergant, habillement de dessus pour Hersse, herse, coulisse servant à fer-

les femmes. mer les portes.

Mergne, hernie. Herseîr, her seir, hier soir.

ISergne, défaut, chose digne de blâme. Herftaye, herioye, terre inculte. Duc.

Hergnc, hergneux, hargneux, que- v. hertemus.

relieur; hergner, se plaindre. Herte, harde, troupeau, v. herde.

Herieon, hérisson, cheval de frise ;
Heru, hernpé, hérissé, v. HUREPÉ.

hericié, hérissé ; lat. hericius, erî- Hes, abeilles, v. es.

dus. Hes, houe. Duc* v. aissada.

Heriban, herisban, convocation , fflesart, destruction, v, essart.

arrJère-ban. v. ariban Hesbergage, hôtellerie, v. herberge.

Heriener pour ereoer, éreinter. Hescaudel, espèce de gâteau. Duc.

Herier, terme obscène. Duc. v. heries. v. escaudetds.

Herigoter, erigoter; crgoler, épe- Hese, herse. Duc. v. haisellus.

ronner, garnir de pointes, de là pro- Mesmer, estimer, viser, ajuster, v.

bableraent seigle ergoté. V. HERICON. ESMER.

Heriquet, boutique, échoppe. Duc. Hesperie, occident ; lat. vesper.

V. herrid, filesse, hestre, hêtre ; aîl. heister,

Herle , sonner une cloehe à, Mewer, agacer, stimuler; al. hetzen.

herle, sonner le tocsin
;

gl. Aer- Hestans, banc, escabelle. v. estal.

linini. Hesse, qu'il haïsse, v. HEER.

Herloder, herlot, jeune garçon; gall. Hestension, enquête, visite.

herland. v. arlot. Hesioudean, gros poulet ; bas lat.

Herm, erme, terre non labourable, haistaldus,

solitude ; hermitains , ermite; Het, joie, plaisir; hetîé, joyeux; he-

lat. eremus, désert, v. heremps. ter, hetîer, flatter, caresser ; arm.

Herneis, bernois, harnais, v. har- het, désir; débet, tristesse, v. hait.

NAS. Hete, heto, exclamation, ha, hélas.

Uerane, heaume, v. helme. Hetrîaux, morceaux de viande grillés.

Hernonx, terme injurieux donné à un v. hasterel.



Heu» aujourd'hui, v. hui.

Hence, heus, heusse, aîsse, che-

ville de fer.

Heucque, heuque, sorte de robe.

Duc. V. huca*

Heud, mesure de grain. Duc. v. ho-

dius.

Hendrir, laisser pourrir du drap ou

du linge.

Heuer, henher, honer» fouiller la

terre avec une houe.

Henl, aïeul.

HeuU, hels, helt» garde de l'épée,

poignée ; espee enheldie d'or,

épée à garde d'or ; anc. nor. henda,

saisir; anc. ail. helza ; ail. halten,

saisir, v, enheuder.

Heurier, qui compte les heures, v.

GRE.

Henrons» heureux, chanceux, v. AiiR.

Heurt, heurfeure, choc, coup. v.

HURT.

Heus, peau de mouton.

Heus,*sorte de navire.

Heuse, heusiaus, hose, chaussure,

bottine ; b. lat. heusia et osa.

Heuzé, hosé, chaussé.

Hent, garde de l'épée. v. heult.

Heute, hutte, cabane.

Heux, cri pour arrêter un criminel

b. lat. huesium. v. eu.

Heuxer, sortir ; lat. exire.

Heyme, faisceau de cordes.

Heze, planche, porte, v. Aïs.

Hialme, hiame, heaume, v. HELME.

Hide, hîsde, frayeur, épouvante, dou-

leur ; hîdeus, hisdeus» effrayant
;

hidor, hisdor, effroi ; bret. heûZy

euZj effroi. Duc. v. hida.

Hide, mesure de cent acres.

Hîe, effort, énergie, appel ; angl. sax.

hyge, ardeur ; flam. hûghen, respirer

fortement.

Hîe, instrument dont on se sert pour

enfoncer le pavé ; hienr, paveur ; a
une hîe, ensemble, en masse.

Hîere, heronnière, étable à porcs.

.

Harlequîn, arlequin, v. hellequin.

Hierre, lière (li hierre) ; lat. hedera, v,

TERRE.

Hignelian, morceau de chair.

Hille, rideau, pavillon (terme d'église).

Duc. V. HILLA.

Hillier, marchand d'huile.

Hillier, flanc, côte ; lat. ilia.

Hindart, cabestan.

Hirandie, herandie, casaque, sou-

quenille.

Hîraus, hirlaat, héraut d'armes, v.

HERALT.

Hircosîté, odeur du bouc ; lat. hircus*

Hirecon, hérisson.

Hîrpe, herse;., hirpes, piège; lat.

hirpex. v. herpe.

Hîs, hîsse, sorte de casaque ou ca-

pote. Duc. V. hissus,

Hîsdel, hisdeus, hideux ; hisdor,

hisdur, épouvante; hîsdeous, hi-

deux. V. HIDE.

Hîistar, friche, terrain couvert de hal-

liers. Duc. v. hirsis,

Hîstorîer, raconter.

Hivernache, hivernage, blé d'hiver.

Hobe, hobete, cage à poulets. Duc.

V. hobas.

Hobe, hobel, hobereau, honbet,

espèce de petit faucon
;
gall. hebog,

faucon ; écos. seobag, seabag»

Hobeleiz, pillage.

Mobenc, hauban.

Hober, sortir, s'en aller, v. obier.

Hobert, haubert.

Hobîn, cheval d'Ecosse, dont l'allure

est très-douce.

Hobeler, monter un cheval hobin j

hobby.-
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», croc, crochet ; bas lat. hoccns; ail.

hacken.

Hocer^ hocîer, hocher, remuer ; holl.

hûlsen. v. oscher.

Hoche, terre cultivée et enfermée de

fossés ou de haies.

Hoche, espèce de jeu de hasard.

Hochebos, hocquehos, espèce de

vaisseau ; hocquebiite, arquebuse
;

hochebride, cheval fougueux.

Hocqaeler» hoder, vexer, chicaner.

Hocqaeleiir, chicaneur. Duc. v. hoc-

quelator ; hoeqaemelle, empêche-

ment, obstacle.

Hocqnet, bâton de berger, houlette,

fléau, b. lat. hocquetus ; hoequeter,

ébranler en secouant.

Hoder, fatiguer, importuner.

Hoe, oui, hô I..

Uoe, hoie, hoel» hoette, pioche,

houe. v. HOUAU.

Hoeilles, ouailles, v. oeilles; lat.

ovelîœ.

Hoese, botte, v. hose.

Hoet, certaine mesure de grain. Duc.

V. hodius.

Hoge, hogae, hogaette, hoagae,

colline ; ang. sax. how ; bas lat. hoga.

Hognement, hoignement, hogae-

mao, commandant, capitaine ; ail.

hock mann ( hoch haut et mann

homme).

Hogner, hogniner, molester, fâcher
;

hoguineur, railleur; ail. hohnen.

Hoguette, petit tonneau, b. lat. ho-

gettus.

Hognisielle, troupe de mendiants.

Hoi, hoî, aujourd'hui; lat. hodie,

Hoi, hoe, ho, exclamation.

Uoicher, étouffer.

Hoict, huit. V. OIT.

Hoigne, hoingne, plaisanterie, gron-

derie, hoigner, hoingner, plai-

santer , grommeler.

Hoiler, hoUler, chanter, se divertir.

V. HELLER.

Hoir, or.

Hoir, ouïr. v. oiR.

Hoir^ héritier ; hoirerie, succession.

V. HEIR.

Hoire, voyage, v. erre.

Hoischer, cultiver; hoischon, hois-

cheton^ cultivateur, v. hosche.

Hoisez, houx, houssine. v. houlx.

Hoissier, jouer au jeu qu'on appelle

hoche.

Hoiste, hostie ; lat. hostia,

Hole, honle, maison de débauche
;

holier, honlîer, libertin. Duc. v.

hullarii ; anc. h. ail. holi,

Holdragîer, curer l'eau.

Moller, courir, changer de place.

HoUon, érainence, rideau. Duc. v.

EOGA.

Hozn, hon, bons, hnm, hnem,
huens, om, mu, on, homme, on ;

homeee, hommesse, courage, vi-

rilité ; homaige, foi, hommage ; lat.

homo.

Homeaa, humlet, homons, petit

homme.

Homecide, homicide ; hommee,
mesure de terre plantée en vignes,

ce qu'un homme peut en cultiver en

un jour. Duc. v. homata.

Honeste, honestre, honnête ; ho-

neison , honesté , honurance,

honneur, dignité ; honor, henor,

honneur ; honorer, honorer ; hon-

rable, honranle, honorable ;hon-

rage, seigneurie, fief.

Hongner, gronder, v. HOIGNE.

Honlr, honnir, hnnir, honnir, cou-

vrir de honte; hontage, honte;

hontes, hontos, hontous, mo-

deste, honteux; hontoyer, hon-

teier, faire ou avoir honte; goth.

hxxunjan; ail. hohnen, bafouer.



Doole, le dos d'un couteau. Duc. v.

houla,

Hoper, sauter, bondir; ang. to hop;

ail. hûpfen.

Hoppe, houppe, boufFette, sorte d'or-

nement qu'on attachait aux habits.

Duc. V. houpeta.

Hoqneler, chicaner, v. hocqueler.

Hoquerel, piège.

Hoquet, bâton, v. HOCQUET.

Hor^ héritage, terre, v. heir.

Horbee, certain espace de temps.

Hordel, hordos, hord, sale. v. ORD.

Horde, ttordeis, ko»rde£s, Saor-

dois, hourt , palissade, barrière,

échafaud, combat; horder, garnir

de palissades, v. behord, behorder,

BORDER.

Hore, heure, v. ORE.

Hore, femme de mauvaise vie ; ail.

hure; ang. whore,

Horis, sorte de monnaie de Bretagne.

Horpil, renard, v. gorpil.

HorraîUe, partie d'une charrue. Duc.

V. horrenduis.

Horribleté, chose horrible.

Hors, ours. v. ors.

Hors, maintenant, v. ore.

Hors, h^rs, échafaud, estrade.

Horsborc, faubourg, v. forsbourg.

Hors prise pour forsprîse, excep-

tion, réserve dans une cession.

Hort, fonds tenu par plusieurs pro-

priétaires.

Hort, jardin ; hortalessies, plantes

potagères. Dnc.\,hortalia; lat hortus.

Hortraire, tirer en dehors ; lat. foras

trahere. Duc. v. forisbarium.

Horzaîn, étranger.

Hoscelain pour hosfelain, hôtelier.

Duc. V. hostelarius.

Hosche, pièce de terre fermée de

fossés. Duc. V. hoscha.

Hosche, instrument de labourage, pic,

entaille; hoscher,entailler.v.oCHER.

Hoscher, secouer, remuer; flam, hot-

seji, hûtsen, v. oscHER.

Hose, hnese, honse, honsel, hoa«

sians, guêtre^ botte ; hoser, hne-

ser, botter ; anc. h. ail. hosa. ital.

tlOSa. V. HEUSE.

Hoseqne, obsèques ; lat. obsequise.

Hossit, écurie, étable.

Hossy, vieillard ridicule.

Host, armée, expédition, v. ost.

Host, hôtel, v. osTAL.

Hosîage, droit d'hospitalité; hoste,

bostager, paysan habitant dans une

métairie ; hostel, host, hostelee,

liostcllage, hosteilerie, hos-

tieus, hostîez, hostise, hôtel, lo-

gement; bosteller, loger; hostel*

lain, aubergiste ; lat. hospes^ hospU

talis.

Host, armée ; hosfage, otage, cau-

tion ; hostiage, querelle , inimitié ;

hostîee, obligation d'aller à la guerre;

liostoier, hostoyer, faire la guerre;

fiostillement , hostilement ; lat.

hostis. V. osT. •

Hoster, ôter.

Hostil, hostiUement, outil ; lat. us-

tensile.

Hostouer, hotoier, autour, éper-

vier; hostrieier, hotoier, valet

chargé des autours. Duc. v. hostoa-

rius. v. OSTOIR.

Hot, il eut.

Hot, troupeau de moutons ; Duc. v.

hogettus.

Hôte, hoste, hotte ; hoterer^ por-

ter avec une hotte ; b. lat. hota\ ho-

terean, hoteril, hotterel, petite

hotte, partie de tombereau ; hotiel,

hosticfl, certaine mesure de grain.

Duc. V. hota»
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Houage, travail avec la houe. Houqnet, chicane, difficulté, v. HOC-

Uoname, houhamet, scélérat. quët.

Houan, hongan, cette année ; lat. Houqueton, hausse-col. Duc. v. hou-

hunc annum. v oan. queto,

Houau, honel, houette» houe. v. Hour, hourd , Iionrt , hourdage,

HOE. - Iio«rdeîs,hourdel,palissade, forti-

Houbeler, piller, v. hobeler. fication ; honi'der, garnir de claies,

Ifioubille&v traire une vache. Duc. v. v. horde.

huba, Hoarîer, débauché, v. holier.

Efouc, hameçon. Housse, hoasel» hoasiaux, Stonze»

Ilouce, houcette, houche, lïone» laousset, botte, guêtre; hous-

housse, robe longue ; hosacepâa- pailler, bouspouilles', goujat,

gnier, houspiller ; honcier, hou- maraudeur, v. heuse.

chier, revêtir d'une longue robe
;
Housour, palissade, v. HOUR.

anc. ail. hulst , manteau ; huile
,
Houssî, épais, grossier.

hûllen, envelopper. Houst pour host, armée, v, cst.

HoudrI, sale, puant
;
pat. nor. hoddri; Mousse, vassal.

bret. hudun. HousSiî, casanier, v. eostel.

Moue, brebis de deux ans. Duc. v. ho- MoaaîilieimieMf, meuble, outillage.Duc.

gettus. v. hustilimentum»

Houer , huer , crier ; houette , Houyes*, labourer avec une houe.

chouette. Mu, buage, hnerie, hahe, hoy'

Ëlougne, robe, manteau; hougumes, huz, huée, cri pour arrêter les crimi-

partie de l'armure qui couvrait les nels.

membres, v. hugue. lîual, petit rayon de roue. Duc. v.

ISoule, espèce de jeu. Duc. v. houla; huale.

arm. houl, flot. Mufoiller, houspiller.

ISouie, heu de prostitution; houlleiar, Muce, bnge, buclie, armoire, coffre;

Iioulier, débauché ; ail. hohle, ca- buceau, petite huche ; ail. hutte,

verne,' antre, v. hole. petite demeure ; angl. hutch, cofFre.

Iloulx, boulsce, houx, endroit plein Duc. v. hucha.

de houx ; boussure, bonssics'e, Hueer, hucîer , bucbier, buer,

lieu plein de houx ; ail. huise, de là crier
;
prov. ucar. Duc. v. hucciare.

houssine, houssoir. Uuebe, sorte de navire, valeur numé-

Houneraule, honorable. raie, dépôt de l'argent public.

Monnir, honnir, v. HONIR. Hucbet, buquet, cornet à jouer aux

Houpeau, boupier, émondeur, car- dés.

deur ; bouppier, bupîcr, arbre Hscours, cri, appel, v. hu.

écimé, baliveau. Hucque, buqueî, beugne, sorte de

Honpcgaî, bonppegai, vol fait avec robe, de bonnet, de capuchon ; anc.

adresse. ail. heuke. Duc. v. huca.

Houpius, renard, v. GOUPIL. Hudel, espèce de charrette. Duc. v.

Houppenbier, sorte de bière. hudera.



Hneil, œil.

Huem, hnens, homme, v. eom.

Haes, profit, v. OES. «

Quese, huesel» chaussure, v. heuse.

Muet, blanc ; angl. white.

Muet, sot, nigaud. Duc. v. hugo.

Muette, sorte de chapeau, v. buvette.

Mue-wre, œuvre.

Muge, hngette, loge, huche, coffre.

V. HUCE.

Mugelange, espèce de nappe.

Mugue, hnque^ robe, manteau, v.

HOUGUE.

Hugueriç, Hongrie.

Mui, huj, aujourd'hui; prov. huei;

Siui mais, désormais; hui maia,

ce matin.

Huian, coucou, mari d'une femme in-

fidèle.

Huidive, buisdive, oisiveté, paresse,

inutilité.

Mnler, crier, huer. v. hu.

Muigner, murmurer, v. hoigner.

Mui£au, éclair.

Muîou, liuiau, sorte de serpent.

Muis, hus, u£s, ois, porte, entrée
;

huisclet , petite porte , liuisîer ,

uissier, huissier ; lat. ostium, ostiU'

rius, v. uis.

Maisier, liuissier, sorte de vaisseau.

Muisîre, huître, v. oistre.

Muitante, quatre -vingt ; hnitauic,

octave ; huitisme, huitième ; iinît-

tieve , octave, espace de huit jours.

Muitîeiuiei*, commis percevant l'im-

pôt du huitième, v. oit.

Huisens, oiseux; fiiuiseuse, oisiveté;

1. otiosus.

Muison, cri. v. EU.

Muistace, l¥itace, Eustache.

Huivre, guivre, serpent, v. WIvre.

ffluMcr, Siusler, hurler; liulote,

oiseau harleur.

Hulotte, trou de lapin; ail. hohki

creux, cavité ; ang. hole. v. hole.

Mumecte, sorte de jeu de cartes.

Mumbre, ombre.

Humele, humle, humble ; hume*
fiance, humilité; iiumelier, hu-

milier.

fflumlement, humblement.

Hume], humez, bouillon; immeure,
breuvage.

Hnmîer, usufruitier,

Huue, câble. Duc. v. huna.

Hunelson, moquerie ; liunlr, hon-

nir. V. HONIR.

Huon, espèce de vêtement.

Maou, Mugon, Hugues, compl. de

Siue,

Huns, homme, v. hom.

Huque , sorte de vêtement , de ca-

lotte ; bas lat. huca.

Huircoite, espèce de houppe ou d'or-

nement d'habit.

Mure, tête ; hurault^ bourru, mau-

vaise tête, mauvaise hure ; liurebec,

chenille de vigne.

Hure, lius-îe, moquerie, cri. v. hu.

Hure^iaîs', iiurepez, îierupé, qui a

la tête hérissée.

Murer, hurler; hurleis, hurlement.

V. HULLER.

Hurons, nom donné aux factieux de

lu Jacquerie.

Murous, huros^ heureux, chanceux.

V. AUR.

Hurque, sorte de navire. Duc, v.

hulca.

Hurier, débauché, v. holter.

Hurt, liurteis , hurtagc , liurte-

uient, choc ; hurter, heurter
;

huriepillier, houspiller ; bas lat.

urtare ; prov. urtare ; ang. to hurt.

Kymr ; hurdh , choc ; hyrdhu ,

frapper.
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Hurtage, droit d'ancrage. Duc. v. liur-

tagium.

lÊnm, cri de bataille, v. nu.

Has, heas, porte, v. uis.

Hns, huz, hors^ en dehors.

Dus, us, coutume ; lat. usus.

Hasserie » ouverture de porte, v.

HUIS.

Haster, brûler, lat. ustulare. v-, us-

LER.

Hastin, hatin, hns^ bruit, dispute.

Hustiner» husfinenr, liustinens,

hutin, quereller.

Dntinet, espèce de maillet.

Hotlage^ proscrit, hors la loi ; angl.

outlaw. Duc. V. utlaga.

Hatree, cheville de fer pour les ton-

neliers.

Huvcf havet, haveste, buvette,

sorte d'ornement de tête, coiffure; bas

lat. huva; anc. ail. huba^ houppe,

coiffure.

Huve, buvette, huette, luette (la

• luette); lat. uva, raisin.

Huvreiasy hnirrelau, auvent.

Huxe, huche,

Huy, aujourd'hui, v. hoi.

Huy, cri. v. HU.

Hnydard, décharge d'un moulin. Duc.

V. huydardus. '

HuyhOy mari dont la femme est infi-

dèle. V. HDIAU.

Hyalme, heaume, v. helme.

Hye, hie, boyau.

Hyne, cavale; hynerie, haras. Duc. v.

hinnitivus.

Hqz, cri. V. HU.

Hnytii, huztll, outil.

29



I, y; lat. ibi.

la, oui.

lals, Tous. yeux. v. lOLS.

lals, faux, iauls, eux ; entriaux,

entre eux.

lauliufî, heaume, v. helme.

lauve, iave, iawe, eau. v. aiguë.

Ibiche, ibin, ibex, chamois, biche,

V. BISSE.

Ice, îcel, icîl, icis, iciz, ichel,

ichil, ichius, celui, celui-ci ; lat.

ecce ille. v. ce, cel, cil.

Iceo, iccols, iceou, iceque, icheo,

ichon, celui-là. v. ceo.

Icest, îcist, iciz, ichist, celui-ci.

lat. ecce ùte. v. cest.

Iceus, ceux. v. cel.

ïceine, aine.

Icte, terre jetée hors d'un fossé ;îcfer,

lancer, lat. jactare.

Idle, Idele, idole.

Iclonc, idanc, iduukes, donc.

Idonl, fainéant.

leime, heaume, v. helme.

leppe, savon,

leque, jument, lat. equa,

ïer, iere, hier ; ierseir, hier soir
;

lat. heri v. her.

lerbc, herbe.

Iere, j'étais; iert, il était; les, iet,

tu es, il est ; iestre , être. v. ester.

lei'mite, ermite.

ïerre, lierre, v. hierre.

lex, iox, yeux, v. iols.

levé, eau. v. eve.

Ifernal, infernal.

Igal, égal ; igance, égalité : igau-

ment, également, v. ewal.

Iglise, église ; lat. ecclesia.

IgucI, ignals, ignelesse, prompti-

tude ; ignelement , promptement,

prompt. V. ISNEL.

Ignise, épreuve du feu, du fer chaud
;

lat. ignis.

Ignoticîon, connaissance.

Ihezechîel, Ezéchiel.

Ikî, iqui, ici. v. anqui.

Il, lui ; il et gîe, lui et moi.

Ilec, ilecques, illec, illecques,

iileeques, ilekes, en ce lieu. v.

ILOQUES.

nient, sur-le-champ.

Illiers , iliers , llies , hilUers

ylliers, entrailles ; iliaque, ce qui

concerne les flancs, les intestins ;lat.

ilia.

Ulider, briser, enfreindre; lat. ilUdere.

Iloqnes, illoques, iUuec, illne-

ques, ilue, iluques, là, en ce lieu;

lat. in illo loco. v. iLEC.

mutation, friction.

Iniagene, imaige, ymage, image;

imagaire, imagierj sculpteur.

Imal , imeaux , mesure pour les

grains.

Imbriaque, pris de vin ; lat. ebrius.

Imbrinquier, cacher, embarrasser.

Imbroille, confusion, v. broil.

Ime, prix, estimation.

Imès, ymès, jamais, désormais.
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Immobles, iiumneblcs, immou-

bles, immeubles.

Inuuontable , immatable » Im-

muable.

Immanie, exempt, libre ; lat. immu-

nis.

Immantser (s'), s'immiscer.

Immiiter, changer.

Imoiix, très-doux.

Imparager, faire un mariage conve-

nable.

Impareil, sans pareil.

Impartir, partager, départir; îm-

partanble, qui ne peut être partagé;

impartianle, imparj;ial.

Impastation, espèce de maçonnerie

avec des matières mises en pâté.

Impeccance, irapeccabilité.

Impedemie, épidémie ; impedimié,

impidimié, attaqué par l'épidémie.

Impediteur, qui met opposition.

Impeisser, renvoyer, chasser.

Impense, dépense ; lat. im,pensa.

Impere, empire.

Imperere, imperieres, impereor,

empereur.

Imperice, imperité, ignorance ; im-

perit, ignorant.

Imperîniable, Inaccessible.

Impertinacité, bonté, facilité.

Impetrer, obtenir ; impetrale, qui

peut s'obtenir ; impetresse, con-

solatrice.

Impitieux, sans pitié.

Impoliu; sans péché.

Importable, insupportable,

Impositeur, fermier des impôts.

Impropere, reproche.

Impnigner, attaquer.

In, ins, en, dans.

Incagner, délier ; incagadb, bra-

vade.

Incentif, ce qui excite,

Inclit, illustre.

Incolumîté, bonne santé.

lucommelîn, étranger. Duc. v. in-

commelinus,

Incommatanle, qui ne .peut être

changé.

Inconbe, incube ; lat. incubus.

Inconrs, confiscation.

Indagne , mal vêtu, sale.

Indart, hindart, cabestan.

Inde, ynde, couleur de bleu ; In-

deîer, indoier, avoir la couleur

bleue, miroiter.

Indicbe, indice.

Indie, Inde.

Indiot, idiot.

Sndire , indiquer, répartir ; droit

d'îndire, droit de répartition.

Indiscns, non discuté.

Indispost, indisposé.

îndoine, propre, v. IDOINE.

Indoire, indoaire, induire, intro-

duire.

Indormable, qu'on ne peut endor-

mir.

Indoult, indulgence, induit; indonl-

taire, celui qui profite d'un induit.

Indnce, indnge, induis, induissc,

indus, délai, congé, trêve ; lat. m-

duciss.

Induisse, indusse, induction.

Induisier, induizier, être dans la

disette, l'indigence ; lat. indigere.

Indut, revêtu.

Inel, prompt, v. isnel.

Infameir, infamier, noter d'infamie.

Infer, infern, enfer ; infernaus,

infernal.

Inferms, infers, infirme; infer-

meté, enfermité, infirmité, v. en-

ferme.

Infestiication, mise en possession,

par ie fétu ; lat. festuca.
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Infender, Iniîexer, inféoder. Dnc.

V. infiteos;v. feu, fieu.

Inflgé, attaché ; lat. infigere.

Infixer, insérer.

Infligion, infliction.

Infondrc, verser.

Infortnner, rendre malheureux.

Infoursiat, infortiat, nom donné au

deuxième livre du Digeste,

Infrainture , désobéissance ; lat. in-

fractio.

Ingal, égal, v. igal.

Ingegner , ingignicr , s'ingénier,

tromper ; ingenierc, ingénieux.

Ingremance, magie, nécromancie.

Ingres, entrée en possession ; lat. in-

gressus,

Ingrîns, nom d'une faction en Flandre.

Duc. V. isengrinus.

> Inguelande, Angleterre.

Inhiber, défendre.

Iniaux, rapide, v. ISNEL.

Inition , commencement ; lat. ini-

tium.

Innîmer, animer, exciter.

Innuer, faire un signe de tête, con-

sentir ; lat. innuere.

Inquant, encan ; inquanter, vendre

à l'encan ; lat. in quantum.

Inquiester, faire une enquête.

Inquidence, iniquiedance, impré-

voyance. V. GUIDER et QUIDER.

Inrotnîer, enregistrer.

Insané, insensé.

Insi, insin, insins, ainsi; lat, m sic.

Insîgnîer, insigne.

Insoler, couvrir un édifice d'une char-

pente.

Inspis, regarde (impér) ; lat. inspiee.

Instiger, instigier, pousser, animer;

lat. instigare.

Insnle, insuleUe, île, petite ile.

Insulse, fat, sot.

Insult, tumulte, émeute. Duc. v. m-
sultus.

Intendit, intention ; Intens, attentif,

tendu.

Interîn, entier; interiner, accomplir.

Intermettre, discontinuer; lat. inter'

mittere.

Internai, internel, intérieur.

Interpos, interposé, relâché, inter-

rompu.

Intrepos, interruption.

Interrupte, interrompu.

Intivuis, opprobre, outrage.

Intoussigné, empoisonné ; lat. in-

toxicatus.

Intrer, entrer; intrade, intrage ,

introie, introit, entrée ; intraire,

qui entre ; intrans, entrée, com-

mencement. V. ENTRAGE,

Intriquer, embarrasser.

Introditencient, introduction.

Introduit, savant, industrieux.

Intraire, introduire.

Intrurc, établir par force ; lat. intru-

dere.

Intnniation, intimation.

Invader , inTaisser, envahir ; in-

vasé, obsédé par le démon ; înva-

sible, attaquable.

Invertir, changer de place.

InTolution, embarras.

lo, milan, oiseau de proie.

lo, je (serment de 842).

loi, ions, œil, yeux ; lat. oculus.

lonques, jamais, v. ONQUES.

lotes, légumes.

Iqual, iqnel, ivel,i^;ral, iiivel, égal
;

lat. œqualis. v. EWAL.

Iqui, îki, qui, ici, v, anqdi.

Iragne, iraigne, iraignie, iron-

taigne, iregnie, araignée, toile

d'araignée"; lat. aranea.

Irer, irier, iralstro, irestre, mettre
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en colère, chagriner ; irasco, Iré, Issngner, mettre à sec. lai. exsiccare,

irîé, irétax, iros, colère, emporté
;

Ist, il est ; il sort.

îre, îror, irance, colère ; îre- Ist, ce, celui-ci (serment de 842).

ment, ireasemenf , ironsement, Istaasse, Eustache.

Istoire, istore, histoire ; lat. historia,

Istrer, sortir, v. issiR.

Ital, itaus, itaux, itel, itiens, tel
;

lat. talis.

Itanf, autant, de même, ainsi ; lat. in

tanto.

Iterato (jugement d'), condamnation,

portant contrainte par corps.

•avec colère ; lat. irasci, ira.v. aïr.

Ireçon, hérisson ; lat. erinaceus.

Ireter, hériter ; irefage, îreté, héri-

tage, possession ; lat. hœreditas ; irer-

tanlement, par héritage.

Irois, Irlandais.

Iroumes (nous), nous allâmes,

Irriser, railler; irrisenr, railleur.

Isambrun, isaubrnn, sorte d'étoffe. Itérer, recommencer.

Isendor, porte de fer ; aW.'eisen doo?^, Itrestant, autant, v. altretant,

Isengrin, nom donné au loup. Isiel, aujourd'hui, v. oi.

Isle, îlle, ile. luel, œil. v iol.

Isnel,îsnîals,isnîel, agile, prompt ; ïuqne, iuqwes, jusque.

isnel le pas, aussitôt ; ail. schnell; lus, porte.

ital. snello ; anc. ail. snel. v, ignel.

Issî, iessî, ainsi, aussi ; lat. in sic.

Issir, iscir, essir, istrer, uscir,

îve, Ivel, sorte d'herbe, v. ivraie.

Iveir, îver, ivernage, yvern, hiver,

en hiver; lat. hibernum (tempus).

sortir ; îst, il sort; îs , sors; îsse, Ivel, égal; îveler, comparer, v. EWAL,

qu'il sorte ; istrai, je sortirai ; issee, ew^er.

revenu
; issue, descendance ; lat. Ivîere, îvîr, ivoire ; lat. ebw\

exire, exitus. v. eissir, essir, Ix, yeux. v. iols.



Ja,. jai, déjà
;
ja seit que, combien Jaîdîs, jadis ; lat.y^w dies.

que, quoique, bien que ; lat. jam Jaie, jaiet, geai.

sit quod. Jaien, jaïn, vin nouveau.

Ja jour, jamais. Jaiet, jayef, pierre précieuse ; lat.

Jaasour, instrument de labourage. gagates.

efacence, Jaconce, jagonce, jacin- Jaieole» gaiole, jaole, cage, geôle,

the ; lat. hyacinthus» prison
;
jaolage, emprisonnement

;

Jacence, vacance. lat. cavea, caveola.

Jacer, être couclié ; il jacoit, il était Jaine, gêne.

couché. Jale, jalle, jaloys, jallois, jalie^

Jaceres, jachères^ jaclûercs , vaisseau, vase à mesurer les liquides.

jaquieres, jachères, terres en fri- v. galie.

che
;
jacherer, labourer ; lat. jacere. Jalage, jalaîe, jallage, jallce,

Jacerant (haubert), maillé. V. jase- droit de jaugeage.

RANT. Jalee, gelée.

Jaches, Jakes, Jaîket» Jakesnes, Jale, boule. Duc. v. jalea.

Jacques. Jalet, petit caillou propre à être lancé

Jacque,Jak2, espèce de casaque mi- par une machine; jaillir, lancer;

litaire, jaquette. jalie, action de lancer; lat. jaculus,

Ja çoît que, quoique, v. jA. jaculari.

Jaeter (se), se vanter. Jallouande, dévidoir.

Jacture, perte . Jalne, Jane, jaune
;
Jaulnet, jau-

Jacnnds, droit d'avènement des évê- nette, fleur des champs
;
janir,

ques. jaunir
;
janisse, jaunisse.

Jadau, jadaulx, jadeau, jadiau Jaingle, raillerie, v. jaixgle.

plat, jatte; bas lat. j«(ie//M5. Jame, gambe, jambe; jambayer,

Jafuer, rire, s'amuser. marcher à grands pas
;
jantbet, croc-

Jasupiere, jachère. Duc. v. jasche- en-jambe
;
jambière , sorte de

ria, bottes, v. gambe.

Jaglîaus, fleur du glaïeul. Jamble, écrevisse de mer.

Jaglonnee, botte de foin. Duc. v. ;o- J'ame, j'aim, j'ain, j'aime.

loneia. Jame, jamme, gemme, pierre pré-

Jai, déjà. v. JA. cieuse, gomme, colle.

Jaîans, jagan, jayans, géant ; lat. Jame, Jaimes, Jacques.

gigas. James, jamais.
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JanblaiK^ nom d'un oiseau de proie.

Janetaîre^ javeline.

Jangle, ganglc, babillage, raillerie;

jangler, gangler, raiHer, bavar-

der, criailler^ piailler
;
jangleor,

janglerre, ganglerre, bavard
;

hoU. jangelerij janken. (Burguy).

Jannaie, janniere, terre plantée de

genêts. Duc. v. janesteria.

Jaiine, Jannes, Gênes.

Jenre, gendre.

Jant, joli; jantis, gentil, v. gent.

Jante, gamte, nom d'oiseau.

Januel, mois de janvier ; lat. janua-

riiis.

Jape, sapin.

Japeraille, injure. Duc. v. jangula'

ria.

Jaque, jasque, casaque de guerre
;

jaké, couvert d'une jaque.

Jaques, jaquier, sot, grossier. Duc.

V. jaquei.

Jarbe, garbe, gerbe, baquet,, en-

vier.

Jargonner, jergonner, jergau-

der, caqueter, v. gargeter.

Jargnerie, jarderîe, ivraie.

Jarie, gerçure; jarîé, gercé. Duc. v.

jarreia.

Jarion, jari, bâton de chêne.

Jarle, corbeille, v. geurle, jalle.

Jarman, germain.

Jarrige, terre inculte.

Jarron, jambage, jante de roue.

Jarroce, espèce de vesce. Duc. v.

jarrossia.

Jars, jas, jasard, jau, oie mâle;

bret. garz ; écoss. ganra, ganradh ;

irl. gaura.

Jarse, ventouse.

Jas, couchette; lat. jacere.

Jasard, bavard
;
jaserie, bavardage ;

jaspiner, bavarder.

Jasciere, jachère.

Jaserenc, jaserois, jaseron, ja-

zeran, cotte de mailles. En esp. jaza-

rino signifie algérien; serait-ce l'ori-

gine de Jazeran ? (Burguy.)

Ja seit, ja soit que, bien que, quoi-

que ; lat. jam sit quod.

Jasseau, fagot, gerbe.

Jau, coq.

Jau, barbeau, poisson.

Jau, robinet.

Jau, jaut, jol, œuf de plâtre mis

dans le nid des poules pour les exci-

ter à pondre.

Jauce, janse, jansse, jaune, v.

JALNE.

Jauge, partie de charrue.

Janlger, jauger.

Jaurer, jurer.

Jaurer, persil, plante potagère.

Jausîr, jouir ; lat. gaudere.

Jautoir, jautoer, terme de blason.

Javart, javert, sorte de maladie,

chancre.

Javeau, javelle.

Javrelot, javelot ; lat. jaculum*

Javole,jaTeole,jaTiole, cage; lat.

cavea, caveola. v. jaiole.

Jax:, bercail, bergerie.

Jazer,jazir, gésir, être couché ; lat.

jacere. v. jacer.

Jazour, instrument de labourage, v.

JAASOUR.

Jazeran, maille; jazeqoené, maillé.

V. JASERAN.

Jay, geai.

Ject, jecteis, jectement, jefeis,

jitteis, jet, minute ou projet d'acte.

Jeeteur, jetteur ; lat. jactus.

Jehan, Johan, Jehannet^ etc.,

Jean; lat. Johannes.

JeMr, gehir, jeiehîr, avouer, con-

fesser; ail. iahen.
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Jeir, geixer, être couché, v. gésir.

Jel, je le.

Jehai, dès aujourd'hui ; lat. jam hO'

die.

Jeler, geler.

Jelî, jîlî, joli, jovial.

Jeline, poule, v. geline.

Jelos, jelo:K, jaloux, jelosie, jalou-

sie. V. GELOSIE.

Jen, je.

Jene, jenne» jeiuMe, jeune, v.

JOENE.

Jenneichs, exploits de jeunesse.

Jcnoil, jenoillon, genou, v. GENOIL.

Jent, jeutîeus, jens, gentil, v. gent.

Jeo, jeou, je.

Jeoille, geôle, v. gaiole.

Jergerie, ivraie, mauvaise herbe, v.

GERGERIE.

Jerne, nom d'arbre.

Jergoiller» jargonner, parler du go-

sier. V. GARGON.

Jes,je les.

Jesmé, gemmé.

Jesqne, jusque, v. dusque.

Jesir, se coucher, v. gésir.

Jestare» gesture, jeteiche, ouvrage

moulé.

Jesuin, de la religion de Jésus.

Jeu, je.

Jeude, fantassin, v. gelde.

Jeae, joue ; lat. gêna ; bas lat. geusia.

Jener, jcwer, jouer, v. joer.

Jemueiit;, également.

Jeung, jeans, qui est à jeun
;

jeu-

now^er, jeûner.

Jeurent (ils), ils se couchèrent, v.

GÉSIR.

Jens, Jias, Juif; hLJudœus. v. JUis.

Jeavaison, temps de la jeunesse, v.

JOVANCE.

Jo, je.

J'o, j'entends, v. oïr.

Jo, jos, joug ; lat. jugum.

Jober, railler; jobet, jobelin, jo-

belot, nigaud, jobard ; v. tlam., jobbj

nigaud,

Joe, joee, joea, jeu.

Joculatoires, jeu à lancer des jave-

lines ; lat. jocus.

Joe, joug.

Joe, joue ;joee, coup sur la joue.

Joedi, joesdi, jadi, juesdi, jeudi
;

lat. Jovis aies.

Joel^ joîal, joyau, bijou,

Joene, joefne,joesne,jone,josne,

jeune; Joenece, joenesse, jeu-

nesse
;
joeuTre, plus jeune

;
|o-

irent, jovent , Jovente, jeunesse
;

joirencel. jouvenceau, v. joefne.

Joer, joier, jouer; lat, jocari.

Joeament, jument.

Jogj jngj j«f, ja, joug.

Joguer, jongner, être en vacances.

V. JOQUER.

Jogleor, jengleor, joglerres, Ja-
gleor,juglerres, jongleur

;
jogle-

rie, jonglerie ; lat. jocus, jocari,

joQulator.

Jol, j'oî, j'entends, v. oir.

Joians, joiax, joiex, joios, jois,

Jolons, joyeux
;
joive, joyeuse.

Joiette, jouissance, usufruit, v. joc.

Joignant, joingnant, joint, Joln-

tif, jointls, jointoiant, bien fait,

affecté, ajusté
;
Jointeur, outil de

tonnelier
;
jointier, billot

;
jointe,

jointée, main fermée, poing.

Joine, joigne, jeune ;
joienete, jeu-

nesse
;
joindre, plus jeune.

Joindrage, redevance pour faire paî-

tre les jeunes bestiaux. Duc. v. junior»

V. JOENE.

Joins, jonc.

Jointe, note de musique aiguc.

Joïr, jouir.
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Joire, Georges.

Jolse,jugemeQt, justice, v. juise.

Jol, je le.

Jolif, jolis, îoïîvet, joolîs, gai, plai-

sant
;
jolieté, joliveté, joie, amou-

rette
;
jolîTefement, avec joie; jo-

lier, joUvcr, joluîer, s'amuser;

jolifre, caresse
;
jolloier, rendre

gai, embellir; aQ3. nor. jol, repas
;

suéd. juL

Jolosie, jalousie, v. jelosie et gelo-

SIE,

JFonche, junche, janc, jonc ;
jon-

chée, joaquee,jonchet,jonche-

rie, jojQcerie, jonchiere, lieu où

11 croît des joncs; Jonquler, jon-

cher; jonssiee, botte d'herbes; lat.

juncus,

Jongleor, jongleor, juugleor, jon-

gleur. V. JOGLEOE.

Jone, jeune, v. joene.

Joons, joas, jeudi, v. joedi,

Jop, flèche, timon de voiture. Duc. v.

joppa.

Joquer, jonqaer, êfre en vacances.

V. JOGUER.

•Jor, jorn, Jorn, jour; jornoicr,

jorneer, voyager, faire des jour-

nées
;
jornal, jornaas, journée,

bataille; jornal, étoile du jour;

jornoier, commencement du jour
;

lat. diurnus; ital. giorno
\
jornage^

sorte de blé, nommé aussi hiver-

nage. Duc. V. juornagiurn.

Jorassier, prunier
;
jorroise, pru-

nelle. Duc. y.jarrossia.

Jorront (ils), ils jouiront, v. JOIR.

Jorront (Ils), ils joueront, v. joer,

J'os, j'ose,

Jo'sjje les.

Joske, josqne, jusque.

Josne,jeune. v. joe.xb.

Jostc, juste, auprès.

Joste, joute
; Joster, jouter . lat.

juxta.

Jostise, justice
;
jostlser, rendre la

justice.

Jottier, vendeur de choux.

Jou,jeu. v. joc.

Jon, je.

Jou,joue, joug, hauteur, colline.

Jonqnier (se), se jucher, percher; lat.

juguih^

Jouée, soufflet sur la oue, v. joe.

«Souel, nom d'une maladie épidémique.

Jouel, jo-«rel, jouellez, joyau, bi-

jou ; angl. yewe/. v. joel.

JFouene, joune, joule, jousne,

jeune, v. joene.

JoufËes^ grosses joues.

Jouise, jugement, v. jqise.

Joursiade, sorte de casaque.

Journeer, journier, travailler à la

journée; journef, bréviaire, v. joR.

Jonste, jouxte, auprès; joueter,

jouter, V. JOSTE.

Jonzîen, limande. Duc. v. libella.

Jovance , jovant , Jovence , jo-

vente, jossvente , jeunesse; Jon-

vaneel, jouvenceau
;
jovelgraor,

juvegnieur, plus jeune; Jovîaus,

jeunes taureaux, v. joene.

Jowcs, joues. V. jot.

Joje, mesure pour les liquides, v.

JUSTE.

Ju, je.

Ju,jeu. V. joc, gieu.

Jfu, aide, secours ; faire ju, secourir.

Duc. V. juhare.

Jn (je), je me coucliai. v. jzuk, gésir.

Ju, juc, joug; l'âX.jugum. v. JOC.

Jubé, jubon, vêtement, jupon.

Jnbe, tribune d'église où se disait le

Jubé, Domine.

Juce, juceor, jucier, juge
;
juce-

nient, ugement.
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tSuee, jeu. v. joc

Jucfue, jaene. Juesne, jeune
;
ju-

vcnor, juvcistar, plus jeune
;
ju-

vcMcHc, jtt-vcignepîe, droit du

plus jeune; Vii. juvenis. v. joene,

<¥uei, aujourd'hui; lat. kodïe.

tSuel, bijou. V, JOËL.

«ïacr, jouer; Jiaere, joueur, v. JOER.

t^sses'ie, JasgerSe, ressort d'un juge.

Su&vîe, Juârîe, J^esirie, juiverie,

nation juive.

«Sïaerre^ jurer
; Je jasers-ai, je jurerai,

lat. jurare.

«îsiers, Georges,

^aaes<ll, jeudi, v. JOEDI.

«îaicâ, arpent. Duc. v. jugatum.

«^aaf, J83g, joug:. V. JOG.

^iSQjicr, juger
;
jEBgleres, juge; Jn-

«^eor, jugeur,

»faagle«r, Jxagîcrres, jongleur; Jsa-

gïer, jongler; JagîerîCj, droit des

jongleurs
; Jagîeâs, vanité, forfan-

terie. V. JOGLEOR.

JalSàet, lïsy&et, gibet.

Joie, julep, jus.

juillet.

Jnigxieur, plus jeune, v. joveignor.

«Bsaillc, courroie qui sert à attacher les

cornes des bœufs au joug; lat. j'ugum.

^nSîBïSrase, droit exigé par les bou-

langor-s ou meuniers a.p gelésjoindres.

y. JOÎNDRAGE.

JnSjicIre, joindre; Ils Ju!fiistrentf«

ils joignirent; JmSjicî, joint; lat.

jungp/re, junctus.

Jiaâs, Juif; JisiscS, «SssMel, petit Juif.

V. JEUS.

«SaaSasjrsase, JaisaruMC, lance, pique
;

JiâssaK'ïïîîcB', arraé de lance.

*S£aîse,|3assse, jugement, JLstice; juî-

®ep,|ïfisis.«»eB', juger
;
Jî^îssmc, très-

juste. V. JCGÏER,

Juis«iien, Jusatien, Egyptien. Sainte

Marie la Jusslenue, pour l'Egyp-

tienne, nom d'une rue de Paris.

Jnit, arpent.

Julct, juillet. V. JUGNET.

Juliej, Juliers
;
julite, habitant de Ju-

liers.

Jumentier, valet d'écurie.

«3uss, junc, junfji, juin ;VdLt.jumuê.

Q0MMc,Jîa8îs,jonc; M. juncus.

»3ainc4, uni ; lait Janct, lait caillé.

JnEclaîre, jointure. V. joignant.

.lisaer, jeûner
;
jnraee, jeûne,

«fa^ibare, cheval timonnier.

«3«ap, jupe, soutane
;

jupcl, petite

jupe ; arab, gubba ; ail. schaabe, man-

teau.

«Saper, jupper, crier
; Japee, dis-

tance d'oti l'on peut entendre certain

bruit. Duc. v. jupa.

JiBpîcelie, genièvre.

JajpSra, débauclié.

«BMagaie, jusque.

«Saar, Jaairn,|HrHee, jour. v. JOB.

tfarage, Jairee, jureis, communo,

réunion d'habitants, coopérateurs.

JÎHree, fille accordée en mariage.

Jearce, vente à l'encan.

Jairet, redevance du vassal au sei-

gneur.

•Furcraî (gis), ils furent couchés, v. gé-

sir.

«SargSenx, querelleur; lat. jurgium.

Jupfic, juré.

Jîirt (Sî), il jure ; lat. Jurât.

Jks, Juif; hd.jud^i^. v. jeus.

«Itis, à bas, à terre. Duc. v, jusum,

pour deorsum ; ital. giUy giuso.

flluisarsiiie,jaserme,arme tranchante.

Duc. V. gisauma. v. gdisarke.

^usQle, poisson de mer.

Jusier, gésier.

JJaskcjjeaseîae, jusque
;
jnsc'a, des*
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e*o, jusqu'à; lat. de usque ad. v. dus-

QU'a.

Jus, jeu. V. joc.

Jasant, jassant, reQux ou abaisse-

ment des eaux. v. jus.

Juste, joste, auprès : lat. juxta,

Jnstance, service, usage; bus lat.

justantia.

Juste, vêlement de femme.

Juste, jnistc, mesure pour le vin,

pinte
;
jnstelcte, petite tasse.

Jasticre, chambre de justice.

Justeier, examiner si une mesure est

juste.

JusK, juste.

Just, jut, il se coucha; lat. j'acuit»

Jusbais, jusbas, jaxf>a«, en bas
;

faire vesafr à jusbais, et non

comme on dit, h jubé»

Justîchauie,JustScheres, j usticia-

ble
;
justleierc, exécuteur de la

justice.

Juterie, quartier de Juifs.

Joyer, JMcycr, jouer, v. joer.

Jnventc, jeunesse
;

Juvelgneuas

plus jeune, v. jovance.

Juzanuc, lance, v. j disarme.

Jyngnea", rire, s'amuser, v. joguer.

•—
•^>^-^S^



Maalis, chàlii.

KacheTel, cervelle.

Hacicr, chasser, v. CACER.

Kaene» chaîne, v. caene, cadene.

Kai, barreaux, grille de fer.

Hai, ké, quai.

Ka!, koi, quoi.

Kaiage, droit de quai,

Kaâans, jouets d'enfants.

Haicr, chandelle de cire.

Kalere, kadere, kaSeSie, fauteuil.

MaSllo, caillou.

Maîr, chair; kaer, tomber, cheoir.

Kalendre, calandre, oiseau.

Kaline, chaline, chaleur.

Haii ke. kanqnes, autant que ; lat.

quantum quod.

Manelius . kaneSicrs* kcnelius,

nom d'un corps de soldats armés de

leviers ou de massues. '

Kanora, canon.

Har, car.

fiar, chair.

Kar, char, chariot.

ICardcnal, cardinal.

KarcS, terre couverte de productions.

Kare. visage, v. chère.

Haroier» danser, se réjouir, v. caro-

LER.

Harl Kaïles (suj.), Karloni (rég.),

Charles ;
fiallemainc, Charlemagne.

Hat, chat. v. CAT.

Kaske, chaque.

Katre, quatre ; kaforse , quatorze,

liauclier, tumulte, désordre.

Mauf, chauve.

Hassre, monnaie, gros liard v. caup.

Ka^cl. ka-wiaiis, cheveu, v. caviol'

Ma^echel. ka^echeial, traversin.

Kazc, cabane, case.

Me. que.

Meiîiir, cueillir ; il kent, il cueille ;

il keudra, il cueillera, v. COILLIR.

HeSr, tomber; ilkiet, il tombe.v.CAÏR.

Meiri, giroflée.

Meltif, kaKis, captif, chétif, malheu-

reux, V. CAITIF.

Kemant, kemerat, commandement ;

kemander, commander.

Kemand. mendiant; kemander,

mendier.

Keniîn, chemin ; kemînee, chemi-

née. V. CEMIN.

Kemun, commun.

Menée, coup sur la joue.

Henelius, keneloigne, soldats, v.

KANELUIS.

Kemoistrc, connaître ; kenu, connu.

Keui3, chenu, v. CANU.

Mer, car.

Mcrsne, carme.

Hernel, kerneal, créneau.

MeroSc, danse, divertissement, v. CK-

ROLE.

• Presque tous les mots commençant par K étant écrits aussi avec un C, on cherclieFa ^

îa lettre C ceux qui ne se Irouvcront pas ici.
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Kerra (il), il croira, v. creire.

Kerra (il), il tombera; pat. poit. il

cheurra, v. keir.

Kerre, kerrer, kcrrîr» chercher; Il

kerra, il cherchera.

Kersun, cresson.
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Klerke» charge ; kîerkîer, charger.

V. CARGIER.

Kierke, recherche ; kîerkîer, cher-

cher. V. CERCIER.

Hienetaîlle, partie d'une robe.

Kiente, kîolte, matelas, v. cuite.

Kernîer, celui qui laboure pour son Kiente, espèce de bière.

propre compte.

Kcsne, chêne.

Keste^ grille , barreaux.

Ketif, chétif. v. CAITIF,

Ken, kene, bout, extrémité, queue.

V. COUE.

Ken, keuM, kex, cuisinier, queux
;

keuerie , charge de grand-queux.

lat. coquus.

Keudre, tomber; kene, chute ; keit,

tombé. V. CADEIR.

Kendre, coudre.

Kenre, loi municipale ; kenrbrief,

loi de la commune.

Keurir, courir.

Kente, kioute, matelas ; lat. culcita.

V. CUITE.

Kenvrir, couvrir, v. covrir.

Keval, cheval, v. ceval.

Kîe^re, chèvre.

Kieirre, cuivre ; lat. cuprum.

Kil, qui le.

Kinkin, cousin.

Kîriele, kyrielle, de Kyrie, eleison.

Kîrtel, sorte d'habillement, chemise ;

angl. shirt.

Kiter, quitter.

Kînte, matelas, v. keute.

Klabaut , klabandier , chien de

cbasse, aboyeur.

Koillir, cueillir, v. coillir.

Koint, agréable, v. COINT.

Koisir, apercevoir, choisir, v. coisiR.

Kok, coq ( kos, suj., ko, rég.).

Koke, cuisinier.

KoSee, coup d'épée. v. colee.

Kop, petite mesure pour les grains.

Korîe, peau, cuir ; lat. corium.

Kosfe, côte.Ke^renia, chevreuil.

Kî, qui, lequel ; kî, kî, quel que soit Kranter, garantir, v. creanter

celui qui ; kikiunqnes , quicon- Knee, couvée ; lat, cuhatio.

que.

Kîef, chef. v. ctef.

Kielt, kieuU (il), il cueille, v. keil

LER.

Kien, chien ; lat, canis. v. CAN.

Kukns, homme dont la femme est in-

fidèle.

Knîdier, penser, estimer, v. cuider.

Kuite, couverture piquée, v. keute,

Kynanrîe, esquinancie.



La lai, art; pron. per?. la.

lia, lac, lait ; lat. lac, lactis.

Hialtcau, sorte d'ornement.

liabor, travail ; ïaborer, labenrer,

laburcr, travailler, se peiner ; labo-

rcres , labpaareus, travailleur, et

aussi trompeur.

liac, pressoir.

liacais, Saca;^s, laquet, arbalétrier
;

lat. laqueator.

liac^cron, Sacheron, laicteron

,

herbe d'où sort le lait quand elle est

brisée.

K.acesse, lachesse, fatigue ; lacbi,

paresseux.

Siaci, lacié, lacé ; hosnme lacié.

homme lige ; lacîer, attacher, lacer;

lacon, lacet; lat. laqueus, v. las.

I^acisses, haillons.

KiacorasC} étoffe grossière.

Iiac«|ue. espèce de citerne ; lat, lacus,

liacExnae, lacrîmee, larme ; lacrî-

BMuBe, petite larme ; lacrlBneus,

larmoyant.

Ijaidre , lagrc, Lazare, ladre; la-

drcsse, femme ladre.

liacur, leur, largeur, v. let.

liaforrï, prodigue.

ILagaigne, chassie ; bpft. lagad, œil.

liagan, beignet, gaufîre ; lat. laga-

nuin.

Eiagan, largesse.

liagan, espèce de droit d'épaves.

î/agaaiâste, pain de millet.

ILagnScr, murmurer, se lamenter; îl

laiat, il se lamente, v. LA.iGMiR.

liahem, Bethléem.

liahut, barque, nacelle.

Lai, la, là.

liaî, loi ; laions, loyal, v. lei.

liai, lais, laisse, laiz, lesse, chant,

complainte; bas bret. lais^ cri lugu-

bre.

liai, laisse.

liai, laïe, lais, laïque.

liai, lais, territoire laissé par l'eau

qui se retire.

liaiaii» , laicns , lacns , leans,

leens, là dedans ; lat. illic intus.

liaietant, qui tette ; lat. ladans.

Laid, lait, laiz, Icid, leit, Icdange,

laidesee , laidurc , laidanee ,

laidange, insulte, mauvais traite-

ment ; laidanger, laldoicr, Ic-

danger, leidir, Icidcnger, in-

jurier; anc. h. ail. leidôn, outrager.

Laie, laigne, laignie, lais, layet,

bois, forêt ; lat. lignum.

Laier, iaicier, laicher, lacevcr,

laisser; laiee, bail, loyer, v. lascier.

Laies, lais, legs ; lat. legata.

Laiette, alouette.

Laiette, liette, petit cofTre ; ail. lade.

Laigne, laingne, bois, bûche ; lai-

gnier, bûcher ; laignier, charretée

de bois. v. leigne.

Laigncr (se), se plaindre, gronder ;

ital. lagnarsi.

Laraier, lcnie|*, lâche, fainéant
;
pat.

poil, lagnious.
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Laigne, lain, lange, laine; lat. lana,

V. LANGEAIS.

L.aingue, langue.

UsAv, loir.

liaire, espèce de bât.

liaîre, teîre, liat^re, lierre. v. hîerre.

ILaîa-nie, larme.

liairre, voleur ; lairrenaille, troupe

de larrons ; lairecbîia, larcin ; laî-

rimetf, ouverture ménagée au faîle

d'une maison, v. lerre.

Kiaîrris, lerrîs, champ v. lari.

liais» laist, quitté, laissé, baliveau

conservé ; lais, latsi, ce que laisse

la mer en se retirant, v. lai.

liais, legs. v. lal

liais, insulte, v. laid.

Lais, tâche imposée à quelqu'un.

Lais, pièce de vers. v. lai.

Lais, lacet, v. las.

Lais, 'Ictïque. v. lai.

Lais, ambassade, légation.

Lais, laisse.

Laisant, paresseux.

Laisard, iaisarde, lesart, lézard.

Laischcr, lame d'épée.

Lalse, iaize, largeur, v. lee.

Laisse, lisse, attache; ail. litze; ang.

leash.

Laissier, laiscier, laisser; lalst,

qu'il laisse, v. lascier.

Lait, affront, outrage, v. laid.

Laitise, fourrure, couleur de lait.

Laitnaire , iaicnere , lettnaire,

électuaire, médicament.

Laiiraitre, ondée.

Lamentesix, qui se lamente ; lat.

lamtntari.

Lambaailois, lasa2l>nloIs, fossoyeur.

Lambe!, lambeau, lambeau, chiffon,

haillon ; laisibre«|ssig3, laisibqciSa,

petit lambel, panache, écharpe; ail.

Inppen, pièce d'étoffe.

Lau£bi«3ner, disliJlor, exprimer.

Lacabre, lanibrois, lambru, lam-
brius, boiserie, plancher, lambris ;

lambroissier, Easubraicher, lam-

brisser.

Lame, lame, tombe, pierre tombale
;

Eaisaclie, petite lame ; lat. lamina.

v. alemelle.

Lacxte, roseau, canne.

Lanopadaîre, chandelier.

Lampese, phare, lampe.

Laiapian, épée à lame luisante.

Lance, certaine mesure ; lat. lanx.

Lancegé, blessé par une lance ; lasa-

ceor, soldat a.mié d'une lance, cré-

neau d'où l'on lance les flèches;

lance ga^^e, lance guaie, jave-

line; lancier, lanchîcr, lancer.

Lancele, ïancclee, piantin.

Land, terre, landon, petite lande;

sax. lande ; bret. laun, plur. lannou^

landes,

Lasidit, landîcÉ, nom donné à la foire

de saint Denis, v. lendit.

Landie, landyc , parties naturelles

de la femme.

Landier, chenet de cuisine, v. andier.

Landisiiere , seuil ou bord d'une

porte,

Landoit, bâlon attaché au cou des

chiens.

Laodore, landreus, infirme.

Landrin, dandin, qui porte mal son

corps

Lancnlan, tout à fait ouvert.

Laner, lanxcr, paresseux, v. lai-

GNIER.

Lanc, laine; laner, apprêter la laine;

laneron, lasiienr, ouvrier en laine.

Langaige, lange, langue, langage
;

langée, langue de terre ; langoîer,

îaïsgBseîer, examiner la langue d'un

porc Dour voir s'il est ladre.
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Ijanfjoieur, langiieyeui'; langagenr,

langagier, bavard ; langoiement,

babil, caquet.

I^angeais , Baugcau , langeai ,

longe, étoffe de laine, blanchet.

Ijange, langcàîe, langue.

liangeau, petit vase. v. lance.

I^angaes, broussailles, v. laigne.

ïiangoînc, n:)onnaie de Langres. Duc.

V, lingones.

liangoste, langouste ; lat. locusta,

liangot, malade ; langourir» lan-

{jnerrer, être en langueur,

lianguefriede» gardien des routes
;

ail. landfried,

lianier, lent, paresseux. Y. laigner.

Stagner, bûcheron, v, leigne.

lians, lansman, compatriote, ami;

lansage, aliénation de propriété;

îianskeneit, lanskneit, lansquenet,

fantassin ; ail. lands knecht, valet ou

serviteur du pays.

Xianstringue , ami, camarade; ail.

landsman, zutrinkerij camarade à

boire. (Le Duchai).

Ijantrenier, faiseur de lanternes.

lianu, laneux, couvert de laine.

îjaoscr, louer, v. loer.

liapac, pelote de grapelle.

I^aqs, îas, lais, filet, lacet; lat. la-

queus.

liarbe, carrelet, poisson plat.

liarce, laye ; larcesse, largeur, lat.

largus.

liareineuseinerat , subrepticement

,

en volant.

Ijardagc, impôt sur le lard.

liardelle , lairderclle , nom d'oi-

seau.

liarege, espèce de pin.

I^arglon, largee, largaesse, lar-

gition» largesse ; largir, faire des

largesses, lat. largiri.

Largir, rendre plus large.

liari, larris, lary, terre inculte ; ail.

leer, vide ; flam. laer, inculte.

liarmer, pleurer ; lat. lacrymari.

I^arrecin, larrechin, larcin.

Larrecineusemenf , larrechinen-

sèment.

liart, lard; lardcus, engraissé; lar-

dier, impôt sur le lard; lardouere,

lardoire.

Las, les.

Las, roturier, paysan.

Las, lasse, malheureux ; las uioi,

malheureux que je suis.

Las moi, que je suis malheureux,

hélas ! laseesse, fatigue.

Las, lacet, filet, v. laqs.

Lasardres, lésardes, fentes.

Lascier, lasquier, laisser, lâcher
;

lasceure, laschancc, lassiere,

travée, séparation ; lascheement,

lase*^eitement, d'une manière re-

lâchée ; lat. laxare. v. laier.

Lascivie, libertinage ; lat. lascivia.

Lasord, généreux, libéral, v. larce.

Lasser, lacer; lassiere, lacet, filet;

lassnre, attache d'un vêtement, v.

laqs.

Lassus, là sus. v. sus.

Last, côté, bord ; lat. latus.

Laste, poids ; ilal. lasto ; ail. last.

Lasté, lasseté, lassitude.

Latanmcnt, en cachette.

Latinier, savant en latin.

Lato», laiton.

Latte, sorte d'amendes ; laitier, re-

gistre de ces amendes.

Lattrer, aboyer.

Lature, ciselure ; lat. cœlatura,

Lasa, laitd, lod, lois et vente ; lan-

dairc, registre des ventes ; laudc,

droit sur les ventes; lastdâsine

,

Sauduminie, lausime, droit sel-
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gneurîal sur les mutations de fonds

de terre.

Lanfiaiz, fil préparé pour faire de la

toile. Duc. V. Laufetus.

liangier, léger.

liaunce, lanncon, branche, v. lance,

Laune, launestellner, petit bras de

rivière; bas lat. launa, launestellus

.

Lausset, droit d'aiguisage.

Laur, largeur, v. let.

liaure, hameau, habitation isolée.

L.aus, gloire, v. Los.

liausenger, flatter, lansengenr,

flatteur, trompeur, v. losengier.

liaustic, rossignol.

Lantrier, laltrier, l'autre hier, l'au-

tre jour; lat, alter herU

Lauvisse, grenier.

I^auze, espèce d'ardoise pour couvrir

les toits.

Ktanzeme» lausimc, droit sur les

mutations

liavacre , îavadare, lavage ; la-

vaiche, lavoir ; lavaâlle, lapasse,

crue d'eau ; laveure, mauvaise étoffe

perdant sa couleur quand elle est

lavée. V. laudime.

Laxep, laisser, lâcher, v. LASGIER.

Laxare, Lazare.

Lay, loi. v. LEI.

Eiay, chant, v. LAI.

liay, legs. v. LÉ.

liayaait, là-dedans, v. LEANS.

Laye, forêt, v. laie.

Layment, laïquement.

liayeur, largeur.

liaygnage, lignage.

Ijays, auprès de. v. lès.

Iiaz,lacs. V. laqs.

liazcîer, laisser, v. lascier.

Lazinsj là-dedans, v. laens.

Lazur, laznrd, couleur bleue ; arabe

lazuli, d'où l'on a fait l'azur.

lié, lie, joyeux. V. LIE.

lié, leîs, leîz, lez, auprès de; lat.

latusy côté, V. leis.

lié, lees, lés, lez, large ; lat. latus,

large, v. lèis.

lié, lez, legs.

lieage, droit payé pour rebâtir un

moulin.

lieal, leaul, leaas, fidèle, loyal,

légal; lealté, lealted, leauté,

loyauté ; leauiuent, loyalement, v^

LEI.

licans, leens , là-dedans ; lat. illiCj

intus,

liease, cession, abandon,

lieasse, peau de mouton.

liebadîs, levadis, pont-levis.

liebre, lèvre ; lat. labrum.

liCbre, lebret, lièvre ; lat. lepis,

ILecheor, leeeor, leceour, gour-

mand, glouton ; lescheor, lechîer-

pes, lecherelle, femme débauchée
;

lecherie, lechure, lîcherîe, dé-

bauche; anc. ail. leika; arm. lie ; ail.

lecken. Duc. v. lecator.

Lect, let, lait ; leciere, qui tette.

liecte, choix ; lat. electio.

Lecticaire, porteur de litière; lat.

ledica.

lieetre, Icctrin, lectrnn, letrin,

lientrin, lutrin ; lecArois, lieu où

on lit ; lat. légère, lectum. Duc. v.

LECTRINDM.

Eicctuaire, médicament, v. laituaire.

lied, lef, large, v. lé.

liedange, mauvais traitement, ledan-

ger, ledir, maltraiter, injurier. ; v. '

LAID.

Leece, leesse, leesche, joie, liesse
;

lat. Isetifia. v. lie.

Leel, leeas, loyal; leelté, loyauté*

V. LEAL.

lioens, leiens, là-dedans, v. laens.

3«



lieflTre* lèvre, v. lebue.

liegat, legs ; lat. legatum.

EiCgault, légat ; lat. legatus.

Lege, loi; legitre, légiste; lege, lige,

vassal lié par serment à son seigneur;

legee, serment ; tenir en lege-

meBXt, tenir en hommage-lige ; ang.

iiege, a liège marij un homme lige.

liCgendier » livre d'église ; legîr ,

leîr, lire ; Icgillc, pupitre.

I4egîer , ligier , léger, facile ; de le-

vier, légèrement ; legerie^^ impru-

dence.

licgnejbois. v. leigne.

liegue, lieue ; lat. leuca. v. LEU,

I^egnn, lenn, légume.

Leliire (saint), saint Eleuthère.

I.eî, loi ; l«ial, loyal ; lat. lex.

liei, lui.

liCidesce, leidesche, parties laides

du corps. V. LAID.

I^eigne, legne, laine, v. lane.

Leigne, leingne, leine,bois; lat. li~

gnum, v. laigne.

Leins, là-dedans, v. laiens.

Leire, lesir , leisir, être permis
;

lat. licere. v. lojre, loisir.

lieire, lire.

lieire, Loire ; lat. Liger,

Xeis, leif, lit.

lieîs, leîz, large, v. let.

Ijeis, leîz, côté. y. lès.

lieis, leîz, Louis.

lieis, leit, leîz» laid, nuisible, v.

LAID.

lieisse, lice, chienne ; lat. lycisca.

lieissier, laisser, v, lascier.

lieitre, lettre.

liekier, laisser, v. lescier.

Lemanssé, orné, enjolivé.

îiembroisier, lambroissier, lam-

brisser.

jLemelie, lanselle, petite lame.

Lcmnuncale, espèce de bateau de

poche ; bas lat. lemnunculus

.

Lenchas, espèce de pieu, de lance.

LiCradit, lendy pour Tendit, nom

donné à la foire de Saint-Denis ; lat,

Ùldictunif V. LANDIT.

lienc. laine, v. laN£.

licngage, langage.

Lcnoioie, entremetteur ; lat leno.

Lénifier, adoucir ; lat. lenire.

Lenner, tirer de la laine ; lennier,

ouvrier en laine.

Lens, lente, œuf de pou.

Lente, lentille ; lentillcux , Icntil-

la«i, taché de rousseurs ; lat. lens,

lentis.

Lentrongneur, conducteur de navire,

passeur de bac; lat. lentris,

Léon , lion , lion ; leoncel , petit

lion;

leonioie, à la manière du lion ; leo-

nimer, faire le lion.

Lcouge, sorte de vaisseau.

Lep, lèpre, liepre, lèpre ; lepros,

leprns, lépreux.

Lepart, léopard, v. ledpart.

Lepe, lippe, grosse lèvre, v. lippe.

Leque, sorte de trape, de trébuchet.

Lere, lerres, lierres (sujet), laron

(rég.), voleur, larron ; lererîe, larcin;

lat. latro. v. lairre.

Lerme, larme; lern&cr, pleurer.

Lerre, lierre.

Lessier, laisser; jo lerrai, je laisse-

rai. V. lascier.

Lés, joyeux ; lat. Icetus. v. lie.

Lès, auprès.

Les, je laisse.

Les, legs.

Lesbin, lespin, prostitué, infâme.

Lesc, jeune paysan.

Lesdangier, laîdanger 9 maltrai-

ter.
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licsche, tranche mince, ver de terre. leude; ail. leute; ang. sax. leod, Kod;

Lesche» lesse, corde pour tenir les bas lat. leudus.

chiens. licum, leun, légume.

I^escheor» lescherres, gourmand, lieniu, lion; lenncel, lionceau.

glouton. V. LECHEOR. liCumer, allumer.

Lescier, laisser, v. LASCIER* Iieapart, liepart, léopard.

I^eson» billot, lit. Duc. v. Laiscum. Leure, éclairer, luire^ lat. lucere.

V. LISON. liearmel, droit sur les toiles.

Lesse» chant, v. lai. Leus, luth.

Lesse, Icssee, cessation de travail; Levier, liever, lever ; levadier,

lat. laxaiio. celui qui a soin des levées ou chaus-

liessu, eau de lessive, suc, jus, v. sées ; leiradis, pont-levis ; levage,

LEXIE. droit sur les denrées ; levailies,

Leste, laite on laitance ; lat. lac, ladis. relevailles ; levée, voiture ; leve-

Leste, adroit intelligent , rusé ; anc. ment, nouveau plan ; leveisr, col-

h. ail. listig. lecteur; leveure, élévation; le-

Leste, lestiche, sorte de casaque. vein, levain ; lat. levare.

Let, vilain, nuisible, v. laid. Levrer, lévrier ; levrîere, femme de

Let, côté ; lat. latus. mauvaise vie ; levretteau , petit

Lef, fem. lée, large ; lat. latus, lièvre.

Letœnîe, litanie, Levras, levra, qui a de grosses

Leteri, leteril, letri, letrin, lutrin, lèvres, v. lebre .

lieu où on lit les spaumes. v. legtre. Lexîe, lessive, suc, jus ; lat. lexivium,

Letiere, litière. Ley, ordonnance, v. LEI.

Letre, leitre, lettre, écrit ; letré, Ley, auprès, v. les.

couvert de lettres ; letreure, science Leyance, légeance, hommage-lige.

des lettres ; letreu, letru, savant
; Leye, lis.

lettrier, livre de lecture ; lettrine, Leyare, largeur, v. let.

petite lettre. Leyve, rente, revenu.

Lettuaire, laitage, remède spécifiqueî Lez, largeur ; leze, champ plus long

lat. lactuarium. que large.

Letue, letture, laitue ; lat. lectùca. Lez, à côté de ; leas a lez, côte à côte.

Lea, lu. V. leire. v. dales.

Lea, loup ; leu wasté, loup-garou. Leze, loîse, permission ; lat. licere.

Len, permis, v. leir, loisir. Lezin, Licinius, nom propre.

Leu, leuc, lens, liex, liou, lia, Li, art. m. s. le. lat. e7/e.

lou, lue, lieu ; lat. locus, Li, pron. pers. pour lui, à lui ; lat. ille,

JLeu, leue, lieue ; lat. leuca. iUi.

Sienbart, léopard, v. ledpart. Liage, droit sur la lie de vin.

ILeuee, blanc. Lian, liance, légeance, lien ; lat. li-

i4eud, leude. sujet, vassal ; leude- gamentum,

rie, livre où Ton inscrit les rede- Liance, plaisir, v. lie.

vancôs î leudier , receveur de la Liarre, lierre, v. ybrre.
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liiar, liars, liard. liicaer, louer.

Lîart,gris brun, gris pommelé ; kymr. Lîeuiue, légume, v. LEDM.

liai ; bret. louel
;

gall. Iwyd, (avec la Lîeutrîn, lutrin, v. LECTRE.

suffixe ard.) Ijîex, lieu. v. leu. ,

lAhevt libers, libéral ; lat. liber. Ligee, ligeîfe, ligence, ligemeof»

liiberaineiit, facilement. hommage du vassal, v. lege.
'

Iiîbert(S.), saintLeobertj ouLéobart. Ognîe, lignage, race; lignagier,

liibrarie, librairie, bibliothèque. qui est de la même ligne ; lignier,

liiccs, licbes, lisse, bandes, bar- ligner, aligner.

rières, frontières ; lat. licium. liigae, bois ; lignas, lignier, fagot,

liice, licbc, lyce, lice, femelle des lieu oii l'on serre le bois.

animaux. Lignel, lignenl, lignionl, ligni-

liicbeor , Itehar, gourmand; li- val, fil de lin ; lignais, graine

cbarder. faire le giouton. v. LE- de lin ; lignîere, linière, terre se-

CHEOR. mée de lin v. lin.

liictc, lit. liignolet, galoche; bas lat. lignam-

liicteau, linteau. hulus.

liide, machine de guerre. liîgote, lien, attache ; lat. ligare.

Lie, lie, toue; lat. lia. Ligure, pierre précieuse.

Lie, lies, liet, liez, content, joyeux ;
Ligurge, ligurien.

lîemeof,joyeusement;leece, liesse
;

Liliale, qui tient au lis.

lat.^«^M5. V. LEECE, ESLEECER. Lîmawse, limaçon, limace; lat. //-

Lieeh, lit, couchette. max; bas lat. limaca.

Liefres, lierres, lèvres, v. lebre. Limande, pièce de bois .plate et

Liège, liegece, lige, hommage, ser- carrée. •

ment. Lime, pénitence, acte de piété.

Liei^ (je), je lisais. Limecon, limeehon, limeîgnon,

Liemier, loiemier, limier. lumignon ; lat. lumen,

Lienage, louage. Limer, regarder de travers.

Liener, loienier , lier , attacher
;
Limenx, fangeux ; lat. limosus,

lieuse, lien, ligament, v, loien. Lisnît, limité.

Liepart, lieupart, lipart, léopard. Limoges, pré, terre..

Liepre, lèpre ; liepreux, lépreux. Lin, bateau ; lat. linter.

Liepvre, lièvre. Lin, iinage, liue, liuee^ lingie,

Lier, laisser, v. laier. ligne, lignée ; liuagier, de la même
Lier, attacher, ensorceler. famille ; euliué, de haut lignage ;

Liere, litre, ceinture. lineal, en ligne directe : lat. linea.

Lierres, voleur. V. LERRE. Lin, ligne, lin; linnise, étoffe -de

Liessage, droit sur les marchandises lin ; linomple, linon ; lat. linum. )

maritimes. Linselet, linsiculz, linsselct, lis-
|

Lietard, lîeirrade, quart d'arpent, selet, voile, mouchoir; lat, linieo

Lietes, registre. Iw7i.

Lieton, layette, coffre. Liutel, linteau.
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liintier, chapelle, tombeau.

Lioral, liozel, mesure pour* les li-

quides.

liâoae, lieue.

Liout, il liait^ v. loer.

liipaTt, léopard, v, LEUPART.

Siippe, grosse lèvre, grimace ; lippu,

qui a une grosse lèvre ; lîppeo ,

grosse bouchée ; ail. lippe; ang. lip*

lAqme, sorte de vaisseau. ^

liiqaet, loquet de porte.

Uquet, clair, liquide.

liire» lyre.

Lirosa, lirof, loiroDf loir;kt. giis,

gliris.

liesarde, lézard.

liisebette, petit lit, banc.

liise, lisce» lice, chienne.

liiâible, ce qui est permis; IIsIf,

loisir; illisoit ouloist^ il est per»

mis; lat. Hcet.

liison, banc. v. lisebette.

liison, leçon; lat. lectio,

Lisqaccltc, lldiette^ leehette, pe-

tite langue de terre, petite bouchée.

Liste, listeic, lisière, liteau ; îâstre,

litre, bande, bord, bordure; lîsteï,

listrel, tringle de bois , tranche
;

listé, listré , entouré de murs
;

liter, lister (une étoffe) la border
;

anc. b. ail. lisla.

lilter, effacer ; liture, rature.

liitoche, petit lit, berceau.

iiîu, iius, lieu. v. leo.

Ijiuc, lieue, v. leue.

liinn, lion.

Siîurec, tristesse.

JLiut, leut, lut, lue, iQth. Ital.

Liuio.

Liveche, levesclie, plante; lat. ligus'

trum,

liÎYcl, niveau; bas.lat. libelluSf livellus.

liiver, livre ; lat. Ubra.

Iiivr2îre, libraire.

LiYreison,li«rroison, délivrance; lat*

liberatio.

Lîvrot, limroaer, mesure pour les

grains; \dX. Ubra,

Li-iour, liseur.

tiîz, lit.

liO, lou, lu, le, Ini, article, pronom

relatif et pronom démonstratif.

liO, élévation, colline.

l'O (je)» je loue, je conseille; loatile,

louable, v. loer.

Lobasser, pencher la tête, som-

meiller.

Lobe, lobbe, lobes, tromperie, flatte-

rie; lobere, iobeor, trompeur;

ail. loben,

Loc, lîoc, lieu, place; lat. locus.

V. LED.

Loc, serrure, fermeture de porte; ângl.

sax. loCf verrou.

Locande, maison à louer ; locatis,

cheval de louage.

Locale, Leocade, Léocadie.

Locengnos, rossignol, v. lorsignos.

Loceret, vrille, tarrière.

Loche, petit poisson, espèce de limace;

bret, louch, louchie^ dérivé de loutek,

vorace; louka, dévorer.

Lochier, locier, placer ; lat. locare.

Locliier, locier, branler, mouvoir;

locque, lambeau, flocon ; loche,

lochet, loachet, lachet, bêche,

instrument pour fouir la terre ; anc.

ail. loc, lockej boucle ou flottement

des cheveux, v. eslocher.

Locque, bâton de défense.

Locu, chauve.

Locale, bourse.

Locuste, sauterelle.

Lode, espèce d'impôt. Duc. v. lauda-

ticum.

Lodé, mouillé.
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liOdier, couvre-pieds fait de laine; lat. lioignc, diseur de choses inutiles.

lodex. liOîgne, loingne, forêt, bois. v.

lioce, espace d'une lieue. leigne.

Loeis, Lotiveis, ILoys,! Louis ; ail. Loige, longe, loge, petite hutte ; anc.

Hkludwig ;\dX. Ludovicus. h. ail. lauha, laubju^ fouillée, ber-

lioer, souiller; bret. /i, liet^ vase. ceau.

I^oer, loier, looer, louer, conseiller • liOingaige, langage.

loement , loenge, éloge, conseil
;

Loingaine, longaine, eau croupie,

lat. laudare. v. desloer. boue, latrine.

£ioer, loier, lier, liettes; jarretières. LoinjoAneur, mesureur, v. loing.

lat. ligare. Loinselct , loissel, petit peloton de

SiOer, loier, louer, prendre ou donner fil. Duc. v. loiseîlus.

en location; ioicz, homme loué, à liOîr, loir, petit rat. v. liron, gleron.

gages; loer, loier, loyer, salaire. Loirs, loîrre, leurre, appât; loircr,

lioer, être permis, v. leire. loîrîer. leurrer, anc. ail. ludir; ang.

lioerre, leurre. lure.

lioevèsin, habitant de Laon. Loire, courroie, v. lore.

îioff, côté que le navire présente au Loire, être permis; il loist, il lolt,

vent ; ang. loof. plur. looves. il est permis
;
je loisoit, il était per-

Loge, tente, cabane. mis ; lat. licere. v. leire.

Logîe, discours,' entretien. Loire, cuve de pressoir.

Logne, longe (de veau) lot, lumhus. Loît, lié; louîre, lien. v. loier.

Logre, don fait par un des époux à Loîte, lutte ; loister, lutter, v. ldite

l'autre. Lombes, reins; lombar, ceinture

Loheraîn, Loherayn, Lorrain ; lo- mise sur les reins.

herenge, loheriesigae, Lorraine? Lonc, longe, lonche, Ions, lune ,

lat. iothorùigia. long ; longhece, longheur, lon-

Lohy, gros morceau, bon à manger. gor, longueur.

Loi, lui. Lonc, selon, v. selonc

Loial,Ioians,ioiax, loyal, v. leal. Londinîer, lambiner, temporiser.

Loidnrer, locdorer, injurier mal- Longenaent, longuement on disait de

traiter v. ledir. longuement, depuis longtemps; dont

Loie, petite maison. on a fait de longue main^,

Loier, lier; loien, lien; loicttes

,

Longin, lent, pesant.

jarretières. Longiere, nappe.

Loig, loing , loigniet, loingnet, Longon, clou, cheville,

loin ; loigner, loîngner , éloigner; Longuamis, légume, fève longue.

loignerie, folie, éloignenlent de la Lons, long. v. long.

raison. Lonz, loin. v. loig.

Loigne, loge. Loonnesjloons, nous louons. v. LOER.

Loingfain,lointien, lointain; loing- Loon, Laon, ville.

taineté, loingteineté, éloigne- Loor, lueur, clarté.

ment ; loinz, long. Loouiz, loué. lat. locatus.
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Lope» lop, lopin, pièce, morceau ;

Lon, louange, v. los.

lopiner, partager ; ali. lumpen, lam- Lou, je loue. v. loer.

beau. I4OU, luth.

lioppin, coup. Louaige, louage ; loaagier, louan-

lioquence, éloquence ; lat. logui. dier, celui qui loue; louade» im-

IiO«iue, Soquet, lambeau, guenille; pôt sur les locations.

loqueté, Icncheté, découpé ; lo- I^ouan, courroie, v. lorain.

quettej bâton en forme de raassuet. JLoueeor, glouton, v. leceCR.

lioqnet, bois, forêt ; lat. lucus. lioucerve, louve cervière. v. love.

lior, lonr, leur; lat. illorum,
' liOuche, louce , loucket , iou-

Lor, îorîer, laurier. chette, soucoupe, cuiller ;
louchie,

Loraio, lorein, rêne, frein. contenance d'une cuiller; bêche, bâ-

liorbeur, trompeur, v. lobedr. ton de berger ; anc, ail. lochea v.

I<or«I, Sorde, lourd, lourde. LOCHE.

liore, lores, lors, alors, m illa hora. lioudîer, pauvre, misérable.

liorgne, maladroit, gauche. Duc. v. lioudier, couverture, v. lodeier.

lunaticus. I^oaee, auberge ; ital. locanda.

I^ormier, lorimier, ouvrier qui fait Louée, lieue, v. ledée.

des courroies ; loraodier, valet de lionette, crépuscule, heure dite entre

chambre ; lat. lorum, courroie. chien et loup.

liorîner, lorgner; ail. lauern. Xougaugaes, langueur, faiblesse de

liorilart, épieu. Duc. v. loriîardum. cerveau.

lioriot^ tresses, boucles de cheveux. Longe, loge.

liOrsîgnos, rossignol. V. louseignol. lionier, lovvier^ loyer, v. loier.

îios, sorte de pêcherie. Lousche, louche ; lonscher, lous-

I4OS, I02, lot, part; lotissage, loîiâ- quer, loucher ; lat. luscus, borgne.

seosent, part échue par le sort; Louppe, nœud, bosse, pierre pré-

getcr los, tirer au sort; ail. loos; cieuse. Duc. v. loppa.

anc. nor. lufr ^ sort; anc. ail. hluz. Loure, sorte de musette ; loureur,

Los, lods, octroi, consentement, alié- celui qui en joue; anc. isl. lûdr , flûte

nation d'héritage ; laudes. de berger.

Los, loz, louange, consentement, ap- Lonr, lur, leur.

probalion ; losange , losenge, Loars, privé d'un œil. v. lousche.

lozenge, fausse louange, flatterie; Louseignol, lousignol, rossignol;

losongeor, losin, loseur, trom- lat. lusciniola.

peur; losanger, loser, flatter, Loussc. louche.

prier, tromper ; lat. laus. v. loer, Loutrier, celui qui chasse le loutre.

aloser. LouYaige, louage, v. loer.

Lose, louche, v. lusque. Lou^at, louvel, louvett, love, lo-

Lossc, badin; losterie, badinage. viaus, petit loup; louvetor, louve-

Lof, boue, argile ; 1. /^^mw. lier; lovîere, piège ou tanière à

Lon, le. loup, sac, vêtement fait d'une peau

Lou, loup ; lupus, V. leu. de loup; louais, affamé comme un
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lonp ; lônTCssemcnt, crî du loup.

liovendrans, lovcndrîsjrillre amou-

reux. Angl. lovedraughf.

LoTerian, bas, terrestre; celt. c/auer;

bas-fonds.

liOX, low, loup. V. LEU.

liOx, approbation, v. Los.

ïiU, lui, le. V. Lo.

L.U, lumière ; lat. lux.

liUlie, lubie, caprice ; lubiens» capri-

cieux.

liaberne» panthère, v. leupart.

liiibîn, pour lupin, loup de mer.

liuc, petit bateau.

littac, lue, lus, luth.

liucer, luire.

liucs, luz, brochet ; lat, lucius.

liucet, broche, cuillère, v. louchet.

Eiuchaîs, petit peloton de fil. v. ldisel.

îjucher, luire ; lat. lucere.

ïiucure, fabrique de paroisse ; lucre,

profit.

liucr, louer, lot laudare,

Eiwer, louer ; lat. locare, v. i^OER.

liucc, lues, luesc, lueus, lieu;

luesk, lues, aussitôt; lat. loco, locis,

sur lieu, sur place; lues que, aussitôt

que.

linefte, jeu de la fossette.

EiUi, je lus,

liuîct, luicfe, lu, lue.

îiUie, lieue, v. leu.

EiUier, loyer.

ïiWin, EMînz, loin ; luiner» éloigner.

liuingïain, lointain.

ïiMî<*«l, luiseau, cercueil; (lat. locel-

lus).

Luîsel, iuiscau, pelo o, peloton de

m.

liUBser, luire, Inîst, il luit; luiscrne

lumière ; lat. lucerna.

Luit (il) il fut permis,

liUite, luistc, luictc, Iniste, lutte ;

luieticr, lutter ; lat. ludare.

Luiton, luthon, lutin ; luiton, nom
de poisson.

Lum, lun, luns, limon; lat. limus.

lium, lun, lumière; Inmer, éclairer;

lumerette, feu-follet ; lumctte,

allumette ; lumichon, lumignon;

luminier, officier- d'église chargé

du luminaire ; luminos, lumineux;

lat lumen.

Lunage, fantaisie d'un lunatique?

lunedî, lundi; lat lunae dies \UÈ.nol*

son, lunaison ; lunette, sorte d'ar-

mure de tête. Duc. v. lunula.

liunclung, long.

îiSipart, léopard ; v. leupart.

L^qnenne, lucarne.

liuquet, cadenas. Duc. v, lucheium.

liUs, luz, brochet. Insel, luseau,

petit brochet, v. lucms.-

Lus, lumière, v. lu.

Luseau, lusel, lust, cercueil; lat,

locellus, cassette, v. luisel.

Lnsir, éclairer ; luàsable, qui éclairej

lat. lucere.

Lusque, louche; v. lousche.

Lut, il fut permis ; lat. licuit ; v. LElSia

Luts, lumière, y. lus,

Luttîs, petite cabane.

Lutter, lutter.

Luzette, ver luisant, v. lus.

Ly, lui. V. Li.

Lymson, limaçon. Duc. v. limaça,

Luynnys, lin, graine d©lin.

LytQwicï) Lilhuanie,

FIN DU PREMIER VOLUME.



COLLECTION

DE

POEMES FRANÇAIS

DU XII' ET DD XIIF SIÈCLE



'ARis. — ilàrrii'MERiE nÈ k. martinet, ute mio-on,



COLLECTION

POEMES FRANÇAIS
DU XÎP ET DU XIII' SIÈCLE

Par €.^HIPP£A1J

GLOSSAIRE

(DEUXIÈME PARTIE)

PARIS

AUGUSTE AUERY, LIBRAIRE
18, rue Séguier, 18

1872





'«-"

i
u
o

AVANT-PROPOS

La première partie de ce Glossaire a été publiée en 1866. J'ai

presque honte de mettre au jour la seconde, après une interrup-

tion si prolongée. Il est inutile d'expliquer ici les causes du retard

bien involontaire^ dont j'ai été le premier à souffrir. Commencé

à une époque déjà assez éloignée, cet ouvrage n'a pu profiter

aussi complètement que je l'aurais désiré des travaux plus récents

qui ont étendu le champ des études philologiques en leur donnant

plus de précision et en les établissant sur des bases plus solides.

Je conviendrai même sans peine que,' s'il était à refaire, je le con-

cevrais peut-être autrement.

Ce second volume renfermera moins de lacunes et d'erreurs,

grâce aux progrès accomplis dans la science depuis la compo-

sition du premier. Malgré ses imperfections, je ne pense pas

que mon travail soit inutile. Il a été entrepris sans aucune autre

prétention que de venir en aide aux lecteurs trop peu nom-

breux des textes de nos écrivains du moyen âge, publiés en France

et à l'étranger depuis^ que les études philologiques ont été remises

en honneur. Il peut, comme je l'ai désiré, tenir lieu de plusieurs

ouvrages, trop rares ou trop chers pour qu'on puisse se les pro-

curer aisément. J'ai tâché d'y faire entrer tout ce qu'il y a d'essen-

tiel dans les dictionnaires de Roquefort, de du Gange, de Burguy,

et dans un grand nombre de glossaires partiels, tels que, par

SUPPLEMENT,
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exemple, celui dont M. Francisque Michel a, fait suivre son impor-

tante édition de la chronique des ducs de Normandie, et, pour ce

second volume, ceux qu'ont publiés plus récemment M. Bartsch

dans sa Chrestom.athie^ et M. A. Joly dans sa belle publication du

Roman de Troie. Je n*ai pas besoin de dire qu'il m'eût été impos-

sible de ne pas beaucoup emprunter à l'admirable dictionnaire

de la langue française de M. Littré, " qui a fait une si large part à

notre vieux langage dans le vaste monument que* seul il pouvait

entreprendre et mener à bonne fin.

Il ne s'agit pas ici d'un travail destiné aux érudits et par consé-

quent réunissant les conditions de savoir qu'exige une production

scientifique originale. Il serait donc injuste d'y chercher ce que

je n'ai pas voulu y mettre.

Un dictionnaire complet et méthodique de la langue des xii^,

xiii° et XIV® siècles est pour le moment une œuvre d'une exécution

difficile. Mais comme il est indispensable d'avoir sous la main un

répertoire commode, à l'aide duquel la lecture de nos trouvères

peut être abordée par tous ceux qui comprennent la nécessité de

ne point demeurer étrangers à une branche si intéressante de

notre littérature nationale, on doit savoir quelque gré aux tra-

vailleurs qui, courant pour ainsi dire au plus pressé, ne se font

aucune illusion sur le mérite de i^^leur œuvre et n'ont eu que

le désir de rendre à d'autres un service qu'ils auraient désiré qu'on

leur rendît à eux-mêmes à l'époque oti ils commençaient à

prendre goût à ce genre d'études.

Dans l'Introduction placée en tête de mon premier volume,

j'avais en quelques pages résumé les faits les plus intéressants

relatifs à l'origine , à la formation et au développement de la

langue d'oïl, issue comme la langue d'oc du latin vulgaire parlé

dans toute l'étendue de la Gaule, et ayant subi les nombreuses

modifications que devaient y introduire les influences locales. Cette

exposition a été refaite depuis par un jeune érudit dont je suis

heureux d'avoir encouragé les premiers essais, M. Auguste Bra-

chet qui, par ses deux ouvrages, la Grammaire historique et le

Dictionnaire étymologique de la langue française, a pris immédiate-

ment un rang distingué parmi les maîtres de la science. Ces deux
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ouvrages, et particulièrement le dernier, me dispensent d'ajouter

auxconsidérations que j'avais présentées celles que je me proposais

de donner sur les divers éléments latins, celtiques et germaniques

qui sont entrés successivement dans la langue française. Je ne

puis mieux faire que de renvoyer aux deux publications du jeune

philologue. En plaçant en tête de ce second volume un supplé-

ment au premier, contenant tous les mots que j'ai pu recueillir

depuis sa publication, je crois être beaucoup plus utile aux tra-

vailleurs que si je leur offrais soit quelques aperçus généraux

qu'ils peuvent facilement trouver ailleurs, soit les résultats

d'études particulières qui doivent plus naturellement trouver leur

place dans des publications spéciales.

On trouvera dans l'appendice une liste d'un assez grand nombre

de locutions, qui offriront, je pense, un grand intérêt.

Je crois devoir faire observer en terminant que, si pour l'étude

des textes en langue d'oïl publiés ou à publier, les glossaires du

genre de celui-ci peuvent suffire jusqu'à un certain point, ce

n'est que dans un dictionnaire méthodique et complet, offrant

pour tous les mots de la langue des exemples empruntés aux

écrivains en vers ou en prose des xiie, xiii° et xiv° siècles, qu'il

sera possible de donner satisfaction aux érudits, qui ne s'at-

tachent avec raison qu'à des travaux répondant à toutes les exi-

gences d'une critique vraiment scientifique. Je travaille depuis

bien des années à rassembler les éléments de ce vaste répertoire.

Entre le moment où je l'ai commencé et celui où je l'achève, les

sciences philologiques et, en particulier, la connaissance des

origines et de la formation de notre vieux langage, ont fait bien

des progrès. J'attends pour publier un ouvrage qui doit, dans ma
pensée, prendre place à côté de celui que l'illustre Raynouard a

consacré à la langue d'oc, le jour où je ne le croirai pas indigne

d'être offert au monde savant.
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Aage, âge, majeur.

Aais, mis à l'aise.

Aaui, aan, peine, travail ; aaner, fati>

guer. V. AHAN.

Aaspri, âpre, décharné, v. aspre.

Aater, soutenir, assurer.

Abander, apparaître à l'horizon, v.

bande.

Abhorrer, avoir en horreur.

Abiete, abbaye; lat. abbatia.

Abillé, dispos, convenable, v. hable.

Abitacle, habitation.

Ablétir, bleuir, noircir, v. blet.

Abondes, ayant en abondance v. onde.

Aboumer, s'affaisser, se reposer, v.

ABOSMER.

Abregier, faire le berger.

Abroigne, abrôme, plante.

Abruver, abeuvrer. v. beivre.

Abstinent, sobre.

Abuscier, se heurter, v. buisser.

Abusion, abus.

Acacher, pourchasser, v. cacier.

Acainer, entourer ; accinte, enceinte.

V. caindre.

Acceptablement, d'une manière ac-

ceptable.

supplément.

Accessors, accessoires.

Accrue, extension d^une pièce de terre.

Y. creistre.

Accuseraient, accusation.

Accusera (sujet), accuseor (rég.),

accusateur, v. cause,

Acenser, prendre à ferme, v. cens.

Acertefler, certifier, v. cert.

Acester, excepter.

Acetabule , vase à épices , à vi-

naigre.

Aceteus, aigre; acétosité, aigreur.

Achaete, acbaeste, bien échu. v.

CAÏR.

Achainte, enceinte, bûcher, remise.

V^ CEINT.

Achacier, confondre, tuer.

Actaaterres, acheteur, v. acater.

Aceinte, femme enceinte, v. ceint.

Aceminer, acheminer, v. cemin,

Achaisné, malade, v. achaisoner.

Acheder, accéder, obtenir.

Acbeir, écheoir. v, caïr.

Achaugueter, faire le guet. v. eschau-

GAITE.

Ache, douleur.

Achetivé, chétif, malade, v. caits,

Achiminer (s'), s^acheminei

.

Acboisir, apercevoir, v. coisir.

Achosete, acquisition, v. caïr.

Acisê, siège, assise, v. sedeir.

b



VI

Acliii; ' salut ; faire ucliu^ saluer.

V. CLENER.

Acoent, familier, v. coint.

Acoillet, accueil, v. coillir.

Acoillier, châtrer, y. escoillier.

Aeointer, raconter, v. conter.

Acoisoner, inquiéter.

Acolure, embrassade, v. col.

AcombICBiient, surcroît, v. comble.

Acomesiier, rendre commun; aco-

nienier^ communier.

Acomniettrc^ exciter, mettre aux

prises, v. mettre.

Aconseivrc; attendre, poursuivre.

Acconsielt; atteint, v. sevré.

AeorDarclei'; tromper, v. corn.

Acorostre, accroître, v. creistre.

Acort, accord, v. cor.

Acourre, accourir, y. corre.

Aco@inei* , devenir cousin", agir . eii

cousin.

Acoustuiuance, habitude, v. costume.

Acouwardâ, poltron, y. goe.

Acoupei*, tromper un mari ou une

femme, v. coupeau.

Acourter, raccourcir, v. cort.

Acquest, prix d'acquisition; acquêt»

teur, acquéreur, v. querre.

Acquiéver, achever, v, chief.

Acreor, prêteur; sca'oire, prêter,

donner à crédit, v. creire.

Acuiter, acquitter, y. quite.

AcMlvertCB*, acuverâer, abaisser,

avilir, y. culvert.

Acun, aucun, y. alcun.

Adaisement, arrangement, y. aise,

Adaster, provoquer, y. astie.

Adevaucir, devancer, prévenir, v,

ANT.

Addite, convention, v. adicter.

Ademettre (s'), se porter, s'avancer;

adeuiiis^ se dirigeant sur un point.

V. METRE.

Aderdre, s'attacher, v. aherdre.

AdEiiodiation, fermage, v. meie.

Adouecsncnt, adoucissement, y. dols.

Adrescicr , faire droit , reprendre
;

adrescâèreii, redresseur, directeur.

Y. DREIT.

Adun, ensemble, y. un.

Advocassage, babil d'avocat, v. vo-

CHER.

Advcinc, avoine.

Advalues', évaluer, v. yalor.

Advestïarc, couverture, engrais, fumier.

v. VESTIR.

Advuer, avouer.

Aesager, embarrasser, incommoder, v.

ENGER.

Aeantore, enlever; lat. adimere.

Affaméaipes, blés et autres grains don-

nés en nature aux travailleurs, v.

AFAN.

Affere, affaire, v. faire.

AfcMtrer, garnir de feutre, mettre la

lance sur l'appui, v. fautre.

Aiîorer, taxer, mettre à prix. v. for.

AffMSÉer, terminer un ouvrage de me-

nuiserie; affusteric, menuiserie, v.

fust,

Afiev, affirmer, v. fiz.

Afiïer, couler, y. fil.

Afit, injure ; afîter, injurier.

Affoler, maltraiter, tuer. v. foler.

Aforcer, prendre de force; aforccoi,

celui qui fait violence à une femme.

Aforer, percer, v. forer.

Aformer, former,

Agarder, regarder ; agarde, guet. v.

garder.

Agaï», gain. v. gaaing.

AghiSle, aiguille; aghillcteur, mar-

chand d'aiguilles, v. agu.

Aggraver, engager dans le sable, v.

GREVE.

Ague, eau. v. aiguë.
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Agreîere, droit sur îos terres laboura- Allebrcr, rompre, briser.

râbles.

Agrimcnt, encre, v. arrement.

Aguijser. aiguiser; agiît, aigu.

AtaaAir, se hâter, v. haster.

Ahie, secours, v. aïe, ajdde.

Alioquer, accrocher, v. HOC.

Abuse, gros, pesant.

Aide, aidel, secours, v. AÏE.

Aigrier, presser, exciter, v. agrier.

Ain, (j'), j'aime, v. amer.

Aincre, encre, v. enque.

Ainaié, aine. v. ainsné.

Ainriue, âme. y. aneme.

Airaule, érable.

Air soir, hier soir. v. ersoir.

Aitant, sur-le-champ, v. ait.

Altaï, aitel, autel, v. alter.

Ajeneillier, agenouiller, y. genotl

Ajeter, agiter.

Ajoindre, unir. v. joindre.

Ajugier, adjuger.

Ajiiere (sujet); ajueor

(rég.), protecteur.

Alsnaire, armoire, v. aumaire.

Allicement, caresse.

Allivrer, taxer, imposer en proportion

de la livrée de terre.

Alo, là.

Aloe, aloès.

Aloens,•allouent, allotlers, hommes

donnant la saisine ou la dessaisine d'a-

leux.

Aîloer, ratifier; allouance, allo-

vrance, ratification.

Aloer, louer.

Allongues, allonges.

Alquens, aucun.

Als, aus,>pour els, eux.

Aïs, aulx. V. al.

Aluief, aluez, alleu.

AMmoisoD, illumination,

AMtel, support d'alambic.

Asm, tous deux. v. ambo.

Amanuer, mener par la main.

iiijiîeslos* Aanamantir, devenir riche, v. manant.

Asuari, découragé, attristé, v. marir.

Alaiter, sucer le lait de sa mère. Amasé, terrain où Fon a construit, v.

Alaquals, espèce d'aventurier, v. ala- mas.

CAis. Ambeiire, tous deux. v. ambore.

Aîasclier, détendre, desserrer, v. las- Aaneçon, hameçon.

Aménage, voiture, droit d'amenage. v,

mener.

Amenée, action de conduire, entrée,

marche.

Amenerre, conducteur.

Amer, estimer, v. aesmer.

AmeriSlon, émérillon. v. esmerillon.

CHER.

Aili,albe) montagne, v. alp.

Alcour, alcier,^aIeMer, plus haut. v.

ALT.

Aleauter, légitimer, v. leal.

Aïée, allée.

Alcine, aSene, haleine; alener qweSa,

qn'wn, sentir Thaleine de quelqu'un. Ameros, asneroset, amoureux,

Alevement, commencement. AmferBn, malade, v. enferm.

Alevier, alléger ; a!igement, allège- Ameraude, émeraude.

ment. Amoderer, modérer.

Allé, alise; alier, alisier. Ampairer, empirer.

Alis, doux, lisse. Amoi, tous deux, v. ambes.

Allas, hélas, v. las. Ampues, ampuis, après, v. puis

Allegance, allégement. Amuaffle, amiral sarrasin
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Ainuier^ devenir muet.

Ainvier, envoyer, v. veie.

Anbler, aller à l'amble, v. ambler.

Anchapeler^ couvrir, v. chappe.

Ancensier, encensoir.

Anchaus, poursuite, v. cacier.

ADctae, hanche, v. hanke.

Ancissors, ancêtres, v. ant.

Ancambrei% encombrer, v. combrer.

Anclume, enclume.

Ancoi, ancul, dans ce jour. v. hoi.

Anumbrer, compter, v. nombre.

Andire, dire.

André, espèce d'étofife.

Anemlstlé^ inimitié.

Anerail, troupeau d'agneaux.

Aneur, honneur.

Angln, engin.

Angle, ange. v. angele.

Anglesson, anglet, petit angle.

Angreger, accroître, peser, aggraver.

Anguissable, douloureux.

Anieus, ennuyeux, chagrinant, v.

ANOI.

Anoer, anouer, nouer, attacher.

Anmalolé, emmaillotté.

Anonée, vivres, provisions.

Ansdetis, ansdous, tous deux. v.

AMBES.

Ansete, manche, poignée.

Ant, avant; ant que, avant que.

Anzois, auparavant, ançois.

Apaindre, piquer de l'éperon, v. poin-

dre.

Apaircr, accoupler, v. per.

Apant, chose donnée à cens ; apateur,

apateresse, fermier, fermière à

cens.

Apas, seuil, passage, v. pas.

Apasmer, pâmer.

Apentes, appentis.

Apercevance, vue découverte, v. per-

ceivre.

Apei'cier, aperctaicr, approcher.

Aperté, adresse, habileté.

Apeticement, diminution.

Aplain, À plain, enfin.

Apoiaii, garantie ; apoyelle, garde-feu.

Apovroier, apauvrir.

Apref, apruef, auprès ; aprismer,

aproistner, aproscier, approcher;

lat. adproximare

.

Aquel, celui-ci.

Aquemunier, communier; aquemun,
communion.

Aquerre, acquérir, v. acquerre.

AquevUiié, chevillié. v. qdeville.

Aquoison, occasion, v. ocheisou.

Aragis, arrachement.

Araigne, araine, trompette d'airain.

Arbalestée, portée d'une arbalète.

Arbitrateur, arbitre; arbitration,

arbitrele, avis, sentence arbitrale.

Araire, charrue, v. arer.

Arbroie, 'arbrocerie, bocage, lieu

planté d'arbres.

Arboissel, arbrisseau; arborateur,

pépiniériste.

Arceteclin, archituclin.

Archegaye, bâton ferré, v. arsegaré.

Ardoir, provision de bois à brûler.

Are, aride.

Arène, sable.

Arens, rênes.

Arestaire, arestoison, arrêt, retard;

V. ARESTER.

A reter, accuser, v. reter.

Argot, ergot.

Aroer, rouler, voler autour, v. roer.

Aroyer, rayer, v. rai.

Arre, aire.

Arré, bûcher.

Arresner, tenir par la bride.

Arroi, arroy, arrangement; arroler,

ordonner, v. rai.

Ars, articulation, muscle.
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Arsin, arsis, arsour, arsion, ar-

siun, brûlure, incendie. Ilsastrent,

ils brûlèrent, v. ardre.

Artimaire, le grand art • lat. a)'s major.

Arzileus, argileux.

As, az, aus, eux.

As, voici. V. ES.

Asanglanter, ensanglanter.

Aseger, assiéger.

Asegurer, assurer, v. séur.

Asen, sens, direction.

Asencement, leçon, remontrance.

Aseordir, assourdir.

Asmer, estimer, penser.

Asoignanter, prendre une concubine.

V. SOING.

Asoleiller, exposer au soleil.

Asoter, rendre sot ou devenir sot; aso»

tement, imbécillité.

Aspe, aspic.

Asperir (s'), s'irriter, s'exciter.

Assalt, assaut; assaler, assaillir.

Assasier, rassasier ; terre assasiée,

terre labourée.

Assaquier, tirer, attirer, v. saquer.

Assaudre, achever; lat. absolvere,

Asseir, asseoir, v. seih.

Asséi, étang desséché.

Assegier, assiéger.

Assemencer, ensemencer.

Assembleison, réunion.

Assener, assaner, diriger.

Assentir, accorder.

Asserisier, pacifier, v. seri.

Asseor, celui qui établit l'assiette de

l'impôt.

Asseourir (se), se tenir immobile.

Asseoir, atteindre, v. sevré.

Assimplefler, simplifier.

Assoldre, absoudre, assos, absous, v.

SOLRE.

Assostillier, assontillier (se), s'in-

génier. V. SOLTIS.

Assouagier, assaagler, adoucir, v.

SOUEF.

Astele, éclat de bois; lat. astula, pour

assula.

Astre, être.

Atache, atachal, atakal, atacfaus,

attache, affiche, rubans,

Ataindre, atteindre.

Atardance, retard.

Atenebrer, obscurcir.

Ater, autel, v. alter.

Aterrer, atiérir, jeter par terre.

Atillier (s'), se parer.

Alirere, arrangeur.

Atirier, attirer.

Atiser, exciter; atisement, excitation,

V. TISON.

Atoucher, toucher, v. tocer.

Atrainer, entraîner, v. traire.

Atre, cimetière.

Atre, autre, v. altre.

Atropée, atroupement. v. trope.

Atrover, trouver, v. trover.

Atur, atour; aturner, tourner, parer.

Aubastre, construction en albâtre.

Aube, aubel, aubelet, bois blanc;

aubier, aulne; auberic, lieu planté

d'arbres, v. arbroie.

Albor, aubourc, aubier.

Auborne, aubornus, couleur particu-

lière des cheveux.

Aubnn, albumine.

Aucquié, garni de plantes.

Auctentique, authentique ; aucuens,

aucun.

Aue, secours, v. aiuve.

Aue, oie; lat. auca, v. auwe.

Audir, entendre, écouter, v. odir.

Aufln, le fou au jeu d'échecs, v. ofin.

Ange, augue, eau. v. aiguë.

Auge (qu'il), qu'il aille, v. aler.

Augrent (ils), ils eurent, v. aveir.

Aukes^ un peu.



Aag«ir«^mciit, consultation des au- Ayne, aine.

gures; augurable, faisant les choses Ayol, ayoul^ aïeul.

a point.

Auloge, horloge, v. oriloge.

Ailler, aveugler, v.avule.

Aultcmcnt, hautement.

Auiuais, jamais.

Aurlot, misérable, avare, v. orlot.

Aus, aiit, haut, élevé, v. alt.

Aumuctae, aumusse.

Aupant, chose donnée à cens, v. apant.

Auqueton_, casaque, étoffe, v. aucoton.

Ausne, aune.

Autor, plus haut. v. alchor.

Autrettant), autant, v. altretant.

AKart, hasard,

Aze, hache.

Azet, vinaigre.

Ba (interjection), bah !

Baaillîer, bâiller.

Baceler, bacheler, non marié.

Aiivert, ouvert; aiivertentent, ouver- Bachicouler^ badigeonner.

tement.

Auvoîre, discours frivole.

Anzor, hauteur, v. alt.

Avaa'der, regarder, v. garder.

Avel, plaisir, débauche, v. avial.

Avenasûdise, convenance.

Averfisaer^ devenir fou, s'emporter.

Aveyron, environ.

Aviemage, avènement, arrivée.

Avier, avoier, mettre en chemin.

Avigoré, rendu vigoureux.

Aviser, apercevoir, annoncer, v. vis.

Avoé, avolés, avoier, avoué, v. vo-

CHER.

Itacquet;, baquet ; bacqueter, épuiser

un baquet.

Bacquetiirc^ le vin tombé dans le ba-

quet.

Baée, ouverture.

Baîllir^ traiter bien ou mal.

liaileveau^ bailleveam, branche, petit

bâton.

Baizol,, baiser.

Baivre, boire, v. beivre.

Baleifiée, mesure contenant dix man-

nes.

Baloier, flotter au vent. v. baler.

Balz, baiis, bailli, v. baile.

Avogle, aveugle; avugler, aveugler; Bandel, bandeau.

V, AVULE. Baneret, baneroi, banneret.

Avotier, avotiere, aviaiMre, adultère. Bamir, bannir; baisissure, bannisse-

ment.

Baiiiir, mander par ban.

ISaracéer, bander (se), se divertir.

Baquet, petit bateau plat.

Barat, échange, troc.

Barboîre, joubarbe; baratron, en

fer.

Bareus, baril ; bariseS, barizel, petit

baril.

Barguigne, hésitation ; bargenier,

V. AVOLTERE.

Avresier, ennemi, le diable, v. aver-

SIER.

Avuec, avec.

Avarder, regarder.

Awe, eau. v. aiguë.

Awertement, ouvertement.

Awii, oui. V. oïL.

Avkrillon, aiguillon, v. aguot.

Aysi, ainsi.
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barkenier, marchander, tarder,

temporiser; barqucrerie, marchan-

dage.

Basme, baume.

Basleve , toauleve , le bord des lè-

vres.

Basse, base; basser, affaisser, baisser;

bassie, évier; bassièrc, terrain

bas.

Basteler, errer çà et là.

Bastiller, bastir, établir, former,

ourdir.

Bafail, batiaus, battant d'une clo-

che.

Batailles, créneaux.

Bâtant, en diligence.

Bateliier, batellier, bâtir, établir, v.

BASTILLER.

Batier, baptiser ; batestal, grand bruit.

V. JBAPTESTAL,

Baucbe, atelier de travail; se débau»

cher, quitter l'atelier.

Bauloier, flotter, v. baler.

Baudequin, étoffe analogue au sarait.

Baiis, bailli, tuteur, v. baile.

Baustoier, baptiser.

Baverie, bavardage.

Bay, bouche béante; tenir à foay,

tenir en respect.

Bechot, jeune garçon.

Becue, bécasse.

Beder, railler, se moquer, v. béer.

Beffoi, bourde, moquerie.

Begnin, bénin.

Belcnée, charge d'un tombereau, v.

BELLENEAU pOUr BENNEAU.

Belior, plus beau. v. bel.

Beneor, bonne fortune, v. àur.

Benescu, bénit.

Benestance, bon état. v. ester.

Benitoir, bénitier.

BeniTolence, bienveillance.

Ber, bien. v. buer, buor.

Bergier, berger, bergerot, bergeron

petit berger.

Berquerie, bergerie.

Bernier, valet de chiens.

Bertfuil, bassin, baril.

Berte, méchant, mauvais sujet.

Berzii, bercail.

Bescuns, biscuit.

Bestail, bétail; bestc, bête; foesteie,

petite bête.

Beslivant, baissant.

Besser, bessier, baisser.

Besuin, besoin ; besuigner, avoir soin

V. SOING.

Beu, Dieu.

Beudel, coup, meurtrissure.

Bevre, beuvre, boire.

Bidonner, murmurer, marmotter.

Bicqaie, un des noms du brochet.

ISieiavoIeatis, bienveillant.

Bisle, poêle.

Blanket, robe de petit enfant.

BSangerie, réprimande.

Blayer, marchand de blé,

Blei, bleis, bSeit, blé; lat. hladam.

Blere (sujet), bleraln (rég.), blai-

reau.

BîeÊ, mou.

Bloc, fortification.

Boceré, bossu.

Boedie, boesdie, félonie, tromperie.

V. boisdie.

Bofîr, bouffer, pouffer.

Boivre, breuvage.

Bokerel, bokereni, bouc.

Bote, tromperie, ruse, v. boule.

BoMeverq, boulevard.

Bonaireté, bonté.

Bondie, cor, bruit du cor, appel, re-

traite.

Bonement, bonnement; bonisme,

très-bon.

Bonnette, petite borne.
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Bonuré, bienheureux, v. bieneuré;

AUR.

Borcher, bouclier, v. bocle.

Bordoier, côtoyer, border.

Borduis, propos frivole.

Borgeignon, bourguignon.

Borg, bourg; borgois, bourgeois.

Borjon, bourgeon.

Bornir, rendre luisant, v. brunir,

Borsc, bourse.

Borsel, bosse.

Bosiene, besogne.

Bosket, boskellon, bosquetel, petit

bois; boskelSici*, tailler les ar-

bres ; bosquilîon, bûcheron.

Boston, bouton.

Boubao, faste, y. bobân.

Bouctaiauis, bocaux.

Boufoi, tromperie, v. bofoi.

Bouef, bœuf.

Bouglete, petite boucle, v. bocle.

Bouliourdie, nom du premier dimanche

de carême, v. bordes.

Boule, danse ; bouler, danser.

Boullon, bouillon.

Boundel, bouquet, faisceau, v. bonde.

Bouracher, bourrelier.

Bourgeleur, ouvrier en filet en laine.

Bourser, amasser de l'argent.

Boutable, traitable, affable.

Boutée, bouterie, poussée, boutade.

Bouteur, courtier de grains.

Bouticle, boutique; bouticlier, bou-

tiquier.

Boutine, nombril.

Boutoir, engin de pêche.

Boz, anneau, bracelet, v. bou.

Brai, braie, piège, v. brail.

Braidir, braire, crier ; braiet, cri,

. tapage.

Bransie, sorte de massue ; bransler,

agiter, remuer; branle, doute,

Brant, épée. v. bran.

Braon, cuisse, v. brâion.

Brasme, brasier.

Brasnie, pierre précieuse.

Brassen, quantité de bière brassée.

Brau, brictae, boue, ordure, v. brai,

Braxe, rayon de miel.

Brester, boeter, disputer.

Brèze, braise.

Bricogne, folie.

Briement, brièvement; brievetel,

brieveteau, petit bref, petit re-

gistre.

Bringand, brigand. •

BringuoRe, brignole.

Broie, bois. v. broil.

Broine, robe.

Broissin, bougeoir, chandelier,

Broke, sorte de poignard.

Bron, renversé, v. embronc.

Brooiz, brûlé, v. bruire.

Brouîié, taché, sali; brueillls^

brouilloz, malpropreté.

Bruinaz, brouillard.

Broster, broder.

Brudier, brûler.

Brosder, broder.

Bruntir, polir, v. BRUNIR,

Brut, bru.

Buat, vase.

Bue, bouc. V. BOG.

Buce, bouche, v. boce.

Buen, bun, bon; bunté, bonté.

Bugnon, buinon, vase plat; lat. boia»

Buillir, bouillir, v. bollir.

Buisiiae, trompette.

Buisse, buse, chaudière.

Buissonet, petit buisson.

Bulette, ornement de femme.

Butter, buleter ; buletoire, machine à

buleter.

Burelure, folie.

Burle, plaisanterie; burler, plaisanter;

lat. burrœ, bagatelles.
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Barre, beurre.

Bnsogner, jouer, s'amuser.

Buvalin, fait de cuir de bœuf.

Buze, trompette, v. buisine.

c

Cabasson, machine à l'usage des la-

vandières.

Cacier, cachier, presser ; lat. calcare.

Cacbeure, pressoir; lat. cakarium.

Cahorsin, cataoursin, prêteur sur

gages.

Caiel, petit chien.

Caiere, chaire.

Caingle, sangle, langue de terre,

Caketaan, cabale, conspiration.

Calcain, talon.

Calcier, chausser; caictaoir, cuve à

fouler la \endange.

Calculenient, calcul.

Calefler, qualifier, désigner.

Calit, châlis.

Calmois, champ, v. chaumoi.

Camtoe, jambe, v. gambe.

Çambe, bière; cambier, brasseur de

bière.

Camene, sorte de fil.

€amois, poignée de lance, v. qua-

MOIS.

Camuset, chamois; caiiioiisé, cha-

moisé.

€an, quand.

Canan, chalant.

Candoille, chandelle.

Cane, flèche, épieu.

Canele, canelle.

Canelex, chien 4oup.

Canene, chanvre.

SUPPLÉMEN

Canesse, canaille.

Canfrain, frein, bride de cheval.

Cangîere, cangeor, changeur.

Cans, cant, champ.

Canse, cansil, chemise.

Canner, blanchir.

Caon, chignon du cou.

Caperon, chaperon.

Capitel, chapiteau.

Capon, capom, chapon.

Caprion, chevron.

Car, visage, v. chère.

Carbonclée, carbonnée, viande fu-

mée.

Cargier, carkier, charger, v. car-

CIER.

Carlier, caroier, carrnîer, charron
;

carlerie, bois de charronnage. v.

CARIER.

Carnalité, état charnel.

Caroierie, place publique, v. carre.

Caresmians (jour des), le mardi gras.

v. quaresmeatjx.

Carpelet, carpion, petite carpe.

Cart, quart; carte, quatrième, v.

QUART.

Carvenne, caravane.

Castelan , castelain , châtelain, v.

CASTEL.

Casvain, inutile; lat. cassus.

Cateron, bouton.

Caterve, troupe.

Catiuaien, camaïeu, v. chatmaieu.

Catoire, ruche.

Cauchon, chausson.

Cancberel, cancberean, revendeur

de^ volailles, v. cocherel.

Cauchois, enduit de chaux.

Cancqnelle, défaut d'une étoffe.

Canquier, fouler aux pieds, v. ca-

cier.

Caudiat, feu de la Saint-Jean ; canfer,

chauffer.
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Caulchéc, caulcbio, chausser, v,

ATJCIE.

Cauper^ couper.

Cause, chose; lat. causa, v. cose.

CaTcge, tribut, capitation, v. chevece.

Cavels, cheveu.

Cavene, chanvre, v. canabe.

Caver, creuser, caveté, cavité.

Caret, mauvais.

Célèbre, célibataire.

Celantie, celiison, (à), en cachette.

Cembeler, jouter.

Cencelier, chancelier.

Cengler, entourer.

Censer, encensoir.

Cercel, cercle, cerceler, friser, bou-

cler.

Cerker, chercher; cerque, recherche;

cerquemener, borner ; cerquè"»

meneur, poseur de bornes.

Certaineté, certitude.

Cervis, cervelle.

CeuSir, cueillir ; ceulison, récolte, v.

COILLÎR.

Cevalier, cavalier; cevaucer, chevau-

cher.

Ceynture, ceinture.

Chaable, câble.

Cliaair, tomber ; chaant, tombant, v.

CAÏR.

Cliaceur, chacheur, pressoir; ctaa-

kerage, action de presser.

Chaaigsioai, chaînon; chaesme, cha-

eue, chaîne, v. cAaine.

Clsalems, céans.

Chaîel, chaîons, petit chien.

Ctaaitis, ctoaitive, captif, captive;

chaitivlgon , cliaitîvité, captivité.

V. CAITIF.

Chalces , chalcement , chausses ,

chaussure, v. calce.

Chalame!, clialumelle, chalumeau, v.

CALEMEL.

Chalfer, chauffer; chaline, chaleur;

chaldel, chaudeau.

Challenger, défier, v. calenger.

Clsasnbjere, ctaanijeor, changeur
;

cbambge, change; chanjeable,

changeant,

Cbameil, chameau.

Cbamsil, toile de lin. v. chainse.

Cbandres, cbendres, cendres.

Ctaandelabre, candélabre.

Cbanuesce, vieillesse, v. canut.

Cbanuine, chanoine.

Cbapel, chapelet, chapeau,

Cbapdeler, guider, v. chadeler.

Chapler, combattre, chaplison, com-

bat.

Chaqueu, pressoir, v. cacier.

Char, visagej tête. v. chère.

Charai, magie, sorcellerie; carroie-

resse, magicienne, sorcière.

Char,charn, chair; charneusement,

charnellement.

Ctaarcos, cercueil.

Chargaite, guet. v. eschargaite.

Charruier, laboureur.

Chartre, lettre ; lat. carta.

Cbartre, châtre, prison ; lat. carcerem ;

chartrenier, geôlier.

Cbastier, châtier, corriger, instruire,

cbastierre, correcteur, v. CAS-

TIER.
'

Chastelé, ayant un château.

Chatel, chaté, capital, bien. v. CATAL.

Chamaieu, camaïeu.

Cbavecuel, oreiller, v, cavechel.

Chavetier, savetier, v. gavetier.

Chaucheure, pressoir.

Chancun, chacun.

Chaulcieur, chau^sieur, entreteneur

de chaussées, v. caucie.

Chaure, tomber, v. caïr.

Cheip, tête, chef.

Chelier, cellier; chelerier, cellerier.
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Chemtoeler, jouter. V. cembel.

€hendal, vêtement de soie. v. cendal.

Ciierge, cierge.

Clierge, charge.
*

CSierkier^ cherquier, chercher.

Clierin, espèce de brosse ou de carde.

Chérisse, cerise.

Chesti, ctaestivel, chestni, chétif.

Clieiivre, chèvre.

Cheve, cive.

CBieve, chef.

€lievelé, chevillé.

Chevreson, chevreau.

Chiel^ ciel.

Ctaier, cher; cMèrement, chère-

ment.

Chieus, chius, deux.

Chièvre, chèvre.

Chievrefoil, ehievreffueil, chlevB'e-

fiaus, chèvrefeuille.

Chievronoer, chevronné r.

Chiffier,cheuflier, cbufOer, souffler.

Cbigner, grimacer.

Chil, chiens, chîus, celui, v. cil.

Chimier, cimier, sommet,

Chînse, chensil, étoffe, chemise ; chiai-

ceux, chincheux, chinqueux, mal

vêtUj couvert de haillons.

Chire, cire; chiron, torche de cire.

Chit, chité, cité.

€hitoual, chitoueus, zédoaire. v. ci-

TOVAL.

Chive, cive. •

Chuis, choix.

Choitier, piquer, v. coiter.

Choser , accuser ; chosete ;
petite

chose.

Choule, boule, ballon; choMle£*e,

joueur de boules.

Chuer, flatter, choyer; chuerie, ca-

resse.

Cicuite, circuit, enceinte ; lat. circui-

tus.

Cierf, ciers, serf, esclave, v. serf.

Câerf, ciers, cerf.

€iglaton, étoffe de soie. v. siglaton.

€iail, cinele, ceuelle.

Cio, ce. V. GEO.

Cipre, cyprès.

Cirup, sirop.

€isa3, cisailles, ciseau.

Cist, ce; lat. eccùte.

€isterne, citrene, citerne.

€ius, celui-ci.

Cival, cheval.

Civoire, ciboire.

Clar, clair ; claroier, éclaircir ; clar-

teiÉ, clarté.

.Clarjon, clergeon.

Clauetier, cloutier; clavel, cheville;

clavelé, fermé avec des clous ; clau~

ficher, clouer, v. clou.

Cleiiuer, nommer, appeler, v. cla-

mer.

Clingneter, baisser les yeux ; cliner,

saluer en s'inclinant.

Cliqueter, faire du bruit ; cliquette,

bruit.

Clo,clox, clou; cloer,clolre, clouer.

V. CLOU.

Cloiche, cloche; cloquier, clocher.

CEoistre, cloître; closture, clôture.

Clos, trace du pied d'un cheval, v. es-

clos.

€ocherel, coconuler, vendeur de vo-

lailles; cococart, chant du coq.

Cocher, entailler.

Codre, coudrier; codroie, coudraie.

Coerie, coherie, coherté, bien d'hé-

ritage.

Coentise, courtoisie, v. coint.

Coete, couette, v. coûte.

Coevre, cuivre.

Coevrer, cuivrer.

CoCFrier, trésorier.

Cognom, coguon, surnom.
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Coger, forcer..

Cognacfon, parenté.

€oignct, petit coin.

Coilloite, cueillettej collecte, v. coil-

LIR.

€oiltiver , cultiver, v. cotiver, eus-

TIVER.

Cointerel, cointereau, paré, ajusté,

agréable.

Coireau, carreau, v. quarrel.

Coisir (se), se taire, v, quiet.

Coissc, cuisse; lat. coxa.

Coiteus, coituis, agile, bouillant.

Coitrarrï, bâtard, v. goestron.

Coitre, matelas; lat. cukitra. v.

COUTE.

Coken, sorte de bateau.

Coidre, coudrier, v. codre.

€oIe, vent; coïer, mettre au vent.

€olcs^ colets, chou.

Colombe, colome, colonne.

Comble, débat, différend.

Combruiser, briser.

Comenger, communiquer.

Comin, cumin.

Comité, comitre, chef.

Compasseres, compasseor, ordon^

nateur.

Conceper, mettre aux fers. v. ceps.

Concîre, concile, assemblée.

Condempner, condamner, v. dampner.

Condigne, digne; condigner, juger

digne.

Condormir, s'endormir.

Conduit, provisions, vivres.

Conéus, parent; lat. cognatus.

Confermer, confirmer.

Confanenier, gonfalonior

Confès, confessé.

Confire, confectionner.

Congnoiisfre, connaître.

Conmovoir, émouvoir, toucher.

Connart, imbécile.

Connin, lapin.

Cous, comte, v. cuens.

Cont^urrexon, persécution.

•Consence,consentement; consenteor,

qui consent; consens, consaus,

conseil.

Conte, compte et conte.

Contecir, contequer], convenir,

plaire.

Contoier, converser; eontoison, agré-

ment.

Contigne, contigne, contigu; conti-

gnel, continuel.

Contraire, contrariété, opposition.

Contretenant, champion.

Contraire, contreire, tirer, tracer, v.

traire.

Contrede, contrethe, contrée.

Conturber, troubler, v. turbler.

C*^iiustre, connaître.

Convenaulement, convenablement.

CouTersenient, fréquentation.

Corée, cœur; corageus, courageux;

corailles, entrailles.

Corgne, cornon, pointe de navire.

Corion, cour de justice.

Corir, courir.

Cornardie, cosnardie, folie, sottise.

Coroie, courroie, ceinture.

Coron, angle, coin.

Corpeus, corpulent.

Corrée, cuirasse, v. cuirrée.

Corretage, courtage ; corretier, cour-

tier. V. couratier.

Corropt, corros, courroux; core-

cier, courroucer.

Corsier, coursier.

Cort, cour; cortolcr, courtiser, faire

sp. cour.

Cos, cox, coq.

Cost, cela.

Costement, dépense; costous, coû-

teux.
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Cotel, cotiaufs, couteau, v. costel,

Cotidicn, quotidien.

€oUj cous, cocu.

Coaardine, courliue.

Coamère, commère.

Coupir, tromper uu mari.

Couratier, courtier; lat. curatorius^ de

cura,

Courgie, fouet, courroie; courroyete^

petite courroie.

Cousison, gousset de chemise.

Coustel, coteau.

Coustance, coustauge, coût, dé-

pense,

CouTc, cuve.

Couvine, covine, convention, projet;

couvir, covir, coveter, désirer ar-

demment.

Couyi'art, couard, v. coe.

€ox, coz, coq.

Cox, coz, coup.

Craanter, creantér, promettre, ga-

rantir ; créance, prêt
,

puis con-

fiance, croyance.

Cractaier, craissier, marchand de

graisse, v. gras.

Craissel, croissel, lampe.

Crauler, agiter, v. crodler.

Crebanter, renverser, v. cravaoter.

Crépir (se), se dresser, se tendre.

Crequet, criquet, cigale.

Cresme, crème.

Cresp, crispé.

Crestien, chrétien; crestienté, chré-»

tieuté.

€rété, ayant une crinière.

Creus, croix ; creuser (se), se croiser.

Creveure, crevasse.

Crevice, écrevisse. v. escrevisse.

Criem, criente, crainte; criendrc,

craindre; je criens, je crains.

Crier, créer.

riere, crleur.

Crin, cring, crcing, cheveu, crin.

Crîgue, crique, anse.

Croie, craie; croier, croyer, mar-

quer à la craie.

Croistre, croître.

Croel, cruel.

Croisclie, crèche.

Croissîr, craquer, v. cruisir.

Croquart, croquant.

Crote, grotte, v. crute.

Cruye, cruche.

Cucre, sucre.

Cueieur, collecteur.

Cuencenous, consciencieux.

Cuesir, voir, découvrir, v. coisir.

Cuicier, cuisser, peiner, maltraiter.

Cuintise, ruse. v. coint.

Cuisiner, faire cuire.

Cniteusement, librement.

Culur, couleur.

Cumbrer, saisir, v. combrer.

Cumgiet, congé.

Cuntendre, quereller,

Cupler, comparer, v. cople.

Curer, guérir.

Curial, homme de cour.

Curre, courir, v. corre.

Cusenceneux, inquiet^ désireux.

Cute, cotte, vêtement.

Cuvrir, couvrir.

e

Daerain, dairien, derrain, dernier.

Damacher, douiniagier, endomma-

ger.

Dauipner,condamner; dampnement,

dampnaclon, condamnation.
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Daulcr(se); se plaindre; ils se daur-

roicnt, ils se plaindraient.

Baumlque, dalmatique.

Deal, fleaus, dec, deul, dé à cou-

dre ; lat. digitale.

Beans, joyeux.

Deble, dcible, faible, débile.

Dépiquer, piquer,

Dcpoiller, dépouiller.

Bepreder, piller; lat, depredari, v.

PREIER.

Dequasiser, briser, rompre, y. quas-

SER.

Deï'ere_, derrier, derrière, v. rere.

Beboisser, sculpter; deboisseure, Bes, préfixe, signifiant l'action d'ôter;

sculpture.

Becalclier, déchausser, v. calce.

Beci, depuis.

Becivre, tromper; dcelTauce, décep-

tion.

Becivable, trompeur.

Beeoller, trancher la tête.

Bediement, offrande, dédicace.

Been, deien, doyen, v. dean.

Befenir, mourir.

Befensable, propre à la défense.

Beffoïr, déterrer, v. foïr.

Befois, interdiction, défense.

Befreindre, briser ; defreit, brisé, v.

freindre.

Beget, renversé; lat. dejedus^

Beîable, diable; deiaMor, diaboli-

que.

Beintié, friandise, v. daintié.

Bejugier, juger.

Bel, deuil, v. duel.

Belaier, différer, y. deslaier.

Belecher, lécher.

latin, de, ex.

Besaïuonester, cesser d'avertir.

Besaucrei*^ lever l'ancre.

Besasoter, guérir de la folie, v. sot.

Besataclicr, détacher, v. atacier.

Besavoer, désavouer, v. vocher.

Bese'à, jusqu'à.

Bescens, descence, descente.

Besctaevalchei*, descendre de cheval.

Besclaveler, déclouer, décheviller.

Bescobir, envier, v. coviR.

Bescolper, descorper, descouper,

disculper, excuser,

Bescouibrer, débarrasser.

Besconvir, déshabituer.

Bescopler, découpler.

Bescouluré, décoloré.

Besduire (se), se réjouir.

Beseker, dessécher.

Besferger, déferrer, enlever les fers.

Besfruiter (se), perdre ses fruits,

Besglavier, périr par le glaive,

Besgoler, découler.

Beleuré, difficile à leurrer, à tromper Beslieuor, déshonneur; deshuuurer.

V, LEURRE.

Benienuisier, diminuer.

Beiuostrer, demoustrer, démon-

trer.

Beueret, petit denier.

Bengner, nier ; lat. denegare. v. neier.

Benteure, dentition.

Beparterre, répartiteur.

Bepérier, détruire à l'aide d'un per-

rier.

Bepeesclier, dépêcher.

déshonorer,

Besherberger, quitter les héberge-

ments,

Beshoirer, desireter^ deshériter, v.

HEIR,

Besirus, désireux.

Besjugler^ étrangler.

Beslai, tort.

Besmesure, excès.

Besnoer, desuoUcr) dénouer.

Besituer, dépouiller, désarmer.
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Desordonncmciit, en désordre.

Despancr, déchirer, v. panne.

Despenner, déplumer, v. penne.

Uespieseier, mettre en pièces.

Dctribler, briser, v. tribler.

Detrier, différer; détriement, re-

tard. V. DETRI.

Detroer, trouer.

De^piter, mépriser, disgracier; des- Deuinenti, parjure, sans foi.

piteux, méprisant.

Desponrvu, inconsidéré; desporve-

ment, au dépourvu.

Despris, détaché, abandonné.

Despueller, dépouiller; despuelle,

dépouille, récolte.

Bespuis, depuis.

Dcsque, jusque.

Desqiiirer, déchirer, v. descirer.

Desrainer, précipiter.

nesracinier, déraciner.

Desreison, folie; desresnier, plai-

der, raisonner; desresnable, dérai-

sonnable.

Desreuber, voler.

Uesroclier, détruire, écrouler.

Dessart, destruction, v. essart.

MessesiioMs, non appelé, v. semon-

dre.

Desserte^ mérite, v. deservir.

Desseu, à i'insu. v. saveir.

Dessoabs, dessous.

Destoiler, détaler, se mettre en mar-

che.

Destor, détour; destoraer, détour-

ner.

Destorser, déballer, v, trosser.

nestouper, déboucher, v. estoper.

«estreit, .détroit, détresse, v. traire»

©estremper, détremper.

Desuer, dessus ; lat. desuper.

Deus, deux.

Devancir, devancer, v. anz.

Dévie, défense, v. veer.

DeTin, prêtre.

Devinerre, devioeor, devin.

Devis, division, choix, description, vo-

lonté.

Devurer, dévorer.

Dex, deuil.

Dianble, diable; diaulie, diablerie.

Dieble, débile, v. deble.

Dieuir, deviner.

Dipse, espèce de serpent.

Discorder, être en désaccord, v. COR.

Disiesiue, dixième.

Disner, dîner; lat. decœnare.

Diter, dicter; dittié, poëme.

Dius, dix, dieu.

Doare, douaire.

Doch, doc, douls, douilz, doux
;

doçor, douçor, douceur.

Doctriner, instruire.

Doel, doueil, deuil, douleur.

Doeul, ruse. v. dol.

Dograer, donner; jedoing, je donne;

qu'il doinst, qu'il donne.

Doigner, daigner.

Doire, conduire ; Il doist, il conduit,

V. DUIRE.

Doloison, douleur; doleant, dolant.

Domnizelle, demoiselle.

Desveier, dévoyer, mourir; lat. cfe ex Don, dont, dont, de qui.

viare. v. veie.

DesverollSer, ouvrir, ôter le verrou.

Desvouloir, cesser de vouloir.

Détour, débiteur.

Det, dette, v. debvoir.

Detraire, étendre, v. traire.

Donqnes, donc.

Donzillon, jeune garçon.

Dose, doze, douze.

Dous, duble, double.

Dragée, drogée, mélange de grain.

Drapel, drapelez, drap^ drapeau.
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Draschicr, buveur de bière, nom

donné aux Normands.

Duchée, ducheté, ducbé.

Duitre, duior, duitoi*, conducteur;

duit, duizil, canal, ruisseau, v.

DUIRÊ.

Duler , ducler (se) , souffrir , se

plaindre.

Dyasprcr, jasper.

Eage, eau. v. aiguë.

Eal, aïeul.

Elauz, yeux. v. oïl.

Ebaubi, stupéfié, v. baube.

Elbenus, ébène.

s:defise, édifice.

Edrep, errer, se mettre en voyage.

Edype, espèce de serpent, v, dipse.

Effachier , effasser , effacer. v,

FACE.

Efferer, effrayer.

Effetardi, lâche.

Egauté, égalité.

Einc, jamais, v. ainc.

Eins, ainw,, avant, auparavant, v.

ANZ.

Eîs, planche, bois. v. aïs.

Eisi, ainsi.

Eîssuc, sortie. ,v. issm.

Elais, hélas.

Elit, élu, choisi.

Emaner, emamier, enlever, ôter de

la main.

Einbaissier, fléchir, v. bas.

Embeu, enivré, v. beivre.

Embierer, ensevelir, mettre en bière.

Emblacr, embarrasser, v. blaer.

Embruiei', embriiycr, fixer, en-

foncer. V. EMBROIER.

Enibrunc, ciiibrunchi, baissé, triste.

V. EMBRON.

Embuigncr, froisser, bosseler, v. bu-

GNE.

Embussiep (s'), s'embusquer, v. bosc.

Emende, einmcnde, amende, excuse.

Emmaloler, emmaillotter.

Empactaer, empêcher.

Empaluer (se), s'embourber, v. palu.

Emparenté, apparenté.

Empasturer, empaisturcr, enipes-

turer, attacher un cheval avec sa

pâture; au figuré, embarrasser dans

un obstacle, empêtrer, v. pastre.

EiumoSlei*, garnir de fourrures, v. mo-

fle.

Empler, emplir.

Empleier, employer, ployer, v. pleier.

Enipronter, enipriiter, emprunter.

Enipur, pour; CBupur ce, pour

cela.

Emputer, imputer, accuser.

Enamillé, emaillé.

Enbarrer, enfoncer.

Enbeconcr, broncher, fléchir.

Enbotactaer, boucher.

Encant, enchantement, encan, v.

INQUANT.

Encans, cnchaus , poursuite; en-

chalcier, poursuivre,

Encbiéria*, chérir.

Enctaois, encois, avant, v. ANCOis,

Enciser, inciser, couper.

Enclineus, enclin.

Encloer, enclouer. v. cloer.

Encoires, encore.

Encouper, accuser, inculper, v. colp.

Encrcper, apostropher, brusquer.

Encompagnier, accompagner, v. com-

PAING.

Encurver, courber.
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Kndable, endieble; faible, méchant;

cndieblé, débilité, v. dieble.

Endier, landier. v. andier.

Enflchier, fixer, attacher.

Enflsseler, mettre dans un panier,

dans un moule à fromage, v. fisc.

£nfondu, maigre.

JCnfornier, se former, se conduire.

Knfair, enfouir, v. fodir.

Enseigne , machine à lancer des

pierres.

Engeindre, engendrer ; lat. ingignere;

engierure, génération.

Enger, croître, produire; enge, es-

pèce, germe.

Englaioler , _
joncher , couvrir de

glaïeuls.

Engloter, englater, englotir, en>

gluer, engloutir, v. glotjt.

Englayer, engluer.

Engnel, agneau, v. aignel.

Engrains , engrainis , engrant ,

triste, désireux.

Engrener, égrainer.

Engruter, être malade; engrnte-

ment, maladie, t. engroter.

Enbeurder, raffermir, rassurer.

Enieus, ennuyeux; ennoier, ennuyer.

V. ANIEDS.

Enjoske, jusque, v. dusque.

Enmendrir, améliorer, v. meudre.

Empêtrer, empirer.

Empuiusner, empoisonner, v. pui-

SON.

Enrôler, entourer, envahir, entre-

prendre. V. ROER.

Enroïr (s'), s'enrouer.

Enrouer, rouer, v. roe.

Ensems, ensenle, ensemblede-

ment, ensemble.

Enserir, arrivée du soir, v, seri.

Ensuble, ensouple, rouleau de tisse-

rand. V, SDBLE.

SUPPLÉMENT.

Entablure, entablement.

EntailUer, sculpter; entailure, en-

taille.

Entaiser, tendre, entais, tendu, v.

TENDRE.

Entelgir, entendre, comprendre.

EntecSier, enticher, gâter, v. te-

CHE.

EntracoSer (s'), s'entr'embrasser.

Entraille, entrant, entrée.

Entrait, bandage.

Entrecorre (s'), courir l'un sur l'autre.

v. CORRE.

Entriquer, embarrasser; lat. intricare.

Entroilleure, espace entre les deu

yeux. V. oïL.

Entrepeïé, pelé tout autour.

Entuner, tonner.

Enuit, cette nuit. v. andit.

Envaier, envier, envoyer, v. veie.

Envelimer, envenimer, empoisonner
;

envenimement, action d'enve

uimer.

Enviement, désir, envie; envSos,

envieux, désireux.

Envocer, envocher, invoquer, ap-

peler, v. VOCHER.

Envoisure , envoisemeat , envos-

serie, plaisir, récréation.

Envolesper, envelopper.

Enz, dans. v. ens.

Enzin, engin, v. engien.

Eqo, écho.

Erège, hérétique.

Eret, élevé; lat. erectus.

Erité, éritage, héritage, v, heib.

Esample, exemple.

Esbaleur, bavard.

Esbat, esbatement, joie.

Esbandir, encourager; esbaudise,

joie, hardiesse, v. bald.

Esbofir, esbouffer (s'), se gonller.

Esboir, s^étonner. v. baer.

d



Csbranchier; esbranquicr,

cher.

Elsbuillir, bouillir, s'agiter.

Bscaille, écaille.

Escalope^ coquille.

Escame, banc, escabeau j lat. scam-

num.

Escange, échange; escanger, échan-

ger. V. CAMBJER.

Escar, eschar, dérision, mépris.

Escarlate, écarlate.

Eschaltiver, rendre captif.

Eschanteler, mettre en pièces, v.

CANTON.

Esctaac, eskec , eskiee, échec.

Esctaaquier, échiquier.

Esche, amadou.

Eschegueite, sentinelle, v. eschau-

GAITE.

Eschevi, svelte, dégagé.

Eschief, eschievete, écheveau.

Eschiper, eskiper, s'embarquer.

Escir, sortir ; lat. exire. v. Eissm.

Eselairler, esclerier, éclairer.

Esclasser, éclabousser.

Esdas, esclaz, esclave.

Eâdavon, espèce de dard ou javelot.

Escoillir, esqaellir , eskeudre,

cueillir, accueillir.

Escoillie, vitesse, impétuosité j coap

d'escoillie, coup de force.

Escoiller, châtrer. ,

Escoler, escolîer, écolier.

Escouer, escuer, esctirre, secouer,

lat. excutere, \. escorre.

Escourcir, raccourcir, retrousser, v.

CORT.

Escourgie, fouet.

Escremîe, combat.

Escroe, escrou, écrou, machine.

Escru, écru.

Escru, escure, bois crû spontanément

sur les terres labourables.
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ébran- Escud, cscut, écu.

Escuci, écueil.

Escume, écume } cscumer, écumer.

Escuré, sans souci, v. cuRE.

Escurctc, cure-oreille.

Esdenter, édenter.

Esdreccr, étendre, élever.

Esfondrer, effondrer, creuser, v.

FOND.

Esgai, joie. v. gai.

Esgart, considération, conseil.

Esgrater, esgratiner, égratigner.

Esguarder, faire attention, v. garder.

Estaalcer, exhausser, v. alt.

Eshider, effrayer.

Esilos, aisseau, v. aïs.

Esjaler, geler.

Esles, eslez, élan, galop; eslessier,

s'élancer.

Esllseor, esUctor, électeur.

Eslongement, éloignement ; eslon-

ger, allonger, éloigner, v. long.

Esme, but.

Esmeçon, hameçon.

EsiiDeKir^ esmentir, Heuter.

Esmoire, moudre, v. molre.

Espandre, épandre; e^andres, ru-

meurs publiques.

Espanir, espenir, épanotiir.

Espanir, punir, effrayer.

EsparVigneux, cheval malade de

jarrets.

Espauler (s'), se démettre ^épaule.

Especial, spécial.

Esperlan, espellan, éperlan.

Esperne, épargne, v. esparne.

Espethe, épée.

Espiautre, épeautre.

Espic, aspic.

Espié, garni d'épis.

Espingle, espîUCj épingle, lat, spi-

nula.

Espitace, épitaphe.
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Esploré, csplouré;, éploré. v. plorer.

Espos, cspujs, époux; espose, épouse;

exposer, espouser, espuseï*, se

marier; lat. sponsus, sponsare.

Esprevetier, chasseur àl'épervier.

Esprof, cspruef; épreuve.

Espurer, épurer.

Esqueldre, esqneudre, accueillir, v.

COILLIR.

S]sqaené, abattu, affligé. Du Gange.

V. eschinare.

Esqnis, exquis, v. querre.

Esqucrre, esquirc, équerre. v, qua-

DRE.

Esrener, éreinter. v, REm.

Essaierez, essayeur.

EssaiTier, passer par l'eau, v. essau.

Essancier, exalter, exhausser, v.

ALT.

Essechier, sécher, v. sec.

Esselle, aisselle.

Essiant, essiance, connaissance.

Eissuine, excuse, v. essoine.

Estable, étable, écurie.

Estacion, stature; estachemen^
état, condition.

Estamper, frapper du pied. v. stamp.

Estèle^ morceau, éclat, v. astèle.

Esfement, estée, estance, situation,

séjour; en estant, debout; esto-

ment, aussitôt.

Slstendiller, étendre,

Esterlin, pièce de monnaie, ster-

ling.

sternuer, éternuer.

Esticer
,

piquer , enfoncer, v. esti"

quer.

Estoile, étoile; estelette, est«!et€s,

petite étoile.

Estoire, estoiere, histoire.

Estor, autour, v. ostor.

Estoussii*, tousser.

Estoz, hardi, v. estout.

Estraer , estreer , extravaguer. v.

estre.

Estrain, paille; lat. stramen.

Estreine, estrîne, étrenne; estre-

ner, étrenner.

Estricos, vif, querelleur, v. estrif.

Estrief, estrler, estrur, étrier, v.

ESTREF.

Estrlvée, bruit, rumeur, émulation, v.

ESTRIF.

Estuble, paille, chaume; estenler,

étîeuler, pousser en chaume, v. es-

TEULE.

Estulal, estfiians, cierges, bottes de

paille enflammées.

Esturbeillon, tourbillon, tempête.

Etiquct, billet. V. ESTIQDET.

Eu, je. V. EO.

Eiime, heaume, v. elme.

Eut, huit. V. OIT.

Ewalment, également.

F

Fablel, fable, récit, fabliau.

Facené, façonné.

Fadut, îahut, malheureux, condamné

par le destin; lat. fatutus, de fatum.

FaiU;, faine, hêtre ; lat. faginus, v.

FAGE.

Faine, ffayne, fouine (qui se plaît dans

les hêtres).

Faiscine, panier, v. fisc.

Faiseresse, faiseuse ; faiture, créa-

ture.

Faloise, falaise.

FalTe, fauve ; lat. falvus.

Fardes, hardes.

Fardoillier, barbouiller, farder.

Fauc, (suj.); falcon, (rég), faucon^
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Fauehon, sorte d'épée.

Pa«voyer, fourvoyer, v. veie.

Faveïep, causer, faire des contes.

Fée, fel, ffeid, foi; feel, feus, fidèle;

feelté, féaulté, fidélité.; feimenti,

qui a trabi sa foi.

Feie, feiede, feiz, flede, fois. V.

FIÉE.

FeréBs, action de frapper, v. ferir.

Ferreis, bruit du fer; ou cliquetis;

ferreter, frapper avec le fer. v. fer.

Ferreit, espèce de vin.

Fesle, fistule, tuyau, roseau.

Feste, festre, faîte, sommet.

FeacMère, fougère, fougère; lat.

fîlicaria. v. fogière.

Feude, feus, feu, mort. v. fadu.

Feuîp, creuser, v. foïr.

Feule, faible, v. feble.

Feutpeure, garniture de la selle.

Flcquer, ficher, attacher.

Fid, fled, foi. v. fée.

Fieis, figuier.

FlaSauter , flafuter , jouer de la

flûte.

Flajol, flageolet ; flajeoler, babiller.

Flastrer, filestrir, flétrir, déshonorer;

ilesire, fané.

Flateres, flatteur.

FSatir, flastir, tomber tout à plat.

Fïeteur, joueur de chalumeau.

FIo, mou, flou, terme de peinture,

FBoce!, troupe, v. floc.

Floiche, flèche.

Fïorefe, bourre de soie.

FSoroa, fleuron.

F£uet, flot; flueve, fleuve.

FBur, fleur ; flurir, fleurir, blanchir (en

parlant de la barbe).

Fodir, foïr, creuser; foiselSe, fossette.

FoeH, fouS, fous, foux, fox, soufflet;

lat. follis.

Foène, fouine, espèce de fourche.

Foie, foiée, fois.

Foirfe, jour de fête.

Fomerai, fumière.

Fondis, fusion de métal.

Fonsset, bateau.

Forer, fourrer, v. fuerre.

Forke, fourche; forkeut, fourchu.

Fors, peut-être.

Forspartir, séparer.

Foueiaus, paupières.

Fouier, foyer, v. foc.

Fralsle, fraire, frêle; lat. fragilis. v.

FRAINDRE.

Frès, frais, dépense, v. frais.

Frese, fraise; lat. fraga, de fragum.

Froi, froie, frai des poissons ; frôler,

frayer, v. freer.

Fuaille,, combustible, v. foc.

Furbir, fourbir.

F»'rche, fui'ke, fourche, v. forche.

Fuïldrer, éclairer.

Fuireur, fureur,

Fuisel, fuîseau, fusée, fuseau.

Fuor, prix. v. for.

Furm, four; furnel, fourneau, v.

FORN.

Fuullier, fouiller ; lat. focUculare^ de

fodicare.

Fuus, feu, foyer, v. foc.

Gablere, gableor, usurier.

Oaidonner, guetter, faire le guet. v.

GAITE.

Gaiguard, gaingnard, terme inju-

rieux, mauvais chien.

Cial, caillou, pierre, galet.

Ciiairet, jarret, v, garet.
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GaliC;, vaisseau ; galions, marinier.

Oalle^ jatte, contenu d'une jatte, v.

JALE.

Gambette, petite jambe.

Gansaille, réunion d'oies.

Gariller, gazouiller.

Gars, garce, jars, mâle de l'oie.

Gelede, gelée.

Gemeie, petite gemme.

Gène, genne, jeune; génère, plus

jeune, v. joefne.

Gencesor^ gentior, gentctaor, plus

gentil, plus gracieux, v. gent.

Gens, giens, particule renforçant la

négation.

Geteoire, espèce de goupillon.

Gênait, engendré.

Giel, gielée, gel, gelée.

Giradre, plus jeune, v. joefne.

Gîet, jet; gieter^ jeter ; gîez^ lacet,

filet. V. GECT.

Gigans, géant.

Giwul, juifs. V. juis.

Gladi, glague glaive.

Glager^ couYrir de glaïeuls, y. glai.

Glandre, glande; lat. glandula.

Glane, gris-bleu.

Gleu, chaume, v. glui.

Gnaf^ cordonnier.

Gon, gond.

Gordoser, rudoyer.

Gorgoier, (se), se rengorger, s'enor-

gueillir.

Gors, gort, gorge, gouffre.

Goté, couvert de gouttes, de petites mar-

ques; goteus, goutteux.

Gouberge, vanterie, moquerie.

Goule, bouche, gueule; lat. gula,

Graal, greal, greaus, grille; lat*

cratalis, dérivé de crater.

Gramare, graimaire, gramatique,

grimalre, grammaire.

Grapàille, malpropreté.

Grenace, grenade.

Grenour, plus grand, v, graindre.

Grevain, grevance, peine, affliction.

Greugner, grogner; lat. grunnire.

Gréuse, grabuge.

Griefment, ^rlément, gravement;

grieté ,
grieste , gravité , souf-

france.

Grijoise, sorte de jeu,

Grîmuctae, grimace.

Gringnor, plus grand.

Gris, souci. V. GRIEF.

Grocie, plainte, v. grocier.

Grugneor, joueur d'instrument.

Grume, gourme.

Guanchir, guencbir, dévier, dé-

tourner ; guanctae, détour.

Guarant, garant; guarantison, dé-

fense, garantie, guérison.

Guaste, solitude.

Guater, guayter, faire le guet.

Guez, sentinelle ; guétler, guetter.

Guis (suj.), gulon (rég.), guide.

Guiton, simple soldat.

Guivre, flèche.

Gurs, gurt, gurz, gouffre, gorge ; lat.

gurges,

Guster, goûter; lat. gr^stare,

Gyge, instrument de musique.

H

Macepigner, quereller.

Kadir, haïr. v. haer.

Maichle, mort, destruction,

Haigne, mine, figure.

Maingre, ^rêle. v. heingre.

Maiste, broche; halstler, rôti. v.

HA9TE.

Hantke, hanche.
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flancfon, coiffure de femme, v. hen-

nin.

Hanimée, provisions, vivres, v. anq-

NÉE.

nareval, cri de guerre ; harcuder,

harodcr, pousser des cris. v. harau.

Harcnc, hareng.

Harcngerie, marché aux poissons.

Hargne, taergne, hernie; hargne,

hergne, mauvaise humeur, que-

relle.

Darlege, allègre, bien portant.

naronièrc, héronnière ; haroner,

chasser le héron, v. aigron.

Basard, vilain lièvre, v. hase.

Hastcr, piquer, harceler.

Hâter, haïr. v. haer.

Haubergier (se), revêtir le haubert.

Hanlt, haut; liauçor, plus haut; taau-

sage, hauteur.

Heaulme, casque; taeaulmSer, fabri-

cant de casques, v. helme.

Helberg, demeure, v. herberge.

Hère, haire. v. heire.

Hereté, héritage.

Hericîer, hericher, hérisser.

Herold, héraut, v. herald.

Hestal, banc. v. estal.

Hester (se), se hâter, v. haste.

Heugue, haie. v. hague.

Hocqueton, hoqueton. v. aucoton.

Hoissier, hocher, remuer, v. hocier.

Homenage, hommage, v. hom.

Honc, jamais, v. oncques.

Hour, espèce de hangar.

Houcepigner, battre, maltraiter, hous-

piller; pigner on piller \si house, vête-

ment de dessous.

Huche, housse, couverture.

Huer, huler, huicier, créer, appeler,

hucher.

Huif^eus, paresseux, v. oisei's.

Huis, huiz, porte.

Huitevc, huitième.

Hum, hums, homme; hiimage, hom-

mage.

Humbleté, humilité.

Hunte, honte; huntos, honteux, v.

honir.

I, ils.

IchI, ici.

Ichil, icil, celui-ci. v. cil.

lestre, au delà, outre, v. estre.

Igautc, égalité.

Ignocent, innocent.

Iholt, chaleur.

Ille, île. V. isLE.

Incliner, saluer en s'inclinaht. v.

CLINER.

Immobles, immuebles, immeubles.

V. MOVEIR.

Impldemie, épidémie.

Incoulpable, non coupable, v. colp.

Inequal, inégal.

Enfaire, infère, faire.

Infestant, ennemi.

Infourmer, informer.

Inimi, ennemis. Gant, de Ste Eulalie.

Inirascible,, qui ne se met pas en co-

lère.

int, de là, de ce lieu ; lat. inde, ser-

ment de 842.

Intrange, entrailles.

Iscir, sortir, v. eissir.

Itel, iteu, itou, tel.

Ivroin, ivrogne.
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Justiscr, gouverner, rettdre là justice

;

jutgier, jug-e.

Juvencel, jouvenceau
; Jùvenior, plus

jeune.

Jade, jatte.

Jal, gai.

Jaloie, contenance d'une Jale.

Jaquiere, jachère.

Jari^als, jarris, chêlie.

JaspiUer, bavarder.

Jaut, bois. V. gaut.

Jejuner, jeûner, v. junéR.

Jeme, pierre précieuse, v. gemme.

Jeindre, gendre, jemvrej joindre,

joinvre, plus jeune; lat. junior, v.

JOEFNÉ.

Joeil^ juif.

Joes, jos, je les.

Joesdi, joedi, jeUdi; lat. Jovis dks.

Jolos, joïs, joiôli», joyeux; joive,

joyeuse, v, goiîe.

Joquer, jouchier, se jucher.

Jouere, joueur, v. jog.

Joule, jeune; \aX. juvenilis ; jounece,

jeunesse.

Jn, juh, joug; lat. jugum.

Jndeu, juif.

Juger, jugier, arpent.

Juierie, juiverie. v. juis.

Junc, jonc ; juncher, couvrir de

joncs.

June, jeune; junete, jeunette.

Jurn, jur, jour; lat. diurnus.

Jus, jeu.

Jusant, jussant, reflux, abaissement

des eaux. v. jus.

Juste
, joute ; juster , jouter, v.

JOSTE.

Kant, chant; kanter, chanter.

B£avèce, partie supérieure du haubert.

V. CAB.

Kequonque, quelconque, chose quel-

conque.

Keudre, cueillir, v. coillir.

Keure, carquois, v. coivre.

iLeutiselIe, petit matelas, v. coûte.

Kiéles, exclamation, par ma foi !

K-intareur, joueur de guitare.

K.is, pour kâ les, qui les. v. quis.

K.ose, chose ; kosete, petite chose, v.

COSE.

liabel, labiau, sorte d'ornement, lam-

bel.

liacta, lactas, lacs

.

liai, lay, sorte de poëme.

liaict, lait ; vache lalctlère, vache

laitière.

liaie, laide.

liaier, diviser un bois en plusieurs

parties, v. laigne.

liait, laid; laidece, laidure, laideur.

liaitin, latin.
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l.aman, lamineur, soudeur.

l.anienteas, qui se lamente.

I^angc, chemise, v. lanb.

l.angor, maladie ; langucuretix, lan-

guissant, malade.

Lanterner, injurier; du C. lat. laterna»

E.ascler, laisser, lâcher; VA. laxare.

liasder, lascer, lacer, v. lacs.

liasnier, lâche.

liasquer, lâcher ; lasquefé, lâcheté, v.

LASCIER.

Ijau,'lay, là.

liatir, peine, labeur, v. labor.

I<avru, ayant de grosses lèvres.

liaz, lien.

lié, lés, poëme. v. lai.

K.cd, laid.

I^edement, joyeusement, v. lie.

liée» laie, femelle du sanglier.

liegence, lien.

liCid, leidancc, outrage, laideur ; lei-

danger , leidoier , leider , mal-

traiter, outrager.

liBise, larger. v. laise.

lieltualre, électuâire.

liCtanle, lutrin, lieu où on lit. v. lire.

E.euier, loyer, récompense.

L.fbelie, plainte.

liibrc, livre.

lilever, lieuver, lever.

liinsol, chemise; lat. linteolus.

lifois, pierre de liais.

liiones, pioche, houe; lat. hgones.

liippe, moue, grimace.

E.ire, choisir, cueillir, lire; lat. légère.

lilz, lys.

liOber, tromper, v. lobe.

liOes, aussitôt, v. lues.

liOisor, loisir, v. loire.

liOngaigne, fumier, fosse d'aisance.

liOnges, lunges, longtemps, v. long.

liOrer, attacher.

liOrier, laurier.

liOrs, lourd.

liOupe, grimace.

iLuor, luur, lueur.

liuquer, regarder en dessous; angl.

to look.

liU'wier, loyer.

I^yart, gris. v. liart.

liycupart, léopard.

I^yon, lion ; lyonceaus, lionceau.
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Ma, mal» Wacefonde, machine de guerre pour

Slaagnan, chaudronnier, v. mâGNAN. jeter des pierres ; Duc. v. matafimda,

Maagne, maalgne^ maalng, blés- Ma<;el, macellerie, boucherie; ma-
sure ; maagner, blesser, maltraiter, ccllies*, maccrier, boucher. Duc.

V. MAHAING. V. macelafor.

Maaillc, petite monnaie^ médaille, W lllacclle9 mâchoire, joue ; anacelier,

MAILLE, dent machelière ; iat. maxilla.

Maailliërc, femme débauchée. MacU (je), j« mets, v, matre,

Maart (Si), saint Mèdard, Machau, sorte de grange ou meule,

Maasste, maaisse^ cens ou redevance Duc. v. mach^h.

sur un mas ou métairie, v, mas, 1 Mâche, amas, monceau, moule, v,

Mabre, marbre; mabrin, fait d-e mage,

marbre. 2 Ma«he, mas&e, massue; inaclaotf,

MabrC', étoffe de différentes couleurs. coup de massue ; mactier, meur-

Macain, Baacaîgne) puissant, pru- trir avec une massue ; maclieures

dent. meurtrissure ; macbier, gros cou-

Macaut, bourse, gibecière. Duc v, teau ; macMer, machicot, mas-

maca. v, magaut, sier, officier d'église, v. mage. 3.

1 Mace, monnaie. Macliclier, dent machelière, v. ma-

2 Mace, masse ^ monceau, quantité, celle.

multitude. Mâcher, mater aux échecs,

3 Macc, masse, massue; macclette. Machiner, machinier, détruire;

maceloUe, petite masse; Iat. moiea^ machinewx, traître
;

Iat. machina.

mateoia, Machoo, machun, maçon, tailleur

4
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de pierres; mâchonnement, ma-
chonnerie, maçonnerie. De l'anc.

ail. mezzo, meizzo^^ de meizzan, cou-

per : golh. ynaitan. (Diez.)

9Iacliue, massue, v. MACE 3.

9Iachurer, noircir, barbouiller, v,

MASCHURER.

Machiiret, rhume.

niaci (Si), saint Mathieu.

9IaeinaI, certaine mesure ;de terre
;

Duc. V. macina.

lHacioliz, mâchicoulis. Duc. v. machi-

colamentum.

IVIacis , massif ; torche macisse
,

torche toute de cire. v. mace 2.

1 Made, mâle. v. mascle.

2 Made, maille ; lat. macula.

Alaclou, niacloat, (St-) Saint-Malo.

9Iacque, massue; macquer, frapper.

V. mace 3.

niacquins, bêtes mâles, v. mascle.

Macronley sorte de poule d'eau, ma-

creuse.

Macne, massue; macuette, petite

massue, v. mage.

Macun, maçon, v. machon.

Ifladagoire, mandragore, v. manda -

GLOIRE.

Madaisc, échcveau. Duc. v. madascia.

Aladerln, vase à boire; madelinier,

madcrinier, faiseur de maderins

.

V. MADRE.

MadI, mouillé ; lat. madidus.

Madicr, cloison faite de charpente,

esp. madera, madrier.

Madlc, mâle. v. mascle.

lUadire, médire, contredire, maudire.

Madré, vase à boire en bois tacheté,

hanap de madré, scyphus mase-

linus ; d'où madré, tacheté, de di-

verses couleurs, oiseau madré, bois

madré; par extension, rusé, matois;

madrnre, taclic. v. mazre.

Itladrin, madrinler, échanson aj-anl

soin des maderins. v. madré.

Maeinri, coup. v. MAHAING.

lUacle, maillé, v. macle.

Maemcnt, maesment, maesme-
ment, principalement, v. maisme-

ment.

Rlacn, main. v. man.

1 l^Iaencr, moyenner, maeneur,
médiateur, arbitre; maenercsse,

médiatrice, v, maien.

2 9Iaener, demeurer; maent, il

demeure, v. maner.

Maèr, mer.

lUaercb, mars.

1 Maerie, mairie, v. MAIRE.

2 Maerie, levain à bière. Duc. v.

maerïa.

i*Iaesmer, mésestimer, v. esmer.

9Iaestc, majesté.

Maestrc, maître.

Iflaenr, maire, v. maieur.

Mafez, diable, v. maufez.

Malle, maflu, gros, bouffi.

niagalez, nom d'une compagnie de

marchands italiens.

Magari, mécréant, v. margari.

lUagaat, poche, besace. Duc. v. ma
galdus. v. macaut.

Magdaleon, espèce d'onguent. Duc.

V. magdaliunu

Itlagdelin, vaisseau à boire, v. madré.

mage, juge, docteur; mager, ju-

ger.

Hlagendomme, receveur des deniers

publics. Duc, V. major,

Mager, maigre; lat. macer.y. magre

Magestire, maîtrise.

Magier, imaginer; magerie, ipiage*

rie; maginois, imagé.

Magion, maison.

Magisterial , magistral, Irès-élevé,

très-sf-and.
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^Hagistre, maître, lat. magister. v.

MAESTRE.

Iflagle, sorte de lioue. v. marre.

1 IVIagnan, magncn , niagnin,

chaudron , chaudronnier ; bret. ma-

noûner ; celt. magna, cuivre (de Che-

vallet.) Duc. v. maginus. v. maignan.

2 ITIagnan, magnan, ver à soie.

magne, grand ; magniCer, glorifier,

magnieyiiiagiliée, demeure, train|de

maison, v. maignie.

Magnier, meunier, v. molnier.

]9IagnaI^ paquet, amas. v. manoil.

magre, maigre, v. mager.

Magreable, désagréable, mal agréa-

ble. V. GREER.

IMahain , mahaingne, mutilation,

mauvais traitement ; mahaignier,
maltraiter ; ital. magagnare ;

prov. ma'

ganhar.

Mahant, Blaat, Mathilde.

niaheing, maheng, mutilation ; ma-
henier, mutiler, v. mahain.

Mahelio, médaille de cuivre, v. ma-

HON 2.

Maheré, échauffé. Duc. v. maheria.

V, MAERIE. 2.

niaherin, bois veiné, v. madré.

Maheut, Iflahieu, Slahiu, Mathieu.

Mahin, main.

1 lUahon, Klahnm, Mahomet ; ma-
homerie, mosquée; mahomet ,

idole.

2 Hlahon, cuivre, bronze.

3 Slahon, coquelicot, mahonner,
arracher le mahon. Duc. v. mafiona.

Iflahonner, battre, maltraiter, v. ma-

HAI.XG.

niahor, plus grand, v, major.

Cahote, sorte d'ornement de l'habit

militaire que l'on mettait aux épaules.

Duc. \. maheria.

mahour, plus grand, v. major.

Itlahont (St-), Saint-Malo. v, maclou.

ITIahuîeu, Mathieu ; DIabuiote, nom
de femme, formé de Mathieu.

niahumet, Mahomet; mahamerley
mosquée.

niahurtre, mahasfre, mahutre,
partie du bras qui prend de l'épaule

jusqu'au coude, d'où mxiheutre^ Duc,

V. maheria^

1 Mal, ma.

2 mai, may, mai.

.S mai, mère.

4 mai, maie, maîet, met, pétrin.

5 mai, chef d'un corps de métier»^

maire, v. maier.

maiade, appartenant au mois de mai..

V. MAIESQUE.

maiage, certaine redevance payée au

mois de mai. Duc. v. maiagium,

maicelier, boucher, v. macel.

maide, lieu du pressoir où se met la^

vendange pour être pressurée.

maîdnée, famille, v. maignée..

1 maie, mois de mai.

2 maie, maiet, met, pétrin; pat,

norm. met. v. mai.

3 maie, amas de gerbes; bas \aLt.\maia^

V. M0IE.

maien, moyen ; malenerres, maie-

near, entremetteur, arbitre, maie-

neresse, médiatrice, v. maener.

maier, maienr,. maire, administra-

teur ; maierie, mairie, v. maire,

maiesqae> droit de vendre du via

pendant le mois de mai..

maiestre, maître. Y. maestre.

maignable^ permanent ; malgner,

demeurer; maignier, fermier, v.

MANER.

maignan, niaignien^ maignier,.

chaudronnier, v. magnan.

Maignée, niai|^ie, famille, v. mais-

NIE.
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Maigncr, demeurer, v. maner.

9Iai(|nier, manger, v, manjuer.

niaigresce» maigresse, maigreur.

V. MAGRE.

1 maiguc, poisson de mer. Duc. v.

Piscis regius.

2 Maiguc, petit lait.

1 Ifflail , maillet , marteau ; maîllier ,

frapper du maillet ; maillez, mail-

lotins, séditieux dn règne de Char-

les VJ, armés de maillets; mail-

léîs, combat, mêlée ; lat. malleus. v.

MAUS.

2 miail, marne, ciment; mailler, ci

menter, enduire.

3 Mail, maile, mal, clos formé de

pieux ; mail , ancienne assemblée

des Francs ; maillé, malle, cité au

mail. Duc. v. mallare.

Maile, mâle. v. mascle.

Mailhc, maille, tache; maîllettes, pe-

tites] mailles, petites taches, mailhé,

maîlliu, garni de maille:^, y. macle. 2.

]flailhée,mailhere, mesure de terre,

valant le quart d'un arpent.

mailhoehe, mailloche, v. mail, 1.

Mailhol, jeune plant de vigne. Duc.

V. malleolus.

niaillau, sorte de pain; pains mail-

laux.

1 maille
,
petite monnaie , médaille

;

maillie, valeur d'une maille; Duc.

V. medala.

2 maille , tissu ; mailler, maillier ,

garnir de mailles ; v. macle.

Mailiege, malaise, maladie ; v. ma-

lage.

maillcntcr, frapper du marteau, v.

MAIL 1.

]!Iailliere,marliere, marnière ;Duc.

V. maria ; v. maRLE.

maillis, pieu ,
poteau » pilotis, v.

M^IL. 3.

lUaillo], malUnel, maillot d'enrant
;

malllou, enfant au maillot.

mailiole, jet^de vigne, v. mailuol.

mallorgucs, Majorque (île).

mailTre, milan, v. maiwe.

Main, matin ; lat. mane.

Mainade, plusieurs, v. maint.

Mainant, riche, v. manant.

Mainbarnie, mainbournie^ garde,

tutelle ; mainbarnir, mainbour-
nîr, garder.

Mainbour, mainbourg, tuteur ;

bas lat. mundiburdis\ anc. ail. muni-

bar, protecteur, de mund, protec-

tion et beraUf porter.

Mainbote, manbote, dédommage-

gement dû au seigneur par celui qui

avait tué un de ses vassaux.

Maincot, mesure de blé ; Duc. v.

Moicaldus.

1 Maindre, moindre, v. meindre.

2 Maindre, mainer, demeurer, ha-

biter; qu'il maigne, qu'il demeure;

tu maindras, tu demeureras.

Maine, mainement_, manoir ; mai-

nant, riche, ayant un manoir ; v.

maner.

1 Maine, grand, v. magne.

2 Maine, manière.

Mainer, malnier, mener.

Mainete, petite main.

Mainfaict, retrait lignagier.

Maîngier , mainjuer, manger ;

mainjare, mangeoire, v. manjuer.

Maingnée, famille, v. MAIGNÉE,

Maingolinel, mangonneau.

Mainmole, droit de mairmorte.

Mainmuable, serf pouvant changer

de seigneur.

Mainoevrer, agir de la main, ma-

nœuvrer.

Mainnage, meuble, ustensile.

Mainnet, espèce de pomme.



Iflalnnler, sergent ; huissier ; bas lat. vantage ; mais que
, pourvu que

magnerïus. aussitôt que. v_, mes.

IVIainpast, domestique; lat. manu 2 Mais, maison de campagne, v. mas.

pastus. 3 Mais, maise, mauvais, mauvaise;

Mainplant, jeune plant. Duc. V. niaisement, méchamment.

Maillolus. 4 Mais, met, cofre. v. mai.

1 Mains (je), je demeure, v. maineb. Maîse, coque de vaisseau.

2 Mains, moins. Maisel. lépreux, v. mesel.

Mainsné, mainsneit, plus jeune, Maisel, maiseloire , maisicre ,

mineur, lat. minor wo^M/^naaîns- boucherie, massacre, v, macel.

netc, maineté. minorité. Maîsselle, maisiele, nîâchoire,

1 Maint (ilj, il demeure, v. maner. joue ; maisselette , petite joiie ;

2 Maint (il), il mène. v. mainer. maîselier, dent machelière ; lat.

3 Maint, mainte, mainz, plusieurs; maxilla. v. masselle.

du kymri maint, multitude, selon Maîsgnée, maisgnie, maisnie,

Diefenbach. famille, v. maignée.

Maintaigne (qu'il), qu'il maintienne. Maîshni, dès aujourd'hui, v. hui.

Maintenanee , maintenement, Maisiaus, lépreux, v. mesel.

maintenir, soutien, conservation, Maîsière, maiséa*e, mur, cloison,

conduite ; maintenant, aussitôt
;

masure ; Duc, v. maceria.

lat. manu tenens. Maisné, plus jeune ; maisneté, mi-

Mainteneur, protecteur. norité. v. ^mainsné.

Mainvuidance, main- levée. Maisnée, maîsnie, famille, maison-

Maior, maionr, major, plus grand, née. v. mas.

majeur ; majorement, principale- Maisnîer, attaché à la famille, v. mas.

ment. v. maire. Maisnil, ferme, métairie; lat. man-

Mairan, mairen, mairien, mer- sionile.

rain, bois de charpente et de cons- Maîsoan, maisonan, à l'avenir ;

truction ; lat. materia, materiamen, lat. magis hune annum. v. oan.

Mairchant, marchand. Maisoncelc, petite maison ; mai-
1 Maire, mère. sonnement, habitation ; maison-

2 Maire, maires, plus grand , chef, ner, bâtir une maison ou recevoir

administrateur; maire aage, ma- dans sa maison; maisonerie,

jorité ; maîrerîe, mairie. construction ; maîsonnîer, posses-

Mairer, mairir, frapper, v. MARRER. seur d'une maison, v. manse.

Mairian, mairien, merrain. v. Maissage, maissaige, métairie

MAiRAN. ferme ; Duc. v. masagium, v. mas.

Mairier, marier. Maîsselete, petite joue. v. maîsselle.

Mairit, mari, lat. maritus. Maïsté, majesté, v, maesté.

Mairlier, marguiller. v. mareglier. Matstre, maisîire, maître, maî-

Maironnier, marchand de bois, de tresse, médecin, capitaine, principal ;

merrains. v. mairan. maistreler', maistrier, mais-

1 Mais, maix, plus ; lat. magis, da- troier,- maîtriser, dominer ; mais-



trcment, matstrlement, mais-

trise, suprématie, tutelle, autorité,

liabileté, arrogance ; maistrisié ,

expert, habile, v. mestre.

Maistreaux, pétrin, v. mai,

DIaisun, maison.

niak, pétrin, v. mai.

Iflaifié, moitié, v. meie.

Alaitin, matin, v. main.

Maître, mettre, v. matre.

maÂwe, milan, v. mailwe.

Maizel, mal, désastre.

IVIaje§sture, magistrature.

Major, majorai, plus grand, supé-

rieur.

Make, masse, v. mace.

1 Mal, maillet, v. mail.

2 Mal, maie, mauvais, mauvaise.

Malacliet, cerisier sauvage.

Malaide, malade ; malaidie, mala-

die ; malaider, malader, être

malade ; maladeux, maladls

,

malcdieux, infirme, maladif.

Maladison, malédiction ; maladlt,

maudit, v. maleiçon.

Malage, maladie.

Malaisibleté , difficulté ; malai-

sieux, malaisé.

Maladrerie, hôpital de lépreux, v.

malan.

Malamour , mauvaise disposition.

Duc. v. malignitas.

Malan, mauvaise chance, lèpre; ma-
landre, maladie incurable.

Malandras, malandrin, pillard.

Malarmé, poisson armé de deux

cornes, ainsi nommé par antiphrase.

Duc. V. malearmata.

Malart, mallart, malarz, mâle des

canes sauvages . v. maslart.

Malartos , malartons , fourbe
,

traître.

Malaûr, mauvais augure ; lualaû-

6 —
rous, malheureux; malattrouse-

mcnt , malheureusement, v. aijr.

Malaustrus, malotru; lat. maie as-

trucfus.

Malaut, malade, v. malan.

Malaventure, mésaventure.

Malaztt, maudit, v. maladison.

Malbaillir, maltraiter, mal ajuster,

v. baillir.

Maldeceon, malédiction, v. mal-

dire.

Maldehait, maldehet, maldabé,
maldaz, mauvais sort; maldehait
ait. Imprécation, maudit soit. v.

DEHAIT.

Maldire, médire, maudire; maldl-
cence, médisance; maldiceons,
maldison , malédiction ; maldi-
sant , maldisor , médisant ; lat.

maledicei^e.

1 Maie, malle, caisse ; ital., prov. et

portug. mala
;
gallois mdlh ; anc. h.

ail. malaha, malha, (Diefenbach.)

2 Maie, mauvaise, v. mal.

Malebran, nom d'une étoffe, d'un

vêtement.

Maie erre, mauvaise manière d'agiri

V. ERRE.

Maléiant, malade, v. malân.

Maléir, maléoir, mal dire, maudire;

maleiçon, malédiction; maléis,

maléoit, maudit ; maleitement,

maloitement, méchamment.

Malepague , nom d'une prison pour

dettes. Duc. v. malpaga,

Malement, mal, maladie.

Malement, méchamment.

Malen, ulcère, maladie des chevaux?

malcnier, être malade, v.' malan.

Malencontre , mauvaise fortune

,

malheur.

Malengin, mal engin, mauvais

engin, fraude, v. engin.
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lUalengroigné, fâcheux, de mauvaise Maligne, maligneux , malingre

,

humeur, v. grondre. malin ; malignostlé » malignité
;

Malestié, méchanceté. malîgner, tromper,

9Ialestrait , malestras , malotru, Mallngrîer, margiiiller.

chétif, de mauvaise mine. Malîr, mal dire, maudire, v. maldirê.

mialestrin, malavl&é, imprudent. Duc. IMalison, malichon, malizon, ma-

V. maie avisitus. lédiction. v. maléir.

Malestrousse, droit payé par ceuxqui Malîsce , malisse^ malice; ma-
ont recueilli le foin. Duc. v. trossa, licews, méchant.

lUalet, cheval mallier. Malîtorne, mauvaise femme.

Malette, poche, gibecière, Malivolence, malveillance.

MaletoUe, malefoste» maletote, IMallaïs, maudit, v, maléir.

maletoulte, maletonte, impôt Mallangagter, mauvais parleur.

onéreux, mallôte, exaction ; maie- IHalle, mâle. v. mascle.

toltler > maltoutier , exacteur, lUEallelr^ mêler, brouiller, confondre.

percepteur des impôts, v. toldre. nialler, marteler, battre, maltraiter ;

lUaleûr, malheur, mauvaise chance; lat, malleare. v. mail.

maleuré, maleureus , maleik, Malllère^ marnière : maller, mar-
ros, malheureux ; malheurance, 1er, mettre de la marne.

malheurté, malheur; maleuro- Illallet, lèpre.

sèment, malheureusement, v. aïjr. Malmettre, mettre à mal, dépenser

nialevole , malveillant ; malevoil- mal à propos, v. maumettre.

lance, mallvolance, malveillance. SlalmSne, mauvaise mine,

1 Hlalcys, maudit, v, maléir. Iflalmort, espèce de lèpre.

2 Maleys, fumier, engrais. Malois, maloit, maloiz, malooit»

malfaçon, mauvaise façon d'agir, su- maudit, v. maléir.

percherie. ]?Ialostrns, mal avisé, v. malausTru.

Malfaim, mauvaise faim. Maloz, grosse mouche, taon, bourdon.

Malfaire, malfere. faire mal; mal- IWalparler, médisance, v. mesparler.

ffet, méfait; malfesenr, malfc- Malpas , défilé, passage dangereux.

tière, (sujet), malfeteur, (rég.) v. maupas.

malfaiteur. Malprendre, dérober, voler.

MLalfé, malfez, malfaiteur, le diable. Malt, orge germée pour faire de la

V, MAUFÉ. bière ; ail. maîz\ ang. malt.

lUalfeu, la foudre, le tonnerre. Maltalent, mauvaise volonté, mécon-

Malgréer, malgroler, maugréer, tentement; maltalentif, malta-.

jurer avec imprécation, v. gréer. lentls, mal intentionné, courroucé,

Malgrcit, malgré ; malgreit mien, v mautalent.

malgré moi. Maltolte, maltôte, exaction ; mal-
Malgaerdon, mauvaise récompense. toltenr, exacteur ; maltolu, pris

V. guerredon. rr.al à propos, v. toldre,

Malheuré, malheureux. V. MALEiiR. Maltraîre, maltrere» maltraiter.

Malhol, plant de vigne, v. maillole. v. traire.
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Malncase, terme du jeu de paume manoir, demeure, richesse, puissance.

(quand la balle est mal servie). Duc. 2 IHanaide, manaie, protection, mi-

V. malus casus. séricorde ; manaider» manaier,
IttalYais» malveis, malvcz, mal- manoicr, protéger, secourir; lat.

vois, mauvais ; malTaison , mal. manu adjuvare. v. aïe.

veison, malveistlé, malvctieis» Manant, riche
, possesseur d'un ma-

méchanceté. noir ; manance, manandie, ma-
DHalTeisln, mauvais voisin ; malYel- nai|dise, manantie, manoir, ri~

sine» nom donné à, une machine de ehesse
; manantir , enrichir, v.

guerre. maner.

Malveisié, malvoisie , malinten- Manbotc. amende, v. mainbote.

tionné , fourbe ; malvoiseuse> Manbouvc, manburg, gouverneur;

ment, avec imprudence ou inintelli- manburner, administrer, v. main-

gence» v. veisiê. bocr.

Alalvissée, Malvoisie. Duc. v. mal- 1 Manbre, marbre.

VAZCA. 2 Manbre, étoffe de diverses couleurs.

Malvoisdie, trahison, tromperie, v. Rlanbrer, se souvenir, v. membrer.

VOISDIE. Wanc , mancliet
, |manchot ; lat.

niamboar, administrateur, v. main- mancus.

BOUR. Manee, manche, étoffe, écharpe, en-

Itlamibrer, rappeler, se souvenir, v. seigne ; lat. manica.

MEMBRER. Rlanecle, mancelon, manchclon,
niame, lisez m'amc, ma âme, mon manchon, petite manche ; manclie-

âme. rons, bouts de manche.

mamele, mamiele» mamelle ; ma- Manceur, manclieur, pour mana-
millettes^ petites mamelles. ceur, faiseur de menaces, v.manacer.

Mamellîère, armure couvrant la poi- Mancliogne, mançoigne, men-

trine. Die. v. mamillaria. songe ; manclionablc, menteur.

niamin, Maximin. 9Iancie, divination.

Mamistre, gorge, vallée. Mancîon, habitation, v. mansion.

Hlammeron, gorgerette. v. MAMELÊ. Mancîp, manciple, esclave, laquais;

IHammonneuse, femme ayant beau- mancîper, rendre esclave; IdX.man-

coup de gorge, v. mamele. cipium.

Hlamour , lisez m'amour , ma Blançois , mansois , monnaie des

amour, mon amour. comtes du Mans»

Man, main ; lat. manus. 1 lŒand, niisnt, mandement, ordre
;

Manable, habitant, demeurant, v. lat. mandatum.

idANER. 2 Aland (je), je mande, j'ordonne,

lUanace, maneclie, menace ; ma* 9Iandagloire, mandragore.

naccr, manaclier, manecer. Mandat, mandé, mandet, lavc-

menacer ; lat. minari; bas lat. mina- ment des pieds, cérémonie ecclésias-

tiare. tique; mot tiré du commencement; de

â M-anaide $ mauaie » manaige 5 VQXiiiQnnQ'.Mandatam novum do vobis.



1 Mande, sorte de panier, v. manne.

2 mande , mandement , étendue

juridiction, territoire, palais, château.

Duc. V. mandamentum,

aianderie, office de mandataire.

Mandiance, mendicité.

Slandier, vannier, faiseur de mandes

ou mannes; mandierie» atelier

de vannier, v. mannier.

Sfandille, petit manteau.

Slandocines. mandosianes» armes

d'origine espagnole.

Mandre, moindre, v. meindre.

Blanece , n&aneche , maneche-
ment, menace ; maneeer, mena-

cer; manechiere, manechear,

faiseur de menaces.

Manèc, poignée, autant que la main

peut prendre; lat. manits,

1 JHanefle, broche, vrille

2 nianefle, femme de mauvaise vie.

Idanehoast, sainte Ménehoud.

nianeis, mânes, manoîs, promp-

tement, sur-le-champ ; mânes qae,

aussitôt que ; de maneis , de

manolc, aussitôt ; lat. de manu ipsa.

Hlaneir, maner, demeurer: ma-
neir, manoir; manere, (suj.) ma-
neor, (rég.), possesseur d'un ma-

noir; lat. manere.

Manere, manière.

Manet, doigt annulaire ; manette,

anse d'un vase, petite main, ce que

peut contenir la main.

Manenvre, main d'oeuvre , travail ;

lat. manus opéra.

Slanevîs, prompt, empressé.

Manfronier , sorte de drap. Duc.

V. pannus,

Manganier, boulanger forain. Duc,

V. manganerius.

Mangant, mangeur, dissipateur, v.

MANJUER.

Mangartc, nom d'une prison. Duc.

V. Marescalcus.

1 Mange, manche. Duc. v. mangia. v.

MANGE.

2 Mange (qu'il) , qu'il demeure, v.

MANER.

Mangerie, mangier, repas ; man-
giere, mangeur, gourmand.

Mangenre, crèche, mangeoire.

Mangier, manger, v. manjuer.

Mangin, diminutif de Dominique.

Mangier, emmancher. Duc. v. mari'

golare.

Mangnier, meunier, v. molnier.

Mangon, mangan, monnaie d'or.

Duc. V. mancusa.

Mangon, apprenti. Duc. v. mango.

Mangonel, mangoranean, machine

à jeter des pierres.

Mangonettes, offrande de petite

monnaie.

Mangonnier , revendeur , fripier.

Mangner, manger ;
qu'il mangue,

qu'il mange; qu'ils naangnssent,

qu'ils mangeassent, v. manjuer.

Mangue, croûte, gale.

Maniage, manianee, action de ma-

nier. V. MANIER.

Manicle, bracelet,menottej latnanïca.

Manie, figure de cire dont op îb ser-

vait dans les sortilèges.

1 Manier , prendre en maîr

2 Manier , aider, v. MANAI

3 Manier, demeurer, v,

4 Manier, maltraiter.

5 Manier , manière, ni.anistc ,

prompti habile de la main.

Maniller, marguiller. Duc. v, mani-

glerius.

Manire, manière.

Manjer, ntanjaer, manger ; que
je manjnsse, que je mangeasse;

lat. manducare.
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J^anke» manchot, v. manc,

Manlcqain, nom d'un vêtement.

Maiinage, ustensile, meuble ; man-
nager, artisan, ouvrier.

JTIanaie, espèce de panier, v. mande.

niannée, poignée, droit de mouture.

Duc, V. manaia.

1 ]!?Sann£cr, faiseur de mannes ou

paniers.

2 Mannier, meunier, v. molnier.

manoce, demeure, manoir, v. manaie.

Manoier» mannoier, prendre en

main. v. manier.

IffanolS, paquet, tas, trousseau.

Manois , denaanoî» » maintenant,

aussitôt. V. MANEIS.

Manovre, mamoTrée* travail de la

main ; corvée ; manovrabîe, ma-
nonvrable, ce qui peut êtr'e travaillé;

snaraoTrcr , manonvrer , fabri-

quer, forger; «nanoure, outil d'ou-

vrier. Duc. V. manobrium.

1 Manc» moindre, v. maindre.

2 Manc, manche, v. mance.

3 Manc, manchot.

Mausais, mansois, droit de gîte.

V. MANSE.

Mansais , mansois, monnaie des

comtes du Mans.

Mansanres (terres), terres sujettes

au cens appelé maasse. v. maasse.

Manse, mansion, demeure, famille
;

mansal , commensal ; mansart,

manssart, domestique , métayer ;

mansiaire, qui prendsoin delà mai-

son ; mansionnier, colon, fermier;

mansionerie, charge de mansion-

nier ; mansot, riche. Duc. v. man-

*io;laf. manere, mansum. v. maner.

Mansoyéc, demi-charretée. Duc. v.

mansoyata.

MansuetQme , l'EnansnetocIlnc ,

mansuétude ; lat. mansuetudo.

Mansuif, averti.

Mant, ordre, commandement, som-

mation. V. MAND.

Mante, mantel, manteu, vêtement,

manteau ; mantelet , lambrequin

qui ornait le casque; manteline,

petit manteau.

Manftil, mantis, essuie-mains ; lat.

mantile.

Mantir, mentir ; mantîere, menteur.

Manton, menton ; mantonet, coup

donné au menton; mantonette,

capuchon, bride de cheval , menton-

nière.

Mantoaste, maltôte. v. maletolte.

1 Mannele, appui!, étal, boutique.

Duc. V. manualis.

2 Mannele, anse. Duc. v. manicella ;

lat, manus.

Manncr, manger, v. manjuer.

Mannit, mannt (il), il demeura, v.

maner.

Mannn&is, aifranchi ; lat. manu missus;

snannmStter, affranchir. Dnc. v.

manumittere.

Mannyance. jouissance, possession.

Maor, maonr» plus grand, maire.

V. major.

Maonr (St), saint Maur.

Mappe, linge, nappe, serviette ; map-
paire, officier chargé de présenter

la serviette au roi ; mapper ,

essuyer les meubles avec un linge.

Maqne, maqaet, bâton , massue
;

maqnelette, petite massue ; ma-
qnier, jouer de bâton, v. mage. 3.

Maqne, masse, monceau, v. MAGE. 2.

Maqnerel , maquerian , entre-

metteur; maquerellerîe, métier

d'entremetteur ; angl.-sax. maker.

1 Mar, mal à propos, à tort, du lat.

mala liora, comme bor, buer, de

hona hora, v. buer.
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2 Mar, plus grand, v. MAoa.

3 Mar, mardi.

1 Marage, pays du bord de la mer,

marée.

2 JMarage, marais.

maraglier, marguillier. v. mardglier.

Maratuee, marancSie» peine, afflic-

tion.

Marancer, condamner à une peine, v.

MAHIR.

1 marander, faire collation, goûter.

V. MERENDER.

2 Blarasïder, piller, marauder; ma-
randaille, troupe de maraudeurs.

Marastre, femme du père.

Marate, marais, v. MARAGE.

Marbotisi, monnaie d'Espagne. Duc,

V. maraboiinus.

Marbre, sorte d'étoffe de différentes

couleurs.

Marbrin, marbrSne, fait de marbre.

1 Marc , marche , suarelile

,

marcq, mars, poids, monnaie,

marc.

2 Marc, marce, marcide, mark,
bord d'un bois, frontière, marche,

marque
;

goth. marca ; angl.-sax-

mearCf merc, frontière, v. merc.

Marcage, marcbage, droit de pâ-

ture dans une marche.

Marcals, luarchaîs, vivier, étang,

mare.

Marcaiclse, suarceirache, marces-

che, anarch. mois de mars, mar-
chèque, fête de l'Annonciation, cé-

lébrée au mois de mars
;
graines se-

mées dans ce mois. v. maerch.

Marcander, marceander, vendre,

négocier, v. marchet.

Marceant, marchand.

Marcelle, marchepied d'un carrosse,

iîïarceUe, Marseille (ville).

Marcer, marcher, v. marc.

Marcer, marquer, v. marc.

Marcerer, se flétrir, ht. marcescere.

Marcb, mois de mars.

Marehaine, menus grains semés au

mois de mars. v. maerch.

Marchancie, droit qu'avaient les sei-

gneurs de prendre de l'avoine, du

foin pour leurs chevaux. Duc. v. ma-

rescalcus.

Marcheanf, naarceant, marchand;

marcheander , marchander ,

marcheter, vendre, acheter, faire du

commerce, v. marcheit.

Marchandesncnt, à la manière des

marchands ; marchandîse,marché,

convention; suarchandoise, mar-

chande.

Marchean, mare, amas d'eau, v. ma-

rage.

Marcheis, snarchis, bruit qu'on fait

en marchant ; marcheU, marche
;

marchî, foulé aux pieds, v. marc. 2.

MarcheU, marchîei , marcîeî ,

marché, marchandises, lat. mercatus.

Marehepié, instrument à pêcher. Duc.

v. marchipes.

Marcher, marcher et marquer. v. marc.

Marchesche, fête de l'Annonciation.

V. MARCA1CHE.

Marciage, Enarcier, droit sur les

fruits de la terre. Duc.v. marciagium.

1 Marcir, marcher : marcis, marche.

2 Marcir, marchîr, marchiser,

confiner.tou cher aux frontières; «crro

marchissasste, terre frontière
;

marcis , marchis , snarchois ,

marquis, v. marc.

3 Marcir, se flétrir, v. marcerer.

MarcSier, marguillier. v. marruglier,

Marcot, marcotte de vigne. Duc. v.

malholus,

Mardelle, bord du puits; margelle;

lat. margo.



12

1 Mare, malheur, malheureux, v. mar.

2 Mare, mère, lat. mater.

3 Mare, espèce de monstre. Duo. v,

lama.

4 Mare, marais, v. maresq.

5 Mare, houe, pioche, v. marre.

Marelle, coup de poing, tromperie,

jeu d'enfants ; bas lat. madrellam, v.

MATRAS.

Maremeàt, affliction, v. marri ment.

Marendc, repas de l'après-midi; xsna-

reiBder, goûter. Duc. v. merendare,

Marenne, maremne, pays situé au

bord de la mer. Duc. v. maritimœ.

i Marer, maréer, maroier, gou-

verner un vaisseau sur mer. Duc.

V. mareare.

2 Marer, frapper, v. marre.

3 Marer, attrister, v. MARIR.

Maresc, maret, terrain marécageux.

v. MARESQ.

Marescal, marescans , mares-

chau, maréchal ; maresehaade,

femme d'un maréchal ; naarcscasi-

cîe, écurie ; droit du seigneur sur

l'avoine ; naarcschaaeîer , ma-
reschanser, panser ou ferrer un

cheval ; marescaliée , mares-

chansée, maréchaussée; de l'anc.

h.-all. marah, cheval (anglais mars,

jument), et scak^ scalk; goth,

scalks, serviteur.

Marescage , mareschat, marais,

marécage, v. maresq.

Maresche,blé de mars. v. marcaiche.

MarescWer, jardinier des marais, v.

MARESQ.

Mareschier, arroser un pré.

Maresq, marais ; maresqs&cl, petit

marais. Duc. v. mariscusj marisci-

culusj de l'anglo-sax. mersc, danois,

marsk,

MareistaD, marestaDg, pierre de

touche ; de l'ail, markf marque, et

stein, pierre.

Margalgnon, margatsion, mar-
ganon, anguille mâle.

Margari, mécréant, inGdèle. v. ma-

GARI.

Marge, manche.

Margerite, margherite, perle,

pierre précieuse, v. marguerie.

Margis, marquis, v. MARCIS.

Marglier, sacristain ; marglerie,

office de sacristain. Duc. v. matricu-

larius,

Margne, marne; margner, marner.

Margoaehler, margoilller, mar-
gouchier, barbouiller, couvrir de

boue.

Margnerie, margaeriefte , pierre

précieuse; lat. margarita,

Mar fi (St), saint Merry.

Mariage, service de mer. v. marine.

Mariager, marier. Duc. v. maritare.

Marîanle, petite imago de la vierge

Marie, v. mariole.

Marîd, mari. v. MARIT.

Mariement, mariage.

Marien, merrain ; lai. materiamen. v.

MAIRAN.

Marillier, marguillier.

Mariment, tristesse, v. MARIR.

Marine, mer ; marinaire, marinier
;

marinel , marîniaus , marin
;

niarinage, service de mer; ma-
rliieAte, marinière, boussole.

Mariole, petite Marie ; mariolet,

enfant, homme de peu de valeur.

Marir, s'égarer, s'attrister, maltraiter;

du goth., warz^'an , fâcher, tromper,

anc. h.-all. marrjauy empêcher.

Mariscal, marissal, maréchal. v«

marescal.

Marisora , marrii^son , chagrin,

affliction, v. marir.
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Marltorne^ tribut, impôt, maltôte. Maroth, royaume de Maroc.

mark f marche, marque, frontière ; Marpant, fripon, voleur,

markant» marchand ; markier, Marquant, marchand, v. marcéant.

marcher;inarkÎ8,marqui3. V.MARC. Marquée, rente d'un marc. v. marc.

Mariais, marie, marne ; marliere, Maarquisson , petit marquis, v.

marnière. marcis.

Marie, mâle, v, mascle. Marquot , marcotte de vigne, v.

Marlier, sacristain , marlerie, office MARGOT.

d'église, fabrique ; mariage, droit Marramnc. espèce de drap d'or.

dû au raarlier. v. marillier. Marran, merrain. v. mairan.

marjuaa, marmeaiteaa, bois de Marrance , tristesse, souffrance,

charpente, bois de futaye. Duc. v. erreur, v. mahir.

materiamerif sous materia. Marrane, sorte de maladie épidé-

Marmc, lisez m'arme ; ma âme, mique.

mon âme. Marre, masse de sergent, d'appari-

Marme, lisez m'arme ; ma arme, teur.

mon arme. Marre instrument de labourage, es-

Marmer, diminuer, v. mermer. pèce de houe ; marrer, labourer,

1 Marmite, marmiteox, qui affecte frapper ; marrenenr, ouvrier qui

une fausse douceur triste , désa- travaille avec la marre.

gréable
, hypocrite ; lat. maie mitis. Marreglerie, fabrique, office de mar-

Marmite, espèce de soie. guiller.

Marmoire, fait de marbre ; lat. mar- Marreis, marais, fange.

moreus, Marrement, marrîment, douleur.

Marmonner, marmonser, mur- v. marir.

murer, gronder; marmonscment, Marrene, marraine, v. mâRë. 2.

murmure. Marrer, affliger, v. marer. 3.

Marmoaserie, mélancolie. Marrenage, merrain.

Marmouserie, petitesse, petite cou- Marres, ieux d'enfants, v. marelle.

dition. Marrian, marrlen, merrain.

Marnée, marnière. Marrir, maltraiter, frapper, s'affliger.

Maroche, herbe contre les blessures v. marir.

venimeuses. Marris, matrice, maladie de matrice,

Maroier, naviguer, v. marer. 1. Duc. v. marritio.

Marois, marais, v. mabesq. Marrison, affliction.

Maron, lieu élevé. Marroclion, petite houe. v. MARRE.

Maron, voiturier. Marroner, couper du merrain.

Maronage, droit de couper du mer- Marruglîer , margailler ; bas lat.

rain. Duc. v. materia. matricularius

.

Marouel , maronnier , marinier , i Mars, marc. v. marc. 1

.

homme de mer, corsaire. 2 Mars, marche, v. marc. 2.

Maronner, aller sur mer, piller. Duc. 3 Mars , marz , mois de mars. v.

V. marrones. march.
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IXIarsage, marsés, marsingc, me-

nus grains du mois de mars. v.

MARCH.

Marsant^ saule mâie. Duc. v. mar-

salix,

Jïlarsdi, mardi.

RIarsel, boucherie ; marselier, bou-

cher. V. MACEL.

IHIarsoleaax, nom donné en Anjou

aux linottes, qui naissent au mois de

mars.

Martantenr;, forgeron, v. mabtel.

Marte, martre.

Martel, marteau ; épée, arme offen-

sive.

Marieléîss, succession de coups, com-

bat ; marteUenr, qui travaille avec

le marteau; mêlée; \dX.martulus.

Marieloge, martlieloge^ m.artyro-

loge.

Marterân, martrira, fait de peau de

martre.

Marteror, fête des martyrs.

Martiau , mardax , marteau, v.

MARTEL.

1 Martinet, machine à lancer des

pierres.

2 Martinet, forge dont les marteaux

sont mus par l'eau.

Martir, martyr ; Enartirie , martyre
;

martirer, nïartnrer, faire mou-

rir, faire souffrir le martyre.

, Martrai, martrais, supplice, lieu

destiné au supplice.

Mactre, martyr; martresse, mar-

tyre.

Martro, martror, fête des martyrs,

la Toussain!.

Martros, martr^y, lieu de supplice.

V. MARTRAI.

Martyrier, martyre, v. martir.

Marvaument, merveilleusement.

Marvilleus, merveilleux ; nEarvil-

leasement, merveilleusement.

Marvoier, marvoyer, s'écaiier de

la droite voie, perdre le sens. v. veie.

Marzache, fête de l'Annonciation, v.

MARCH.

1 Mas, max, habitation rurale, ma-

noir, métairie ; lat. mansum, de ma-

nere. v. maner.

2 Mas, plus ; lat. magis ; v, MAIS.

3 Mas, masse, monceau, v. mace,

4 Mas, triste, abattu, v. mat.

5 Mas, mets, ragoût, v. mes.

Masage, maison, métairie, v. mas.

Masange, mésange.

Masaaasi (terres), terres sujettes au

cens appelé muasse.,

Mascarer, défigurer, v. mascurer.

Maschat, espèce de grange. Duc. v*

maschatum.

Mascher, tacher, masquer, v. masker.

Maschîer, mâcher; lat. masticare.

Mascle. mâle; lat. masculus.

Mascurer , niaschorer , tacher
,

souiller, v. mascher.

1 Mase, troupe, compagnie , masse.

V. mas.

2 Mase, maison, métairie; luase»

ment, étendue d'une juridiction
;

masenetîe, petite maison, v. mas.

Masel, boucherie, carnage, v. mase-

LIER.

Maseîin, maserin, vase. v. mazre.

Maserier, boucher, v. macel.

Mask«, masque ; masker, masquer.

Masker, mask&er, mâcher, v. mas-

chier.

Masiére, fente de mur_, crevasse.

Masip, apprenti, v. mancip.
~

1 Masle, malle, coffre.

2 Masle, mâle. v. mascle.

Masnte, maxme, maxime.

Masasage, masnie, masnil, mai-

son, famille, v. mas.
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Masnicr, locataire, fermier, posses- Slatable, battant d'une cloche, mar-

seur d'une manse, casanier, manant. teau, maillet.

Mason, maison; masonage, mas- Mateclilere, visage abattu, attristé.

Eiage, cens ou redevance sur une Matefaim, sorte de pain fort rassa-

maison ; ffiaasonnier, mas^Ser, siant.

locataire, v. mas. Mater, tuer, dompter, v. mat«

Masque, sorcière, v maske. Materas, matelas.

Masqnelé, masqueté, tacheté. ' Materas, matelas, trait, javelot;

Massaîge, métairie, v. masage. bas lat. matara, mataris
,

qui se

Massart, trésorier des deniers d'une trouve dans l'ancien gallois methred,

ville, massier. lancer. (Burguy.) v. matras.

Massecrier, boucher. Matere, matière ; materoia, maçon ;

Masselle, joue ; lat. maxilla. v. mai- lat. materia. v. matire.

selle. Matériel!, itsxateriai, merrain , bois

Massicault, droit sur le vin. d'un tonneau ; latin materia. v

Massonier, locataire, colon . v. mason. mairien.

Massoadier, jardinier, fermier, v. Mathe, fosse, tombeau.

mas. Mathelin, Buathen, mathy, Ma-

Massoulier, boncher. v. marse- thieu.

LIER. Matice, améthyste ; bas lat. amatixus

Massoayage, herbage, légume, po- pour amathyscus.

tager. Matière, mortier, ciment.

Massuette, petite massue, Duc. v. Matînae», matinier, office du matin
;

massoia; v. mage. matinet, matimeras, loiatiiBier,

Mast, mât ; mastereï, mastereaa, ce qui se fait le matin, repas du

petit mât. matin.

Mastan, droit sur un maSi ou métairie. Matîoîer, chantre à matines.

V. mas. Matîr, tuer, confondre, affliger, domp-

Mastenée, matinée. ter. v. mat.

Mastioa, mâtin, gros chien de garde. Matire, matière, v. matere.

v. mas. Matîrie, supplice, v. martir.

Mastre, martyr, v. martre. Matoisememt, finement, avec adresse;

Mastrier, mastroier, maîtriser, v. snatoiserie, ruse.

mestrier. 1 Maton, gâteau fait avec du lait caillé.

Masuier, qui a soin de la maison, v. 2 Maton, mathon, Mathieu.

mas. 1 Matras, matrasse , trait, dard à

Masisrage, droit sur une maison. grosse tête; matrasser, frapper

Masurean, masarette, petite mai- avec le matras, écraser, v. materas.

son , masure ; masnrier 9 fermier 2 Matras, matelas ; matraras, duvet

cultivateur, v. mas. servant à faire des matelas.

1 Mat, mate, triste, abattu ; exprès- Matre , mattre , mettre , poser
,

sion empruntée au jeu d'échecs. arranger.

2 Mat, mate, mattc, lait caillé. Matremoigne» matrimoigrae, ma-
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trlmoine , maternel ,

biens ma- teur (rég.), malfaiteur ; maufaî-

ternels. sauf, malfaisant.

Matrologe, martyrologe. Manfere, malfaire; maufesant

,

Mattabas, espèce de drap d'or. Duc. malfaisant ; maufé, manfez, mal-

V. mattabas. faiteur, le diable.

Mafttaire» nom donné aux lépreux Mauferu, mauvais cheval. Duc. v.

qui couchaient sur des nattes. maie ferruius.

Mattone, brique. IHauge, sorte de bâton, levier.

Matarement, prompteraent. Manger, panser une blessure; lat.

Matz, métairie, v. mas. medicure.

1 Mau, mal, méchant, v. mal. Maagist, maagisté, mal gîté, mal

2 mCaa, mou, délicat. couché ; maugister, avoir un mau-

Maubaillir, maltraiter, v. MALBAILLIR. vais gîte. v. giste.

Manbec, mauvaise langue, médisance. IHaugoneanx, mangonneaux. v. man-

Maoberin, fait de marbre, v. mab- gonel.

RiN. Maogratîer, maugréer; jurer avec

Manbien, malheur. imprécation ; lat. maie gratiari.

Maabaé, mal lessivé. Maogré, malgré.

Hauchef, malheur. Maugréant, désagréable.

Mancheur» qui fait des menaces, v. Mangréer, jurer avec imprécation ;

mangeur. mangréenr, blasphémateur ; man-
Manche-val, mauvais cheval. gréement, niangriement,impré-

Manderc, mauvais clerc, ignorant, cation, v. maugeatier.

mauvais prêtre. 1 Manl, moulin ; manie, meule de

Mancroix, croix de douleur, moulin, v. molin.

Mandaas, mandaaz, maudit. 2 Manl, manls, manie, marteau
;

Mandaa soît, imprécation
;
qu'il soit lat. maliens, v. mail.

maudit, v. maldahé. 3 Manl, mal.

Mandehart, mandehet, mande- Manie, manlle, moule, modèle
;

hez, déplaisir. V. MALDEHAIT. manier, manller, mouler; lat.

Mandenement, indûment, à tort. modellus de modus.

Duc. V. indebite. Manïenîer, mauvais lévrier, mauvais

Mandire , médire ; mandisance, chien de chasse.

médisance ; mandisson, malédic- Manlsade, maussade.

tion ; mandit, assertion fausse, v. Manlvais, mauvais; manlvaistié ,

maldire. méchanceté, v. mauveis.

Mandolé, mal construit, mal fait; lat. Manmener, malmener.

maie dolatus. v. doler. Manmefre, manmettre, maltraiter
;

Mandre, moudre, v. molre. mannifs, mis à mal, maltraité.

Manerté, manerté , maturité, gra- Mannage, droit de mouture, v. MOL-

vité ; lat. maturitas. NIER.

Manfaire, malfaire ; manffactieres, Manné, mannez, mal né, mal venu,

maufaitiêres, (sujet) , manfai- grossier ; lat. maie natus»
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mauparant, ayant mauvaise appa-

rence.

Mauparé, mal ajusté, mal habillé.

Manparlier, médisant.

Hlaupas, passage dargereux.

maupeou, mauvais poil, vilain poil.

RIaupensé, mauvaise pensée.

jflanpertuisy excavation dangereuse.

V. PERTDIS.

Maupieux, maupiteux, cruel^ sans

pitié, sans piété.

Maapoînt, mal pointé, mal noté ; lat.

maie pundus.

1 niaur, plus grand, v. MAIRE.

2 Maûr, mûr: maurté» maturité;

lat. maturus.

1 Maure , maorre , moudre, v.

MOLRE.

2 Maure, manrre, remuer^ mou-

voir, v. MEUVRE.

Maurien, More, Éthiopien, v. more.

Mauron, mauvais rond, tracé par un

magicien.

1 Maus, meule, v. maul. 1.

2 Maus, marteau, v. maul. 2.

3 Maus, mal, souffrance, v. maul. 3.

4 Maus, méchant; lat. malus.

Mausade, maussade, v. maulsade.

Mausage, insensé.

Mauséant, malséant.

Mausouffisant, insuffisant.

Mausse, sorte de monnaie. Duc. v.

maussus.

Mautaillé, mal taillé.

Mantalant, mantalent, mauvaise

volonté, dépit, colère ; mautalenti,

furieux, v. talent.

1 Mante, méchanceté.

2 Mauté, moitié.

Mautenir, maltraiter.

Mantoln. mantouln, enlevé à tort,

Injustement, v. toldre,

Maa<iraible, dur au mal.

Maatraire, auautraiter, maltraiter.

v. TRAIRE.

Mautroux, estropié.

MauTaîstié , mauvesefé , man-
Yestié, méchanceté.

MauYès, mauvais.

Mauvesin, mauTeisin , nr.auvais

voisin.

Manvestié^ mau-vestn, mal habillé ;

lat. maie vestitus.

MauTîs, espèce d'alouette.

MauToillant, malveillant, v. voleiR.

Mavais, maTès, maTiés, mauvais,

méchant,

Max, mauvais, maux. v. maus.

Maxenage, entretien du bâtiment.

V. mas.

\ Maj, mois de mai.

2 May, espèce de tournoi. Duc. v.

maium.

Maye, meule, v. meie.

Mayere, fruits de verger.

Mayhemer, blesser dangereusement,

V. mahaing.

Mayîer, maire, v, maieur,

Maynean^ tour basse.

Mayral, maternel,

Mayre, maladie de matrice. Duc. v.

mayre.

Mayron, merrain, v. mairan.

Maysonnier, colons fermier, v.

maisnier.

1 Maz, habitation, v. mas.

2 Maz, mât. v. mast.

3 Maz, mat, abattu, triste, v. mat.

4 Maz, mets, ragoût, v. mes.

Mazel, boucherie
; mazelier, bou-

cher. V. MACEL.

1 Mazelaine, Madeleine.

2 Mazelaine, bombance, ivrognerie,

usage immodéré des mazelins, ou

verres à boire, v, madre.

Mazer, masre, bois veiné, doré,

3
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Mazarin, mazcrin, vase à boire, v.

MADRE.

1 Me, moi.

2 me, ma.

Mé, mes, mal, particule péjorative, du

latin minus.

Meage, droit de passage; lat. meare,

meaticum.

Rleain, mcan, moyen, mitoyen ; lat.

medianus ; nicanement, entre-

mise, médiation, sentence arbitrale
;

meant, moyennant, v. meener.

lUeains, blessure, v. mehaing.

lUeacsmer, measmer, mésestimer.

V. AESMER.

nieasure, masure, v. mas.

lUeaf, conduite, canal ; lat. meatus.

V. MEAGE.

Heaus, meax, mieux, meilleur, v,

MfEUDRE,

Mec, mecli (|e), je mets
;

que je

mccc, que je meclie, que je mette.

V. MATRE,

JMecaniqae, ouvrier, artisan. Duc. v.

mecanicus.

ificcelicr, boucher, v. macel.

I?Iechance, malheur, accident.

MecJiaing, mutilation, v, MEHAING.

Mechin, meckine, luecin, mecîne
jeune homme, jeune fille, v. meschin.

Mechine, mecîne, médecine ; me-
chiner, administrer des remèdes

;

lat. medicina. v. ME [DE.

Mechaing, mal, maladie, v. mehaing.

Mechef, mechîef, accident, v. MES-

CHIEF.

9Iecheoir, avoir du malheur, v. mes-

CHEOIR.

jïlecreance, soupçon, mauvaise foi
;

meeroire, ne pas croire, v. mes -

CROIRE.

lleete, borne, limite ; lat. meta, v,

METTE.

Mectoyer, métayer, v. metais.

Mecfre, mettre, placer.

Mcdecinée , médecine , purgation
;

médicastre, mauvais médecin.

niedeps , medisme , même ; lat.

mettpsissimus. v. meisme.

Alediran, bois veiné, v. madré.

Medlcr, mêler, brouiller ; medliire,

mélange, v. mesler.

niedmée, manoir, v. mesmée.

Medre, mère.

1 IMee, même. v. meismes.

2 Mee, moitié; mevnnt, minuit;

lat. média.
.

Meener, mecisneres, meenere,
meenneur, médiateur; meener,
meeisner, juger en qualité d'ar-

bitre ; meennement, sentence ar-

bitrale.

Meesme , mêtne ; meesmement ,

principalement, v. meismes.

Meesse, botte, gerbe. Duc. v. meisa.

Meestre, maître, maîtresse, v. meistre.

1 Meeur, ntaiear, maire, v. maire.

2 Meeur, mûr, sage ; meeurté, ma-

turité.

Meffaire, mefere, mal faire ; mef-

faire, mauvaise action, v. mesfere^

Meg, moitié, v. meie.

Mege, médecin \ megement, médi-

cament, megier, appliquer des re-

mèdes. V. MEIDE.

Megier, métayer.

Megle, meigle, houe, instrument de

labourage.

Megnee,megnie, meignie, famille.

V. MESNIE.

Megronier , maigrir ; megrois ,

mince, v. magre.

Megae, meigue, petit lait. v. maigue.

Mehain , mauvais traitement ; me-
haingnier, mehenier, maltraiter

;

meliaignear, celui qui blesse, qui
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mutile ;
maliaigné , niehaulaE,

edropié, blessé, v. mahain.

mehlée, combat, v. medlée.

Melince, famille, v, MESNIE.

mehu, mu, remué, v. moveir.

1 Mel, mon (vocatif) ; lat. mi.

2 Mfei, mes.

IHeian, meien, mitoyen ; lat. media-

nus ; meîanier, médiateur.

Meide, médecin, v. mege.

Meidre, meilleur, v. mialdre.

1 Meie, mienne, v. moie.

2 meie, meule, monceau, v. maye.

Meigaat, domestique, v. mesnée.

Meil, millet.

lUeillée, mêlée ; meilleax, querel-

leur, brouillon, v. mesler.

Meilhor, meillor, meilleur.

IHeillenc, mellenc, merlan.

Sfeillerer, améliorer.

Meilx, meîLe, mieux.

Meimbre, racheter, v. baeimbre.

IVcinie, même. v. meisme.

1 Mein, maiu. v. man.

2 Mein, matin, v. main.

3 Mein (le mal de saint), la gale, la

lèpre.

1 Meindrc, moindre, v. MENRE.

2 Meindre, demeurer, v. maner.

Sleiner, mener, conduire.

Uleingier, manger, v. manjuer.

lUeinor, moindre, v. MENRE.

Aleinpiant, jeune plant.

1 nieins, maint, plusieurs, v. MAINT.

2 Moins, moins; lat. minus.

Meir, mer.

Meirein, bois de construction, v.

MAIRAN.

1 Meire, mère.

2 Meire, plus grand, v. maire.

1 Meis, messager, v. mes.

2 Meis, meix, maison , enclos, v.

MAS.

3 Meis, demeuré
;
paiticipe passe de

MANER.

Meisel, métairie, v. mesnil.

Meisme, même ; nieismemcnt,

mêmement. v. medisme.

Meissaa , méteil , blé mélangé de

seigle et de froment.

Meîsse, caque à mettre les harengs.

1 Meisson , oiseau, moineau, v.

moisson.

2 Meisson , moisson ; meissoner ,

moissonner; meix (terre en), terre

préparée pour la semence ; lat.

messis.

1 Meist (qu'il), qu'il reste, qu'il de-

demeure; lat. mansit. v. maner.

2 Meist (qu'il), qft'il mît. v. mètre,

Meitairs, certaine mesure pour le

blé. Duc. V. meiteira.

Meitere, mesure de terre. Duc. >.

meyteria.

Meité, meitez, meltié, meietic,

moitié ; lat. medietas.

Meize, enclos, jardin, v. meis.

1 Mel, miel.

2 Mel, mal.

Melan, milan, oiseau de proie.

Melancolier, s'affliger ; melanco-
lienx, triste.

Mêle, melle, nèfle ; mellier, ncûief.

Duc. V, melata.

Melequin, ancienne monnaie d'or.

Meleu, milieu.

Melier, mellier, sorte de raisin sucré.

V. MEL.

Mciieuâ, meilleur ; mellorer, amé-

liorer.

1 Melle, mellard, merle ; lat. merula.

2 Melle, mellard, merlan. Duc. v.

melletus

S Melle, mesure de grains. Duc. v.

mella.

Mellee, dispute) mêlées mellif»
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nable, menchounier, mcnçon-
gnier, menteur.

mencion, mise, frais, dépense. Duc.

V. missiones.

Mencionaire» habitant, v. mâNSE.

mencolie, façon d'agir, conduite.

1 Mende, pot, mesure.

2 Mende pour inonde, propre, pur
;

lat. mundus.

Mendie, mendif, mendis, men-

diant; mendis de tsens, pauvre

d'esprit ; lat. mendicus ; mendisté,

mendistié, mendicité.

brance, souvenir ; membre, ce- Mendilh, sorte de manteau. Duc. v.

mellienx, melleys, querelleur,

brouillon; melleement, confusé-

ment, v. MESLER.

Mellesme, le meilleur, le mieux.

V. MELZ.

melote, peau de mouton.

Melonr, meilleur.

nielte, frontière, limite, v. mecte.

Blelx, melz, mieux; lat. melius.

Membre, membrela, membrn,
pourvu de forts membres.

Bicmbrer, menbrer, rappeler, se

souvenir; lat, memorare:

lêbre, renommé, dont on garde la

mémoire; prudent.

Memin, Maximin. v. MESMIN.

Hemmey même. v. mesme.

Klemoîrer, memorer, rappeler, v.

MEMBRER.

Mcmorie, memore, mémoire; me-
moratif, digne de mémoire; me-
moreement, de mémoire ; lat.

memoria.

Memoy, arboisier.

1 Men, mon, le mien.

mandile.

MendiTÛr, mendier ; il mendivira,

il mendiera.

Mendois, monnaie des évêques de

Mende.

Mendre, moindre ; mendresse, plus

petite, v. MENEUR.

Mené, mine, façon, v. MENER.

1 Menée, poignée, v. manêe.

2 Menée, droit de mener le vassal en

guerre.

3 Menée, route suivie par le cerf,

terme de chaa»e, v. mener.2 Men, violette.

Menache, menace; menaehier, Menegaol, qui mène, maître,

menacer, v. manager. mener.

Menable, habitant, séjournant, v. Menel, moindre, v. menre.

MANER.

Menade, suite, bande.

Menadure, assignation, ajournement.

Duc. V, mannitiOf sous mannire.

Message, métairie ; ménager, habi-

ter une maison, v. mesnage.

Menaie, richesse, puissance, v. ma-

NAIE.

Menant, riche; menantie, posses-

sion, v. MINANT.

Meneastre, espèce de jonc.

Menchoigne, menehoinche,men-
chonehe, mensonge ; menchou-

i Mener, demeurer, v. màNER.

2 Mener, régir, gouverner ; il menra,

il conduira, v. mainer.

Mener par court, faire droit, rendre

la justice.

Menerea (sujet); meneeor, me-

neor (rég.), conducteur, v. mener.

Menestier, ministre, serviteur; sne-

nestre ménestrel, menestrâe,

menestranx, menestrenx, ou-

vrier, puis jouer d'instruments
;

ménestrel, menestrele, joueuse

d'instruments, femme de mauvaise



vie ; menestrandie , menés-
trandie» menesfraaderie, l'art

du ménestrel j menestrauder ,

faire le métier de ménestrel, de

bouffon ; ménestrel, officier de

justice ; menestrer, chanter, jouer

d'un instrument ; lat. minister^ minis-

trare, ministeriale. v. mestier.

meneur, menor, mennr, moindre,

mineur ; lat. minor. v. menre.

HeneTelle, manivelle, manche.

Menger , mengier , menjner

,

mengner , manger ; mengeare,
démangeaison; que je mengea^se,

que je mangeasse, v. manjuer.

Mengue, l'action de manger; au

figuré, vexation.

ITleniele, manique, menotte. Duc. v.

manicia.

Menie, meneau.

menier, mineur, qui travaille aux

mines.

nieniere, menniere, manière, façon

d'agir.

Ulenil, maison, v. mesnil.

Menison. menoison, flux de ventre^

dyssenterie.

Menistre, ministre, régisseur.

menjner, manger, v. manjuer.

menlée, moelle ; lat. medulla.

Menleqnin, étoffe, vêtement, v. man-

LEQUIN.

meone, manne.

Mennoir, manoir ; menoir, habiter,

demeurer, v. maner.

ntenno^ï-vrage, travail de la main.

Duc. v, manobrium, sous manopera.

Menoîe, monnaie, v. monoie.

ITIenoier, menoyer, manier; n*e-

noîer (se), se mouvoir, se démener.

menois , proniptement. v. manois.

1 menor, manoir, v. maner.

2 meiior, moindre, v. meindre.
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mCenrai (je), je mènerai, v. mener.

menre , moindre ; lat. minor. v.

meneur.

1 mensal, hôte; lat. mensa.

2 mensal, habitant d'une maison, v.

MANSE.

mension, frais, dépense, v. mengion.

mensoée, mensoîe, voiture, charre-

tée. Duo. V. massoda.

Mensongeable, mensongier, men-

teur, trompeur.

menstrel, officier, ministre, v. mé-

nestrel.

menstrivous, faux, menteur.

Ment (il), il mène.

mentastre, espèce de menthe sau-

vage.

menter, rappeler ; lat. mens, mentis.

mente^oir , menteîvre , men-

toivre, rappeler ; mentéu , rap-

pelé.

mentière, menterre, (sujet), men-

teor, (rég.) menteur; lat. mentiri.

mentir, défaillir, manquer.

mentoier, mentir; mentoîant,

menteur.

mentoniére, pièce du casque cou-

vrant le menton.

mentre, pendant que.

mennaille, menu peuple; mcnue-

ment, petitement, délicatement,

souvent ; menais, menus, meraut,

petit, mineur, menu; meunier,

diminuer ; lat. minuSj minutus,^ mi-

nuere.

menuel, espèce de cor de chasse, v.

menée.

menuet, frêle, délicat.

menuise, petit poisson. Duc. v. me-

nuisss.

menuiserie, meunerie, menurie,

petit objet, bijou, minutie.

mennisse (du pied), cou-de-pied.
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IVIennité, petitesse, diminution.

inrennyer, marchand en détail.

Iflenzongc, mensonge,; menzon-
gnable, menteur.

Meodreir, meodrir, rendre meil-

leur. V, MEUDRE.

Itteor, meonr, maire, plus grand, v.

MAJOR.

lUcovement, mouvement.

Meot, meote, droit sur les moutons.

Méprendre, mal faire ; mepren-
tîere, méprise; mepriseur, qui

abaisse , qui dénigre ; meprison,

dépréciation , outrage , mépris, v.

MESPRENDRE.

niequaîne, mequine, jeune fille, v.

MESCHINE.

Mer, pur, sans tache ; lat. merus. v.

MIER.

Merain, partie, éclat, morceau. Duc.

V. merannia.

meraleresse, sage-femme.

Mcranee , douleur ; merancolie,

mélancolie, v. merencolie.

1 Merc, merche, merk , marque î

mereher , merker , marquer
;

merc, droit payé pour le bornage

des terres, v. marche.

2 Merc, merk* mers, marchandise;

mercadin, marché ; merchéant,

merohant, marchand ; merclian-

dîe, marché ; merchafssie^ mer-
chaassie, boutique, magasin ; lat.

merces.

3 Mère, marc de vin.

Mcrcelot, petit mercier, v. merc 2.

Mercede, salaire.

1 Mercenier, prêtre attaché sans

titre au service d'une église.

2 Mercenîcr , merchenier, mar-

chand.

Merchi, merci, mercit, miséri-

corde, merci, amende ; merchiable,

merclable, mercianle, miséri-

cordieux ; mercier, remercier, faire

grâce ; lat. merces.

Mereiiier, mercier.

\ Mère, mère. v. MEIRE.

2 Mère, nourrice.

3 Mère, plus grand, supérieur, maire.

V. MAIRE.

4 Mère, mare d'eau.

Mereaa, terme injurieux. Duc. v. me-

rellus.

Merci, mereaa, jeton, acquit ; me-
relle, marelle ; merelller, jouer

à la marelle ; merelle , coup de

poing ; mots rattachés à matras, par

Burguy. v. matras.

Meregoutte, goutte de vin pur.

Meremolin pour mîramolin, émir.

Merencolie, mélancolie ; se meren-
colier, s'attrister.

Meretrical, appartenant à une femme

de mauvaise vie.

Mergle, houe. Duc. v. maglius.

Meriane, meriene, l'heure de midi
;

lat. meridiana {hora).

Merians,merlax, coups, v. merele.

Merie_, droits du maire ; merin,

maire, v. maire.

Merker, marquer, v. MERC.

Merir , payer , récompenser , traiter

quelqu'un selon son mérite; merîe,

meris, merit, mérite ; lat. mereri,

meritum.

Merîs, javelot, sorte d'arme.

Merise, sorte de petite cerise aigre.

Merlce, mêlée ; merler, mêler,

troubler ; merllf, merlieas, mer-

lis, querelleur.

Mcrlefte, verge ou bâton de sergent.

Mcrme , mermean , moindre
;

merme d'aage , mineur; mer-

mer, diminuer, rapetisser, v. menre.

Meroison, douleur, affliction ; lat.
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mœror. v. merance,

nierquant , merquatoar, mar-

chand ; lat. mercator. v. merc. 2.

Merquedis, mercredi ; lat. mercurii

dies.

Merquer , merqaier , marquer
,

marcher, v. merc. 1,

Merrai (je), je mènerai
;
je merroie,

je mènerais, v. mener.

Merreiii, merrien, merrain^ bois de

charpente et de construction ; lat.

materiamen. v. MairAN.

1 Merrer, labourer, v, marre.

2 nierrer, affliger, troubler.

Mers, merz » marques, coups, v.

MERC. 2.

Alerveillable, mervoillable» mer-

veilleux.

Merveillance, étonnement ; se mer-
-veiller, s'émerveiller.

1 Mes, particule péjorative du lat.

minus, v. mé.

2 Mes, mon.

3 Mes, contre, à tort.

4 Mes, mez, maison, v. mas.

5 Mes, mez, messager; \a,i.missus.

6 Mes, contraction pour me les.

7 Mes, mais, plus, davantage, dans la

suite, à présent; mes que, pourvu

que; lat. magis. v. mais.

8 Mes (je), je demeurai ; mez, de-

meuré; il mest, il demeura; lat.

mansi. v. maner.

9 Mes, plat, mets ; lat, mîssum.

10 Mes, triste, abattu, v. mas.

11 Mes, terme de chasse.

12 Mes, milieu ; lat, médius.

Mesaamer , mesamer , ne point

aimer.

Mesaasmer, mesaesmer, dédai'^

gner, braver, v. aesmer.

Mesacencier , mal accenser , mal

affermer un bien.

Mesadvenir, arriver malheur ; mes-
advenance, malheur, disgrâce

;

mesadvenant , fâcheux, désa-

gréable.

Mesaîse, malaise, inquiétude ; me-
saiser (se), se trouver mal, souffrir.

Mesaige, mesage, message, mes-

sager. V. MES 5.

Mesaiter, mesaitier, gêner, incom-

moder.

Mesaler, aller mal, s'égarer, se cor-

rompre.

Mesasare, saumure. Duc. v. meisa.

Mesans , meseaus , lépreux, v.

MESEL.

MesaYoir, maltraiter ; lat. maie ha-

bere.

Mesbailler, mal gouverner, mal-

traiter.

Meseaancc , meschaance, mes-
cheanee, malheur, accident, dis-

grâce.

Mescaoir, mesca^er, mescheoir,

tomber mal, avoir du malheur.

Mescant, mescheant, meschis,

ayant mauvaise chance, v. caoir.

Meschaingier, mesehanger, faire

un mauvais échange.

Meschantement, méchamment.

Meschaoir , mescheoir , tomber

mal. V. MESCAOIR.

Meschater, acheter mal. v. achater.

Meschef , mcschief , mescief
,

meseiés, accident, mauvaise chance.

Mcschever, essuyer un malheur, v.

MESCHEOIR.

Meschin , meschine , mescin ,

mescine, faible, mesquin, puis

jeune homme, jeune fille ; de l'arabe

meskiny pauvre, chétif (Burguy),

Meschinage , état de domesticité
;

meschinal, propre aux jeunes gens.

1 Mesctdne» Messine.
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2 Mcsehine, rond de fer à jour sur

lequel se place une casserole ou un

poêlon.

Mescliinelte , mescinette , très-

jeune fille.

MeschUe, mosquée. Duc. v. meschita.

SEeschoir, arriver mal. v. mescaoir.

Aleschoisir, mal voir, mal choisir.

Mesclaf, bruit confus.

IMesclaigne, blé, méteil.

Mesder, mêler, v. mesler.

niescoint , difficile , déplaisant . v.

COINT.

Iflescoisir, choisir mal. v. meschoisir.

Mesconnoitre, mesconoistre, mé-

connaître; mescognoissant, qui

refuse de connaître.

Mescon&ieîller, donner de mauvais

conseils.

Iflescompter , faire un mauvais

compte , tromper ;
mesconteresse,

femme qui cherche à tromper.

Ulescreable, mescreant, incrédule,

infidèle; mcscreance, mes-

creandise, meseroiement» in-

crédulité.

Ulescreire, mescroire, refuser de

de croire, soupçonner.

Mcscréu, mescru, soupçonné
;

je

mescrai^ je méconnus.

Slesde-venir » arriver mal. • v. mes-

ADVENIR.

Blesdi, midi.

mejsdire, mal dire, médire ; mesdis,

médisant ; mesdit, mauvaise parole.

niesdonner , se donner mal , se

mésallier.

Mese, caque ou baril de harengs.

Meseime, le même ; lat. medesimus.

mesel, meseaU) ladre, lépreux ; lat.

misellus.

Mesellerie, lèpre.

neseutendant , mal disposé , mal

intentionné.

Meserrer, s'égarer, se tromper.

Mcaericorde, miséricorde.

Klcseril^ demeure, ferme. Duc. v.

mesej-'olus.

Mesestance, mauvaise situation, ma-

ladie, chagrin.

niesfaire, mesfére, mal faire.

Mcsfais , mesfaisaiit , mesflsant,

criminel, malfaisant, persécuté.

Alesgarde, inadvertance,

Mesgeter, se détourner de son droit

chemin.

niesgins, mesgis, peau passée en

mégie.

IVfesgle, houe.

INEcisgnée, mesgnie, maison, famille.

v. MAISNIE.

Mesgue, petit lait; rafle du raisin.

V. MEGUE.

SIesguerchier, mesgnichier, mé-

gissier.

Meshain, peine, blessure ; meshaa-
neer, maltraiter, se blesser.

nie)»hoaan^ meshouen , Tannée

prochaine, désormais ; lat. magis

hune annum. v. mesoan.

Meshui , dès aujourd'hui , tantôt

,

désormais, v. hui.

IHesianx, mesiax» lépreux, v.

MESEL.

1 lUesiere, métairie, v. maisiere.

2 Iflesiere, muraille.

Hcsigier, meâftier, garde des fruits

de la terre.

llesil, blé, méteil.

niesion, mise, frais,, dépense.

1 llesire, messire.

2 Mesire, mestirier, merise, me-r

risier.

Klesis (je), je mis. v. mectre.

Mesjeaer, ntesjuer, tromper au jeu.

v. JUER.
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Meskaoir, arriver malheur ; mes-

keaiace, mauvaise chance, v. mss-

CAom.

I^IeskerdS;, mercredi,

Meskiai, meskine, jeune homme,

jeune fille, v. mf.schin.

1 iflcsle, mâle; meslîa, viril, cou-

rageux. V. MASCLE.

2 MEesIe, nèfle.

Mesler, mêler, brouiller
;
que vons

meslisiez, que vous mêliez; mes-

lif, meslis , meslnis , séditieux,

turbulent.

Meslingc, linge de mauvaise qualité,

^leslnre» mélange, querelle.

Itlesmainer, naesmener, conduire

mal, mal mener.

mesmarcher , marcher mal , aller

mal ; mesmarchure, blessure que

se fait un cheval par un faux pas.

Mesmarier, marier mal.

Mesnie, même; mesmement, mê-

mement.

Itlesmettre, mettre à mal.

]IIesmostance , mutilation, bles-

sure.

mesnagc, famille ; mesnager» ad-

ministrateur.

Iticsner, conduire, mener, habiter.

Mesnie, réunion, assemblée de fa-

mille. V. MAISNIE,

Mesnier, sergent, huissier, intendant,

maître d'hôtel, v. maisxœr.

!9esEiiI, ferme, maison, métairie.

]IIesoaEi , xiiesouan , cette année

môme. v. maisoan.

Mesoevrer, mal ouvrer.

lUesoffrir, offrir de mauvaise grâce.

Mesoing, manque de soin.

jflesoïr, entendre mal.

meson, maison ; mesoiiccUe, mai-

sonnette.

Wesoner, bâtir.

^lespaicr, payer mal.

ITIespanre, mal agir; ils mcspan.
ront , ils agiront mal. v. mks-

PREXDRE.

>9Iesparler, parler mal ; niespar-
lance, discours déplacé,

Mesparfir, faire un mauvais partage.

Alesple, nèfle ; niespUer, uaespoii-

lier, néflier.

1 i^espoint, mal piqué, mal poinlé.

2 itiespoint, mécompte , erreur de

calcul.

Mespor*er, se comporter mal.

Mejsprendre, agir mal, se tromper
;

mesprenînre, erreur, ofTense.

Mcsprisensenî, niesprisnre. nies-

proison , mauvaise appréciation
,

mépris
; nicsprîsîcr , mesproi-

sîer, apprécier mal. v. preisier.

I^ewqj, malheureux. V. meschoir.

jnesqaeance , malheur, v. mes-

CHEAXCE.

Mesqac, houe.

Mesquin, BaiesijnSne, jeune homme,
jeune fille, v. meschjx. ,-

Mesrel^ jeton, v. mehel.

mesrien, merrain. v. mairax.

Ule.sricns, mauvaise cliose, mauvaise

parole.

I^esrous (nous), nous mènei'ons.

Message , messaige , unessaje ,

messager
; messagerie, message.

Messagîer, huissier.

Message, messaige, droit payé au

messier ou garde de la terre.

1 Messe, confrérie, association.

1 Messe, niessein, moisson ; mes-
sier, messouner, moissonner.

Messel, massacre, carnage, v. masel.

Messelier, inessellier, messey,
garde des moissons.

Messervîr, desservir.

Messcnre, prix payé au moissonneur.

4
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Messeux, luessieu, missel.

Messie, sorte de boisson mêlée. Duc.

V. mixtum.

Mession, nieï»son, moisson ; mcs-

songner , messonner , mois-

sonner.

Wessoyer, entendre la messe.

Mest (il), il demeure, v. maindre.

IHestailler, mal tailler.

Mestal, métal.

Mcstarie, mcsteerîe, métairie.

Mester, mestier^ mestir , oftice
,

emploi, besoin ; lat. ministerium,

1 Mesticr, coffre, armoire.

2 Pfflcsiîer, territoire, district, étendue

d'une juridiction,

Mestillon, blé méteil.

Mestir, mater, dompter, v. mestrir.

Mestive, temps de la moisson ; rede-

vance en grain; mestivage, droit

de mestive.

Mesti-rer, moissonner , nseslivier,

métivier,

Mestiz, métis. Duc. v. mestosus,

Afestorné, mal tourné, infirme.

IVIestraire, tirer de travers, jouer de

travers.

1 Mestre, mettre.

2 Mestre , maître , chef , maîtresse
;

mestreEuent, habilement ; lues-

«Ir, mestrie, supériorité, habileté,

science ; meslrîr , mestroier

,

gouverner, régir, v. maïstre.

3 llestre,mestrlcr, oflice. v.mester.

Mests, mets,

Mestueil, mesture, blé méLeil.

Mesture. moisson, récolte.

Mesnage, mossuage, principal ma-

noir, métairie, v. mas.

Mesuan, cette année , désormais, v.

MAISOAN.

1 IfSesun, pas un. v. nesun.

2 Mesun, maison.

Iflesurable, modéré, sensé ; m^su-
rablefé, modération, sagesse.

Mesurage, droit sur chaque mesure.

Mesnrere, mesnrieres, mesureur ;

mesureresse, femme qui mesure.

jnEesns, mesusance, mauvais usage.

Mes^eir, mesvoir, voir mnl. v.

veir.

IHes-vcier , lucsiroier, égarer . v.

VEIE.

Metf coffre, v. maie.

mctadenc, blé méteil. Duc v. mita-

denquum bladum.

1 ifletail, méteil.

2 metail, nietax, métal.

JVIetain, certaine mesure de grain.

Ifletalent , incapacité , manque de

talent.

9Iete, mcUe, borne; lat. meta. v.

^'^:cTE.

Metere, certaine mesure de terre.

Hetge, médecin, v. mege.

nieth, table, plancher, pressoir.

metice, xuetif,, mctive, métis, mu-
lâtre.

Metié, moitié, v. meitié.

Metoîené, partage, division. Duc. v.

mediateria.

9Ietre, naestre, mettre ; lat. mittere.

V. MAITRE.

Meirete, mesure pour les liquides.

metrieux, bois de charpente.

Metrifler, faire des vers.

Meture, blé méteil. Duc. v. mestura.

Meturgeman , interprète. Duc. v.

dragumanus

.

Metz, mets, nourriture.

1 Meu, mon, mien.

2 Meu, mieux.

Meublage, fourniture, provision, v.

MOVEIB.

1 Meudre, moudre, v. molre.

2 Meudre, meilleur, v. mieudre.
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IVeuer, mever, mouvoir; mén, mu.

V. MOVEIR.

1 meule, moelle ; meduUa.

2 Meule, gros tas de foin.

3 ]?Ieule, meuble.

Menlenge, vanne, palle, ventail. Duc.

V. mulnedtt.

9Ieulekîn , sorte d'étoffe ; meule-

qninier, tisserand, v. molequin.

meuls, menix, mieux ; lat. melius.

Meiir, mûr, ser.sé, nubile ; meureté,

mcikrté, maturité , réflexion, sa-

gesse. V. MAliR.

Menrer, mûrir, v. maïjrer.

Meur, marais. Duc. v. mora.

Uleurdre , meurtre ; meurdrlr ,

meurtrir, mettre à mort; incur-

drenr, assassin.

Meure, more, lame, pointe d'épée

de flèciie. v. amure.

Meurier, mûrier, v. more.

Menron, mûre sauvage. Duc. v. mora.

Meurthe, myrtbe.

Meus, meuz, mieux.

Meute, armée , troupe, combat, v.

MOVEIR.

Meutemaere, mutin, séditieux, D. v.

meutmacher,

Meutier, mesureur; lat. metitor.

Meutin, certaine partie de charrue

(le mouton). Duc. v. mutunus.

Menture, mouture, v. molre.

Meuz, mieux.

Mevendre, vendre à vil prix, mé-
vente, mauvaise vente.

1 Mcx, mais. v. mes.

2 Mex, maison, métairie, v. mas.

3 Mex, ville de Metz.

4 Mex, mieux,

Mey, milieu ; meyeue, moyenne.

Meye, médecin, v. mege.

Meyenprise, mainprisej saisie, Duc,

v. mein-prUa.

Meysei, métairie, ferme, v. mes.^il.

Meyt, pétrin, v. maie.

1 Mez, mets, plat.

2 Mez, milieu,

3 Mez, mieux.

Mezail, le milieu du casque.

Mezaise, indigence^ malaise.

Mezance, chambre de galère.

Mezau, mezel, lépreux ; mezclerie,

lèpre, hôpital de lépreux ; or mezet,

plomb.

Mczellade, mezeillade, sorte d@

mesure de terre.

1 Mezer, déclarer, montrer.

2 Mezer, petit vaisseau léger.

Mezeus, mieux, v. mez 3.

Mezine, médecine, v. meie 2-.

1 Mî, moi; lat. me.

2 Ml, à moi ; lat. mihi.

3 Mî, mon, mes ; lat. mei. v. mis.

4 Mi, mie, moitié, v. meie \.

MIadre , mialdre , miaudrc ,

miaure, meilleur, v. millor.

Mâalz, miaus, mîax, mieux.

Mias, miel. v. mel.

Mianlx, Miaus, ville de Meaux.

Miautrix, courtisanne ; lat. meretrix.

1 Mîce, moitié, portion, milieu.

2 Mice , miche , mlchotte , petit

pain, mie, miette; micer , mi-

cîiîcr, dépecer, mettre en pièces,

v. mie 2.

Michiels, Micliieus, Michel.

Mlchon, petit, homme de rien ; miî-

chonner, rapetisser; mîcîionne-

rîe, petite chose, v. mie 2,

1 Mie, milieu; miedi, mie-

jour, midi ; mîenuit, minuit, v.

MI 4.

2 Mie, mies, mie de pain ; lat. mica

servant à renforcer la négation;

miéc, jatte de mie de pain dans du

lait.
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3 Mie, médecin ; nAiecine, rnédecine.

V. MEIE 2.

4 Mie, amie.

5 Mîe, petit, mioche.

micge, médecin, v. mire.

MicH, mal. v. mel.

Micld, mielcflre, mielz, naieudrc,

meilleur; mielx, mielz, mieux,

mieux ; lat, melior, melius. v. millor.

mien, mon ; mien escient, mien
escienfre;, à mon avis. v. meie.

1 Micr, mer, pur ; ormier, or pur
;

lat. merus,

2 Mîcr, mer.

Mîère, mai que. v. merc.

Mierdc, excrément, ordure, déblais.

1 Mîèro, médecin, v. mire.

2 Mièro, mère.

1 Mîés, n&iez, miêe, sorte de boisson,

hydromel; miesier, brasseur, v. mel.

2 Mîés, miex, mieux.

Miesenter, mettre en pièces, v. mie 2.

Mîeudre, mîeuldre, meilleur, v.

MIODRE.

Mieue, ma, mienne, v. meie.

Mienf, moieuf , milieu de l'iKuf,

jaune d'œuf.

Mieiare, mienrre, moudre; mièvre,

éveillé, remuant, v. molre.

1 Miex, maison. Duc. v. mesus. v. mas.

2 Mîex, mieux.

Mige, qui est au milieu, à la moitié
;

lat. médius.

Migerat, sorte de trait ou de dard.

Duc, V. migerius. v. muleras.

Miglaive, sorte de pique ou de sabre.

Mignan, chaudronnier, v. magnan,

1 Hignîer, conduire, mener; bas lat.

minare.

2 Mignier, manger, v. manjuer.

JMignot, mignon, joli, délicat, agréable;

mignotement, joliment j migno-
tic , mignotise, friandise, caresse,

gentillesse; d'où mignard, migiiar-

der; gall. min, petit, joli, ou anc.

li.-all. minnia, amour. (Burguy).

1 Migraine, grenade. Duc, v. migrana.

2 IViigraine, sorte d'arme offensive et

défensive.

Hligue, mie de pain. v. mîce.

Mil&icus, Michel.

Mil, mile, milie, mille ; mileime,

millesmc, millième ; milliaire,

millénaire ; lat. mille^ millesimus,

milliarius.

Mildre, meilleur, v, millor.

Milhagcnx, milhagnenx , gâté,

corrompu. Duc. v, meligniosus

.

Miliende, sorte de vêtement, ou cer-

taine partie de l'habit. Duc, v. mi-

îienda.

Miliere, milliere, champ semé de

millet; milias, millias, pain fait

avec du millet.

Milion, milan, oiseau.

Militie, milice, métier de la guerre.

Miliu, milliu, milieu.

Millegroux, espèce de loup garou.

Millor, millonr, milor, meilleur;

lat. melior.

Milod, mi lod, moitié du droit payé

pour les lods et ventes.

Mils, milx, meilleur, mieux.

Milsodor , milsoldor , cheval de

prix; lat. mille solidorum aureorum.

[Caballus)\ milsoudier , homme

très-riche
;

(pat. normand.) Duc. v.

V. emissarius.

Mime, même. v. misme.

Mimoire, mimorie, mémoire, sens,

art. v, membrerI

Min, mien ; mine, mienne.

Mince , petite monnaie ,
valant un

demi-denier,

Mîncerjdiminuer, couper en morceaux.

1 Mine, mîaéc, mesure de capacité

,



mesure de lerrc ; minage, droit

sur les grains , sur les vins et les

terres, etc., marché où se vend le

grain à la mine ; minagear, mî-

nager, mesureur; mineU«ï, droit

sur le transport des grains au marché.

V, EMINE.

2 ]fline, sorte de jeu de dés ; minete,

maison de jeu.

1 Miner, mener; minée, troupe.

2 Miner , diminuer ; lat. minuere. v.

AMINER

.

\ Minette, cuvette, baquet, v, mine 1.

2 Minettes, mines, grimaces.

Mingner, miner, faire des mines.

Mingnier, manger.

Mingrelin, faible, malade.

Ministier, distributeur d'aumônes.

Duc. v. minisiratio

.

Ministrer, servir, administrer.

Minorage, minorité.

Minot, moitié d'une mine. v. mine.

Minonz, minons, affecté, doucereux.

Minn, menu, déclaration de terres

faite par le fermier.

Minner, minuter, écrire ure minute.

Duc. v. minuare.

Minuitée, heure de minuit.

Miols, mieux, v. mieldre.

Mion, petit, mignon, v. mignot.

Miodre, mioldre, miondre, meil-

leur ; miols, mios, mions, mieux.

V. MIELDRE.

Miqnel, Michel.

Mirabilcus , mirable , admirable
,

merveilleux, v. miker 1.

Mirail , miraour , miroir ; mi-
railler, miroailler, miroitier, v.

mirer 1.

Miralier, platine, écusson de serrure.

V. mire 1.

Miraader, regarder avec attention,

V, mirer 1.
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1 Mire, œuvre, travail, matière.

2 Mire, mîrie, médecin ; fém. mî-

resse, miroulierc, sage-femme.

Mirencoulie, mélancolie, v. meran-

colie.

1 Mirer, regarder, mireor, mi-

roner, miroir.

2 Mirer, payer, récompenser; Diex

Tos le mire, que Dieu vous en ré-

compense ! V. MERÎR.

3 Mirer, donner des remèdes, gué-

rir.

Mirgieiner, donner des remèdes ;

mirgie, médecine, v. mire 'i.

Mirme, mirmet, petit.

Mirme, petit vaisseau, v. merme.

Mirres, îles d'Hyères.

1 Mis, mon ; lat. meus. v. mi.

2 Mis, envoyé; lat. missus, v, mes.

3 Mis mieux, v, mieldre.

Misaille, mise, gageure, arbitrage
;

misiercs, miseor, misenr, juge,

expert; miseie, juridiction; mises

jointes, gages déposés avant les

les plaidoieries ; lat. missus, missio.

Miserableté, misère, disgrâce.

Miseraele, nom d'épée.

Miseration, commisération.

Miserele, psaume de Miserere.

Miséricorde, salle des hôtes dans un

monastère ; misericors , bien-

faisant ; miséricordieux ; miseri-

corder, faire miséricorde.

Miserin, malheureux.

Misesjus, vieux habits, habits mis

bas. V. JUS.

Misme, même. v. meisme.

Misodor, missondor, cheval de

prix. v. milsodor.

Misprison, mépris, méprise, v. MES-

PRISON.

Missan, missel ; missier, prêtre

chargé de dire la messe.
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misse, part, pcrtion ; lat. missa. v, mUcmps, temps intermédiaire. •

MISE. IflUié, moitié.

missible, lettre, missive. lUiton, certaine mesure de grain.

mission, frais, dépenses, mission- mitter, mettre, envoyer.

ner, faire des frais à quelqu'un. mîu, muet. v. mu.

missole, sorte de froment. Duc. v. miudre, meilleur ; miuls, mius»

touzella. mix, mieux, v. mieldre.

1 mist (il), il demeura. miue, mienne, v. meie.

2 mîst , miste, mêlé, eubrouillé
;
mix, mieux.

mlstement, mystérieusement ; lat. mijote, espèce de foin ou fourrage.

mixtus. Duc. v. mezes.

miste, joli, gentil, bien mis; miste- moace, mouture.

ment, fait avec art. mobenge, nom donné à une cloche

mistere, mistier , métier, œuvre, d'Abbevillc.

ministère. V mestier. moble, meuble, mobile, muabk
;

misferial, misteriaus, misferiax, mobicment, muablement.

mystérieux, mystique. Moce , colline , hauteur. Duc. y.

misCion, mélange, conjonction. moccus.

1 mistral, morceau, pièce. moché, femme, épouse. Duc. t.

2 mistral, bailli, prévôt; mistralîe, nmlier.

charge de bailli. Duc. v. mistral mocquc, raillerie, badinage.

sous ministeriales

.

mode, Modène.

mistre , bourreau , exécuteur des modée , modérée , modurenge,

hautes-œuvres; lat. minuter. mesure de terre contenant un

mistrent, ils mirent, ils envoyèrent
;

muid' de semence ;
modekin,

lat. miserunt. v. mètre. muid. Duc. v. modekinus ; lat. mo-

misture, mélange, mixture. dius.

mistnrlet, fanfaron, se mêlant de modelature, moulure.

tout. modle, modèle, manière.

mit, mite, mitis, miton, mitoax, modoal, tuteur. Duc. v. mundualdus.

doux, modre, moudre, v. molre. modn-
mitadenc, blé méteil. Duc. v. mitaden rancc, blé de mouture.

quum bladum. 1 moe, moue, grimace, mouvement

mitaille, mite, mitte, petite mon- de lèvre ; bas-lat. moa.

naie, ferraille. Duc. v. mita. 2 moe, mienne.

mitan, milieu, moitié ; mitanier, moeblc, meuble, v. moble.

métayer, fermier; mitoyant, mi- moéc, mesure d'un muid. v. modée.

foyen ; mîtoyeric , séparation de moelin, moulin, v. molre.

deux héritages contigus. mocment, mocTement, force, mou-

mite, chat; ital. micio ; esp. micho; vement. Duc. y.motnejitum.

ail. mieze. moenel, espèce de cor de chasse.

mite, mitte, monnaie de cuivre. Duc. v. menetum,

mitemor, qui aHecte la douceur. moeu. moet, moyen ; lat, mode-'!.
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Mocnsy moins; moens né, moins

âgé.

Moerir» mourir ;
je moerc

, je

meurs
;
que je moerge, naorgc,

que je meute, v. morir.

9Ioerschoaiu, marsouin. Duc. v.mar-

supa.

Moer , remuer, mouvoir ; moete,

mouvement ; lat. movere. v, moveir.

!M[oes^ mois.

moeson, prix d'un bail à ferme,

1 Hoet, manière, mode.

,2 Bfoet, humide; moiteté, humidité
;

luoetîr, muetir, mouiller,

Moeweineiit, mouvement.

1 Mofle, gant, mitaine.

2 Mofle, monceau. Duc. v. moffala.

Moflet, pain mollet.

mogne, inongne, moine ; lat. rtwna'

chus,

J Moi, repos.

2 Moi, me.

3 Moi, muid,

Moible, meuble.

MoichSne, jeune fille, v. meschine.

1 Moie, mienne, v. meie 1.

2 Mole, meule, v, meie 2.

Moîé, partage en deux ; lat. mediatus.

Moîée, mesure de terre ; bas-lat. moia.

1 Moîel, moien , milieu de l'œuf,

jaune d'œuf.

2 Moiefl, moyeu d'une roue.

Moieme, même. v. meismk.

Moien, médiateur, milieu.

Moîenel , moieniau , espèce de

trompette. Duc. v. monellus.

Moieniercs, moîeneor, médiateur
;

nxoieneiié, milieu.

NSoienner, moier, partager par le

milieu, transiger.

Moienneuient, médiateur.

Moietoiric, ferme, métairie. Duc, v.

Tnoiefoiera.

1 Moicu, moieuf, jaune de l'œuf.

2 Moicu, moyen ; lat. modiolus, dimin.

de modius.

Moigne, moine, v. mogne.

Moignenx, officier de cuisine. Duc. v.

mogneria.

Moije, mesure de terre contenant un

muid. Duc. v. modiata sous modius,

Moiller, moillier, femme, épouse
;

lat. mulier.

Moillier, moillier, mouiller.

Moilleron, sorte d'enduit; moillon-

ner, enduire, crépir. Duc. v. tno/eya.

Moilans, ville de Milan.

1 Moîllon, meule de foin; lat. metola

de meta. v. moie.

2 Moillon, moulin.

1 Moilon, coupe, grande tasse. Duc.

V. majolus.

2 Moilon, moellon; esp. majon

,

borne, amas ; lat. mutilus , coupé,

brisé (Burguy).

Moine, n>o2naus, moinne, moi-

neau. Duc. V. moinus.

i Moinel, cornet de chasse, v.

MOIENEL.

2 Moinel, moindre, moyen. Duc. v.

muanellus.

Moiner, mener, conduire; qu'il

moigne, qu'il mène ; il moinrea,
il mènera.

Moingne , moine; moingnagc ,

profession monastique, v. mogne.

Moiniot, enfant de chœur. Duc. v.

moinus.

Moire, qu'il meure, v. morir.

1 Mois, maison. Duc. v. mansus. En

Normandie, le chef mois est la maison

à laquelle des terres sont attachées.

2 Mois, moissard , niais , nigaud.

V. MUSART.

Moisnel , moisneau, moyenne

cloche. Duc. v. monelbis.
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moisnet, moineau.

1 nioison, mesure, forme. Duc. v.

moiso ; moisu, mesuré, large.

2 MoiMon, espèce de bail à ferme;

moisonnier, fermier.

Moisseron, mousseron, petit champi-

gnon blano.

IIIois.<9ioe, marc de vin ou de raisin,

1 moisson, moissonel» moissc-

ron, moineau, v. moine.

2 moisson , gerbe , redevance en

fruits de la terre.

moitable, blé méleil.

moiston, ce qu'une vache donne de

de lait. v. mouchon.

moistre, remède, emplâtre.

moitai, moitié ; moîtaîrîc, métairie
;

moîtaier, métayer; bas-lat. moi-

toïeria, mediatura. v. meie.

Hoker, moquer ; mokéis, habitude

de se moquer; mokeson, moquerie.

IHol, mou ; mollet, gras de la jambe;

niolîer, moller, moUier, moiU
lier, adoucir, amollir, mouiller

;

moliere, terrain mou, marécageux;

molece, mollesse ; nîolliteur, qui

adoucit, qui rend agréable ; Vài. mollis,

molUties.

nlolde, modèle, moule, v. mole 3.

moldre, moudre, v. molre.

moldrir, meurtrir, tuer. v. mordrir.

1 Mole , meule ; moler , moudre
;

molablc, pouvant être moulu;

molage, droit de mouture ; mole,

moUé, moulu , émoulu ; molée,

laiole^, naollée, ciment fait avec le

résidu des auges des rémouleurs,

suie ; moliere, molieur, molin,

moloi, moulin; molincl
,

pel.it

moulin ; molinier, moinîer, meu-

nier; moliner, tournoyer; molinet,

arme défensive; lat. mola, molere.

2 Mole, moloi; botte, faisceau, meule;

moiard , tertre, éminence; lat.

moles.

3 mole , molle , moule ; moler,
mouler; mole, moUé , modelé,

moulé, bien fait; mollage, droit

des mouleurs de bois; lat. modulus,

modulatus.

molcchln, molcquin , étoffe, v.

MOLOQUIN.

molesle, embarras, inquiétude.

molier, moUer, femme, épouse ; lat.

mulier.

molle, mesure qui répond au stère;

moliairer, mesurer le bois sur la

molle.

molnier, molinier, meunier
; lat.

molinarius. v, mole.

moloc, moloquin, sorte d'étofTe
;

moUequinier, tisserand de molo-

quin.

molot, mulot.

moire , morre, moudre ; mol-
ture, mouture ; moite, droit sur

les moutures ; moin, droit de mou-
ture. Duc. V. molta. v. mole.

molt, moult, mont, beaucoup, v.

MULT.

molton, moton, mouton, v. multon.

moly, pain mo)let.

moname, momerie, mascarade; mom-
menr, masqué ; mommer, faire

une mascarade. Duc. v. momerium^

mommerie, défi au jeu de dés.

mon, mun , seul ou précédé des

verbes être, savoir, faire, oïr, etc.;

formule d'affirmation ; c'est mon,
certainement, vraiment ; du goth.

muns
,

pensée, opinion; munan

,

croire, juger. (Burguy.)

1 mouage, monnage, droit payé en

argent au seigneur par les marchands;

monaus, ceux qui payaient ce

droit.
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2 Monage, inonnage, droit de mou-

ture; monîer, monnîer, meunier.

V. MOLNIER.

monarche, monarchie.

Moncel; moncli, monciaus, mon-

ceau, troupeau, v. monte.

monde, pur, net, propre; monder,

mondiCer, purifier, nettoyer.

JMone, monne, mogne , moine;

moniage, mongnage, profession

monastique; monial, moniaas,

monacal.

Monée, monoie, monnaie.

Monéer, monnéer, raonnoyer, payer;

monêis, payé, récompensé.

Hfongon, moignon.

Mongole,monjoie,montjoie, petite

montagne, colline ; cri de guerre des

rois de France ; sommet, perfection.

Duc. V. mons gaudii.

Monnage, monnée, redevance payée

au roi pour qu'il n'altérât pas ^qb

monnaies; monnîer, monnoier,

monnayeur ; lat. monetarius,

IHonnester, avertir, v. amonester.

monnîer , mosnîer , meunier, v,

MOLNIER.

monopole, réunion illicite.

1 mons, monte, montagne, colline,

amas.

2 mons, mont, monz, monde.

moastier , mostier , monestier,

montier, monastère, église; lat.

monasterium.

monstrance, démonstration, preuve.

monstrant, avantageux, vain. Duc. v.

monstrare.

monstre, monstrée, revue de

troupes ; descente judiciaire sar les

lieux; coupe de bois indiquée par

la marque d'un marteau. Duc. v.

monstra et monstrata.

monso, moussu, couvert de mousse.

mont, beaucoup, v. moult,

montanage, droit sur les moutons.

Duc. v. multo.

monte , montache , montage ,

montance, prix, valeur, montant,

intérêt, usure; montaMe$ qui a du

prix ; montée, augmentation, ascen-

dance ; monter, coûter, avoir de

l'importance; montîr, monteor,

éminence, montoir.

montenier, montagnard.

monteplier, monteploîer, multi-

plier.

montepliement, augmentation, mul-

tiplication,

montier, monastère, v. monstier.

montîne, sorte de jeu.

monton, monceau, v. monte.

montoner, escalier, montoir. v.

monte.

moorre, mooure, n&ourer, moudre.

V. MOLRE.

moquais, moqueson, moquoes,
moquerie, v. moker.

1 mor, mur.

2 mor , more , morel , moreins,

morien, noir, brun.

i moraine, loquet.

2 moraine, la laine enlevée de la peau

des animaux morts, v. mûrir.

morateur, qui retarde, qui prolonge

une affaire.

moratoires (lettres), lettres de sursis,

morauté, moralité, v. mors 2.

1 morcel, morceau, sortilège. Duc.

v. morcellum.

2 morcel , morchel , morciau ,

morceau.

mordant, mordens, agrafe, boucle.

V. mors 1.

mordcment , morsure , action de

mordre, v. mors K.

Hïorden, jambage. Duc. v. mordomis
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IMordre, meurtre; iiiordrir, com-

mettre un meurtre; mordreor,

meurtrier ; anglo-sax . mordhor ,

homicide
;

goth. maurthr , meur-

tre ; maurthrjan, tuer; ail. moy.

mord.

4 More, moudre, v. molre.

2 more , mowre, mûre; moret,

sorte de boisson composée de raisins

et de mûres fermentées ; morer,

morier, mûrier ; moreau, espèce

de raisin noir, lat. morum, morus.

Sloreine, murène.

Morenne, gland, sorte d'ornement.

lUorequio, sorte de drap noir.

morficr, manger. Duc. v. morphea.

Morgant, agrafe, v. mordant.

morgeiaga^e , présent de mariage.

Duc. V. morganegiha.

morie, mort, dommage. Duc. v.

moria.

9Iorier, mur. v. MGR 1. •

Morillon, pièce de fer attachée au

couvercle d'une cassette.

Morine, maladie; morineax, ma-

ladif.

Morir, mourir, faire mourir.

Morisager, retarder, apprécier. Duc.

V. morare.

nioriscle, monnaie d'Espagne.

Morisqne, danse des Maures.

1 Morné, mornié, cercle, collier.

2 Morse, lance émoussée, appelée

aussi lance courtoise.

Morner, s'attrister, s'affliger
;

goth.

maurnan, être soucieux; anc. h. -ail.

mornen ; angl. to raourn.

Morni, momie, chair d'animal mort

de maladie. Duc. v. moria.

Morre, moudre, v. molre.

Morrenl, moraillon. v. morillon.

1 Mors, morsure, déchirure, mordu,

décliii'é ; uiorsel* morceau.

2 Mor», mours, mœurs, usage
; lat.

mores.

3 Mors, mort ; mortable, mortel.

Mortaille, droit sur les bois des mor-

taillables ; mortalier, celui qui per-

çoit ce droit; mortaîlles, funérailles;

morsnamps , mort gage , gage

fourni en objets matériels, v. namp.

Morte, luortée, mare, endroit où les

eaux s'amassent.

Morteier, mortir, mettre à mort;

xnortaus , inortisme , mortel .

morîéiâ, morteté, mortalité, car-

nage
; mortuaire, maladie épidé-

mique ; mortalmenf, morteu-
mentt, mortellement ; morteil,

mortex,mortieus, mortiex, mor-

tel; mortemcnt, nonchalamment.

Mortelle, moutarde.

Mortcllier, faiseur de miortier.

Mortreax, mélange de pain et de

lait. Duc. V. mortea,

Mortrir, tuer. v. mordrir.

Mortxion, espèce de monnaie d'ar-

gent. Duc. V. mortxion.

Morueux, paresseux, casanier. Mo-
ruement, tristement. Duc. v. mo-

ridare.

Morvel, morviau, morve.

1 Mos, doux, eiîéminé. v. mol.

2 Mos, mot, mot, son, accord ; luo-

tir, parler, avertir, déclarer ; lat.

muttire, muttum. v. MOVEIR.

3 Mos, mon, mien.

Mosche* moske , mousciie ,

mouche ; lat. musca.

Moschet, moschete, mosket, pe-

tite mouche, émouchet. v. mouske.

Moschcte, monschete, moaskete,

sorte de trait lancé par les machines

de guerre.

Mosc, baril de harengs servant de

montre. Duc. v. monstra.
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Mosle, moule ; moslcr, mouler, v. Moue, mucosité

,
goutte d'eau ;

lat

MOLE 2. mucus.

Iflosner, moudre ; mosnant, mos- mouche, mouche, flèche lancée par

nier, meunier ; mosnée , blé à une machine.

à moudre ; mosnerîe, profession mioachete, moneliote, essaim de

de meunier, v. molre, molnier. mouches, v. mosche.

niosque, mouche, v. mosche. Ronchon, ce qu'une vache donne de

mosrage, action de moudre, de ré- lait chaque fois qu'on la tire, v,

MODLSE.

1 Moue, bouche, grimace.

2 Moue, mouée, mesure de terre

contenant un muid de semailles.

Duc. V. moia.

duire en farine, v. molre.

Mossu, moussu, couvert de mousse.

Most, moût de raisins ; mostage,

redevance en vin doux ou moût;

lat. mustum. v. mouste.

Mostier, moustier, moter, mo- Mouflard,qui a le visage gros et dodu.

tier, monastère, v. monstier. Moufle, espèce d'ornement des man-

Mostrer , montrer, mostrance . ches.

mostrenient, démonstration, re- Monflef, pain mollet.

montrance.

Mot pour molt, beaucoup.

Mougne, moine ; mougnage, état

de moine, v. mone.

1 Mote , motte , chaussée , digue, Mougnier, mounier, meunier, v.

tertre, colline, maison seigneuriale
; molnier.

unoteau, motiau , petite motte. Mouille, meule à moudre, v. mole.

fagot, faisceau ; motage, obligation Monillîer, naoulîer, femme, épouse.

d'un vassal d'assister aux plaids ordi-

nairement tenus sur des motes ou

V. molier.

Mouinger, mangeî. v. manjder.

lieux élevés ; droit de prendre des Mouisson, ce qu'une vache donne de

mottes de terre pour réparer les lait quand on la tire. v. moulse.

digues ou chaussées ; motîer, celui Moniste, humide, v. moiste.

qui est redevable de ce droit.

2 Mote, droit de mouture, v. molre.

3 Mote, motine, machine servant à

Moulage partie du moulin qui sert à

faire tourner les meules; droit de

mouture, v. mole 1.

transporter les fardeaux, v. moveir. Mouldre, moudre, v. molre.

4 Mote, motet, espèce de composi- Moule, meule, monceau. Moulée,

tion poétique. Duc. v. motetum. ciment tiré des auges des couteliers

,

Motéîer, moteir, motir, parler, dé' mouleur , vassal obligé de faire

clarer, nommer, v. moveir. moudre son blé au moulir. du sei-

Moteson, motissement, déclara- gneur.

tion; motîve,cause,origine. V. mos 2. Moulir, broyer, moudra, v. molre.

Moton, mouton, v. molton. Mouller, mouiDer, tremper, adoucir
;

Mouaîre, camelot fait du poil le plus naoullenre, action de mouiller;

doux. V. mol. lat. mollire. v. mol.

Monard, mouarde, singe, guenon. Mouise, traite d'une vache ; lat. mul-

v. moue. (JGre, mulsi.
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Moult, mont, beaucoup, v. molt.

lUonlte, droit de mouture, monl-

tanf,celui qui paie ce droit; moul-
tiire , action de moudre , moul-
turer, prendre le droit de mouture.

V. MOLRE.

Alounier, mounant , meunier;

monnée, charge dd grains envoyée

au moulin, v. molnier.

moanement, mounimeiit, monu-

ment, avertissement ; lat. monumen-

tum.

Monquer, moquer, v. moker,

Mosardrîr, commettre un meurtre;

motardre, meurtre ; mourdrear,
meurtrier, v. mordrir.

moure, mourre, moudre, v. molre.

mouride, monnaie d'Espagne. Duc.

V. morikinus. v. MORISCLE,

Monre, chair, moelle.

Slourie, eau propre à faire le sel.

Duc. V. segus.

Monrîaenx, malade, en parlant des

moutons et des brebis.

Mourir, tuer, mettre à mort. v. morir.

Mourmaistre, chargé du soin des

étangs et des digues.

1 mourre, moudre, v. molre.

2 Slourre, museau, grouin. v. muse.

lEoiirs, mxurs. v. mors 2.

Iflonsche , agrafe, boucle. Duc. v.

nusca»

Mouscorde, monocorde.

MoDse, museau, v. muse.

Monser, éparpiller, mousser.

Houske, mouche; mouskes

,

monskel: , émouchet , flèche, v.

MOSCHE.

Mo.usqnc, moustache. Duc. v. mue-

catus.

monsque-mne , nom donné à la

mort, qui fait muer ou tomber la

m,oustache.

1 .Ifonstp, droit de mouture;

terange, monstaranche , droit

ou blé de mouture, v. molre.

2 MoMste.vin doux,moût de vendange.

nioustaige, temps où l'on paie la re-

devance en vin doux. v. most.

Moustier, monastère, v. monstier.

Moustoile , belette, v. mustoille.

lUoustrer, montrer, v. mostrer.

1 mont , beaucoup ; monteplier

,

n&outeploier, multiplier, v. moult,

2 mont , mouvement ; lat . motus.

v. MOVEIR.-

Montardelle, fourche, instrument de

labourage.

Monte, montée» droit de mouture.

V. moulte.

nionton, machine de guerre.

Montoncel, moutonnet, petit mou-

ron, moutonnaige . droit sur les

moutons ;
moutonnier, celui qui

levait ce droit ; moutenia , en

forme de mouton.

Moutonnière, prison, cachot.

Movetr, moYoir, mouvoir, agiter,

ébranler, mettre en marche ;
move-

ment, mouvement, impulsion ; mo-
^rable, mobile ; moverres , mo-

teur ; moveresse, motrice ; lat.

movere. ,

niove, moue, moe, mouette; ail.

movoe\ angl. mevo.

mox pour mois, mou. v. Mos 1.

Moy, mois de mai.

Aloyau, cuve, tonneau. Duc. v. mo-

jolus.

1 Moye, moyée, amas, monceau, v.

mole 2.

2 Moye, mesure contenant un muid.

Duc. V. moia. v. mui.

moyen, moyennerres, médiateur.

moyette, sorte de bâton, de masse.

moyeux, jaune d'œuf, prune confite.
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Ifloyrlaiix, espace laissé au pied d'un

rempart,

mojson, bonne manière, mesure, pro-

portion. V. MOISON.

nioysonnenr, fermier, métayer, v.

ilOISONXIER.

Mojton, mesure de grains ; naoj-

toien, mitoyen; moTtoierie, ce qui

est partagé entre deux personnes,

V. MEIE.

Aleoz, mot. v. mos 2.

Ma, mue, mus, mut, mats, muet
;

lat. mutus.

Maardie, paresse, v. musardie.

Iflaaal, muid.

Mable, meuble.

Mace, mâche , macheore , ca-

chette ; maceemeat, en cachette
;

mucer, mncier, muchier, ca-

cher. V. MUSCIER.

Jtfadre , meurtre ; madrir, tuer

.

V. MORDRE.

Mueble, meuble ; maeblage , four-

niture, provision, v. moble.

Slaedre, meilleur, v. mecdre.

maef, motif, v. moveir.

Mueleqain, étoffe, v. moloquin.

Hlaelin, moulin ; maelle, meule.

V. mole 1.

Maelz, mieux, v. melz.

jflaer;, maier, changer ; maé, ma-
ded^ changé; maable, changeant,

qui mue; maablece, maableté,

inconstance ; maance, maement,
mae, muette, changement, lieu de

retraite, prison ; lat. mutare.

Iflaers, mœurs, v. mors.

maert (il), il meurt, v. morir.

1 Maeson, mesure.

2 Haeson, droit sur les vins ven-

dus.

niaet (il), il remue; lat. movet. v.

moveir.

maete, meute, armée, expédition mi-

litaire. V, MEUTE.

Sluetemakers , séditieux, mutins.

Duc. V. motivus.

Hlae-vre, mouvoir, v. muveir.

Mugace, mugade, muscade, mu-
gnaate, magaete, magaete^

noix mus ade.

muge, mugeit, muguet.

Muglias, parfum de muguet.

Itlagnier, meunier, v. molnier.

1 Mui, mes.

2 nini, muis, muid, mniée, mesure

d'un muid.

1 niuiel, mniaas, muet. v. MO.

2 niaiel, moyeu de roue.

9Iuier , moLr , mugir , beugler ;

muiement, mugissement ; lat. mu-

gire.

Hfuier, faucon ayant passé la mue.

Ifluieur, fermier, v. muyage.

JUniler, mailler, femme, épouse, v,

molier.

muillon, petite meule de blé.

Muine, moine, v. mone.

Hlnlre (que je), que je meure, v.

morir.

Mniset, museau, v. muse.

Hulsi, moisi.

mulsnage, droit de mouture, v.

molnier.

Sluisoa, mesure. Duc. v. moiso. v.

MUI.

mujol, espèce de poisson , mulet
;

bas-lat., muiolus.

1 Mul, beaucoup, v. mult.

2 mul, mnlle, mullet, mulet; lat.

mulus.

mnlage, action de mettre le foin en

meules, v. mole 2.

muldrîeux, meurtrier ; moldrir»

tuer. V. MURDRIR.

malerie, mariage. Duc. v. mulier^
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muller, femme, épouse, enfanl né en

légitime mariage ; lat. mulier.

Jflulin, moulin, v. mole 1

.

mnlot; maloz, engelures.

lUult, mulz, mat, beaucoup ; multi-

tndine, multitude ; lat. muUi,

tnultum.

nialtepioier, multiplier.

Malte, amende ; lat. muleta.

Iflaltoa, maltao , mouton ; écoss.

mult\ irland. molt\ breton, maout.

Maître, meurtre, v. mdrdre.

Mon, mon.

Mand^ oiaadz , maaz , monde
;

maade, pur; muader, purifier.

Manéé, monnoyé.

Muoîal, monacal, v. mone.

Manier, meunier, v. molnier.

Maniaient, pièce justificative.

Manité, lieu privilégié.

1 Mant, montagne, v. mons.

2 Mant, manz, monde.

Mar, mari, mulet ; mare^, mule.

V. MUL.

Marage, impôt pour la réparation des

murs d'une ville,

Marail, maranxj, muraille,

1 Mardre , meurtre ; mardreur,
meurtrier ; mardrir, tuer. v. murt.

2 Mardre, mordre.

1 Mare, pointe d'épée. v. meurer.

2 Mare, ornement de peau d'hermine.

Duc. V. mus peregrinus.

Marenier, maretear, maçon, fai-

seur de murs.

Marer, mûrier, v. more.

Murger, margier, morgoie, mon-

ceau, tas de pierres. Duc. v. murge-

rium.

Marge (que je), que je meure, v.

MÛRIR.

Marie, chair d'animal mort de ma-

ladie; marine, mortalité.

Marir, mourir, v. mûrir.

Mari, mnrlet, mulet, v. mul.

Murmeler, murmurer; marmare-
ment, murmure, plainte ; mnrma-
ros, grandeur.

Mars, mœurs, v. mûrs 2.

Mart, martre, martrie, meurtre,

assassinat ; martraire, marlris-

sor, meurtrier ; martrir, tuer. v.

mordre.

Mas, maz, muet.

Masage, inaction, libertinage ; ma-
sart, lâche, fainéant, libertin ; mu-
sardie, libertinage, v. muse.

Mascadet, vin ayant goût de mus-

cat.

Mascer, mascher, cacher ; il mus-
cad, il cacha ; ils maschoaent,
ils cachaient.

î Muse, musette, cornemuse.

2 Mase , masage , maserie ,

attente vaine , niaiserie ;
maser,

regarder fixement comme un niais.

3 Mase, museau.

i Masel, masetear, paresseux, fai-

néant, v. MUSE.

"2. Ma.sel, masiaas, museau, visage.

3 Masel, lépreux, masellerie, lé-

proserie, v. MESEL.

1 Maseqain, partie de l'armure qui

couvrait le dos.

2 Maseqaia, jeune garçon, mignon.

Maseras, espèces de flèches.

Masgode, délices, mets savoureux.

Masiqae, mosaïque.

Maske, mnsqae, mouche, v. mûsche.

Masqaée, masqaette, mosquée.

Masqninier, tisserand, v. MOLEQUIN.

Masser, mascer, cacher ; mussee-

ment, en cachette, v. MUCER.

Master, mustier, monastère, église.

V. MÛ^ÎSTIER.

Mustiaus. jarrets, devant des jambes.
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IVIatstrer , montrer ; luustreison , 2 i^Iuy, mes.

démonstration, v. monstrer. Muyage, bail, louage.

1 Mntf muet. v. mu. Mayoi, monceau, v. mujol.

2 Mut, beaucoup, v. mult. Muyîr, mugir, v. MUIR,

intutabct, sorte d'étoffe. Mux, muet. v. mu.

Mute, but où l'on tire au blanc ; mu- Muzel, visage, v. musel.

telete, petite butte, v. mote. 1 Mj, mes ; lat. met.

Mmte, meute, assemblée, v. meute, 2 My, à moi; lat. mihi. v. mi

rMLutiinre, mutilation. Mfye, amie, maîtresse, v. mie.

niutre, meurtre, v. murdre. Iflygre, grenadier; lat. migrana.

Mutueil, mutnire, mutuel. IWEyrc, myrre, médecin, v. mire.

IWluveir, mouvoir, v. moveir. Myste, religieux, mystique, prélat,

1 SEuy, mesure d'un muid ; muya- évêque.

gier, marchand qui vend du vin par Myusser, briser, émier, mettre en

muids. V. mui. pièces, v. mie.
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IVa« pour ne l'a.

IV'adgueres, pour n'a guère.

IVaYtine, champ de navets. Duc. v.

napina

.

IVacy sorte d'étoffe. Duc. v. nactum.

IVacaire, nagaîres» espèce de tyra-

bales ou de tambour; nacairîer,

nagairier, jouer du nacaire. Duc.

V. nacara.

IVacellée, charge d'une nacelle, na-

celet, petit vaisseau.

IVaches, nages, fesses ; bas-lat. na-

ticss,

IVacheuSy nacboux, dégoûté, dé-

daigneux.

IVacqaet, valet, suivant.

IVadre, terme injurieux,

IVael; Noël ; lat. natalis {dies).

IVaëures, particules ou raclures d'or

et d'argent. Duc. v. nageum.

Nafre, blessure; oafrer, naffrer,

blesser, tuer. v. navrer.

IVagaires, n'a gaires, il n'y a pas

longtemps, naguères.

IVager, nagier, naviguer ; nayenx,

rameur, v. naier 1.

1 IVaie, charpie. Duc, v. nageum.

2 IVaie, nai, naiant, non, nenni»

nullement.

Naient, néant, v. noient.

1 IVaîer, najier , naviguer, nager,

v. NAVIER.

2 Waîer, noyer.

IVaiges, fesses, v. naches.

IVairon, croisée d'une hache. Duc. v.

nero.

IVais, naïf, natif, naturel^ puis naïf,

niais
; naisement, naissance; naïté

pays natal ; naîverie, servitude de

naissance; lat. nativus, nativitas.

IVais, routoir pour le chanvre ; naî-

sage, droit pour le rouissage du

chanvre.

TVaitenier, nautonier, v. navier.

l\^ani, namp, namps, nans, nant,

gage déposé par le débiteur ; bas-

lat. namiurriy nammium ; ail. neh-

men, prendre; anc. ail. nam, proie. Il

y a à Caen une rue aux Namps.

IVamporoc, namporqaant, néan-

moins, V. NON POURQUANT.

IVance, nanse, nasse où l'on conserve

des poissons.

IVanal, nanin, nannil, nenni, nul-

lement, V. NENAL.

^anée, cette année.

IVapele, serviette, petite nappe ; na-
perie, office concernant le linge de

table ; naperon, grande nappe.

IVaqnaire. naqucre, instrument de

musique, v. nacaire.

Naquison, naissance, v, nascre.

IVarciz, narcisse, fleur.

IVare, plaisanterie, dérision; narilles,

narines; narramie, reproche. Duc.

V. narrire.

IVas, nez; nasal, nasel, nasiere,

partie du casque couvrant le nez.

IVascre, naître ; nascu, né
;
je nas-

qni, je naquis; nascion, naissance
;

famille, nation.

IVasselle, nacelle, v. naceli^e.
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]\'îassîcr, pêcherie ; neassoEi, nasse
;

nasseron, petite nasse. Duc. v.

nasserium.

r^'asere, mastre, naître , ils na«s-

tront, ils naîtront; Hasire, nature.

]\fat, net, pur; naàéée, ssateit, net-

teté; na«îe2Mî*s2«, nettoyage, puri-

fication.

j^atal, naHîal, jour de Noël; présent

*ait au prêtre qui baptise; Jat. natalis.

j\'ate, natte; mataîre, solitaire cou-

chant sur des nattes.

^^atîer, ofticier inférieur d'un vais-

seau. Duc. V. ncAinneus. v. nave.

IVatfi-e, ménager, avare, Gn, rusé; laa-

«reié, avarice, astuce. ï)nc,.\.natrix.

T^^atnraS, naturel; siaturcsce, na-

ture; mattaralDîaentt, natairan-

Mieni, naturellement; naturcr,

ressembler.

1 IVau.iiaue, iianf, nave, vaisseau,

vase ; lat. navis.

2 ^aii, naaital, Noël : naialet, nou-

veau-né. V. NATAL.

KaMfrager, naviguer. Duc. v. nau-

fragare.

Mawfrer, maltraiter, tuer; v. nafrer.

Wawlage, péage pour passer l'eau.

I¥aure, animal qui n'engendre pas.

1^'arase, gord où l'on emploie les nas-

ses pourld pêche, v. nassier.

Kave, navic, vaisseau; Biavîeétc,

petite barque ;
aiaviSic, na^-SISe,

na-vîrée, flotte; siavîgage, navi-

gation; navîcîar, pilote; navîagc,

office de pilote; mavcr, ïsavîer,

naviguer; navée, charge d'un na-

vire; navîîsolc, saavîsonc, nacelle;

ïsavay, port; lat. navis, navigare.

IVavelîere , navîère , navèase ,

champ semé de navets, v. nabine.

Navrer, naiivrer, tuer, UiCurtrir
;

navrée, navrcBEre, massacre,

meurtrissure, v. nafrer.

rVaiise, pêc|ierie. v. nance.

r^'a^vaîres, naguères. v. nagaire.

î^'azaï, nazierc, partie du casque qui

recouvrait le nez.

^^azâllc, narine ; nazitlcr, parler du

nez. V. NARE.

1 î^'c, lîî, srey, particule négative, ne,

non; lat. ne, nec\ micltre cia sse ou

eii ny, pSaîder par ebIz, nier,

s'inscrire en faux, en négation.

2 Me, particule affirmative, et, aussi.

1 Kebîe, nuage, obscurité; lat. nebula.

2 I^^cMe, sorte de pâtisserie.

Meecsserc, nécessaire.

WeclienienÉ, pourtant, v. nequedent.

McctoÎBiîer,pilote, nautonnitr.v nave.

Rîecl, xsoîel, nielle, émail ; Kecîer,

noielcr, émailler;ïa€eîlMre, itoic-

lure, nîellure, action de nieller,

d'émailler; lat. nigeUare.

I^'eent, néant ; lat. ne eus.

Kcer, Meier, nier; lat. negare.

Wecté, netteté.

ÎVeeitc, mare, endroit où l'on met

rouir du chanvre. Duc. v. neez.

1 Kef, neuf

2 ]^ef, neif, raeiis, Eîés, vaisseau, v.

NAVE.

3 RTef, neif, neis, ssé-^, neige,

4 l¥ef, navet.

Weger, neiger, v. nef 3

l^egrie, vigne sauvage.

i\egun, pas un; lat. nec wn2/5.v.ne-un.

Neî, non ; mêlant, néant; Bieientagc,

neîenfc], hommje de rien ; nelno,

nain, petit enfant, v. neens,

1 ÎVcîcr, nier; lat. negare. v. NOIES.

2 Keier, noyer.

3 Kfeîer, nettoyer.

Ncîr, noir. v. ner.

1 Kcîs, nés, nis, négation, pas même;

neison, pas un; lat, nec ipse.

6
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2 Xci», nés, Mfis, ai'fiiMKilioti, même,

et même,

rjl^'els, clair, propre; lat. /titiduf;.

4 Kcîs, obligation de nettoyer. Dtu-.

V. NECTESARE.

1^'éîs, noyé.

6 ^'cîs, ociz, né.

li'eit, nuit. V. not.

1 Kei, pour cm cl, en le.

2 î^'eE, no le. v. neu, nou, nu.

I^'cliBâ, nca^y, aucun, personne, v.

NULUI.

Mcïî, ne, avec le n euphonique ; mc-

uaî, aetseï, nenni; lat. 7iec illud. v.

NONAL.

Keai, néant, v. neent.

N& oHc, jamais, v. nonques.

Nepïe, ncspîe, nôllc ;
iseiplerant,

plant de nélliers.

ï^'epopeue, Keporcu, ncporhucc,

nepoa-we, malgré cola: lat. ncc per

hoc

ÎVeporfiiîsasaï, néanmoins ; lat. nec per

quantum.

î^'eps, nepve.u, neveu ;
lat. nepos, v.

NIEPS.

l^er, Esfir, iseyr, noir; «aerlé, noir-

ceui- ; isereir, nerchîr, noircir;

)ut. niger, nujrescere.

K<epe4, petite monnaie de cuivre; bas

lat. niijellas.

^'é;r«aî, croisée d'une liache.

! K«s, pas même et même, v, KEis.

'1 î^'es;. ne les. ^

;; Kés, nez, lat. nasus. v. ksnaseu.

'i- j^'es, navire, v. nef '1.

5 1^'cs, neige, v. nef 3.

1^'csi, rien.

]\'es«c'c, naître, v. NAS. r.E.

î^\-suïî, ailsMSi, p;!S un ; lat, née ip^e

v.dUS. V. NEIS.

TVc<, neveu, v. nkps.

îù'el, par. honnête; netiayer, puriîier;

Riettclcr, jjiopi'ei.

IVctoiiire, sacttouis-c. ordure, iri.-

mondice.

1 Keii pour nci, ne le. v. .nel.

;i TVeta, ncas, neut, la nuit; neutas-

teiiaentf, de nuit.

3 IVcu, nui, j"ai nui; que je Bicus.«e,

que je nuisisse, v. neure.

4 ÏVeu, iieu<, nœud. v. nod.

Meud, neveu, v, nevo.

]\'eaif, vaisseau, v. nef.

I^'emfssBe, neuvième.

i\cul, nul.

Î^'c5il«, nuage, pâtisserie légère ; laf.

nehula. v. neble.

Meure, nuire; lat. nocere . v. noiser.

lieuse, ueusclle, neuxe, noix, noi-

sette.

Mevo, iievod, saevold, ncvoii, nc-

v-ou!, neveu, v. neps.

1^'exe, lien; lat. "nexw5; nexre, aita-

cher, lier; lat. nedere.

1 Î%!1, nid; sïicllOer, faire son nid. v.

NIF.

2 I^'î, je nie ; saxaiice, niement, re-

fus, négation, v.neier; niant, nient,

non pas, nullement, v, neenï.

j^'îagc, nettoyage, v. niek î

1 î^'îce, niche, pauvre; nîeeSé, pau-

vreté, petitesse; nîeeineni, pauvre-

ment.

2 Kîce, niche, niais; niccté, nîchc-

«é, sottise; niehercux, paresseu.x.

vilain.

?iîée, nyée, nic-hée, couvée; bas lat.

nidalis v. ni 1

.

]%iel, émail, v. neel.

iVîele, nielle^ plante qui croit -dans

les blés.

i Xîer, nettoyer.

2 Micr, noyer, v. neier 2.

3 Mîer, nicneer, refuser, dénier, v.

NEÎF.R 1.
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iVicps. niés, nlea, nevGU ; niepce, noblement; Kobîlîf6, noliîlMalîon.

nièce, v. neps. noblefé, noblesse, anoblissement ;

IXîer, se noyer, v. NiiiER 2. noblicr, noblccer, devenir noble,

TVJcreile. bagatelle, puérilité. Duc. v, illustre ; nobîoîs, noblesse, magnl-

yiihilUas. ficence.

TVicuIe» niaSc, nuage, pâtisserie; l^oble, noblct, monnaie d'Angleterre.

nîenller, faire des neules. v. keble Moc, nocq, gouttière. Duc. v. xocccs.

Mf, nid; niger, nigier, nicher, faire ]\ocaUles, naoceienacns, noces; no-

scn nid. v. ^I 1. ceîer. nocoîer. nocboSer, épou-

^^igeon, nigconncux, musard. ser ; nceeant, convié à la noce. v.

homme futile. NUEcnES.

l%igosseurcDnent, sollem(;nt. Duc. Xocier, noebîer, nuire, endomma-

V. naiicitas. ger. v. NCism.

r\'igrcnianc<>. negrosnancc, necro- i^'oche, pétrin. Duc. v. vocamo.ntum. v.

mancie: ncgromcnf, magicien, v. vocHE.

IXGREMENTE. Xocîer, noclîer, HOcber, pilote. Duc.

î^'Sîer, nettoyer, v. neier 3. v. nauclearius.

^ïot, œuf mis dans le nid delà poule rVocq, baquet, cuvier; nocquicre,

pour Texcitor à pondre, v. ni. noqaicrc, ruisseau, gouttière. v. NOC.

IViqu«>. lïiquet, petite monnaie de Xoeier, murmurer, soupçonner. Duc.

cuivre, valeur 3 mailles. Duc. v, v. noctare.

.xiQUEïCS. XocUic, chouette. Iiibou ; lat. noctua.

A'îque, niquet, geste de moquerie. v. :^:ot.

%sqnt:t. sot, niais, v. kicl. I^'octRrnal , orfice do nuit; nocÉur-

îVîs, net, propre ; lat. nilidus. neil, nocinrnîcz, nocturne,

î%'îs, pas même et môme; siisun , :^o<I, nœud; lat. ?20t///s'.

pas un. V. NEis. ]\'otlcs. sor!c de monnaie.

Xit (qa'êi se), qu'il se noie. v. meu. ^'odrîr, nourrir, v. NUiir.iR.

Xitée. nichée, v. ^•Il•. 1 Xoe, petit cours d'eau; rioerle, crue

I^luBe, Biivol, nuage, sorte de pàtis- d'eau.

série légère, v. nurle. 2 I¥oe, EBoe:aîc, uouc, espèce de pré

1^'ÎMlée, obscurité. bas, pâturage. Duc. v. noa.

]%'îz, nez. V. NÉS. 3 Xoe, nuit.

J îVo, notre. ^'oechcs, noces, v. .xle^chc.

2 ]^o, nous. v. NOS. Xocc, Lagiitelle. v. .nuée.

3 i%'o, ne le. v. non. Xoef, nof, neuf ; Koef^ne, noe-

4 ^'o, nœud. v. nod. vîbîîc, Biofmc, nofine, neuvième.

5 ÎVo, noel. v. natal. 1 ^'oel, nsocil, nielle, émail ; nocilé,

G !Vo, à lanage. V. NOE». émaillé, nitrllé. v. neel.

iVoal, uoals, noams, noauz, no- 2 î^ocll, nœud ; noclé, noueux; lit.

vaux, nuisible, futile, pire, rnoin- nodus, dimin. nodellus.

drc. V. NUAE. o 1%'oel, ccorcc verte delà noix.

?V«|>îIr, nobîrCî noble : lïobiieîni'iîl. IVocaï, noiaat. néant, v. neent.
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1 l\ocr, naviguer, v. nave.

2 I^oer, nui^er ; noenre, nageoire;

lat. nature.

3 I^Joer, nouer, v. moel.

Koeraye, noue^ pré La;?, pâturage.

î^oiree, crue, abondance d'eau.

Noaressc, serpent d'eau. Duc. v. na~

trix. Y. KOER 2.

INîocuI, Bfiocx, moMCx,NoëL v. natal.

iVocvime, neuvième, v. noef.

IVoguettc, revendeuse de toile, v.

NACQUEÏ,

î^oguîerre, gouttière. Duc. v. nogue-

ria. V. NOC.

Mohier, noyer, arbre.

î^oî, nous. V. NOS.

1 ^oîal, noie!, Bioîaiisi,nœud, bou-

ton, attache. Bas laL nodellus.

2 IVoîal, lïoici, émail; noîelé, niellé.

V. NEEL.

IVoiaiBt, néant; noiantei*, anéantir,

V. NEENÏ.

Moieir, noyer, v. naier.

]\[oîer, nier. v. neier.

]%oif, nois, neige, v. nef 3.

IVoine, nonne.

]\îoîrc, nuire, v. noiser.

Moirés, monnaie des comtes de wSois-

sons.

]\îoîreté,noirceur; iioirois,noir.v.NER.

1 Mois, noix.

2 Mois, neige, v. neif.

Moiser, noisîr, noissîer, nuire
;

Molz, auge, baquet, v. nocq.

Monsancc, nomancic, prédiction

d'après le nom.

Moanble,- longe de veau. Duc v. nuni-

hile

Mosiabragc, droit payé à celui qui

comptait les gerbes de la dîme ou du

cbampart. Duc. v. numeragium.

1 Momcc, dénombrement, déclaration,

nommer, déclarer, nombrer.

2 MoHMéc, nosnmée, réputation.

Momés, nommés, hommes désignés

par la partie adverse et opposés an.x:

hommes cités ou advocati.

MoEïBisier, blâmer, reprendre ; bas

lat. nommare.

Mon, Eions, noun, noune, nom; lat.

nomen.

Moiiaage, noiiage, minorité. v.AAGE.

Moiial, nenni.

Monante, quatre-vingt-dix.

Moucaloir, uonchaloir, oubli, ou-

blier.

Moncer, laoncier, nonchicr, nou-

zicr, annoncer; lat. nuntiare. v.

nuncier.

Moncîté, nécessité.

Moucnrc, négligence, indifférence.

Mondiiic, marché, foire de neuf jours ;

nondien, nosidinaire. ce qui con-

cerne les nondines ; lat. 7ionos dies.

1 Mono, nonne, la neuvième heure du

jour; Bsoner, faire le repas du soir.

noisancc» nuisance, dommage ; 2 Mone, nonne, religieuse.

uoisaMe, noiscux, nuisible.

Moise, querelle, bruit; noiser, noî-

sâer, contester, se quereller.

Moisille, noisette.

Moit, nuit; lat. nox, nociis.

Moler, attacher, boutonner, nouer;

nollure^ garniture de boutons, v.

NOKL 2.

Molui, nul, personne, v. nului.

3 Mone, région de l'ouest.

Monfeiz, non foi, absence de foi.

Monnetler, espèce de meuble ou

d'ustensile de ménage. Bxic.y.nonnus.

Monobstanee, clause dérogatoire.

Mon per, sans pair, sans pareil.

Mon poroc^ non poroc, non por-

quant, non proec, néanmoins,

malgré cela. v. neporoc.
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!\oiiqucs, Esoraqui, ne j a niais ; lat,

ne unquam.

rWons, nouvelle, v. noncer.

rWonsachant, ignorant, noaisa-

cliastce, non savoir, ignorance.

2 I^iou, nous, nœud. v. noel.

3 IVoM, à la nage v. noer.

4 IVou, ne le.

Nouche. bijou, boucle, v. nusche.

1 l\ouel, Noël.

IVoHsâantrc, ignorance, inconscience. 2 ]\ouei,nouax, noueaii, nœud,pe-

]\'oniiîai!oi9, annonce, v. noncer.

i\ooiBs, terme de marine.

ÎVoqaeti-r, trembler de froid, claquer

les dents.

1 1%'orais, norois, norrois, qui est

du nord.

"1 IVoralSf norois, noir. v. ner.

3 ]\'oroi$^ fier, hautain.

Xoreçon, noriçon, nourrisson
;

norctare , norriage, norric,

nouiriture.

]\'orir, uorrir, nourrir; norris, do-

mestique (nourri à la maison}; nor-

rignier, berger, v. NURIR.

IVorole, sorte de brioche.

tit nœud, boutons, attaches; noue-

lure, garniture de boutons; noullu,

noueux. V. NOËL.

]\ouer, nager; noaeure, nageoire.

V. NOER.

IVoulIeux, nébuleux, v. nuble.

]\^oaerdi*ir, noyer, arbre. Duc. v.

noerium.

IVoueraie, nouraye, lieu planté de

noyers; nonllon, écorce de la noix.

]%^oaiaax, nœuds; nouillenx, nou-
teillenx, noueux, v. noel.

TVouBîfier, nommer; nonmcement,
nominativement, v. nommer.

1 I\[oune, nonne.

I\^ort, nord; IVorvoie, Norwége ; j\^o- 2 IVonne, nom,

IVovain. noveins, neuvième.

]\fovel, novîel, nouveau, neuf; no-ve-

leté, novîaiaté, nouveauté; nove-

1er, changer; novellîers, inexpéri-

menté; novelerie, bruit, querelle,

guerre.

Koxer, faire un certain mouvement

du talon en dansant. Duc. v. noxare.

rois, norwegien.

l Xos, nous.

2 Xos, pour ne vos, ne vous.

3 Xos (je), pour ne os, je n'ose.

IKÎoscbe, boucle, fermoir, bracelet, v

NUSCHE.

1 rWose, querelle; noser, quereller, v

NOISE.

2 ÎVose, noce ; nosailles, temps où ]\oz, nous. v. nos 1.

l'or, se marie; nosoier, épouser, v. IVoyfs, neige, v. nef.

NUECHE.

^'ostre, notre, nos.

Mot, nuit; lat. noctis,

iVotaable, notable.

IVote, air, chant ; noter, noteier,

chanter.

IVotiner, noton, nautonnier. v. na-

VE.

Notarié, charge de notaire.

!\^otale, minute.

1 \'on, nous v. nos.

1 Xn, ne le. v. neu, nou.

2 Mu, nual, nœud ; nner, nouer, v.

noel.

Muais, nuans, nuisible_, mauvais.

V. NOAL.

Mubelle, instrument de musique. Duc.

V. nuhalis.

Muble, nuage, obscurité, sorte de pâ-

tisserie; nublee, nublesse, bruine,

obscurité, v. neble.

Muet, nnict, nul, nuit. v. noit.
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r^ufl. nu.

IVcieclies, nncsches, noces; lài.uup-

U.V.

I^néc, bagaleile, farce; la(. nugx.

TVsBcf, BSMési. neuf; Bincvinc, nucmc.
neuvième, v. noef,

IVueel, neige, v. nef.

1%'ueillas, mauvais, nuisible, v. nuals.

^vi. r, nouer, v. nod.

I^Bïer. dépouilliM'; nucHse, nudité, v.

NUD.

!%^ncr. obscurcir, v. nudle.

Mngalsoin). mensonge, plaisanterie.

rVuâct, nucî, nuit. v. noit.

l!%^nisir) nuire: ctiitisaRce, nuise-

EMen*, nsasancc, dommage ; nui-

saltlc, nuisil)le; nuisieres (sujet);

nniscor (reg.), celui qui nuit. v.

NO]RE.

Wuîlanâre, pendant la nuit; nuic-

tîer, nuîKiev, nnyticr, faire nuit,

arrivée du soir.

l^Tuiz, nuit. v. NOIT.

ISIiEÎecc, nullité.

I^'Hfiée, saniSe, nuée; nullous, nébu-

leux, v. NUBLE.

TVnlIni, niillj, nul, personne^ qui que

ce soil.

IVuEsoudor. cbeval de prix. v. milsol-

DOB.

IVumble, longe de veau.

l^lBtmbrc. nombre; nnmbrer, norn-

brer; lat. numcrus, nuynerare.

IVnn, non.

IVuitain, nnnc, nonne.

I^iincîcr_, nunzicr. annoncer, v.

NONCIER.

r^'iinkes, jamais. V. nonques

IVuBis,pas un; lat, ne unus.

IVsjre, nuire.

IVurîr, nurrir, nourrir; ntirrctnrc»

nourriture; lat. nutrire.

1 r^^us, ntiz, nul.

2 rVus, nous. V. nos.

I^uische, Einclic. boucle, altacbc; bas

lat. nusca; anc. ail. nûsche.

i IVnsqsic, la moelle de l'épine du dos.

2 Wnsque, l'angle externe de l'œil.

Duc. V. nusca.

I^^u'V'cl, nouveau; nuvclcr, apprendre

des nouvelles, v. novel.

IVyée, nichée, couvée, v. niée.

Wylle. croix ancrée, iernrie de blason.
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1 O, où.

2 O, oa.

3 O, avec.

4 ©, cela, oui ; uc o,ne non» ni oui,

ni non; lut, hoc.

\) © (j'), j'entends, v oÏR,

6 0,oe,oî,ou,ows(je),j'eus.v.AVEiR.

7 O, au, à le, en le.

Oat, oui.

Oan, cette année même; lut. iiuric un-

•iurn. V. OUAN.

Oance, redevance payée au jour indi-

qué à cri public, v oïR.

Oar, héritier, v. D£îi'..

Ob, avec.

Obeancier, obedienciuire, dignité ec-

clésiastique.

Obcuité, obscurité, embarras.

Obcl, signe, Lorne, étal de boucher.

Duc. V. ÛBILE.

Obelonicrc, lieu planté de houblon.

V. OUBELON.

Obeas, le liaubaa d'un navire.

Ober. obier, suivre, accompagner,

lat, obirc.

Obîcc, objection; obicer* objÊcer,

objecter; lat. objicere.

Obier, sous-prieur. Duc. v. obierius.

Oblaie, oblation, pain de la messe
;

lat. oblatum. v. oublie.

Obli, obliancc, oubli ; oUiSier, ou-

blier; obliax, oblios, oublieux
;

oblietc, cachot^ prison pei'péluelle.

Oblie, oublie ; obliage, confection

des oublies, v. oblate.

Oblial, obliau, obloyer, celui qui

doit le cens appelé oublie.

<I>bloqacBOK3, coniradiction. Duc. v.

MISDICERE.

Obnuble, obscur; obsBubler. onu-

bler, obscurcir, v. XUBLE.

Obolée, redevance d'une obole.

Obombrer, obunibrcr, faire ombre.

Oborniit, préparé, apprêté.

Obrer, ouvrer, ouvrier, v. oviiek.

Obs, nécessité, besoin, v. ops.

Obsécure, prière; lat. obsecraiio.

Obsitance, empêcberaenl, opposition.

Obvenu, ob-wention, revenu, casuel.

1 ^« (j')î j'eus.

2 Oc, oui.

Occase, coucher du soleil.

Cïccasîoiîaunaenfijoccasionncilement

Occîsîon,ocîsîon, massacre. v.ociRE.

©ecot, retard, empêchement. Duc. v.

hoquetus. v. hocquet.

Occulté, obscurité.

Oeel, petit vase, coupe. *

Oche, coche, entaille; oclier, roche.",

faire des entailles.

OcSac, terre labourable, verger fermé.

Duc. v. oIrM.

Oeher, remuer; v. hocher.

Ochir, ochier, occîr, ocire, U er;

ochiserres, meurtrier; ochision,

meurtre, v. ocire.

Ocheison, ochoison, occasion, ren-

contre bonne ou mauvaise, tort;

oclioisouer, reprendre, blâmer
;

iat. nrr.ano, v. OCHEf.SONER,



Ocieus, oisif, ne faisant rien, ne pro- Oem, on, l'on, v, cm.

duisant rien. OencMne, labontoii-e, brasserie.

Ocîre, ocirre, tuer ; ociablc, qui Oendnîf, sorte d'amende pécuniaire.

^ concerne la mort; ocision, massa- Oent (ils), ils entendent, v. oïr.

ère; nous ocesîmes, nous tuâmes. Oeps, ocs, oues, besoin, service,

Ode, odage, présent de noces que utilité, profit; lat. ops.

le mari faisait à sa femme en lui don- Oerres, sujet, oéor, rég.^ auditeur.

nant un baiser, v. oscle. v. oïr.

Oder, tromper au jeu; oeieur, trom- 1 ©es, ocns, eux.

peur. 2 ©es, œufs. v. oef.

Ocoîne, liaison, union. Oestre, huître: lat. ostrea.

Ocoison, ocquîson, oceiuoÊson, Ocï, huit. v. OCT.

occasion, dommage; ocquîsonner, Oeubf, oeut (îl), il eut; Int. habuif.

tourmenter, vexer, v. ocheison. v. ouï.

Ocris, ocrîsse, têtu, opiniâtre. OeuîHiage, remplissage d'un ton-

Oct, huit; oct&he, octave; octavage, neau, jus qu'à l'œil ou bondon.

droit de huitième; oetémbrc, oc- Oevre, œuvre; oe-wrer, ouvrer. lat.

foivre, octobre; octomage, dimage opéra, operare.

à huitaine; oetual, mesure. v. oiCT. Oevrîr, ouvrir, v. ovrir.

Octrise, octroiement, octroi, per- Oez, écoutez, v. oïr.

mission, v. otroier. ©f, avec. v. gb,

Octrises, lods. Duc. v. octrisise, ©fifendre, olfenser, contrevenir aux

Oeurcir, obscurcir; ocurÉé, obscu- lois.

rite. Oflïrc.orphelin; offre depère. v. or fene.

Ôcusson, occasion, dommage, v, ©ffroi, ornement, v. orfrois.

OCHEISON. OficSie, office.

Od, ot, avec, auprès; lat. apud, ©fin, le fou au jeu d'échecs, v. alpin.

Odî, haine, répugnance. Ofrorîe, certaine partie d'une mai-

©dil, oui. V. OÏL. son. Duc. v. offrator.

©dire, entendre; odit, entendu,- Ogoesses, tourteaux, terme de blasun.

odum, nous entendons, v. oïr. 1 ©gre, orgue.

©dure, bordure. 2 ©gre, hongrois.

©dvoe, avec; lat. npud hoc. ©gciedîr, herser la terre; brct. oguef,

Oe, oie. v. OUE, herse.

Oec, cela; lat. hoc. ©hwe, ouïe. v. oïR.

©ef, ouef, œuf; lat. ovum. 1 Oî (j'), j'eus.

©eî, aujourd'hui, v. ci, 2 ©î, aujourd'hui.

1 ©el, oeil, œil; lat. oculus. 3 ©î, oui. v. oïL.

2 ©el, égal; oclBnent, également. 4 ©î, oy (j'), j'entends; oî, oid, ooit,

3 ©el, oelle, brebis; oelliis, ocillis, entendu; oiance, oance, audience,

bercail; lat. ovile. espèce de redevance payée à cri pu-

4 ©eî, oelle, huile, v. oile. blic; oianf, entendant, écoutant, v.

5 ©ele, aile. oïr.
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Oict; huit; oldmc, huitième; ol«-

ticve, droit de prendre la huitième

gerbe; olcloairrc, octobre.

Oidi, aujourd'hui, v. oi.

Oidif, paresseux; oîdîveté, oisiveté.

Oïe, ouie, oreille.

i Oie, aujourd'hui, v. hui.

2 Oie, écoute, v. oîr.

Oignement, ongnement, onguent,

parfum.

Oignonete, graine d'ognon.

Oïl, ol, oui; lat. hoc illud.

Oîl, œil; enfroîl, l'espace entre les

yeux; oiUct, petit œil. v. ocle.

Oilas, grenouille,

1 Oile, oiele, oille, huile; lat. okum.

2 Ollc, brebis.

Oileries, antiennes de F A vent. v.

OLERIES.

Oime, oisme, huitième.

Oindre» baigner, frotter; oincté,

oingté, oingt, frotté, parfumé;

ointure, frottement, onction, droit

sur Yoint vendu ; ointier, marchand

de graisse.

Olr, héritier, v. heir.

Oïr, oyr, entendre, ouïr; entroîr,

commencer à entendre; oiez, oiiez,

entendez.

1 Oire, olrre, voyage, équipage de

route; oîrrer, se mettre en roule.v.

ERRE.

2 Oire, doré. Les portes oires, les

portes dorées, à Jérusalem.

3 Oire, aujourd'hui, v. ORE.

€»isel, oisiex:, oisiax, oiseau ; oise-

let, petit oiseau ; oisiîlcr, prendre

des oiseaux ; oiseler de joie,

tressaillir de joie.

Oiseuse, oisiveté.

Oisol, oisous, oisif.

OÎ8ÎS, osier; oîsiliere, lieu planté d'o-

siers.

Oîsmc, huitième, v. oit.

Oisne, qui n'a point d'enfants.

Oissel^ oiMsement, ossement.

Oi«9ir, sortir; oissae, issue, revenu.

V. EISSIR.

Oissor, oisor, oixor, épouse ; lat.

uxor.

Oist, armée, v. ost.

1 Oiste, oite, hostie.

2 Oiste, hâte, précipitation, v. haste.

Oistor, épervier. v. ostor.

Oistre, huître; lat. ostrea.

Oit, huit; oitains, oitme, huitième
;

oitie^e, huitième, octave ; oitton»

vre,octobre; lat. ocfo,octavus, v. uit.

Oîtant, incontinent, sur le champ, v.

AÎTANT.

Oîz, les yeux. v. oïl.

Okison, contestation, occasion; okî-

soner, vexer, v. ocheison.

OI, oui. v, OIL.

1 Ole, olle, ouBIe, marmite, grand

vase; lat. alla.

2 Ole, ©Ile, huile ; olier, oloier,

huiler ; olienr, marchand d'huile
;

lat. oleum. v. oile 1.

3 Ole, oile, trou; olete, petit trou.

Oler, oleir, oloir, sentir, exhaler

de l'odeur; o!enr, olor, odeur; lat.

olere.

Oienois, Orléanais.

Oierie, libertinage, v. hclerie.

Oleries, les antiennes de l'Avent,

commençant par l'etclamation O
Duc. V. o.

Olîf, olive, olivier; olivaie, lieu

planté d'oliviers; oîÊ^aâsosB, temps

de la récoite des olives; ollette,

olivette, graine de l'olivier.

Olifant, éléphant, ivoire, cor d'ivoire,

clairon, trompette,

Olm, olme, oulnte, orme; lat. uJ-

mus,

7
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ois, eux. raire; oncsté, hofinôteté. v. oxor.

OU (il), il eut. V. OUT. Ongemenf, onguent, parfum.

Oltre, outre, au-delà; oUrer, outrer, Onger, ongier, oindre, parfumer,

surpasser, vaincre, outrager ; oî- fi'équenter.

trage, outrage, v. oultre. Ongle, oncle.

Givrer, ouvrer. V. OVRER. Onice, ongche, onide, agatlie,

Olz, les yeux. v. oel. onyx.

Om, homme, on, l'on ; ommage, Oniot, sorte de linge.

hommage, v. hom. Onir, onnir, unir; oui, onni, égal,

Omailles, animaux, v. aumailles. uni, commun ; onicmenC, égale-

Ombrage, oisal»rîou9, obscur, cou- mont ; lat. unlre^ unitus.

vert d'ombre, lat. umbraikus. ©iskes, jamais, v. onques.

Onabraglé, paresseux. OBinîemenî, onguent, v. dignement.

Ombroier, donner de l'ombre, se Osïirair, déshonorer, honnir ; onnic-

raettre à l'ombre. bmcmï, honteusement.

Orne, oname, homme; OBMecîdé, Osnor, oraourance, honneur , do-

homicide, assassinat. maine, fief, seigneurie,

OaMCS, ouBsac^ (noas), nous ei\mes. Onîeslîé, honnêteté.

v. aveir. ©nqle, oncle.

Omllée, certaine mesure de terre. Onques, jamais, v. unqqes.

Duc. V. homata. i^nt, d'ont, d'où; bit. de unde.

Oniinade, bosse, tumeur, abcès. Onte, ontise, honte; ontis, désho-

Omqui, jamais, v, unques. noré.

1 On, onc, jamais, v. onques. Onubler, obscurcir, v. nuble.

2 On, où. ©nurer, honorer, v. onerer.

Onagre, pîerrière. Onze, once.

©naine, chenille. Duc. v. honnina. ©ois, l'ouïe; oons (nous), nous en-

Onc, oncqucs, jamais, v. onques. tendons, v. oïr.

©nce, certain rang ou place parmi les Opelande, houppelande.

matelots d'un navire. Duc. v. oncia. ©pîler, obstruer, boucher.

Oneelèe, sorte de mesure, pinte Duc. Opost, opposition.

V. uncia. Oppresse, oprienae, oppression.

Oncenotte, espèce de vase, Ops, optation, optât, choix, vo-

Oncier, peser, évaluer à l'once. Duc. lonté; lat. optio, optatio.

V. unciare. Optcres, opteries, présents faits au.x

Onein, bâton recourba; lat. uncus. nouvelles épouses.

Oneine, brasserie. ©que, entaille, v. ocoE.

Oncore, encore. Oquison, oquoison, occasion; oqui-

Ond, donc, dont; lat. imde» scner, vexer, v. ocheison.

Ondée, tranchée, douleur d'enfante- ©r, ore, heure, maintenant ; orains,

ment, orans, tout à l'heure.

©ndéer, flotter, ondoyer. ©racle, oratoire, lieu où l'on prie.

Onerer^ honorer; oneraire, hono- orage, oraison, v, orer.
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Orage, temps, vent favorable ou

contraire, v. ORÉ.

Oreilles, oreilles.

Orfo, orbe, aveugle, sombre, vide,

dépourvu ; orbemen*, obscuré-

ment; orbeté, privation.

Orbateur, batteur d'or; orbatenre,

orbaterie, art du batteur d'or.

Orbis, orbitear, faiseur de grima-

ces, hypocrite.

Orcel, orceaai, orc«e!,vase, pot.

^'rchal, laiton; lat. aurichalchum.

Orcon, croûte, morceau de pain.

Ord, ordons, ort, sale, vilain, puant;

ordiere, fumier; ordcr, ordeer,

ordir, ordocr, salir.

Ordé, ordée, alarme, tocsin.

Ordcner, ordrener, ordonner, dis-

poser par testament.

Ordene, ordine, ordre; ©rdeiaaa-

ce, ordrenance» volonté, disposi-

tion.

Ordenécmcnt, en bon ordre; orde-

neres, ordcncsir, ordonnateur.

Ordir, ourdir, faire un tissu.

Ordois, palissade, v. horde,

Ordon, ordre; à ordon, par ordre»

1 Ore, heure ; orée, espace d'une

heure.

2 Ore, orée, vent favorable, vent con-

traire; lat. aura.

3 Ore, oré, jardin, v. ORT.

4 Ore, orée, orez, bord, lisièrej

oreille, bord d'un bois; lat. ora.

Oré, orié, d'or, doré ; orer, dorer
;

lat. aureus.

Oreiller, couper les oreilles; oreîi-

lée, perce-oreilles.

Oreiliier, oreller, écouter, être at-

tentif.

Oreins, maintenant, aussitôt; orcn-

dreit, orendresCes, tout à l'heure;

lat. hora in dlreda.v. OR-E.

Orent, onrent (il»), ils eurent, v

AVEIR.

Orer, oreer, orcir, prier; oreur,

orateur, bérault, celui qui prie, qui

parle; lat. orare.

Oreiâtil, manche, poignée de la lance.

V. ARESTDEL.

Orfalisc, bordure, v. orfrai.

Orfane, orfeae, orfenin, orphelin»

pauvre, dépourvu; orfanté, état

d'un orphelin.

©r-fors, dehors. Duc. v. ordus.

Orfrai, orfrays, orfrois, frange

d'or, ornement d'or ou de soie; or-

fraser, orfroâseîer, garnir d'or-

frai.

Orfrîe, oiseau nocturne, orfraie.

Organ, orgue; orgaaer, orgaîner,

organiser, orgtiener, toucher de

l'orgue, chanter; organeur, or-

genenr, joueur d'orgues.

©rgerie, marché au blé. Duc. v. orge-

ria.

OrgeEis, orgiens, orgeillcMS, orgi-

leas, orgîlleus, orgueilleux; or-

goîi, orgueil; orgoiîlos, orgueil-

leux; orgoîîler orguiller, (s*),

s'enorgueillir.

Orié, doré; orîenne, - orîer, étoffa

d'or, étole, ornement sacerdotal.

Orière, bord, lisière, v. ore.

Orîerîe, discours, propos déplacé.

V, ORER.

OriOasEibe, orsOande, orifîonr,

oriflamme; oriflant, vain, présomp-

tueux.

Orignc, origine, famille, race, v,

ORINE 2.

OrigasalS, vase de nuit. v. ORINS \.

©rille, oreille; orlllîe, perce-orei les;

orillon, coup sur roreille; oriîîler,

oreiller.

©Hioge» horloge.
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Orio, d'oi', doré. v. ORIÉ.

1 Orinc , origne^ urine; orinal,

urinai; origner, urirer.

2 Orine, orignc, race, lignée, ori-

gine; orenal, orignal, originel.

1 Oriol, porche, espèce de galerie.

2 Oriol, orioel, orlouz, loriot.

Orison, orixon, prière, v. orer.

OrJ, orle» orleurCf ourle, marge,

bordure ; orler, border ; orles,

ourlet, garniture.

Orloge^ oreloge, oWloge, horloge;

orlogeur, horloger.

Orlot, pauvre, misérable, vilain,

avare.

Orm, orme; ormel, ormeau; or-

luille, ormoîe, lieu planté d'ormes.

Orisiaire, ormoire, armoire.

Ormîer, or pur; lat. aurum merum,

Ornature, ornement.

Orne, trace, entaille.

1 Ornicle, sorte d'étoffe.

2 Ornîcles, bracelets. Duc. v.manica.

Oro, église, chapelle. Duc. v. oracu-

lum.

©robe, légume.

Oroille, oreille; lat. auricula.

Oroison, orison, prière, v. ORER.

Orp, orphe, orplsanin, orphenin,

orphelin; orphanté, état d'orphe-

lin; lat. orphanus.N, orb.

Orq, enfer.

Orrai (j'), j'entendrai.

Orresuent, grossièrement, vilaine-

ment. V. ORD.

Orruble, horrible.

. 1 Ors, orz, or.

2 Ors, ours; orse, ourse.

3 Ors, sale, abject, v. ord.

Orseau, orson, croûte, morceau de

pain.

Orsignox, orsiiignot, rossignol, v.

L0RS1G.N05.

1 Ort, ortal, orteis, ortel, ortil,

jardin, verger lat. liortus\ ortclln,

ortholan, jardinier; lat. hortula-

nus; ortlllage, jardinage; oriiné,

cultivé; ortalessies, ortolailles,

légumes, produits du jardin; or-

toier, cultiver un jardin, v. hort.

2 ©rt, orz, sale, laid. v. ORD.

Ortel, orteaos, ortial, ortueil,

orteil; orteillier, se heurter; or-

teillade, orteillaule, coup donné

à l'orteil, v. artiel.

Orticr, ortiler, ortie; ortoier, net-

toyer avec un balai d'orties, exciter,

piquer.

Ortron, terme injurieux, v. OTTRON.

Ortare, ourdissure, tissure, v. ordir.

Orve, fleur de farine.

©rvede, injure, tort, violence.

Orzal, orzual^ vase à eau bénite, v.

ORCUEL.

1 ©S, peur vos, vous.

2 Os, osé, hardi; j'os, j'ose; ose-

Bnent, hardiesse.

3 ©s (j'), j'entends, v. oïD.

4 ©s, pour ost, armée, v. ost.

©sanne, ozanne, le dimanche de

l'hozanna, les Rameaux.

©sbere, haubert, v, halberc.

©scade, étoffe de laine.

1 Osclie, coche, entaille. Duc.v. occare;

osclié, oschié, ébréché; v. OCHE.

2 ©sehe, jardin fermé de fossés, v.

OCHE.

©scher, trembler, remuer, v. ocher.

©scire, oschire, tuer. v. ociRE.

©scie, baiser; lat. osculum. v. OCLE.

©scnr, osknr, obscur; escorté,

obscurité; oscoréer, obscurcir,

©scnrdance, péché.

©seaalx, onseans, bottines; oser,

ouser (s'), se chausser, v. house.

©sme, flair; osmer, humer, flairer.
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Osmonc, aumône.

Osoron, dur, bourru, misanthrope.

Ospital, hôpital; ospitau», les hos-

pitaliers de Saint- Jean de Jérusalem.

Osquc, coche, entaille, v. OSCHE.

Ossellcnicnts, ossements.

Osseques, obsèques.

Ossez, assez.

Ossis, peureux, trembleur. v. oscher.

Ossj, aussi.

1 Ost, armée, expédition; osteier,

ostoier, faire la guerre ; ostoieur,

guerrier; ostelîn, étranger, ennemi;

ostîaus, petits corps d'armée; lat.

hosti&.

2 Ost, orient.

3 Ost (qat'il), qu'il ôle, v. OSTER.

OsC, hôlel. V. OSTAL.

Ostade» sorte d'étoffe.

Ostage, otage; ©stegler, fournir des

otages.

Ostal, ostel, osteus, hôtel, établis-

sement, hôpital; prendre ostel,

osteler , oster , héberger , se

loger; oste, hôte, sujet féodal; os-

tesse, hôtesse; ostage, ostise,

droit d'habitation; ostagier, habi-

ter; ostelear, logeur, hôtellier du

monastère ; ostelerie, hôtellerie,

habitation; ostelet, petit hôtel.

Oste, hostie, victime.

Oster, ôter, enlever; ostement, en-

lèvement.

Osterin, étoffe précieuse.

Osterne, citerne.

Ostier, ostoir, ostor, autour, oiseau

de chasse; ostouer, ottouer, lieu

oii on élève les autours; ostricher,

ottrachier, dresseur d'autours.

Ostiere, porte; goeax de l'ostiere,

mendiant allant de porte en porte
;

lati ostium, ostiarius,

Ostil, ostiuz, outil: ostillement,

ostihiement, ameublement, usten-

sile, ornement.

Ostre, outre; ostragc, outrage, v.

OLTRE.

Ostroier, accorder, v. otrier.

Ostrascc, autruche.

Osure^ usure; osurler, usurier.

Ot, avec.

Ot, ont (il), il eut.

Ot (il), il entendit.

Otacuste, espion, délateur.

Otains, ceps de vigne.

Otarde, outarde.

1 Otel, autel, v. alïer.

2 Otel, otretel, tel, de même. v. AU-

TRETEL.

Otevent, auvent.

Otevoie, grand voyer.

Othon, autour, v. ostier.

Otiens, oisif; lat. otiosus; v. ociEUS.

Otraige, outrage, v.oltre.

Otrei, otri, otroi, otroiement,

consentement.

Otreier, otrier, otroier, accorder,

octroyer; s'otroier, s'abandonner.

Otru, autrui.

Otteume, huitième, v. oit.

Ottile. métier à tisser, v. ostil.

Ottron, terme d'injure. Duc. v. w^n-

nare. v. altre.

1 Ou, oui. v. OÏL.

2 Oik, entendu, v. oïa.

3 Ou, en le, au.

4 Ou, œuf.

5 Ou (j'), j'eus, eu; il ond, il ont»

il eut,

6 Ou, avec. v. ovec.

Oaail, onal, oui. v, oal.

Ouaiter, onaitir, considérer^ regar-

der, v. GAITER.

Oaan, cette année même. v. oan.

Oaance, audience ; ouant, écoutant.

V. GANCE.
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2 Oulz, les yeux.

Oumc, orme ; onmcan, oimeait
;

oiitucc, lieu planté d'ormes.

Oumc, homme.

Oamée, certaine mesure de lerie.

1 Ounir, unir

2 Ounir, honnir.

OuBior, ouneranche, honneur; ou-

ncrer, onitorer» honorer.

Oupille, flambeau de paille.

Oupvrer, travailler; lat. opcrare.

oiivraigne, ouvrage, v. ovrer.

Ociraillc, bord_, frontière, v. oïE.

OurceS, petit vase; lat. urceus.

Ouande, femme paresseuse.

Onajiselcur, oisclfutr.

Ooibclon, houblon.

Ooibain, nubain, étranger.

Oublaic, oiibléc, oul>leie, oublie,

hostie consacrée; lat. oblata. v.

013Li':e.

©lablc, nom d'arbre.

Oublie, ouljli; oubtiete, cachot, v.

OBLI.

Oubourg, bière de Hambourg'. Duc.

V, Hamburgus. v. ambourg.

Oubrir, ouvrir.

1 Ouclte, entaille, v. oche.

2 Ottche, terre labourable entourée de Ourdeîs, poteau, palissade, v. hordk.

fossés. V. ouscHE. Ourdier, observer, épier.

Oucin, sorle de bâton crochu; lat. Ourdîère,. voie chemin.

nncinusij de 7incus, crochet. Ourdoai, troupe de moissonneurs.

Oudeur, ôudearemcnt, oudor^, Ourdure, bordure, v. 0I\E)IR.

©wre, heure, v. ORE.

Ourer, pi-ier; oureson, prière .^ v.

CHER.

©uriel, osier.

Ourine, origine.

Ourie, ours, bord ; ourleure^

bordure; ouruiîUage, garniture.

Ouriue, ouffiueUorme, ormeau.

Ourque, poisson de mer.

Onrsière, retraite de l'ours.

Ourtige, ortie; lat, urtica.

Onrtfonlan, jardinier, v. ort.

4 Ous, eux.

2 Oas, ossements.

Oeischc, entaille, v. osche.

Oasclage, baiser, v. OSCLE.

Ousier, osier.

odeur.

Ouc, onéc, oie.

Oneille, brebis.

1 Oucl, égal, semblable.

2 ©uel, œil.

OucB*, travailler,

Ouclt (il), il a bonne odeur, v. oler.

Ouict, huit. V. OIT.

Ouisfre, hcître. v. oistre.

Oalame, faucille.

1 Ouïe, oulle, cruche, calice, v. OLE.

2 Oale, onile, espèce de fourrure.

3 Oule^ oulle,. torrent, gouttière.

Oulier, oublier.

Onllas, jambage ou seuil de porte.

^Onllé, ourlé, v. orle.

Onllier, creuser, fouir.

Oulnie, orme; oulnaiere, lieu planté Oussy, aussi.

d'ormeaux; lat. ulmus,

Oultre, outre, au-delà ; onltrage,

outrage; oullré, mort, outré ; oul-

Oust, ont, mois d'août; ousferon,

moissonneur; aouster, faire l'août,

moissonner. V. aost.

trebeu, qui a trop bu; oultre- OustîlleuienÉ, habillement, équipe-

ment, sans réserve, v, oltre.

î Onlz, eux.

ment; onstieus, outils, v. ostille-

MENT.



Oastor, autour, v. ostor.

1 Ont (îl), il entendit, v. oïr.

2 Oaf, il eut. V. AVEIR.

i Outcl, hôtel. V. osTEL.

2 Oatel, autel, v. auter.

Outrage, excès.

Oatre, exclamation, va-t-en. hors d'ici,

apostrophe adressée à l'ennemi qu'on

a tué. V. OLTRE.

Oatrée, en avant, cri des pèlerins en

Terre-Sainte.

Ontradienx, excessif ; outrage, ex-

cédent, superflu ; ontreplus, sur-

plus; ontrebrisier, briser de part

en part; outrecuidier, outre-

OuYraigne, œuvre, v. ovre.

Ouz, yeux. v. okl.

Onz, armée, v. osT.

Ove, oToc, avec.

Owelée, certaine mesure de grain.

Duc. V. oiele,

Ovre, œuvre; OTrer, travailler; lat,

operare.

Ovrîr, oevrir, ouvrir; lat. aperire,

V. AOVRIR.

1 Oj^e, ojïe, oreille; oyement, ac-

tion d'ouïr.

2 Oje, oie; oyon, petite oie; oyer,

vendeur d'oies. Duc. v. occA.

Oysel,oxel, oiseau; oyseler, chasser

aux oiseaux.quidier, avoir de la présomption

oulrer, outréer, surpasser, tuer, Oxou.*«ie, oisiveté, v. oiseuse,

finir; outréement, entièrement, ex- ©z, armée, v osT.

cessiveraent. Ozanne, le dimanche des Rameaux,

Ontroî. octroi, conseniement; ou- Ozevoa, ozery, oseraie. Due. v. oz?7-

troier, consentir. lariv.m.

Onni:. entendu, v. oïr.



Pti, pour, par. 1 Paer, payer, page, paiement.

Paage, paaige, péage ;
paagear, 2 Paer, pair.

celui qui exige le péage. Duc. v. Paesie, poêle; paesicrie, métier de

pedagium. chaudronnier, v. paele.

Paalon, poêlon. V. PAELE. Paesqoe. Pâques.

Paaner, nourrir, paître, v. PANER. Pafanche, pafust, arme de guerre,

Paast, repas, pâture; lai. pastus. espèce de gros pieu. Duc. v, pofus-

Paceles, gâteau, galette. tum.

Pachon, lieu où l'on conduit les porcs Page, paige, habitant d'un pays;

pour les engraisser, v. paisson. pagoose, femme du pays; pagiens

Paciaîre, juge de paix, pacificateur. (Gant, de sainte Eulalie), païen; lat.

Pacîence, patience; pacîenment, pagus, paqanus, v. pais.

patiemment. Pagene, pagine, page, feuillet; lat.

Paçonnier, censier, fermier v par- pagina.

ÇONNIER. Paiage, péage, toute espèce d'impôt.

Pac<ac, pacfact, petite monnaie va- v. paage.

lant deux deniers. Duc. V. patecw5. Paier, paer, apaiser, puis payer;

Paction, pactis, pache, pacte, con- palier, pacifier; paicr un coup,

vention. frapper, v. apaier.

Padc« pied, patte. Duc. v. paia. Paige, page, serviteur. Duc. v. pa-

Pade, sorte d'arbre résineux, (pesse gius.

ou picea.) Paignon, petit pain. v. pan.

Padoir, paduire, paître; padoen- Paît, pieu» v pal.

ce, padouens, pâturage. Du;, v. i Paile, étoiïe, tenture, drap, voile,

paduire. manteau, pocle. v. pâlie.

Pael, paelle, paiele, poêle, plat

,

2 Paîle, paille ;
paillade. paillée*

pelle; lat. pafella; paielée, conte- pailhier, amas de paille; paillarf,

nance d'une poêle. paillons, paillard, qui aime lacou-

Paeletc, paîelele, palette à jouer. che, mauvais sujet; pailliz, pail-

Paen, païen
;
paenie, paenisme, Incl, paillasse; lat. palea.

patente, paienisme, pays habile Pailbon, poêlon, v. paele.

par les païens, paganisme; paienor. Pailler, machine sur laquelle porte

paienur, qui appartient aux païens; la cloche, v. pal.

la gent paienor, la gent païenne, Paîllîer, officier du palais, v. pala-

V. page. sin. Duc. v. pairinarius.
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Paillette, morceau de bois fort mince.

palllole, paillette. Doc. v. paille-

rium. V. pal.

Paillœol, mur de Bauge. Duc. v, pa-

ïens.

Pain, pain, nourriture ; être au pain

ET AD VIN DE QUELQU'UN, être SOU

domestique; mis hors de PAIN, éman-

cipé. V. PAN 1.

Paincture, peinture ;
paintrcrie,

l'art de peindre; palnctiirîer, pein-

tre.

1 Paine» painne, palngne , peine,

charge, tribut ; se painer, se don-

ner de la peine, v. poine.

% Paine, painne, morceau de drap,

fourrure, bout de filet, certaine pièce

de lin. v. panne.

Pairconnier, co-partageant. v. par-

tir.

Paire (qu'il), qu'il paraisse, v. pa-

REIR.

fairier, co-seigneur. v. par.

Pairler, parler, v. paroler.

Pairal, chaudron ; breton, per
;

gall.

pair\ bassin de cuivre.

Pdirron, perron. V. perre.

1 Pais, pas, passage; \d.Upassus.

2 Pais, paise, paix, permission;

faire pais, faire silence; paiser,

apaiser, payer. Paiseur, pacifica-

teur, échevin, conseiller de ville;

palsibleté, tranquillité ;
paiâ>eale-

ment, paisiblement, Paisif, pai-

sible . lat. pax, pacis.

3 Pais, pays) lat. pagus\ pais de

gaainage, pays conquis; paissant,

habitant du pays
;
paisinime, lieu

habité par les païens, v. paen, page.

Paison, paisson, paixon, pieu, pi-

quet de tente; paissonner, attacher

avec des piquets
; paisse], échalas

;

palsseler» échalasser ; paîssiëre.

écluse, lieu fermé de pieux, v. pal.

Paisse, passereau, moineau.

Paisser, passer, v. pais 1

,

Paistre, pasfre. pestre
,

paître ,

faire paître ; pastre, pastor, pâ-

tre, pasteur
;
pastore, pastonre,

pastourelle.

Paissement, paissis, pâtis, pâture;

paââson, paive, droit de glandée ;

paisture, pasture, corde avec la-

quelle le cheval s'attachait par le pa-

turon.

Paixenage, droit de couper des pieux

ou échalas. v. paison.

Pal, paladel, bâton, pieu, piquet;

palée, paléis, paléiz, lieu fermé

de pieux, v. pel.

PaGagre, palaigre, palangre, ba-

teau, navire
;
paîalge, droit pour

l'attache des bateaux
;
palandrie^

bateau plat.

Palais, paleîs, paielz, grande salle,

puis palais ;
palasin , palazisi ,

palesin, palaïn, officier du palais,

paladin, palatin.

Palane, chaussée. Duc. v. palanga,

PaSangre, corde garnie de lignes on

d'hameçons.

Palangue, levier, sorte de gros bâ-

ton. Duc. V.

Palasine, sorte de maladie, de para*

lysie ;
palasineus, palazinenxy

paralysé. Duc. v. palesinus.

Pale, palle, pallon, drap,tenture, v.

PALIE

Pale, pelle, v. paele. lat.^a//a.

Paîefreid, palefrey, palefroi, che-

val de parade, lat. paraveredus. Cf.

ail. pferd.

Paleire, paler, petite barre, bâton
;

v. PAL.

Paierie, métier de chaudronnier, de

serrurier, v. paele.

8
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Palesementf ouvertement, à décou-

vert. Duc. V. palanter.

1 Palet, sorte d'armure pour la tête.

2 Palet, petit pieu. v. pal.

3 Palet , paletéis , escarmouche .

combat livré autour des palissades

d'une ville ; paleter» escarmoucher.

Duc. V. paletare.

Palete^ instrument de cordonnier.

Duc. V. paleta.

Paletean, paletiaUf lambeau, pièce.

V. PAILE.

PaSetrage, barre de fer servant à

fermer un coffre. Duc. v. paleria.

Palenole, petit brin de paille ; lat.

paleola, v. paile.

Paliee, palis, paliz» palissade, v.

PAL.

Palie^ étoffe, drap, manteau, couver-

ture
;
paliot, sorte d'étoffe, lat. pal-

Hum. V. PAILE.

Palis, palais,

Palissenr» pâleur.

PaBlage, droit dû pour l'attache des

bateaux. Duc. v» pallagium. v, pa-

LAGRE.

1 Paile, pelle.

2 Palle, chappe, ornement d'église.

Duc. V. palla»

i Palier, parler ; pallement, confé-

rence, parlement, v. paroler.

2 Palier, tapisser, v. paile.

Paletocq, palletot, pourpoint, ho-

quetot. paletot. Duc. t. palt-rok,

i Palme» plat de la main, paume
;

lat. palma ; jeo de paume ; palmée,

soufflet, coup de main ; palmeier,

brandir. V. paume.

â Palme, feuille de palmier; lat.

palma
;
palmier, paumler, pèle-

rin ayant fait le voyage de Jérusalem

et apportant pour preuve des pal-

mes:

Palon, espèce de pot. Duc. v. palo-

nus.

Palorde» conte.

Pâlot, bêche, v. palle.

PalpîUole, sorte de monnaie. Duc.

v. parpaillola.

Palpizin, maladie du cheval.

Paltonler, paltoinier , misérable,

mendiant, coquin, v. pautonier.

Paltrage» barre, garniture d'un cof-

fre. Duc. V. paleria.

Palad, palu» marais, mare ; lat. pa-

ludem.

1 Pâme, pamalson, pameson, pâ-

moison.

2 Pâme, paume; pamoler, prendre

dans sa main. v. palme.

Pamel, pamonle, sorte d'orge. Duo

V. palmola.

Pampe, fleuron
;
pampée, étoffe à

fleurs ; lat. pampinus, pampre.

1 Pan, pane, pain
;
paner, nourrir

;

panage, panalge, droit de pâtu-

re
;
panesticr, boulanger ;

panne-

eMer, paneter, faire du pain.

â Paia, panne, panel, pièce, mor-

ceau, lambeau, peau, fourrure, partie,

paroi, mur, partie de l'armure qui

couvrait le côté, gage, nantissement ;

lat. pannus,

Panir, mettre en pièces, épanouir.

V. ESPANIR ;
paner , pander ,

pannéer, laisser prendre des ga-

ges.

Panart, espèce de grand couteau à

deux tranchants.

Parace , paneeil , panse , ventre
;

pancire, panchire, armure qui

couvrait la panse.

Pannon , pannoncel, pennonceau
,

étendart; pananesse, femme vêtue

de haillons, femme de mauvaise vie
,

panefle» pannOe^ haillons; pan«
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filse, saisie, prise de gage. v. pan 2.

Panne, grand chaudron. Duc. v. pan-

na.

PanoC) ventre, v. pance.

Panon. plume de flèche; lat, penna,

Panpas, feuille, Duo. v. pampa»

Panre» prendre, v. penre.

Pantère, pantiëre, panthère
;
pan-

tîne, bordure de peau de panthère.

Panteron» sorte de pierre précieuse.

Pantière, pannetière , espèce de

de filet.

Pantof, sorte de mesure de grains.

Duc. y. pantof.

Pantoiller, pantoiser, pantniser,

s'agiter, fouiller, panteler; pantfaïs,

essoufflement, inquiétude.

Pantonnier, mauvais sujet, v. pâL-

TONIER.

Panufle, guenille, v, PAN 2.

Paolier, poelier, chaudronnier, v.

PAELE.

1 Paon, pion, au jeu d'échecs ;paO'

net, petit pion; paonier, piéton,

fantassin. Duc. v. peodones. v. p^o-

NIER,

2 Paon, paon
;
paonler, celui qui

prend soin des paons
;
paonace,

couleur variée
;
paoné, paonacé,

paonassé, colorié comme la queue

d'un paon,

Paor , paonr , peur ; lat. pavor
;

paonroux, peureux.

Paot, pavot, v. paveir.

Paon, pou.

Papegai, papegan, perroquet, ital.

papagallo.

Papegay, salle d'audience. Duc, v.

papagalli.

Papeillonné, papillonné.

Fapelart, hypocrite ; papelardisc,

hypocrisie.

Fapemor, nom d'un oiseau.

Paper, papeter, mâche?, manger à

la manière des enfants. Duc. v. pa-

pare.

Papillon, paplélon, pavillon, v.

PAVEILLON.

Papillote, paillette.

Papoage, pappoaa, héritage pater-

nel. Duc. V. avius.

PappeGlz, basse voile. Duc, v. pa-

pafigo.

Pappellenr, papetier.

1 Par, proposition augtoentative, par,

à travers, auprès de, à cause de,

moyennant, à condition, de la part

de.

2 Par, pair, égal, époux, compagnon,

V. PER.

Parabatre, détruire de fond en corn»

ble.

Paracis, compagnie, escorte. Duc. V.

parasia.

Paracroistre, augmenter de beau-

coup. V. CREISTRE.

Paraciiever, terminer entièrement.

V. CHIEF.

Parade, argent donné à l'offrande

d'une messe des morts. Duc. v. pa^

rate. v. pareir.

Parage, paraige, noblesse, nais-

sance illustre.

Paragenr , paragoain , co-sei-

gneur. Duc. v, paragium.

Parail, égal, pareil
; \
parangoner,

comparer, v. par 2.

Paraler, travestir, terminer ; an pa«

râler, à la fin.

Paramer, aimer avec excès.

Parassonvir, achever entièrement.

V. assouvir.

Parastre, beau-père.

Parataindre, atteindre.

Parax, incontinent, v, PARES.

Paray, muraille, v. pareit.
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Parbonlllir, caîre entièrement. Duo. pardonner ;

pardoneres , celui

V. buUire, qui pardonne ;
pardonabie, misé-

Parboaqnety coup de main sous le ricordieux. v. donerës

matin. Pardre, perdre.

Pau'camfn , parcemin, parke- Pardarable , durable
;

pardara-
iniiit, parchemin. V. pargamin. bletè, perpétuité.

Parceaa, pardon, portion, par- Parece, paresse
;
pareceus» parc»-

cener, parçonier, parcunier, cous, paresseux, v. perece.

parcéer, copartageant
;

parcie, Parée, marée. Duc. v. parata,

repas donné aux moissonneurs, te- Pareel, mesure de grains, la charge

nîr à parclére, tenir à moitié; d'un âne.

parcenerle, pareette, partage; Pareîller, appareiller.

parcuiiiëre, femme de mauvaise Parei», paradis.

vie. V PARTIR. Pareil, paroit, muraille, paroi : lat.

Pareeivre, parcoîvre, parcboî- parielem.

wre, parsoivre, parzoivre, per- Parelote, certain droit d'entrée. Duc.

cevoir, apercevoir; parchéu, aperça; v. gruayium,

parcevanoe , observation ; lat. Par en somme, par en sonmet

,

pércipere. en outre, par dessus. Duc. v. sum-

Parcerehier, chercher de tous côtés, marie, v. SOM.

V. CERCHIER. Parent, égal, pareil, parent, paren-

Parcharge , charge complète, v. tèle, parenté.

CARGE. i Parer, préparer, orner, paramenaE,

Parchée, pafchys, droit de par- parement, ornement, revêlement;

cage. paraire, celui qui prépare
;
pa-

Parehois, échalas, petite perche
;

rail, apparaux, agrès ; lat. parare.

lat. pertica 2 Parer, pareir, paroîr, paraître,

Parclose, clos, lieu fermé de haies, apparaître
;
parant, apparent ; lat.

clôture, fin, conclusion ; à la par- parère, v. perer.

elose, enfin. Pares , parex , paras , sur le

Parchon, portion, v. parctir. champ ; lat. per ipsum [tempus).

Parcier, parcer, percer, v. pertoi- Paresîs, sou parisis.

SER. Parester, rester , persister, v. es-

Parcreîstre, croître, grandir
;
par- ter.

créa , devenu grand, ayant pris Parestrangler, étrangler tout à fait,

. toute sa croissance. v. estrangler.

Pardelez, à côté. v. LEZ. Paresfrosse, parestrnsse, fin
; à

Pardestruîre, détruire entièrement, la parestrnsse, enfin, finalement.

Pardire, achever de parler. v. estros.

Pardon, don gracieux. Indulgence, Paret, droit de gîte, de logement chez

assemblée, fête, tournoi, la salutation un vassal. Duc. v. pareta.

anffélique. Pareasr, pareenr, qui prépare; pa-

Fardoner, donner libéralement, puis reure, parure, foulon, v. PARER.
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Parfait, parfît, parfait, achevé;'pap- Parnorpîr, bien nourrir; parnorrla,

fitement, parfaitement, v. fere.

Parfin, fin ; à la parfin, finalement
;

parfincr, terminer.

Parfond, profond
;
parfondésce,

profondeur, v. fond.

Parforcer (se), s'efforcer, v. FORS.

Parforair ,
parfnrnir

,
parfaire

,

achever, v. fornis.

parnoarriM, devenu grand, v. NOR-

RIR.

Parnns, terme d'enjeu, tout nu. v

NUD.

Parochiage, territoire d'une pa-

roisse.

Paroir, paraître, v. PAREIR 2.

Paroit, muraille, paroi, v. ï>arë1t.

Pargamin , parchemin
;
pargami- Parolep, parler ; lat. paraholare^ de

nier, parcheminier ; lat. pargame- parobola; qu'il parost, qu'il pa-

num. V. PARCEMIN. rout, qn'il parle.

Parge, espèce de cuir. Duc. v. par*- baronne, pièce de la charrue à la-

gia. quelle on attache les chevaux. Duc,

Parger, parquer, mettre au parc; v. parow«5. v. perone.

pargie, amende due pour les bêtes Paroser, parouser, oser.

prises en dommage, v. parchée.

Pargeter, jeter, répandre, v. geter.

Paroue, selle, harnais de cheval, v.

PARER 1.

Harliaucer, parhaucier , élever, Parpaie , parpaiement , parfait

exhausser, v. alt.

Pariagier, co-seigneur. v. PARA-

GEDR.

paiement, v. paier.

Parpaillole, sorte de monnaie.

Parpain, espèce de couteau.

Parier, parifier, égaliser, comparer. Parpenser, peser, considérer, v
v. par.

ParSgal, parignal, tout à fait éga'

lat. per sequalis Y. IGAL.

Parir, paraître, v. parer 2.

PORPENSER.

Parpointe, couverture. Duc. v. per

punctum, V. poindre.

Parpreudre, prendre.

Parleure, langage ;
parlîeress, par- Parquemin, parchemin, v. parga-

leor, parleur, v. paroler. MIN

Parmaindre
,
parmeindre , de- 1 Parquet, certaine mesure de terre*

meurer, persister
;
parmalgaant, Duc. v. parcata.

parmenablc, parmenant, éter-

nel ;
pariuenableté , perpétuité

;

parmanableiuent, parmenau-
lement, à perpétuité, v. maindre.

Parnae", parmi, par moitié, v. me(E.

Parmener, mener, conduire vite. v.

MENER.

Parmentier, tailleur, v. PARER 1.

Parnage, droit de faire paître ses

bêtes. V. PANAGE.

Parne, espèce de charpente. Duc. v.

parnagium.

2 Parquet, espèce de jeu.

Parquier, gardien d'un parc. v. par-

chée.

Pas'ra (il), il paraîtra ; ils parront,

ils paraîtront, v. pareir.

Parrean, espèce de petit palet. Duc.

V. parale.

Parreux, co-seigneur
;
parrié, éga-

litéj, pairie, v. par.

Parrière, carrière, v. perrièrë.

Parrigue, ferme, métairie. Duc. y.

parrigo.
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Parrln, parrlnage, parrain.

Parroehage, droit sur une paroisse

ou territoire de la paroisse.

1 Pars, troupeau. Duc. v. paria.

2 Pars, part, partage.

Parson, portion ;
parsonnier, qui

partage
;

partener,
,

partageant
;

partenir, appartenir.

Parsevrancc, persévérance.

Parsevre, parsevîr, poursuivre, at-

teindre ;
persegu , parseguz ,

poursuivi, v. sevré.

Parsis» sou parisis. v. pâresis.

Parsomme, parson, à la par-

somme, en som, en son, enfin,

en un mot ; lat. summa. v. som.

Partir, partager , diviser , confiner

,

être limitrophe, se partir, s'en par-

tir, partir; partenre, partie, par-

tement , partissement , sépara-

tion, départ.

Partissere, partlsseor, partageur,

co-partageant ;
partissson^ partition,

cordon de lin prêt à être filé, partit,

petite monnaie; parture, jeu parti,

tenson ; lat. pars, partiri.

Part, accouchement, partnrîr, ac-

coucher; lat. partus, parturire.

Partreu, trou, pertuis.

Partner, tuer, assassiner.

Parue, parade, v. pareir. €uc. v,

parada.

Parvinean, partie d'une herse. Duc.

V. parvichalis,

Parzoivre, apercevoir, v. parcoivre.

Parzon, portion, v. PARS.

Pas, pais, pas ,
passage , certaine

mesure de terre ; paser, passer.

Pascage» action de paître; pas-

cliier, pâturage; pascbon, pas-

cher, mise en pâturage.

Pascor, temps des pâturages, prin-

temps.

Pasceret, patient, v. pacient.

Pasciie, Pâques.

Pasle, pâle
;
paslenr, pâleur.

Pasiis, mur, clôture, v. pal.

Pasmer, pasmer; pasmeson, pâ-

moison.

Pasmoier, prendre avec la maîn. v.

PALMOIER.

Pas»mole, paumelle, espèce d'orge

Duc. V. pasinola.

Pasnage, droit de pâture ; pasuai*

ger, paître, v. past.

Pasnase, panais. Duc. v. pastinaca.

Pason, sorte d'ornement. Duc. v.

PASON.

Pasquel, pasqneret , temps de

Pâques.

Pasqnier , pasqnis , pâturage
;

pasquerasse, droit de pâture.

Passade, sorte de péage, partie de

jeu.

Passadonr, flèche, dard.

Passaire, potion médicinale, passée

par la chausse. Duc. v. coUatum.

1 Passant, soulier, brodequin.

2 Passant, passavant, sorte de

monnaie.

Passavant, machine de guerre. Duo.

v. passarinus.

1 Passe, passeur, notaire
;
passe*

ment .pouvoir de passer des actes.

2 Passe, passeau, passée, che-

min , sentier , but , lisière , bord

d'une étofîe; passeoir, passer,

traverser.

3 Passe , passerelle , passeron,

moineau, passereau. Duc. v. passa,

4 Passe, filon, chevelure crêpée,

Passeler, échalasser, v. paisson.

Passenage, droit de passage. Duc, v.

passagium,

Passerilles, raisins sèches au so-

11,
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Passeronte, adroit, On, subtil. Patarin, patatin , paterin, cau-

Passet, petit pas ; aller le passet, seur, bavard, sorte d'hérétique. Duc.

marcher à pas lents. v. patennus.

Passoîre,passage, route, écluse. Duc. Pafeîl, dard, matras. Duc. v. pefii>

V. passeria, lum.

Passot, sorte de dague ou poignard. Pateîs, patîs, pacte, convention. Duc.

Duc. V. passotus. v. pacisci.

1 Past (qu'il), qu'il passe. Patenostre, le Pater, chapelet, toute

2 Past , pastel , pastie, pastie- sorte de prières
;

patenostrier ,

ment; repas, nourriture
;
pastel- facteur de chapelets

;
patenostre-

loas,. mangeur
;
pastîniner, paî- rîe, fabrique de chapelets

;
pater-

tre
; psFstene, pastinage, pâtu- tîe, prière, paterne, père, pater-

rage
;
pastis, pâtis

;
pastoi, action nité.

de paître
;
pascer, pascre, pas- Pateor, tavernier, maître d'une maî-

tre, manger, paître, pasturager, son de jeu,

pasturer , faire paître ; lat. pasct, Patepin, cloporte.

pastum. Patibler, souffrir
;
patinenx, mîsé-

Paste, pastel, masse, pâte
; pas- rable, souffreteux.

taierie, pâtisserie
;
pastoier, pâ- Patîcle, amusement, jeu, débauche.

tissier
; pastoas, pâteux. Patojer, patoger, patoîer, manier

Pastelier, pasteillier, moulin à avec malpropreté
;
patoneîl, bour-

pastel. hier, mare.

Pastenostres, pâtenostres, tou- Patremoîgne, patrimoine.

tes sortes de prières, v. patenos- Patratlon, acte, convention.

TRE. Patrociner, plaider.

Pastis, pacte, convention
;
pastiger, Patronîser, conduire un vaisseau ;

traiter, faire un accord, pactiser ; lat. patronnée, dame de lieu, de pa-

pactum. roisse,

Pastoc, sorte de bâton, béquille. Duc. Patrael, cousin; patrnele, cousine

V. potentia. (du côté paternel).

1 Pastre, faire paître, nourrir. Patrnisagc , droit dû par les mar-

S Pastre , suj.
; pastor ( rég.

)
, chands forains. Duc. v. pertusa-

berger, pasleur, directeur
;
pastore, gium.

pastorelle, bergère
; pastoureau, Pato, patte.

pastrillon. jeune berger. 1 Pau, paus, piaus, poil, cheveu
;

Pasturager, faire paître
; pastnral, lat. pilus.

pré, pâturage. 2 Pau, pieu. v. pal.

Pasture, nourriture, éducation
;
pas- 3 Pan , pane, peu. v. POC ; lat.

ture, paturon (de cheval). pauci.

PasToier (se), se garantir, se couvrir 4 Paîî, patii (je), je repus, je nour-

du pavois, v. PAVAIL. Tis;M. pavi.

Patac, patacon, patachon, pa« Paubort, bâton fourchu, v. Paufoe-

tart, pièce de monnaie» che.
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1 Paache, paaqal, panssin, mesure

de vin. Duc. v. polkinus.

2 Pauche^ servante.

3 Pancke , pêche
;
paacher

,
pê-

cher; paucher, pêcheur.

Pauchon, pauçon, piège, trappe, v.

PENCHON.

Paoferré, mince, délié,

Panforche, pauforer, panfonr-

che, fourche, bâton fourchu. Duc.

V. palforca

Paul, pieu, poteau, v. PAL.

Paulier, préposé à la levée des dî-

mes.

Paulme, paume. V. palme.

Ecos
,
peodar-, gall., ffautar^ étam.

2 Paatre, pauCraille^ canaille ; bre-

ton, paotr. ; Irl. et Ecoss., poth,

garçon.

Pauvreté, demi-prébende
;
pauvrc-

tez, parties du corps qu'on doit ou-

vrir.

Paaxer, pêcher
;
panxon, poxon,

poisson
;
paaxear, pêcheur.

Pacage, pavé, métier de p'aveur, im-

pôt pour les pavés et chaussées ;

pa^ageur, celui qui perçoit cet

impôt.

Pavaie, pavée, sorte de pêche
;
pa-

"raier, pavier, pêcher.

Paalni<*r, panmer, pansmer, dé- Pavais, auberge.

faillir, se trouver mal, se pâmer.

1 Paume, palmier, feuille de palmier;

panmier, pèlerin.

2 Pauiue, main
;
paumée, coup de

mtin, soufflet
;
paumele, jeu de la

Pavail, pavais, pavas, pavesche,

pavesme, pavois, grand bou-

clier
;

pavaische ,
pavaîseur

,

pavissier , soldat armé du pavois.

Duc. V. 'pav€sium,pavisarn.

main chaude
;
paument, lavement Pavaille , grosse toile, ustensile de

des mains; paumeler, mettre les cuisine,

mains à terre
;
paumeUons, pe- Paveîllon, papillon, pavillon,

tites mains ; cheoir à paumet- Paveir, pa"; oir, pavot ; lat. papa-

tons, tomber sur les mains ; pan- ver.

moier, brandir, agiter dans la main, Pavon, paon ;
pavonesse, femelle

empoigner. v« palme 1.

Paupier, papier; paupellenr^ pa-

petier.

Panre, pauvre
; panret, pauvret, v.

POVRE. lat. pauper,

Paarens, peureux, v. paor.

Panrge, amas de fumier.

Paurler, parler
;
paurole, parole, v.

PAROLER.

Pause, pausée, repos.

du paon.

Pax, lods et ventes.

Pajelle, poêle , cuve, baignoire, v

PAELE.

Payre, redevance payée par une poêle

ou un chaudron, v. pairal,

Pé, pée, péein, pied; lat. pes, pe-

dis.

Peageau, peagerie, lieu où se

paie le péage, v. pé. Duc. v. peda-

gium.Pant, repu. v. pastre,

Pautenier, pautonier, homme de Peal, peau. v. pel 4.

mauvaise vie, coquin, nvisérablei Peant, pendant, v. pendant.

pautonnlère, femme de mauvaise Pearde, perte, v, perde.

vie, bourse, giberne, v. paltonier. Pcason, peazon, terrain contenant

1 Paatre» piantre» étain; Irl. et an certain nombre de pieds, v. p£.
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rcanson, pieu fcrrè.v. PAt.

I^eawtre, gouvernail, lieu àé débau-

che; pe«a«tranic, canaille.

ps'atsïpt", espèce de métal , Duc. v.

fe:;trurn.

E*«';î8îîrc, pî*àï.'îlâ'l<*, sorfc drt îilô.

Pcaïaêrer, fouler .'lUX pieds, v. PÉ.

Febri^ r. épicier, poivrier, v. P&ivre.

4. Pi-e, pccl5> jBct, colline, élévation,

pny: lu!, podiian.

2. Pfc, mauvais, niais, ridicule
;
pec-

çîff, pécore, niaise, folle; lat. pecns.

Pcdaacc, pitince, portida monaca}».

Duc. V. pidantia.

Pedàné, ^ed^sneias. bailH, juge c:t-

térieur; pedadée. juridiction de co

bailli. Duc. laU psdaneus. v. pé.

Pede, sorte d'arme. Duc. v. pedaîuvi.

Pe^IsSre, serviteur, domestique, v. pé.

Pedoîa-e, pierre précieuse.

Pceîre, père.

E^é«, pied; peester, piétiner, v. pé.

fe^cghe, pegsae, poix. Duc. v. pe^cu

V. PEIS, 4.

3. Poe, pece, pièce
;
poeeitSc, petite Peglic, certaine mesure de liqueurs,

pièce ;
p»_'ecâs, peczai.<$9 pccoi , PcgoBasc-, sole.

dîme sur les vaisseaux brisés. Duc.

V. cœhori* v. pecier.

Pcecïcr, peccbl«*ff, pceJer, pécher;

PegEïil» poigne; lat. pècîen,

Pclîax, petite monnaie» Duc. w.peja,

i^eil, poil; pcIScr, épiler, v. i-EL. 3.

poerrcs, pccstres , pecEsescâ-cs PetSlc, pcîUot, morceau, chiiï"on.

(sujet ;
peeeop, pcccSieor, (ri'g.), Pciie de «erre, pièce de terre, pcâl*

pécheur;pcccerss, pécheresse; pcc- lier, chitTonnier. v. pec. 3.

cSîctf,peclaîc«,péché;pccclaa?ji>e, Pcîeur, pdor, B><*i«ï*, pire; avoir

pCiicabie; lat. peccare, peccatum.

tPccîBÎef, pechon , mesure, vasH} à

LE PEiOR, avoir le dessous; lat. yejor^

V. PI OR.

mettre les liquides, cruche
, pichet ;

Peîoi, pain. v. pan.

Duc. V. picherus.

Pechîns'. piscine.

Pccîcr,pccoîer.pceacr, pecSîoif ir

. meitre en pièces, ruiner, saccager;

PelsîaB, penaS, mesure.

PciroiSis, cliemin pierrecfx. v. perbe*

1 Pcîrc, pire. v. piOR.

2 iVîre, père. v. p^.ne.

pechoîéîs , dépècement; pccewre, Pcls'cjiade» sorte de jeu dô hasard»

pcco'Bire, I)ât:ir:!, v. tEc 3. Due. v, pedregata

PecoS, peeoHiç pecon, p(*c3sS, pied 1 Peis, pes, poids; pcisasatie, pe-

de fuuleuil, manche, quenouille de sauteur, |seîser, poîser» peser ; il

lit; lat. pediculus. v. pé, poisî. il pcist, il pèse
; pcCsscSt

Pecooist, ':0fte de taille, impôfc. Due. botte pesante; lat. pendo, pensum.

V. pecla. 2 PeSs, pai.x. v, pes. <

Ft'ct, poitrine; pccioral^ ornement 3 Fcis, pclx, poitrine^ v. pîs.

de la poitrine, v. pis. 4 Feis, peîz, poix, résine; lat. pix.

PecÊîîicfi', particulier. 5 Pess, pcix, pire; lat. }>ejus.

PccESBsie. pcculasc, peenzzailie, ar- Pcîsson, poisson; lat. piscis.v. pescîer

gent, monnaie. Peitavisa, poitevin.

Pecaîias, pied. v. pecoue. Pcitral, poitrail, v. pect.

Pcdagooe, snliliitcur. Peivre, poivre; peKré, poivré; lat%

i^eâatlic; infanterie, w pâ. f'^^^'".
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l»okt^, péché. V. PECCIER.

i Pcl, pour, pfT eB, par le.

S E*oî, pien, poleau, échalas. v. pal.

3 Pel, poil: peîe»} velu, couvert do

])0'.U; pcSaueier, étriller, rosser
;

pj-îé'K, volée de coups.

4 B*cï, pcc!, peîage , pelîRÎflj
,
pe-

ÏMre, |Biaî5s,peau, cuir, membrane;

PeloKe, LalJe, liteuf. Duc. v. pelota.

Sr^cUe, bouclier.

Peine, co qui reste du grain après

qu'il a été vanné. Duc, v. pclu. v

PEL 4.

PeÏMe, paille, v. pel 2.

Pcitagc, redevance pour la paissOti

des aninriaux, V, PASNAGii.

jïeîatSierj pelfsajtïler, peîaaïlcr, PenaliSe, 5>csîcïS«, jjroste toile, ca-

XJeaùssier, fourreur, pelauderie , râ- naille. v. pennk 3.

dure de la peau
;
peloîc, pelire Pcasaï, pi'ïsiaai, mcsuro de é^rain.

peau; pcBccle, pellicule; pclâxîer, PeMard, pcsiardcaii, phaard, os-

tirracher la peau
;
pcSîIssîer, apprê-

teurde peau; pclaSsis, eau de oliaux

pèce de grand couteau , haut d'uuo

flèche. V. ptîiNN':.

servant à peler les cuirs; pelaîlle, Pcncel, Hoquet attaché à la lance et à

canaille; pciain, défailo, déroute.

Pcîaîîiy, thon.

l*cïc, pcsîc, pelle
;

pelîir, ramasser

avec ure pelle, v. paele.

IS'elé, fruste, effacé, v. pel 4.

i'épée. V. PENON.

PeiîcIieBsdî.'r, fitire dss poignes.

PencBiîcr, pencher; lut. pcndicaic. v.

PENDANT.

Pesiclaoaa, instiument il6 pôchc.

Pel*?', revêtu de quelque habit que se Pesïciioa, peasçou, canal de inou-

soil. Duc. V. 2Jellitus,

Pca<'Ei:ï, terre iacuUe.

fi»cEe4euv«*ric, pelleterie, v. pel 4.

Pi'Hrag«r, garniture, barre d'une porte,

d'un coîTre. Duc. v. paleria. v. pel 2.

PcEfre, pecifre, dépouilles, friperies^

Isl. pfi//, butin; angl. pelf.

Poiîac, fuunure, toison ; desaSers d©
jtîrEce , redevan^îc en pelices on en

• ;;rgent pour avoir des pelices; pefiâ-

«OJ2, peliicoss, pîlssoaa , manteau

fourré, couvertures de lit , manlelel,

soutane, robe, habit de fourrures, v.

PKL 4.

Pclido, sorte de pierre précieuse.

Pellagc, droit pour l'attache dea ba-

teaux V. PEL 2.

Polie, perle.

fi*eHI«, palissade, v. pel 2.

PeEoee, pelosse, espèce de prune sau-

vage, v. BELLOCE.

Pci ii,^«ji;,j tulle pclue,pe]uche.v.PEL 4.

lin.

Peisclio4, espèce de pieu. v. pel.

Pcsacosiâicr, boulanger. Duc. v. pcn^

cosseriu^; lat. pcnis coclin\inus.

PentSaui. pcBEdls , -pesttî, penchant

d'une colline : p^'istlart, peistlear,

bouri'eau
;

pt-mftaBalc , pendal>le
,

peradaslii*.', pariie pendante de la

ceinture des religieux
;
pcssdell-

lor, pendi'C, pendiller
;

peiadefl.Nitf,

potence
;
peadoïvc, pcBîdi*aaaÎ3-f,

ce qui seit à suspendre.

i Pecse, peine, peaser, penoiejp, pei-

ner, souiîiir; peraiîaace, pénitence
;

pcïaaâcîher, prendre de la peine
;

peBseaiiîi;, pceiaait , pénitent
;
pc-

wasaî, pejatîiis, penouss , triple,

confus , mendiant ; semai^ào pc-

iso&ase, semaine sainte
;
peaarîé ,

fatigué ; .pesaible, pesaosieRss , dur

à Iq^Pbine.

2 Pesio, fourrure Lord; v. pr..\.\E*
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Pcticsi, bannière, v. pirNNON.

Pciiidon, nom d'un médicament.

PcBJon, pigeon. Duc. v. pigio,

BPcnlourj, pilori.

1 Fcnnc. éminence, hauLeur, collino
;

pvnnc(ifi« pelîte colline, bos ; lat.

fiena, penna; brel. penn, têle
;
gai!»

pen ] écoss. bein.

â Penne, panache, plume; pcnnard,
penneÉ, plumet , Ilèclie garnie de

plumes; lat. penna.

3 Penne, lambeau, cuir, peau^ i..jr-

ceau d'éloiïe.

Pennier, punir.

Pennîax, lambeaux, baillons
;
penS-

lier, couvert de haillons
;
pcnis-

son, miséralile, hébété.

Peainir, punir, priver,

6-ennc!, pcnol, sorte de bât, sorte

de filet. V. PKKNE 3.

PcïBMefière, pannelière. v^ pan.

P<'esnctosi, partie de la clef qui joue

dans la serrure, v, pes.ne.

Penoia, pcnnoEi, pcgsioEî, bannière»

enseigne.

PcsiEioRccasi, peEEOEBcel, floquet at-

taché à la lance, à l'ôpée; peMEo-
Biîcr, porte-étendard.

PcnaîOEîceScr, publier un ban en po-

tant un étendard, v. penne 2.

1 Penre , pendre
;

pcsBd-Saarron ,

bourreau.

2 PcRPc, prendre.

PcBïs, pesiscnacnt, poids, pensée, v.

PEIS.

Pèns, pcRsIs, pensir, triste, v. peis.

PcnSccostù, pcntccouste , Pente-
' côte.

PcsBicîs, pendant ; Pentoîs*, pen-
" "toner, liea où l'on pend le linge

pour le faire séclier.

I^eisïss-, se repentir, v. PENE j.

L*eoîr, pouvoir, autorité, v. pcoia.

Pc«n, pion a;i jeu d'éehcc3;pcoaler#

homme de pied. v. pé.

Pconaee, couleur de plumes de paon,

v. PAVON.

1 E»eor, pconr, peur. v. paoP..

2 Pcor, peior, pcjor, pire. v. pior,

Pcoisillous, pouilleux; lat. pediculo-

sus.

Pcple, pipie.

Pépier, balbutier; làt. pipirc; piauler.

Pépin, jardinier qui cnltive les pépi-

nières. Duc. V. pepilio.

PcpoEs, melon.

PcqMC, pêche
;
pc(î|»îep

,
pocher, v.

PESCHIER. ,

Peeicte, mauvais cheval, v. pec.

Peî|s5et, genévriej'.

PcîîEEOÎe, queue d'un fusil, v. pecoul.

1 Per, prép. par, pendant, pour.

2 Per, i)ire. v. PEOR 2.

3 Per, pecr, pelr, pair, compagnon,

échevin, époux, épouse ; lat. par.

Feraj^e, voyage, pèlerinage,

PeraEiilé, espace d'une année, v. AN.

Père, parc, jardin.

WerG^H , perquisition , recherche, v.

POCSCHAS.

Perce, perche, échalas ; lat. pertiça.

Pea-ceiBer, pereosaîcr , co- héritier,

co-partageur. v. parconnier.

PcrcSîe, petit soulier.

Perclîell, amende payée pour les bê-

tes prises en dommage, v. perc.

PcrcSaesix^ paresseux, v, tcrece.

Pi'relioî,^ longue perche ferrée, eroo.

V. perce.

Percier, percer
;

pcrcahie , insi*

nuant, pénétrant; perceric, pen-

dants d'oreilles
;

percisiua* , qui

perce, v. pertuiser,

PercSose, fin, conclusion. v.PARcr.osa.

Pcrcréw, parcrta, grandijbien venu,

mûr, V. j^ÀîiCREU.
•

' '
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Perçu») frappé

;
per©u«slort, coup, tes prises en doairaage. Duc. y. per-

apoplexie ; lat. percussus. gia.

Perde, perte, dommage
;
perrdScîon, P«r3bol<', parapet.

dèsaslre, rnîne. IVrler, pirSo, poirier, v, rF.nE 1.

lPf»F4Ï2gîil, perdrix; pcnlrîev, chas- 5''cric!cs, sorte do pierre précieuse de
seur aux perdrix, v. pertrix. lopp.zc v. pkriîe.

P;îrd©aï, pai'don; perdp8î<;r, pardon- Pcrsc-îe, ptTss, pcrîx, pciil, foiidroj

ner. ptî-s-îcBï»., pérlsïs^qui est en péril;

I?€rda'laa3 , machine à lancer des péfl-ïtafr, êlic en danger; lat, pc$i'

pierres. Duc. v^ perdiceta culum.

Pi*fl*«îî3s'a5>Se » éternel
;

peritsÀfa- Perâsâ, perron, v. peron.

hlcté, éternité. EVrls5yaï,p;iifiiitemeiit égal. v. ihsal.

1 Pere^ poire
;
per4>, poiré; lii.pira. EVrîr, tuer.

2 Perc, Pierre ; lat. Fetrus. PerUe, haljïle, capablp, savank.

3 Pc£>e, pierre, lat. peira. v. perre. Fcp|:i2'.c, parjure.

4 Père, père. Perias, prélat.

Pcrcce, paresse; pearececax,, pares- ^4*rSo, pônc de serrure.

seux Pe:ictfe, petite perle, v. PjEtLE,

Perée, masse pesante. Pcs'Iqbb, poisson de mer.

PercgyiM, étranger
;
percrisa , pélc- PcrMîaîïicîre , pçrftsaleaer^ demeu-

rin : percg^rînaîre , moine chargé rer, persévérer
; perjtMasiaalCjper*

de recevoir les pèlerins; peregrîïBa- pétucl
;

peram-nauficisseut , à

«ios!, voyage en pays étrangers; pe» perpétuité, v. maindre.

rjcgrîiacr, voyager; pcrcg.rfiiiîlé, P4°B*«i»Mcr, permuter, changer.v. mdeb.

qualité d'étranger. Pi-risit'y, parmi, moyennant, v. meie.

PerelUcus, pcrçlI^^uH, périlleux, v. Pcrsiage , présent ou redevance eu

PERILCLE. jambons; lat. p^rna , cuisse.

PprcMe, espèce de terre employée en Periasiat, prenant, disposé à prendre*,

médecine. pcrnca, prenez, v, penub 2.

1 Perer, orner, parer ; lat. parare. Pernet baronnet, v. ber.

? Pcrcr, perrcr, paraître; lat. porere; P^^rnieiaiV pernicreux„

il per^, il paraît, y. APERT. Peraocter, passer la nuit.

PcrsÇsÇTipssjic, empressemçnt. v. P-A- Pcroc, perocc, pour cela,. îl cause dû

restrusse. cela ; lat. per Aoc, pr^pter hoc.

Perffcct, pcrfcciîf, parfjaU. Pcrolîc-r, chaudronnier
;
peroîerip,

Pcrforcer, s'efforcer. métier de chaudronnier, v. paiROL,

Perfformer,^ terminer, a,ççjomprhr. PcBH»a perron, v. perue.

Perge, larij^e, ceinture de. cu^v l),up, V. Pi-roloîâsier, condamner au pilori,

yargiog Dup. y» piiptisare,

Perge, piège. j^eronnc, partie de la charriie à U
l^erge (qu'il), qu'il prifai^se. y. PÇRE^, quelle on attelle les chevaux.

ip«?ra^"P, B«*i:gî,ç, redevance pour l'é^ Pcrops, pour la dernière fois,

>-»>:. --«m,., j ^Q c^espres; pour Ips, bô Peroîs, gros arbres, bailvaux.
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Perpeîre, poissQï* da me?.

Perpcsîdîcîo, niveau à plomb.

Pcrpeîï-es* terres comniunales.

PerprSuauêé. continuité, éternité.

t*<Tpoîïîî, pourpoint.

Fcvpr*', monniiie d'or des empereurs

de Constantinople. Duc. v. Injperpe-

rum.

Pcrprendrc, usurper : pcrpreneïc-

uaenè, pçrftrSsise, usurpation, v.

PRINSE.

Perq«a«<* per<3sie, perche, v. perce.

Perquerir, rechercher, v. QUERRE.

Perra 11), il paraîtra, v. P=iRER 2.

Perre, pierre
;
porrcrîe, pierrerie;

p«-o*reiix , pcrreletis , pierieux;

perreur, carrier; pertier, joail-

lier
;
pcsTÎère , carrière

;
pcrrîn,

fait de pierre
;
perron, grand esca-

Pcrsire, pcr^ulre, pûufsulvre, p^r
i^everlc, droit de poursuite et d»

revend icalion d'un serf.v. sivre.

Persoirs-e
, apercevoir

; pî'r*iCHs 9

aperçu je persoîs, j'apc.xuls.

S*cr.-.o;sc , personne, cure ; perso-
»a<|e, béoétice ecelésiaslique. éten-

due d'une paiolsse
; per^osic-v, pir-

sonnel
; personamesif, personnel-

leaienL.

Person, partage; ptrsonnicr, asso-

cié; per.^ionaerse, société, commu-
uauté, V. PATiÇONIER.

Pcrsêcp, persister; peyt (il), il pei»-

eiste ; liit. perstare.

Pepi (il), il parait; lat. paj^t, v.

PERER.

Pertiîsasseixîçnt , .opiniâtrement, v.

TENIU.

lier de pierre
;
perpîer, tailler de Pcrîiss-, habileté.

la pierre
;
perrière, machine à lan- Pcrâîca, petite ouverture, v. PERTL'ia«

cer des pierres; lat^e^ra.

Perre, sorte de jeu. Duc. v. peralha.

Pcrréc, perraîi, ptrro^', bord, ri-

vage. Duc. V. perreii.

Pe-rréc, certaine mesure de grain.

Due. V. perea.

PcrrS<'re, sorte de filet. Duc. v. pcr-

sona.

Pcrrochîens, paroissiens , curés de

paroisses.

1 Pt-rs, égal. V. per.

2 l'ers, perdu, maigre, décharné ; lat.

perditus.

3 PcM's, bleu foncé , livide , noirâtre.

pcrsesir, couleur bleue. Duc. v.

persils.

Pi-rsepoas, terme injurieux pour les

couturières et les tailleurs. Duc, v,

persicior.

Perseveration, persévérance.

PcTfrîs, perdi-ix. v. pert^ix.

PcrSîP, partager, v. partir.

Pertrisbîcr, perturber, troubler. Y.

TCRDER.

PerSrtçîs, pcrtnls, péri tas , porte,

ouverture; pirirathcî. petit trou;

perîMsafse, droit sur les toimeaux

mis en perce
;
pcrtwser, pcrttcl-

scr, perce), forer; lat. periundere,

periusus. v. percier.

Per^crdir, perverdoîcr, deveoîp

vert.

Pcrvcnâr, parvenir qu'il
;
pcrTÎgac,

qu'il parvienne.

Pervesir, pourvoir, v. VEIR.

1 Pes, pciâ, poids
;
pesancc, peJnç,

enaui; pesant, qui a du poids, ri-

che
;
pcsaatîsee , pesantuaxe»

pesanteur; pesage, droit surlj^gaSi?-

chandises d'après leur poids*

Persîn, persil
;
persiwée, odeur de 2 Pes, peis, paixj pcsîblc,

persil, morsure dç vipère. v* p.^s
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3 Pe», épais; Tat. spissus.

6»c&c«?, pôclie
;

percer, pcscîaer,

pôi'.hcr
;

pt'scîcs'e , peacEsî«rc

' (siijcl); pcset"or, peficUseor ',fég'.),

i;{:c!icur ;
pcsccîï'iic, pescïrîilàïe,

' pâclie ,
poisson pris à la pêche;

peKcEissfic, aciion de pêchei': pes-

' chÊer, pcseSïîere, vivier, élan^,

pêcherie ;
pe&c'îci'et, nacelle de

pêcheur; lat. ]nsco.ri.

i'eseisc, pêche, fruit; peselicp, pê-

cher; pcsck«îrc, parure de couleur

de fleur dépêcher.

l'FcseiS, pilori. V. PEIS.

2 Pesclî, redevance pour les mar-

-chandises pesées au poids public.

E'escî, peîse4l«', petit pois, lentille
;

'pesvùi :t , champ semé de pois
;

pe?»ac, pesaz, cosse ou feuille de

pois ; lai. pisum.

i #cg!e,pônede serrure, verrou ; lat.

pessulus.

2 Fcsîe, perle, v. pelle.

P't'&Eîîc, très-mauvais, cruel; lat, ^^5-

simus,

Pc*.'i:ie» essuie-mains ; bouts de laine

ou de fil attachés ensemble.

l«c5Qicr, mettre en pièces, v. PE-

COIETÎ.

P4*gfi|Bap, pêche
;
pcsqMCirie, étang-,

vivier, v. pesce.

^€s«3Mc@, lambeaux, guenilles , chif-

fe rifs,

Ç*esse, pièce; pcsfsa^c, petite pièce

de (erre.

Pcsige, pcîssesÈïB, espèce de sapin, v.

PEis 4.

Pcsseaas, pesscBMSiïî*, pcsson, pieu
;

échalasser; v. pel 2.

Pess«té, épaisseur v. pes 3.

PcstSal, pcsttax, pcsfel, pcstoiî,

pilon, bâton, brcs.

Pcsielcr, briser, écraser, mettre en

picocs; pt'stcïéîs, p€sic!ls,"dâbri9.

V. p.:cT^.

PestilCMcc, peste , maladie conta-

gicnsc.

Pcsârïï', pétrir; pc^tor, pesîr<'MB*,

pi'sîrt'ux. boulanger; pt'sêriï, pcs-

trîai, pcliin ; lat. pinso, pistiim.

l^cstvi'. , paître
;

pcstis , pâiis. v.

PASÏUK.

Pcsûs, légumes, pois. v. peset.

Pe«a3, pi'on: pctciaSer, batiro, frap-

per, persécuter, v. pesta L.

PeCiàsis, piéfons
;
p,"êi**r, se prome-

ner à pied. Duc. v. pcdare. v. ni.

Petleîe, enveloppe, coiffe.

Pctté, piiié.

Potîiïage, ordonnance conccrraut les

rnai'cliands.

Pffif, peu, à pc4ît e^'-'c, peu s'en

faut que.

Pctléct, tout petit, jeune; pctêcBcr,di-

minuer, rupetisser.

Fct«r, charriot à quatre roues.

Pcirals, poires sauvag-es. v. peue.

Fctrc, épiçe, plante.

Pc^i'Êne, poitrine, v. pect.

Pclirâs , tour, fortiiication Duc. v.

petrcdiâ v. pebre.

PctruElsacie, droit dû par les mar-

chands foi'ulns.

Pcïaacil, flèche. Duc. v. petuhim,

Feiîaaiqtac, vif, aplerle; lût. petukus.

PéEs, nourri, v. PESir.E.

PcEB, pcMc, peux, colline, montagne.

V. PIC.

PcK, peue (je), je puis v. PovErR.

Pct2, piMB, pews, pc-v, pieu. V. PEL.

PcuMe, peuple, v. peule.

PesïC, peu. V. pauc.

PcBBC-iEsre, nourriture, v. pestre.

Pcisie , pcuiSSc, peuple; pcialcr,

penpl&r. v. pople.

Pcsîîs, brins, ptîjllcs v.- pel 2.
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Poulicul, mur fle ûauge. Duc. v. pa-

lmes.

Persjsîorer, pecspîer, publier
;
peu-

plement^ publication.

Pctsreïîx, épouvantable, v. PAOR.

Pceasliels, pciassîcelj petile porte,

guichet; lat. posticus.

Pc-uSre, espèce de inétal.

îi^euircï, poulain, jeune cheval. Duc.

V. -poledrus. v. pouiiiEL.

Fenàure, pâture, v. pestre.

î*eux, cheveu, poil; Vài.pilus. v. pel

3.

Peux, pex, pey, pieu. v. pel 2.

Pevre, poivre; pevré , poivré, v.

PEIVRE.

Pczer, peser
;
pezancc, ennui, v.

PEL-?.

Peys»ci, échalas. v. pesseau.

Pexeau, pezlere, champ semé de

poi&, V. PESET.

Pi'zeîîeaîs , gâté, corrompu; cliar

pt'zeEioMse, chair corrompue.

Pft-Baailssy, denier.

Phaleise, marais
;
phaîeiséîs, bord

d'un marais.

Pîsâssosa, manipule, ornement ecclé-

siastique.

PEiKehic£*, figuier. Duc. v. phcgus.

Phic, fief.

Plaleic, phiole.

PSïâkttca'c
,
phllaîlere , philaclere,

reliquaire. Duc v. plajlacteria. v.

ÎILATEUE.

Pisjseiere, souffleur, poisson. Duc,

V. fusitera.

PiiîsicîcH, médecin
;
playsâîiiie, mé-

decin." V. FISIQUE,

PhifoM, nom donné au diable.

PI, pic, montagne, pieu. v. pic.

Plafc, fasle, ostentation
;
plafard .

homme fastueux

ri;iilcMi-, iwugue. v. PiOLEua,

Plais, piaaix, pîax, peau, v vu. k»

Pîàiincni, pieusement.

Pîaîscc, piîiEïcïie, expiation, v, pie.

Piarde, pîasse, épieu, hache, co-

gnée.'

Plaacelle, petite peau; lat. peliicu'c»

V. PIALS._

Piauler, écorcher.

Plaaah-Vj pleurer, gcmii'
;
plasslardl,

criard, bavard.

1 Pîautre, espèce de métal. Duc. v.

pesirum. v. peut RE.

2 Psanîîre, établi, chenil.

3 Piaiaîre, éperon de vaisseau.

Pi?}2e, pâboaî, pîSiOBîSt, peuplie.''.

Duc. V, Pibol.

P£c, pique, pointe, houe, épieu fc;ié,

montagne, lieu élevé; pseassc, pâ-

cois , jBiequoIs , picoâ , pique ,

épieu, houe; pleasade , piquui'O .

épingle
;
pâclier, pscïgaier. fouiv,

ouvrir la terre; pici^aiei'; pieâiîac-

naire , soldat armé d'une pique,

Flelîer, piclaet, vase à liqueur, cer-

taine m.e.sure de sel
;
picorsacr, s'é-

nivrer,

Pîeoîs!, manche, v. pecoul.

Pldé, pkîlé, pitié, v. pité.

1 Fie, pieux; pIcisiCEaî, pieuse-

ment.

"2, L^ie, pâcîa, colline, v. pic,

3 Pie, puits, v. Pis 2.

'Flè, pie4, pied. v. pé.

Plé, pièce, plesec, morceau, pièce»

espace de temps
;
pleca (pinr.E A],

il n'y a pas longtemps, piéeer, ra-

piécer. V. PECE.

Plcdcal,'aiguillon, Duc. v. piccldstal-

/l'S.

Fi«iîaf, 'espèce d'arbre Duc, v. pu/as-

îion.

FS--[3sïc, picane, peigne, irangc
j
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1 S4cl, poH-; pîelé, rasé. v. pel 3.

2 3 Ici, pieu. V. PAL.

3 Piel, pcari. v. pel 4.

I?i»raMen4, liqueur, v. PIGMENT.

Ë^icsinc, pivoine»

Pflcrj pair, égal. v. per

Wicr, boire: pîof, le vin, la honteille.

Pi«'t"«?ln, îPîcrrcsîes, persil. Duc. v.

psfroeimlltrm,

'SPicrdrc, perdre.

Florgo, grand chen}in ferré. Duo. v.

pergus.

î Picpc, père»

2 Pière, pierre
;
pîcrrScr, joaillier.

Piea-rîn, gTavier. v. perre.

1 B*îeH, pieu, perche, gro.s bâlon. v.

PERCE.

2 Pîer», il paraît, v. pert,

^Icrîcnlr, appartenir.

Picscc, pièce, espace de temps; pîcs»

ssitCf pièce de terre; piesa, il y a

quelque leraps. v. pece,

Picsme, très-mauvais, v, pesme.

E*Î€Sf|uîcr, pêcher, v. pescîer.

PiesCrc, agile; piètre, piétcrin, qui

va à pied , et par suite malheu-

reux, mi:-érable; lat. pedesirus-\ pîo-

toâcr, marcher, v, pé.

PicsvSssa^)!c, saisissable en garantie-.

Duc. V. plevimeniwn

.

tPiéiaillc, infanloric, canaille, v. PÈ.

^i«lre, espèce de monnaie. Duc. v.

petrus.

tPletBcSiioas, pioclaon, pieu ferré, pi-

qnc. V. PIC.

PieuîêiîîBîi, pîfisientf., piciuent, mé-

lisse, boisson, v. pigment.

^îpwr, pire. v. peor.

M*iex, pica, pieu. v. pel 2.

Plffart, sorte d'étoffe. Duc. v. pi/Ja»

BNfïre, fifre.

r*îgaeÎBe, sorte de parure pour le»

manches de poucs. Duc. V. pigacis.

Pigment, boisson composée de vin

de canclle et d'autres épices, par*

fum
; pigmeaitier, parfumeur.

Pigrae, pei;^me
;

pigncr, peigner;

pignicr, cardcur.

Pigaer, faire du bruit, grincer. Duo.

V. hugnare.

Pâgnet, petit pin; p'gnolat, dragée

faite avec le fruit du pin. v. pink.

Plgaaewre, saisie; pignorer, prendro

gage; lat. pignus.

Pignite, terre argileuse.

PlgrtolC;, [)eine, embarras.

PflcsnoaB, caque de harengs. Duc. r-

caquus.

PIgiBoii, pennon, étendard
; pignon»

ceî, pcnnonceau. v. pennon.

PlgoriauM , grands chemins. Duc.
V. pigri,

Pigour, faiseur depeghes. v. peghe2.

Pigre, paresseux.

Pikoâs, pique, v. pic.

Pîî, es y-e de massue. Duc. v. pilus.

Plîc, sorte de balance, Irébuchet.

Plie, monceau, colonne; lat. pila^ pî.

lage, obligation d'empiler les ger-

bes. Duc. \. pUagium.

Pile, balle, boule, vase; piîete, petite

boule, pilule.

Plîc, pâiot, pieu, javelot.

Pîlfecr, piîfcier, voler, piller

Piliorct, plliorie. pilori; pâSIorScr^

pâlloriscr, attacher lu pilori,

Piîle, argent monnayé.

IPlîic, butin pris sur l'erinemi.

PiJîîcôBï, pelisse. V. PELiçoN.

PiiSon, bonrfe, bouchon.

P2iîoB*j, ornement de cou pour les

femmes. Duc. v. pilloinacurn.

Pilon, pilonclc, marteau
;
pî3oïer«

écraser, broyer avec un pilon.

PSÏ.'v, pHz, pieux.
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Piment, boîsson. v. pigment.

PÎ5î»pti»Ioré, ayant des feuilles depim-

pcrnelle. Duc.v. pan?nis pimpiloratus.

Piinpcratcaa , petit poisson, v. Pi-

PKllNEAU.

Piisipousc, délicat, précieux.

Pisïagc, sorte d'impôt. Duc. v. pina-

gium.

VlnsiTt^ petite monnaie.

Pîsicel, pinceau; lat. penicilîum.

PÂRclicBiaorille, sorte de sauce.

Pâiîçon, pinson.

Phiuiadart, espèce d'arbre.

Pîsîgnîer, peindre.

P£«gre, avare, Jouer aux pâssgrca,

jouer en ne risquant que des épin-

gles.

P^ne, pin, pomme de pin
;
pinaîe,

pinéc} pînc«e, lieu planté do pins;

pincacs, petit pin.

Pinot, pineau, espèce de uisin.

Piiipcîcr, pipeler, pspelotcr, ajus-

ter, orner, atifer, v. pîoler.

Pâugue , espèce de vaisseau; angl.

pink.

Pînssc, pièce, morceau, v. l'ÈcE.

Pin»>smoi!icr, ])asser un bac. Duc v»

poionnare.

Pisitagc, étalonnage des mesures de

capacité
;
pintier, faiseur de pintes;

pîBitat, piasot, moitié de pinte,

cliopine.

PîBîtîaa, nom donné à la pouie.

Plochet, plochon
,
pioche

;
pioçr*

piocher. Duc. \.piocus.

Piois, cri d'oiseau, gasouillement.

Pioïcp, orner, parer de diiïérentes

couleurs. Duc. \\ piola.

ITÂoi»* soldat de pied
;
îîIonssScie, va-

nier, manœuvre, v. piÉ.

Pion, psoQc» étouppe. Duc. v piones.

Plor* pionr, pire : piremcnî # plus

roalk V, PEOU:

1 Piot, vin, boiscon. v, pit^.

2 Pfiot, jeune pio,

1 I?Êj»c, mcsare de vin et de gr.iin.

2 Pipe, pjpet, p:pcaa, cornemuse;

piper, jouer de la musette et pal

buito, aiuuser, tromper, friponner
;

pipear, voleur.

3 Pipe, bouton où s'accroche le fer-

moir d'un livre.

Pl£>2cr, crier comme un jeune oiseau;

pîpicr, psploa, petit d'oiseau, pi-

geon; lat. pipio.

Pl«|iîer, fouler, battre le blé.

PicfiicroHœnaîer, jeu avec des bâton»

pointus
; pliiudia^e , piqûre j

piquoLs , piîjîiof , pique , ospoLf

d'épce. V. PIC.

Pire, pierre; p£ré, chemin pierre.

Plro», piroî, oisonj

i Pis, pcix, pire; Iat.|je/'w^.

2 P2g, puits.

if I?îs, pieu.x, doux, miséricordieux, v*

PIE.

4 PÎ3, poî.t. V. PE!S.

5 Pis, pias, poitrine, v. pegt.

Pîsc^cr, pocher, v. PESCE.

Plsm-, peigne; pîsneoPj plsnier»

faiseur de peignes, v. pigke.

PIsKc, simple-, bon
;

pcs>nc, pisase

homme, bonhomme, Duc. wpistccun

Pissctteur, boulanger; lat. pistor.

Pisston, poisson
;
plssonasier, poi'i*

sonnier. v. peissgn.

PIfctc, broyé, pilé.

Piston, petit pié. V. pé.

Pifanclic, pitance; piSancici», dis*

Iributeur des vivres dans les menas»

lères; piêanccrîe, office de p^itaa-

cier.

PiCarcier, broc.

Pisé, pitié et pieté
;
pîte^ , pUo«»

pttous, pieux, dju.x; pitaas, faux

dév^'t ;
pU©»cG3>0'Kt. pieusement

10
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£&Uca!>le, pUablc, niQci'icorcUeux;

pltoun», devins.

PitaEou.s, pitoulon, pholct, piéton,

valet d'armée,

Piulcr, piailler, v. pjauler.

PiiemcRd, parfiim, liqueur, v. pigment.

ÎPitss, pÎM, pjos. pieax; pâue, pieuse;

lat. plus

.

P5x, pîa, poix. V. PIS 4.

Fîx, pîz, poitrine, v. fis 5.

Placar, pîacque , petite naonnaie.

V. Duc. plaça.

Place, pl<:îchc, place; lat. platea.

Placer, plaire
;
qu'il place , qu'il

plache, qu'il plaise, v. PLAisin.

Pi'ache, canal, ruisseau.
"

Placte, ballot. Duc. v. placla,.

Plact, droit de relief. Duc. v. placi-

tum.v. VLAlt.

i Plage, surface plane, pièce de terre.

V. PLAN.

â Plage, caution, v. pleige.

3 Plage, plague, plaie
;

plagier,

blesser; lat. plaga. v. pl.aie.

Plagnc, plaine, v. planer.

Plagner, plein, entier, v, plenier.

Plaî, plaid, plai*, procès, dispute,

convention, assemblée^ tribunal; plai-

deur, plaîdoîeur, juge, qui lient

les plaids; pîaîdcreau, plaideur,

chicaneur; plaîclîer, plaîdoier,

plaider, quereller, s'amuser, se di-

vertir; plaidoîr, plaidoucr, lieu

oii l'on tient les plaids, v. plaît.

4 Plaie, plag-e, contrée, v. plage.

2 Plaie, coup, blessure; plaîètc, pe-

tite plaie, cicatrice; plaîer, blesser

lat. plaga.

3 Plaie, plais, plie, poisson.

PSaier, plier, v. pleier.

t'iajgc, caution, v. plkvir.

PhilM, plan, uni; p!asn<', place pu-

blique. Y. »V.N.

Plalut, gémiseemânt) plainifs, plain-

tif; lat. planctus.

Plainte, quantité; plaintelf, planta-

tureux. V. plenté.

PlaîoM, morceau de bois avec lequel le

laboureur fait tourner le coutre de la

charrue. Duc. v. plow-hum.

Plaireur , pour flaireur» cdeur.

Duc. V. fragrave.

Plais, plaiz, haie faite de branches

entrelacées
;

plaissicr , entourer,

fermer de haies, v. pleissier.

Plaisir, plaire; plaisance, volupté
;

lat. placere.

Plaistre, emplacement, masure , ter-

rain de construction. Duc. v. p/«s-

trum.

Piaif, procès, dispute; lat. placitum. v.

PLET.

Planser pour palnacr, prendr.ô dans

sa main. v. paumer.

Plaw, surface plane, plaine; lat. j^/f/nws.

PlancMce, plaine; planir, apiiinir

effacer.

Piance, planque, plansque, plan-

che, plancher, chambre , soliveau;

planchiere, saillie , avance faite

avec des planches.

PJançon , planchon » planson ,

brandie, épieu, sorte de pique; plan-

çonnci, petite branche, tige, reje-

ton ; lat. plantatio. v. planteson.

Srianîer, entier, v. plenier.

Planie, pépinière; rente plantéico,

rente payée par une pépinière; plan^

téis, piantis, plant d'arbres, rej3-

ton, marcote; plantin, planteson,

branche. Duc. v. Phnsonus. v. plan-

ÇON.

Pîaquar, plaque, marque; plaquîcr,

marquer.

Plarie pourprarîe, prairie, v. prae-

RIE,
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l'îavr», iT plaira. V. PLAtsiR.

E'JascIs, haie. v. pleissier 1.

riassagc, platdagc, droit de place.

V. PLACE.

Piastre,, plâtre, emplacement, masu-

re, terrain de construction; lat. pias^

mare; former, créer.

Plastreau, emplâtre.

1 Plat, aplati.

2 Plat, emplacement, v. place.

3 Plat, vase, assiette; platel, pla-

1 Plclis > plaine, plat pays
;
plein «

plane, uni, simple, v. plain,

2 Plein, plein, rempli; lat. plenus.

Plenextc, pleiaîté, plcnicrSié, plé

nitade; pîcnercîneat, au complet*

pïesîîcr, fertile, riclie.

PIcntc, abondance; g>lcntcis, fertile

V. plein 2.

Plcon, plant d'osier.''# Duc. v. planât.

choneia, v, pleion.

Pies", peler, v. pel 4.

tian, petit plat; plateléc, conte- Pieriex, plusieurs, v PLURIEX

nance d'un plat. IPlessier, plier, courber, entrelacer.

Piatainc, table plane, patène. Duc. PlessSc, plessêîs, plessis, parcfer

v. platina.

1 Piate, gant en lames de fer, cuirasse.

2 Plate, lingot d'or ou d'argent.

â S*late, ballot, v, placte.

l'fa-tine, fer à cheval.

PlattBse, plie. v. PLAiE 3,

Plandcpliauâe, sorte de vêtement,

blaude. v. bliÂlt.

Plander, corriger, reprendre, v. pel,

pklauder.

Plaujon, ])ionL,^eon.

Pl:iyc, [tlaie filaycto, petite plaie,

player, blesser, v. plaie 2.

Playon, partie de charrue, v. plaion,

Pic, pied, picet, plct, contestation.

conférence,

Pleadcr, plcidJer, pleidoler, plai-

der. V. PLAI.

Plebcin, pays peuplé, pleliéicn.

Plcete, sorte de vaisseau plat. Duc. v.

placta .

Pledurc, emplacement vide.

PIce, plie. V. plaie.

Plcgc, pîcîge, picidge , plegerio,

caution; p!c^gcr,pIcîoer, outionner

V. PLEVIR.

Piéiccr, entrelacer. V. pleissier.

PleîcB*, piler
;
pîéiee, pléîaee, pli.

Pleion, pîejaîi, osier; lat. ph'care.

nié de haie; lat. plectere, plexum '

Ples^sîcr, battre, dompter; v. plais-

sier.

1 Plct, pli. V. PLEiER

Plot, tribunal, procès, parole , dis-

cours; plct de Fépée, haute juslico,

V. PLAIT.

PScîon, peloton, v. PELOTE.

Plcttcric, pelleterie, v. pel.

Pïcirc, espèce d'archet; lat. plecfrum.

Plcvîp, garr.ntix-, engager sa foi, cau-

tionner; plevsne, promesse faite en

justice; fîîSe picvie, tille promise en

mariage ou mariée
;

pScvlsailIcs ,

pîevye, fiançailles.

Pleure, terre vacante. Duc. v. pledui"

ra.

Ph'iive, pluie
;
pleavincr, pleuvoir

par intervalle; lat. pluvia. v. ploeve»

PIÎ4'OM, peliçon. V. pel 4.

Plia»<|er, plonger.

Pliiliae, sorte de maladie danslaquello

il sort du sang de l'extrémité des

cheveux, v. pel i.

Pliris, sorte d'épice.
i

Pllste, état, droit, puis.sance.

Plocoii, paupière.

Ploeve, pîO0c, pluie ; il p!oei[, tl

plof, il pleut,
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PIoî, pîolf, maille, v. pleier. P^sivaSsc, pluie, v. rLOEvn.

Pioige. picge, garanlîc; pïoîwr, don- Pîavîr , garantir
;

pluvitiaçjo , eau-

lier caution; ploicr rasiau:a<Io , lionnement. v. plevir,

payer l'amende. PEuxor, plusieurs, v. pluis.

Ploisirc, mur, cloison de plùtrc. Duc. Piyace, natte.

V. pïastrum. v. plastre. IF-o, peu. v. roc.

1^2oïî9, ploaa, pîoîîc, plomb
;
p2om- P<>aî>U', possible, v. poeh.

Eîée, pïoîSîîMc, pJoaaîéc, bonic de Poacrf , poisacpc, goutteux. lat. po-

plomb , massue garnie de plomb > dager.

\ pSoMîïsaée, régularité ; vivre sans PoaâlSâpr, partie d'une cloche. V,

piOBîSEMéc, vivre sans régie
;
piosia- poillier.

ïîsée, droit payé pour les poids
;

ï'^oance, pocsance, pouvoir.

pîomisïcî, petit plomb
;

plona- S^oanz, puissanl. v. poer.

Bisâcr, pSoaïîHÎer, plombier
;
ploni- Poe, pouc, peu

;
pachet, un peu ,

Iscr, pîoiacSser, plozsmer , plom- tant soit peu.

ber; pSouxaiclière, bordure de Poche, sac; pocSaée, contenu d'un

plomb, lat. plamblare de phmbus^ sac. v. PAUcnoN.

V. plom. Poche, grande cuilier ;
pochonno,

PJJoîîcîi?er, pïoaschosi, plonghon» petite cuiller.

jDlongeon; pïonî|îaîcr,plonger. Pochîcr, poischîer, pouce; pocbîé,

PSoqiaâcr, pîoaqssier, bouclier. Duc* fait au pouce, léussi. v. polcier.

y. boglerus. \\ LOCLE. Foehâu
,
pochon, mesure de vin;

Plors, pleurs; pîorabïe, afi'igé; pSo- pocBlIafcur, buveur
,
poconct» pe-

rças, p!ob:>e£2aeï.*s , plurcso» , tit pot; lat. 7J0CM//am, pocj//M?72.

j
aflîiclion, lamentation; pioreisx, Pochîcre, pécheur, v. pesciere.

lieu où l'on pleure. Pocin, poucîn, poanelrin, poussin;

Ploastrc , plo^rocr, ploulrocr, l\x\.pullicenus. v. POLAl^.

rouleau pour briser les mottes de Poeque, pocbe, pustule, bouton: poc»

terre. Duc. v. plustrum ; lat. pultare. HxHa, certaine mesure de grain, v.

FJouagc, pluie, v. ploeve. poche.

Piounsîcr, plouvier, oiseau. Due. v. Poder, poîjder, tailler, couper; pc-

plumarius, dodloîrc, podc«,poîsdcî, scrpelle;

FSoye-sappe, bandit, scélérat. faucille; lut, pularc.

FIsjIs, plus; pîuisor, plusieurs; lat. Poeîcni, puissant; podif, pouvoir,

plus. pojîeMéc, poeste, ,siij.); poJcstéy

PlMuac, balance, pcson. V. PLOMPé pocsfic (rég.), pouvoir ; lat. potes-

PisanîaSS, oiseau, volatil ;
;
plusuasf, tas. v. POOIR.

portant des plumes, garçon, jeune Po<3cre.«s,turiqne,fombantsurle.'?p*els,

étourdi n'ayant que du poil follet. Podnee, podEiei, faste, arrogance.

Duc. V. plumarius. v. posnée

PhsrSeais, picsrôcx , plusieurs; lat. Podrc. poussière, poudre. V. POLRE.

plures. Poe, patte, bas aax. pote; holl. poote\

PS«$é'» pupitre, table. 11. rond. o/of*.
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Po4>c!ilcr, pécher, r. rE?cii;?..

PocJÎent (ils peuvent), v. POE.l

PocilSens, pouilleux, lat. pedicuh-

sus,

Coî'Sfr, peler, ôler la pean. v. vzL 4.

Ë*orSi-«c, peiitc poôlo ; pociîeric ,

cliîiudronnerie. v. roiLLiKR

P«eMC.pe;ne; pocnt:r(se), se peiner;

lat. prend, v. pener.

PocBît, point, minute, v. roiN'CT.

Toent (iSi»), ils puent, v. ruiR.

ï*o^:*, pofîr, ptiuvcir ; il poct , il

pot, il peut ; iîs pornljils peuvent.

V. POOlR.

Forrcus, peurcu.\; v. paor.

Pocs, poids.

Pofsîc, pcîîc, dais. v. paile.

Pocste.pocsté, poucAie, poacsté,

puissance, domination ; lat. potes

-

tas.

Pocstai^ magistrat; pocslcis, pocs-

4if< poesiisi, puissant.

Poelrasf, poitrine. V. POITRAIL.

Pocirîe, poésie,

Poc»r<-, pofre, pauvre, v. povre.

Poge, |>o?|coîsc, pougcoisc, petite

monnaie. Due. v. po'josia.

Poîicr, pouvoir, distiict, juridiction,

.
V. POER.

Poî, poic, peu. V, poc.

Poî, pu y, colline, v. pui.

Poî (je), je pus. V. PooiR.

Poiage, péage.

Puiclie, paroisse.

\ Poicp, insister, appuyer, v. pui.

2 Poîcr, peindre. Y. poindre.

3 Puîer f payer
;
pcieur> trésorier

payeur, v. PaIER

4 Poîer, pouvoir, v. poER.

Poieur, poiur, pire.

Poîg, poing; poignal, ce qui rem-

plit la main; poignée» soufflet; coup

de poing.

Polgnaiat. poingnant , poSgoatc*

poîgsiolc, poignard. l'uc. puonclis

gladlus.

PoÎ£|îîcls, poîsîfsncrs. cnnn.ba^, ba-

taille; gîoi<|f3sè:-e.'«, poîïîfjMfcrc.*!,

(suj.1, poigisror. polsifraï'or (l'ég),

giiei'j'icr, combaltunt; lat. pagna
y

puj'tator.

Polior, épiler ; poISesss. poilosss t

poilu, crasseux, lat. pilosua. v. pel

3.

Poiîle, poule
;
poilion, petit poulet,

peiit d olsoan. v. folle.

Poliilcr, chaudronnier. Duc. v. paeî-

ia.

FoIr, poingn, polnct , poing , lat

pugnus.

Poisjctf, point, moment; polnctnrcy

poîMsturc, piqûre, chagrin.

1 Poindre, piquer, exciter, aiguillonf-

ner, percer; lat. pungere, punctum.

2 Poîndre, peindre; poludcres,pein •

ti'e.

Poing , instrument pointu
;

poln<

gjiant, piquant; poignauinacnt
;

d'une Taçon piquante. V. poindre,!.

Poinsouer, instrument de pêdie. v.

PÊSCIER.

Pointe, galop, éian, partie d'un navire

saillante sur la proue, v. poindre.

Pointer, observer avec attention

.

pointiilon , aiguillon
;

pointir .

ponctuer, v. poindre.

PointrcI, poulain, v. POUTREL.

Poior, pire. v. peior.

Poion, colline, montagne, v. pui,

Poïon, petit d'oiseau, v. poille.

Poipre, poprc, pouipre.

Poir, pouvoir, v. pooiR.

Poîrc, grand bâton Duc. v. pirum.

Poîrrc, puer; Id^l. putere, putescere.

i Pois, poids; poisant, puisenos,

pesant, puissant, orgueilleux; poise»
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réunion d'objets

;
polsicr, peser, v. Polcf, bassin d'un port. Duc. v. ruL'

r£i:-î 1.

2 Pois, poix. V. PEis 3.

3 Poi!s.« puis, après; laUpost.

Poîs (je), je puis. V. poom.

Poîse, terre nue.

Poiser, peser; il me poi«t, 11 me
pèse, il me fait peine ; cui qu'en

MKMARIL'M.

Police, pollice» certificat, bulletin ;

lat pollex.

Polîcr, policier, poulicr, polir;

polie, poEîssetnent, poulie, co

qui sert à parer, à farder, à unir;

lat. polire.

1 PoIbc. ponlie, sorte de jeu.poist, à qui qu'il en pèse.

Poi»iIe, poile, tapis, pavillon, v. paile. 2 PoHc, Poulie, élable, écurie.

Poison, poisson; poissonccl, petit Potion, certaine partie de l'arbalète.

poisson. Moissonnage, droit sur Polifenjcni, poliment, élégamment.

les poissons. V. PEISSE. Polkin, certaine mesure de grain.

Poison, potion
;
poissonner, don- Duc. v. polkinus.

ner une potion ; lat. potio.

1 Poist (il), il pèse. v. puiser.

2 Poist (il), il pue.v. poirre.

Poitral, poitrail
;
poltron, poitrine,

vieille femme . v. pect.

Poix, porc.

Poixance, puissance, v. poance.

Poixour, pécheur, v. pesciere.

Polie, poule, jeune fille, v. cantique

d'edlalie.

Pollagc, redevance en poulets, v.

POLAIN.

Polment, purée, bouillie; lat. pul-

inentum, v. pobment.

Polmon, poumon ; lat. pulmo.

Poire, poirîère, poussière, v.poldre.

Poizage, droit sur les poids, v. PEIS 1. Poltat, portail. Duc. v. paltat.

Polce, pochet; pokct, petite poche. Poïtre, poultre, jument; lat. pul-

V. POCHE.

1 Pol, polder, pouce, v. polx.

2 Pol, pal, pieu. v. pal.

Polace, pollaxe, sorte d'épée,

Polage, poulaille, volaille.

1 Polain, poulie, v. POLIE.

2 Polain, poulain; lat. puUus.

8 Polain, nom donné aux enfants eu-

ropéens nés en Palestine ; lat. puî^

lus, brun, tanné.

Polcicr, polz, pouce, v. polx.

Poldrc, poire, poudre
, poussière

;

poldré, couvert, jonché ; lat. pulvis,

pulveri.

Pôle, sorte de poisson.

Polente, farine séchée au feu
;
po-

Utra.

Poltrain poultrain, ponlain.

Polx, pouce ; lat. pollex.

Poin, puns, pomme
;
pommée, po-

merce, pomade, cidre, contiturô

de pomme?.

Pommer, pommier, bâton de com-

mandement, terminé en forme de

pomme
;
pommel, pommis, pom-

meau de selle ou d'épée ; rotule,

petit os rond entre la cuisse et la

jambe, sorte d'ornement aux habits

d'église
;
pommerayc, lieu planté

de pommes, confiture de pommes.

Pompe, gâteau donné par les ~par-

rains aux fêtes de Noël.

lentier, préparateur de grain peur Pompée, luxe, arrogance; pompete»

la bière ; lat. polenta, espèce d'ornement fait de rubans; lat.

Poler, éçii^r- v^ poiLER, powpoy
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JPon, poing, v. poiN.

Pos), poignée d'épée. v, poxf

.

Poncer, poncîcr, effacer avee la

pierre-ponce, adoucir.

Poncoir, pouolr, poussoir; verrou,

loquet.

IPondereus, pesant
;
pendereusc-

vaentf pesamment.

Ponée, ponols , puissance ,
poids,

considén.tion, orgueil, v. posnée.

Poner, poser, caclier, pondre; poiau,

pondu ; lat. pcnere.

Pont, ponz, poignée d'épée,. v. rom.

Pont, pointe, v. poindre.

Ponter, ponctuer; pontiire, piqûre.

Ponlage, ponleaage, pontoziagc,

droit payé pour le passage d'un pont;

pontanîcr, percepteur de ce droit.

Ponfiel, poiîtîf, pontis, pelil pont
;

îat. ponteilus, ponticellus.

PontîGcasscEst, pontifical^ poritfiOcr,

élire un pontife, un pape; pont-

ïcvcîs, pont-levis.

Pooce, pouce, v. POLX.

Poollîcr, piquer, becqueter.

Pooir, pouvoir, pooîs, puissance,

juridiction, seigneurie.

i Poon, pion, piélon. v. peon.

2 Foon, serpette, v. poûer.

3 Poon. paon. v. PAVON.

Poost, poosté, poêlé, pouvoir, juri-

diction. V. POESOi.

Poostc, poste; poosté, soldat sunpo

se. Iat. positus. Duc. v. poso.

Pootîer, potier.

roous, pou.

Pople, peuple; poplîcasî, popelî-

can, pùblicîdn, hérétique
;
popu-

lîcr, populaire, appartenant au peu-

ple
;

papîccr, poplier, publier;

kt. ; opulus.

Poplier, popelîcr, poptiion, peu-

plier; lut. popu'us.

PopHer, parer, ajuster. Duc. y.p&m"

pare. v. pompe.

1 Popine, cabaret,

â Topmc, poupée ; Iat. pupa.

3 Popine, étoffe, v. pompe.

Popismc, cloppemeiit de la langtrOj

sifllement; faire le popismc, faire

le fanfaron. Duc, v. poppysjja.

Poprc, pourpre, v. porpre.

PoqBie, poche.

Poquet, petit cheval. Duc. v. poqui'

tus.

Poquîn, mesure de capacité, v. PO-

cnoN.

1 Por, pour ; Iat. pro.

2 Por, piïcr, loin, dehors, particule

- jointe aux verbes ; Iat. porro.

3 Pot, défilé, v. port.

4 Por, yeur. v. paor.

Poraît'r, parcourir, aller en tous sens.

Porayei'î', marchande de poireaux.

Duc. V. poreta. v. porée.

Porhcer, regarder de tous côtés, v.

BEER.

Porcacîer, pourcacîcr, porelia<«

cU'r, chercher, procurer
;
porcas,

porelïals, porehas, pourchas,

acquisiiion, recherche, entreprise, v.

CACIIÎÎIR.

Force, porche, vestibule; Iat par-

tieus.

Porceîïadre, entourer, v. ceîn'dre.

P«rc«;3, pourceS, porc, pourceau;

porcaîîîg, porclsagc, droit sur les

porcs
;
porcherie , troupeau de

porcs ; race porcine, porcliine,

espèce des porcs
;
porcSriere, épicu

cm[)loyé pour conduire les porcs.

Porcelalaie , porchclaiae , pcur-

picr Due. v. Porcado.

Porcïîîdicr, songer, désirer; por-

euse, témciaire, j^résomptueu.»-- v.

ci^DEa
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Forée, porrée» porel^ poret, poi-

reau; la t. porrum.

Portée, porragc, porré<», bouillie,

puiée, déconfiUirc, exterminatioa.

PorcsHC, poroc, purucc, pour cela;

lat. propfer hoc.

Porpîus pourpre, pùrprln, cou-

leur de pourpre; hil. purpura.

Poi'prcndre, pourprcndre, saisir

de foîCe
; porpri^e, usurpation.

Porjjsis, EmrEdrisc, porprlsisoii,

enceinte, pourpris. v. i-emie.

Porfcestîre, pour fendre, v. FENDRK. Porquane, pourtant; lat. per quan^

Por£âe, porpiiyre.

Poî-forccr, conlraindrc. v. FORCE.

fi*orgaa'tIcP, observer avec utlenlion.

V. -^AUDEf^.

Porir, porrîr, pourrir; porî, pourri;

ium.

Pcrque, mesure de capacité, v. vo-

CIIK.

B*orî|Mcrrc, porqnîp, rechercher,

poursnivi'c. v. QL'EiiRE.

porge, amas cîc fauiier ;
|»orc«5are, Pcrrc, espèce de massue. D UC. V. POU-

porrcîajrc, pourriture, corruption
;

lut. putrcre.

P<îr«|5r, poirjesâr, porgîsh*, faire

violence à une femme, v. gésir.

Poî'JcS, poli te porte.

Pca-kas, jioa'îics, pourquoi.

S'os'liâtîr, souiller, salir, v. roucLE.

Poa-Jsgi6cr, regarder, examiner, v.

LIN.

PorloîEsgncr, prolonger, v. lo.\g.

I'orB«alïB, poB-sisan?, rag'oût, mets.

breuvage, v. tulmext.

Poro, |>oî-oc, [lour ce^a.

Porolfî'âr, otî'rir.

Porpais, porpcis, marsouin: lat.

porciis marinus. v. nus.

Porpalïep • popparîcr , conférer,

comploter ;
porparieiMeiit, uLou-

chement, complot.

Porpesîs . mé'ditation
;
porpcnscr,

méiiiler, penser, v. peis 1.

Porpoîat, pourpoint, vêlement piqué.

V. POINDRE.

Porpois, marsouiD. Duc. v. perpccia.

V. PORPAIS.

Popport, produit, rapport; poppor-

tcv, établir la situation d'un lifm,

Porpo», pourpos, résolnlion, pro-

pos.

Pori^ortionsîjT. pr'»poilionRer.

RUU.

Poprc, pourre, porntc, porrîrr.

poussière, v. polre.

Poprcc», porreau
; porrojépc, niar-

cliande de légumes, v. poree.

Porsaî^Esp, paur^taillir, sauter, s'é-

lancer.

Popscîntîpc, entourer, v. PoncEiNCRE

Pors\'cr, poupsccp, popj»oolr, pos-

séder. V. SEIR.

Pop*»cvre, porsSvre, poursuivre

popscMCPcs pop«>ccieop, pourtui-

vaut. V. SEVRE.

Popsoirs, pourceau, v. porc.

E'orsoJs, soldti. v. SOLDRF.

Popî, pcps, popz, port, denté
; Lt<.

po'tus; poriclaîaî, inlenUaiil û,s

poris,

PorSc, porte
;

poplancî, porlail ;"

portclclc, pelilc porie ; lit. port >.

E'opicndrc, étendre, mettre en vue.

V. TENDSE.

Poptcp, poïiptcr, porter. iij)porl(ir,'^ri.

.gendrcr; porter (se), se comporter.

PoBCepcs, popîcop, porteur; porte-

rcsse» porteuse; porécascnt coii-

turrse -, porteurc, pos-Japc, i:ros-

scsse. facui'é de concevoir, enfant

conçu-, poploeccrc, portoîr, cuar,

véhicule, vaisscMa de tl'ansi.'ort.
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Porterrien, porterrler, pourter-

rier, porterrcor, possesseur de la

terre ou fermier ; tenancier, proprié-

taire. V. TERRIEN.

Pords, portique, vestibule, v. force.

Portraire, former, dessiner, repré-

senter.

Portraiture , effigie, ressemblance.

V. traire.

Pornillhy péril.

Porveance, ponrveance, approvi-

sionnement, prévoyance.

Porireoîr , pourveoir
, ç.xaminer,

aviser, v. veir.

Pose, posade, pose, action de po-

ser ; repos, pause; posa, posat^ il

y a quelque temps, comme picca.

V. pause.

Posnee, pompe, parure, fierté, inso-

lence. V. PODNÉE.

Posoere, sorcière, femme débauchée.

Posse, pouce, v. polx.

PosseMser , possier , possiaire ,

posséder; possessités, possessions,

Xiroprlétés
;
possicres, posseor,

possesseur; terre possi^e, terre

possédée de père en fils. Duc. v.

possessores.

Posson, vase, possonne, burette, v.

pocnoN.

1 Post, puissance, v. poesté.

2 Post, postel, posteatsSx, postî^,

jambage de porte, pilier, poteau,

poutre, amis posteauix, amis

aolides. Duc. v. postellum ; lai.

postis.

Postage, présent de Pâques. Duc. v.

ovum.

Posté, puissance; iiommc de posté,

homme soumis à une puissance; pos-

tât, niagistral ^
posteif, poesteis,

puissant, riche.

Poste, I^S^- l'e.vue ; faîre fausse

poste, faire passer en revue de fau^

soldats Duc. v. posta» v. pose.

Postere. derrière.

Posterle, posterne, poterne, porte

de derrière ; lat, posterula.

Postrait, renversé par terre ; lat. pros

tratus.

Posueure, poêlon, grande cuilière.

Duc. V. positura.

1 Pot, mesure de vin
;
potcl, petite

mesure.

2 Pot (SI), il put. V. pooiR.

3 Pot (it), il fit manger, il reput, v.

PESTRE.

Potailler, potagier, boire, vider les

pots.

Pofagîer, officier de bouche.

Potance, potence, béquille; poten-

eier, celui qui se sert de béquilles;

lat. postis.

Potanier, receveur des ponts, v. pon-

tanier.

Potart, pièce de monnaie.

Poté, puissance, lionaïuie de poté,

serf. V. POKSTÉ.

Pote, gourde ; ntaiii pote, main

gauche. Duc. v. manus tassa.

Potlinée, arrogance, v. podnée.

Potie, puanteur.

Potier, offFcier de bouche.

Poiieiss, délicat, difficile à conten-

ter.

PotiEe, pâture, pré, pâturage, v. pes-

TRE.

Potîneau, pieu, poteau. Duc. v. p/exi-

cium. V. POST.

Pots, puits ; lat. puteus.

Pots, point.

Fotonner, passer un bac.

Potrel, ponliel, jumeat, poulain, v.

POULAIN.

Poil, colline, montagne, v. PUI.

Pou, pcsic, peu.

41



Ponacrc, podagre, v. poaCRe.

Pouancc» puissance, v. poance.

Poiibïc, peuplier
;
poublcroye, lieu

planté de peupliers, v. podle.

Poue, colle, bouillie ; lai. puis, pul-

tls.

Poacnccl, pavot. Duc. v. papayer.

ïî*oHcr, monter, appuyer, v. poier.

PouI£er , poulailler
;

poialleîier ,

liourritoseur de poules, v. polle.

PfluiEÏser, pousser; |ï«Eiîsit:Kîîeia4
,

potulsîs, combal; lat. pulsare.

I*OKÎ«r«, cadenas, serrure, V. plocs-

TRE.

l*ouïz,parlie delà tête nomm(îe tempes.

Duc. V. pulsus.

PouBî, pouugEcc, poing v. poîn.

Ê*oupelin, sorte de gâteau.

6*oïspcEîn, peuplier, v. poplier.

Poiapéc, poulet gras.

l'owppéc, poMpîe, sorte d'élotrc. v.

POL'PE.

PoMigue, potthe, sac. v. poche.

E»o«r, peur. v. paor.

E'o'ure, pauvre
j
pouveté, pauvreté.

V. POVRE.

Powricr, poussière, v. polre.

PoMrpal , pdlûuneau, gi-us bâton.

V. PAL.

Poiiarpartir, partager, v. partir.

PoBirpays, pays, canton.

Pourpe, polype. Duc. v. polyppus.

&'oiarpe£id£ia'e, enceinte ù'unid éL^lise.

Y. PORPRIS.

I*oitaa*poîal, peuplier.

lt*oiu*-seig»er, faire le signe de la

croix, bénir, v. selgiNER.

P«iure,asteB', tâter tout autour.

VaurKirriisr, sergent, forestier, v.

PORTKhUIhR.

t^Oî(«it^a»aiie, pertuisane. Duc. v. j^^r-

iixuna,

L'-'ocifCïEi'c, pourriture. v.rocRETURE.

2 Ponrture, nourriture, v. pasture.

Pourvaifi, provin de vigne.Duc. v.

propngina7'e.

PoMrveîcrcs, pourvoyeur, v pon-

VEANCE.

Pourveu, avisé, ?age. v. poryeoir.

Pocis, pox, poulx ; lat. pu'sus,

Pous, pouce, v. roLx.

PousC) épouse.

Pou^sois, marc d'olive pilée. Duc. v.

Poialse, poutils, poutis, saleté; lat.

putidus.

Pouîrain, jeune cheval
;

pontrcl,

fort cheval
;
poMlrelie, juiiient. Duo

y.po'edra.

Pouîa'eiiîer, éleveur de chevaux.

Po*re, pauvre
;
povretc, pauvreté;

se pova'er, devenir pauvre.

Pox., pouce.

l'oxaiEsce, puissance, v. poance.

P«y, colline, v. pui.

Pojiison, place vide, contenant nn

certain nombre de pieds.

E^ojcr, payer. Y. poier.

Pojoïi, |>«Biijon, poui^sin.

Po;»pe, inoLitagne, château bâti sur une

montagne. Duc. v. pr^ypia. v. Pui.

Poys, puil=. V. PiiiL.

Praage, prcagc, cens ' dû sur des

pcéb. \)\ic.v.preaç]ium. v. prat.

Pradtau espèce de bâton pour un

charrette Duc. ? prudetum

Pn-aelier, {jji'aîecierj prêcher; lat.

prœdtcare.

Pfi'ael, praiel, praiaa.s, pré, préau,

gazon; pkaeleît, petit pré; p.racfie,

prairie; lat. pratellum. v. prat.

Praea-, pt-tiier, piller; praie, proie,

butin; lat pvâsda, pruidari.

Pâ'aier, prier; praicE-c, pi-ièi^e.

Prai'tK, en mal d'enfant ; lat. prxg^

ncus^
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Pi'asni<», droit levé sur les moissons.

Duc. V. p7'ie)tta.

Pî'iiîs, pics, V. PROF.

S'*rai<*er, priser, csliiner. v. jnis.

fi^rcÊEîactre, promettre
;
pa'aKîesse,

])i'Oraes-c.

PraHcIndcr» ^^rangeler, dîncr, lu-

mincr. v. praxgieu.

PrasïCEs-e.prassre, pj'cndre
;
qïae Je

praïigp, que je prenne.

Praagîes', dîner
;
pranglere, heure

du dîner. Duc. v. prandium ; lat.

pro7idere.

Praé, pré.

3'reaïâJ, déprédateur, v. PREER. 2.

Freftaaîdicr, sorte de mesure. Duc.

V. 'prœbenda.

Fr4'ï5strc, prêtre; lat. preshyter.

l'rcCfKtear, preentre, préchantre,

V, GANTER.

Precscr, apprécier
;
prcclesis, prc-

cia^îdc, précieux.

Prccîosifé, chose précieuse, v. pris.

Precipaîlc, préciput, avantage.

Pre«loUsre, droit d'aînesse.

PrccogîÈcr, préméditer. Duc. v. prx-

cofjitare.

S^recoHsser, citer en justice. Duc. v

prseconare.

Prceoisr, arbitre, médiateur, Duc. v.

precator. V. PREIER 1.

Prcdhotase, preux, homme de bien

V. PREU.

Predeisr, pillard, preer. 2.

Préc prairie; prcel, petit pré
; pre-

nouS, terre nouvellement mise en

pré
;
préep, celui qui a soin des près.

précr, mettre en pré. v. prat.

1 Preer, prcîer, prier ; lat. precare.

2 Preer , preîicr , pilier; lat. v,

praer.

Prcesebier , prêcher; prcesche-

ment, prédication.

Pi'éeslu, élu d'avance, prcJcotlné. v.

ESLIP.E.

Prcf, près, auprès, v. prof.

Prefachlt^, fermier, laboureur. Duc;.

V. :facherins.

Prcîere, cnquôte, perquisition.

l*refiger, prescrire, ordonner
;
prc-

12s, lixé d'avance, v, riGEPx.

Pri'gae, prelsa, prcssîx, femme

grosse, enceinte, v. puains.

PrcSc, proie
;
ps*ecre , prcSaîcre ,

prcîcre , pillard, v. PP.AER.

PrcîSe£ac|c pour pîasgagc, caution-

nement. Duc, V. plegagiioTi.

Prcîssdrc, presser, opprimer; ïl^

pri£EîCEit, ils pressent; lat. pre-

mers.

Prcâs, prix; preiscr, mettre à prix.

V. PRIS.

PreÊt, pré. v. prat.

PreSaiï, prélat.

Presaicraln, première v. prime.

PrcRsoisâej prsEsostre, trompe d' 6-

iéplumt.

Ps-easassâ, en mal d'enfant, v, prains.

Prcïîds'e (se), s'allier.

Pi-esslcrcs, preneur, presaer^sse,

celui ou celle qui prend à ba41.

Prcs323c, maladerie. Duc. v. prendi-

mention,

PrcEîtoîre, parterre.

Preos, fourches.

Preparaîaces, droit féodal. Duc. v.

prseparantia,

Prepesiser, méditer, v, pouRPEN-

SER.

Prepoini, pourpoint. Duc. y.perpunc-

tum. V. POINDRE.

Préposer, proposer, preposexnent,

dessein, v. propos.

Pr«^prîse , pourpris, clos. v. POR-

PRIS.

Près, presque.



Prescher , prêcher, admonester;

preschieres, preschcor
,

prê-

cheur, quêteur, porteur d'indulgen-

ces.

Présentation, image.

Presentedc, présentée (cantique de

sainte Eulalie).

Presentanlenient , presentiale-

nsent, présentement.

Presentîere, femme prostituée.

Presâgner, pa'esSzïgssier, presain*

gnier, signer delà croix, baptiser, v.

SEIGNER.

Presîs(Je), je pris; qae je prc-

sisse, qno je prisse; presoner.
prisonnier, v. prenre.

Vrealetf garde-manger. Duc. v. pres-

sormm.

?rc»me, prochain, v. proisme.

Presse, espèce de pêche , perset.

lat. malum persicum.

Presseor , prcssoacr , pressoir
;

pressnr, celui qui met les draps en

presse
;
pressorîcr , gardien du

pressoir.

Pressure, oppression, accablement.

V. PREINDRE.

Prcst, prêt
;
prester, faire prest

prêter
;
presterrcs, prêteur; pres-

teîs, action de prêter
;
prcstage,

prcsthage, redevance
;
prestier,

usufruitier; presterîe, fonds possédé

à litre précaire ; lat. prxstare.

Presterre, prêtre; prcstragc, sa-

cerdoce ; presterie, prcstericre,

fonds apportenant aux prêtres ; lat.

•presbyter. v. prebtre.

Presampcieux , présomptueux
;

presuniptie, presuncie.presnn-

cion, présomption.

Présure, arcade ou souterrain. Duc.

V. presura.

Prétérit, passé.

Pretlns^ précieux, v. p^ieciek

1 Preu, près. v. prof.

2 Preu, preux, prex, prudent, brave;

femme
;
preudc, preudcfaïue

honnête femme
;
preudcsgcns

,

sages hommes, échevins d'une ville
;

preudhomnicuient , sagemenl.

preudhomnncjpradhomme.v.FROD
ProYande, prébende

; provendier,
prébendier.

Preveîr, prévoir, v. veir.

Prevoîre, prêtre; prevcrage, sacer-

doce. V. PROVOIRE.

'Pre-vont, profond, v, parfOiNT.

Prez, prêt. v. prest.

Prî, prière ; Je prî, je prie. v. preier

Prialis, espèce de serpent.

Prieheur, prêcheur, v. preeschier.

Priemer, primer, presser, v, prei..x-

DRE.

Prière , prière , corvée
;
pricsse ,

chapelle
;
pricus, prieur; prieurt6

prieuré, v. preer.

Prim, prime, prin, premier
;
prime

que, avant que
;
primerain, an-

cien
;
primerainemeut, première-

ment
;
primcranaeles, prémices ;

prime , d'abord
;
primier , pre-

mier ; lat. primus, primicerius.

Prime, prochain, v. proisme.

Prime cru , primeur , prémices, v,

CREITRE.

Primes, sorte de pain.

Primsoir, prinsoîr, arrivée du soir.

V. SEIR.

Prinasom, prînson, premier som-

meil. V. SOM.

Prîncée, prlnccté, prinzaine
,

principauté
;

princhantre , pré-

chantre
;
princier, grand seigneur^

Principàument, principalement.

PrincSion, pieu ferré. Duc. v. picas-
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Pringalle, machine de guerre. Duc.

V. singarda. v. espringdle.

Prinsaltier» prinsaatîer» prlme-

sautier. v. saillir.

Prinsc, prise, v. prenre.

Priol, prîor, prieur. V. preier 1.

Pris, prisage, prix récompense.

Pris, prison, prisonnier; -wive prise,

caution
;
prisonage, droit pour

prison, v. prenre.

Pristin, ancien ; lat. pristinus,

Pri-vance, familiarité
;
privé, fami-

lier; priveemenf, en particulier,

en secret; priireté, familiarité.

Procèdent, processif; proccssare»

procédure.

Prochaineté, proximité.

Procinct^ district, étendue d'une

seigneurie ; lat. procincius.

Proclamation, réclamation, plainte.

Procours, droit de parcours. Duc. v.

procursus.

Procnlieres, procnrieres, procu-

reur ; lat. procurator.

Procurer, suivre une affaire, recevoir

quelqu'un chez soi ; il procnrt

il prend soin.

1 Prod, proege, profit, v. PROD.

2 Prod, pros,proz,prodon, preux,

"vaillant
;
p?'odcté, proece, prou-

esse
;
proensemeni, vaillamment;

lat. prudens. v. preu.

Prodel, prodan, sorte depalonneau.

Duc. v. prodelada.

Procf, proche, presque, v. prof.

Proer, proier, prier, v. preier 1.

Proer, prouver, v. prover.

Proesnac,proche,prochain.v.PROiSME.

Profete, profetenr, prophète
;
pro-

feeie, profctie, prophétie.

Profondesce, profondeur, v. fonds.

Profrer, comparaître en justice. Duc.

y. preferum^ v, feee».

Progalne, progeniée,race, progénir

ture ; lat. progenies. v. gexdre.

Prohan, prochain, v. proisme.

Proie, bétail, v. preie.

Proiel, prairie, v. prael.

Proier, prier
;
proiere, prière, droit

seigneurial, v. preier 1.

Proiier, piller, v. preier 2.

Prois, pris
;
proisier, priser

;
proi*

sèment, estime, v. pris.

Proisme, proime, prochain, allié ;

enproisme, prochainement; prol-

meté, proximité, parenté, lat. pro-

ximus.

Proîsne, prône.

Proix, sorte de palonneau. v. pbodel,

Proleît, licou. Duc. \. proiecia.

Proloenteur, avocat.

Proloigner, prolonger.

Promecbe, proximité, v. PROESME,

Prometîeres, prometteur.

Promo-vement , réquisition; pro-

moYear, requérant, agresseur, v.

MOVEIR.

Pronanee, prédiction ; Duc. v. prO'

gnosticare.

Prononcer , annoncer , prédire, v,

NONCIER.

Proofe, preuve, v. prover."

Propdanement , prochainement, v.

PROF.

Propbanes, biens séculiers. Duc. v.

prophaneitas,

Propoint, cotte d'armes, v. per-

POINT.

Propos, proposement» dessein,

projet. V. PAUSE.

Prorne, rodomont, fanfaron.

Prorompre, interrompre
;
prorom-

pre en laides paroles, se répan-^

dre en injures.

Proprise» pourpiis , çlos. v^ PORs

PRIS,
' '

^^ -
;
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Prosy prévôt ; lat. pr^posîtus.

Pros, proz, vaillant, v, prod.

ICrosal, écrit en prose; prosîcr, pro-

sateur
;

Pro'>»gaia». pro<«Enc. proche
;
pros-

inre*:^, p;ii'(!iité v PROISME.

Pr«>sn«;<, [ùècc de bois qui avance,

bairière. Duc v. prosnesiam.

frosp^roîiîeîît, ppos^rjesncnl, hcft-

reuscinenl
;

pe-osprelé, prospé-

rité.

Prosterner, renverser.

Prosïsiaîîce, poursuite, v. sievre.

Paoï, pron, prout, profit, avantage.

V. PROD 1.

Wrou, preux, v. prod 2.-

ProEsage, jutidiction. v. PROVOST.

ProsBffîli, bordure, ornement. Duc. v.

profilimn. v. fil.

Prosiîaa, gros bâton
;
proulâerc, ins-

trument qui tire la charrette, v.

PRODEL.

Prô5iîîeï3o, petite prune.

ProMvaîre, prouverc, prêtre, v.

PREBTRE.

Provot;!iâer, provoquer; v. ^OcuiER.

Provoir, provcoîr, regarder, pré-

voir. V. VKIR.

ProTos, provost, prévôt
; lit. prx-

p": situs.

Pr^z , preux, proz-'locRî , proz-

«Ssïem, prozilsma, ho.-.inic vaillant;

prainseineuî , vaillamment, pru-

dorc, prïîd^sfSîB, prudhomme; pru-

csié, piobilé. v. puod2.

Preac, p oue : pracr, diriger la prouo;

lut. prora,

Praa, profit, v. PROD 1.

PrsicîaaÎR, prochain, v. PROisMii:.

Preaer, praevofi*, prouver
;
je prisclf

je prouve, v. I'ROver.

Priaff, prjief, près. v. PROF,

Presîr, démanger ; lat. prurire.

E?rgi«elé, boisson faite de prunel-

les

Pras, preux, v. prod.

PrasBne, proche, v. proisïïe.

Prasvere, prêtre, v. prûdvaïRK.

Pruz, preux; p7uzdun£, brave, v.

PROD.

Provaân, provSiîs, produit de la vi- Psa!nflîg*er,psalmodier; psalmitre»

psalniisle. v. sacme.

Pâallcrio», psalierre, instrument

de musique, v. salterk.

P^iaâiiac, puanteur, v. pcir.

provisions de bouche
;
provceur, Fuljîîcr, rendre commun; pnbïiaa-

gne. revenu.

Provarace , proavance
,

preuve
;

prover, prouver.

Provcorr, pourvoir ;
proveances,

pourvoyeur, v. vetr.

Provende, provea«Ire, prouven-

dc, bénéfice ecclésiastique
,

pré-

bende
;
proveadîer , proeiven-

dii-r, prébendier ; lat. prœbenda.

Prover, prouver; prové_, éprouvé
;

certain^

Provere, provoirc, prêtre, v. prou-

VAIRE.

niesit. publiquement.

Pac, pach, paaciae, puit-; lat. pu-

^ew5 ; pachîcr, puiser; pucl:<»ir,

puisoir
;
pacliagc, office concer-

nant la décharge des sels qu'on lire

d'un bateau.

Paccle, pachcle, pucelle
,

jeuno

fille, femme de chambre, v. pul

CELE.

Provis, pourvu, garni
;
provision, Pacîaercl, pacSietle, instrument do

pécaution, providence, remède.

VEIR,

pêche.

Poei», poussin^ poulain, v. polle.
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Pudre t poudre
;

puslrlcr
,

pou-

drier.

Pueiile, registre, journa]. Duc. y. po-

lium.

Pêïe!, pieu. V. pel.

Pueïaiat, puant, v. pulem.

JPsacple 9 peuple
;

puepioîep , pu-

•Llier
;
pwepîoIenîeKl, publication.

Pacr, hors, dehors, v. foPcS.

E'ner, peur cela , lat. per hoc. v.

POREUC.

Pïïes', pouvoir; ii psaecsîî, ils peu-

vent, que Je pisesc&ic, que je puisse;

patct ceî csirc, j)eut- être.v. pooiP..

Paerfîre, couches de femme.

Pues, puis, après; pMCs qïse, après

que.

Paicsiic, poterne; lat. posticus.

E*aeur, puor, puanteur, v. PUIR.

B'aagîîais, punajs.

PïîgiïcLs , combat
;

pssgnera<îe ,

p:ïj5ncl.psîf|nlerc, mesure degrain.

Ps;g::ee, poignée, v. PUIG.

B'BàfjîaiesoïJ, pïBgsamseBst, punition
;

ptsgnia*, punir : pii<|ïîissi-ur, bour«

rcau.

Pîjgt-oLg, petite monnoie de France.

Duc. V. POGESCA. V. l'OIGEOISE.

E*î5Î, pïsy, colline, montugno
;
psie,

appui, balcon;. puier, piaiicr, sou-

lever, alicindio, monter; pidoi ,

p»sos. bâton, soutien, béquille ; bas

lal, pûdium.

PîSfjj, fusî^ES, pîïîng, p«Ss5S, poing;

pîî53ïrîE« , poignée; peahaiîCi'cs

,

combiiLlant; iai. punnas.

E'argîiîï-'r, puiBîdrc, palacr, poin-

(l.-e; piquer; paf«|ïESî!ï, piquant,

pasisïtt', pointe; pEilïshaLpoignai'd;

V. PO UN DUE.

E*4i3r, p:iir#», devenir pire.

Pîîsr, pîsire, puer; psaiiC, malpro-

pre. \\:d. priiere.

Pnsre , psilrî^îf , offrir, présenter,

lat porrigere»

Fisi>^sfei3icnt, di'oit du puiné.

Pîi£s«3ïîo poiion, poison.

Ptïîscolr, pîîlsseoir, psaîsot, des-

cende à la rivière, petit port v.

PUC.

Pîatsscite, pochette, sachet. Duc. v,

,

piinga.

PEiîîâer, celui qui creuse un puits, v.

PUC.

Paîl«e, pouce ; lat. poUicsm.

Polcc, puce; lat. puliccm.

Fiulcella, piilcif, pucelle ,
jeune

fille; pwR'âïs, poussin, v. polle.

Pialdre, puBÎda-ler, poudre, pous-

sière; puîdrMS, poudreux; \^\. puU-

vercm.

Fïsîe, peuple, v. pople.

PtïSeBîi, ptalîent, puant, dégoûtant.

V. PUP.LE.NT.

PîsSsîîCEît, ragoût ; lat. piilmenlum.

Pïîsne, pomme, boule; piaEnelc, pu-

iMeCe, petile pomme
;

pïtïîaeat-a,

pommelé; pgauacr, piamit-p, pom-

mier; lal. pomum, pomarimn

Pa32iRÎs, piansnaîs, puant
;
punaî-

s!e, puanteur; piiïaaîse, punaise.

V. PUGNAIS.

Peîïïg, poing, v. PUia.

Pfesnlssieast , punisscjrascnt , puni-

tion.

Pessss, pommes, pommeau d'épée. v.

PUÎdE.

P?5e2î, point, pointe
;
panteËloa, ai-

guillon. V. POIN'ûRE.

Paiîa, poignée, v. pUiG.

Pî30E', piBOîsr, puanttîur. v. PUIR.

ê'Ê.ipIiîîîsBCi*, jeunesse, faiblesse; pa-

piliaasté, piïp.-llcei^, minor-ilé.

Pïspic, peuple; pisplla!, populaire.

V. POPLE.

Pur, pour.



Par, simple, vrai, unique ; cest la

pure, c'est la vérité pure.

Furchas, purchaz, gain
;
purcha-

cer , pourchasser
,

poursuivre, v.

CACIER.

Purement, purée.

Purfeier, crépir.

Purflt, profit; purfitable, profita-

ble. V. PROD.

Purge, justification; purger, purifier,

justifier, v. pur.

Purger, présenter; lat. porrigere,

Purgeâir, purgir, purjesir,couch&r

aveC;, abuser d'une femme; il pur-

jut, il coucha avec.

Purîp, pourrir, v. porir.

Psipîeiiv*, purulent, puant ; lat. puru'

lentUS. Y. PULLKNT.

Piirluigiscr,. prolonger.

Purnaené, ragoût, v. pulment.

Paîrneîfic, prunelle, v. prunelle.

Pitroffrâr, offrir avec respect.

Puroâsida'e, frotter, baigner, v. OIN-

Purparoler, pourpaler, s'entretenir.

Purparî, portion. Duc. v. perpars. v,

PARTIR.

Purpcnser, réfléchir, v. PORPENSER.

Purpcrt, perte. Duc v. properda.

Pnrpcrt , purprct , confiscation, v.

PURPRENDRE.

Pnrportcr, apporter.

Purposer, avoir dessein, se proposer.

V. PAUSE.

Pnrprc, pourpre, v. porpre.

Purpreeidre, prendre de force, usur-

per. V. PRENIIE.

Purquant, pourtant, v. porquaNT. •

Purquerir, rechercher, v. QUERRE.

Purra^ il pourra, v. poeir.

Pnrrfr, pourrir; pnrrétifre» pourri-

ture, v. PORRIR.

Purrîere, poussière, poudre, v. POR-

RIERE.
\

Pursievre, poursuivre ; ilpnrsient,
'

il poursuit
;
pursis, poursuivi, v.i

SIUVRE.
.

I

Pursoldre, solder entièrement j lat.
'

persolvere. v. soldre.

Purveir, pourvoir, v. veir.

Purvocher, provoquer ; lat. provo-

care. v, vocher.

Pus, puis, après
; pus que, après

que
;
pusné, puiné ; lat. post.

Pus, puits. V. puc.

Poislastt, puant, v. pulent.

Pust (il), il nt paître, v. pestre.

Put, pute, pucelle, jeune fille.

Put, pute, puiâte, pustain, pu-
tresse, putee, puïa'-gne, méchant,

puant, fille de mauvaise vie; putagc,
puteric, débauche, proslilulion.

Putast, pateï, lieu puant, mare

,

boyau, v. PUIR.

Puteuier, puticn, homme débouché;

lat. pufidus. v. ruiR.

Puta&sii'j, pusnals, putois.

Puticla, bouteille.

Pituns (nouïî), nous pouvons, qu'ils

. puycïft, qu'ils puissent, v. poeir.

Puy, colline
;
paye, appui, v pui,

Puyne. espèce de bois blanc mis au

rang des morts bois. Duc. v. boulus,

Puyser, puiser, v, PUC.

Pylcr, pilier.

Pyaïïcnt, liqueur faite de miel et d'é-

pices ; lut. pigmentum.

Pyolcr, pypoler, parer de diverses

couleurs, v. pioler.

Pyonncr, espionner. Duc. v. piones.
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Qoerrc, cuivre, v. quevre.

Qonii», comto. v, quesS.

Qou, qui le. v. quoo.

Quaccr, qMstceor, cheval de chasse
;

quachier, chasser. V. CACIER.

Quacu4:l, médaille de bronze. Due. v.

oacubius.

Quadre, quatre, quatrième, carré,

Quudrupiî«|ucr, quadrupler.

Quahauniuée; carême

Qualiouer, f|uaier, chandelle, flam-

be.! u. Duc. V. quadrellus.

Quahutc, cahute. Duc. v. cahua. v.

cauuetth;

Qisai, quoi.

Quai, quai, digue, cinussée- v. CAI.

Quaiel, petit chien, v. cael.

4^uaicr, cahier.

Qîiaiîe, vigoureux, d'un tempérament

ardent. Duc. v. qualea.

t^tiaHo (q»'i!), qu'il importe, v.

CALCIR.

Quaillîer, tasse, vasc à boire. Duc. v.

Ca illier.

QuHÎt, impôt sorte d'aide. Duc. v.

quxsta.v. queree.

Qiiaïuisc, quamie, qnemise. che-

mise V. CAMISE.

Qtsaiiiols, chamois.

Qî annivet, canif, v. canivet.

<>uanquc, qnanique, qnaKCon-

que, tout ce que, quelque chose

que.

Quant, qaanz, com en ; lat. quan-

tum.

Quanfy quand ; lat. quetndô.

Quaciuehan, cabale, attroupement.

Qnaqncfer, caqueter
;
qaaqneterci,

babillard; chaise quaqiieeolre»

confessionnal, v. caquetoire.

QuaVi car.

QBiaranime , quarante
;
quaran*

tâne, carême, mesure de quarantQ

perches.

Quarat, carat. Duc. v. quadriatus. v,

QUADRE.

Qnare, qaarre, carré, coin. v. ca-»

dre.

Qaareigsaon
,
quarenon , papiei»

plié en forme carrée, lettre, mesure

de grain.

Qaarel, pierre carrée
;
qnareonr»

carrière.

Quaresmcl, qaarolme , carême;

qnaroiix^e prenant, mardi gras.

Qnaroge, quaronge, qnaroy» car-

refour.

Quarel, qnarreau, mesure de terto^

outil de tonnellier.

4|uarrel, quarreau, trait d'arbalète;

matras, coussin, dalle, pierre- carrée;

quarrieisr, carrier.

Qisar.^, quart, quatrième, mesure de

vin ,
petite monnaie ;

q^sartage,

qaartsal
,

quartaut
;

qt^^rSant ^

quartare , quartier , mesure de

terre; «iisarfe, mesure de vin, ban-

lieue dont l'étendue est de quatre

mille»
;
qwartelage, impôt sur le

^art'/qiiartcls, assises do pierres;

42
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qnartcnlcr, fermier du qualrième; Qncmandcr, commander, qiicinan<

qnarfcrnnce , qnarfcreRgc , demenl, commandement.

qnartcrainclie , qiaartcriel » Qncnaîn, chemin
;
qucminée, che-

rjuartcroii, mesure de grain dite mince
;
queminel, chenet de che-

quarle rase ;
qnnrtere, terre don- minée.

nant au propriétaire la quatrième QncmngRc, qncmime, commujQO j

partie des fruits. qwemuncté, commun-'uté.

Quartcl, quarlon» qaarftonnier, Qisiennc, dent. v. cane.

quartier, Qaicneîe, caneile.

fijïïâs, muet. v. coi. Qucne, mesure de liqueur, v, CANEi.

Qnas, qaat , chute; a uti qnat; QuencUe, canette, jeunecane, bobine;

d'une seule chûLe ; lat. casus. qncnienx, sorte de gâteau. Duc. v.

Haas, vain, vide, iisuLile ; qaasscr, coniada.

annuller; lat. ÇMû^^M^. V. CAS^ CASSER. QœteHOiaîBe, quenouille. Bas lat. CO'

fjwaïir, frapper; lat. ç'Ma^e;^. nucula ^onr colucula, diminutif do

Quatir, se bîottii" ; lat. coactare. colu9.

Quafridnan, dep.uis quatre jours. (^.uer^cstre, qnenaistre, connaître
;

^uave^ cave. v. CaYER. qucnnu , connu
;
qsienesnenr ,

QuCi ce que, faire que félon, faire connaioseur. v. conoistre.

ce que fait un félon, agir comme un @uens, comte ; lat. cornes, v. CONS.

félon. ^uentoîi, coin, canton.

Que, qui. ^aena, chenu, vieux, v. CANDT.

fjae, puisque. ^îicr, car ; lat. quare.

Que que, quelque chose que. lèwer, qaaeor, quesar, cœur.

Que que, penda(it que, tandis que. ^«cffeleot, outil de labourage.

Qucage, dr^it pour reiitreii^n des ^tterlBaonSe, plainte.

quais, v. quoi. ^ueraicl, querulau» créneau; quer*

Qucbe, escarcelle. mcîc, crénelé, v. crenel.

Ou^'.ccc, caisse, baril. Duc. v. quees^ia. «j^uerflio, chwnu. v. char

Ç&ticcîie, qua^che, petit vaibseau ;
4|uercie, danse, v. carole.

•ixwz^, ketche ; d\\, kitz. ^it<eroaac , couronne; querone»

Queuas» quelqu'un
;
qaecoiiqaes, couronné, v. corone.

quelconque. guerre, chercher
;
qaereux , cher-

Cfeaacd, que. chant; qucrîcr* juge instrucleur.

^laci, coij tranquille; queicmentf, Querroî , carrefour, grand chemin.

paisiblement, v. QUài.
^

v. qcare.

CJueSr, tombei'. v. CAIR. Oiaeriliae, débordement, v. CRÉTINE.

l^ueiN, ques> qucus, qtste."!:, qui, ^ues, «<uex, qu-el.

quel, lequel. ^taes, qui les, qiie les.

^aieS, que le, Qucsiae, cuisine.

^i£cllir, cueillir ; i! qucle, il re- ^aestt:, droit d'aide, lallle.

cueille
;
qucilUcrcs, collecteur, v. Questable, sujet au droit de queste.

coiLUR. Oucstcr, lever la taille, v. que^PiE.
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Queste ,
questean

,
qucstcl

coffre.

Question, procès, différend.

ijlucstrc. questron, bâtard.

Qiiestresse, quêteuse.

Quctif quetis, queterel, captif

chétif. V. CAiTis.

Oticn, queui, quel.

Qncudre, coudre.

Queue, certain défaut dans

draps.

Queue, queuex, pierre à aiguiser;lat.

COS.

Quengnete, petite coignée.

Queurir, courir; U queurt » il

court.

Qufurîr, chercher; il qncurt, il

cherche,

Queus, tombé, v. caïr,

Qucsiti^ , coutil
;
queutiUîer , tis •

serand.

Queuvent, couvent, v. convent,

Queux, cuisinier, v. COD.

Queval, cheval, v. ceval.

Quevce, cuve, coupe ; lat. cupa.

Qucveron, chevron.

Quevei, chevet; qncvei de molin,

écluse.

Quevre, cuivre.

Quevrîr, couvrir
;
qacTre-feo, cou-

vre-feu.

Qui, à qui, de qui,

Quiadc, pot à l'eau, petite cruche.

Duc. v. quiada.

Quiâut (qull), qu'il cueille, v. CUEL-

LIR.

Quicaudaine, ustensile de ménage.

Duc. v. quicaudara.

Quidel, filet pourJa pêche.

Quider, quier, penser, croire
; Je

ciuic, je qnid, je pense ; ils

quient, ils pensent, v. guider.

Qulef, chef. v. chief.

Quieutient, tranquillement, v. coi.

Quleauez, chef-lieu, manoir principal.

V. CHEF-MAS.

Quierre, chercher
;
je quîcr

,
je cher-

che, qu'il; quieege, qu'il cherche.'

V. QUERnK.

Quîerre, carré, angle, côte. v. quar-

RE.

Qaies, qnîcas, qui les.

Quiet, il tombe, v. cair.

Quleuson, récolte, cueillette , vin do

lor quieuçon, vin de leur cru; ils

qnient, il cueille, v. quellir.

Qnieute, matelas, couche, v. COUTE.

Quie-vetaine, chef capitaine. v.cniEf-

TAIN.

Quicz, chez. v. CHIEZ.

Qaigneâ, quignon, coin, angle. Duc.

V. cugnus. v. coignet.

Quii, qui le.

Quiller, quilletfer, jouer aux quilles.

Quiiiîr , rassembler
;
quiilance

quiliée, rassemblement, v. coillir.

Quine, grimace
;
quîner, faire mau-

vaise mine
;
quiaaut, sot, dupe.

Quineife, béquille.

Quiog, coin pour frapper les mon-

naies. Duc. V. QUOiMUS.

Quiniguete, espèce de corde. Duc. v.

quinale.

Quinquart, monnaie de cinq de-

niers.

Qninque, billard, mail.

Quinquenelle, qaîuqaeinelle» dé-

lai de cinq ans.

Quint, prudent, v. coint.

Quint, cinquième; quintaine, droit

sur le vin, jeu militaire
;
quinte,

banlieue de cinq milles;qîaintemen|,

cinquièmement; quinter, donner

le cinquième ;
quinlere, terre dont

le cinquième est donné au proprié-

taire.
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Qalittier, adcuinlstrateur des bions ;

qaintoier, payer le cinquième,

chanter en quinte.

Qainfcnfer, qainzenâer, comman-

dant de quinze hommes.

QainzâBKBe, quinzième.

Qair, cuir ; iffliirée, garniture do

cuir; quirlcsS) fait du cuir; qaî-

rîer, garnir de cuir. v. cum.

Qaîre, cuire, rôtir
;
quls, cuit ; «unia-

tron, marmiton, v. coire.

QnSs
,

qui les.

$nls, cherché ; qnlst» il chercha, v.

QUERRE.

f|SBïS, cuit. V. QUIRE.

Qsaist, qui est.

puiser, apaiser, v, coiSER,

igalsse, cuisse.

Qsîlt, qaite, exempt, absous; quî-

taté f tranquillité
; qalUemesxif,

entièrement quitte; quiâer, quî-

tîer, donner quittance, céder, se

désister.

Quivers» filou, méchant, v. cuivers,

QuoCf queue
;
quoës, quoz, qui a

une queue, v. coe.

Qnoer, quoi?, cœur. v. cuer

Quoi; quols, tranquille, immobile,

mort, quoiteusemcnt , secrète-

ment. V. COL

QuoitCf coiffe.

Qaoinf, pur, élégant, v. coint.

Quo2tron, bâtard. Duc. v. quaesia-

rius.

^aorjuart, vaniteux, présomptueux.

Quocubinage. concubinage.

Qaoque, qiioquet, sorte de bateau.

V. COQUE.

Quoqncbers, sot, impertinent. Duc.

V. coquibus.

Qaoquâlle, coquille
;
quoqaillef(c,

petite coquille.

Qnoqaillon, poignée de lin.

Qixoqain, coquin.

Quoreil, verrou, barre; qaeronillcr

verrouiller.

^aoron, coin, encoignure, v. co-

ron.

Qnos, que vous.

Qaot, quotité : droit de qnot, taille

payée selon la quotité des terres de

chaque contribuable.

Qaoqnerniesse, dédicace ou fête du

patron d'une église.

Quoa, qui le, que le. v. cou,

f^aoue» queue, v. cos



Ranînilire, raaissdrc, raarMcr, Ta-

cheter; raaîsis, racheté; raansoM,

rançon ; v. reimbre.

lîaamîr, s'excuser en justice, en cas

d'absence.

ESaancIe, râlement ; raasxctcr, râ-

ler. V. RAIBE.

Raaqne,mare, eau bourbeuse. Duc. v.

rachia.

ftabace, inslrument de pêche. Duc. v.

rabacia.

^ Raliache, haut de chausses. Duc. v.

' raba.

Raliale, sorte d'outil. Duc. v, ra-

bala.

fSabani^, terme de marine; ail. raU'

hand;dQ raa, vergue et bond, lien.

Babardcl, rabardcau, tapage, cri,

danse.

Baliardcl, rabardcau, débardeur.

V, BARDE.

Babasse, gaude, plante servante pein-

dre en jaune.

Babaste, bruit, querelle ; rabat, lu-

lin, esprit follet, sorte de jeu ; ra«

baster, rabater, lutiner, faire ta-

page. Duc. V. rabes.

Rabattre, abolir, révoquer ; rabas,

rabais; rabat, retraite d'un mur;

rabatement» rabais, déduction, v.

BATRE.

fiabaadie; caquet, bruit, tapage.

Babet; le gras de la jambe, le mol~

let.

fiabe; rabbe^ rabete, navet, chou^

rave ; raltlerf, champ semé de na-

vels Duc. V, raba.

Bfiaîjct, instrument de musique, es-

pèce de luth. Duc. v. rabe-^.

1 Itabîiac, espècfî de Lois non coion-

dé. Duc V. rahoiriu^.

2 E'ableio, ravâTî*', rnpidilo, co;ir?-o.

rabinos.' raihïïîosc*ïaî«'nt, ràpinc-

ment; rcibider, arriver impéiniMise-

ment ; rabué, emporté: v. havi.ne.

Babof, fourgon. Duc. v. rotabuiwn.

Kabott», espèce de jeu de ballon. Duc.

V. rabolderia. \

fSalirSver, s'enfuir rapidement, v.;

.ABRIVER,

Rabroaev, injurier; rabrojsè^, es-

pèce de jeu.

Btab»ff|îaier, faire du bruit, crier, v.

BOCE.

Bacacher, ramener. Duc. v. racahare,

V. CACIER.

Bacage, terme de marine. Danois,

rahki ; hoW. rak;?i\\, rach.

Bacamaz, étoffe brodée.

Bacater, rachatcr, racheter ; raca-
tcnrres, racatcor, receleur, v.

ACATER.

Bacaterj rappeler.

Bach, raclieau, souche, v. Raïs.

Bacha^ler, recommencer le combat.

V. CAPLER.

ttachat, gale; racheous, galeux,'

teigneux.

Bâche, mesure de grain, la même que

Ja royîère. Duc. V. rascwi.
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Raclieminer, remettre en chemin, v.

CEMIN.

Bâcher, raqaier, cracher avec bruit,

avec effort.

ISacheron, crachat , angl. sax. Hva-

ckari.

Baclicter, racler, v. hacher.

RacBitsse, racine; rachîncr, prendre

racine, v. raïs.

Elacisnal, cep, pied de vigne. Dac. v,

racemus.

I&uclon, raison, ration, prébende;

raciosincr, celui qui en est pourvu.

SSaclorc , refermer , cicatriser, v.

CLORE.

Bacluter, racler, v. RAIRE.

Bacoiiitcmcnt , rapport d'expert

,

procès-verbal.

BacoîBitier, fréquenter, intimement.

V. ACOINTER.

Racoiser, apaiser. V. coi.

Racompter , raconter ; raconte-

mcnf, récit, v. conter.

Racondrc,' cacher; raconsé, caché.

V. ASCONDRE.

RacouppI, mari d'cne femme infi-

dèle. Duc. V, copaudus. v. cou-

peau.

RacoYrir, recouvrir, cacher, v. co-

VRIR.

Racroc, racroq, repas de noce ou

de la fête d'un patron d'église. Duc.

V. receptum,

Racroire , prêter de nouveau.

ÀCROIRE.

Racroupir , abaisser , humilier,

CBOPE.

Racuscr» rapporter. Duc. v. accu»

sio,

Bade» vif, emporté ; radéis» courant

de l'eau.

Badement, violemment; radenr,

ra^éic, r^piçlités v. RABiiiB,

V.

V.

Radîcr, espèce de madrier.

Radâsc, sorte d'épicc.

Rados, préservatif contre le vent.

Duc. v. redorsare.

Raeehe, rêche , rude : racchler,
aigrir, devenir rêche.

MacmSsrc, raiml^re, racheter ; ro-
embercs, racmens, rédempteur;

racBialjîer, rançonner; raencon,
raeiQscBiient, racnfion, rançon

;

raensouncr, pillard, v. rkeim-

13RE.

Racmplir , remplir ; racmplage,
supplément

; racinplaucc, accom-

plissement.

Raer, couler, v. raier.

fitacr, racler ; lat. radere.

Bafaitier, fréquenter, v. afaitier.

Rafardcr, babiller ; ravauder^ rail-

ler ; rafarde , raillerie. Duc v.

raffarde.

Raferir, frapper de nouveau, v.

FERIR.

Baflcher, raffermir, v. ficher.

RaOc, gale, croûte d'une plaie.

Rafonr, four à chaux. Duc. v. rafir

mus.

Rafos, fossé.

Rafreschîr, rafraîchir, v. fresc

Bagenlie, terre dont on a fait les

couvrailles. Duc v. rengellagium.

Rager, rayer, couler, v. raier.

Ragicr, raigier, faire rage ; lat. ra»

biare.

Ragier, pousser des racines ; ragler,

celui qui arrache les souches des ar-

bres, v. RAÏS.

Raglore , prévôt. Duc. v. raglo*

num.

Ragot, ragaof, cochon de lait ; ra-

gote, injnre> reproche offensant. Duc.

V. ragasinus.

Bagaé, terme de m^rine^ câble hT\^è\
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angl. ragged; ail. reissent déchi- Eaî9, capitaine ; nom d'ofTico et de di-

rep. gnifé en Syrie. Duc. v. radiola.

1 RaS, roi. v. rei. ÏSaîs, filet ; raSsiaa, réseau ; lat. reie,

2 Rai,rat«l,raie, ra3erc,raSs»i%i{z, Baise» expédition nnlitaire. v. reise.

rayon, sillon, voie; lat. radius. Kaîsîncr, boire du vin. Duc. v. race*

8 Raê, rcî, roî, ordre, disposition, v. mus, v. racimal.

ARRAi. Raîsner, raisonner, plaider ; raîsoa»

Raiembrc, raclietcp. v. raembtie. S>ïe, raisonnable, v. baciox.

Raien, barreau, v. RAi. Raî*, rayé, blessé
; lat, radiatus. v. rai,

Raîcr, rayonner, couler; lat. radiare. lîaiter, accuser, citer en justice. Duc.

V. rai. v. rectum v. reter.

Ratge, rage; raîgier, rogîcr, faire Raîze, fossé, (?anal. v. raque.

Td^'.\\e\\dX.rabi€s, rahiari. Rajocnir, rajovenir , rajeunir.

Basgnaiable, raihnauMe, raison- v. jqene.

nable, équitable. Raîer, retourner, v, aler.

Raignicr, raisonner, plaider, v. raiS- Ralîer, réjouir, v. LIE.

NER. Ralingue, terme de marine ; ail. raa,

RaiiSe^ raillerie, vergure, Hen, corde.

RaiSlon, espèce de flèche; raîllona- Raloîer, rallier, rassembler; raloye-

de, coup de flèche. laienï, ralliement, v. lojer.

Raini, faîme, rain, branche, ramée; RaBo^ier, replacer, remettre à sa place,

ràlniscl, raiusel» raiusiaus y v. LOUER.

petite Lranche; lat. ramus, ramicel- Ram, enlèvement, rapt.le droit de con-

lus. v. RAM naître de ce crime. Duc. v. rapîus.

Baîoabre, racheter ; raîeo.<5, racheté, Raan, branche; ramage, droit do

raîiabor,exacleui', concussionnaire, prendre des branches dans un bois.

V, REiMBRE. Raeniageur, garde forestier; ramais.

1 Rai», pur, sans tache ; raîsacer, «iaois, petites branches. •

rincer ; ail. mft. Ramcler, remplir de broussailles;

2 Rain, Lord, lisière ; ail. rain, rein, raasî»T, terre inculte, couverte à.3

lisière d'un champ. Duc. V. n/??za. broussailles; ramclle , ranaille«

Rainclie, bâîou ; raiiaser, battre de petite branche ; ramasse, clôture

verges. Duc. v. rmna. v. raim. faite de branches d'arbres.

1 Raïssc, reine, v, roïne Oasneiaïhrer, rappeler, remémorer,

2 Siaî»©, règne, royaume, v. rei. rame&îbraatce, ramembraisoxa<

3 Raîae, raue, grenouille , lat. rana, souvenir, v. membrer.

Raisun, raison; raisauer, raison- 1 Raïaage, parenlé.parent en ligne ou

ner, parler. branche collatérale.

Exsâre, raser, couper, racler, effacer, 2 Hamage, ayant son bois, en parlant

rassure, rature; lat. radere , ra." du cerf ; cera rasuage.

num. 3 na:saage, sauvage ; lille ramage.
Bais, rayon ; lat, radius, v. eai. iille fuyant le monde, cherchant lea

ISa2â, r;:::=, racine i
lat, radix^ bois.
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Ramendcui* , rnccommodeur ; ra-

nteiidurc, racommodag'e.

EînTi3enloivre,raancntevoir, rappe-

ler à la mémoire; rniucntenr,

conseilleur, donneur d'avis, v; men-

TER.

Elstimeurc, châs&is de hefse.

ISamoi&on» branchage; rans ou, ba-

lai.

Elainassieres, sorcières qui s'imagi-

nent aller au sabbat sur un balai.

Haisao-nccler, marcher sur des bran-

ches, élayer une maison avec des

pontre3. v. bam.

Oasnoner, balayer ; ramoRsiares,
E!asî£<M£acr, ramener, v. maîner.

balrtyutes, Immondices,

M;iiîîpïiîlle, sorle do peau dont on

gârnissail les ijabils. Duc. v. rampa.

Eajiïjîas, raisipas, dimanche des ra-

meaux, râ,jues Heuries. v. ram.

Kaïsspcg', monter,

Haasïponc, ran^poniir, ranipros-
«e, ràîlede, orgueil; rampoiaic-
res, railleur, hautain; rais^poaer.

ranspotiner, railler, v, podniî;e.

E^arnsci, rameau
; lai. ramicdlus. v,

RAM.

Slaa?, bélier
; ; II, ramm; angl. ron.

Rancor, railtiner, rancare, haine'

secrète; rancoreus, rancarèns»

haineux, v. CUER.

RancouUi, eunuque. Duc. v. ramix,

Randrc , rendre; rande , rente";

randableté, obligation de rendre;

randcrcs, caution, répondant, v.

RENDRE.

Randan , vitesse ; randonnée »

ratsduRce , impétuosité, suite do

paroles, Imrangue; randonncr, cou-

rir, poursuivre, se précipiter; ran-

dâr, courir; ail. rennen \ anglais <o

run.

Raneicr, renier, v. neier.

Range, ceinture, v. re.n'C.

Rasîgîer, renne. Duc. v, rangifer, v.

RAN.

ïtastgulilon, ardillon. Duc. v. range-

rium.

Raisprovcr, réprouver, rejeter, v.

PROVKR,

ESan.Hoûrc, ressort, étendue de juri-

diction. Duo. v. ressortum, v. SORTIR.

Raon, blé méteiL

Raonclc, maladie de la peau, gale. v.

RAANXLE.

Raonicr* rogner; raongnnre, ra-

oîsgnîsrc, rognure, v. roogner

1 i^aste, rancc, i;âté ; lat. rancidus-^ e^^ . Raouaîc, rôle, v, roolle.

rancio.

2 Ranc, rantf, boi(eux;'ital. ranco] ail.

runk^ courbure.

3 KaKo, rang.

KaïicSae, rasîchier, bâton de char-

ieUe, levier. Duo. v. ranchonum.

Eaîît'favoir , retomber, récidiver;

irancht-abl*», susceptible de récidi-

ver, v. CUEOIR.

Ranciae, racine ; rancisscr, pousser

des racines, v. raïs.

Taiii-Ios, raaicSïi^, enclos, prison.

Eî.-X5ici>r-îînr, battre de vorge-^. V. ra}J.

Rapaiicr, rapaisanter, rapaiser. v.

PAIER.

Rapalcr, rappeler ; rapeau, rappel»

V. APEL.

Rapanscr, réfléchir, v. PENSER.

Raparoîlicr , raparlicr, réparer,

rassembler; rapareiUcmcnt, répa-

ration, v. PAIR.

RaparSer, parler durement, v. pa-

ROLER.

Rapcnal* toise rapeaaie , toise

dont on se sert pour mesurer les ter-

res. Duc. v. rapinatù:
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Rapière, champ de raves. Raslcr, râler.

Kâpièfe, broussailles, écorce de bols. Basoarfer, rasduager, soulager •

Ra|iine» vol, impétuosité, v. RAViNe, adoucir, v. souef.

Rraplogier, cautionner, v. pleige. Rasoer» devenir sot. v. soT.

Rapcestcr , rapuostcrj mettre un 1 Raspc, raspleit;; râpe ; rasper»

acrusé au pouvoir de son juge. v. râper; ail. raspeln ; angl. lo rasp.

POESTE. 2 Raspc, râpé, bo isscn,

Iîaport_, cession ; rapourter , rap- Rassadiciucnt , rassasiement, v.

porter, v. porter. asasé.

Raprepirr, s'approprier. \\ pro- Raaqae, chrachat ; rasquer, crach&i'

PRE. avec force, v. rasche.

Kapresser, presser, v. presse. Rassencr, assigner en dédommage-

Rapi'ocher, faire un retrait lignager, ment. v. ase.mr.

Rasserir, rasseriaticr, égayer, ren-

dre serein, v. seri.

Rassoit, renvoyé, absous, v. sol-

DRE.

Rassouffîr, rassasier, v. assouvir.

Rastel, ratelt râteau; rastfler

,

râteler; lat. rastellus, diminutif de

rastruin.

Raâtrendre, restreindre ; rastrei»*

deiixeiit, restriction v. estraindre
f;

1 Rat, rapt, enlèvement; lat. lap--

tus.

PRO-nomme raproximafioii. v.

CHE.

Raque, rasque, mare, v, rasche.

1 Ras, ra.<!ié, plein, comblé, v.

RaIRE.

2 Ras, feu, bûcher, v ré.

Rascaaise, sorte de poisson de mer.

Duc. V. scropeno.

Raâce, crachat, v. RASQL'E.

Raitclic-, raiâche, gale, teigne.

Rascher, ranger, mettre en ordre.

Rascler, racler, v. raire.

Raseau, reseau, filet, bourse, plant 2 Rat, sorte de poisson. Duc. v. cora-

de vigne, v. rlt.

Raseger, se rasseoir, v. seer.

Kaaeijjurer, rassurer, v. sélr.

Raseigner, renseigner, v. seigne.

noscopus,

Ratale^iier , chercher à plui; e. V

TALENT.

Ratus^eler, rupetasser. v. tassEL.

Rasssener, frapper une seconde fuis. R^ite, raite, rata^valeiir, proportion}

à ralo «ie tiitaps, en raison du

temps.

Rat«.'aaU;) sorte d'étolTe. Duc. v. ras^

tacius.

Raté, rongé par les rats ; raiier, ra-

ticre> cachut.

Ralele, rate, viscère.

&£ateu>e$7er, accorder, temperet. v

TE il P Util.'

V. ASEiNER.

£, Baser, raturer ; rasure, rature, v.

RAIRE.

2. iiaser, se ranger, s'éloigner.

3. Kaser, donner des couleurs bril-

lantes à des pierres fausses. Duc. v.

rwiure.

Rameur, rasor» rasoir, v. RaiRE.

Rasgler, railler.

Raaiiu»é, râpé, espèce de confiturG îlaivpeuade, chau:ve^sourl3 do mer

fuite avec du raisin. Duc. v. /aci;- âtale*, tlfacur, raturer, v. ras*

muSt B.iiiî.u, tatis, fuugOi



Ratorncr, reiourner.véparer. v. tor-

N£R.

Itaudc, territoire, district. Duc. v. ro-

dium.

Raudcr, badiner, railler; raadcrie,

Ladinage.

Raule, rôle, rouleau, v. roolle.

Hanse, rausicr, roseau.

îEauscr, fuir, écarter, v. réuser.

Itavacc, inondation, v. ravink.

Ka-wager^faire payer une amende.Duo.

V. ravaie.

filaYaille» petits poissons. Duc. v. ra-

vauna.

Ravaler, ravaloîr, descendre, heure

de relevée. Y. val.

Oavaraf, sorte de bâton. Duc. v. ra-

vale.

Kaveir, raver, ravoir, v. aveir.

Eavcrdit', reverdir; raverdic, ré-

jouissance.

ISavcrion, faucille.

KavicstÎE*, re\ôLir, mettre en posses-

sion. V VESim.

Raviac, ra%'îer, vitefise, impétuosité,

rapine.

Havlaus, inipétueu.\ ; ravoir, tor-

rent, inondalion.

Ma«iâii^iÀhlc, ravisseur; lat. rajtere v.

RABINE.

Raviser, reconnaître, v veejjr.

ËSawivre, raviver.

fiCavoier, remettre en voie. v. vIîie.

Ravoîile, espèce de crapaud
,
gre-

nouille. Duc. V. ravala.

Rayer, rayonner, couler; rajere»

écluse, v. RAI,

Rayme, rame de papier, v. bam.

Uazat, mesure de grain, v. ras.

Razû, fossé, canal, v. rasque,

Rasls, sorte de gâteau.

i ilé, roi, v. UEI.

2 E*c, tcùc, bûcher, v, ret.
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TOR- R«aclieter, racheter, v. acateii.

Reagc, raie, sillon, v. rai.

Reagi4^r, lever une amende. Duc. v.

ravale.

Real , royal ; realmc , reaume»
royaume.

Realmant « royalement ; r«aUÔ »

royauté, v. rei.

Realuicut, lécllement, en effet. Duc.

v. REALITER ; V. REN.

1 Rcant , racheté, rançonné. V.

RAÊMURE.

2 Reaiit, brûlant, v. ré.

Rcanter, se rappeler. Duc, v. reap-

PELLARE.

Rebais, mépris, raillerie. Duc. v.

rauderius. v. rebois.

Rebaler, sauter de nouveau, v. ba-

LvA\.

Rcbalche, bascule, cabestan. Duc. v.

reblaca*

Rcharber, affronter, résister. v. BARBr,.

Rcbatrc , diminuer, rabattre, v.

BATRE. V.'

Rebebc, rcbcabe, reKcsbe, rcbe«

de, rebec, sorte de vielle.

Rebeitîr, rendre le salut. Duc v. re-<

henedicile. v. BiîiN'.

Etcîiiilcr, revenir précipitamment, v,

BlULLE

Rebiner, donner un troisième labour

à la terre polir, retoucher un ou-

vrage. V. B! NOIR.'

Reblaiid.'r, (lutter, demander Tape-

ment d'un seigneur pour faire un acte

de justice. Duc. v. b.eindimentum, v.

BLANDIR.

Rebois, reboiiis, lourd, obtus.

Reboisseiuent, lourdeur, grussièrelô.

Duo v. RKBUNUS.

Rebuisei-, tremper, faillir, v. boi-

ser.

Kc-bondir, retentir, v. BONDIR,
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Recancté, lieu retiré.

Recnpte, ordre; femme ae mat
recajséo, feniDie désordonnée

; al-

ler ù. KBal rccapte, se déranger,

mettre du désordre dans ses af-

faires.

RecaveronFiei> , remettre des chc«

VrO' s. V. r.AVERON.

Rebondrc, rebonrc, cacher, enter-

rer; reboet, rcbost, rebawt, ca-

ché ; a rebost, a rcboslaille,

en cachette, v, pondre.

Reborscr, débourser, vider sa bour-

se. V. BORSE.

Reborser, rebrousser.

Reboiifaiif, hardi, fier. v. buffé.

Reboul* reboule, bâton à l'usage Recaupcr, retrancher, v. cauper

des ouvriers et des pâtres. Duc. v. Receaa*, résident, v. resseant.

rabdus. Receivre, recîvre, recevoir.

Reboucher, rebouqaer, éraousser, Recelée, cachette ; recelement. i

affaiblir. Duc. v. rebusare.
.

'

crètement. v. celée.

Rebonrcié , fâcheux, revêche. Duc. Rccelloîte, recel, réception.

V. rebiirsus. v. BEBOis. Recenglcr, resserrer, entourer,

Reboturer, nettoyer. Duc. v. roboil- cengle.

lium.

Rebours, instrument de pêche. Duc.

v. saurarium

.

Rebouter, reboter, replacer, rac-

commoder, repousser ;
rebouture ,

raccommodage. Rebouti, rejeté,

refusé. Duc. v. botare. v. bouter.

Rebracher, rebraccr, rebrassfr,

retrousser , relever. ; rebrachîé ,

V.

Recenser, parler, discourir.

Recept , recet, receit, rccete-

ment, repaire, lieu de retraite, r«-

ccpter, reccpYoir, recevoir, re-

celer, donner un asile, se retirer;

receptable , fardeau ; recepte,

repas de noces ; réception, com-

munion ; recevement, réception;

laf. receptare.

rebroussé, prêt à agir. Duc. v. rebra- Recerceler, boucler, v. cercel.

chiatorium. y. brac.

Rebriche , rubrique , toute espèce

d'écrits distingués par articles. Duc.

V. rubricii.

Rebroquier, remettre des broquet-

tes. V. BROCE.

Rebnlet, farine dont on a ôté la

fleur. V. buleter.

Recaïr, retomber, v. CAÏa.

Recaler, marcher par des voies dé-

tournées. Duc. v. recalcare. v. CAL-

CIER.

Recamcr, broder. Duc. v. racamas.

Recanche, rachat, v. acaler.

Recaner, recaigner, recliainer,

Recercîer, herser. Duc. v. recal-

cure.

Receter, réciter.

Rerueiilîe , accueil , réceplicn. v,

COILLIR.

Rcf^b, rude ; reehin, hargiieux. Duc,

V. rechinus. v. resche.

Reehacier, rechater, séparer l'or

ou l'argent de l'alliage des monnaies.

Duc. v. RECnAClARE.

Rechaîler, recueillir, receler, v. re-

ceter.

Rechaner, braire, v. recaner.

Recîiîuer, rechigner, grincer, v. QCI-

gner.

braire, crier, clabauder, grincer des Rech«-.f, retranchement.

dents. Duc. v. recantus, Bccbcf, ecjbicffj; rcnouvellamont \
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«Itf rfcSsc-f, de nouveau, v. chihf.

\tîec'h«'îr rocîicoîrs icloinlier; re-

i c'Iicablc, sujet à recliute ; reclic-

I
t^ntt récidiviste, v. caïr.

îlcclicrecntenc, droit de recherche,

d'examen, v. CERCliKR.

Kkcchstjiit;!, gronder, v. rech.

Ileuhiaué, fori; ciment, Dac. v. ci-

inenfum.

Ilechiàirer, délivrer de prison. Duc,

V. recredi-re.

Ilcch2sif|»icr< rechigner
,

grimacer.

" V. GUIGAEU.

lit-chteîoy , reeîc, repas d'après

dince. Une. \. reticinium.

tii'choivvc, recevoir, v. receivre.

Bi4-«îgaer, riiicer. v. heIiNSKr.

Ileeâïïier, rechigner, v, CHIGNER,

licciïiercs, narraleur. v. receler.

lîêr^îI;slïB9, rcclanji, léclamation, cri

ci^î ç;ûr-viQ ; recicimcr, réclamer.

V. CLAIM.

Bcela£-Ef:r< rendre clair, v, clkr.

llécHiraaïiosB, inclination ; rccllna-

tsilre, lit lieu de repos, v. CLI-

KER,

Keeloi'c, renfermer; reclus âge,
prison-, monastère,cellule d'un reclus,

Bcciusic, ermitage , recluse, droit

payé pour un enclos, v. clore.

Rcclutcr, suppléer^ ajouter, recruter.

Duc. v. reduiare.

Hccugnostre, reconnaître, v. cONOis-

'IRE.

ïlcroi, rccoy, repos, cachette; rc-

coieer, cacher, receler; à recol, en

besret. v. QRoi.

Eccoîllir, recuillir, v. COILLIR.

KSecoiice, réglisse. Duc. v. recale*-

^ cia.

KccoIIer, se ressouvenir, rappeler à

,; s'.i mémoire. Duc. v. recoUaiio,

recommanaauon, uroit de protection

payé au seigneur,

Rcconnissance reconnoissançe,

enquête; reconissiemeut, droit de

relief, signe de railliemenl. v. co-

NOISTRE.

ReconseiSlcr, reconcilier, rehénir une

église.

ISe$^onsolidcr, réunir, assujétir. v.

SOLIDE.

Reconst, caché. V. escondre.

Rccontendre, reclamer, prétendre.

V. contendre,

Reco2teer, raconter; reconteres

,

receiiteor, raconteur, v. cOiNTER,

Rficonvoicr, recoaduiie, v. veie. .

Rccoper, couper, détruire, ri'co-

peur, reeoperesse, regralier ; re

coup, morceau de planche. Duc. v.

regraterius. v, COPER,

Recorbiilér» reerobiller, recour-

ber. V. CORBE.

Rccordl, rccoTS, recort, souvenir,

enquête, appel ; cour «le record,

cour d'appel ; recordatîpn, mé'

moire.

Rccordr>r, rappeler, conter, v. coR.

Recurre , reeourro , recourir ;

recors , recort , secours. v.

COERE.

Recoumasicier , recommencer, v

COMENCER.

Recoureer, recoarrç , retrousser,

relever, diminuer.

Recorroecr (se), se fâcher de nou-

veau. V. COROS.

Recours, recouvert, revêtu j rcco-

ivrer, recouvrir, v. covrir.

Recovrcr, recavrer, recouvrer

recommencer, reprendre ses forces

sans recoirier, sans ressource; 1a

recuperare. v. cobreb.

Rtcrcer, lenouveler, restituer.



— 101

Rcfreîre, recroîrc, ciiulioiiner, ga-

lantir, soupçonner, accuser ; refuser

le service, leculer, s'avouer vaincu,

demander merci ; recreaiscc, cau-

tion
,

paiement provisoire ; re-

croyance, renvoi de pi-ison sous

caution ; recréant, reçréu, fatigué,

vaincu, lâche ; recréa ndîsic, re-

creantise, renonciation , fatigue;

rccrcantir , arrêter un combat
;

recr^uc, retraite, v. creihe.

Itecridt^r, crier de nouveau, v. ciii.

llecrobilicr, recourber, v. becor-

BiLLER.

Kccroés , recrpiz, accroissement,

enclière. Duc . v. recremeniu?n. v.

CREISTRE,

Uecforie, cure ; rectorîle, autorité,

juslice.

Bccuerre, recourir, affaiblir le poids

des monnaies, v. corre.

Bccueillette , accueil, réception, v.

COILLJR.

Recucvrer » recouvrer, v. cobrer.

Recul (je), je reçus, v. receivre.

Recuit, deux fois cuit, fin, rusé. v.

COIRE.

Rccuict, lieu reculé ; reculoîre, re-

traite. Duc. V. reculare.

Reculisse, réglisse, v. recolice.

Recye, repas d'après-dinée. Duc. v.

recticinium.

Red, accusation
; redeir, juger, accu-

ser. V. RETER.

R«de, raide ; reddur, raideur ; rcd-

dcment, roidement ; lat. rigidus.

Rcdercier, redresser, v. drejt.

Redesmenter» rendre un démenti.

Redhibence, redevance. Duc. v,

redhibere.

Rcdiesme, redisme, droit du dixiè-

me de la dîme ; rediesnser^ lever

ce dixième, v. dies]«e.

Rcdoins (je), je ledonnc ; redols,

fatigué, rendu, v. doner.

Redon, parement, gros bâton. Duc.

V. reddale,

Rcdonder , rejaillir. Duc. v. resa-

lirc.

Redorlc, retorte, lien, hart ; lat.

retortus. v. TORDRE.

Redos, derrière le dos ; seoir a re-

dos, êrte assis^.derrière quelqu'un,

être dos à dos; redoté, tourné à

dos, retombé dans l'enfance. Duc. y.

redorsare. v, dors.

Redoter, redouter, v. doter

Redouble, doublure, v. doble.

Rcdoubter, redouter; redoubtfm-

le redoutable ; redont , crainte
,

crainte, doute, v. douter.

1 Redre, rendre.

2 Redre, derrière, par derrière, v,

RERE.

Redrecicr, redresser, v., p^RElT.

Réduire, reconduire, v. duire,

Ree, bûcher, v. ré.

Reelcnglie, domaine, chambre da

domaine. Duc, v. rèlanga.

Reesnhre, racheter; reembere, ré-

dempteur ; lat. redimere. v. raem-

BRE.

Reer, couler, v. raier,

Rééis, rase. v. rrre.

Rceteil, petit filet, sorte d'arnemcnt

de tête pour les femmes. Duc. v. ret"

culus.

Recvc, bailli, prévôt, juge. Duc. v^

rêva.

Refactare, refectnre , réparation,,

droit de fendre du bois pour l^S ré-

parations.

Refait , réconforté , nom donné à

un poisson.

Rcfarderie» raillerie. Duc. v, vûf*

farde^



Refvllon, sorte de redevance.

Refferlr (se), se reporter, v. ferir.

Refermer, refaire, rebâtir, v. fer-

mer.

Ref<;s(ir, refectonner , recouvrir,

réparer la faîtière d'un toit. Duc. v.

fes tissure, v. festage.

Bcllaiter, avoir un commerce trop

libre avec une femme. Duc. v. ref-

fianus.

Rcffln, laine très-fine. v. fin.

Beffondrer, submerger, v. fondre.

Reflbnl, décharge d'un étang ou d'un

canal. Duc. v. refollum. v. foler.

Rcfie, arrière-fief. Duc, v. refendvm,

V. FIÉ.

ReOaîse, revers d'un fossé. Duc. v.

refletum.. v. flee.

Reflamber, flamber, v. flam.

Refliubler, rattacher, recourir. Duc. v,

refihulnre. v. afubler.

Refonder, rembourser , restituer, v.

FONDS.

Refoulé, fatiguer, v. foler.

Refraindre , réprimer , refréner
;

qu'il refraingae, qu'il réprime.

V. FRE1NDRE.
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Refnl, refuU, refuge, asile, détour;

refalr, donner asile, v. FUGIR.

Refuseicé, renforcé, serré.

Rcgagier, donner de nouveaux gages.

V.GAIGE.

Regaagoicr, regagner, v. gaagnter.

Begaile, regaîre, regale, puissance

royale, droit du roi. v. REr.

Rcgalcur , regar , administrateur

royal.

Regard, regardeur, inspecteur.

Regard, regart, re^vard, inspec-

tion, visite, doute, crainte, ordon-

nance, jugement, redevance ; lettre

de regard, placet, supplique, festin

du jour des noces.

Regarder, juger, décider ; regar-

deure, aspect, regard, v. garder.

Regaust, rejaillissement, rebondisse-

ment. Duc V. resaliire.

Rege, raie, sillon, v. rai.

Regehir , regéir , reconnaître sa

faute, répondre, réclamer; regehl»-

sement, confession, v. GÉHia.

Regénéré, baptisé, chrétien.

Regentation, régence.

Regésir, être couché, v. gesir.

Refrait, mets, tout ce qui se sert à Begcstes, annales, histoires, v, ges-

table ; refraitoier, réfectoire. Duc.

v. refretorium.

ReJâ'echer , réparer, raccommoder,

répéter, redire. Duc. v. refricare. v.

FRIER

.

Refreéder , raffraîchir ; refrol-

douer, vase à rafraîchir le vin. v.

FREIT.

Refroissier, changer le mode de

culture d'une terre. Duc. v. refran-

<ÎERE. v. FREINDRE.

Refremer, raffermir, v. ferm.

Refréner , répéter un refrain, v.

fraindre.

Befroidier, refroidir, y. freit.

TES.

Rcgetoere, engin pour prendre des

oiseaux.

Regibier, regimber, ruer. v. giber.

Régie, réglé ; passet' réglé , pas

égal. v. rege.

Regiel, régal, divertissement (Canti-

que de sainte Eulalie (Dîez).

Regiet, rejet, saillie. Duc. v. rejecius.

^. GITER.

Régiment, règlement, conduite.

Région, royaume, v. règne, roion.

Regipper, regimber, v. GIBER.

Regircr, revenir, retourner, y. Gi«

RER.
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llegUtel, sorte d'heibe. Duc v. ro-

doriux.

RegaablC) Regnaable, raisonnable,

équitable, v. besnable.

1. Règne, renne} rêne. Duc. v. refîna.

V. TENIR.

2. Règne, nom d'un droit féodal. Duc.

V. regnum.

3. Règne, reigne , royaume, pays
;

rcgneres, regnéor, celui qui rè-

gne.

Régner, raisonner, plaider.

Kegnoié, renégat, v. renoié.

Regon, méteil. Duc. v. raO-

Regor», regort, petit détroit, golfe
;

rigole, v. gort.

Regonter, goûter, faire collation, v.

GOUSTER.

Regracier, remercier, v. grasier.

Rcgrë.'w, droit de rentrer dans an bé-

néfice perdu ; lat. régressas, v.

GRÈS. 2.

Regrés , regret ; rcgreter , invo-

quer, réclamer, plaindre. Duc. v.

regreta.

Reguart, regard; reguarder, re-

garder. V. REGARD.

Rcguenchir, se retourner, v. gcen-

CHl».

Regnéredonner , récompenser, v.

GUERREDON.

Reguest, reguet, guet, garde de

nuit. V. GAITE.

Réguler, régler, v. reule.

RehaUier, relictîcr, se réjouir, se

refaire, v. HAIT.

Rehavoir, reprendre, v. aveir.

Rehautou , criblure. Duc. v. re-

hidto.

Rebiordcr, rchourder, refaire des

fortifications, v. rorde.

Rebuter, rc-husscr, n-pousser
; !aL

recusare.

1 Rel, roi ; réial, royal, v. rë,

2 Rei, rang, ordre, v. roi.

Reîde, extravagant, v. rksallîre.

Reiderle, délire, extravagance. Duc,

V. delirus.

Rellhe, droit de relief.

RcUle, règle; rcîllé, réglé, v.reulë.

Reillon, sorte de flèche.

Reimbre^ racheter, v. raembre.

Ueime, branche. V. RAlM.

Reinable , raisonnable, v. raisna-

BLE.

Reine, grenouille ; lat. rana.

Reins, rame ; lai. remi.

Reinscr, rincer, anc. norois hreinsa,

(Burguy).

Rcire, raser ; reîs, mesure de grain,

botie, paquet, v rere.

Reiretaule , retable ; lit. i€lro ta"

bula.

Rei», reis, entrée ; le reiz de la

nuit, l'entrée de la nuit.

Reise, expédition militaire, v. raise.

Reist (qu'il), qu'il rit.

Reissir, sortir, v. issir.

Reit, ret, filet; lat. rete, four à chaux,

construit avec des claies, origine du

mot ré, bûcher selon Burguy.

Reke, vivier. Duc. v. Reketz.

Rekée, secret, v. coi.

Rfkerre, rekairir, requérir, de-

mander, v. querre.

Rckcillir, recueillir; il rekeut, Il re-

cueille, v. COILLIR.

Rekiugné^ rechigné , fâcheux, v.

RESCHE.

Relais, relaya, relës, épave, chose

délaissée, relâche, baliveau^ écluse,

bonde ; rclaisscr, remettre, faire

grâce ; relaxancc, délivrance.

Relater, rapporter.

Relcecber , soulager , réjouir, v.

LEECE.
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ttelên<|iifer, relcn«iiilr,lai&ser, aban-

donner ; relenquî», renégat ; lai

.

relinquere,

Ittelent, humide, mou.

Kiaçial, rigas , espèce d'arsenic

rouge. Duc. V, resegaler.

Ribald, rîbaHd, rîfoaudeaa, débau-

Rieule^ règle; ricuiccnient, par

ordre, par rang; i>teu(|Icr, régler
;

V. REULE.

RîlFcr, arracher ; rifller, égraligner;

rifle , escarre.

RiîI9eure, éraflure ; bas. ail. riffen

,

raffcn .

ché, effronté, soldat d'avunt-garde ;
Rîfic, baguette, houssine.

rihaitdie, débauche.

Ribaudaille, rihaaderie, canaille

Riflart, sergent, charL;é d'arrêter quel-

qu'un. Duc. V. rieflo.re.

fibcr, caresser une femme, folâtrer ;
Rîgle, règle, v. reule.

ribler, débaucher; rîblcrîe, dé-

bauche ; rîbleux, débauché.

Rignie, rigmerie, rime; riginei%

rimer; lat. rhyUinms.

RSbaud, vibaudoquin, petit char- Rigoler, danser, voltiger, puis pliii-

santer; jouer, railler; rigolagc

*

rigolenient, piaisanterie, raillerie
;

râgoSenr, plaisant; rigole, riole,

rlgolet, repas du soir ou du lende-

main des noces.

riot.

Ribelllon, rébellion. V. revel.

Riboule, sorte de bâton plus gros par

lin bout que par l'autre, instrument

propre à la pêche.

Rie, ricc, rique, riche, puissant; Rlgoïir, rigueur; rîguer, traiter quel-

ricété, rlcheté, ricié, rîeoise,

riconr, rlkecc, réqucce, ri-

chesse, puissance, origine germani-

que ; ail. reich; angl. tich.

Rlcolice, réglisse ; esp. regaliz.

Rictcmeiit, justement, légitimement
;

lat, recta mente,

Riddc, r)ddro, ride, sorte de mon-

naie d'or. Duc. V. reydev.

Ride, espèce de grosse toile.

qu un avec rigueur.

Rigaser, arroser de l'eau d'un ruisseau;

lat. 7'iguus.

Rihoie, riote, dispute, caprice; rî-

hoter, rioîer, se quereller, jouer
;

rioteus, querelleur.

Ritle, morceau de porc ou de lard»

Duc. V. RIELLE.

Rile, ritslle, règle; riuler, régler

V. REULE.

Ridcl, rideau, petite éminence. Due. v Riller, couler, glisser» v. raier.

hoga. Rillée, droit de relief. Duc. w.veleijun\

Rider, plisser, froncer; angl. sax. soub i^eleuare feudum .

Wndan; angl. Wrihe; anc. aW. riden, Rin3e,riinerie, riiuaire, reine. Duc.

plisser. v. rigmutice.

Rien, quelque chose, v. Rex. Risneier, rimer, faire des vers.

Ricr, riere, arrière, derrière, rSerc- 1 Rime, bruit ; rimer, gronder.

ban, arrière-ban ; ricrcflif, arrière- 2 RIane, gelée blanche ; rîraé,bruine.

fief; Riereguct, celui qui fait le 3 Rime, rhume ; anrînié, enrhumé.

guet, pendant la nuit. v. redre. Rîn, source, fontaine; ail. rennen, cou-

Riés, riex, terre en friciic. Duc. v. 1er, hymri ; i/nn, camil.

riesa. Riite, tour, façon d'agir. Duc. v.

RIcu, riii, ruisseau, lat. rivus. v. ru. rinna.
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ttinvéf espèce de poiscon, Roage, rolage, droit sur les voitures
;

Riole, repas de noces, v. rjgolkr. lat. rotaticum.

ttiorte, lien. v. reorte. , llooge, terre dont la culture est di-

Rioie, querelle, v. riothe. visée par raies ou sillons, v. rai.

Ripe, outil servant à ratisser; iripër, Robe, reube, butin, proie, puis, ba-

graller, ratisser; ripe* ripures dé gage, vêtement.

bois; ail. nppen; anc. h. ^W.rlbân, Rober, voler; rébeïTe, robeér ^

frotter.

Ripillons, restes de poisson. Duc. v,

s^iiudicus.

Ripoisse, instrument à prendre des

oiseaux. Duc. v. ripoissa.

Rire, laser. v. rere.

Ris, rire; riset, risette, sourire.

Uiâconser , cacher ; soleil rls-

consant, solsil couchant, v. E3-

CO.XDRE. .

voleur • r<dbaturej rioberle; bas

lat. raùba ; anc. h. àll. raubey ra-

pine; anc. h. ail. roubôn; ail. mod.

rauban ; ^Qih. biraubon ; \i^\. roba,

bagage
; provenc. rauba.

Bobine, canal.

Roblnes, c'éps, entraves; Duc. v. ro^

bina.

Roc. pièce d'échecs (laTour)-, en persàii,

rooh.

Rijiscnr, querelleur, pour rlxenr > 1 Rôee, rosse, efpôce de petit poisson.

lat. rixa. 2 Rocc, tour, fortification.

RisMir. sortir; rissue, sortie, repas 3 Rocc, rocbe, Irociere, rociie, ro-

de sortie, repas du soir. v. ibSiR.

Rister, presser, contraindre; risti'

cher, château, forteresse, motte dé

leire ; roclicl, cristal de roche.

biUc, Idinéunt, sans cœur. Duc. v. Rocîiaul, roche, sorte de poissCQ;,

rista.

Riu, rui, ru, ruisseau ; lat. rivus.

Riuie, rialet, rè^le ; riuler*, régler.

V. REULE.

Rival, muiiceau d'or ou d'argent. Duc.

v. rivellas.

Duc. v. cynsedus.

i Rdckel, lance, fer de lance.

2 Rochet,roq«et,habillemerit, espèce'

de sarreau.

Rockir, rocirë, tuer à son tour. v.

ocmi;.

Rive, rivière; rivage, droit sur les Rocîii, cheval, v. ros.

marchandises qui arrivent par eau ; Codage, droit payé par les voilures.

rivicre , plaine où l'on chasse à

roiàCdu ; rivoieri chasser le .long

d'une rivière; ri^erette j petite

V. ROAGE.

Rodas, Litan, rondin, bue. v. red-

dale.

rivière; rivcrs, riviers , hall- Rwdoiicloii, espèce de manteau rond,

tant les bords d'une rivière, v. kqc.nd.

î Rivet, joie, divertisseuicii^ v. ee- Roe, rode, roue, rondelle ; rbdete.

VEL. 1.

2 Riv«-J, révolte, v. revel 2.

Rlâelle, Lâlon, instiument de pêche.

v. RESEL.

Roablc, rouable,iuotrumcut de bou-

langer. Duc. V. rotabahiin, V Roe.

éperon ; irodier, faiseur de roues ;

roé, orné de petits ronds, de petits

cercles; rocle, rouelle, rondelle,

bouclier ; racler , roer , roder,

lourner , rouler; roelis , roulis;

lat. rûta, roue : rofulure, rouler.
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Itoertc, hai'l, limi. v. roortk,

ISofFée, roïfêe, gale, lèpre. Duc. v

rufa.

ISogat, roî|saioEfi, semonce, assigna-

tion.

Roni."r, î'ôiîKinoei', écrire en Lingiie

vulgaire, en roman.

RoMie^ÎM, monnaie romaino; romieut

roauoncu , pèlerin ayant fait le

voyage do Rome.

Rogcieur, porlc.ir de rof/a^s. Duc. v. Romîiïïreo demeurer, v, mainork.

rogatam. v. liOviLU.

1 Iloge, sorte de lavirc.Diic. \joga. 5.

2 lUu^v, rempait. Duc. \\roga 5

K«gr, rouge; roé, roîé, rouge,

l'ougi ; r<»j|ip , rougir; lut, ruhius

de rubeus.

Iloi, rayon ; roâe, raie. v. rai.

Koî, ordre, disposition; bas lai. reda

;

ital. redo, a formé arroi. coeiroî,

roBîs-efB', elc. Voir cea mots.

I«ol0«, seigle, orge.

Roiciac, roclie, cave taillée dans le

roc. V. ROCE.

KTollIe, rouille, prov. roSlls.

Eloiiiir, r«clîr, rouler, battre ; roîl-

leîs , roUlîe , barrières, bas kit.

ro'.la, tronc d'arbre.

ilcisic , roiBÎaîe , reine; roisïaeit,

légnaui, E-oicicau, d-osIIoms, roi-

telet V l'>l£I.

1 M«Ê4>âi, i-oyaumc. v. rei.

tl IloÊoss, sil G 1. V. noi.

I^clgiscr, rogner, couper, v. roo.xd

Elois, filets. V. RETS.

feSoîjs (Je), je prie. v. roveh.

Sioijic, lieu où l'on fait rouir le cba vre-

nol§Î3ï, raisin, v. iiAaiN.

iloissîcr, bai,lre, voi^L-er.

ïfcOiîisscIîi;, a:4>iar,<j>l62, &oi'le de gâ-

tuau.

Ë£<i>i.«ic, rude, escarpé, v. r«k^6ic.

iêoîs, raide, rude, rigide; lai. ;•«'-

(jidas.

t>.u.lCi, rouler, battre, v. roer.

I^oasan , roastâuu, langue ronuuie
;

r«sai£ia>iccâ-, rouaiiaiadci-, lacoa-

ter.

ËfoEsipB'e, labourer une terre en riche;

rotitpéls. terre nouvellenjent cul-

tivée ; roBMjile, route dans une fo-

ret ;
ro«;;5>ua'c, fracture; Jat. rian-

pere, rupium. v. rous.

I'lo3tcîer, ronce. Ronccraî. roncSie-

ral,lieu le npiide ronces; ronsclier,

arracher les ronces; iat. rumicem.

HoncS, roîîclBî. cheval de guerre

Hoziclnc. jument de sei-vioc : ronci-

BJcs', exiger le service d'un cheval.

Elo^scic , espèce de faux. Duc, v,

riDlro.

Rosidea^i, instrument pour brise»- Ici*

mottes déterre; certaine mesure.

Ro»<l4-lc, sorte do poisson.

IloïsdciSe , bouclier
,
garde d"épec

d une forme runde, .tonneau, baril.

V. ROOÎnD.

Itocsfoiis, 5'4»;iflart, ronHIanC^ ron-

tleir.

Roo^stes', roojgtiîcr, couper en rond,

rogner; roïsjisaée , coup sur l'o-

rcillo.

Eloolle, roote, lien de menu bois

tortillé V. liLOi'.TE.

RwolSci-, soelics'. roub r.

Ifc©5>!n;, roh.!*^, rùle.

Kuo liîss, lûuleau.

Kooand, rond; lai. rûtnndus; rooiule,

sorte de njanteau.

1 Eîos, certaine mesure de drap, espèce

de cluu.

2 Ros, roâ»»c6, rou.x; chf »aî B*OB,che-

val bai ; Iat. ru.tsuà'.

3 Kos, cheval , ail. 'iro.ss. ross.-
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ieuRose], rosieî, roseau ; rosière

rempli de joseaux,

ICosiguor^ rossignol. V. lousignol.

ISoslue» rossié**, couleur de rose.

Ko««Ie, i'ùle, iivic. Duc. v. rotulus. v

ROOLLl-.

Kouvar^ éyard, conaidéralion. v. re-

orARD.

lîoiivcïîS, roveni, rouge, vermeil.

ESouvient, revenu.

ÏSover, roiïver, rascvcr, demander,

prier ; lat. rogure.

Buâo}, sorte d'habillement de tête, gîovalsons, i-ouvaisoas , fête des

réâille, Duc. v. retiolum, v. iiiîT.

£*o>»$ir, rôtir, rousîle, rôtie.

3Sos4îer, roteil, rotiau!^, gril.

Uote, instrument de musique, crout,

nom qui rappelle le cruit ùqq Gallois,

ancien Irois; ciot, cilliare ; roScr,

jouer de la rote ;ro«eor, joueur de

rote ; roterîe, chanson pour la rote.

atotc, route; \à\. rupta{via)\ rosasie,

déroute; s'aroler, se mettre en route,

de là: lote, roule, troupe, compa-

gnie. V. ROMPRE.

RotesM'eai, rudement, v. rcsti!;.

Koïrucnge, v«.tro\sGiifje, espèce de-

chanson à refrain ; lat. retroieniui, de

retroire; prov. retroensa, relroeucha.

Rottsricr, voiturier. v. roe.

ESouaÎEi, ornière. Duc. v. roueria.

i&ouche, ruciie. v. rcsche.

Boucher, ronller.

Roudous , refrain.

iSoue, rôle ; roaeler, rouler ; roui,

rouleau.

Rouilz. droit sur les toiles.

Boumasi, roman.

Rons, rout, rompu, routaire, rup-

ture, trou ; lat, ruptus, raytaria, v,

rompre.

Ronseau, partie de l'épaule. Duc. v.

rosellus.

Rousée, rosée ; arouser, arroser.

Rousiiie, résine.

Roussaille, espèce de petit poisson,

rosse. Duc. v. rocea.

Route, compagnie, troupe, v. rote.

rogations.

Royasi, chemin séparant deux sei-

gneuries.

Royas, navet. Duc. v. rabea.

Rîî, riiî, ruaiu, ruisseau ; ruIo<, pe-

tit rui-seau. v. riu.

Rta5>o«»le, ruîicsîe, cruel, sauvage.

Riâbiisc, canal.

Sîubriche, vermillon puis rubrique.

V. rogc.

Rîaehe, rMcqrae, certaine m.esure de

graiii. Du-.'. V- ruisellaJa.

Iliaî-'le , rsad-jile, jondulle, rouelle.

V. ROE.

Raier, luntîer ; race, portée.

Ruever, demander, prier; rîdzj taille,

impôt.

Rufllasi , raîSen, débauché^ liber-

tin.

Ruile, règle, y. reule.

Rasr, rugir; rujiïaeait, rugissement;

ruif, rut ou cii du cerf; lat. rugin,

rugit us.

Buiste, rus, rude, violent , lat. riis-

ticus. ilusteier, rudoyer.

Raie, boule, v. uoe.

Elumur, rumeur ;
ruasioreu.'K, que-

relleur.

Runer« murmurer, roiaenneut, mur-

• mure.

RaîBîgîcr, ronger ; lat. rumigarc, ru-

miner; esp. runiiar
j

provcnc. ro-

nàar, .

Ruplurlere, terre en roture, v rom-

pre.
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Wtnralliét grossièreté, ignorance. Rasejr, fréquenter, voir familièrwneaÈ

Rnache, ruche; profenc. i^usca. quelqu'un. Duc. t. rusare.

WtumfiTf rnrs«;r, refuser, éloigner, R»yer, voyer.

ruççr. V. RLPSER., Ruyot, petit ruisseau, v. nu.

^••«^



Sa, ça.

%n (je), je sais. v. saveir.

^»aad, saas, sas^ tamis, v. sas.

Saal, sceau, v. seiel.

Kaliar, nom de poisson.

Nablc, sabelin, marte zibeline, four-

rure. V. SEBELIN.

SaMon, sablonne! , saulon, plaine^

côte ; lat. aabuh.

Sabmedl, samedi ; lat. sabhati di'^s.

Salioter, agiter, secouer.

î Sa*, certaine mesure.

2 Sae, sac; cnsachicr, mettre en sac.

sacer,sachier, saquer, piller, ti-

rer, tirailler; sacard, pillard; sache,

fourreau ; saeliebonte, espèce de

lame ; sachanre, sorte d'arme of-

fensive ; sachelz, sacliez, religieux

vêtus d'une espèce de sac; sacliier,

tireur, arracheur (de dents) ; sae-

qnage, droit sur les denrées qui se

mettent en sac ; sacquelet, sac-

qutau, petit sac; sacquier, porte-

sac ; saqnement, maraudeur; sae-

menter, saquementer, piller.

Sac, sache, sec, sèche ; saeher, sé-

cher; aache, sécheresse; lat. siccus,

sieare.

Saçant, saichant, sachant, savant,

sage
;
qu'ils sacent, qu'ils sachent.

V. SAVEIR.

ikicler^ sassier, passer par le tamis.

V. SAS,

Sacre, sacré; sacrcfise, sacrifice;

sacrefler, sacrifier, cousacrer ; sa"

cramenfage, droit payé par celui

jjui prête serment; sacraric, sanc-

tuaire. V. SAGRAMENT.

Sacurbe, sorte de robe. Duc. v. sa-

curba.

Sade, saide, agréable, doux ; sador,

douceur ; lat. sapidus.

Sael, saca), sceau: sael«r, sceller.

V, SEIF.L.

Saete , saietc , flèche : lat. sa-

gitta.

SafiPran , safran ; saflrane , champ

semé de safran ; safrc, orfroi, bro-

derie d'or oa de soie ; safré, gariiî

d'orfroi ;
cnsafrcncr, garnir de sa-

fran ou d'orfrai.

Saflr, saphir.

Safre, gourmand.

1 Sage, savant ; lat. sapiens.

2 Sage, sauge ; sagéis, breuvage d©

sauge; lat. saluia,

Sagerie, lieu rempli de joncs et d©

roseaux, et par extension marais.

Sagite, flèche, v. saete.

Sagetlie, sagittaire, saiette, sai-

tîe, vaisseau ; de l'arabe Sat^'a, sui-

vant Raynouard.

Sagrament , sagrenient, serment

(serment de 842) ; lat. sacramen-

tum.

Sahin, espèce de faucon, Duc. v. sa-

hinus.

Sahs, couteau, coutelas ;
angl, fax.

sax.

1 Sai, sa..
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2 Saî, sel, 6C, soi.

3 Saî, seî (je), je suis, v. saveir.

4 Saî, ça. V. ca.

Saial , saiau , «a'el , sceau, v.

SEIEL.

JSafe3ia»ce, science, v. saveir.

SialcSacr, lirer v. SAC.

1 Siaîe , soie; saîere , échappe" de

soie ; saictur, fabricant d'étoiles de

soie. V, SEis.

2 Sx&ic, «taSozi , «tayoxi , say^eite,

mot d'origine celtique , casaque ,

couverture, lien, bandeau; lat. sagurn\

bret. saè\ anc. irl. sai.

Saicii, sain, graisse, v. saïn.

1 Saiek*, essayer, v. essai.

2 Saîer, scier, faucher ; salele, fau-

chée. V. SEIER.

ISaige, sage.

Saâgne, ravine, niarais, moelle de su-

reau. Duc. V. saigiiia.

Usàf^ne , signe ; saigacr, signer, v.

SEIGNE.

Snignir, seigneur, v. senor.

Saigremor, nom «à'arbre, syconiore.

SaiicK*, essayer, v. essaier,

filaîjel, écrit sur lequel on a mis le

sceau. V. seiel.

Saîller, saSIca*, sauter, jaillir. Sail-

lcor,'saîUeres§(«, danseur, danseu-

se. Saillie, sertie, assaut ; saillu,

sauté ; lat. salire.

Saïn, saing, graisse ; Idii. sagina»

1 Sain, satin, v. seie.

2 Sain, lien, corde, v, saie..

Saincts, saint
; lat. sanctus,

fSaiudre, ceindre, v, ceint.

Saine, seynne, seine, instrument de

poche, puis lieu où l'on pêche, marais,

étang ; lat. saqena,

1 Sainer , isaingner , signer, faire

signe, ciseler; sain, saing, seipg»

marque, signe, v. seignër.

2 Saluer, rendre sain, guérir; »al-

neté, gaérison, santé, v. saner.

3 Saîïsea-
, «saingncr, saigne"; sai-

niëres, »ainncar, saigneur ; saln-

gSaut, sanglant, v. SANC.

Saângle, sangle, seul, simple ; salu-

gler, sanglier
; sainglement , sé-

parément. V. bl.NGLE.

1 Saluii^, sans.

2 Sains, espèce de tunique. Duc. v. se-

tnicinctium. v. CEiNf.

SaSiisiuc, seine, v. saine.

Saint, cloche, v. sin.

Saint, miracle; saintée, sainteté,

saiuteurs, sainteux,saintucu}c,

serfs devant un censàTégliso, clercs
;

sainilr, se sancliOer ; saiastinir^

très-saint; sainSsiaire , saints,

sains, reliques des saints.

Suintnrlcr, faiseur de ceintures, v.

SALNDRE.

Saircment, sairreanent, serment.

V, SA Grament.

Saisine, saisie
; sj^sinenr, gardien

d'effets saisis.

Sf&iwe, sage, savant, v. saveiii.

Saîvement, salut, v. salf.

Sakcr, tirer, agiter ; salieur, porte-

sac. V. SAC.

j Sal, sauf, excepté, v. salf.

2 Sal, sel ; s^l grant ^ gros sel
;

saleron, salicr, salière ; lat. sal
;

salage, impôt sur le sel; saïan-

drc, sorte de vaisseau ; salarier»

payer; salelgnon,saligfa<^n, pain

de sel ; saline, charge de sel; sati-

ner, sauner» faire du sel.

Sale, salle, maison, palais, salle,

cour, juridiction.

Sale, salade, espèce de casqu'i. Diie.

V. salada.

Saiecoqtjie, crevette Duc. v. sqmUa.

Saler, sceller, v. seiel.



S»alf, saE«-, ssaiiS) sauf, suue, sauvé
;

salTam«*nt. salut ; salver, .s;invcr;

salTcrrcs , salveor , sauveur
;

salvetés« sûreté, protection ; sa-

lud, salut, salut; salvabBe, salu-

taire ; salva(|e, salvanc*", Mûlva-

mcaic. suuvCo^ru'de, préservation; lai.

salvics, sùlvare.

Sirtlir, saliir , saillir, sauter; lat.

sa lire.

Sal9er, troubler, salir ; anc. h. ail.

suln, trouble.

Sainic, sannsc, scauRio. psaume :

NaEtier. psautier ; saiimoier, psal-

moilier.

^alse. salé, sauce, v. sal 2.

SaipetrcBir, salpétrier.

Saît , saut , danse ; lat. saltare. v.

sali/'.

SaiScre, salterion
,

psaltérlon. v.

SALMF.

Salterion, corps, entraves, v, SARTh;-

LION.

Saiu , ^aluancc , salad , salut
;

saleaJcr , siluer , sauver ; s:Jua-

l>Ic, saluiaire. v. salf.

Saîve , forêt; saÎTage, sauvage, v.

SELVE.

lëalvclc, bourg:, village, district. Duc.

V. salviias.

SalvoÊ (îi), il sauvait, v. SALF.

^aiHadi, samedi, v. sabmedi.

i^ainblcr^ saxilcr , sembler; sam-
h!aacc, sanabîa&C, mine, visige,

sciuliie, ressemblance ; sasnJire

pour ï*aiM»»ïe. visage
;
par le .«iaits-

Ijro liit-tt! par le visiige de Dieu. v.

*
SEilBLEIl.

Sambrc, sombre. Duc. v. somhnon.

ISambue, saB^bue, paille, housse re-

couvrant les palefrois, sorte de char,

étalage, pompe. Duc. v. samhuta.

S>aiubn7) espèce de jurement parle

SamiMiy! par le sang de Dieu !

Sanihiiz, sambnc, sureau
; lat. sam-

bucus.

Sam»*, samc#, oamgnie, étoffe, ve-

lours, couverture de cheval ; samin,
!«amiero, fait de sa?}ut.

SamoSc, celtique, nom de plante.

Saniplc, e.xemple v. essample.

Sasuprcs, aussitôt, v. sempres.

§anc, sang, sang ; laf. sanguis; faire

.sa^n, l)lebser ; sai^g Yolage, bles-

sure légère; sangîaafer, sangler,

ensanglanter
; sangloanéc, caillot

de sang; sangsuerlé, saag sncN-

ic, sang rsgilc; sanf;meileore ,

sa»gme£ÎMon, agitation du sang,

colère ; .«angoOgic, masse de sang

figé : sangniR, sanguine , étoffe

couleur de sang ; sangutnité, pa-

renté.

Saîie, synode, v. sene.

SaratT, guérir, être sain, être sage-,

feaasfsner.t , gudrison ; saneté
,

sanhc. santé; santisi , en bonne

sanlé ; lat. snjïcire.

Sangle, sengic, seul, solitaire : ^an-
glt'r, sanglier, v. senuLer.

Sanior, seigneur; sanîorîc, seigneu-

rie, v. sexior.

Sassir, souiller ; lat. safn'e.i.

Sanlc-r , sembler, croire, y. saM-

bler.

Sasiie, sentier, v. sente.

Satiton, espèce d'arme. Duc. v. ia-

peildta.

I^acstuàirc , soncluoire , châsse, v.

SAI.M.

Saol, rassasié ; saolcr, saoalcr* saou-

ler; lat. satuUus, diminutif de adiur
;

prove: çil sadol. v. sazier.

Saolêe, rassasiement.

Siiosa.saoaanenacRi, rept oche, saon-
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ta«rir, reprocher, railler. Duc. v. so~

nare.

^ap» sapîn ; sapale, sapine, foiôt

de sapins.; sapctl» branche d\i sa-

pin; bâton.

Saper, piocher, sapper.

SapI, sage; «apienec^ savoir; sa-

plaiif, savant. Sapiteur, sage, ex-

pert. V. SAVEIB.

Saquer, tirer, v, SAC

Saquermcnt, sacrement.

Marcel, aiguillon. Duc. v. sarcins.

Sarcheu, sarcoel, sarcou, sarcu,

sarkeu, cercueil.

Sarcir, sarcliir, coudre ; sarcliis,

«artis, cousu, ciselé ; sartre, tail-

letir; sartrerie, boutique de tail-

leur; VjlV» sarcirey staxinator, sartor.

Sarchies, agrès, cordages d'un Vais-

seau.

Sarelolson, temps du sarclage des

terres.

Sardonle ^ sslrctoiac , pierre pré-

cieuse.

Siard«nau, filet pour la poche des

sardines. Duc. v. sardinnlis.

Sarcje, serge ; Hstrtjii, pièce de serge;

Haryillerj sergiér.

Saroth, rochet, îiabit d'6y:lise. Duc.

V. surrotus,

Sarpe, sarpcl» sérpe ;
sarpilloii,

serpette.

Sarpeliiere, couverture.

Sarqueu, cercueil, v. sarcuëu.

Sarrer, serrer ; tenir en sarre ^

gêner, contraindre, v. seiieh. Sàr-

s'ans, cordons d'une bourse.

Sarros , Marrason, sorte de tVo-

magCi

t^arrusc, serrure; v. slrèr.

Sartiois, agrès, cordages d'un vais-

seau, tressé, noué ; lat. sertus.

Sartir, couper,' tailler, défricher, sar-

cler. I^arilfl , champ noiivellemenl

défriche ; lat. sarrirc, sarrHum, sar-

cler. V. E>bAnT.

Sartre, tailleur ; 8arirér!<>, boutique

de tailleur, v. sauciii.

Sarvir, servir, v. skrf.

Sas, tamis; lat. seta, soie, crin; pa-

tois normand, set.

Sais, sac ; sacet, saquet^ petit sac

,

sachet, v. s.\c.

Sasoagc^ sur, assuré.

Sat, sept. V. SET.

SatalBin, sàtàiiin, siailaenin, fait

de satin, v. slt.

SatefUcr, satiflleà'^ satisfaire , con-

tenter, payer.

Satcrîe, sergenterib, esjJèce de tief.

Duc; v. sutelles.

Satoir, sautoir, étrier. Duc. v. sal-

tatoria. v. salt.

Satou, sorte de bâton de défense. Duc;

V. sapellala, v. saI'.

Sau (je), je sus ; lat. savkir.

Saubue, espèce de litière, v. SAM-

BL'E.

Saueoîe, .^aslchoic, 9»au«;îz, saus-

saye ; ^aueelet, jeune saule ; >au«
eeïîtfi, petite suussaye ; lat. salict-

tum.

Sauvée, fonds de terre rapportaiit Un

sol de rente; ^audcuier , «au-
cloier, soklat ; saudoirie, troupe

de soldats, v. sol.

^audre, saulirj sauler; »aiilu, sailli,

jailli. V. SALIR.

Saufjic, breuvage de sauge.

Sauiee , i^aus^e , s;iuce; ,saiaMi4''r,

saulseron, staucicr, saustiier,

officier de cuisine, v. sal.

SauUcr, ««aisllicr, soulier, v. solh:,

Ibiauit (qu'il), qu'il sauvé, v. saLK.

I^auiticf, saaticfi'
,

psautier, v.

SALilE.
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Naamach, sorte do file!.

Saumailcr, g;irdicn de bêtes de som-

me. V. SOMME.

Sannarie , saunerie ; saunclage
,

gabelle. V. SAL.

Sanre, staurrc, payer, v. soldre.

Sans, saux, sauvé, v. salf.

Santcler, sauter, tressaillir, v. salir.

ISaavagio, sauvagine, habitant des

forêts; sauvechine, terre inculte.

V. SELVE,

Sanvaclon, salut; sau-velage, droit

de sauvetage ; sauvement, sau-

veniez, droit de sauvegarde ; san*

voir, réservoir, v, salf.

Saveir, savir, savoir
;
je savoie, je

savais ; lat. sapere.

Savclon, savon ; lat. sapo.

Sawin, sciure de bois. v. seer.

Saye, cheville. Duc. v. sayus.

Sajgle, seigle.

Sayniere, instrument de nettoyage.

Duc. v. sanare. v. saner.

Sayrie, assemblée du soir. v. serik.

Sazicr, rassasier; lat satiare.

Scabinol, échevln ; scabinal, hôtel

des échevins. v, eschavin.

Seale, échelle, v. eschelle.

Scancelior, aller de côté, chanceler;

ail. schwanken,

IScandaïer, scandaliser ; scacdele
,

scandale, insulte; scandalisenx^

injurieux., v. esclande.

Scaphion, voleur de grand chemin.

Scaramps, nom d'une ancienne so-

ciété Je négociants. Duc V. secietas.

Scarnir, railler, v. escarnr.

I^çavaot, savant ; seavance, scj^nce,

expériense, v. saveir.

Scerîe, soirée, v. série.

Schack, butin, v. fschac 1.

Schacbier, sclaaciuier , échiquier,

V. ESCHAC2.

Scharsrté, avarice, v. escars.

§c!ic3n9, fripon, scélérat,

Sehcnapan, vaurien, voleur. Duc. v.

snaphtanus.

Scient, connaissant ; scieratemenl,

sciemment
; scienfais , prudent

,

avisé. V. ESCIENT.

Scintereîle, sorte de moucheron, v.

ESCJiMTELLE.

SeîntiSe, petite quantité.

Sclrargicjs, chirurgien,

Sci^ailler, couper, cisailler.

§ciaide, grêla,

Bclondage, droit sur les écluses.

Scoberie, marché aux cuirs. Duc. v.

scorium. v. escorcer.

Sconser, cacher, v. escondre.

Scopîr^ cracher, v. escopir.

Scorion, scoarion, escourgeon, es-

pèce d'orge. Duc v. scario.

Scote, sorte de monnaie.

Scous, sentinelle. Duc. v. scubise. v.

ESCOUT.

Scouz, sorte de jeu.

JScraiOr, effacer, v. escrapeR.

Scribanie, greffe, v. escrire.

ScriUine, recherche, examen,

Scuchon, écusson. v. escut.

Scalicr, office préposé à la vaisselle.

Duc. V. scultellanus.y. f.scddelle.

Scupîr, cracher, v, escopir.

Scurdance , obscurité, v. o>XUR-

DANCE.

Scnre, grange ; scuré, couvert, pro-

tégé. V. SEGUR.

Se, sa.

Se, sîé, siège, v. sed.

Seage, droit de station dans un fort,

v. SEER 2,

Seailles, moisson , blés fauchés, v.

SEER 1.

Seal, seaux, seax, sceau, v. seël 2.

15
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- Sebclln, «cbeline, marte zibeline.

V. SABLE.

Seboutir, mettre au sépulcre; scbol-

ture^ sépulture, v. sevelir.

Séchai, sénéchal, v. seniïscal.

Sec, ses , sec ; lat. siccus ; sechier,

«ecchier, secchîr, sécher; se-

chear, sécheresse, aridité; 8cclion,

bois mort.

Secle, siècle ; lat. seculum. v. seule.

Secont, seconz, secunt, selon ;
lat.

secundum.

Secorcier, 'seconrcier , raccourcir,

rétrécir, v. cort.

Secorre, secourir ; secors, secours.

V. CORRE.

Secrei, secreit, secroi, secret ; »c-

erestain, secretein , sacristain
;

«ecrelerc, salle secrète.

Secucion aecussion, persécution, v.

SEVRE.

Secaler, séculier, laïque, v. sECLE.

Scd, siège; sedeir« scder, s'asseoir
;

lat. sedere. v. sker 2.

Sedme, septième, v. set.

See, seie, fauchée, v, seer 1.

Sée, cheville de fer.

i Seel , seau ; seillée , contenance

d'un seau; ital. secchia ; v. seille.

2 Seel, seiel^ sceau ; seeïlear, gar-

dien du sceau ; lat. sigillum.

Seeite, seette, flèche, v. saete.

1 Seer, seicr, scier, couper ; séer-

rcs, faucheur; lat. secare.

2 Seer, seier, seîr, seoir, s'asseoir
;

lat. sedere.

Scganz, suivant ; segancier, des-

cendant. V. segre.

1 Seglomt, morceau qu'on avale tout

d'un coup,

g ^egloui, sanglot, v. singlot,

1 Segnc, scigsie^ scsmc, signe ; se-

gncr, faire signe; lat, sigtium
,

signare.

2 Scgne, seigne, enceinte, v. ceint.

Segnor, seigneur ; segnorage, sei-

gneurie; segnorir, rendre seigneur.

v. SENHOR.

Segont, second, selon, v. secont.

Segraier, garde des forêts, gruyer
;

scgraerie, segrairie, segreage,

droit dû au gruyer. v. graarie.

Segre, segsair, suivre ; segaenee,

petits animaux suivant leur mère
;

seguior, suivant, serviteur, v. sevré.

Segré, secret ; segrete, chose fiscale.

V. SECRÉ.

Segretain, sacristain, v. sacre,

Segar, sehar, séar, sûr, assuré, pri-

vilégié ; scgureté, sécurité; lat.

sccurus^ securitas.

Selîage, sciage, v. seer i.

1 Seî, soi.

2 Seî, ses.

3 Sei, seîf, soif; lat. sitis.

Seiaal, seiel, sceau, v. SSEL 2.

Seîe, sienne, v. soie.

Seîe, soie ; lat. seta.

Seié, nom d'arbrisseau.

Seîér, scier, faucher ; seielare, ce

qu'un homme peut faucher en unj our.

V. SEER 1.

Seigle, siècle, v. seule.

Seigle, seau. v. seel 1.

Seiglo», mesure de terre.

Seigne, seingoer, seignement, si-

gne ; seigner, signer ; seigaan ,

saignacie,senacle,sign<il; seing

signature ; lat. signum, signare, siqna-

cidiini.

Sei^«sienrage, seignofâgé , sei-

gneurie; seîgnoré, seigneurial
;

seignenrier, administrer, gouver-

ner. V, SENHOR.

Seille,' faucille, v, seer 1.
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Seille, seau, baquet; lat. situla.

f^eillette, bouteille.

SieîSlée seillie, seillon, le contenu

d'un seau, mesure de capacité; sci!-

lîer, lieu oii l'on met les seaux.

Seîndrc, ceindre; seîntarc , cein-

ture. V. CEINT.

Sein, sain, v saner.

Seine, rêfs à pêcher^ lieu oii l'on peut

pêcher avec ce rets. v. saine.

Seiner, saigner, v. sane.

Seins, seinz, saint, reliques ; seinlir,

devenir ^aint ; seintuaire, sanc-

tuaire. V. SAINCT.

Seins, seinz, sans; lat. sin?.

Seint, cloche, v. sîN.

Seips, haie. Duc. v. sepîum ; lat. *x-

pes.

Seir, soir ; lat. sérum.

Séîr, seoir, v. sekr 2.

Seîre, seîer, suaire.

Scis, seix, six; lat. sex ; seisîme,

seizième ; seisante , soixante, v.

SEX.

Sfîis, sec. V. SEC.

Scisir, saisir ; seisine , saisine v.

SAISIR.

Seison, saison ; lat. satio.

Sejor , séjour , repos , délassement
;

chenal sejorné, cheval frais, v.

JOR.

Sel, celui, v. cel.

Sel, si le, v, se.

Sel, sceau, v. seel 2.

Sel, sels, sex, seul. v. sol.

Sele, seel, selle ; selier, sellier ; lat.

sella

Selonc, selanc, seinm, selon, le

long. v. LONG.

Seions, soleil, v. SOLOL.

Sclve, bois, forêt ; lat. silva.

Semaise, mesure de deux pots. Duc.

V. semaisia v, semer.

Semai , seuiale, semaqne, espèce

de vaisseau de transport.

Sexnance , semence ; semancer
,

semer ; lat. semen, seminare. v. se-

mer.

Semhcl, appel, joute, v. cembel.

Senabicr, réassembler, assembler,

semblablcment, ensemble; lat. simu-

lare.

Scmbue^ litière, v. sambue.'

Semé, septième, office des morts fait

après le septième jour. v. set.

Senaedips , soi-même; lat. semel

ipse.

Senïclgnc, semaine, v. set.

Semelter , savetier ; semelin, se-

melle.

1 Semer, semencier, sementcr,

semer; gemere,semeur ; semenre,
semence; semerc, semoir, se-

moisons , temps des semailles
;

lat. seniinari.

2 Scnaer, séparer, désunir, dépouiller
;

lat. semis, demi.

Scnietiaîre, semifarge, cimeterre.

SenaiSIe, tour, mouvement.

Sensiilanx, sémillant.

Seminel, pain de Heur de farine. Duc.

V. seminellus.

Semler, senSer, sembler, ressembler,

il semlotiÂ, il scnlont, il sem-

blait. V. sembler.

Semondre, avertir, mander, annon-

cer; semondc, assignation; se-

mondcur, semonneur, sergent
;

semons, assigné; lat. summonere.

Se» osses, bêtes de somme, v. somme.

Sempre, sempres, toujours, aussitôt;

lat. semper.

Sca , san , esprit, conduite ; séné,

acnet, sensé, prudent; anc. h. ail.

sïn.
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Scii, son, sien.

Srnan, bâliment à deux mâts ; ail.

sehnaue.

Sendier, sentier, v. sente.

Sendra, seigneur, serment de 842. v.

SENHOR.

Sendre, cendre; sendrineus, cuit

sous la cendre, v. genre.

fSeneals, seneans, sur le champ.

Senefler, signifier ; seneliauce, si-

gnification. V. SEIGNE.

Senelle, cenelle, petite prune; sene-

lée, haie de cenelles.

1 Scner, faire signe, v. seigner,

2 Sener, guérir, v. saneb.

Senescal , senescaul, senescax^

sénéchal ; senescalîsse, sénéchale;

anc. ail. siniscale, de sines, sehne, an-

cien et scalc serviteur.

Scnesfrc, gauche, sencstrier, placé

à gauche ; senes<reiiieiif
,

placé

d'une façon désavanîageuse ; lat. si-

nistra,

Scngle, seul; s«ngler, sanglier; lat.

singu.ns, singularis. v. sangle.

Senlior, senor, seigneur; lat. senior.

V. SENDR^.

Senne, Synode.

Scnoec, senoc, seneuc, sans cela
;

lat, sina hoc.

Senonche, cours d'eau, élang. v, saine.

Sens , idée , manière ; sensible
,

sei'sé.

Sensualité, intelligencp.

Sentaine, sentcne, nacelle. Duc. v.

sentina.

1 Sente, fond de cale.

2 Sente, sentier ; lat. sémita ; sente-

lete, senteloKe^ senterclle, petit

sentier.

Sente ncier, léJac'eur de fente ces.

fSentii, couronné d'épines; lat. t^n-

tis.

Sentnre, ceinture ; senturete, pe-

tite ceiatjre. v. ceint.

Seoir, être assis; seoir», manière

d'être a.?sis. v. seer 2.

Scon , seun , scn

Seonneur, moissonneur, v. seer 1.

Sepelîr, ensevelir; sepoare, tépal-

cre ; sepoature , sépulture ; se-

pnit , enterrement; lat. sepelire.

Sepmaine , semaine ;
sepme , sep-

tième ; septembrale , septem-

bresche , fête de la Nativité de la

Vierge au mois de septembre, v. set.

Sept, clôture , haie ; lat. septum.

Septréc , mesure de terre de douze

boisselées. v. set.

Sequaonic, souquenille v. SOLXA-

NIE.

Sequeuer < secouer; lat. succutere. v.

ESCORRE.

SequîIIon, branche coupée, v. sser 1.

Ser, serain , soir.; serée , soirée;

lat. sérum.

Serainc, sirène.

Serans
,
peigne , ou;il pour préparer

le chanvre; ail. sharren.

SerceS, cerceau ; sercelier, tonne-

lier.

Sercher, chercher, v. CERCHEE.

Serement
, serment ; sercmenter ,

faire serment, v. sacre.

Sereur, sœur; serorgc, beau-frère.

V. soror.

Serf, servileur; serf (je), je sers
;

sergasite, servante; sergent, se r-

. viteur, sergent ; sergenterie, ser-

genterie, office de sergent.

Sergeon, pe'ite serge v sarge.

Serî , seeri , le soir ; lat. leTum ; sé-

rie, réunion du soir. v. SER.

Serîex. sellier, v. sele.

Sernieau, scrpean,serpler, serpe.

V. SARPE.
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Scronde, inondation ;

seroader,

déborder, v. soronder.

Seror, sœur.

I^eroge, serorge, sernrgc, beau-

frèie; lat. scrLviw,

Serpe, serpent; serpente!, petit

serpent.

Serpelîère, balle de laine. Duc.

.V. serptillera.

S<rpol, trousseau de mariée. Dac.

V. serpol.

Serquen, cercueil, v. sarcou.

Serrai», valet, v. serf.

1 Serre, animal légendaire.

2 Serre, scie; lat. serra, de sccare.

3 Serre, aerrease, serrure, clou, at-

tache , ceinture; serrer, fermer,

serrer, presser ; «erreement, à

i'élroit; lat. sera, de serare; serrer

Mfï bateau, le maintenir; sériée,

barrière, clôture.

Serré , montagae , colline. Duc.

V. serrorium.

Serrunt (ils), lisseront, v. ester.

Servage, service, redevance payée par

un serf.

Serte, temps de service.
"

Scrveutage , redevance d'un fief;

service, servige, servîsc, tra-

vail , main-d'œuvre ; servicîon ,

servante, v, serf.

Serventois, poésie satirique, v. sir-

vente.

ServecS, cerveau.

Servir, être soumis, servir, v. serf.

Servoir, serve, réservoir, boutique
;

lat. SERVARE. v.

Scrvoise, cervoise, bière, brasserie.

V. CERVElSE.

1 Ses, son.

2 Scw, sels, si les.

3 Se», six ; sesante, soixante, v. sex.

4 Se9, sec ; lat siccu?.

Sesehal, sénéchal, v. senescàl.

Sesîr, saisir, v. saisir.

Si son, saison, v. seison.

Seï, sete, siet, sept; lat. sep!çm;

setain. settme, setme, septième
;

setante , septante; setembre,
septembre ; setîer, sesterof, sep-

tier ; Àcsterage , setrellage ,

sf xterage, droit de mesurage
;

ststerée, sestrée , sexterée ,

mesure de terre contenant un septier

de semence.

1 Seu, suif; lat. SEBUM.

2 Seu, sien ; seae, sienne, v. soie,

3 Sén, suiyi. v. sevrf.

4 Seu, geur, sureau. Duc, v. sabucus.

Senage, droit de station dans un port.

V. SEER 2.

Seuc (je), jesus. V. saveir.

Seae, ëtable à pourceaux.

Senf, haie ; laX.sœpes. v. seips.

Seugre, suivre. V. sèvre.

Sculdre, siendre, avoir coutume;

je seul, j'ai coutume; lat. goitre.

v. sodler.

1 Seule, siècle, cantique de sainte.

Eulalie.v. secli-:.

2 Seule, solive, fond denàvire. v.solb.

1 Sewr, sœur.

2 Senr, sureau, v. s eu.

3 Seur, sur. v. SOR.

Scûr , sur"; seûrtance , sécurité.

V. SEGUR.

Scuraimé , qui a plus d'un ao.

v. AN,

Seuraitcadre, attendre, v. tendre.

Seurfait, coupe de taillis, v. fait.

Seureors , surcot , vêtement de

dessus, V. cote.

Seurcuidé, arrogant, v. guider.

Seurdlre, accuser; seurdiz, accu-

sation. V. DIRE.

SenruornuK-r, surnommer, v. non.
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Senronde, partie avancée d'nn toit,

senronder déborder, v, onde

Searprendre , fîagner
,

progresser.

V. PRENRE.

Scnrsaillant^ surnuméraire, rempla-

çani. V. SALIR.

Senrselîère, cote d'armes.

S«urtonfMre, extrémilé d'une toison

V. TONDRK.

Seurvendeai^ier, cueillir les raisins

d'un autre, v. vendenge.

Seu-wiére, canal.

Seax (je), je suis. v. estre.

Sevals, seviaus, du moins.

Sevelir, ensevelir ; lat. sepelire.

Seirle, forêt, v. SELVE.

Sevmr, séparer ; sevrée, séparation;

severalement , séparément ; lat.

separare.

Scx, seul. V. SOL.

Sex, six; sezoïe, sézinae, aime,

sixième, seizième.

Sejete, petite scie. v. seer.

Scym, graisse v. sain.

Seyne, lieu de pêche, filet.

Sejinre, mesure de pré. v. soîture.

S>ez, as.sez ; lat. sat.

Sezaille, rognure faite avec des ci-

seaux.

Sezille, Sicile.

1 Si, se, soi, ses.

2 Si. ainsi, aussi ; lat. sic,

Sibler, siffler; lat. sibilare.

Siblet, sifflet.

Siboingne, ciboire.

Siéeler, plaire au monde. Duc. v.

secularis, v. secle.

Sîé, sied, ssez, siège ; lai. sedes. v.

SEER 2.

Siegle, siècle, v. secls.

Siegre, sigre, suivre, v. sevré,

Sîel, ciel.

SIele, selle; sîeicr, s«'ller. v, selet.

Siele(il), il a coutume, v. SOLEIR.

Sieme, septième, v. sET.

Sierain, suir. v. SER.

Sierer, serrer fermer, v, SERRER.

Sierge, cierge.

Siergeant, servileur. v. SERF.

Sîet, il sait. v. saveir.

Sîet, sept. V. set.

Siettans, septante, v. set.

Sieu, suif; V. SEU.

Sieue, la sienne.

SieureS, nom de poisson.

Siearie^ seigneurie, v. sire.

Sîeuvre, sièvre, sievir, suivre
;

sicutc, suite, v, sevré.

Sieult (II) il suit; siéu, suivi; qu'il

s?ge, qu'il suive.

Sigant, poulain qui suit sa mère.

v. SKGRE

Sage, siège, v. seer 2.

Sigiilcr, greffier, notaire, v. seel 2.

Siglaton, vêtement arrondi par le

bas ; lat. cyclas. v. ciclaton.

Sigle, voile-; sigler, sangler, cin-

gler, aller à la voile ; sax. segl;

ail. segeln ; angl. to sa il.

Signacle, sinacle , signal, signe de

la croix.

Sigaie, signanlf , suite, dépendance

V. SEIGNE.

Sigaaor, seigneur, signorer, com-

mander. V. SENHOR.

Silleur, moissonneur, v. seer 2.

Slmencl, siaisle, «imoiiel, gâteau

de fleur de farine; lat. simila. v.

SEMINEL.

Siinployant, simple, doux.

Si'n, si en.

Sin, sing, sint, saint, cloche ; lat.

signum. v. seigne.

^inal, sBsiaaxlt, chambre haute des-

sus d'une bergerie. Duc. v. sula-

riun).
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Sinator, bailli, v. senhor.

Sineoper. couper ; sincoper les

mots, diviser les mois pour leur

donner un autre sens. v. coper.

Sine^ terme de jeu de dés

Sinfonie, vielle, espèce de guitare, v.

CHIFONIE.

Slngladoîre, ceinture, v. ceint.

Siinglot, sanglot ; lat. singuUics.

Singot, sinjgetîaas, petit singe.

Singoteiuent, singerie, tromperie.

fSinsenier, gardien du saint ciboi-'e.

Sioste, tranquille; en repos v. skeh 2.

Siou, terme d'injure.

Sip, s'asseoir, v. seer 2.

Sire, seigneur, père ; siret, petit sei-

gneur. V. SENDRA.

Streaa, sisiau, sîzéan, geste de

mépris. Duc v. ha\ba.

Siron, ciron, verrue.

Sirre, suivre, v. sevré.

Sirnrgien, chirurgien.

Sis, son ; lat. suu8.

Ni», six ; sisaine, sisime, sisîe,

sixième; sissantimc, soixantième,

v. s EX.

Sisel, sisos, ciseau ; lat. scissarn. v.

Ci SEL.

Sisircol> tonneau.

Si'st, si est.

Sistre, s'arrêter; qu'il siâtéuât, qu'il

s'arrêtât ; lat. sistere.

Site, rang, situation, v. seer 2.

Sincle, siècle, v. secle.

Slvadej avoine. Duc, v. sivada.

Sival, slvians, si du moins ; lat. st

vel.

Sivir, sivre, suivre ; ugus savons,

nous suivons ; site, slute, suite :

si-wi^ suivi.

Sizeaul, trait d'arbalète. Duc. v. sci-

selum.

iO —
Skern, écran; ull. schain,ang. screen

;

V. ESCREN.

Skernsuehe, escaraiouche; ail. schar-

mûtzel. v. ESCARMIE.

Soa, sienne; lat. sua.

Soaf,doux; soatume, douceur; soa-

-vet,'doucement ; soatîsme, parfum
;

lat. suavis.

Sobit, subit.

Sobre, dessus ; sobreYcrs, eau dé -

bordée, v. soR.

Sobsta, soulte, v. solte.

i Soc, espèce de chappe, manteau.

Duc. V. SOCCA.

2 Soc (je), je sus. v, saveir.

3 Soc, sook, .soc de charrue ; so-

cage, soce, service de charrue

.

1 Soce, redevance,impôt sur les arbres,

V. SOCHE.

2 Soce, socon, sochon, associé,

compagnon ; soclenne, servante
;

socine, association ; lat. socias.

Soclse, souche, tronc, bâton; so-

chage, droit sur chaque arbre.

Socorre, secourir ; socors, secours.

v. CORRE

Sodant, soudan, sultan.

Sodain, soudain ; lat. subiLaneus. v

SOBIT.

Sodée, .soudée, solde, paie ; sodée

de terre, rente provenant d'une terre.

V. SOLT.

Soder , sodoier , sodoiant , sol-

doîf, soldat. V. solt.

Soduire, souduâre, tromper ;
sou -

doiauî, trompeur, v. duire.

Soe, senne, v. soie.

Soel , soé, souef^ soes. soues,

doux, agréable, v. soaf.

1 Socl, seuil, v. SOLE.

2 Soel, sceau, v; seel.

Soeler, soûler, rassasier, v. S.40LER.
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Soentrc, après, à la suite, v. so-

VENTRE.

Soen, sien.

1 Soer, sœur. v. seror.

2 Soer, seoir, v, seer,

3 Soer, soir. v. ser.

Soeturc, mesure de pré. v. soiestée.

1 Sofferre, suffire; soffisant, suffi-

sant ; lat. sufficere.

2 Sofferre , soffrîr ^ souffrir
; lat.

sufferre.

Soffrance, soffreîc, souffrance, pa-

tience, suspension.

Soffraule , to! érable ; sofflFrcHos ,

souffreteux.

Sollîme, sophisme.

Soffraindre , enfraindre , manquer
;

jsoffraigne, infraction ; v.fraindre.

Sogloter, sangloter, v. SINGLOT.

Sogre, beau -père ; lat. socer.

Sohaîdïcr, sohaitier, désirer, sou-

haiter. V. HAIT.

1 Soi, soif, V. SEIF.

2 Soi, fsou (je), je sus v. saveir.

Soich, soc. V. soc.

Soie, sienne ; lat. sua.

Soief, soif, haie, palissade, v. selps.

1 Soier, seoir, v. seer 2.

2 Soîer, scier, couper; soîor, cou-

peur, scieur, moissonneur, v. seer 1.

Soiestée, soiheste, terre dont les

fruits se partagent entre le proprié-

taire et le fermier. Duc. v. soislura.

Soîgier, chirurgien, v, soing.

Soignole, machine à tirt^r de l'eau

Duc. V. ciconia.

Soing, soin, souci; songner, soin-

Bsicr, soigner, aider, fournir, être

inquiet, s'excuser en justice pour dé-

faut de comparution.

Soignant, concubine; soSgnautage.

concubinage ; soigaentent , dé-

penses, frais en faveur d'un autre.

Duc. V. sonniu, sonmare. Angl. sax.

5wnriea, justification, excuse. (G rimm.)

Soigne, soiguée, bougie, chandelle.

Duc. V. soignea.

Soignée, droit seigneurial.

Soîl, sol, seuil. V. sole.

St>31e, sollle, seigle. Duc. v, siga-

lum.

Soiler, celer, v. coiler.

Soilier, souiller; soillart, souillon,

valet de cuisine, v. suiller.

Soircment, serment, v. sacre.

Sois, haie. v. seips.

Soison, quartier de service. Duc. v.

sto.gium. v. seer 2.

Soïsté, société,

Soituffc, soipture, mesure de pré.

v. soiestée.

Soivre, suivre, v. sevré.

Sojorner, séjourner, v. JOR.

Sokemanné, terre tenue en soccage.

V. SOC.

Soket, petit soc. v. soc.

1 Soî, solons, soleil ; solané, midi;

lat. sol.

2 Sol, sold, soit, sou ; lat. solidus.

3 Sol, seul ; lat. solus.

4 Nol, sol, seuil, solive, poutre ;
so*

lage, droit sur le sol. v. sole.

Solable, solvable. v. SOLRE.

Solas, soula§, plaisir, réjouissance,

consolation ; solacier , solasier ,

réjouir.; lat. solatium.

Solde, soldée , sodée , soudée,

solde, paie ; soldar, solder; sol-

doier, soldat mercenaire, v. sol 2.

Soidro, sourre, payer ; sols, solu,

soluz, payé^ acquitté; lat. solvere.

Sol<î, plante des pieds, fond plat d'un

navire , solive , appui , fondement
,

pavé ; lat. solum,. solea ; solemcnt,

solier, Nollicr, solearc, soleau,

charpente, chambre haute ; solcr.



~ 121 —
soler, soulier; solin, rez-de-chaus-

sée ; soler, paver.

isolée, fonds de terre donnant un sou

de rente, v. sol 2.

j§loIe, soûle, mail; soler, jouer à la

soûle; soloire , jeu de la soûle, v.

SOULE.

jSoIoI, solel, soloil, soloz, soIeiL'

soleiller, éclairer comme un soleil.

V. SOL 1.

{Soleinpnc, solennel, illustre; sol-

lempnetet, solennité; lat. solem-

ww, solemnitas

.

1 Soler, sollier, soulier, v. sole.

2 Sloler, fsolîer, soulier, avoir cou-

tume; lat. solere.

3 !§loler, payer, v. soldre.

Slolitablement, solidement_, prudem-

ment. Duc. V. solidus.

Stolivure, solive, emploi de solive, v.

sole.

Coller, souiller, v. suiller.

fSoloni, solonc, selon, v. long.

gioltaln, sotaln, soutain, solitaire.

v. SOL 3.

(Soltis , subtil ; soltiuient , subtile-

ment. V. SOUTIL.

iSolt, solz, sou. V. SOL.

ISola, libre; solusclon, délivrance.

V. SOLDRE.

1 §»om, son, selon, v. selonc.

2 §;otn, son, sommet; en soui, en

son, au sommet, enfin; par son,

pardessus ; somme, some, le point

essentiel d'une chose, comble, som-

me , total ; sommer , additionner,

totaliser; assommer, achever; lat.

summum.

(Sombrer, donner le premier labour

aux terres.

fSombrin, certaine mesure de grain.

Sombrier, devenir sombre, avoir du

chagrin.

iSomc, somme, poids; somer, so-
mier, bête de somme, cheval; som-
melier, officier de service; som-
metier, somatier, celui qui a soin

des bêtes de somme; sommage,
sommey, service d'une bête de

omme; sommée, charge d'une

bête de somme; sommer, charger,

faire fléchir sous le poids. Duc. v.

sagma.

Somme , sommeil ; somelllé , en-

dormi, v. soxne.

Somoner, avertir, semoncer; somo»
neor, avertisseur, sergent, v. se-

MONDRE,

Somz, sons, soumes (nous), nous

sommes ; lat. sumus.

1 Son, sien; sons, les siens, v. suen.

2 Son, bruit, chant; sonet, petite

chanson, bruit d'une petite cloche;

soner, parler, résonner, payer; so-

nement, retentissement; soneur,

crieur; lat. sonus, sonare.

Sonays, cureur de privés, v. soing.

Songe, sogne, soin; songer, son-

ger, soigner; songner, avoir soin,

aider; sonîos, soigneux; soniose-

ment, avec soin; sonneur, celui

qui prend soin; sonrels , adminis-

trateur. V. SOING.

Songnole, arbalète, flèche, partie de

l'épaule. Duc. v. sonella.

Sonjer, songer, réfléchir, v. sonne.

Sonnan, sonnette, v. son.

Sonne, sommeil; lat. somnus.

Sontise, biens propres, domaines. Duc.

V. signoria.

Soock, scie. v. seer.

Sook, soc, v. soc.

Sooler, nourrir, v. saolep.

Sooner, ridiculiser, v. saoner.

1 Sope, échoppe, étoffe.

16
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2 Stope, morceau de pain, soupe; mo- iSorfairc, surfaire; sorfait, excès, ar-

per, souper. rogance. v. fere.

iSoper, soppcr, $$ouper, cliopper, Sopfondre , verser par dessus, v. fox-

faire un faux-pas; ail. schupfe^i. dr .

Sopir, soppir, arrêter, supprimer. «siorfrongnei*. accuser, reprocher, v.

jSopirer, soupirer, v. sospirer. froncer.

§}oploier, soplicr, supplier, v. pleier. !§oricr, folâtrer, badiner. Duc. v. sor-

Soprendrc , surprendre ; soprisse- cire.

ment, surprise, saisie; v. prenre. •§oi*ir, dessécher. Duc. v. sorrus,

1 «Sociuei, impôt, v. soce. §lorire, sourire, v. rire.

2 Soquet, sabot. Duc. v. soqua.

1 Sor, sorel, soret , roux, fauve,

brun.

2 Sor, sore, sour, soiire, sur; lat.

super.

§ioris, souris; lat. sorex.

Sormarcliier, marcher sur, attaquer.

V. MARCHIER.

Sorlever, soulever, v. lever.

Soi'ineignon, morceau.

iSorbiter, sorbir, avaler, engloutir; ^ormener, malmener, v. meîœr.

^ormonter, surmonter; sormontc »

excès. V. MONTER.

l§orner, sornoiller, railler, moquer;

Duc. V. subsannare,

l§oroncler, abonder, déborder; lat, su-

perundare. V. ONDE.

lat. sorbitare.

§»orbeille, sarcelle.

f§;orceintc, large ceinture, v. ceint.

Sorcemé, tacheté, marqué de pourri-

ture, v. SURSEMÉ.

Sorcerie, sortilège, maléfice; sorcc-

ron, breuvage fait par sortilèges, v. |i»oroi>é, doré par dessus.

SORT. Sororge, soroge, beau-frère, v. se-

iSorcil, sorcieus, sourcil; sorcier, ror.

sorcillier, froncer le sourcil, v. Soros, peine, malheur; angl. sorroWy

SURCIL. ail. sorge.

iSorcot, sorcaus, vêtement mis par Sorparler, parler trop. v. paroler.

dessus la cote. v. cote. Sorplanter, supplanter, v. plant.

Sorcroislre, augmenter, surcharger; iSorpois, fruits de la terre, plantes.

sorcrois, surcroît, v. creistre.

iSorcuîdé , arrogant ; sorcuidance

,

présomption, v. guider.

ISordire, accuser, calomnier, v. dire.

ISordois, sordeis, sale, mauvais, mal-

heur; sordesor, pire; sordeilhe,

saleté, impureté; lat. sordes.

iSordre, soiirds'o, surgir; lut. sur-

Duc. V. superficies.

l§orpIus, surplus, v. plus.

Sorporter, emporter, entraîner, porter

à l'excès. V. porter.

Sorpremdre , surprendre; ï^orpense,

surprise, v. prenre.

Sorquerre, requérir, demander plus

qu'il ne faut. v. querre.

gère; sors, sorce, sorjosi, source. i§orquot, surcot. v. cote.

1 Sore, sur. v. sor.

2 giore, suivre, v. sevré.

^orestain, sureau.

JKorenom, surnom, v. nom.

1 §>ors, sorse, surgi, v. sordre.

2 Sors, sourd; lat. surdus.

3 l§ors, destin, oracle, magie; en-

tendre 8e sort, connaître la magie.
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fiorcier, sorchicr, sorcier; sorce-

rie, sortilège.

iSorceron , breuvage fait par sortilège •

j§ortissei*, deviner, prédire ; sortir,

consulter les sorts, essayer, éprouver*

<§)Orsaillir, sauter par-dessus, v. salir.

iSorsambler, ressembler, v. sembler.

jSorsané, gangrené.

fSorsenié, tacheté, v. sursemé.

iSortraire, corrompre.

Sorveir, voir à la fois, examiner, v.

VEIR.

lvj§os, solde, dépense, v. sol.

2 îSos, sot, fou, imbécile, v. sot.

3 Sos, sous, dessous; lat. subtus.

k Sos, sur; lat. susum.

l§oscaingIe, sous-sangle de cheval.

Duc. V. suhcingulum.

iSoscreindre , craindre , soupçonner.

V. CREMIR.

<i»osget, sujet, v. gésir.

jSospeçon, soupçon; sospicier, soup-

çonner. V. SUSPECION.

f^ospir, soupir; sospirail, sospireus,

langoureux ; sospiradis , ensemble

de gémissements, v. espir.

j§losquenée, souquenille.

f§osson, compagnon, v. soce 2.

!§ostancc, substance, v. ester.

j§oste, soie, sot, massue, bâton à

grosse tête. Duc. v. solta.

iSostenir, soutenir; sosteneiuent

,

soutien, v. tekir.

Sot, fou, imbécile; sotelet, simple,

crédule; sotie, folie, extravagance;

sotereB, sotuart, tête folle.

^

Sotoui, rez-de-chaussée. Duc. v. sotu-

lum.

1 jSou, si le.

2 Sou, étable de porcs; lat. sus. Duc.

v. sudis.

1 Souage, aide, secours, soulagement.

V. SOLAS.

2 Souage, forme, façon. Duc. v. sorS'

Souatuiue , agrément , douceur
;

souavet, doucement, v. souef.

Soubiter, avaler, v. sorbiter.

iSoubis, subit; soubitcr, irriter, v.

subiter.

Soubkcu, aide de cuisine, v, keu.

Soiibourner, attirer à soi, inviter, en-

gager. Duc. V. suhornare.

Soubrai, sorte de filet. Duc. v. subri"

cula.

Soubriquet, geste de mépris. Duc. v.

barba.

Soubshoste , ne possédant rien. v.

HOSTE.

Soubsier (se), avoir du souci, de l'in-

quiétude.

Soiibsmanant , habitant, v. manant.

Soiibs-aumônier, sous-aumônier, v.

ALMOSNER.

Soubsaage, mineur, v. aage.

Soucanie, vêtement, v. soscanie.

Soiicliage, droit sur les arbres, v.

SOCAGE.

Souclie , souci , inquiétude. Duc. v

sochire.

1 Soucliier, être inquiet,

2 SoiicMer, soupçonner, v. sospeçon.

Soucicle, souci, plante. Duc. v. solse-

quium.

Souclave, fausse-clé. v. clau.

Soucourir, secourir, v. corre.

Soucretain, sacristain, v. sacre.

Soudée, soue, solde ; soudart, sou-

denier, soudoler, soldat merce-

naire; soudre, payer.

Souder, souder, attacher.

1 Soudre, espèce de plante.

2 Soudre, payer, v. soldre.

Souduire , séduire , tromper ; sou-

duiaut, malfaiteur, séducteur, v.

DUIRE.

1 Soue, joie. v. solas.
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2 Stone, sien, sienne, v. suen. §)oulptc, saisissement; avoir $»onlptet

ISoucf, doux, agréable, poli, v. soaf. être frappé de crainte.

Siouracbicr, soiifasqucr, soupeser, iSouIu, rompu, v. soldre.

soulever, v. fais. Soumax, sommeil, v. sonxe.

S^ouflTée, botte de foin. v. fais. Sounier, sotimier, bête de somme,

Soulferre, suffire, v. sofferre 1. v. somme.

Soufflage, soufflet; soumctler, fai- l^oun, son. v. se.

seur de soufflets. Duc. v. sofflate- Soupe, trancbe de pain. v. sope.

rium. Soupelis, surplis, v. peliçox.

Soufflet, sifflet, v. sibler. Souper, faire un faux-pas. v. soper.

Soufl'raite, disette, indigence. Soupessoneui», soupçonneux, v. sos-

Souffraiis, patient, endurci au mal. peçon.

V. SOFFERRE 2. 1 Souploier, se plier à la volonté de

Sougié, sujet, inférieur; sugeter, sub- quelqu'un, v. pleier.

juguer. V. sosGEiT. 2 Souploier , soupplir , suppléer ;

Souglacier, souglager, glisser, trem- soupletier, suppléant.

bler. V. GLACER. Soupoulir, ensevelir, v. sevelir.

Sougloier, souglouier, sougglou- Soupple, suppléant; lat. supplex.

ter, sangloter, y. singlut. Souprendre , soumettre , surpasser,

Souguer, soigner, livrer; isougnant, vaincre; soupresure , surprise, v.

concubine; souguie, service de vas- prenre.

sal. V. soiNG. Souptiu, subtil, ingénieux, v, soltis.

Sougretain, sacristain, v. sacre. Souquet, impôt, v. soc.

Souhaucier, accroître, augmenter, v. Sour, sur. v. sor.

HAUCiER. Soiir, soitrs, en sûreté, v. segur.

Soûl, seul. V. sol. Sourain, souverain, v. soure.

Soûlas, joie; soulacier, soulager, Sourbée, gerbe.

soulassier, souloissier, récréer, Sourcené, sortilège, v. sors.

divertir, v. solas. Sourchain, large ceinture, v. ceint.

Souldée , soulte que l'on donne en Sourclave, fausse-clé. v. clau.

retour d'un échange. Duc. v. soli- Sourdire , accuser, insulter, v. sor-

data; souEdée, équivalent d'un sou. dire.

>'• SOL. Sourdiie, femme débauchée, v. sor-

1 SouIe, espèce de cellier, v. sole. dois.

2 Soûle, boule, ballon; soûler, jouer Sourdois, soud, v. sord.

de a boule. Duc. v. soula. Sourdre, lever, surgir, v. sordre.

Soulier, étage de maison; soulin, so. Soureau, troupeau de porcs. Duc. v^

livc; souline, vaisseau servant aux surex {suum grex). y. sus.

vendanges, v. sole. Sourgeter, sourgister, donner re-

SouUart, souallÊard, sale, malpro- traite à quelqu'un, v. giste.

pre; soullardaîlle , canaille, v. Sourhaucber, accroître, v. haucier.

suiller. 1 Souriz, mollet, gras de la jambe.

Soullé, soulier, v. sole. 2 Souriz, souris, v. soris.
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gtoiirolle, espèce de lampe. Duc. v.

suriscula.

Sourquidenient, orgueil, v. guider.

Sioursaillé , sourcilleux , inquiet, v.

SORCIL.

§ionrvainti'e, vaincre, v. vaintre.

1 l§ous, solde. V. SOL 2.

2 Sous, seul. V. SOL 3.

3 Sous, si vous.

Sousceler, cacher, couvrir, v. coiler.

Souscors, secours, v. corre.

Souspcçon, souspete, soupçon, v.

SOSPEÇON.

Soussalous, successeur, v. salir.

Soustain, soudain, solitaire, v. sol-

tain.

Soueste, soute, massue, v. soste.

Soustectier , soustoictier , loger

,

mettre sous un toit. v. toict.

Soustenir, soutenir, entretenir; sous-

tenal, appui; soustenancc, sou-

tenance, sousteneasient, soutien,

entretien; soustcaiteur, souteueur,

soustenue, aide, subside, v. tenir.

Sousterrer, enterrer ; sousterin, sou-

terrain. V. terrain.

Soutif, soustil, soutil, subtil; sous-

tillier, imaginer, agir subtilement;

soustivfité, subtilité; soustievc-

ment, soutivement , subtilement;

Soutrcre, transporter; lat. subtrahere.

V. traire.

Souvaudrer, attiser le feu. Duc. v. sub-

vectare»

Souver, souffler, v. soufflage.

Souvin , sovin, couché sur le dos;

souviner, jeter par terre; lat. su-

pinus.

Souzaagé, mineur, v. aage.

Souzliait, souhait, v. hait.

Souzjugerie, office de juge subalterne.

V. JUGIER.

Souzouin, sozain
, placé au-dessus.

V. sos li,

Sovent, soventesfois, souvent.

§»oventre, après, à la suite; lat. se-

quente.

Sovre, sur (cantique de sainte Eulalie);

sovrain, souverain, supérieur; so-

vraineté, supériorité, v. sor.

Soyée, soyete, cheville de fer.

Soyen, sien. v. soie.

Soyesté, société, v, soiestée.

Sox, soz, sous. V. sos.

Sozline, pilier, v. sole.

Sparallon, poisson de mer. Duc. v.

spargus.

Spardille, soulier de corde à l'usage

des miquelets. Duc. v. spartex,

Spandre, répandre, v. espandre.

Spaze, espace; lat. spatium.

soutiffiart, en cachette; souiive gpé, nom donné au premier enfant de
pratique, menée secrète.

Soustre, litière. Duc. v. Sostrale.

1 Sout (il), il a coutume. V. soler.

2 Sout (il), il sut. V. SAVEIR.

3 Sout (il), il payait, v. soldre.

1 Soutain, soutin, bas, caché, soli-

taire. V. sos.

2 Soutain, subit, soudain; lat. suhita-

neus ; soutement , subitement, v.

soubit.

Soutoul, rez-de-chaussée, v. sotoul.

chœur de l'église de Paris; spec/

inspecteur ; spectatole, illustre. Duc.

V. speces.

Specier, mettre en pièces, dépecer.

V. PECE.

Specier, épicier, v, espesse.

Spée, spede, épée. v. espede.

Speler, épeler, expliquer, v. espe-

ler.

Spérance, espérance.

Spiautre, épeaulre.
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;$piC) épice; spicpetre, sorte d'épice.

V. ESPESSE.

jSporge , volontaire. Duc. v. expor-

taneus.

l§por, spur, sorbier, cormier ; ail. spor-

bavm.

{Spoure, éperon, v. esporgis^.

j§pouse, épouse; lat. sponsa. v. es-

pose.

ISpringalIe, espringale. v. espringer.

fSpurien, méprisable; lat. spurius.

iSquniBzewin , sorte de vaisseau. Duc,

V. squnilzewinum. v. esquieu.

^tablcment, établissement; staleté,

stabilité, v. ester.

jStafier, étrier. Duc. v. stoffa,

fStaiche
,
pieu; stakette , attache, v.

ESTAC.

j§talage, stalalze, étalage, v. estal.

jStampe, trou. v. estamper.

j§(aracener, soutenir, retenir; staMce-

mement, soutien, attache; stanclie,

écluse, chaussée, v. estac.

fSiAaiidart;, étendard, v. estendre.

{^tangue, tige d'ancre nommée égale-

ment scape. V. ESTAC.

StaHir, tenir (serment de 842); lat.

extenere.

f^ltaulc, étdble; lat. stahulum. v. es-

ter.

jStencele , étincelle; lat. scintilla. \.

estincele.

îSter, steir, se tenir debout; stei* era

«Iroâé, ester en justice; steivet, il se

tenait debout; stoaiè (il), il se tint

debout; lat. stare. v. ester.

i^ternir, étendre^ renverser; lat. ster-

nere. v. esterner.

!§tersiioiniue, séditieux^ perturbateur.

Duc. V. motivus,

i§teu, souche^ tronc d'arbre, v. stoc.

!§ticlsci> , frapper du bâton, v. esti-

quer.

j^tiersman, pilote, v. ESTDRMAi^T.

Stier, septier. v. set.

fStipal, appartenant à la souche, à la

famille; biens stlpaux, biens pro-

venant d'aïeux; lat. stips.

j§tipenclc, salaire; Ntipendier, servi-

teur à gages; stipes, droit sur les

baux à ferme; lat. stipendium.

Stivele, bottine, v. estcval.

(^toc, tronc d'arbre, souche_, lignée, v.

estoc; stocagc, droit sur les mai-

sons.

!§toffe , étoffe; étoffé, riche étoffe;

stoffcemcnt, riche équipage^ v. es-

tofe.

^toper, boucher, fermer, v. estope.

j^tordoier, stordoir, moulin, v. ES-

tordre.

§»tradiot, milice. Duc. v. slratiota,

Strae, strée, rue. v. estrée.

@ti*aisidre, étreindre_, presser, affliger,

blesser; lat. stringere. v. estraindre.

j^trange, étranger, v. estrange.

Strée, mesure de terre; gîreSage,

droit de mesure des blés. Duc. \.

sestra. v. sis.

Strepite, strefe, strspïte, embarras,

formalités; lat. strepitus.

^tE^eub, étrier. v. estref.

^tribord, tribord ; angl.-sax. steorbord

de steora, gouvernail et èorrf, bord

d'un vaisseau.

gÉrscSBer, racler^ ôter le surplus d'une

mesure de blé. Duc. v. stridurator.

îiÉupre, débauche; lat. stuprum.

StMrge©Bs, esturgeon. Duc. v. sturgio.

^ubbOKS, bois taillis. Duc. v. .mbbos-

CUS. V. BOSC.

j^ubduction , gubdticioii , séduction,

tromperie, v. duire.

gubclÊue, marte zibeline, v. sabelin.

jSlube^tablir , substituer, choisir un

remplaçant, v. establir.
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§(ubgestion, sujétion, soumission, v. 2 Staer (sujet); scroa* (rég.) sœur. v.

GESIR. SEROR.

Subhaster, mettre en vente, à l'encan. 3 §»ucr, tsuder, transpirer; lat. su-

V. HASTE, i, dare. v. tressder.

iSubhautoii , secondes criblures. Duc. 4 i^tier, payer entièrement, v. sol-

V. suhhauto. v. hauton. dre.

Subie, ensouple, rouleau de tisserand; 5 Suer, avoir coutume; je suel, j'a',

lat. in et subola, v. ensouple. coutume, v. soler.

Subler, siffler, v. sibler. 6 Suer, suere (suj.), sueor, «tueur

Suborbié, suburbe, faubourg; lat. (rég.), cordonnier; suerrerie , ate-

lier de cordonnier ou de tailleur;

lat. suere, sutum, coudre.

Suerfais, coupe d'nn taillis, v. fais.

Suerplus, surplus.

suhurbium.

Subrecap, couvercle, v. cape.

Subre daurade
,
grande dorade, v.

daurade.

Subtif , subtiu , subtil ; subtiHcr , Sufflciement , suffisaument , suffi-

imaginer, inventer; lat, subtilis. v. samment. v. sofferre 1.

souTiF. Suffosser, enterrer, enfouir, v. foïr.

Subversion, renversement, v. vertir. ^uffraite, souffrance, v. sofferre 2.

1 Suc, sommet de montagne. Duc. v. Sugection, sujétion, v. gésir.

Sui, suis, suys (je), je suis; lat^succus.

2 Sue, sui, sue, sere, sauce; lat,

sucus; suchier, sucer.

3. Suc, je sus. V. saveir.

Sucrion, espèce d'orge. Duc. v. sou-

crio.

Sueurs, sucurance, secours; sueur-

rir, secourrr. v. corre.

Sudain , soudain ; sudeesnent , su»

denment , soudainement, v. sou-

tain 2.

Suduire , susduire , séduire ; su-

dulant, séducteur j perfide; lat.

secus ducere. v. duire.

Sue, sienne; lat. sua.

Suec, soc. V. soc.

Suef, doux, doucement, v. souef.

Suefrir, souffrir, v. sofferre 2.

Suel!, seuil, aire de grange, v. sole.

Sueire, branche de sureau, v. seu.

Suel, seul. V. SOL.

Sueutre, à la suite, v. soventre.

1 siuer. sur; lat. super, v. sor.

Suiance, sorte de vêtement, sorte de

redevance; suiant, suivant, poursui-

vant. V. SEVRE.

Suicherie, lieu où se vendent les sou-

liers. V. SUER 6.

Suiller, sullër, souiller; lat. suilla

de sus, viande de porc.

Suin, soin; suignant, suinnante,

concubine, v. soing.

Suir, suivre; qu'il suist, qu'il suivît.

V. SEVRE.

Suire, beau-père ; lat. socer.

Sujor, séjour; sujorner, séjourner.

V. JOR.

Sul, seul, V. SOL.

Sulonc, solonc, selon, le long. v.

LONG.

Sullens, soufflant, haletant, v. subler.

Sum, Sun, sommet, v. som.

Sunie, poids, somme ; sumierer, por-

ter un fardeau; sumier, bête de
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somme; mumntagc, équipage; su-

niial, mesure de vin. v. somme.

iSuinondrc, semondre; suinmoncc,

semonce ; suBiienoir, celui qui ap-

pelle, qui avertit, v. semondre.

§»uinptucux, somptueux.

1 Sun, bruit; suner, sonner, v. son.

2 Sun, sucii_, son^ le sien. v. suen.

3 Sun, selon, v. long.

Sungicr, rêver, v. sonne.

Sims , réputé coupable. Duc. v. so-

nare.

SuiM^ , soupe ; super , souper, v.

SOPEo

Supcrceder , surseoir; lat. superse-

dere. v. seer 2.

Superflce, surface; lat. superficies.

Supcrhabondance, surabondance, v.

onde.

Supcriatss, qui surpasse.

Suploier, supplier, v. pleier.

Suppeditcr , mettre sous ses pieds
,

vaincre.

Supplication, sorte d'oublié, gaufre,

v. pleier.

Suppoiser, soupeser, v. peis.

Supporte, nom d'une maladie de che-

val. Duc. V. superposita.

Supprendre, surprendre, v. prenre.

Sups, soudain, subit, v. sourit.

Suquc, sommet, v. suc 1.

1 Sur, aigre, acide; allem. sauer.

2 Sur, sur, contre, nonobstant; lat.

super. V. SOR.

Suraca$$ter, donner en arrière-fief. v.

CASE.

Surbeii , ivre, ayant trop bu. v.

BEIVRE.

Surbout, debout, v. bu.

Surce, source; surdre, sourdre, v.

SORDRE.

Surceint, large ceinture, v. ceint.

Surcil, sursiellc, sursillc, sourcil;

surcillierc
, place des sourcils, v.

SORCIL.

Surd, surt, surz, sourd ; lat. surdus.

Surduire , séduire; surdite, femme

séduite, v. duire.

Surefait , fruits de la terre ; lat. su-

perficies.

Surescheur, mari cohéritier avec ses-

beaux-frères. Duc. v. sororgius. v.

SEROR.

Surgarde, garde supérieur, v. garder.

Surgeon, petite source, ruisseau, v.

surce.

Surgeseur, incube, v. gésir.

Surgien , surigien, chirurgien'; lat.

chirurgus.

Surgoire, sorte de coupe. Duc. v. su-

riscula.

Surguet, garde de nuit. v. gaite.

Surquidcr, ambitionner, v. guider.

Surseer, surseoir, surseoir, v. seer 2.

Sursel, sarment, bois de vigne; lat.

surculus, petite branche.

Surselle, dessus de selle, v. sele.

Surst (il), il surgit, v. sourdre.

Surtail, chambre du lit. Duc. v. sur-

taria.

Surtraire , séduire , corrompre ; lat.

subtrahere.

Surur, sœur. v. seror.

Survexier , surpasser en finesse, v.

VEZIÉ.

Surviere, lanière qui sert à attacher

les bœufs.

1 Sus, sorte de vase ou de tonneau.

Duc. V. susfera.

2 Sus, en haut ; sus et jus, partout.

Suspeçon, soupçon ; suspez, suspect.

1 Sustance, subsistance, v. ester.

2 Sustance, soutien, maintien, v.

TENIR.

Sutcr, sectateur, v. sevré.
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Snyant, suivant, poulain, ou tout autre i^ydoinc, suaire, v. sindox.

animal qui suit sa mère. Syglaton, vêtement d'étoffe précieuse

<^uyrin, friperie, lieu où l'on vend des §»ymenel, gâteau, v. semixel.

habits ou des souliers. Duc. v. suto- Synau, espèce de grenier.

rium. Y. SUER 3. §iyou, terme de dérision. Duc. y

iSuzelle, bisaïeule. siou.

Syaume, psaume, y. saume.

17



Taache, tâche, v. tasche.

Tabar, tabarde , tabart , casaque.

Tabarie , trouble , tapage ; tabar*

dîaus, tapageurs, v. tabor.

Tabis, espèce detafetas. Duc. v. thabit.

Tablete, balle de marchandises; ta-

bletier, porte-balle.

Table, taule, table; tablel, tableau,

petite table ; tablette , taulièle ,

tauliette ,
petite table

,
petite ar-

moire; tabler, planchéier.

Tablet, reliquaire; tableteur, table-

teuse, joueur, joueuse.

Tablier, échoppe, étude de tabellion,

échiquier, damier, nappe.

Tabor, tabur, tambour; tabourin,

tambourin; taborer, battre le tam-

bour; taboureor, joueur de tam-

bour; taborie, taboureinent, bruit,

vacarme; persan tamhw% instrument

de musique.

Tabouler , tabourer , tabourdcr

,

taburner , tambouriner , faire du

tapage, frapper.

Tabouriu, petite monnaie valant deux

deniers. Duc. v. taborellus.

Tabulaire , religieux dressant la table

des offices de la semaine, v. table.

Tabust, tabut, querelle, bruit; ta-

buster, tabuter, crier, disputer, v.

TABOR.

Tac, nom donné à une maladie conta-

gieuse.

Tacaan , émeute; tacain , séditieux.

Duc. V. tanghanum.

1 Tache, tache, v. taiche.

2 Tache, tâche, v. tasche,

3 Tache , tacque , tacre , certaine

quantité de cuirs attachés ensemble,

poche, pannetière. Duc. v. tachia.

Tacle , espèce de bouclier. Duc. v.

tacla. Provenç. taleca.

1 Tacon, jeu de mail, la boule que

l'on frappe avec le mail. Duc. v. tu-

datus.

2 Tacon, pièce que l'on met à un sou-

lier.

Taconnîer, racommodeur, rapiéceur;

takener, taconner, retaconner,

rapiécer, v. taiche.

Tafur, mécréant, déloyal, vaurien, nom
donné à un corps d'armée dans la

croisade ; arabe, dafiur,

Taffurier, ajuster, accommoder. Duc.

V. tafuranea.

Tahuc, tahut, bière, cercueil.

Tagent, fatigué, abattu, v. tesgant.

Tai , boue, fange; taier, bourbier;

eutaie, embourbé.

Taiche, take, teche, tece, tesche,

qualité, disposition bonne ou mau-

vaise, puis tache, souillure; taicher,

techer, souiller, tacher ; taicheus

,

impur.

Taie , taien , grand'mère ; taïôn
,

grand-père.

Taignant, atteignant, v. ateindre.

Taignoii, outil de tonnelier. Duc. v.

taratrum.
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Tailler, couper; ital. tagliare, du latin

taleare^ que l'on trouve dans le com-

posé intertaleare

.

Taille , taillage , coupe , action de

couper, impôt, district, juridiction;

tailler (se), se disposer à faire quel-

que chose.

Taillade, épée pour frapper de taille,

coup de taille ; taillablier, sujet à

la taille; taillaire, receveur des

tailles; tailiif, taillable ; tailîâere

(suj.), taillcor (rég.), tailleur; tai!-

lans, ciseaux; taillerie, métier de

tailleur; tasilete, bois taillis; taiî-

leoîr, tailloer, tailloir, tailloiaer,

tranchoir, sorte d'assiette sur laquelle

se coupent les viandes; tailloir, pa-

let; taillot, serpe.

Taindre , changer de couleur, pâlir,

rougir, noircir.

Taint , lame d'étain. v. estain

Tainter, retentir, v. tentir,

Tairelle, tairière, Duc. v. taratrum.

Taisir, teisir, taser, se taire ; lat,

tacere ; taisible, non exprimé ; tai-

saninient , taisibleincnt , tacite-

ment ; taiis , téus , caché , dissi-

mulé.

Tais,taissel, taisson, blaireau ; tais-

sonière, taisseniere, taisnière,

tesnière , trou du blaireau , d'où

tanière; bas lat. taxo, de l'an, haut

ail. thats.

Tal, tel ; lat. talis.

Talage, sorte de redevance.

Talaire, chaussure.

Talart, lieu élevé en talus.

Talebart, espèce de bouclier.

Talebot, pillard, voleur.

Talemaselie, masque, déguisement;

entalmaseher , défigurer, v. mas-

CHE.

Talemelier, talmellier, boulanger.

pâtissier; taleme^tier, métier de

pâtissier; talmouse, sorte de gâ-

teau.

Talent, talent, monnaie, trésor, puis

goût, désir, inclination, volonté;

talenter, atalenter, plaire; mal-
talent, mautalent, dépit; talen-

tis, désireux; lat. de talentum, ba-

lance, puis poids, trait, attraction.

Taler, froisser.

Talcva«», taSvas, taloche, espèce de

bouclier; taSevjî^sicr, soldat armé

du talevas.

Talos, morceau de bois.

Talpe, taupe.

'a^aisîaiaît, autant, tant de personnes.

V. MAINT.

Tamer, tenier, craindre, inquiéter

temeur, tinieur, peur. v. temer.

Tancer, tanclier, disputer; tan-

con, tansou, dispute; tanceresse,

femme acariâtre, v. tenser.

Tancrit, transcript, copie.

Tande , place vide; tandeis , rem-

part.

Tandeur, teinturier.

Tangonner, exciter, presser; tangre,

tangrés, inquiet, désireux.

Tanloar, bruit, rumeur.

Tanner, tourmenter, ennuyer.

Tans, temps; tostans , toujours. \.

TENS.

1 Tante, tans, tanz, autant, aussi

nombreux; lat. tantum; altant,

autant ; à tant , aussitôt , ainsi,

à ce point; ne tant, ne quant, ni

peu, ni beaucoup, le moins du monde
;

tant moins, en déduction; tantel,

tantet, un peu ; tant comme, tan-

dis que ; tantost , aussitôt, au plus

tôt.

2 Tante , nom donné à une sorte de

cierge.
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Tanter, tenter, panser une plaie.

Tape, tapon, bouchon; anglo-saxon

tape; tappcr, boucher avec un tam-

pon ; tapoier , rctapoicr , taper,

retaper; tappigner, maltraiter.

'fapich, tapis ; lat. tapetem; tapichié,

tapissé.

Taqnehan , assemblée illicite, v. ta-

CAAN.

Taquenicr, savetier, v. tacon.

TardUé, retardement, délai, v. tart. ^

Tarefranke, espèce de poisson. Duc.

V. erango.

Targe , sorte de vaisseau_, monnaie,

bouclier; se targer, se targuer,

se couvrir d'une large, puis se pré-

valoir, se faire fort; anc. ail. tarze,

ail. mod. tarsche.

Targer, tarjer, tarder, v. tart.

Varier, tarjer, targer, taroier, ir-

riter, agacer, blesser; bas ail. targen,

tarren\ boll. tergen ^ tirailler, v. ata-

RIER.

1 Tarin, sorte de monnaie d'or.

2 Tarin, colline, y. toron.

Tarlette, sorte de vaisseau de bois.

Duc. V. tarita,

Tarrer, remplir de pierres.

l'arsenal, arsenal. Duc. v. tarse-

natus.

Tart, tard; à tart, jamais; lat. tar-

dus ; tarder , tardier , targier,

atargier, tarder, différer, arrêter;

lat. tardiare, diminutif de tardare;

tarjance, targeison, atarjance,

retard, délai,

Tartaire, sorte d'étoffe de Tartarie.

Tartarins, Tartares.

Tarte, tourte, v. torte.

Tarterelle, lépreux, ainsi nommé parce

qu'il était obligé de faire du bruit

avec une tartarclle, espèce de cres-

selle avertissant de son approche;

tartereler, faire entendre le bruit

de la tarterelle.

Tartier, faiseur ou vendeur de tartes.

1 Tasche , tasque , ouvrage , tâche

imposée; frapper en tasche, frap-

per au hasard; bas lat. tasca pour

taxa, impôt foncier, taxe. v. tasser.

2 Tasciie, tasque, tasse, poche,

espèce de bourse que l'on portait à

la ceinture; tassetier, faiseur de

bourses ; tasquière , fabrique de

bourses; anc. h. ail. tasca.

Tasse, tassel, tas, rassemblement, as-

semblage de plusieurs objets ; touffe

d'arbres ; tassement
,

palissade
;

tasseur, celui qui met le foin en

tas.

1 Tassel , tassiel , frange , partie de

vêtement, pièce d'étoffe carrée, agrafe,

attache, tasseau; lat. taxillus pour

iaxellus.

2 Tassel, tassiel, blaireau; v. tais-

son.

Tasser, taxer; lat. taxare. v. tas-

CHE, 1.

Tast, touche; taster, toucher, tâter;

lat. taxitare, de taxare^ toucher à

plusieurs reprises ; tastoner, tâton-

ner, frapper; portaster, manier,

toucher au tour.

Tateiuon, homme de peu de courage;

tatinoire , femme du même carac-

tère. Duc. V. tata,

Tatin, coup.

Tau, tel. V. TAL.

Taucer, tauxer, taxer, v. tascbe, 1.

Taudis, tauldis, chose désordonnée;

taudisser, construire une fortifica-

tion à la hâte. Duc. v. tuldum.

Taule, table ; taulette, taulietc, ta-

blette; taulier, établi, table de tra-

vail. V. table.

Tause, coup.
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Taute, exaction, impôt forcé, v. toldre.

Tavan, taon 3 lat, tabanus, esp. ta-

bano.

Tavel , bouclier;, tacheté comme les

couleurs de l'échiquier; tavelé,

tacheté ; lat. de tabella, dira, de ta-

bula. V. TABLE.

Taverner, fréquenter la taverne ; ta-

vernerie , droit sur les vins vendus

en détail ; tavcrnage, amende payée

pour avoir vendu du vin au-dessus

du prix fixé par le Seigneur.

Taxement, taxe. v. tasche, 1.

Te, teî, ta ; teie, teue, la tienne, les

tiens, les tiennes, v. tue.

Tece, teche, disposition, v. taicîie.

Tect, toit; lat. tectum.

Tede, tiède, v. tepde.

Tebir, accroître, grandir; anc. h. ail.

thihan, dihan; ail. mod, gedechen^

goth. thechan.

Teil, tilleul, v. til.

Telle, telle, toile; lat. tela; teillîer,

atelier de tisserand ; telerie, métier

de tisserand ; telEîer , telerons ,

marchand de toiles.

Teire, taire, v. taisir.

Teise , toise; teiser, tendre, v. ten-

dre.

Teke, tache, v. taiche.

Tel, teil, teul, teç^n»^ tel. v. tal.

Telant, désir, v. talent.

Telleman, sorte de jeu.

Telievacîer, soldat, pillard , fourra-

geur.

Telon, instrument de musique; bret.

telen^ harpe; gall. telyn.

Teltre, tertre.

Tenter , craindre ; teiuie , crainte
;

temoute , tumulte , émeute, v. ta-

mer.

Tempeste, temps, saison ; tempestif,

perturbateur; tenipesté, emporté;

teinpier, tciupoire , saison , tem-

pête, trouble, guerre; teinpcsté
,

ravagé par la tempête, v, tens.

Tcuiplé, se dit d'un porc malade.

Temple, tempe; lat. tempora; tem-
plée, coup sur la tempe.

Temporal, temporcil, passager, ora-

geux.

Temporalitcît , temporalité, v. tens.

Temprcr, ordonner, disposer, tempé-

rer, tremper; tempre, temprance,

ordre, arrangement; tcmprcement,

en diligence, de bonne heure ; tem-

preure, attente, temporisation; lat.

temperare. v. tens.

Temproir , vaisseau à boire , tasse

,

vase.

Tempter, tenter; tcmptation, ten-

tation ; teiMptcrc, tcmpteor, ten-

tateur.

Ten, ton, tien.

Tencer, tencher, reprendre, gronder.

V, tenser.

Tendre, tendre ; tendabic, qui peut

être tendu ; tendance, attente, es-

poir; tenderie , faculté de tendre

des filets, droit payé pour cette fa-

culté ; tente, tante, tentorie, tente
;

teise , toise ; teser, teiser, toiser,

tendre , bander ; lat. tendere , ten-

sum.

Tendreffe, fronde.

Tendrour, tendrur, tenror, ten-

dresse; tendrillons, les parties ten-

dres d'une plante.

Tenetoros, tenebrous, tenegre, te-

nerge, ténébreux; tewebror, obs-

curité.

Tenir, posséder, observer, prendre, se

diriger; tenir (se), s'abstenir; te-

nance, ténor, tenure; tenant, te-

nancier, vassal ; tenement , fief,

héritage ; tenenientier, fermier.
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Teniaii, instrument de pêche.

Tenre , tendre; tenror, tendreur;

tcnrement, tendrement.

Tens, tantï», temps^ saison ; tempo-

réés, temporel.

Tenser, tencer, tencher, protéger,

disputer, chicaner; lat. tentiare;

tance, tanchon, tesace, tensce,

tençon, tenson, dispute ; bestenc,

contestation; bestancer, contester.

Tentir, résonner, retentir, répéter;

lat. tintinnire
,
pour tintinare ; tin-

tin, tenton, bruit.

Tenve, tenvre, mince; tenuece, pe-

titesse; lat. tennis.

Teollerie, tuilerie.

Tepde, tede, tiède; lat. tepidus.

Teque, qualité, disposition, v. taiche.

Ter, tertre, v. teltre.

Terce , troisième partie, tiers; lat.

tertia; tierceîée , tiers d'argent,

mesure de grain ; terceull, droit sur

le tiers de la récolte des vignes ; ter-

cier, lever la tierce ; tierciable ,

sujet au droit de tierce ; tercelet,

terccus, terceau, oiseau de proie,

tiercelet.

Terctaois, carquois.

Terdre, essuyer, purger, nettoyer; ter-

ceuil, son, ce qui reste de la farine

tamisée ; ters, net, frotté ; lat. ter-

gere^ tersum.

Tere, taire, v. taisir.

Terentc, trente, v. trei.

Tergeter, barioler, entremêler, v. tres-

GETER.

Terjon, sorte de grand bouclier.

Termine, teraîie, temps marqué pour

quelque chose, assise, audience ; ter-

menal , domaine , héritage , terre
;

terminer, limiter, poser des bornes;

termineur, arpenteur.

Ternité, trinité. v. trei.

Terque, goudron.

Terre, tere, tierre, terre; terrail,

sol, rempart, retranchement, fossé;

terrer, terrier; terrageau, terre

sujette au droit de terrage ; terra-

gier, celui qui lève ce droit ; ter-

raille , terreau ; terraillon
, pion-

nier, celui qui remue la terre; ter-

rasse, teireasse, petite métairie
;

terreller, creuser la terre ; terre-

moite, tremblement de terre {terrœ

motus)', terréan, fermier; terrien,

terrestre ; terrîère , lieu d'où l'on

tire de la terre; terrin , terrine,

vase de terre; tcrriz , chaumière,

cabane couverte de terre ; terruere,

territoire.

Terrin, monnaie d'or. v. tarw.

Tersenet, sorte d'étoffe.

Tertonez, batteur en grange. Duc. v.

terturator.

Tes, ton, tes.

Tesant, abordant, attaquant, v. ten-

dre.

Tesche, qualité, disposition, v. tai-

che.

Tese, toise; lat. tensa, ital. tesa; te-

sage , mesurage à la toise, v. ten-

dre.

Tesir , se taire ; tesaument , tacite-

ment. V. taisir.

Tesgant, las, abattu.

Tcsmoing, testcmonic, témoignage,

montre , échantillon ; tesmonger,

tesmoigner, témoigner, déclarer;

testamenteur, exécuteur testamen-

taire; testateresse , testatrice, v.

testimoine.

Tcsmoute, tumulte.

Tesniere, tanière. Y. taisson.

Tesoire, tezoire, ciseaux; lat. ton-

soria. v. tondre.

Tesson, blaireau, v. taisson.
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Tessa, tissu; tessurc, toile, v. tistre.

Test, tiest, testée, coquille, écaille
;

lat. testa; terre cuite, brique, tuile.

Teste , tête ; testiere , armure cou-

vrant la tête.

Testée, projet qu'on a en tête ; tes-

ton, petite monnaie représentant la

tête d'un roi; lat. testa.

TestiBuoine, testeuionie, témoignage;

lat. testimonium ; testimonier, té-

moigner; tcstemoniance , témoi-

gnage. V. TESMOING.

Tesure , filet ; tesurer, tendre des

filets. V. TENDRE.

Tetin, tette, mamelle.

Teu, teue, tienne, la tienne, v. tue.

Teuement, tacitement, v. taisir.

Teule, tieule, tuile ; teullé, en forme

de tuile ; lat. tegula.

Teulogie, théologie,

Teurdre, tordre, v. tordre.

Teus, tous, enlevé, y. tolre.

Teus, teux, tieux, tel.

Tevor, tiédeur; lat. tepor. v. tepde.

Texeuf , tisserand ; texa , tissu, v.

TISTRE.

Tezoire, ciseaux, v. tonre.

Ttaeille, certaine mesure, v. taille,

Ttaesaurier, trésorier.

Theute, teneur, texte.

Thiois, tiois, teuton, langue teuto-

nique.

Thierre, partie du harnais d'un che-

val.

Ttaipbaine, thâphaaie, fête de l'Epi-

phanie.

Thouée, gros cordage. Duc. v. thouma.

Ttaounier, tonlieu. Duc. v. telon.

Ti, tes, les tiens, v. tue.

TibSete, sorte de jeu.

Tide, marée, flux et reflux; angl. sax.

tid^ heure, temps.

Tiers, troisième ; tierçage, partage en

trois parties ; tierçain, mesure pour

les liquides ; ticrcinne, fièvre tierce ;

tiercclin, étoffe de trois fils ; tierce-

rain , blé mêlé de trois espèces ;

tiercenerée, redevance du tiers des

fruits d'une terre; tierçoier, payer

le tiers, mettre à l'enchère; lat. ter-

tius^ tertiare. v. terce.

1 Tiere, terre, v. tere.

2 Tiere, rang, ordre, train, v. tire.

Tierdre, essuyer, v. terdre.

Tieste, tête. v. teste.

Tieu, tiex, tiez, tel. v. tal.

Tîeule, tuile; tieulerse, ticlerie, tui-

lerie ; tieiElette, petite tuile ; tiesiBé,

tiulé, en forme de tuile, arqué.

Tifer, tiifer, parer, ajuster ; tiffem-e,

parure.

Tigel, tigeaii, tige; lat. tibia^ tuyau.

Tigne, tihais, bâton, v. tine.

Tiliays, sorte d'arme défensive.

1 Tll, celui-ci, V. cil.

2 Til, tiïle, tilloel, tilleul; lat. tilia. ;

tiileiiii, lance faite de bois de til-

leul.

1 Tille, échinée de porc.

2 TiSIe, bardeau, douve. Duc. v. tilla.

TilSetage, droit payé pour renouvelle-

ment d'une charge.

1 Tismbre, paquet; bas lat. timbrium,

ail. zimmer, tas.

2 Timbre, cloche, tambour; timbrer,

battre du tambour; lat. iympanum.

Tissalame, parfum.

Timor, timeiir, crainte, v. temer.

Tin, tempe, partie de la tête; lat. de

timpus, forme altérée de tempus.

Time, bâton; tinel, tineul, massue.

Tioardaille, canaille.

Tinel, cour, la suite d'un prince, grande

salle.

TJMtiBî, bruit; tisêter , retentir; lat.

titinnire ; tintence, bruit d'armes.
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Tiois, tudesque. v. tyois.

Tirant, bourreau, terme injurieux

donné aux païens, aux sorciers, etc.

Tire, rang^ ordre, ornement^ parure;

tirer, tirer, traîner; tirer à, assu-

rer à; à tire, en masse; tire à tire,

à tour de rôle, l'un après l'autre;

tirasser, tirailler; tireboute_, sorte

de bâton ferré; tirement, l'action

de tirer; tiretanier, fabricant d'é-

toffes appelées tiretaines; tirot, par-

tie de la charrue à laquelle sont at-

tachés les chevaux ; tiroaier, tiroir,

outil de tonnelier, lieu où l'on don-

nait la questure aux accusés; tire-

pendiere , femme de mauvaise \'iej

goth. tairon , anc. h. ail. zeran , dé-

chirer; angl. tea7\

Tiser, dénoncer, publier. Duc. v. ti-

sica.

Tison, pièce de bois, pieu, quille de

vaisseau, tison; lat. titio ^ de ti~

gnum.

Tistre, tixtre, tissir, tisser, faire un

tissu de fil, de laine, de soie; lat.

texere; tissier, tixier, tisserand;

tissure, texture; texte, teste, tissu,

et par extension texte; ce mot dé-

signe d'abord le livre des Évangiles

relié et orné de matières précieuses,

textum

.

ToailSe , serviette , essuie-mains ; lat.

toacula^ auc. h. ail. tivehele; toail-

lole, espèce de turban, v. touaille.

Tocer, tocSicr, tucliier, tocquer,

toucher, manier, frapper; anc. h. ail.

zuclion , zucchen , ail. mod. zucken

(Burguy); touchement, action de

toucher, v. toquer.

Tocatloiere, tocadoâre, aiguillon dont

on touche les bœufs.

Toen, tien. v. tuen.

Toffe, tuffe, touffe; haut ail. zopf,

bas ail. topp^ touffe de cheveux; auc.

frison top.

\ Toie, la tienne, v. tue,

2 Toie, taie ; entoier, rentoier, cou-

vrir d'une taie.

Toillier, marchand de toiles, v. teile.

Toit, tuit, tout, toute, V. tuit.

Toivre, bétail, v. atoivre.

Toidre, tolre, toillir toUir, enlever;

tolage, action de prendre ; toleires,

toleur, ravisseur, pillard ; toloison,

tolte, toute, cens, impôt; maltolu,

luautolu, enlevé mal à propos ; mal*

tolte, impôt odieux ; tulud , to-

8ut, enlevé ; tout (il), il prend
;

tourra (il), il enlèvera ; lat. tollere.

Tolon, fauteuil, siège.

Tolieu , tonlicu , tosnneu , tonlin
,

droit sur les marchandises ; lat. telo-

nium ; tonloicr, percepteur du ton-

lieu.

Tombe! , totnbïel , tonibliau , tom-

beau; tomberei, sorte de supplice;

tombier, faiseur de tombes.

Toinbir , retentir ; tombissement ,

bruit, fracas.

Tonineu, tonlieu. v. tolieu.

Tonage, droit sur les paillettes d'or.

Tonaire, thonaire, filet pour pêcher

des thons.

Tondres, amorce, amadou ; anc.

norois tunlr, suéd. tunder.

Toner, résonner; lat. tonare ; to-

noile, tounoile, tonoire, tunoire,

tonnerre; lat. tonitru.

Tonnel, tonnelet, petit tonneau.

Tonnelieu, tonneu, tonny, tonlieu;

tonneur, percepteur du tonlieu. v.

tolieu.

Tonollet, pourpoint, sorte de vête-

ment. Duc. V. tonacella.

Tonre, tondre, couper; tondente,

coupe de bois; tondison, tonte des
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brebis; tonsé, tousé, tondu; tosel, Torfaif, tovtet, injustice, dommage.

tousel^ tousians, jeune enfant; Torgerie , torgoir, moulin à huile,

touse^ jeune fille, maîtresse; te- instrument pour tordre la cire ; top-

(soire , ciseaux; tonseaa, toison, ment, tourment; tormentable-

peau garnie de sa laine, droit sur les ment, avec tourment, v. tort.

toisons; lat. tondere, tonsum. Torner , tourner, changer de place;

Top, toupet. V. TOFFE. lat. tornare; tornace , tranchée.

Tope, toppe, terre inculte; topenne, fossé ; tornaille, tourniquet; torne,

tertre, pente. Duc. v. topa. canal pour recevoir les eaux; tor-

Toquer, frapper; toquesin, tocsin; neis, tourment; tornoi, tornoie»

lat. toccare signum; toquassen , ment, tournoi; tournoier, com-
tumulte; toquon, touquon, bâton battre; tornoiere, tornoior, com-

à frapper la boule au jeu du mail. battant ; torneboele, culbute ; îor-

V. TOCER. nelle, chemin tournant.

1 Tor, taureau; lat. taurus. Toron, éminence, colline; torpin,

2 Tor, tour, évolution, action de tour- sommet d'une tour. v. tor 3.

ner; d'où ator, atour; atorner, ^orpié, croc en jambe.
parer, v. torner. „ „ . -, , ,^ .... TorquelSon , torchon , bouchon de

3 Tor, tour; lat. turris. v. ttjr

Toraille, endroit où l'on fait sécher
paille. V. TORDRE.

Tors, tort, injustice, tort; lat. tor-
les grains pour faire la bière; torel-

^^^_ ^^_ ^^^^^^_
lage, droit sur les torailles.

1 Torbe, tourbe; torber, faire des

tourbes.

Torse, torsin, torche, chandelle.

Torser, trosser, trnsser, mettre en

2 Torbe, foule, trouble ; torber, tur- P^^^^*' ^'^''^ "^ trousseau
;

torsel,

ber, torbler, troubler; lat. turha,
^««•«'«««^ trossel

,
trousseau

;
lat.

turbare; torbation, torblation ,

^or^-^r., lier ensemble, v. tordre.

agitation, inquiétude; torblé, trou- Torsin, marc de bière, dresche.

blé; torbîîïeisx, tumultueux. Torsonnier, injuste; torsonniere-

Torche, torchis, bouchon de paille; ment, injustement, à tort.

torche, torchete, sorte d'ornement Torteis, tortil, tortis, torche, flam-

plissé, de fraise; lat. tortiaca, torca^ beau, mèche; torticier, tortillier;

du latin ^orfmre, dérivé de /or^M5'. tortir, tordre, recourber; torte
,

Torchiea, terre marécageuse. Duc. v. tourte, pâtisserie, tourteau; lat. ^07'^«,

torcia. roulée, frisée; torteau, sorte de

Torcoeul, ce qui reste de la farine maladie, vertige.

passée au tamis. Duc. v. tercolium. Tortouer, bâton, à tordre une corde;

Torconnaire, injuste; torconnerie, tortionnaire, bourreau, donneur de

torconerie, injustice; lat. tortiona- tortures, v. tordre.

ria. V. tort. Tortre, tourterelle, v. turtre.

Tordre, tortre, tordre, recourber; Tos, tôt, toa, tout; totage, total; tôt

tors, tortu; lat. torquere, tortum, dis, tout le jour; tos dis, tous les

Torfalre, se détourner de sa voie. jours; totesvoies, toutefois, néan-

18
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moins; «!cl tôt en tôt, tout à fait;

atot, avec tout, avec.

Tose, tosel, touse, tonsel, jeune en-

fant. V. TONDRE.

Tosiche, poison, v. toxiche.

Tost, tôt. vite, promptement.

1 Tostée, oublie, chose de nulle con-

sidération.

2 Tostée, sorte de ragoût, rôti.

3 Tostée, soufflet.

Toster, rôtir, brûler.

Tote, impôt, exaction, v. toldre.

1 ToiiiîiElc, touwailïe, étoffe de soie,

parement d'autel.

2 Touaille, touaillon, toulEosi, nap-

pe, serviette; touaillier, tooillcr,

tosEOillâer, laver, frotter, baigner
;

touiS , toiEOilIentent , touosIlËs
,

souillure, massacre.

1 Toîtclie, plant d'arbres.

2 ToMCIie, éperon.

Toucbeau, or éprouvé à la pierre de

touche; touchien, terme injurieux;

touchin, pillard, voleur, v. tocer.

ToiBcMMer, se révolter.

Toucqiiet, coin, angle.

Touée, gros cordage.

Tonlé , tonlieu ; touSaicr, celui qui

lève le droit de tonlieu. v. tolieu.

1 Toullon, torchon, v. touaille.

2 Toullon , toulon
,

petit tonneau.

Duc. V. tonnellus.

Toulourcr, tolérer, supporter.

Toumoute, tumulte.

Tounoilc, tonnerre, v. toner.

Toupin, touition, toupie, sabot, bou-

chon. V. TOFFE.

Touquesain, touquesaint, tumulte,

tocsin.

Touqueschcs, tenailles. Duc. v, tous-

queta.

gardien de la tour; tourler, gardien.

Duc. v. turris. v. tor.

Tourbel, foule, troupe.

Toui'bcr, faire des tourbes; tourbe-

rie, terrain à tourbes.

Tourd, sorte de poisson. Diic. v. tur^

dus.

Toureclc, petite tour ; tourricr, gar-

dien d'une tour.

Tourmente, tournoi, joute.

Tourner, changer ; tournage, tocsr-

neoirîe, redevance annuelle; toursuc,

retour d'échange; tournée, échange,

houe, instrument pour retourner la

terre ; tournette, rouet, dévidpir
;

tournîche, sujet aux vertiges; tour-

nicie, tunique, cotte d'armes; tour-

niere, fossé qui entoure une terre;

tourniquiau, vêtement entourant le

cou ; touroul, instrument servant à

fermer une ouverture, v. torner.

Tourser, trousser, charger; toursc,

toursée, toursel, trousse, paquet.

V. TROSSER.

Tourt, tronc d'église.

Tourte, tourtis, gros pain, certaine

partie du mouton; tourieiage, re-

devance en tourteaux ; tourterie ,

pâtisserie, v. torte.

1 Tourtre , tourtercl , tourterelle
,

tourtereau, v. turtre.

2 Tourtre, tordre, v. tordre.

1 Touse, troupe, multitude.

2 Touse, toîssctte, jeune fille ; tou-

sel, jeune homme ; touseau, t'&-U''

siau, peau de brebis garnie de sa

laine; touscr, towzer, tondre, v.

TONRE.

Toussr, toussir, tousser; lat. tiissire.

Toxâcïie, tosicbe, poison ; lat. toxicum.

V. ENTOSCHER.

Trabatel, solive, soliveau; lat. irabes.

Touragc , droit payé au geôlier, au TrabucEscr, renverser; trabticlie-
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ment, chute; trabuchct, trabn- traitis,tiré de loin, allongé, bien

quet, machine de guerre; lat, trans- fait.

buccare, dq trmu et huccus, buste, Traiter, seau à tirer l'eau; à trait

de trait, de suite; trane, instru-

ment à tirer.

anciennement bu, hue. v. bu.

Trac, bagages, équipages; trace, tra^

che, trasse, trace, \estige; tra- Traitier, traiter, négocier; traict,

cier, tracher, trasser, tresser,

chercher, poursuivre; lat. tractiare,

de tractus, participe de trahere. v.

" TRAIRE.

Trafiens, fourche, instrument à tirer

le fumier, v. fient.

trait; traiteur, négociateur; lat.

tractare.

Traite!, tréteau.

Trallier, traille, câble tendu d'un

bord de rivière à l'autre; lat. h^a'

gula. V. TRAIRE.

Tragelaplie, animal tenant du cerf et Tramait , tramaire , filet de pêche
;

du bouc, tramaiiîe, lieu où l'on peut pêcher.

Tragier, drageoir, vase à' confitures. y. trémail.

Trahin, traïn, train, conduite, troupe; Tramettre, transmettre.

traiiiner, traîner; lat. trahere. v. Trammeur, trémie de moulin.

Tramiois , menus blés qui ne sont que
Trahoir, triouar, nom d'une rue de

^^^^^ ^^^^ en terre, v. trémois.
Paris. 7. traire.

Traliu, tribut, v. treu.

Trailie, treillis, grille.

Traincher, trancher ; trancliiement}

trenctaiement, décidément; tran-

che-plume, canif; trancheor, sa-

peur; trancliis, trenque, coupe de

bois, fossé, tranchée ; traneomier,

couper avec les dents.

Traïr, livrer, trahir; lat. iradere;

tratattre , traître, trahitor, traa=

Trampois, eau dans laquelle on fav

dessaller la morue, v. temprer.

Tranche , instrument à trancher
;

tranchoer, tranchouoir, assiette^

palet ; tranquis, traiEliis, tranchée
;

tranchoison, colique, douleur de

ventre.

Tranler, trembler; trembîable, trem-

blant, branlant; tranie, tremble

(nom d'arbre); tramioteau, jeune

tremble, v. tremir.

tor, traître; trahidose, traîtresse; Trans, tra, au delà, particule ayant

lat. traditor. quelquefois un sens augmentatif.

Traïsun, traïsson , traïssement, Transglonter , avaler, engloutir, v.

trahison; lat. traditio. glout.

Traire, treire, trere, tirer ; lat. ^rG- Transigier, transgresser; transla-

hercj tragere ; traire à chief, me- ter , transcrire ; translat , copie
,

ner à fin, achever; trahiner, traî- transcription; transluisant, trans-

ner; trahin, traïn, train, parent.

duite; traîne, gros bâton; trainel. Transir, passer, mourir; \aX. transire

;

traîneau, celui qui le conduit; trais- transage, droit de passage,

nage, droit sur les marchandises voi- Transline, ligne tracée en travers,

turées; traians, mamelle; traitif, barre.
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Trantis, troupeau de trente bêtes, v.

TRENTE.

Trapan, trappan, trappe, piège pour

prendre des oiseaux ; anc. h. ail.

trapo, piège.

Trappe, vaisseau à mettre du lait. Duc.

V. trappa.

TraslC;, grive; anc. h. ail. throscela
y

angl.-sax. throsle.

Trasse, fosse, ceps, entraves.

Trasser, tirer, v. trace.

Traste j poutre traversante. Duc. v.

trastrum.

Trau, trou; bas lat. traugus. v. troer.

Travail, travail, peine, chagrin^ tra-

vail ; traveillan^ instrument de tra-

vail ; travaillos
,
pénible ; travail-

logement , laborieusement ; tra-

veiller, tourmenter.

Travaison, travée; travele, soliveau.

V. TREF.

1 Travers, redevance féodale; tra-

versier , celui qui lève le droit de

travers.

2 Travers , détourné , contraire , op-

posé; lat. transversus.

Traveure, partie de bateau appelée

ordinairement traversin.

ï'ravulse , trouble, désordre. Duc. v.

travoltus ; lat. trans vulsus,

Trayme, trame.

Treliant, trecliant, trehant, houe.

V. TRAIRE.

Treble, treible, triple, v, trei.

Trcceau, espèce de raisin. Duc. v.

treccamentum.

Trece, trechc, tresce, tresse ; tre-

ceor, trechpir, trestoir, ornement

de tête pour les femmes, v. trei.

Trecerie, tricherie, fronde ; trecher,

tricher; trecheresse, trompeuse, v.

TRICHIER,

TredonI, traître, v. traïr.

Treezime, treizième, v. trei.

Tref, très, tré, poutre, tente, pavil-

lon, voile de vaisseau ; lat. trabs, v.

atraver, destraver.

Treffeu, treffouel,, trépied, siège sou-

tenu sur trois pieds, v. trei.

Treffllier, faiseur de chaînes ou de

macles de cuirasse.

1 Treffond, sorte d'habillement.

2 Treffond , tire-fond , instrument de

tonnelier.

Treffons, cens foncier; treffoncier,

seigneur foncier

Trefforer, percer, faire un trou. v.

forer.

Trefouel, garde-feu, grosse bûche ou

souche pour tenir le feu.

Tregenier, voiturier.

Trelieu, trehu, tribut, v. tréD.

Tirejet, fronde. Duc. v. trajedorium',

trejeter, lancer, v. tresgeter.

Trei, très, treis, trois; lat. très.

Trelis, treslis, treslice, trelle, treil-

lis, étoffe , tissu à trois lices
,

puis

haubert et cuirasse travaillés en

mailles ou treillis. Duc. v. trilices

loricœ ; treillicié, fait en treillis ; lat.

trilix, {ter-Ucium),

Trelle, treille; lat. trichila, tricla.

Treire, trere, tirer, v. traire.

Treinater, changer l'ordre
,
prévenir

son rang. Duc. v. tremaclum.

Tremblay, tremblage, lieu planté de

trembles.

Tremerel , trenireal , sorte de jeu
;

tremelère, joueur, querelleur. Duc.

v. tremerellum.

Treilles , treniis , tremois , menus

blés restant trois mois en terre ; lat.

très menses.

Tremettre, transmettre, v. tramettre.

Tremir, trembler, avoir peur; tre-

', crainte.
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Tremontain, habitant d'au delà des

monts; lat. transmontanus.

Treiupance , délai ,
prolongation de

temps.

Trempe, vin mêlé d'eau; treoipoir,

saucière.

Trcmuée , tremuye , trémie , auge

contenant trois boisseaux ; lat. très,

et modim {mQiQ, muée)^ boisseau.

Trenche , tranche ; trencher, tran-

cher. T. TRAINCHER.

Trenet, ustensile de cuisine, tré-

pied.

Trentel, célébration de trente messes ;

trentisme, trentième.

Treper, treppei*_, trîper, frapper du

pied, sauter, bondir ; neerland. trip-

pen ; frepeil , trepeis , agitation

,

tumulte; trepeiller, courir de côté

et d'autre.

Trepie, instrument de musique, trian-

gle.

1 Treque , bonnet de femme, v.

TRERE.

2 Treque, sorte de danse, v. tresche.

Trers, derrière, y. rere.

1 Très , tries ,
particule ordinaire-

ment dugmentative, correspoûdant à

trans, proche, depuis; tresdont, de-

puis quand; fresque, trescîque,

jusque.

2 Très, tré, particule ayant le sens de

trois, trois fois.

Tresaive, trisaïeul, y. aite.

Tresaler, passer, s'évanouir, se gâter,

mourir, y. aler.

Tresceoseur, fermier, celui qui paye

le trescens.

Tresces, ceps, entraves. Duc. v.

trassa»

Tresche, treske, danse, branle. Duc.

V. triscare, du goth. thrîskan; angl.-

sax, threscan; anc. h. ail. dreskan.

ail. mod. dreschen^ battre le blé, tré-

pignei: (Eiirguy).

TrescUîer, tricher, tromper. Duc. v.

trecare. y. trecerie.

Trescorre , courir vite , traverser en

courant; lat. transcurrere. v. corre.

Tresel , sorte de tonneau , certaine

quantité de toile ou d'étoffe.

Treseler , carillonner. Duc. y. tra-

sellum.

Tresgeter, tresgieter, fresjeter,

lancer, barioler, entremêler; lat. ira-

jectare. v. geter.

Tresir, passer, avaler, v. tra>'sir.

Treslicer, treillisser. v. trelis.

TresSiBire, reluire, v. luire.

Tresnoer, passer une rivière à la nage.

Y. NOER.

Tresoïr, entendre distinctement, v.

OÏR.

Trespas, trépas ; trespasser, trépas-

ser ; trespas, trespassement, pas-

sage dangereux , droit de passage

,

crime ; trespasser, dépasser, violer;

trespassaales , biens passagers de

ce monde, v. pas.

Trespenser, réfléchir, s'inquiéter, v.

PENSER.

Trespercer, transpercer.

Tressaillir, passer par-dessus ; tres-

sault, action de passer par-dessus;

tressaïit, celui qui a passé par-des-

sus (sa religion), renégat, v. salir.

Tresser , tressir , tresser, faire un

tissu; bas lat. tricciare, dérivé de tric-

cia, t/ichea, chose divisée en trois

parties.

Tressis, tirage, v. traire.

Tressuer, transpirer, v. suder.

Tresfant, tant, autant.

Trestel, tréteau; lat. transtellum, di-

minutif de transtru?7î, banc, pou-

tre.
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Treslot , trestout , tout entier ; de

partrestot, de partout.

Trestourner , détourner , écarter
;

trestour, détour, fourberie, v. tor-

NER.

Tre<9trembler, trembler de tout son

corps. V. TREMIR.

Tréteau, tiercelet, v. terceau.

Treu, treud, treut treuage, Creu-

sage, tribut, impôt; lat. tributum,

Treval, traverse; par le treval des

champs, à travers les champs.

Treubleur, instrument de pêche.

TreuHe, treuil, pressoir; torculare, de

torquere. v. tordre.

Treuiller, presser; treuilSour, celui

qui gouverne le pressoir.

Trêve, caution, v. trive.

Trever, trouver; treuveure , trou-

vaille. V. jrover.

1 TresB, voile, tente, v. tref.

2 Trez, trois; trezime, treizième, v.

TREI. ,

Treyve, carrefour. Duc. v. trebia.

TrîacSe, thériaque; triacSeur, tria-

clier, vendeur de thériaque ; lat.

theriacum, bas lat. teriaculum.

1 Triage , partage en trois, v, ter-

ÇAGE.

2 Triage, tricge, territoire.

Trial, triel, jugement après enquête.

Triant, mamelle, v. traiant.

Tribart, sorte de vêtement, v. tabart.

Tritoe! , tribou , trsbouîl , trouble
,

commotion.

Tribert, perturbateur.

Tribler , briser , écraser ; lat. tribu-

lare.

Tribuler, vexer^ s'intriguer.

Triboulere , tribouleur, brouillon
,

intrigant ; triboullerie , bavar -

dage.

Tribulage, tribut, v. true.

Trichart, édifice à trois étages.

Trichier, tricer, trechier, tromper,

duper; ang). to trick ^ anc. h. ail.

trechen , go th. dragan , tirer ; tri-

eherre , tricheor, trichot , trom-

peur, chicaneur; trichercsseuient,

avec fourberie.

Tricopiier, sorte de domestique , cou-

vreur.

Tricot, triqnot, trique, gourdin ; anc.

ail. streichen , frapper; anc. frison

strika; angl. strike.

Tricote, espèce de billard.

Tridor, traître, v. traïtor.

Trie, espèce de colombier.

Triepier, personnat d'église. Duc. v.

triparius.

Tries, par derrière, v. rere.

Triesîre, repaire, retraite.

Triève, trêve, v. trive.

Trimiâer, faiseur de chaînes, v. tref-

FILIER.

Trifoire, trâphoîre, triforie, travail

d'ornement, bordure, ciselure.

Trigalle, cabaret.

Triqueur, tricheur, querelleur, v. tri-

chier.

Trivublet, triuglet, trinquet, espèce

de jeu de hasard.

Trimessc, sorte de pelleterie.

Trinquebuisson, serpe, instrument à

couper les broussailles, v, trencher.

1 Triper, parier au jeu.

2 Triper, tripeter, sauter, danser.

V. TRÉPER.

Tripliquier, faire une troisième ré-

plique.

Tripot, halle aux blés. Duc. v. tripor-

t'ium.

Triquehouse , chaussure mise par-

dessus les bas. v. heuse.

Triquotonet ,
palette en rouleau de

bois. V. TRINQUET.
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Tristre , triste ; tristcur , fristor

,

tristesse, mélancolie.

Trivc, triuTi-e, triuvc, truve, trêve,

suspension d'armes, pacte ; anc. h.

ail. triuwa, triwa, fidélité, foi; angl.-

sax. treove, truva; goth. triggva.

Troble, trouble; troublemcnt, agi-

tation. V. TRUBLE.

Troche, troiche, assemblage, faisceau

de plusieurs objets , fleurs
, pierres

précieuses, troupe, v. trosse.

Ti'ocher, troquer; troche, échange;

de l'espag. trocar,
^

Troef, troeve, troveure, trouvaille,
'

droit seigneurial sur les objets trou-

vés. V. TROVER.

Troer, trouer, v. trau.

Troi, trois, v. trei.

Troige , étable à pourceaux. Duc. v.

troga. v. truie.

Troil, pressoir, v. treuil.

Troiller, truiller, ensorceler, char-

mer, tromper, v. truller.

Trompeur, faiseur de trompes ; troMi-

pille, crieur public.

Tronsaille, troinsaille, morceau de

bois, échalas.

1 Trou, tronce, tronçon; lat. trun-

cus ; troncer , couper par mor-

ceaux; tronçosmer, tronciaonoer,

briser, mettre en pièces, décapiter.

2 Tron, ciel, firmament ; mot celtique
;

kymri, trôn , cercle, rondeur (Bur-

guy).

Tronchonneus , chicaneur , impos-

teur.

Trondeler, s'élancer, se précipiter.

Tronne, sorte d'arbre.

Troue, troseie , trosmeau, balance,

peson.

Ti'onquet, tronc d'église.

Trop, beaucoup, fortement.

Trope, ÉropeB, tropiau, troupe, trou-

peau
; tropelet, petite troupe; atro-

pelcr, réunir une troupe; bas lat.

troppa.

Trophereus, hautain, arrogant. Duc.

V. triomphosus»

Tropier, livre d'église.

Trorte, croc, perche ferrée par un

bout.

Tros, trois, trus, tronçon, morceau.

V. tron, 1.

Trosque, jusque, v. très.

Trosse, trousse, bagage, réunion, mul-

titude; trosser, charger un cheval

d'une trousse, équiper; trousel

,

trousselet , troussoire , trous-

souere, trousseau, paquet, ceinture.

V. torser.

TrosBie, tronesie, trône.

Troter, trotter; trot, troton, trot;

trotier, troton, cheval qui trotte,

valet de pied; troturer, marcher ù

pas précipités. Duc. v. trotare, tro-

iarius.

Trouble , foule ; lat. turba ; trou-

toleur, perturbateur.

Troute, truite; lat. truda.

Trover, trovier, truver, trouver
;

troveiiient , trouvaille ; troui^e-

inesit de mer, droit sur les dépôts

de la mer; trovcre, trovcor, trou-

veur, trouvère.

Troye, truie ; lat. troja,

Troysac , clos, verger. Duc. v. iro-

nus.

Truage , true , tribut , impôt, v.

TREU.

Truand, mauvais sujet ; truandante,

troupes de truands ; truander
,

Éruhander, mendier, vagabonder
;

bas lat. trutanus , trutannare , d'o-

rigine celtique ; kymri , trut, misé-

rable.

1 Ti*uble, filet, bêche, pioche.
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2 Trublc , trouble ; trubler , tur-

bler, troubler; lat. turbula, ivoupe;

trubart , trubert , turbulent.

Trufe, trufle, plaisanterie, bagatelle
;

trufer, trulïer, plaisanter, s'amuser;

truflet, coup sur la joue.

Truffet, trufflet, ornement de tète

pour les femmes.

1 Truie, machine à lancer des pier-

res.

2 Truie, espèce de poisson.

Truiette, redevance, rente. \. treut.

Truillage, pressurage, droit du pres-

soir banal; truiller, pressurer, v,

TREULLE.

Truller, truiller, charmer^ tromper;

anc. norois troller, enchanter (Bur-

guy).

Truinel , truîneau ,
jambe, cuisse;

trumeliere , armure des cuisses
;

trumeleur, adonné à la débauche.

Trupendiere, femme débauchée.

Truperie , tour de passe-passe. Duc.

V. trahere.

Truquoise, tenaille.

Trusque, jusque, v. tresque.

Trusser, trousser, v. torser.

Trut , ruse , finesse ; truteaa , impos-

teur. V. TRUAND.

Trute, truite, lat. iructa.

Truwe, trêve, v. triye.

Tryant, filet de pêche, v. traire.

Tuaigne , tualragne , Vigne sauvage.

Duc. Y. tuagna.

Tuaison, tuoison, tuerie, massacre.

Tuchin ,
pillard, rebelle; tucbinerie,

rébellion.

Tuel, tuiel, tuyau, canal; lat. tubel-

lus, dimin. de tubus.

Tueu, tuH, le tien; tue, ia tienne.

Tuerdoir, bâton avec lequel on tord

une corde, v. tordre.

Tuet, extrémité de la lame.

Tuffc , touffe; lat. tufa , aigrette, v.

toffe.

Tuffler, carrière de tuf.

Tuicion, tuition, tution, garde, dé-

fense, tutelle, protection; lat. tuitio,

de tueri.

Tulieu , certain ustensile de ménage.

Duc. v. tuleria.

Tumber, tuiuer, tomber; tuin»

bée , tumble , tumberiel , chute
;

anc. scand. tumba , tomber, choir.

Tumerel, tumereau, tombereau,

machine de guerre pour jeter des pier-

" res.

Tuârel, tuireau, titiriax, espèce de

pourpoint.

Tuae , tunne , certaine partie d'une

charrue'.

Tunicle , tunique , cotte d'armes ; lat.

tunica.

Tuortonoir, pressoir.

Tupin , tuppiu ,
pot de terre ; tup-

pinier , fabricant ou vendeur de

pots.

Tupinéis , tupimeiz ,
joute , exercice

militaire.

1 Tur , tour , château-fort ; lat. iur-

ris.

2 Tur, tour, manière d'être, v. tor-

NER.

Turaut , turée , turel , turgeaut ,

tourelle, digue, élévation de terre

^

turel, but placé sur une élévation

de terre, v. tor 3.

Turbarie, terrain à tourbes, v. torbe.

Turbe , foule ; enquête par turbe ,

enquête par la population.

Turbil, trouble, confusion, v. torbe 2.

Turcois, turquois, turc.

Turelure , sorte de fortification, v. tu-

raut.

Turelupin^ , certaine secte des Vau-

dois.
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Turner , ouruer ; tur ( impératif )

,

tourne ; v. torner ; turnei, turne-

ment, tournoi; turneier, tournoier.

V. TORNER.

Turquoise, tenaille.

Turtelet, petite tourte, v. torte.

Turtre , turtrelle , tourterelle ; lat.

turtur, turturella.

Tus, tu les.

Tuster, heurter^ frapper à une porte.

Duc. V. tustare.

Tut, tout; tute, toute.

Tuterie , teutirie , futrie , tutelle.

V. TUICION.

Tyniianc, parfum ; lat. thymiama.

Typhanie , tyephanie , typhagnc ,

fête de l'Epiphanie.

Tymbre , casque, tympan, tambour;

typaniser , timbrer, v. timbre.

Tynel, massue, v. tinel.

Tyois, langue teuton ique ou téotisque.

Duc. V. theodisca.

Tyoïle, éclat ou morceau de bois. v.

TILLE.

Tyretaiue , sorte d'étoffe de laine
,

tiretaine. Duc. v. tiretanus,

Tysoioi
,
pièce de bois

,
quille de vais-

seau. V. TISOX.
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C (adverbe), où.

C (conjonction), ou.

U, au. V. AL.

Van, cette année même. v. oan.

Ccher, crier; ucage, uchage, ban,

proclamation, v. hucher.

IJche , huche, coffre, armoire, v. hu-

che.

Uef, ues, œuf. v. oef.

Veil, œil. v. oel.

Ces, besoin, v. oes.

Ui, aujourd'hui, v. hoi.

Uime, nitime, uitiue, huitième; ui-

tain, intervalle de huit jo^irs. v. oit.

Vindre , oindre ; unction , onction
;

lat. ungere^ unctum, v. oindre.

Cis, porte, v. huis.

m, ule, aucun, aucune, v. nul.

Vlage, banni, v. utlage.

1 mier, usier, hurler; lat. ululare.

2 Cller, usier, brûler; lat. ustulare,

dimin. d'wrerf,

Ulter, heurter, v. hurter.

Ultre , outre; lat. ultra ; uUrage, ou-

trage; ultrer, dépasser; uUree-

ment, excessivement, v. outre.

Um, un, homme, on. v. hom.

Umbraige, ombre; umbrier, se met-

tre à l'ombre, v. ombrage.

Unde , eau ; lat. unda ; undeer , uni-

deer, ondoyer, v. onde.

llmeau, unielage,tioublonnerie. Duc.

V. humularium.

Une, unkes, unques, jamais ; lat. un^

quam, v. onques.

encore, nnquore, encore.

Unction, unguement , onction, v.

UINDRE.

IJng , uns, un; unigamie, mono-

gamie.

IJnicorne ou monocéros , licorne
,

animal légendaire.

Cniversiteit, communauté.

Unt, de là; lat. unde, v. ond.

Unur , honneur ; unurer , honorer
;

unureement , honorablement, v.

henor.

IJnze , onze ; lat. undecim ; unzime
,

onzième.

lloc, cela; lat. hoc. v. poroc.

lire, heure, v. ore.

Urer, prier; ureison, prière, v. orer.

Urlée, contenance d'une urne. Duc. v.

urna.

Urs, ours; lat. ursus ; ursetel, petit

ours.

1 Us, uz, cri, clameur, v. eu,

2 Us, porte, entrée; v. uis; useire^

ussier, huissier.

3 Us, usage; lat. usus ; usagié, ordi-

naire, accoutumé ; usance, accoutu-

mance ; usaire, user, usage, ser-

vice, utilité ; usaire, celui qui a le

' droit d'usage dans des bois ou des

pâturages; lat. uti, usum.

Usel, sorte de chaussure, v. heuse.
'

Useler, prêter à usure.

Usfruit, usufruit.

Usiage , qui est hors de la loi. v. ut-

lage.



IJfsque, jusque; lat. usque. law, angl.-sax. ût, hors la loi, répon»

Ustage, droit de résidence, v. oste. dant au latin ex lex,

IJster, ôter. v. oster. Vtle, utile.

Ut, ou. Vveraine, ouvrage, v. oevre.

IJtillement, outillement, ustensile. Uverer, opérer.

Vtlage, banni, hors la loi; angl. oui- Uweille, brebis; lat. ovicula.



Yaaris , vagabond , étranger, v. wa-

LCRER.

Tacabond, vagabond; lat. vayahun-

dus, de vàgari.

Vace , vacque , vache ; lat. vacca
;

vacherie, droit sur les troupeaux de

vaches ; vactaîn , vaîcbîn , cuir de

vache.

Tacquer, vaquer, tarder à venir; lat.

vacare ; Tacquant, vacque, vacant,

absent.

Vadiez, vassal, v. vaslet.

Vaer, défendre, v. veer.

Tafolard, grand couteau, poignard.

'Yaguette, façon de regarder une jolie

femme. Duc. v. vagisare.

Waidie, ruse, finesse, v. voisdie.

Vaie, voie ; vaierîe, voirie, juridiction

d'un voyer. v; veie.

l^ain, vain, faible, léger, inculte (en

parlant de la terre) ; lat. vanus,

Vaine, veine.

Vainquierre, vainqueur, v. veincre.

Vaintre, vaincre, v. veintre.

Vair, ayant des couleurs diverses, sorte

de pelleterie ; lat. varius.

1 Vairé , vairon . de couleurs va-

riées.

2 Vairé, vitré, émail lé. v. veirre.

Vaissel, vaisselet, petit vase, mesure.

V. VAS.

Val, vauis, vax, val, vallon ; lat. vallis.

Valcel, petit vallon ; lat. vallicellus.

Valaiis, vallois, instrument de pêche.

Duc. V. varlognia.

Valeîr, valoir; valance, vallanee,

value ,
prix , valeur, vaillance ; va-

lissant, vaillant, précieux, ayant de

la valeur; lat. valere; valor, va-

lur, valeur.

1 Valet, espèce de portique, de galerie.

V. BALE.

2 Valet , vallet , valleton
, jeune

homme de noble famille; valete-

rie, réunion de jeunes gens. v. vas-

let.

Va-li-dire , messager d'amour. Duc.

V. vaditur.

Vanion , ulcère, goitre. Duc. v. vam-

mum.

Van, mesure; vannée, botte de paille.

Duc. V. vanata.

Vandre, vendre; vandage, vendue,

vente, v. vendre.

Vangement, vengeison, vengeance.

V. VENGIER.

Vanne , couverture ; vanner, berner,

faire sauter en l'air dans une couver-

ture (prov. vaneiar).

Vannel, vanâel, vanneau.

Vantance, vanterie; vanterre (suj.),

vanteor (rég.), vantard, vaniteux, v.

VAIN.

Vanter, venter, souffler, v. vent.

Vantier, garde forestier.

Vautre, ventre.

Vanvole, mauvaise raison, v. vole.

Varde , garde ; varder
,

garder, v.

WARDE.

Varence, garance. V. warence.
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Tarenne, garenne, v. warenne.

Varer, lancer à la mer.

Yareton, trait d'arbalète.

Varier (quelqu'un,) le faire changer

de sentiment.

Varison, champ garni de ses fruits, v.

GARISON.

1 Varlet, compagnon, jeune guerrier",

V. VASLET.

2 Varlet, le manche d'une faux,

Varxenne , saison du premier labour

des terres. Duc. v. versana.

Vas, vase, vaisseau, église, cercueil,

tombeau; lat. vas; Tasalniente,

vaisselle.

Vase, grand couteau.

Vassal, \'assaus, vassewr, possesseur

de fief, feudataire , brave; vassau-

iiient,vaillamment, fidèlement; vas-

selage , courage
,
grandeur d'âme ,

belle action; vasîet, jeune guerrier;

bas lat. vassus, vassalus, vassaletus,

du kymri gwas, serviteur; breton

goas^ jeune homme, serviteur.

Vasser, régler, aligner.

Vassure, espèce de grange, v. vas.

Vate, bâton du fléau qui bat les gerbes.

V. BATRE.

Vaucel, petit val. v. val.

Vauchîere, rame, rameur.

Vaucrer, errer çà et là. v. walcrer.

Vaudc, guède, pastel.

Vauîlâr, gauchir, se détourner. Duc.

V. gaudiosus.

Vaiaderse , hérésie des Vaudois; vau-

doirie , vawMoirie , réunion noc-

turne des sorciers; vaudoix, ayant

commerce avec une bête.

Vaudoise, carpe.

Vaulardie, halle, jardin, verger.

Vaille, sorte de bâton, pieu.

VaisUe, voûte, souterrain, v. volte.

Vaiitrier, chasser le sanglier; va«-

treiir, vautrieur, chasseur. Duc. v.

vautrarius. v. veltre.

Vavassor, vavassour, vavasscur ; va-

vassorie, vavassourie, arrière-

fief.

Vax, vallon, v. val.

Veable, visible, v. veer.

Veage, voyage, v. yeie.

Veal, veau. y. veel.

Veals, veaias, viaus, donc, cependant,

du moins ; lat. vel.

VedosB, espèce de faux ou serpe.

Veder, voir; lat. videra, v. veer 2.

Vedve, veuve; lat. vidua. v. vefve.

Veel, veau; lat. vitellus ; veale
,
gé-

nisse ; lat. vitellà ; velin , nature de

veau, peau de veau.

1 Veer , velier , défendre , refuser
;

lat. vetare ; vehe , défense
,

prohi-

bition.

2 Veer , veir , veeir , voir ; lat. vi-

dere; veieres (suj.), veeiir (rég.),

surveillant, contemplateur, v. vis.

Vefve , veuve ; vefveté , vefvé, veu-

vage; lat. viduitas. v. vedve.

Vegâlle, veille, vigille.

Vcie , voie ; lat. via ; veMer, voyer.

Veil, vieux, v. viel.

Veile, voile, v. vêle,

Veiîller , voiSSser , voilier , ve3ier ,

veiller ; lat. vigilare.

Veillance, vigilance; veille, fête, bal
;

veiSloSe, lanterne pour veiller.

1 VeilSe, nerf de bœuf.

2 VeilSe , vrille ; veiilette ,
petite

vrille.

Veincre, veintre , vaincre; lat. vin-

cere.

Veiré, varié, v. VAiR.

Veirre, werre, verre; lat. vitrum,

Veirré , vitre émaillée ; veireglaclé .

veireglas , verglas ( composé de

veirre Q.{ èe glace).
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Yeisdie, fourberie, v. voisdie.

Yeisié, vezié, habile, rusé.

Yeisin, voisin, v. VEsm.

Yeison, défense, v. veer.

Vel (je), je veux. v. voleir.

Vel, vieux, v. yiel.

-Wele, voile: lat. vélum.

Venim , venin ; lat. venenum ; vcni-

mer, velimer, veliner, envenimer,

empoisonner.

Venne, haie, clôture (venne de mou-
lin), venage, droit de pêcher à la

venne ; venet , sorte de filet de

pêche.

Telim , velin , venin ; velianer, em- Tennel , venneau , espèce de truite.

poisonner. v. venim. Yennelier, ce qui. sert à hausser et à

"Velle, plumes d'oie. baisser la charrue.

Vellevuesée, vrille, outil de tonnelier, v^enoage, droit sur les denrées vendues

V. veille 2. au marché, v. vendr.

Cellier, celui qui veille, v. veillier. Tenoinge, vendange.

Teliuau, vellMCt, velluyau, vélos, Tenosson, venaison, v. veneir.

velous, velours; lat. villosus , vil- Venquerres, vainqueur, v. veincre.

lutus.

Yelonîe, grossièreté, v. yilonie.

Veltre , vlaltre , viautre ,
chien de

chasse ; viautrer , chasser avec des

chiens ; bas lat. veltra , veltrix.

Venredi, vendredi ; lat. Veneris dies.

Yens, venz, vent, vent; lat. ventus;

ventelet , petit vent; venter, je-

ter au vent ; venteler , voltiger au

vent.

Yenange , vendange; lat. vindemia, ventaille , écluse, ouverture du cas-

venangier, veneigier, vendanger. que; ventiller, agiter, éventer, faire

Vendengeresse, vendangeuse. courir un bruit.

Vendre, vendre; lat. vendere \ se VenteroUe, droit sur les fonds vendus;

vendre, vendre cher sa vie; ven-

son , vente ; lat. venditio.

ventier, percepteur des droits du

Seigneur, acheteur, v. vendre.

Vendise , chose vendue; vendible, Ventoise , ventouse; ventoser, appli-

vendable.

Yene , veine ; lat. vena.

Veneir, vener, chasser ; lat. venari.

Venere (suj.). veneor ( rég.) , chas-

seur; lat. venator, venatorem.

1 Venel, sorte d'étofTe.

2 WcBseS, tombereau.

Venelle ,
petite veine , ruelle

, passage

étroit; lat. venella, dimin. de vena.

V. vene.

Vengier, vamger, venger ; lat. vindi-

quer les ventouses ; lat. ventosa.

Ventre , vantre , ventre
,

poitrine
,

matrice; lat. ventrem; ventrail ,

tablier; se ventrailler, se rouler

sur le ventre; ventrailles, entrailles,

intestins ; ventrée, aliments dont on

remplit le ventre; ventrière, sage-

femme
; gésir si ventrillon , se

coucher sur le ventre.

Venue, revenu.

Venuge, instrument de pèche.

cflre; veasgeres , venjères (sujet), Veoîr, voir; veour, chargé de voir,

vengeor (rég.), vengeur; vengc« d'examiner, v. veer 2.

geiaient, vcsBgeaison, vengeance. 1 Ver, prairie, v. yerd.

VcnâasBBnent , bonnement , digne de 2 Ver, vers. v. vers.

pardon; lat. venia. 3,rié. v. vair.
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4 Ver, printemps ; lai. ver.

5 Ver, verrat; lat. verres.

6 Ver, vepol , veraî , vrai ; lat. ve-

rus. V. VOIR,

Verbe, parole; verbeler, parler ; ver-

banment , verbalement ; verbade ,

règlement qui n'est que pour un

temps.

Vercaupe, sommet de la tête.

1 Verchière, dot assignée sur un fonds

de terre.

2 Verchière, verger.

Vercole, espèce de bricole.

Verd , vert , vert ; lat. viricUs; ver-

deier, Aerdoyer; verdage, droit sur

les animaux qui paissent; verdier,

garde des forêts ; verderie , office

du verdier; verdoier, provoquer,

appeler quelqu'un sur le pré ; vei*-

dor, verdeur.

Verfjus, verjus.

Verec , verecq , varec , ce que la

mer jette sur le rivage; angl.-sax.

vrac.

Verecondeus , honteux , manquant

d'assurance, v. vergoig>"e.

Vereglaz, verglas; vereglacier, faire

du verglas, v. veirre.

Verge, vergbe, verge, scion, baguette,

mesure de terre; lat. virga; rer-

gele , houssine ; vergage , droit de

jaugeage ; lai. virgella , virgula
;

verger, mesurer.

Vergat, filet pour la pêche.

Vergelé , vergeté , vergié , rayé de

diverses couleurs ; lat. virgatus.

Vergîne, mesure de terre.

Vergîer, verger; lat. viridarius. v.

VERD.

Vergisant, vieux bois.

Verglacié, verglas, v. veirre.

Vergne, aulne, arbre, v. verne.

Vergner, soutenir le bords d'un fossé

avec des pieux. Duc. v. guerina-

gium, V. warnir.

Vergoigne , vergoingne , vergiii»

gne, honte; vergoigner, vergon-i

der, déshonorer, insulter; vergoi-

gneus , vergondeux, honteux ; lat.

verecundia , verecundus.

Verial, ouverture, fenêtre. »

Ver, verié, varié, v. vair.

Veriel , pâturage , lieu abondant en

herbes, v. vert.

Verier, verrière, vitre; verisier, gar-

nir de vitres, v. veirre.

Veriteit, vérité, v. verg.

Verlenc, jeu de hasard, brelan.

Verin , ver; lat. vermii. v. vers, 1;

vermine , ver, serpent; vermis-

sel, petit ver; lat. vermicellus, pour

vermiculus.

Verinail, vermaus, vermellet, ver-

moil, rouge, vermeil; vermeillir,

rougir.

Vermillage, droit payé pour que les

porcs puissent fouiller dans une forêi.

Verne, aulne; mot d'origine celtique

kymri gwern ; vernay , verney ,

vernoy , aunaire , lieu planté d'au-

nes.

Verner, orner, garnir, v. warnir.

Vernir, mettre du rouge.

Vernot, instrument de pêche.

Verolage, droit du moulin banal. Duc.

V. verolagimn.

Veron, de couleurs variées, v. vair.

Verpir , déguerpir, abandonner, v.

werpir.

Verrerie , verrière , vitre ; ver-

rin , fait de verre
_,
fenêtre ; verre ,

vitré.

Verroilli , nom donné aux offrandes

faites à l'église.

Verroil, verrou; lat. veruculum; ver-

roillier. verrouiller.
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Verroul, sorte d'arme ou d'épieu.

Vevruel, sorte de filet.

1 Vers, vernis, grand serpent, dragon

,

V. VERM.

2 Vers, verrat, mâle de la truie.

Ves, voyez; vesci, veschi , voyez-ci,

voyez-ça, voici, v. veer.

Vesche , veske , évêque ; veskié,

évêché. V. VESQUE.

Vcseonle, vicomte.

3 Vers, vicrs, vers, envers, à l'égard Vesiu , voisin ; vesineté , voisinage
;

de; lat. versus, de verto. lat. vicinus, vicinitas.

Versainne, vcrsane, terre préparée Vespîaire , vespicre , celui qui ar-

pour la semence , certaine mesure.

Duc. V. versona; lat. versare , de

vertere.

Verselïer , chanter des psaumes par

rache les épines et les broussailles,

défricheur; lat. vêpres.

Vespre , soir; lat. vesper ; vesprée ,

veillée du soir; lat. vesperata.

versets; versefier, faire ou chanter Vesqwc, évêque. v. ebisque.

des vers; verseOeries, versefieor,

versificateur; lat. versus, versificare,

versificator, de vertere, tourner.

Verser, répandre , dépenser, tomber
;

lat. versare; verser une bourde,

dire un mensonge, v. vers 3; ver-

tir , vertaiî , terme de tonnelier
,

espèce de boulon mis à un fuseau

pour le faire tourner; lat. vertere.

Vert, vair. v. vair.

Vertail, instrument de tonnelier. Duc.

V. Vertebrum,

Vertevelle, gond.

Vertir, tourner, changer; vertis, som-

met de la tête ; lat. vertex, vertere^

versum. v. vers 3.

Vertoquer, mettre un tonneau en état. 1 Vête, guetteur, v. gaite, waite.

V. YERTAiL. 2 Vête, sorte d'arme défensive.

Vertud, vertu, force, miracle; ver- Veter , défendre; lat. vétare. v.

tuos, vertueux, habile, fort, vigou- veer.

vessel, vaisseau, v. vaissel.

Vestir, vêtir, orner, décorer, donner

une investiture; lat. vestire ; vest

,

vestisoBî , vesture , vêtement , droit

payé pour investiture, cession faite

par le propriétaire.

Vestiaire, vestue, saisine, possession;

vesture , somme payée pour droit

d'investiture.

Vestuvelué , habillé de velours, v.

VELLUAU.

Vestenîient, vite. v. viste.

Vesve , veuve ; vesvaige , veuvage
,

droit pour le mari de jouir des biens

de sa femme décédée; vesveté, vi-

duité, veuvage, v. yedve.

reux ; vertuosement , valeureuse-

ment.

Verve , caprice , fantaisie ; de vcrva,

tête de bélier, selon Diez.

Vervetïe, anneau qu'on attachait au

pied du faucon.

Verugne, aulne, v. yerne.

Verzeus, verzeul, filet de pêche.

Vesarde, peur, frayeur. Duc. v. vesa-

nior.

Vetuaille , victuaille ; vetuailler, ra-

vitailler. V. VIVRE.

Veu, voeu. v. vout.

Veuder, vider, sortir d'un lieu; veus,

vide. V. vomER.

\'eudir, gauchir, faire un détour.

Veue , vue, jugement, examen, v,

VEER 2.

Veuglaire, machine de g-uerre.

Veuille, venelle, v. veîîelle.
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Veul, volonté; uton veul, à ma vo-

lonté. V. VOLEIR.

Veule, vain, vide. v. vole.

Veuveté, veuvage, v. vedve.

liage, pension viagère ; viagier, usu-

fruitier; viageresse, usufruitière.

Viare, viaire, viarie, visage, v. vis.

Vialtre , chien de chasse, v. veltre;

Tiande , nourriture ; vivandier ,

riche, hospitaUer.

Tianoie, toison.

Vias, viaz, viais, vivement, à l'instant

même; lat. vivax.

Viaul, chemin, sentier; lat. viaculum;

viautre, péager.' v. yeie.

Yiautre, chien de chasse, v. veltre,

TibalUi, vice-bailli, v. baile.

Vice, visce , injure, calomnie; lat.

vitium; vitios, vitious, vicieux; lat.

vitiosus.

%"ices, fonction exercée pour un autre.

llcin, voisin; lat. vicinus. v. VEism.

Vicontage , droit dîi au vicomte ; vi-

cootier, qui appartient au vicomte.

Victorier , remporter une victoire;

victorien, victorieux.

Vidaille, visière d'im casque, v. vis.

Tidamesse , femme d'un vidame;

vidameté, vidomnat, office de vi-

dame; vidamé, hôtel du "Vidame.

Duc. V. vice-domnatus.

Videcoq, grosse bécasse,

Vidbé, voisinage, v. visNÉ.

Vie, voie, chemin ; lat. via. v. veie.

viel, vies, viex, vieux; lat. vetulus;

vieilleur, vieillesse, vétusté.

Viele , vielle ; vieleur

vielle.

1 Vier, défendre; vie, viése . inter-

diction. V. veer 1.

2 Vier, vivier.

3 Vier, vierg, viguier.

Viere, visage, v. viaire.

Vierel, verrou, v. veroil; dcsvle-

riller, ôter le verrou, ouvrir.

Viermel, vermeil, v. verm.

Viez, vieux; viese, vieille; vie-

sier, marchand en vieux , fripier.

v. VIEL.

Vieutrer, voiturer; lat. vecticare , de

vectare; vieutrage , droit sur les

marchandises voiturées.

Tieutance , mépris , avilissement, v.

VIL.

Vifs, vis, escalier tournant, y. viz.

Vignal , vignaii , vigneron , caba-

retier; vignier , gardien des vi-

gnes ; vignon , vignoi , vinoi , vi-

gnoble.

Vigor , vigueur ; vigousreu , vigou-

reux.

Vile, ferme, habitation à la campagne;

lat. villa; vilate , vilete
,

petite

ville; villois, village, hameau; vi-

lein, villain, habitant de la cam-

pagne , vilain, roturier; vilainage

,

villenage , habitation des vilains ;

vilanaille, troupe de vilains.

Vil, vil, méprisable; lat. vilis ; ville-

nie, vilonie, injure, outrage; vilté,

viltance , vieutance , mépris ;

vilment , avec mépris; vlllener ,

blesser grièvement.

Villette, petite vTille,

joueur de Villier, veiller; lat. vigilare.

Villnse, velours, v. velous.

1 Vieille, espèce de poisson. Vimaire, accident de force majeure ,

2 Vieille, vielle, meule de foin, de orage, tempête; lat. vis major.

paille. Vimoi, osier; lat. vimen.

Vienage , droit pour la sûreté des viner, cultiver la vigne, faire ou vendre

routes. V. veib. du vin; vinier, vinolier, marchand

20



— 15^ —
de vin ; vinade , vinage , droit sur 2 Vîste , prompt

le vin j vinote, droit sur les vignes. Vit, huit. v. oit.

V. VIGML,

Vingtin, enceinte d'une ville.

Vint , vins , vinz , vingt ; vintîme

Vitailles , vivres ; vltailler

amasser des vivres.

Vitigal, impôt; lat. vectigal.

vingtième; lat. viginti , vigentesi- Vitui>èro , blâme ; vituperable , blâ-

mus, mable. ^

Vintre, geôlier; lat. vinctor, de vin- Viuté, chose vile, v. vil.

cire, enchaîner; vintrerie, office Vîvaine, vivante, v. vis.

de geôlier.

1 Vial, vious, vieux, v. viel.

2 Vial, vios, vil. v. vil.

Viole, viole, instrument de musique;

violer, jouer de la viole.

Violet, petite voie, sentier, v. veie.

Violeter , profaner ; violeur , viola-

teur.

Violier , ouvrage de maçonnerie.

VipîUon, goupillon, v. goupil.

Viquet, guichet, v. wiket.

Vir, voir. v. veer 2.

Vlraille , courroie , lanière ; virer ,

tourner ; vire , vîreton , trait d'ar-

balète; vireuille, virole; vi^ron

,

autour; vironner, entourer.

Vlrge, virgene, virglne, vierge ; lat.

virgo, virginem,

Virgrain, criblures, menues pailles.

Virolet, girouette.

1 Vis, vif, vivant; lat. vivus,

2 Vis, vil, méprisable; lat. vilis.

3 Vis, visage, avis; lat. visus; visa-

Vivelotte , vivenotte , bien d'une

veuve. Duc. v. vitalitium. v. vedve.

Viverou, viveret, vivret, vivier, ga-

renne.

Vivre, vipère.

1 Viz, vil. V. VIL.

2 Viz, vigne ; lat. vitis,

3 Viz, visage, v. vis.

Vize, vice.

1 Vo, votre.

2 Vo, von, vu, veu, vœu; lat. votum;

voer, vouer, faire vœu, promettre;

lat. votare, diminutif de vovere»

Vocher, voger, voer, appeler, citer

en justice; lat. vocare; vogen&ent,

appel; voïeul, a^ant de la voix; lat.

vocalis,

Voes, voesse, voûte, v. volte.

Voel, voil, volonté, v. voleir.

Voge, espèce de serpe. Duc. v. vou-

getus.

Vogue, concours de peuple, fête pu-

blique.

lilenient,visiaumeut, visiblement; Vogueur, rameui*.

visauce , apparence ; viser, exami-

ner; vlseus, habile, intelligent.

Voi, voîde, vide, inutile ; lat. viduus
;

voider, vider; \aX»mduare. '

Visarme, espèce d'arme à deux tran- Vdicture , voiture; lat. vedura , de

chants, v. guisarme. vehere, vectum.

Visle, vrille, forest. Voide, pastel, guède.

Vismière, oseraie. v. vimoi. Voidie, tromperie, trahison, v, boiser.

Visnage , visné , voisinage, hameau, voie, voyage, pèlerinage; voler, voya-

village. ger; volage, bateau de transport;

Visquens, vicomte, v. quens. volagier, commissionnaire; voler,

1 Vsste, espèce de vase, d'urne. voyer; lat*. viarius', voierie, juri-
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diction du Seigneur voyer ; voiere,

chemin frayé j foutes voies, totes

voies, toutefois (par la transmutation

de V en /). y. veie.

Toiller, uollier (pour eullier), rem-

plir un tonneau jusqu'à l'œil ou bord.

V. OIL.

Voir, vrai, certain; lat. verus; c'est Vooir, voir. v. veer 2.

la voire, c'est la vérité; voir-Juré, Voouge, instrument, v. vogk.

juge; voire, voirement, vraiment; Vorenon , sorte de gaîne ou four-

Voïfe. voûte, souterrain, prison; vo!-

tis, volu, voti, vofïi. voûté ; vo-

lume, rouleau; voltrer, voutrer,

vutrer, vautrer; lat. volutare ^ de

volvere , rouler ; voltriller , tu-

triller, se vautrer souvent.

Tohuieri, vohmy, automne.

lat. vere,

Voirre , verre; voierie , voiriero
,

vitre , verrière; voirrine , pierre

fausse faite de verre, v. veirre.

Vois, voiz, voix; lat. vocem. v. vo-

CHER.

1 Voisdie. habileté, félonie, trahison.

V. BOISDIE. *

2 voisdie, sorte d'étoffe.

Voisinai, voisin; voisné, voisinité,

voisinage, v, vici:^.

Voiseux, habile.

Voiture, billard.

Voive , veuve; voivée , veuvage, v.

VEbVE.

1 Vol, vœu. V, vo.

2 Vol, volonté. V. voleir.

reau.

Vorserot , saison du premier labour

des terres, v. versane.

vos, vus, vous; lat. uo*'; vostre

.

yotre; lat. vosfrum, pour vestrum.

Vosoier, psrler à quelqu'un par vous,

opposé à tutoyer.

Voste, vote, voûte; voster, tourner.

V. VOLTE.

Votist, votif, consacré pour un vœu.

V. vo.

Voucher, appeler; vonchement, ap-

pelj assignation, v. vocher.

Vouderon, marchandise, négoce de

toiles.

Voue, voie. v. veie.

Vonl, visage, v. voult.

Voler, voler, prendre son vol et com- Vouler, voler, v. voler.

mettre un vol; lat. volare; volage,

volant, passant, étranger; volature.

Voulet, coiffure de femme, bavolet.

Duc. V. voletus.

voHile. volaille; voîée, mouvement Voulrie, droit d'un père sur ses en-

des ailes, d'un levier, d'une balance;

volet, trait d'arbalète; voleter, vol-

tiger. , .

fants , cens dû à l'avoyer. Duc. v.

viarius, vouvearia.

Vouisure, voulte, voûte, v. volte.

Voleir, vouloir; volenteis, volenta- Voult, voust, vout, visage, face; lat.

rieus, volentif, pourvu de volonté,

sain, dispos; volentriment, volen-

tiers, volontairement; voillant, vou-

lant; toienvoiUant, bienveillant; bas

lat. voiere, de voile, pour velle.

Vole, veule, creux, vide; vanvole,

vana vola, futilité.

Volin, espèce de serpe.

mdtus ; envoulter, envoûter, faire

des sortilèges au moyeu d'un visage.

d'une image de cire.

Voulte , retourne ; voulte d'oeufs
,

omelette, v. volte.

Voure, verre, fait de verre, v. veibre.

Voustre .

TRE.

bâtard , adultérin, v. avod
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Woutet, cave voûtée; voûté, voûté, v.

VOLTE.

Toutoier , traiter avec mépris, v.

VILTÉ.

Vovade, corvée ou service de bœufs.

v. BOVÉE.

Volverie, appel, v. vochèr.

Voy, voyard, serpe, v. goy.

1 Voyer , celui qui fait valoir une

terre.

2 Voyep, traire.

Voyette, petite voie, sentier, v. veie.

Yoyn , automne , saison où l'on cueille

les fruits appelés vains ou gains.

Vox, bourrelet; ail. wulst.

Vrec, varech, v. verec.

Tael, volonté, v. voleir.

Tregié, verger, v. vergiér.

Vreté, vérité, v. vere.

Tuglaire, machine de guerre.

Vuider, délivrer, chasser; vuide, vult,

vide; terre vuide, terre inculte, v.

VOIDE.

Tuil , volonté; vuillant, voulant, v.

VOLEIR.

Vuez, voix. V, VOIS.

Tulgaumcnt, vulgairement.

Vult, visage; lat. vultus. v. voult.

Tutriller, vautrer, v. voltrer.



liVaagnage , froment; u^aagnerie,

labour; '«'aingnage, terre labou-

rable; waignoD; laboureur, v.

GAAGNER.

H'age, wagiere, gage, nantissement ;

wager, gager, v. gage.

^n^aghe, poids public ; i^vagae, gar-

dien de ce poids.

irai, interjection, malheur à; wai-

menter, se lamenter, lat. vœ.

iraide, waisc , t^aidele, guède,

pastel, anc. h. ail. weit.

IValgnon, chien, v. gaignoi^.

HTain, fantôme, v. vain.

israïn, livaïng, gain. v. gaaing.

H^aires, guère, v. gaire.

IV^aite, guetteur; waiter, faire le

guet; u'aitage, impôt sur le guet.

V. GAITE.

IValcrer, \»'aucrer, errer, v. VAU-

CRER.

H'aiecome, salut de bienvenue, v.

VILCOME.

\%'aler, s'amuser, dépenser inutiîe-

mcR*. V. galer

H^alesh, langage wallon.

IVamboiS; vêtement des jambes, v.

gambois.

H^ant, gant.

Il^ap, wapes, sans force, sans vigueur.

V. GUAPEUR.

H'^arance, garance.

Ifarant , garant ; waranter , ga-

rantir; n^arandison, ivaraiitie.

garantie, v. garer.

IVaras, livarat, fourrages.

"Wapder, garder ; vcard, garde ; war-

cole, vêtement ou armure d'autour

du cou ; wardelle, botte ; warenne,

garenne.

ITareschaix , pâturage entouré de

fossés. Duc. V. waterscapum.

TTaret, jachère, friche, guéret,

IVarir, garantir.

H^arnlr, garnir; warnesture, forti-

fication; warison, champ garni de

ses fruits, v. garnir.

l¥arochiel, ^varoqnier, waroquiou,

gros bâton, levier, barre.

IVarouI, espèce de loup. v. garoul.

H^arpois , garrobe , espèce de pois

ou vesce. Duc. v. garrobis.

IVarrage , droit sur les domiciliés

d'une terre.

TTarte, droit de garde. .

ll^aschier, tacher, souiller,

IWaschie, ^askie, masquée, pâtu-

rages entourés de fossés, cloaque,

anc. h. a., vjaskan, laver, ail. mod.

washen,

Wase, vase ; wasier , terre formée par

la vase d'une rivière ou de la mer.

IW^askarme, vacarme.

fVason, -wasson, gazon.

Wast, dévastateur ; waster, dévaster.

V. GASTE, GASTER.

IVastel, -wastlaus, gâteau.

H^astelier, wastellier, pâtissier, v.

GASTEL.

fVastis, pâturage, droit de pâturage.
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ivaudir, gauchir, se détourner.

'Waudi'ée, écouvillon" ce qui sert à

balayer le four,

Tt^aukrer , errer sur mer. v. wal-

KRER.

Tl^aule, gaule ; frison, walu, bâton.

IWayf, errant; chose waîve ou

saive , épave ; femme ^auve ,

femme abandonnée, v. gaive.

IVayer, gayer, exposer une chose à

l'air. V. GAiER.

IVeit, guet.

'H^eiteloise, banni, v. utlage.

l¥elcome, salut de bienvenue; wel-

comier, souhaiter la bienvenue, v.

VILCOME. .

UVenkene, ruse, détour.

ivere, amende, payée pour rançon d'un

meurtre, anc. h. ail. v. wera.

"Werble, parole ronflante; werbler,

^^erbloier, parler avec emphase,

ail. jWerbeln, faire un roulement.

^iVerp, abandon; ^erpir, guerpir,

abandonner, v. guerpir.

Werpil, renard, v. Gorpil.

H^erré, guerre; werreîer, wer-

roier, faire la guerre.

iSVerredon, don, gain. v. guerredon.

IfVerreglas, verglas, v. veirre.

iBVervele, vache nouvellement couverte.

^«¥es, profil. V. OES.

^ivesp, guêpe, v. gtjespe.

IWessafl, wesseyl, toast, v. guersai.

ivest, ouest, ang. sax. vesi. anc.

nor., vestr.

"Wet, weaB, gué ; lat. vadum.

IVitoete, flèche.

IVictat, ^'ict, huit. v. OIT.

liVidier, vider, v. void.

^Vigre, espèce de javelot, anc, nor.,

vigr.

Witaot, -willot, wilps, mari dont la

femme est infidèle.

IV^ilcome, i;vilecume, salut de bien-

venue ; aU. willkommen.

T^indas, espèce de cabestan, v.

WINDAS.

m^inage, droit sur les vins. v. vinage.

KViquet, hameau; lat. viculus, dimi-

nutif de viens.

fWfquet, porte, entrée, guichet, v.

uis.

\l^iseus, oisif, v. uiseus.

^Wisine, usine; bête wisine, bête de

service.

iVit, huit. V. OIT.

iPTit, vide. v. voiD.

iVitave, octave, huitaine; witisme^

huitième, v. oit.

Wite, voile pour le visage. Duc. v.

viarium.

lIWitel, mesure d'un huitième ; wîtelée,

contenance d'un huitième de semence ;

-witelage, droit sur le wUel.

Wuis, porte, v. huis.

^Wivre; vipère, v. guivre.



Yatie, yave, eau; yauver^ arroser;

yauette, petit ruisseau; yauyer,

évier. V. aiguë.

l'benus, ébène.

Ychide, certaine rente annuelle.

Ydiot, idiot.

Ydle, idole ; lat. idolum.

irdrie, vase, cruche.

Ik'erre, lierre, v. hierre,

^euiive, yve, jument, v. ivE.

Yglise, église.

Ymage^ ymagene, image.

Ymal^ éraine; lat. hemina,

irnial, égal. v. ingal.

Ypocrezie, hypocrisie.

Yraigne, toile d'araignée, v. iraigne.

Yraigne; panneau de fil d'archal, es-

pèce d'étoffe.

Yre, colère.

Yre, aire, cour.

Yresie, hérésie; lat. hœresis, v.

herege.

iri'inge, orange.

Ysope, hysope, liqueur.

lf«serop, sirop.

Ystre, sortir, v. istre.

Ifver, hiver; yverner, être en hiver.

V. IVER.

Ifvre, yvroin, yvrois, ivre ; yvraing,

ivresse, yvrer, s'enivrer.



Ka, zai, ça. v. ÇA. Zindor^ oreille. Duc. v. zIndor.

Zardre, maladie de cheval. Zizarme, lance, pique, v. gutsarme.

Zatouin, satin.



APPENDICE

CHOIX DE QUELQUES LOCUTIONS REMARQUABLES

Aider.

Savoir s'aider, savoir se défendre.

Ce dist li rois : quel chevalier !

Bien samble qu'il se sace aidier.

Libiaus desconneus, . 96.

Allure.

Grande allure, à grands pas.

Grant aléure e tost s'en vait.

Benoît, V. 25552.

Amenuisé.

Amenuisé de la tête, décapité.

Si tost cum les verra el païs repairet,

L'arcevesques iert del chef amenusez,
'

Vie de St-Thomas, v. 1059.

An.

Fntrer en mauvais an, être menacé de quoique malheur.

Si m'ait Dex, biaus fis, chen sai jen de verte

Qu'entre li et Droart sont en mal an entré,

Doon de Maience, v. 2574.

Ans.

Ans et jours, longtemps.

Ensemble avum estet e anz e dis.

Chanson de Roland, stance GLIII.

21
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Arbre.

L'arbre de maïïvais bois, la potence.

Va, si's pent tuz al arbre de mal fust.

Ibid., st. GGXGV,

Asseoir.

Asseoir les paroles, expliquer, développer.

Lor message imt bien dit et les moz bien aèsiz.

Vie de St-Thomas. v. 2136.

Avoir.

Avoir a, enir pour.

Nel doit nus avoir à viutance.

Roman de la rose.

Avoir nom, être appelé.

En sa cort ot un duc qui ot non Bérengier.

Aye d'Avignon, v. 22.

Il a, il eut, il y a, il y eut.

Et cil li respondirent : Moult fier message a ci.

Aye d'Avignon, v. 1674.

Avecques lui avoit maint noble poignéor.

Et maint vaillant guerrier et maint bon Vavasor.

Ibid., V. 31.

Baille, baillie, balle.

Avoir a baille ou a baillie, avoir en sa possession.

Et dist par mautalens : ja Dex m'ait à sa balle

Se jou de l'asamblée fac mes la desevralle.

Li romans d'Aiixandre, p. 25, v. 16.

BSald, baut.

Se faire baut, se faire hardi, oser.

Ne l'ferai, fit li quens, se Damedeus me saut !

Ne me fu enchargé, je ne m'en ferai baut.

Vie de St-Thomas, v. 1888.

Bay.

Tenir a bay, tenir en respect.

E'ienés tant à bay, cent, XII, vasaus prous,

Ghe ne pensent monter en cival noir ne rous.

La Prise rie Parapelune, v. 4692.
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Bec.

Avoir le bec jaune, être simple, niais.

Sans faille, ce n'est pas merveille

S'ous n'en savés quartier ne aune :

Car vous avés trop le bec jaune.

Roman de la rose, liv. II, p. 69.

Beau, bel.

Servir beau, biân servir.

Mult li a bien rendu que tant beau le servi.

Vie de St-Thomas, v. 2160.

Ce ne m'est pas beau, cela ne me plaît pas,

Tangrés l'a esgardé, ne li fu mie bel.

Conquête de Jérusalem, v. 8385.

Quant le voit Engherrans, ne li fu mie bel.

Chanson d'Antioche II, v. 539.

Fet m'avez chose qui m'anuie

El dahez ait cui ce est bel.

Le chevalier au Lyon, v. 50i.

Bon.

Faire ou accomplir son bon, faire son plaisir

.

Quant il sont que li ber pout bien estre endormi

Et tuz ses bons éust de la dame acumpli.

Vie de St-Thomas, v. 315.

Devenrai vos homs liges et ferai tos vos bons.

Li romans d'Alixandre, p. 35, v. 14.

Boire.

Boire la mer, se noyer.

Vuet il ma terre conquester_j

Ge l'ferai boivre de la mer.

Benoit, v. 2760.

Bouton.

Cela ne vaut pas la monte d'un bouton, cela ne vaut rien.

Ne pas répondre un bouton, ne faire aucune réponse.

De grammaire li demandai,

De sofflme et de question :

Ne me sot respondre un boton*

Roman de Renart, v. 21, 127.

Bouché.

Parler bouche a bouche, s'aboucher avec quelqu'un.

Sire, fet il al rei, forment ai désiré

K'une feiz vus euusse véu et avisé

Et que jo bûche à bûche ouusse à vus parlé.

Vie de St-Thomas, v. 2973.
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C

Caloir, chaloir.

Que chauT'IL, qu'importe-t-il?

De ço quicalt? n'enaurunt sucurrance.

Roland, st. CXÎ.

Ghalt pas, chaut pas, d'un pas chaud, promptement, aussitôt.

Atant prist Helyes Sun mantel, si l'pleiad e ferid enl'è/e et li

fima chaltpas se àeyisa.d.

Les quatre livres des rois, 1. IV, p. 348.

Celui.

Il n'y a celui qui, il n'y a personne qui.

Et mistrent mangoniax et les perrières sus

Et grans et merveilleuses, n'i a celui rCi rut.

Aye d'Avignon, v. 1345.

Cent.

Cent paires, un grand nombre.

Mes pensers dont jai le jour cent patres.

LeVidame de Chartres, ap. Matzner, v. 5.

Qui de vendre sont coutumierés

De choses plus de cinq cens paires^

Qui sont au monde nécessaires.

Rutebeuf 1, p. 223.

Ciief, chief.

Avoir le chef, réussir.

Sire, font il, se ce noz faisiiez

Ainz mie nuit en averienz le chief.

Jourdains de Klaives, v. 106.

Au CHEF DE PIÈCE, à la fin.

Au chief de pièce a 1. grant plaint gieté.

Gaydon, v, 6633.

Al chie^ de pièce, \eitVescrît.

Marie de France 1, p. 344.

De CHEF EN CHEF, en totalité, en tout point.

Cil le porvit de chiefen chief.

Ghastoiement d'un père à son fils XXVII, v. 274.

Venir au chef de tour, arriver au point essentiel.

Bien en devreit avoir tel plet
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Qui li tornastà desenor

Ains qu'il venist au chief de tour.

Le roman de Troie, v. 1088,

Avoir le chef blous, avoir la tête' coupée.

Se sachiez que nus eimes ammedui les chés blus.

Vie de St-Thoraas, v. 565.

Clamer.

Clamer ses coulpes^ confesser ses péchés.

Clamez voz culpes, si preiez Deu mercit
;

Asoldrai voz pur vos anmes guarir.

Roland, st. XC.

Cueillir, accueillir.

Cueillir en haine, prendre en aversion.

Rollanz sis niés me coillit en haûr^

Si me jugat à mort e à dolur.

Roland, st. CCLXXIX.

Ele cueilli moult le vallet en hé par sa biauté.

Le roman des Sept sages, p. 66.

Accueillir sa vo_, s& mettre en route.

De S t-James par Flandres sun chemin acueilli.

Vie deSt-Thomas, v. 2052.

Tout son avoir rassemble, sa voie a acoillie

Drj)it vers Constantinoble, une cité garnie.

Chanson d'Antioche VIT, v. 333.

Comme.
Comme peu que ce soit, si peu que ce soit.

Se il cum pau que soit ne viroient, a luy senz failhe, il nés amaist

mie à son oes.

Moralités sur Job, p. Û65.

Comme plds, plus, plus, plus.

Cum, plus crut et munta Tomas seculerment,

Plus fut humbles de quor, queus qu'il fust à la gent.

Vie de St-Thoraas, v. 331.

Comment.
Comment que, de quelque manière que, quoique.

Comment que li plaiz prenne, ne lairrai ne l'ocie.

Chanson des Saxons, XXXII.

Comment que lor en prengne, de sa famé n'*a mie.

Aye d'Avignon, v. 1391

.

Comment que samblant n'en féissent

Et que po souvent les véissent.

Guillaume de Ivlachaii, ap. Bartsch, creihomathie.p. 285.
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Confession.

Donner confession, frapper avec force.

De cest espée qui me pent au giron

Lui ai donné si grant confession.

Roncevaux, p. 140.

Confrairie.

De la confrérie saint fausset, trompeur, menteur.

Nous sommes tous de la confrarie saint fauesset.

Modus, dans du Gange.

Conquérir.

Conquérir la bataille, remporter la victoire.

Ains que soit hui la bataille conquise,

Y ferrai je de m'espée forbie.

Ogier de Danemarche, v. 1714.

Corps.

Mon corps, ma personne.

Mes cors méismes conduira les forriers.

Ibid., V. 338.

Le corps bieu, Dieu.

Haï, fel Berengiers ! le Cors Dieicte maudiel

Aye d'Avignon, v. 1505.

Le corps des français, les Français.

Gardez bien tôt l'avoir que est en la galie,

Et les cors des François; que nul ne les ocie*

Ibid., V. 1524.

Course.

A PLEINE COURSE, en courant.

Descent à pied, aled i est pleins curs.

Chanson de Roland, st. CGVIIÎ,

Cou*.

A MON COUT, à mes dépens.

Mes se volez od mei, à mun cust herberger, 4

D'un de ses ennemis porrez le rei vengier.

Vie de St-Thomas, v. 2248.

Vavbe CREVÉE, le point du jour.

Et quant vint matin, que Vaube fu crevée^

Leur robe et leur bernois est vistement troussée.

Doon de Maience, v, 6111.

Cri.

Avoir le cri, être accusé.

S'hon oscist l'arcevesque, vus en aurez le cri.

Vie de St-Thomas, v. 1757.



— 167

De.

. Meilleur de lui, meilleur que lui.

MelloP vassal n'out en la curt de lui.

Roland, st. LXITI.~

De Dieu, au nom de Dieu.

Je te conjur de Dieu le fil Marie.

Amis et Amiles, v. 678.

S'est arrestez Ferraus par cortesie,

Si la salue de Dieu le fil Marie.

Gaydon, v. 3935-.

»ei.

Se faire montrer au doigt, se distinguer.

Hector fet merveilles de sei,

Or velt estre montré au dei.

Le roman de Troie, v. 8601,

C'est le digito monstrari et dicier hic esty de Juvenal.

Dejns.

Au DEJUS, au-dessous, en bas, de côté.

Tes sires est mis au dejus.

Et tu seras tout au desus.

Li romans des Sept-Sages, v. 2694.

Démener,

Démener deuil, douleur, être en deuil, en douleur.

Asez i ad de la gent paienor,

Plurent e crient, demeinent grant dolor.

Chanson de Roland, st. CXCV.

Démener joie, se livrer à la joie.

N'i ara chàncbon dite ne joie démenée.

Chanson d'Antioche II, v. 8,

Dépit.

Au DÉPIT DE, en dépit de.

Abiathar le vout sacrer al Deu dépit.

Vie de St-Thomas, v. 1155.
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Dessus.

Venir au dessus, vaincre.

S'el sot des arz, il en sot plus,

Tant que il en vint au dessus.

Roman de Troie, v. 28641.

Au DESSUS de ses besoins, à l'abri du besoin.

De tûtes voz besoignes al dessus sériiez.

Vie de St-Tbomas, v. 440.

Deux.

Deux et deux, deux à deux.

Dui et dui, les verres ensemble encaénés.

Chanson d'Antiocbe II, v. 440.

Alouent li baron dui et dui, trei et trei.

Vie de St-Thomas, v. 1697.

Dire.

Être a dire, manquer.

Del poin me feri à tel ire

Ke quatre denz me sont à dire.

Tristan II, p. 155.

Là orent si lor estovoirs

Et lor plaisir et lor voloirs

Que riens nUle n'en est à dire.

Benoît, V. 27818.

Dire ne o ne non, ne dire ni oui ni non, ne rien dire

Des mes qu'il ont eu ne dirai o ne non.

Gaufrey, v. 74.

Dos.

Mettre DERRIÈRE LE DOS, oublier, mépriser.

Tu n'en as nule honte, arere dos Vas mise.

Vie de St-Thomas, v. 3405.

Metons arrière dos la paour de nostre signor, en tel manière que

nous de mal faire ne le cremons.

Henri de Valenciennes, p. 503.

Droit.

C'est droit, il est juste.

Quant nos ici créons que por nos mort souffrist,

Dont seroit-il bien drois qu'il nos en souvenist.

Chanson d'Antiocbe I, v. 84.
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Ë

Eded (âge).

Perdre son eded, perdre la vie,

N'i ad Français, si à lui vient juster,

Voeillet o nun, n'iperdet sun eded.

Chanson de Roland, st. CGXXXllL

Endinée.

Faire enclinée, se prosterner.

Par devant Corbarans si li fist encKnée.

Chanson d'Antioche I, v. 319.

Ensemble.

Ensemble lui, ensemble od lui, avec lui.

Tuit cil ki à sa semblance parmainent ensemble lui en pechiet.

Sermons de St-Bernard, p. 525.

Ensemble od il si clerc e si canonie.

Chanson de Roland, st. GGLXX.

Entendre.

Entendez a moi, écoutez-moi.

Sire, fet-il, par Deu, kar entendez à mei.

Vie de St-Thomas, v. 1737.

Entre.

Entre vous et moi, ensemble.

Entre moi et vos somes ci.

Tôt sol à sol, en cest repère.

Roman de Renart, I, p. 235.

Escient, escientre.

Mien escient, mien escientre, à mon estime, sleon mon sentiment.

Men escientre, dous cenz anz ad e mielz.

Chanson de Roland, st. XLII.

Mes ço qu'il unt requis dirai mu7î escient»

Vie de St-Thomas, v. 2210.

Esploit.

A ESPLOiT, avec ardeur, proraptement.

Vestir le firent et chaucier à esploit.

Amis et Amiles, v. 2/i23.

22
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Prendre estal, s'arrêter, s'établir.

Pur Tostre amur ici prendrai estai.

Chanson de Roland, st. GLXI.

Ester.

Laissez ester, cessez de parler.

Tôt ce lessiez ester, dist Bertran de Léun.

Aye d'Avignon, v. 64,

F

Faire.

Faire le droit, rendre justice.

Deus face hui entre nous deus le dreii.

Chanson de Roland, st. CGLXXV

.

Faire chevalerie, faire acte de chevalerie.

Por vostre amor ferai chevalerie,

Otinel, V. 652.

Faire que fou, paire que sage, agir en fou, en sage.

Ge Ten crui, si fis que fou.

Tristan I, p. 16.

Gomment le faites-vous, comment vous portez-vous ?

Lors li dist la dame, comment

Le faites-vous, biaus très doue sire ?

Roman du chastelain de Gouci, V. 3488,

Il li demandent de lur piere^

Et cornent le fesait lur miere.

Lai d'Haveloc, v. 562.

Que fait mes sires ? est-il sains et haitiés.

Roncevaux, p. 159.

Le bien faire, se bien comporter.

Dist l'arcevesque : assez le faites bien.

Chanson de Roland, st. CXXXIX.

Faire escout, écouter.

Oiiés, oiiés, seigneur trestout^

Venés avant, faites escout.

Jean Bodel; Li gius de St-Nicholas,
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Ne faire ne ce, xe quoi, ne rien entreprendre.

Et ce li dist que li dus li mandoit

Que ja por lui ne fera ce ne quoi^

S'il ne le venge des traïtors sans foi.

Gaydon, v. 4779.

Faire celée, cacher.

Dites por coi ce est, ne m'en faites celée.

Chanson d'Antioche I, V. 322,

Faire faillance, faire défaut.

Mais madame est de si très grant vaillance

Que son ami ne doit faire faillance.

Châtelain de Couci, XXIV.

Faire la voie, ouvrir la voie.

Sivés moi, jo ferai la voie.

Romande Brut, v. 13285.

Cela ne fait ni froid ni chaud, cela est indifférent.

Si j'ai du mal, c'est ma folie;

Ce ne lui fait ne froit ne chault.

Alain Chartier, le Débat du réveil-matin.

Faire son délit, faire son plaisir.

Quar enquenuit dedenz mou lit

Feroiz de moi vostre délit.

Fabliaux et contes, I, p. 250.

Faire a louer, être digne d'être loué.
,

C'est de la sainte vile qui tant fait à loer,

Où Dieu laisa son cors et plaier et navrer.

Chanson d'Antioche.

C'est Guinemans, qui tant fait a proisier.

Girard de Vienne, v. 260.

Ne fait à merveiller, se paor a eu.

Chanson des Saxons, II, p. 43.

Moult fait à amer iteus sires.

Benoît, V. 15589.

Il ferait bon, il serait bon.

Dist Gantiers d'Avalon : moult y ferait bon estre.

Aye d'Avignon, V. 1884.

Faire venir a douceur, rendre doux.

Les anemis du roi fîst venir à douçor.

Ibidem, v. 35.

Feuille.

Tourner la feuille d'un autre coté, changer d'avis.

Au duc mandent par grant ofguil
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Qu'en autre sens tome le fuil.

Benoît, II, V. 8462.

Fève.

Trouver la fève au gâteau, réussir.

Tu trovas au gastel la fève.

Jean de Meung, testament, p. 228.

FI.

Aller de fi en fi (de fil en fil?), aller de mal en pis.

Vous en yt^ez de fi en fi

Jusque en enfer le roié.

Rulebeuf, p. 247.

Figue.

Peler la figue, tromper.

Or nus cuide peler la fie

E od biau parler endormir.

Benoît, II, V. 9069.

FIner.

Être au finer, mourir.

Ja fussent no baron et no gent au finer.

Mais Dex, qui al besoing velt sa gent conforter,

Lor tramist tel secors qui bien fist à loer.

Conquête de Jérusalem, II, v. 648.

Folie.

Parler, plaideA de folie, parler follement.

Et respont Oliviers: De folie parlés.

Fierabras, v. 1321.

Et dist la Dame : De folie plaidiez.

Jourdains de Blaives, v. 725.

Et cil respondent : De folie plaidiez ;

Noz en serons trestuit v. parsonnier.

Amis et Amiles, v. 2664.

Sire, dit li traîtres, de folie parlez.

Parise la Duchesse, v. 217,

Fond.

Mettre au fond, mettre à mort.

Par si fecte mainère que se le Sir du mont

N'en panse, je seray dou tôt hui mis au font.

Pampelune, v. 1804.

Fourré.

Paix fourrée de trahison, fausse paix.

Mais ce fu une pais de traïson forrée.

Aye d'Avignon, v. 795.
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O

Galan.

Être a galan, appartenir au premier venu.

Or cha, connart, crie le ban- ;

Que li trésors esta galan
;

Moult est bien à larrons chéu.

JeanBodel, St-Nicolas.

Gueres.

N'OT GAIRES, il n'y eut guères, dernièrement.

Jordains li conte trestoute la nouvelle

De la grant perde qu'il ot reçue n'ot gaires.

Jourdains de Blaives, v. 1531.

Gras.

N'ÊTRE PAS GRAS_, n'être pas riche.

Veir, ce dist li vilains, que de si hait si bas

Ainceis erent manant, or n'en i ad nul cras.

Vie de St-Thomas, v. 2539.

Ciré.

Venir a gré, convenir.

Aude prenrai, se il vos vient à gré.

Gérard de Vienne, v. 3074.

Prendre a gré, trouver bon.

Ton service prendrai à gré

Et te métrai en haut degré.

Se mauvaistié ne t'en retrait.

Roman de la Rose.

Grenons (barbe).

Être aux grenons de quelqu'un, le harceler.

Bien ad duré entr'els demi jor la tençons.

Car cil li ert par tôt point à point as grenons.

Vie de St-Thomas, v. 2319,

Guise.

En guise, a guise de, en manière de. •

Vait le ferir, en guise de Baron,

Chanson de Roland, st. XGI.

Gueule.

Gueule baée, la bouche ouverte, mort.

Et tant riche vassal souvin, gueule baée.

Doon, p. 185.
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Mont et let.

Faire honte et let, injurier, outrager.

Et dist : vassaxj raolt m'avez fet

Sans desfiance honte et let.

Le chevalier au lyon, v. 489.

Issir.

A l'issir, au sortir, à la sortie.

Mors les ont abatus à l'issir d'un vaucel.

Chanson d'Anlioche, v.

tia soit.

Ja soit que, ja soit ce que, bien que, quoique.

Ja seit iço que il nostre seigneur cultivassent, à ces ydies servirent

que les gens cultivèrent, dunt il furent venuz.

Les quatre livres des rois, IV, p. 404.

Jeter.

Jeter hors, avouer.

Le pechié forsjeta

Plura amèrement et Deus lui parduna.

Vie de St-Thomas, v. 1333.

Jeter un ris, se mettre à rire.

Quant l'entent Solimans, s'en îkjeté un ris.

Chanson d'Antioche, I, v. 448.
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Joie.

Traiter un sujet de joie, traiter à plaisir.

Primes treitai de joie, et sovent i menti.

Vie de St-Thomas, v. it

Jnustice.

Mettre en sa justice, soumettre à son pouvoir.

Li amiraus en sa justise

Cent et cinquante rois a mise.

Flore et Blanceflor, éd. Bekker, v. 1 783,

Ne pas laisser que de, ne pas s'empêcher de.

Ne puis laissier que je ne chant.

Colart le Bouteillier, histoire littéraire, t. XXIII, p. 545.

Se truis Rollant ne lerrai que ne l'mat.

Chanson de Roland, st. LXVII.

Laissez ester, cessez de parier, n'en parlons plus.

Et dit Bernars : laissiez ester^ chaitis,

Tu ne vos pas l'estrain sur quoi tu gis.

Garen le Loherain, II, v. 133,

Larron.

A LARRON, à la dérobée.

Et respont la duchoise coiement, « larron :

Ja Damediex de gloire, joie ne vous en dont.

Aye d'Avignon, v. 1598.

liCger, legerie.

De LEGER, DE LEGËRIE, facilement, imprudemment.

Sege l'puispanre, par sainte Trinité,

Ne sera mies de legier eschapez.

Gaydon, v. 9902.

Loerent vos alqucs de legerie,

Roland, st. XIV.

Les (côté).

Les a les, à côté l'un de l^autre, côte à côte.

Tloc dedens fu enerés

Joste son père lés à lés.

Brut, V. 92^1

.
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Lettre».

Mettre aux lettres, préparer à la prêtrise.

Dou fil Girart, car en aiez merci,

Mait le as lettres par Deu qui ne menti
;

Si proiera ades, sire, por ti,

Jourdains de Blaives, v, 698.

Loi.

A LOI de, comme, en manière de.

A loi d'Emperéor se va bel démenant.

Roman d'Alexandre, p. lii, v. 1.

Et Garniers s'adouba à loi d'omme vaillant.

Aye d'Avignon, v. 375.

Dune a parlé à lei de chevaler.

Chanson de Roland, st. LX,

Los et cri.

Avoir los et cri, avoir une baute renommée.

Seur tous hommes avon et le los et le cri,

Doon, V. 4995.

Los et pris.

Chercher los et pris, chercher des aventures.

En Normandie esteit idunc li reis Henris

Et Tomas autresi, ki queroit los et pris.

Vie de St-Thomas, v. 391.

Lot.

Avoir mauvais lot, être en un mauvais cas.

Ne vont acunte rendre de tôt ço que ad pris,

Ne suffrir jugement : mal lot en a cunquis.

Vie de St-Thomas, v. 2169,

M

Mai.

Avoir bon mai, avoir de la chance, être heureux.

Moult avoit bon temps et bon may.

Roman de la Rose, Guillaume de Lorris.

Main.

Être de bonne main, être souple, facile à conduire.

Car c'est li drois neus del vilain
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Qu'il soit tosjors c?e hone main

Vers celui de qui a péor.

Partonopeus, V. 2661.

Jurer sa tierce main, jurer troisième.

En la kurt sun seignur jurast sa tierce main

Ke la kurt lui éust esluignié son dreit plein.

Vie de St-Thomas, v. 1396.

Être la main droite^ être le protecteur.

De sainte Iglise fu^ taunt cum pout, destre main.

Vie de St-Thomas, v. 300.

Mais.

Mais que, pourvu que.

Saveir i ad, mais qu'il seit entendud.

Chanson de Roland, st. XVI.

Se ju aloie en mei l'ombre de mort, ne doteroie je mie le mal,

mais que tu fusses ensemble mi.

Sermons de St-Bernard, ap. Barbuzan.

Mais que il fust fervestus et armé.

Nés doutroitil 1 pain blanc buleté.

Huon de Bordeaux, v. /i868.

Mais que, ne mais que, excepté.

Franceis se teisent ne mais que Genelon,

En piez se drecet, si vint devant Garlon.

Chanson de Roland, p 9.

Tuz sunt ocis cist Franceis chevalers,

Ne mez seisante que Deus ad esparniez.

Ibidem, p. 66.

Malaise.

Être a malaise, être mécontent.

Por coi, de coi sui-je à malaise ?

Roman des Eles., v. 29.

Mal saint leu, mal de quoi l'on tombe, mal caduc, épilepsie.

Une maladie la prist que l'en apele epylentie ou le ma,

de quoi l'en chiet , et cete maladie est apelée

communément le mal saint Leu, en France.

Joinville.

Martin.

Parler d'autre martin, tenir un autre langage.

De tout autre martin, vos convenra j3or/er.

Gui de Bourgogne, v. 141A.

23
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Masse.

A MASSE, en masse, en gros, en tas.

Entor son braz tortoille à masse son mantel.

Roman de Renaît, V. 21841.

Mener.

Mener joie, deuil, etc., éprouver de la joie, delà douleur.

Tel duelmainne du conte, tôt en pert son savoir.

Aye d'Avignon, v. 1310.

Mentir.

Mentir sa foi, abjurer.

Et parjure et usure et emble et ment sa fei. '

Vie de St-Thomas, v. 759.

Menu.
Gens de main menue, gens de basse condition.

De nos aveirs ferons granz departures

La main menude, qui l'almosne desirret.

Vie St-Alexis, p. 165, st. 105

Mesle.

Mesle mesle, pêle-mêle.

Et les nues tôt mesle mesle

Getoient noif et pluie et gresle.

Romvart, p. 529.

Mettre.

Mettre jus l'oreille, dormir.'

Si s'endormi, ne fu merveille,

Dès qu'ele ot jus mise Voreille.

Roi Guillaume, p. 57.

Se mettre au retour, retourner.

Quant ne le pot consivir ne ferir

' Il et sa gent se sont el retor mis.

Raoul de Cambrai, p, 308.

Se mettre en grant, se donner de la peine.

Moult 5e mettent en grant
^
por Aye d'Avignon.

Aye d'Avignon, V. 1870.

Mettre tout a un, risquer tout.

Va, dist li il, cum que t'en prenge.

Si te combat e si nos venge :

Met tôt a un, qu'eissi le voil
;

Si fai remaindre cest orgoil.

Benoît, V. 32010.

Mettre son entente, employer ses soins.

Se vous vostre home falés

Qui tant vous aime et prise
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Et qui s'entente ia mise

Jamais nul n'en prenderés

Si soef à vos volontés.

Gautier d'Argies, ap. Matzner, p. 2.

Mettre a raison, admonester.

Dune ad fet devant sei venir li reis Henris

Ses evesques, sis ad forment à raisun mis.

Vie de St-Tliomas, v. 1706.

Mettre au port non repairant, mettre en oubli, en prison, à mort.

Il Tout mis ne purquant el non repairant port.

Vie de St-Thomas, v. 820.

Mettre en despit, traiter avec mépris.

Destruite a seinte Iglise, si l'a mise en despit.

Vie de St-Thomas, v, 468.

Mettre la main, travailler, s'entremettre.

N'i ot altre qui l'enoinsist

Et qui sa main mettre i volsist.

Brut, V. 6681.

Merveille.

Avoir merveille, s'étonner, s'émerveiller.

Dist sarrasins : merveille en a ci grant.

Chanson de Roland, st. XLIII.

non.

C'est mon, faites mon, saveir mon, ce n'a mon, oies mon, assurément,

en vérité.

Ce sera mon, cascuns respont.

Roman de Renart, III, p. 79.

Sire dist ele, che soit mon.

Roman de la Manekiné, v. 459.

Compains, dist Oliviers, il vous est escapés.

C'est mon^ ce dist RoUans^ tant sui-je plus irez.

Fierabras, v. 2993i

nfônter.

Que monte, a quoi monte? que signifie.

Li dux dist : dame, ce que monte

Que vous dites ?

Roman de Horemont, f. 13.

Sire, dites-nous ce que monte

Pourquoi vous tenez à tel honte.

Ibid., f. 14.
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Montrer.

Montrer sa raison, expliquer son sentiment.

Quant sa raison li a tote mostrede.

Vie de St-Alexis, p. l/i2, st. 15.

Mouvoir.

Mouvoir un trouble, une guerre, susciter.

Mes porunepucele murent tel encomhrier,

Aye d'Avignon, v.

Muer.

Muer le sang, se mettre en colère.

Quant Tangrés l'a véu, le sanc en a mué.

Chanson d'Antioche, I, p. 173.

Ne pas muer de, ne pas s'empêcher de.

Caries li magnes ne poet muer n'en plurt.

Chanson de Roland, st. LXIX,

Mufiel, museau.

Oindre le musel, souffleter, battre.

Moult s'en faut peu par St~Marcel

Que je ne vous oing le musel.

Fabliaux et Contes, II, p. 196.

M

m.
Ne, NE, ou, ou, particule affirmative.

Par tel couvent com ja pores oïr

Que se vous estes ne vencus, ne maumis,

Je les ferai tramer à Froncis.

Huon de Bordeaux, v. 144Û.

Ne ainsi, NE AINSI, en aucune manière.

Et sun conseil del tut ot de lui départi

Et k'il s'osa drecier vers lui n'einsi n'einsi.

Vie de St-Thomas,v. 1619,

Ne ce, ne quoi, ni une chose, ni une autre, rien.

Nil ne voleient fere por Dieu ne ce ne kei.
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Ne taxt^ >'E quant, ni peu ni beaucoup, eu aucune manière.

Giiiers sire, quels chose est li hom, que tu ne tant ne quant

lepreises?

Sermons de St-Bernard, v. 5/17.

. Et Ferraus a un petit souzpiré

Mais il ne s'est tant 'ne quant remuez.

Gaydon, v. 6629.

Ne mais, malgré cela, néanmoins.

Ne mes Diex en ail los, qui tôt poct justicier.

Chanson d'Autioche, VII, v. 320.

Xé.

NÉ DE MÈRE, homme, femme. *

La plus vaillant qui soit de mère née.

Histoire littéraire, XXIII, p. 518.

Il vous en pend autant sur le nez, même sort vous attend.

Si m'ait Dix, ni quier plus demourer

Que autretant nous en pent sor le nez.

Huon de Bordeaux, v. 2274i.

]¥oni.

Par nom, avec l'ordre, dan s l'intention- de.

Var num d'ocire i enveierai le men.

Chanson de Roland, st. III.

l¥on.

Non, ne.

Non ferons, par mon chief, dislKarles au poil blanc.

Gui de Bourgogne, v. 143.

^on chaloir.

Mettre en non chaloir, mettre en oubli.

En non chaloir a mis la Dieu chevalerie.

Chanson d'Antioche, VU. v. 335.

!Vul autre.

Nul autre de, autre que.

Nullui n'apercéust li reis del chanceler
'

Ke il volsist celui vers lui de rens aider.

Vie de St-Thomas, v. 384.
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Ostel.

Etre mal hostelés, en mauvais hôtel, être en danger, dans de mauvais draps.

Se mal te Yuelent faire, moult es mal ostelés.

Se Dam le dex n'en pense, moult iert mal ostelés.

Conquête de Jérusalem, VI, v, 5407,

Où.

Ou QUE CE SOIT, en quelque lieu que ce soit.

Où que che soity ou près ou loing

Romande la Violette, v. 216/1.

Ou IL VOIT^ en voyant.

Où voit le roi, en haut 11 crie j

Sire vostre fille est garie.

Fabliau du vilain mire.

Ouvert.

En OUVERT, en apparence.

En overs seculers et en semblant forains.

Vie de St-Thomas, v. 297.

Pain.

Etre au pain de quelqu'un, être à son service.

Etre mis hors depain, être émancipé.

Duc. V. panis,

Paix.

Faire paix de quelqu'un, mettre fin à ses jours.

Se ne brisast la boucle, de lui éust fait pais;

Ja cil de la cité ne le véissent mais.

Roman d'Alexandre, p. 87. v. 20

Faire paix, faire silence.

Ma dammoiselle, faites pais, si m'oiez.

Jourdains de Blaives, v. 585,

Faire fin et paix, faire mourir.

Qui ataigncut à colp, lors en font fin et pais.

Conquête de Jérusalem, v. 6468.
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Tout en paix, tranquillement.

Et Do li dist tautost : tout eu pés vous séés.

Doon, V. 6160.

Pardon.

Parler en pardon, parler inutilement.

Amis, dist Gaydes, voz pariez en pardon.

Gaydon, v. 4107.

Et dist la darame : En pardon l'avez dit

Jamais char d'omme mes cors ne quiert sentir.

Jourdains de Blaives, v. 2348.

Dist Ferraus, sire, voz parlez enpardon.

Gaydon, v. 10,113.

Parer.

Parer une chateigne, tramer un complot.

A cm. parez-vous iéi chastaingne?

Roman de la Rose, TI, p. 186.

Part.

Avoir part d'une femme, obtenir les faveurs d^une femme.

Par Dieu qui le mont establi

Onques nul jor n*oc part de IL

Comte de Poitiers, p. 36.

Pas.

Aller plus que le pas, marcher vite.

Gelé part ving plus que le pas.

Le chevalier au Lyon, v. 192.

A la seconde esciele des homes Nicolas

Se jouste com ains puet, et vient plus que le pas.

Roman d'Alexandre, p. 29, v. 3.

Vers le paien, s'en va assés plus que le pas.

Conquête de Jérusalem, v. 8359.

Isnel le pas, rapidement.

Tuit se lièvent, isnel le pas.

Rutebeuf, I, p. 313.

En le pas, en es le pas, aussitôt, tout de suite.

Alet vos en le pas vers St-Quentin.

Garin le Loherain, p. 221.

Que m'endormi en es le pas,

Rutebeuf, II, p. 66.

Paume.
Cheoir a pleine paume, tomber en défaillance.

. Gvdii\i plene paume à terre en est chéu.

Roncevaux, p. 49,
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Penser.

Penser de, penser à,

Ço ke aveiz mesfet pensez de Tamender.

Vie de St-Thomas, v. 767.

Petit.

En petit d'heure, en peu de temps

Si avint il qu'ew petit d'ore.

Philippe mouskes, v. 23564.

A BIEN PETIT QUE, peu s'en faut.

A ben petit que il ne pert le sens.

Chanson de Roland, st. XXV.

Peu.

A PEU QUE, peu s'en faut que.

Quant ne lavoi à po ne dêve.

Tristan, I, p. 219.

Quant l'entent l'Emperere, a poi n'enrage d'ire.

Gui de Bourgogne, v. 110.

Par un peu, peu s'en faut,

Fromons l'entent, par un poi qvCil ne font,

Jourdains de Blaives, V, 420.

Peureux.

Le jour du PEUREUX EFFROI, le jour du dernier jugement.

Si m'ait Deus, al jor àelpaûrus effroi

Quant Deus rendra chascun ce qu'aura fet pur sei.

Vie de St-Thomas, v. 2979.

Pièce.

Pièce a, pieça. Il y a longtemps.

Jço que Charles t'a mandé

Piéça par dous sons chevaliers.

Benoît, V. 7505.

Sont molt joiant quant il le voient,

Que piecha véu ne l'avoient.

Roman de la Violette, v. 6086.

Pied.

Voir son pied, sortir de prison.

Sensez et Amaugin vous ai bien herbegiés

Bien passera li ans ainz que voient lor pies.

Aye d'Avignon, v, 1160

Il est mis en prisun, ne verra mes sunpié,

U il serra oscis, ne sera purluignié.

Vie de St-Thomas, v. 1534.
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Saillir, se dresser en pieds, se lever.

Del faldestuel se redreicet en plez.

Chanson de Roland, st. CGII.

11 boute les esches et est saillis en pies,

Aye d'Avignon, v. 10/i.

Faire pieds neufs, faire petits pieds, accoucher.

Le changement d'air lui estoit nécessaire et ce en attendant que les

petits pieclz sortissent.

Desperriers, ap. Barbazan.

Ne pas voir son pied, être mis en prison.

Il est mis en prison, ne verra mes son pié,

U il serra oscis, ne sera purluinié.

Vie de St~Thomas, v. 1534.

I>lait.

Avoir bon plaît, réussir.

Dist Blancandins : moult bon plaît en auriez.

Chanson de Roland, v. 88.

Plein.

Pleine lance, la lance entière.

Toute pleine sa lanche l'abat mort estendus.

Gaufrey, v. 840.

Poids.

Sur mon poids, sur son poids, à contre cœur.

C'est sur mon pois ke me suix combatu.

Gérars de Vienne, v. 2921.

Mes ge ne pris le don un pois

Que l'en donne dessus sonpois.

Roman de la Rose, I, p. 75.

Polfser, peser.

Il en pèse, il déplaît, il est triste, inquiétant.

Qui qu'en poist, qu'on soit fâché ou non.

S'il prenent Antioche, par verte te mandon

Qu'il te querront en Perse, qui qu'en poist ^ ne qui non.

Chanson d'Antioche, I, v. 498.

Encor n'i fui je onc, ja n'ert jor ne m'en poist.

Aye d'Avignon, v. 2216,

Si II poise d'Ayen à poi du sen n'ist hors.

Aye d'Avignon, v. 2306.

Cui que poist, ne cui non.

Gérars de Vienne, p. 166.
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Point.

Tl est point, il est temps, il est à propos.

Qu'il estoit bien poins de lessier

Le behourder pour l'anuitier.

Ghastelain de Gouci, v, 1813,

Porter.

Porter sa foi, garder sa foi.

Mais foi porte si boue Garnier le fis Doon
Onques envers nul home n'en ot conversion.

Aye d'Avignon, v. 1770.

Porter les pieds, marcher, aller.

Ne vos ne il nH porterez les piez.

Chanson de Roland, st. XVIII.

Pour.

Pour, en souvenir de.

Plus de VII fois le baise por Aye sa muUier.

Aye d'Avignon, v. 1816.

Pourchasser.

Pourchasser son droit, défendre son droit.

Vers le rei que sen dreit n'en poïst porchascier

Celui durent al rei li prélat justiser.

Vie de St-Thomas, v. 2469.

Pouvoir.

Qu'en pouvons-nous? que pouvons-nous faire?

Respont 11 Patriarches, nos frères, qu'en povon ?

Chanson d'Antioche, 1, v, 184.

Prendre.

Se prendre a, se mettre à.

Vers le chastel prent à aler.

Chastelain de Goucy, v. A3.

A la roine prist à dire.

Roman des Sept Sages, v. 5035.

Prendre regard a, songer, faire attention.

As boens hummes perneiz ki ont esté reguarfc.

Vie de St-Thomas, v. 773.

Prendre en main, entreprendre.

Et dist li uns : jelprenc en main^

Ke je le te ferai avoir.

Loi d'Ignaurès, p. 20.
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PpouTer.

Se prouver, se distinguer.

Mais cil de Paris furent en mervilleus dangier.

Combien qu'il s'i prouvassent comme liardy et fier.

Hugues Gapet, v. 1631.

Puits.

Tirer l'eau d'un long puits, traîner les choses en longueur.

Je sui touz fiz

Que de lonc pue, yave traire

Vous voi, pour plus bel atraire

Celui que volez engingnier.

Anonyme, ap. Matzner/'p. 80.

Pure.

C'est la pure, c'est la vérité.

Des deux barons, ce est la pure.

Roman de Renart, I, p. 14.

«

Onanque.

Quant que, tout ce que.

QuanqiCil ateint, ochist et met en gavelée.

Doon,p. 258.

Que.

Que, que, tant, que.

Il furent XII contes, que cosin, que parent.

Aye d'Avignon, v. 3913.

lui sont des milliers que Turc, que Esclavon.

Chanson d'Antioche, VI, v. 1039.

C. mile sont o lui que Turc, que Esclavon.

Conquête de Jérusalem, v. 6155.

Dire que sage, parler comme un sage, sagement.

Beaus Sire, vous dites que sage.

Rutebeuf, II, p. 81.

Ore avez dist ke cortois.

Roman de Rou, v. 15817.
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N'avoir que faire, n'avoir rien à faire.

De la vois rCauroit-il que faire^

Car autant li vausist de braire.

Roman des Sept Sages, v. 204.

Qui, qui, qui que ce soit, l'un, l'autre, les uns, les autres.

Tute l'enseigne li ad ens el cors mise

Que mort l'abat'ki qu'en plurt, M k'en riet.

Chanson de Roland, st. CCXLVIII.

Pluisor altre fui en sunt,

Çwfbois, qui plain, qui val, qui munt.

Brut. V. 8037.

Ambure ocit ki k'el blâme ne qu'il lot.

Chanson de Roland, CXIX.

Qui AiNS AiNs, à qui mieux mieux.

Auberi sievent, qui ains ains longuement.

Romvart, p. 218.

R

Renart.

Savoir de renart, savoir des ruses.

La dame sot moult de Renart.

Fabliaux et contes, 11, p. 26.

Rendre.

Rendre sa coulpe, faire son meâ culpâ.

Et si rendes vos coupes par grant affliction.

Chanson d'Antioche I, v. 854,

Refraire.

Sans retraire, sans appel, sans opposition.

Et serai dame sa?is retraire,

Chastelaiu de Gouci, v. 199.

Rire.

BiRE CLAIR, rire agréablement.

Cler en riant à Guenelon l'ad dit.

Chanson de Roland, st. L.
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nis.

Jeter un ris, sourire, rire.

Quant 11 bons dus l'entent, sin a jeté le ris.

Conquête de Jérusalem, v. 3407.

Rivière.

Être de pauvre rivière, être d'une pauvre naissance.

Il ot un jougleor à Sens

Qui moult ert depovre rivière \

N'avoit pas sovent robe entière.

Fabliaux et contes, p. 184.

Robe.

Avoir mauvaise robe, ne pas réussir.

Mavaise robe en avreis

Et livrexon petite.

Pastourelles françaises.

S

Saillir.

Saillir en pieds, se lever tout debout.

Il boute les escbés et est saillis en pies.

Aye d'AvignoUj v, 104.

§iaDS.

Sans, à l'exception de.

Morz sunt franceis, tuz les i ad perdut,

Senz l'arcevesque et senz Gualter del hurn.

Chanson de Roland, st. CLIV.

Hauts.

Les menus sauts, à petits pas.

Pour l'enfanchon sauver qui si s'umelia

S'en part les sausmenuSy souvent le regarda.

Doon, p. 51.

Savoir.

Perdre son savoir, perdre la tête, le sens.

Haguenon se regarde quant vit son fiz cheoir
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Tel duel mainne du coate tôt en pert son savoir.

Aye d'Avigaon, v. 1309.

Ne savoir ni quartier ni aune, ne rien savoir.

Sans faille, ce n'est pas merveille

Vous n^en savés quartier ne aune.

Roman de la Rose, II, p. 69.

f§emaine.

Entrer en bonne semaine, être heureux.

Le sire qui de la Virgine nasqui

E deigna pur nus morir

Vous rende^ dame, cest venir.

Muet m'avez aleggé de ma peine

Entré sui en hone simaigne.

Le Chevalier, la Dame et le Glere, p. 81.

(Sonner.

Ne sonner mot, ne rien dire.

Unkes de barunie n'i out un mot sunné.

1848.

T

Talent.

Avoir en talent, être disposé à.

En talent ai que molt vos voeill amer.

Chanson de Roland, st. XLL

Avoir son talent sur quelqu'un, le haïr.

.

Ne sai comment

Ma dame a sur moi son talent

Et monstre souvent ses riotcs.

Chastelain de Couci, v. 5438.

Venir a talent, vener à composition, céder.

Tant i ferroie à douz mains d'un perchant,

Que cist rois Marque venroit bien à talant.

Jourdains de Blaives, v. 1563.
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Tard.

Tard ou tosT;, jamais.

Kar le servise Deu tart ou tost n'ublia.

Vie de St-Thomas, . 1924.

Tant, atant.

Des ci qu'atant que, jusqu^à ce que.

Des Cl qu'atant qu'armes puisse porter.

Jourdains de Blaives, v. 758.

Tendre.

Tendre la muse, le museau, attendre en vain.

Tôt maintenant la porte ovrirent

Au borgois qui tendait la muse.

Fabliau du prestre et de la dame, v. 51

.

Tenli*.

Tenir a fou, considérer comme fou.

On puet tenir à fol celui qui ce enprent.

Chanson des Saxons, p. 128.

Tenir en gab, prendre en plaisanterie.

Païen l'entendent, nel tindrent mie en gab.

Chanson de Roland, st. CLVIII.

Tenir suef pas, marcher à pas lents.

Seigneurs barons, suefpas alez tenant.

Ibid., st. XCU.

Ne pas se tenir, ne pas s'empêcher.

Ne se puet tenir qu'il ne voie

Sa dame quant le poet véoir.

Chasfcelain de Couci, v. 424.

Tenant.

En un tenant, sans interruption.

Cinquante fois la beise Doon en un tenant.

Gaufrey, v. 261.

Temps.

N'avoir plus de son temps, cesser de vivi^e.

Qu'il fiert à colp de sun tens n'i ad mais.

Chanson de Roland, CCLXXXV.

Ço sent RoUanz de sun tens n'i ad plus.

Ibidem, GLXXVII,
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Toucher.

Toucher EN FUITE, se mettre en fuite.

Quant il nous senti venans, il toucha en fuie,

Jôinville, p. 269.

Tourner.

Tourner un jugement, porter un jugement.

Sur mei avez turnet îàh jugement.

Roland, st. XXV.

Tout.

De tout en tout, entièrement.

Dans rois, fait-il, foi que vous doi

Del tôt en tôt pas ne l'otroi.

Flore et Blancheflor, v. 2761.

Des pechiés criminaus de trestutvus guardeiz.

Vie de St-Thomas, v. 29.

Traire.

Traire mal, traire mauvaise vie, mal faire, souffrir.

Dont j'ai trait lonc tans maie vie.

Roman delà Manekine, v. 617/1.

Car n'ert apris de nul mal traire.

, Partenopeus de Blois, v. 660.

Traire avant, accroître.

K'il gart son pris et si lou traice avant.

Wackernagel, p. 1.

Traire le fil, coudre.

An chambre à or se siet la bêle Beatris

Gaimente soi forment, en plorant trait ses fils.

Wackernagel, p. 31*

Traire a chef, achever.

Et si l'vouldrai tôt à chef traire,

Gum tu le me loeras faire.

Benoît, v. 15180.

Trébuche.

En TREBUCHE,en danger de tomber.

Seinte iglise en trébuche et lui et le clergé

.

Vie de St-Thomas, v. 598.
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en.

Uits ET »Ns, les uns après les autres.

Puis a les haus barons uns et uns apelés.

Chanson d'Antioche, II, v. 301,

User.

User tout son temps, perdre la vie.

Li Baron lor retornent les destriers abrievés,

Cui ataignent à coup tout a son tens usé.

Tal.

Mettra au val, abaisser.

Certez s'il le puet fere il nous metra à val,

Se je ne recommens la grant guerre mortal.

Gui de Nanteuil, v. 225.

venir.

Il viendrait mieux, il vaudrait mieux.

Miex li venist Fromont copast le chief.

Jourdains de Blaives, v. 62.

Faire venir a douceur, soumettre.

Les anemis du roi fist venir à douçor.

Aye d'Avignon, v. 35.

Il vient a plaisir, il plaît.

Kar vus nés durum pas, se vus vent à pleisir.

Vie de St-Thomas, v. 808.

25
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Tent.

Présenter au vent^ pendre.

Ja fesist le message présenter vers le vent

Se ne fust Ladinés ki le blasme forment.

Roman d'Alexandre, p, 83, v. 14.

Il m'est vis, il me semble.

Vis II fu k'ele vint à Seinte Ternité.

Vie de St-Thomas, v. 177.

Vivre.

A MON VIVANT, tant que je vivrai.

Ja mar crendrez nul hume à mun vivant.

Chanson de Roland, st. LXIV.

Tôle.

Entrer en voie, se mettre en route.

Entret en sa veie, si est acheminez.

Chanson de Roland, st. XXVIII.
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